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Mojemu mgzowi,

Ktory takze jest generatem.
Ale mam nadziejg,

Ze bardziej roztropnym.



PODZIEKOWANIA

Pragng¢ wyrazi¢ serdeczne podzigkowanie Johnowi
Cosmo Stuartowi Rashleighowi z Throwleigh oraz
Williamowi  Stuartowi Rashleighowi ze Stoketon za
pozwolenie na publikacje tej mieszaniny faktow 1 fikcji.
Ufam, ze im obu, a takze Oenonie Johnson, ktorej praca przy
przepisywaniu rodzinnych papierow okazata si¢ tak pomocna,
spodoba si¢ ten wycinek z zycia ich przodkow, mieszkancow
Menabilly w zamierzchtych 1 dawno zapomnianych czasach.

Dzigkuj¢ takze pannie Mary Coate, panu A. L
Rowse’owi i panu Tregonningowi Hooperowi za uprzejme
wypozyczanie ksiazek 1 manuskryptow.

D. du M.



Wrzesien roku 1653, schylek lata. Czuje si¢ juz
pierwsze zimne podmuchy jesieni. Stonce juz nie atakuje
wschodniego okna w chwili mego przebudzenia, ale podaza
opieszale w strong wzgdrza, nie docierajac na szczyt
wczesniej niz o 6smej. Biata mgta okrywa zatoke nieraz i do
potudnia, snuje si¢ nad mokradtami, a kiedy wreszcie ustapi,
zostawia po sobie powiew chilodu. Dlatego wysoka trawa na
tace nigdy nie wysycha. Chociaz dawno mingto potudnie,
kazde zdzbto btyszczy 1 srebrzy si¢ w stoncu wielkimi,
nieruchomymi kroplami. Lezac tutaj samotnic, znacznie
wigce] uwagi poswigcam przyptywom 1 odptywom, ktére
wpisane sa jakby do stalego rozktadu dnia. Kiedy woda
sptywa z bagien, odslaniajac stopniowo pomarszczone i zbite
piaski, zaczyna mi si¢ roi¢, ze ja takze wraz z fala sun¢ ku
morzu, a wszystkie moje skrywane 1 niby to dawno
pogrzebane marzenia wychodza na $wiatto dzienne niczym
muszelki i kamyczki na plazy.

Dziwne, a zarazem radosne uczucia towarzysza
takiemu osuwaniu si¢ w przesztos¢. Niczego nie zaluje,
jestem szcze$liwa i dumna z mego zycia. Mgla i chmury
znikngly, stonce stoi wysoko na niebie i rozkosznie grzeje,
przyklaskujac mojemu odplynigciu w dawne dzieje.
Jakze bigkitne 1 nieujarzmione jest morze, kiedy
podfryzowane fale pedza, jedna za druga, na zachod, a
ciemnopurpurowy cypel Blackhead wyciaga tagodnie
pochylone rami¢ ku glebokiej wodzie. Raz jeszcze - cho¢
wiem, ze to tylko wyobraznia - wydaje mi sig, ze 6w odptyw
dokonuje si¢ zawsze w samo potudnie, kiedy nadzieje siegaja
szczytu, a w sercu panuje btogi spokdj. Nagle jednak na moj



pogodny nastrd] zaczyna nasuwaé si¢ dzien. Za cyplem
Dodman zbieraja si¢ z wolna pierwsze wieczorne chmury 1
dlugimi palcami siggaja ku wodzie. Morze przybiera; z
poczatku oddalone 1 nieszkodliwe, przemawia coraz gto$nie;j,
petznac chylkiem w strong plazy. Fala powraca. Znika ja
biate kamienie 1 muszelki, woda kryje piasek, moje marzenia
schodza do grobu. Kiedy =zapadnie ciemnos¢, a fala
przyplywu ogarnie mokradta, wejdzie Matty. Zapali $wiece,
szturchnie pogrzebaczem drwa w kominku i1 sama swa
obecno$cia wniesie nieco ruchu. Jesli odpowiadam jej
lakonicznie albo w ogodle milcze, kreci glowa z nagana 1
przypomina, ze koniec roku zawsze zle na mnie wplywal.
Ach, ta moja jesienna melancholia... Nawet w odlegtych
czasach, gdy bylam mtoda, nadciagata z regularnoscia
zegarka, a wtedy Matty niczym rozgdakana kwoka
przeganiata kazdego gos$cia: ,,Panna Honor nikogo dzi$§ nie
przyjmuje”. Rodzina szybko do tego przywykla i zostawiala
mnie w spokoju, chociaz stowo ,,spokd;” kiepsko oddaje
nastrdj czarnej rozpaczy, jaka mnie wowczas opadata. Dobrze
juz, dobrze... to mingto, a przynajmniej skonczyty si¢ owe
okresy ztego humoru - bunt ducha przeciw
pokiereszowanemu ciatu i chwilom wielkiego bolu, ktéry nie
dawatl wytchnienia... To byly batalie mtodosci, ktore odeszty
juz w przeszto$¢. Teraz tkwie w jarzmie wieku $redniego i1 o
tym takze daloby si¢ wiele powiedzie¢. A jednak rezygnacja
ma swe dobre strony. Martwi mnie tylko, Ze nie mogg juz tyle
czyta¢. Kiedy mialam lat dwadziescia pig¢ czy trzydziesci,
ksigzki dawaty mi wiele pociechy. Niczym prawdziwy
akademik pracowatam ci¢zko nad tacing i greka, a nauka
stanowila czg$¢ mej egzystencji. Teraz okazuje sig, ze nic mi
to nie dalo. Cynizm, jaki przejawiatam za mtodu, z wiekiem
niebezpiecznie si¢ poglebia, tak twierdzi Robin. Biedny



Robin. Bog jeden wie, ze czasem mama ze mnie
towarzyszka. Zreszta jego takze lata nie oszczedzity. Ostatnio
mocno si¢ postarzal, moze, dlatego, ze si¢ o mnie martwi?
Czesto myslac, ze juz $pig, rozprawia z Matty o swoich
obawach, co do przysztosci. Slysz¢ szmer ich glosow z
salonu. Natomiast w mojej obecnosci zawsze przybiera tg
swoja pogodna ming, a wtedy serce §ciska mi si¢ z zalu. Brat!
Kiedy siedzi obok, przygladam mu si¢ chlodnym,
krytycznym okiem (zawsze tak patrz¢ na bliskie mi oso by) i
dobrze widzg, ze ma worki pod oczami, a przy zapalaniu fajki
drza mu rece. Czy to naprawde¢ ten sam w goracej wodzie
kapany lekkoduch? Czy naprawde gnat kiedy$ do boju z
sokotem na rece? Czy zaledwie dziesie¢ lat temu widdt
swych ludzi na Braddock Down, rami¢ w rami¢ z Bevilem
Grenvile’em, [Grenvile’owie wystepujacy w tej ksiazce sa
postaciami historycznymi, ale ich nazwisko pisze si¢ przez
dwa l - ,,Grenville”. Ze strony autorki nie jest to pomyltka - w
ksiazce ,,Yanishing Comwall” podaje wilasciwa pisownig,
tylko $wiadoma decyzja, podjgta z nieznanych nam
powodoéw] wymachujac przed nosem nieprzyjaciela
szkartatng choragwia z trzema ztotymi tulejami? [Tuleja -
cze$¢ zbroi rycerskiej, stuzaca do podtrzymywania kopii -
wszystkie przypisy thumaczki]. Czy wreszcie tego mezczyzng
widziatam kiedy$ w swietle ksigzyca, jak bil si¢ z rywalem o
wiarotomna kobiete?

Dzi$§ taka mysl wydaje si¢ czysta kpina. Mo biedny
Robin z siwiejacymi kedziorami opadajacymi w nietadzie na
ramiona... O, tak, wojna niezle data si¢ we znaki nam obojgu.
Wojna i1 Grenvileowie. Kto wie, czy Robin wciaz jeszcze nie
czuje do Gartred tego, co ja do Richarda? Nigdy nie
rozmawiamy o tamtych sprawach. Zostata nam tylko zwykta,
szara codzienno$¢. Ogladajac si¢ wstecz, nie widzg ani



jednego sposrod naszych przyjaciot, ktorego omingtoby
cierpienie. Tak wielu odeszto, tylu zostalo bez grosza przy
duszy. Nie zapominam réwniez, ze 1 my z Robinem jesteSmy
na cudzej lasce. Gdyby Jonathan Rashleigh nie uzyczyt nam
tego domu, nie mielibySmy gdzie mieszkaé, jako ze Lanrest
juz nie ma, a Radford wciaz zajmuja obcy. Sam Jonathan
wyglada na steranego starca. To przez ostatni cigzki rok
spedzony w wigzieniu St Mawes, no 1 jeszcze $mier¢ Johna.
Natomiast Mary niewiele si¢ zmienita. Trzeba czego§ wigcej
niz wojna domowa, by odebra¢ jej pogode ducha i wiare w
Boga. Alice z dzie¢mi wciaz z nimi mieszka, ale ten nicpon
Peter nigdy jej nie odwiedza. A przeciez dawniej... Mysl¢ o
pewnym wieczorze, kiedy zebraliSmy si¢ wszyscy w galerii.
Alice 1 Peter $piewali, a John 1 Joan siedzieli przy kominku,
trzymajac si¢ za rgce - wszyscy tacy mtodzi, takie jeszcze
dzieci. Nawet Gartred ze swa wyrachowana ztosliwos$cia nie
mogtaby zepsu¢ nastroju tamtych chwil. To Richard, mdj
Richard z rozmystem zniszczyt caly czar jedna ze swych
okrutnych uwag, a potem patrzyl z usmiechem, jak pryska
nasza wesolo$¢ 1 swoboda. Nienawidzitam go wtedy, chociaz
rozumiatam, co go podkusito.

Oby Bog skarat przekletych Grenvile’o6w, mys$latam
wtedy. Dlaczego krzywdza wszystkich wokoto, dlaczego
samym tonem glosu obracaja szczgscie w rozpacz! Co
sprawito, ze okrucienstwo stato si¢ dla nich czyms$ w rodzaju
natogu, dajacego niemal zmystowa rozkosz? Jakiz zty duch
stal nad ich kotyska? Mysle o tamtych dwojgu, bo Bevil byl
zupehie inny. Powaga, uprzejmos¢, troskliwos¢, nieztomne
zasady moralne, czuto$¢ wobec dzieci zarowno wlasnych, jak
1 cudzych czynily zen ozdobg rodu. I obaj synowie przejeli po
nim owe cechy. Nie zauwazytam nigdy w Jacku ani Bunnym
najmniejszej skazy. Za to Gartred... Te oczy zmii pod burza



zlotorudych wlosow, te harde, zmystowe usta... Nawet za
dawnych czaséw jej malzenstwa z moim bratem Kitem
wydawato mi si¢ absolutnie nie do wiary, ze mogtaby kogo$
zwies¢. A jednak potega uroku Gartred byla wrecz
zniewalajaca. Moi rodzice migkli wobec niej jak wosk, co si¢
za$ tyczy nieszczgsnego Kita, to wpadt od samego poczatku,
podobnie jak poézniej Robin. Ale mnie nigdy nie
zmylita, nigdy, ani przez chwile. Cdz, teraz juz po jej urodzie.
Bedzie nosi¢ swa blizng az do grobu. Cienka czerwona
kreska sigga od oka do ust, tam gdzie trafilo ostrze. Plotka
glosi, ze mimo to Gartred nadal miewa kochankow, a jej
ostatnia zdobycza stat si¢ pono¢ jeden z Careyow, ktory
przypadkiem zamieszkal nieopodal niej w Bideford. Chgtnie
w to wierze. Nie przepuscitaby zadnemu sasiadowi, choc
troche tadniejszemu od diabta, a Careyowie zawsze byli
przystojni. Kto wie, teraz, kiedy juz wszystko minglo, moze
potrafitabym zdoby¢ si¢ na przebaczenie. Pomyst igraszek z
George’em Careyem - Gartred musi by¢ od niego ze
dwadziescia lat starsza - przy daje nieco koloru naszej szarej
rzeczywistosci. Bo tez i jest szara: smgtne miny, znoszone
ubrania, kiepskie zbiory 1 podupadty handel, wszedzie jak
okiem siggna¢ zubozata szlachta i wynedzniaty lud - oto
szczg$liwe skutki wojny. Szpiedzy lorda protektora (Boze,
c6z za ironia kryje si¢ w tym tytule!) siedza w kazdym
miasteczku 1 kazdej wiosce, wigc w razie najcichszego nawet
protestu przeciw wiladzy buntownik natychmiast laduje pod
kluczem. Prezbiterianie mocno dzierza wodze w chciwych
tapskach, a zyskuja na tym tylko parweniusze, tacy jak Frank
Buller, Robert Bennett czy nasz stary wrdég John Robartes,
stowem ludzie, ktorzy chwytaja, co si¢ da, i w nosie maja
zwyktego cztowieka. Obyczaje dziczeja, kurtuazja to wartos¢
zapomniana, nikt juz nie ufa zadnemu z sasiadéw. Oto nowy,



wspanialy $wiat! Potulni Anglicy moze wytrzymaja z tym
przez jaki$ czas, ale nie my, rdzenni mieszkancy Konwalii.
Nikt nam nie odbierze naszych swobdd. Minie rok, dwa i gdy
tylko wylizemy si¢ z ran, wybuchnie nastgpne powstanie,
znéw poleje si¢ krew 1 jeszcze wigeej serc zostanie
ztamanych. Ale wciaz begdzie nam brakowalo prawdziwego
wodza. Ach, Richardzie, moj Richardzie... co za diabel kazat
ci si¢ sktoci¢ ze wszystkimi, to¢ nawet krol uwaza ci¢ teraz
za wroga! Serce mi si¢ $ciska na mys$l, ze popadtes w
nietaske. Widze, jak siedzisz przy oknie, samotny i peten
goryczy, patrzysz na monotonne rowniny Holandii 1
dopisujesz ostatnie slowa do swej ,,Obrony”, ktorej szkic
Bunny przyniost mi ostatnio do przeczytania.

,0, nie poklada; wiary w ksigzetach ani w zadnym z
cztowieczych syndow, bo nie masz od nich pomocy”. Gorzkie,
bezradne stowa, ktore nie wnosza niczego dobrego, najwyzej
moga wyrzadzi¢ kolejna szkodg.

Sir Richard Grenvile, mimo swej nieugietej wiernosci,
zostat publicznie napietnowany jako ztoczynca, a rzeczong
wiernos¢ uzmnano za zbrodnie. Widacé tak by¢é musialo,
modIlmy sie, zatem do Boga, aby poblogostawit Krola
oddanymi doradcami, z ktorych niechaj Zaden nie wazy sie
dziata¢ na szkode ani samego monarchy, ani nikogo z jego
krewnych. Co zas do sir Richarda Grenvile’a, to niech
odejdzie razem ze swymi zastugami, jako stary zotnierz w
stuzbie Krola. Obecnie nie jest potrzebny, ale jesli sytuacja
sie zmieni, Rada o nim pomysli, byle nie za pozno. Vale.

Zawzigty, dumny, rozgoryczony do konca. Bo to juz
koniec, wiemy o tym oboje. Nic si¢ juz nie da zrobic,
Richardzie, spalite§ za soba wszystkie mosty. Postrach 1



obiekt nienawisci zardéwno przyjaciot, jak wrogdéw. Generat
Jego Krolewskiej Mosci na Zachodzie. [Zachdd, pisany z
duzej litery, oznacza Zachodni Kraj (Western Country),
zwany tez u nas Zachodnia Anglia. Sktada si¢ z hrabstw
Avon, Somerset, Devon i Konwalia.] Cztowiek, ktérego
kocham...

Kiedy wyspy Scilly poddaty si¢ parlamentowi, Jack z
Bunnym, ktérzy dopiero co wrocili z Holandii 1 Francji,
przyjechali na jaki§ czas do swego domu w Stowe. Przy
okazji wybrali si¢ z wizyta do Rashleighéw w Menabilly,
zahaczyli tez o Tywardreath, aby 1 mnie zltozy¢ wyrazy
uszanowania. RozmawialiSmy o Richardzie 1 Jack od razu
wypalit:

- Stryj zmienit si¢ nie do poznania. Godzinami siedzi
przy oknie swego ponurego pokoju i obserwuje sptywajace
po szybach krople deszczu. Boze, jak w tej Holandii leje! Nie
zyczy sobie zadnego towarzystwa. Pamigtasz, jak zwykt
zartowac 1 przekomarza¢ si¢ z mtodymi? Teraz, jesli w ogodle
si¢ odezwie, to po to, zeby wytyka¢ komu$ biedy. Zrzedzi
niczym ztosliwy starzec i wciaz dokucza swym gosciom.

- Krol juz nigdy go do siebie nie wezwie 1 stryj o tym
wie - dodal Bunny. - Kl6tnia z Rada skwasita mu humor na
dobre. A juz rozdmuchiwanie plomienia starej zwady z
Hyde’em to istne szalenstwo.

Wtedy Jack, bardziej spostrzegawczy, widzac wyraz
moich oczu, rzekt pospiesznie:

- Stryj zawsze byl swoim najgorszym wrogiem, dla
Honor to nic nowego. Tak naprawde okropnie dokucza mu
samotnos¢. | brak widokéw na przysztosc.

Na chwilg umilkli$my wszyscy. Serce rwalo mi si¢ do
Richarda 1 nie potrafitam tego ukry¢. Bunny odezwat si¢
cicho:
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- Stry] w ogole nie wspomina o Dicku. Pewnie nigdy
si¢ nie dowiemy, jaki los go spotkal.

Poczutam, ze robi mi si¢ zimno. Powrdcit stary
koszmar. Opuscitam glowg, aby nie widzieli mojej twarzy.

- Nie - powiedzialam wolno.- Tego nigdy si¢ nie
dowiemy. Bunny bebnit palcami po stole, Jack leniwie
przewracat karty ksiazki. Patrzytam na spokojne wody zatoki
1 rybackie t6dki sunace wokot Blackhead w drodze z Goran
Haven. W zachodzacym stoncu ich zagle mialy kolor
bursztynu.

- Jezeli - ciagnat Bunny, jakby dyskutujac z samym
soba - wpadl w rgce wroga, czemu ten fakt ukryto? To
wlasnie zawsze mnie intrygowato. Syn Richarda Grenvile’a
to nie lada kasek.

Nie odpowiedziatam. Jack poruszyl si¢ niespokojnie.
Moze to malzenstwo wyostrzylo mu zmyst obserwacji -
ozenit si¢ zaledwie parg¢ miesigcy przedtem - a moze zawsze
przejawial wigcej intuicji niz Bunny, w kazdym razie
doskonale wyczuwat stan mego ducha.

- Nie ma sensu - rzekt - zaglebia¢ si¢ w przesztosc.
Tylko meczymy tym nasza Honor.

Niebawem, ucatowawszy mi re¢ce, odjechali, ale
przyrzekli odwiedzi¢ mnie ponownie przed powrotem do
Francji. Obserwowatam, jak galopuja, miodzi i wolni,
nietknigci przez lata, ktore mingty. Przyszto$¢ do nich
nalezata, tylko ja chwyci¢. Pewnego dnia krol wroci do
stegsknionego kraju, a Jack 1 Bunny, ktorzy tak dzielnie
sprawiali si¢ w jego stuzbie, doczekaja si¢ nagrody. Oczyma
wyobrazni widzialam ich juz w Londynie, w Whitehall,
optywajacych w zaszczyty i1 dostatki. Przed nimi cate lata
Swietnosci.

Wojna domowa odejdzie w niepami¢é, wraz z
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poprzednim pokoleniem, ktore poswigcito zycie dla sprawy
czy tez raczej ja zaprzepascito. To wlasnie moje pokolenie.
Nie zostanie po nas zadne dziedzictwo.

Siedziatam w fotelu, obserwujac poglgbiajace sie
cienie, gdy przyszedt Robin. Usiadl przy mnie i na swoj
burkliwy, lecz jednocze$nie czuty sposob wypytywat, czy nie
jestem zmeczona. Zalowal, Ze bracia Grenvile’owie go nie
zastali, ale zaraz zaczal opowiada¢ o jakiejs drobnej
awanturze w sadzie w Tywardreath. Udawatam, ze stucham,
uswiadamiajac sobie zarazem nie bez pewnego wspotczucia,
jak bardzo pochfaniaja go teraz owe drobne, codzienne
sprawy. Tak naprawde¢ jednak wspominalam, jak niegdy$
Robin z towarzyszami zyskali nieSmiertelng stawg
brawurowa, acz bezskuteczna obrona zamku w Pendennis
podczas owych tragicznych letnich miesiecy roku 1646.
Jakze byliSmy z nich dumni, jak mocno bity dla nich nasze
serca, a teraz? Rozwodzi si¢ szeroko o pigciu kurach,
ukradzionych pewnej wdowie z St Blazey. Moze mimo
wszystko nie jestem cyniczna, moze po prostu zzeraja mnie
sentymentalne wspomnienia? [ wtedy wtasnie wpadt mi do
glowy pomyst, by opisa¢ wypadki tamtych lat. Przynajmnie;j
pozbede sie¢ brzemienia, ktore wciaz lezy mi na sercu. Jak
wojna odmienila nasze zycie, jak wszyscy zostalismy w nia
wciagnigci, jak nas ztamata, jak beznadziejnie splotly sig ze
soba nasze losy. Gartred i Robin, Richard 1 ja, cala rodzina
Rashleighow zamknigta w tym domu pelnym sekretow... Nic
dziwnego, ze w koncu ponieslismy klgske. Nawet teraz Robin
jezdzi co niedziela na obiad do Menabilly, ale ja - nie.
Usprawiedliwia mnie cho¢by stan zdrowia. Wiedzac to, co
wiem, nie moglabym tam wroci¢. Menabilly, gdzie rozegrat
si¢ nasz dramat, nadal stoi mi przed oczami, cho¢ lezy trzy
mile od Tywardreath. Dom jest tak samo ogotocony i pu sty,
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jak w 1648 roku, gdy stamtad wyjezdzatam, Jonathan nie ma
serca ani pieniedzy, aby doprowadzi¢ go do poprzedniego
stanu. Razem z Mary 1 wnukami zamieszkuje tylko jedno
skrzydto. Modlg sig, by na zawsze pozostali nie§wiadomi
owej ostatniej tragedii. Dwoje ludzi za bierze sekret do grobu
- Richard i ja. On przebywa w Holandii, setki mil stad, ja za$
lez¢ na sofie w Tywardreath, ale cien przypory pada na nas
oboje. Kiedy w niedziele Robin wyrusza do Menabilly,
towarzysz¢ mu mysla. Podazam przez park ku wysokim
murom otaczajacym dom. Brama stoi otworem, a
zachodnia fasada patrzy na mnie z gory. Ostatnie promienie
stonca padaja prosto na ma dawna komnatke nad brama, gdyz
okiennice sa otwarte, cho¢ same okna zamknigto na ghucho.
Pnie si¢ po nich bluszcz, wypuszczajac coraz to nowe pedy.
Gladki kamien przypory pokrywa inkrustacja porostow.
Kiedy znika stonice, zachodnia §ciana pograza si¢ w cieniu.
Wewnatrz, w jadalni Rashleighowie siedza przy positku,
potem za$ ze §wiecami w reku rozchodza si¢ do swych pokoi,
co$ im si¢ $ni, ale ja, w odleglym Tywardreath budzg si¢ w
nocy na dzwigk dziecinnego gtosu, wykrzykujacego w
przerazeniu moje imig. Chlopigce piastki thuka w $ciang 1 oto
wsrdéd nieprzeniknionych ciemnosci widz¢ przed soba
upiornego ducha Richardowego syna, ktory patrzy na mnie
oskarzycielskim wzrokiem. Siadam w t6zku, spocona ze
strachu, a wierna Matty, styszac, ze si¢ wierce, przychodzi i
zapala §wiecg.

Przyrzadza mi cieply napoj, rozciera obolale plecy 1
otula szalem ramiona. W przyleglym pokoju $pi nieSwiadomy
niczego Robin. Probuj¢ czytad, lecz natlok mysli nie pozwala
mi si¢ skupi¢. Wreszcie Matty przynosi papier 1 pidro i
zabieram si¢ do pisania. Tak wiele mam do powiedzenia, a
tak mato czasu.. Bo nie tudz¢ sig, co do przysztosci.
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Niezaleznie od wyrazu twarzy Robina, méj wilasny instynkt
podpowiada mi, ze to juz ostatnia jesien. Kiedy wigc
,Obrona” Richarda stanie si¢ tematem rozméow calego $wiata,
by potem spocza¢ na wieczne czasy w archiwach
siedemnastego wieku, moje wynurzenia zejda wraz ze mna
do grobu, gdzie - nieprzeczytane przez nikogo - zgnija wraz z
mym ciatem, tak jak to sobie postanowitam.

Wyznam w imieniu Richarda wszystko, co nigdy nie
przeszio mu przez usta. Opowiem, jak mimo swych licznych
wad 1 przewinien spotkat na swej drodze kobietg, ktora
pokochata go z catego serca, duszy i ciala. Owa kobieta to ja.
Pisze, wigc w $rodku nocy, przy Swieczce, a zegar na wiezy
koscielnej w Tywardreath wydzwania godzing za godzina.
Cisze zaklocaja jedynie westchnienia wiatru pod oknem 1
pomruk morza, gdy fala przyptywu sunie przez piasek ku
mokradiom.
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Grtred ujrzatam po raz pierwszy, kiedy moj starszy
brat Kit przywiozt ja tuz po $lubie do naszego domu w
Lanrest. Miala wtedy dwadzie$cia dwa lata, a ja dziesig¢ 1
bylam najmlodszym po Percym dzieckiem duzej, bardzo
szczesliwe] 1 wolnej od trosk rodziny. M¢j ojciec, John
Harris, nie dbal ani trochg o sprawy tego $wiata. Pochtonigty
swymi konmi i psami, zyt w spokoju, dogladajac niewielkiej
rodzinnej posiadios$ci, Lanrest. Ukryta w samym $rodku
pierscienia wysokich drzew wysoko nad Looe Valley,
nalezata ona do tych cichych, przytulnych siedzib, ktore zdaja
si¢ drzema¢ przez lata, ptawiac si¢ w milosci swych
mieszkancow. Nawet teraz, po trzydziestu latach,
wystarczy, ze zamkng oczy 1 pomys$le o domu, a zaraz uderza
mnie w nozdrza znajomy zapach siana, rozgrzanego na
stoncu 1 przewianego leniwym po dmuchem wiatru. Widze¢
wielkie kolo, mtécace wodg przy mitynach w Lametton,
wciagam w phluca duszng won ztotego ziarna. Niebo zawsze
byto tam az biale od golebi - krazyty z topotem nad naszymi
glowami, tak oswojone, ze bez obawy dziobaly ziarenka
wprost z dloni. Dreptaly i gruchaty, napuszone i dumne,
przyczyniajac si¢ do pelnej spokoju, sielskiej atmosfery. Ich
ciche pogwarki w dhlugie letnie popotudnia dawaly mi wiele
pociechy w pozniejszych latach, kiedy bracia ws$réd
Smiechow 1 wesotych okrzykoéw wyruszali na polowanie z
sokotami, a ja nie mogltam im towarzyszy¢. Ale to juz inny
rozdzial, wr6¢my wigc do tego, jak poznalam Gartred.
Slub odbyl si¢ w jej rodzinnym domu w Stowe, lecz
Percy’ego 1 mnie z powodu jakich$ dziecigcych dolegliwosci
nie zabrano na owa uroczystos¢. Od samego poczatku
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wzbudzito to we mnie jaka$§ ghupia nieche¢ do przysziej
bratowej. Niewatpliwie jako najmlodsza bylam bardzo
rozpieszczona, bracia 1 siostry, a takze rodzice psuli mnie na
potege, totez dobrze zakarbowatam sobie w pamigci, ze
panna mioda nie chciala na weselu dzieci i bala si¢ zarazi¢
nasza choroba.

Pamigtam, jak siedzialam w 16zku z oczami
btyszczacymi od goraczki, naprzykrzajac si¢ matce:

- Kiedy Cecylia wychodzila za maz - Cecylia to moja
starsza siostra - Percy 1 ja nie§liSmy tren, a potem
pojechalismy do Mothercombe i Pollexefenowie byli dla nas
bardzo mili, chociaz pochorowalis$my si¢ z przejedzenia...

Matka odpowiedziala krotko, ze tym razem jest
inaczej. Stowe to nie Mothercombe, a 1 Grenvile’owie mocno
r6znig si¢ od Pollexefenow (wydato mi si¢ to najstabszym z
argumentow), ona za§ nigdy by sobie nie darowala, gdyby
Gartred zarazita si¢ goraczka. Gartred, w kotko ta Gartred,
nikt inny si¢ nie liczyl! Potem za$§ rozpegtala si¢ nerwowa
krzatanina, bo trzeba bylo przygotowaé komnat¢ na wizyte
mtodej pary. Sprowadzono nowe zastony, dywany 1 obicia, a
wszystko, dlatego, zeby Gartred nie pomyslata, ze Lanrest
jest zaniedbane 1 w kiepskiej kondycji. Stuzbg zagoniono do
sprzatania i czyszczenia, a caty dom przewrdcono do gory
nogami, tak, ze w koncu wszyscy mieli tego dos¢.

Gdyby chodzito tylko o Kita, mojego kochanego
braciszka o gotebim sercu, nigdy w zyciu nie o$mielitabym
si¢ uskarza¢. Ale Kit jako taki w ogole dla nich nie istnial.
Wszystko to bylo dla Gartred. Jak kazde dziecko,
podstuchiwatam plotkujaca stuzbe.

- PoS$lubita naszego panicza tylko, dlatego, ze jest
dziedzicem sir Christophera z Radford. - To zdanie
ciagle si¢ powtarzato wsrod brzeku naczyn w kuchni.
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Uczepitam si¢ tego strzg¢pu informacji i obracatam go
w mys$lach razem z opinia rzadcy:

- To nie w stylu Grenvile’6w, zeby taczy¢ si¢ z jakims
tam pospolitym Harrisem z Lanrest.

Poczutam gniew, a zarazem wstyd. Okreslenie
,»pospolity” odnosito si¢, moim zdaniem, do wygladu mego
brata, ktorego uwazatam za przystojnego, 1 dlaczeg6dz to
Harris z Lanrest ma by¢ kiepskim nabytkiem dla panny
Grenvile? Owszem, Kit rzeczywiscie byl dziedzicem stryja
Christophera z Radford - wielkiego warownego dworu po
drugiej stronie Plymouth - ale nigdy dotad nie
przywiazywatam do tego wagi. Teraz po raz pierwszy dotarto
do mnie, ze malzenstwo nie jest tylko romansem z bajki, jak
sobie wyobrazalam, ale powaznym przedsigwzigciem,
ukladem migdzy wysokimi rodami, potaczeniem dwoch
majatkow. Kiedy Cecylia wychodzita za Johna Pollexefena,
ktorego znata od dziecka, nawet mi to nie przyszto do glowy,
teraz jednak ojciec ciagle kursowat migdzy Lanrest a Stowe,
odbywat dtugie narady z prawnikami, a na jego czole czgsto
goscita pionowa zmarszczka. Malzenstwo Kita urastato do
rozmiardéw jakiej$ wielkiej sprawy wagi panstwowej, ktora w
razie niepowodzenia mogta pograzy¢ kraj w chaosie.

Kiedy indziej podstuchiwatam prawnika.

- To wcale nie sir Bernard Grenvile wynajduje
przeszkody, tylko sama panna. Owingta sobie ojca
wokot palca.

Przetrawiatam owa wiadomo$¢ przez jaki§ czas, a
potem powtdrzylam mojej siostrze Mary.

- Czy to normalne - zapytatam z niewatpliwie irytujaca
powaga - zeby narzeczona wyklocata si¢ o posag?

Mary nie odpowiedziata od razu. Mimo ukonczonych
dwudziestu lat niewiele wiedziata o Zyciu, moze nawet mniej
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niz ja. Widzialam jednak, ze byla zgorszona.

- Gartred jest jedyna corka - odrzekla po chwili. -
Pewnie uznata, ze musi dba¢ o wlasne sprawy.

- Ciekawe, czy Kit o tym wie. Co$ mi si¢ zdaje, ze nie
bylby zachwycony.

Wtedy Mary kazata mi trzymaé jezyk za zgbami i
zauwazyla, ze robi si¢ ze mnie j¢dza, co w nikim nie wzbudzi
entuzjazmu. Nie datam si¢ jednak znieche¢ci¢ 1 chociaz nie
wspomnialam  braciom o owych targach, posziam
naprzykrza¢ si¢ Robinowi - juz wtedy mojemu ulubiencowi
zeby opowiedziat mi co$ o Grenvile’ach. Dopiero, co wrocit z
polowania 1 stal na podworzu przy stajni, zarumieniony i
szczesliwy, z sokotem na nadgarstku. Pamigtam, ze si¢
cofngtam, bo jak zawsze balam si¢ zlych, gleboko
osadzonych oczu ptaka i krwi na jego dziobie. Nie pozwalat
si¢ tkna¢ nikomu poza Robinem, ktory wlasnie gladzit mu
piora. Na podwoérzu panowal harmider, stajenni wycierali
konie po biegu, a w kacie przy studni karmiono psy.

- Cieszg sig, ze to Kit szuka sobie zony, a nie ty -
oswiadczytam, czujac, ze sokot typie na mnie spod
przymknigtych powiek. Robin usmiechnat si¢ i dotknat wolna
reka moich lokéw, na co ptak nastroszyt si¢ ze ztosci.

- Gdybym ja byl najstarszym synem, pewnie mnie
przypadtaby na tym weselu rola pana mtodego.

Zerknelam nan z ukosa i1 zauwazylam, Zze usmiech
zniknat mu z twarzy, zastapiony przez wyraz smutku.

- Dlaczego? Czy ona woli ciebie?

Robin odwrdécit si¢ raptownie 1 nasunawszy kaptur
ptakowi, oddat go w rece sokolnika. Kiedy podnosit
mnie do gory, juz znowu si¢ uSmiechat.

- ChodZzmy zrywa¢ wisnie. Daj sobie spokd) z
narzeczona Kita.
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- Ale ci Grenvile’owie? - nastawatam, gdy unosit mnie
w ramionach do sadu. - Czemu mamy by¢ tak strasznie
dumni z ich powodu?

- Bevil Grenvile to najwspanialszy chiop na $wiecie.
Kit, Jo i ja studiowaliémy z nim w Oksfordzie. A jego siostra
jest bardzo pigkna.

Wigcej nie udato mi si¢ zen wyciagnac. Ale drugi brat,
sarkastyczny 1 dociekliwy Jo, ktéremu pozniej zadatam to
samo pytanie, wyrazil zdumienie z powodu mej tgpoty.

- Droga Homnor, czyzby$ dozyla powaznego wieku
dziesigciu lat, nie wiedzac, ze w Kornwalii licza si¢ tylko
dwa rody: Grenvile’6w 1 Arundelléw? To jasne, ze skromny
dom Harriséw ugina si¢ pod zaszczytem, jakiego ma dostapic
nasz drogi brat Kit wraz z boska raczka olSniewajace]
Gartred.

Po czym wetknat nos w ksiazke i taki byl koniec
rozmowy. W nastgpnym tygodniu wszyscy wyjechali do
Stowe na wesele. Musialam zdoby¢ si¢ na cierpliwos¢ az do
ich powrotu, a wtedy, jak si¢ zreszta obawiatam, matka
wymowita si¢ zmgczeniem, podobnie jak reszta rodzenstwa.
Wydawali si¢ apatyczni 1 wytraceni z rOwnowagi po tak
dhugim ucztowaniu 1 zabawie. Tylko trzecia z mych siostr,
Bridget, data upust wrazeniom. Rozptywala si¢ nad
przepychem Stowe i go$cinnoscia Grenvile’ow.

- Nasza siedziba to domek rzadcy w poréwnaniu ze
Stowe. Cate Lanrest z przylegajacymi gruntami zmie$citoby
si¢ w jednej ich kieszeni. Przy kolacji za mym krzestem stato
dwoch stuzacych, a na galerii caty czas grali muzykanci.

- Ale Gartred, co z Gartred? - pytatam goraczkowo.

- Czekaj, zaraz ci powiem. Zaproszono ze dwie setki
gosci 1 spaltySmy z Mary w pokoju wigkszym niz
ktorykolwiek z naszych. MiatySmy do dyspozycji oddzielna
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stuzaca, ktora nawet nas czesala. A posciel codziennie
zmieniano 1 skraplano perfumami.

-1 co, 1 co jeszcze? - drazytam, trawiona zazdroscia.

- Ojciec chyba czut si¢ troche zagubiony. Widywatam
go od czasu do czasu, pograzonego w rozmowie, ale
wygladat sztywno, jakby co$ go dusito. Wszyscy panowie
byli tak postrojeni, ze prezentowal si¢ przy nich dos¢
mizernie. Sir Bernard to bardzo przystojny mgzczyzna. W
dniu $lubu miat na sobie bigkitny kaftan szamerowany
srebrem, a ojczulek nosil ten swdj ciasnawy, zielony. Sir
Bernard jest od niego znacznie wyzszy i1 razem wygladali
troche Smiesznie.

- Mnigjsza o ojca. Chce stucha¢ o Gartred.

Bridget usmiechneta si¢ z wyzszos$cia.

- Najbardziej lubig Bevila - wyznala - jak wszyscy
zreszta. Wszedzie go byto petlno, dogladat, czy goscie maja
wszystko, co potrzeba. Lady Grenvile jest zdziebko sztywna,
ale Bevil to sama uprzejmos$¢ 1 wdzigk. - Zamilkta na chwile.
- Wiesz? Oni wszyscy maja rude wlosy - dodata ni w pigé, ni
w dziewigC. - Jak zobaczysz kogo$ z taka czupryna, to ani
chybi Grenvile. Jeden mi si¢ nie podobat - skrzywita sig. -
Wotaja go Richard.

- Dlaczego? Taki z niego brzydal?

- Niee... Jest nawet przystojniejszy niz Bevil. Ale
spogladatl na nas w taki szyderczy, pogardliwy sposob, a
kiedy nadepnal mi na suknig, nie raczyl nawet przeprosic.
»damas sobie winna, panienko”, miat czelnos¢ powiedziec.
,Czemu nie zbierzesz spoédnicy w tym kurzu”. Podob
no shuzy w wojsku.

- Ale Gartred, co z Gartred? Nawet jej nie opisatas.

Wtedy, ku mej udrgce, Bridget ziewngla 1 wstala.
- Ooch, taka jestem zmegczona! Na dzi$ koniec, musisz
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zaczeka¢ do rana. Ale Mary, Cecylia 1 ja zgadzamy si¢ co do
jednego: kazda z nas chciataby by¢ do niej podobna.

Teraz wreszcie miatam wyrobi¢ sobie wlasne zdanie.
StaliSmy wszyscy w hallu, by ich powita¢ - jechali z Radford,
posiadtosci stryja, dokad udali si¢ w pierwszej kolejnosci. Na
odglos konskich kopyt psy wypadty na dziedziniec.

Zebrata si¢ spora gromada witajacych, bo goscili u nas
Pollexefenowie. Cecylia trzymata w ramionach malutka Joan
(moja pierwsza chrzesniaczkg, co napawalo mnie wielka
duma). Wszyscy rozesmiani i rozgadani, szczesliwi - jedna
wielka rodzina, ktéra zna si¢ na wylot. Rozpromieniony Kit
zeskoczyt z siodta... 1 wtedy ujrzatam Gartred. Mrukngla co$
do meza, ktory zasmiat si¢, poczerwienial 1 wyciagnal rece by
jej pomoéc. W przebtysku intuicji odgadtam, ze to, co
powiedziala, miato zwiazek z ich intymnym pozyciem i nie
dotyczylo nas, jego bliskich. Kit nie byl juz nasz,
nalezat do Gartred.

Trzymatam si¢ z tylu, bo nie cierpialam prezentacji,
ale nagle Gartred znalazta si¢ przy mnie, a jej chtodna dton
uniosta mi podbrodek.

- Ty pewnie jestes Honor?

Ton sugerowal, ze jestem mata jak na moj wiek albo
brzydka, a w kazdym razie nie spelniam jej oczekiwan. Z
aroganckim u$miechem przeszta do salonu przed moja matka,
a reszta rodziny podazyla za nimi niczym zafascynowane
Swiatlem ¢my. Percy, jak to chlopak, wpatrzony w pigkna
bratowa, od razu do niej podszedt, ona za$ wtozyta mu do ust
kandyzowany owoc. Przygotowala wczesniej takocie, aby
przekupi¢ nas, dzieci, tak jak si¢ oblaskawia psy.

- Czy 1 Honor ma ochotg? - spytata z lekkim
szyderstwem w glosie, jakby instynktownie wyczula, ze
najbardziej nie znoszg, kiedy traktuje si¢ mnie jak dziecko.
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Nie moglam oderwa¢ od niej oczu. Co§ mi
przypominata... i nagle juz wiedziatam. Znéw bylam
matym dzieckiem w Radford, u stryja, ktéry oprowadzat
mnie po swych szklarniach. Jeden kwiat - orchidea - rost
zupelie sam. Mial kolor ko$ci stoniowej z zytkami ciemne;j
czerwieni na platkach, a swym intensywnym, miodowym
zapachem doprowadzal mnie do mdlosci. Byt to
najpiekniejszy kwiat, jaki w zyciu widziatam. Wyciagngtam
reke, by pogladzi¢ aksamitne ptatki, ale wtedy wuj ztapal
mnie za ramig.

- Nie dotykaj go, dziecko. Lodyga jest trujaca.

Cofnetam sig, wystraszona.

Tak, teraz zauwazytam, ze lodyga jezy si¢ ostrymi i
lepkimi wiloskami. Wygladaty jak tysiace miniaturowych
mieczy.

Gartred byta taka sama. Kiedy podala mi smaczny
kasek, odwrocitam si¢ 1 potrzasnetam glowa, a wowczas
ojciec, ktory nigdy w zyciu me odezwat si¢ do mnie szorstko,
zwrocil mi ostro uwagg:

- Honor, jak ty si¢ zachowujesz?

Gartred rozeSmiala si¢ 1 wzruszyla ramionami.
Wszyscy zwrocili na mnie potgpiajacy wzrok 1 nawet Robin
zmarszczyl brwi. Matka kazata mi i$¢ na gorg, do mojego
pokoju. Oto, jak Gartred zaprezentowala si¢ w Lanrest.

Malzenstwo Kita trwato trzy lata 1 nie zamierzam
rozwodzi¢ si¢ na ten temat. Od tego czasu tyle si¢ wydarzyto,
ze pozniejsze zycie Gartred widzg bardziej jaskrawo, a
batalie, jakie toczylysSmy z soba w owych wczesnych latach,
zbladly w mej pamigci 1 staty si¢ nieistotne. Jedno jest pewne:
toczylySmy z soba nieustanna wojng. Gartred - mtoda, pewna
siebie, dumna - 1 ja - naburmuszone dziecko, ciagle
podgladajace ja zza drzwi czy parawanow - zdawatySmy
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sobie §wietnie sprawe z naszej wzajemnej wrogosci. Mtoda
para czesciej przebywata w Radford 1 Stowe niz w Lanrest,
ale kiedy przyjezdzali, przysiggam, ze na caly dom padat
cien. Wciaz jeszcze bgdac dzieckiem, nie potrafitam tego
wytlumaczy¢, ale dzieci, podobnie jak zwierzeta, ma ja
nieomylny instynkt. Malzenstwo okazato si¢ bezdzietne, to
pierwszy cios. Wiem, Ze rodzice czuli si¢ zawiedzeni, bo
styszatam, jak o tym rozmawiali. Cecylia zjezdzata regularnie
na kolejne porody, ale nigdy nie slyszalam najmniejszych
plotek o Gartred. Jezdzila konno i polowala z sokotem jak
my, 1 nie przesiadywata tez w swoim pokoju, uskarzajac si¢
na zmeczenie, co czesto zdarzalo sie¢ Cecylii. Raz matka
zdobyta si¢ na uwagg:

- Kiedy ja wysztam za maz, moja Gartred, nigdy nie
jezdzitam konno ani nie polowatam, bo batam si¢ poronienia.

Na co moja bratowa, ktéora wilasnie przycinala
paznokcie malutkimi nozyczkami ozdobionymi macica
pertowa, podniosta na nig wzrok 1 od parta:

- Nie ma w mym brzuchu niczego, co mogtabym
poroni¢, za ktory to stan rzeczy mozecie wini¢ tylko swego
syna.

Mowita cichym, pelnym jadu glosem. Matka wlepita w
niag zdumiony wzrok, a po chwili podniosta si¢ i wyszla,
zmieszana. Wowczas po raz pierwszy poczuta 6w jad. Co do
mnie, to z calej rozmowy zrozumiatam tylko tyle, ze Gartred
ma o co$ zal do mego brata, gdyz niebawem Kit wpadt do
pokoju 1 podchodzac do niej, spytat z wyrzutem:

- Czy oskarzytas mnie przed matka?

Spojrzeli na mnie znaczaco i domyslitam sig, ze
powinnam ich zostawi¢ samych. Wysztam do ogrodu i
zaczgtam karmic¢ golgbie, ale spokdj opuscit juz nasz dom.
Od tej pory wszystko si¢ zle uktadato 1 migdzy nimi, i miedzy
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nami wszystkimi. Kit wyraznie si¢ zmienit. Obnosit sig z
urazona ming, zupetnie jak nie on, a jego stosunki z ojcem,
dotychczas takie serdeczne, znacznie ochtodly. Statl sig tez
napastliwy, 1 to nie tylko wobec ojca, ale 1 w stosunku do
reszty rodziny. Juz nie podobal mu si¢ nasz tryb zycia, wciaz
porownywal Lanrest do Radford, a jednocze$nie dziwnie
ptaszczyt sie przed Gartred. Ta wstretna unizono$¢ nie miata
w sobie nic z czuto$ci, a w moich bezkompromisowych
oczach czynita go wrecz podlym. W nastgpnym roku
wybrano go na posta z okregu West Looe, wigc oboje wiele
czasu spedzali w Londynie, ale kiedy zjezdzali do Lanrest,
sama swa obecnoscia wywotywali atmosfer¢ napigcia.
Pewnej nocy, gdy rodzice gdzie§ wyjechali, Kit i Robin
okropnie si¢ poktocili. Byl srodek lata, w powietrzu wisiat
duszny upal, wigc wymknetam si¢ z dziecinnego pokoju i w
nocnej koszuli przedostatam do ogrodu. Wszyscy domownicy
spali, pamigtam, jak przekradatam si¢ chytkiem pod oknami
niczym maly duszek. Przez otwarte na osciez okna goscinnej
komnaty dobiegl mnie podniesiony gtos Kita. Jaka$ diabelska
ciekawo$¢ zmusita mnie do podstuchiwania.

- Zawsze to samo, gdziekolwiek pojedziemy -
krzyczal. - Robisz ze mnie durnia w oczach wszystkich ludzi,
a dzis nawet wobec mego rodzonego brata. Powiadam ci,
dhuzej tego nie zniosg!

Ustyszatam $miech Gartred. Cien Kita przesunat si¢ po
suficie w $wietle drzacego ptomienia §wiecy. Przez chwile
mowili cicho, lecz nagle moj brat wybuchnat:

- Myslisz, ze jestem $lepy? Wedtug ciebie upadtem tak
nisko, ze zamkng oczy na wszystko, bylebym czasem mogt
cie¢ dotkna¢? Uwazasz, ze bylo mi milo patrze¢, jak
spogladasz na Anthonyego Denysa tamtej nocy w Stowe,
kiedy niespodziewanie wrocitem z Londynu? Przeciez on ma
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dorastajace dzieci, a jego zona jeszcze nie ostygta w grobie!
Czy ty w ogole nie masz lito$ci?

Znoéw w jego glosie odezwala sig¢ ta placzliwa nuta,
ktorej tak nienawidzitam. 1 znow Gartred zasmiata si¢ w
odpowiedzi.

- A dzi§ wieczorem przy stole - ciagnal Kit -
szczerzyla$ zgby do niego, do mego brata!

Zrobitlo mi si¢ niedobrze 1 troche si¢ wystraszylam,
czutam jednak zarazem dziwne podniecenie. Serce walito mi
jak mlotem. Nagle uslyszalam szelest i obejrzatam si¢ przez
ramig. W ciemnosciach, za moimi plecami stat Robin.

- Odejdz stad szepnat. - Odejdz w tej chwili.

Pokazatam mu otwarte okno.

- To Kit 1 Gartred - wyjasnitam. - Jest na nia wsciekty,
bo usmiechata sie do ciebie.

Robin gwaltownie wciagnat powietrze. Potem
odwrocit sig, jakby chcial odejs¢, kiedy nagle Kit wrzasnat
strasznym glosem:

- Jesli do tego dojdzie, to cig zabij¢! Przysiggam na
Boga, zabije!

Wtedy Robin btyskawicznie chwycil kamien i rzucit
nim w otwarte okno, thukac szybe na drobne kawatki.

- A wtedy Bog ci¢ przeklnie za tchorzostwo! Lepiej
zejdz tutaj i zabij mnie zamiast nie;j!

Spojrzatam w goére i1 zobaczylam Kita, z blada 1
udreczona twarza, a z tylu Gartred z rozpuszczonymi
wlosami. Obraz ten wryl mi si¢ w pamig¢ na zawsze: dwoje
ludzi w oknie - na dole za§ Robin, nagle tak r6zny od brata,
ktérego tak dobrze znatam i1 kochalam, ziejacy pogarda, z
wyzwaniem w oczach. Poczutam wstyd za niego, za Kita, za
siebie, ale przede wszystkim wezbrata we mnie fala
nienawisci do Gartred, ktora rozpetata cata te burze, a sama
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pozostata nietknigta.

Odwrocitam si¢ 1 ucieklam, zatykajac palcami uszy.
Wiliznglam si¢ do tozka bez stowa i naciagnetam kotdrg na
glowe, drzac ze strachu, ze rano zobacz¢ na trawniku trzy
rozsiekane ciata. Ale tego, co dziato si¢ pozniej, nigdy si¢ nie
dowiedziatam. Nastal dzien 1 wszystko bylo jak przedtem,
tylko Robin wyjechat zaraz po $niadaniu i nie wrocit, poki
Kit z Gartred nie wyruszyli do Radford jakies pie¢ dni
pozniej. Czy kto§ z rodziny domyslit sig, co zaszio?
Tego takze nigdy nie odkrytam. Bylam zbyt wystraszona, by
pytaé, poza tym odkad pojawila si¢ wsroéd nas Gartred, zanikt
nasz stary zwyczaj dzielenia si¢ z rodzing troskami. Stali$my
si¢ wobec siebie uprzejmiejsi, ale i1 bardziej skryci.

W nastgpnym, 1623 roku przetoczylta si¢ przez
Kornwali¢ epidemia ospy - istny bicz bozy. Ledwie kilka
rodzin zostalo oszczgdzonych. W  Liskeard ludzie
barykadowali si¢ w domach, sklepikarze zamykali okiennice 1
ze strachu przed zaraza zamarl wszelki handel.

W czerwcu zachorowat moj ojciec 1 po kilku dniach
zmarl. Nie zdolali§my jeszcze otrzasnaé sig¢ z tego ciosu,
kiedy nadeszta wiadomos¢ od stryja z Radford, ze 1 Kita
dosiggta zaraza i1 nie ma nadziei na jego wy zdrowienie.

Tak, wigc ojciec i syn odeszli w przeciagu kilku
tygodni, a gtlowa rodziny zostat nasz uczony Jo. Zbyt mocno
cierpieliSmy po owej podwojnej stracie, by zaprzata¢ sobie
glowe Gartred, ktéra na pierwsza wies¢ o zarazie uciekta do
Stowe 1 dzigki temu uniknegta podobnego losu. Kiedy jednak
przyszto do ogloszenia dwoch testamentow, dowiedzieliSmy
sig, ze chociaz Lanrest, a pdzniej Radford miato przejs¢ w
rgce Jo, zyzne taki Lametton oraz miyn przypadly
dozywotnio Gartred.

Zjechala wraz z bratem Bevilem na odczytanie
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testamentu 1 nawet Cecylia, najtagodniejsza z mych sidstr,
poczuta si¢ zgorszona i urazona jej chtodnym zachowaniem 1
skapstwem, z jakim dogladata odmierzenia kazdego akra w
Lametton. Bevil, teraz juz Zonaty i nasz bliski sasiad z
Killigarth, robil, co w jego mocy, zeby zalagodzié
nieprzyjemne wrazenie, i chociaz dopiero co wyrostam wtedy
z dziecigcego wieku, do dzi§ pamigtam, jak bardzo bylo mi za
niego przykro. Nic dziwnego, ze wszyscy go kochali.
Zastanawiatam si¢ w duchu, co naprawd¢ myslal o swej
siostrze 1 czy jej uroda zmacita mu umyst tak samo, jak
kazdemu mezczyznie.

Kiedy wreszcie zalatwiono sprawy spadkowe 1 Bevil z
Gartred odjechali, wszyscy chyba odetchneli z ulga, ze
obeszlo si¢ bez zadnego zatargu, ktory niechybnie wywotatby
wasn mig¢dzy naszymi rodzinami. Matka nic wprawdzie nie
mowilta, ale na wie$¢, ze Lanrest przypadio Joemu, na pewno
kamien spadl jej z serca.

Przez caly czas tej wizyty Robin pozostawal poza
domem i chyba nikt poza mna nie potrafitby odgadna¢
przyczyny.

Rankiem w dniu wyjazdu Gartred jaki$ impuls kazal mi
przystana¢ na chwilg przed jej sypialnia i przez otwarte drzwi
zajrze¢ do $rodka. Poniewaz o§wiadczyla, ze cale urzadzenie
pokoju nalezato do Kita, a tym samym do niej, stluzba przez
caly poprzedni dzien zajmowala si¢ S$ciaganiem zaston i
wynoszeniem wybranych mebli. Teraz, w tej ostatniej chwili
przed wyjazdem, Gartred byla sama 1 wlasnie wyciagala z
kata mata sekreter¢. Nie wiedziata, ze ja obserwuje, 1
wreszcie moglam zobaczy¢ te $liczna twarz bez maski. Ze
zmruzonymi oczami i wysunigta warga szarpata szufladke z
taka sita, ze w koncu cze$¢ rozpadta jej si¢ w reku. Byto tam
kilka blyskotek, raczej niewielkiej wartosci, ale Gartred o
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nich nie zapomniata. Nagle zobaczyta mnie w lustrze.

- Nie krepuj sig, wystarcza nam gote S$ciany -
powiedziatam, kiedy nasze oczy si¢ spotkaly. Ojciec, gdyby
zyt, wysmagaltby mnie za to batem, bracia zreszta takze, ale
na szczescie zaden mnie nie styszat.

- Od samego poczatku mnie szpiegowala§ - rzekta
cicho, ale bez u§miechu, bo w koncu nie bytam mgzczyzna.

- Mam przeciez oczy.

Nie $pieszac sig, wsungla klejnoty do woreczka przy
pasku.

- Badz wdzigczna losowi, ze si¢ mnie pozbywasz. Nie
sadze, bySmy si¢ jeszcze spotkaty.

- I ja mam taka nadzieje.

Nagle sig zasmiata.

- Szkoda, ze twoj brat nie mial, cho¢ troche¢ takiego
temperamentu!

- O ktérym bracie mowisz?

Umilkta na chwilg, niepewna, ile wiem, a potem
dotkneta mego policzka smuktym palcem.

- O wszystkich.

Odwrdcita si¢ tytem 1 z sasiedniego pokoju przywotata
stuzaca. Schodzitam wolno na dét z gtowa pekajaca od pytan.
W hallu zobaczytam Joego, ktéry wodzit palcem po wielkiej
mapie na S$cianie. Mingtam go bez stowa i wyszlam do
ogrodu.

Gartred opuscita dom w lektyce, za ktéra ciagnat si¢
dtugi rzad koni 1 stug ze Stowe, dzwigajacych jej dobytek. Z
kryjowki wérod drzew obserwowatam, jak znikaja w tumanie
kurzu na drodze do Liskeard.

- No i po wszystkim - powiedzialam do siebie. - To juz
ostatnia z tej rodzinki. Nareszcie koniec z Grenvile’ami!

Los jednak zdecydowat inacze;.
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Osiemnaste urodziny. Stoneczny grudniowy ranek.
Moj duch buja w powietrzu niczym ptak, kiedy patrzg¢ z
Radford na oslepiajace w stoncu morze. Wtasnie do cie$niny
Plymouth wptywa flota Jego Krolewskiej Mosci.

Nie obchodzito mnie, ze ekspedycja, z ktorej wracaty
okrgty, okazata si¢ chybionym przedsigwzigciem i ze w
dalekiej Francji pozostala niezdobyta La Rochelle. Niech
starsi si¢ tym martwia. Tutaj, w Devonie, wsrod licznie
zgromadzone] mtodziezy panowaty rado$¢ i1 wesele. Coz to
byl za widok! Ponad osiemdziesiat jednostek stloczonych
migdzy Wyspa Drakea a Mount Batten, wydgte zachodnim
wiatrem biale zagle, kolorowe bandery topoczace na
ztocistych masztach... Kazdy z okretow mijajacy fort Mount
Batten witata salwa armatnia, w odpowiedzi za$§ padat rozkaz
pochylenia bandery, rzucenia kotwicy 1 zajecia miejsca na
przeciwko wejscia do Cattwater. Gawiedz na klifach machatla
rekami 1 wrzeszczala, co sit w plucach, zalogi okretow
wiwatowaly na potege, bito w bebny, grzmiaty trabki. Burty
oblepione byly zZolierzami, ktorzy ttoczyli si¢ tez na
w stoncu, podobnie jak szpady, ktorymi wywijali w
odpowiedzi na pozdrowienia thumoéw. Zebrani na rufach
oficerowie, ilekro¢ wmieszali si¢ migdzy zohierzy,
potyskiwali szkartatem, btekitem i zielenia.

Z masztu kazdej jednostki powiewata choragiew
dowddcy 1 gdy tylko thum rozpoznat barwy 1 znaki devonskiej
lub kornwalijskiej szlachty, powietrze wypeklial nowy
wybuch wrzaskow, na ktore natychmiast odpowiadali
ziomkowie z okre¢tow. Sungtly, wiec kolejno: dwuglowy orzet
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Godolphinéw, raczy jelen Trevannionow z Caerhayes, sze$¢
jaskotek licznych cztonkéw klanu Arundelléw i - chyba
najpigkniejszy ze wszystkich - znak Champemowne’éw z
Devonu: fabedz ze ztota podkowa w dziobie.

Pomigdzy wigkszymi jednostkami przemykaty sig 1
male, potyskujace zywymi barwami, a na ich waskich
poktadach bylo az czarno od Zotnierzy. Niektoére z owych
stateczkow widywatam juz wczesniej, zacumowane w Looe
Harbour czy w Fowey. Wracaly teraz nadwerezone w
sztormami 1 pokiereszowane w bitwach, ale z dumnie
powiewajacymi proporcami tych, ktéorzy je zbudowali,
obsadzili ludzmi 1 wyposazyli na wojn¢ - byt wsrdd nich
wilczy teb, znak naszego sasiada Trelawneya, oraz kruk
Rashleighow z Menabilly.

Na czele sunat wielki trojmasztowiec z dowodca
ekspedycji, diukiem Buckingham, na pokladzie. Po
powitalnym salucie z Mount Batten z okrgtu odpowiedziano
salwa z szeSciu dzial. Na gléwnym maszcie powiewala
choragiew diuka. Niebawem, ustawiwszy okrgt pod wiatr,
rzucono kotwicg, a ze reszta floty uczynita to samo,
powietrze  wypelit potworny hurgot blisko setki
wyrzucanych tancuchow, nio sacy si¢ od klifow Radford,
gdzie stali$my, pewnie az do Saltash i ujscia Tamar.

Flotylla obracatla si¢ z wolna dziobami w strong
Cawsand 1 wybrzeza Kornwalii, rufy ustawily si¢ w rownym
rzedzie, w iluminatorach zal$nilo stonce, os$wietlajac
rzezbione ozdoby - weze, lwie tapy 1 tym podobne.

Nad woda ciagle niosty si¢ dzwigki trabek i1 huk
begbndéw, lecz nagle zapadia cisza. Umilkly wiwaty 1 radosna
wrzawa, a na okrgcie dowodzonym przez diuka Buckingham
kto§ wydat rozkaz wysokim, dono$nym glosem. Zohierze,
ktorzy dotad ttoczyli si¢ na parapetach, btyskawicznie je
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opuscili 1 ustawili si¢ dlugim szeregiem na $rédokreciu.
Poruszali si¢ jak jeden maz, bez poszturchiwan czy
przepychanek. Padt nastepny rozkaz i1 po jednym uderzeniu w
beben momentalnie, jakby w jednym poruszeniu, szalupy
wypehity si¢ ludzmi i zostaly spuszczone na wode. Barwne
piora wioset wzniosty si¢ jak do ataku, ludzie na fawkach
siedzieli sztywno wyprostowani i nieruchomi niczym kukty.

Caly manewr od chwili wydania pierwszego rozkazu
trwat okoto trzech minut. Szybkos$¢, precyzja i idealna
dyscyplina owej procedury wyrwaty z gardet zgromadzonych
thumow najpotezniejszy okrzyk zachwytu, jaki rozlegl si¢ w
tym dniu, 1 sama nie wiem, dlaczego, poczutam na policzkach
bezsensowne 1zy.

- Tak wlasnie myslalem powiedziat stojacy ponizej
jegomosc. - Tylko jeden cztowiek na catym Zachodzie potrafi
zmieni¢ niesforny mottoch w straz przyboczna Jego
Krolewskiej Mosci. O, proszg, tam, pod choragwia
diuka podnosza druga z herbem Grenvile’6w!

Jeszcze  zanim  skonczyl mowié, zauwazytam
szkarlatny proporzec pelznacy w goére masztu. Gdy sie
rozwinat na wietrze, zal$nity w stoncu trzy ztote tuleje.

Szalupy z oficerami odbity od burty i nagle znoéow
rozlegly si¢ radosne okrzyki. To todzie z Plymouth, szczelnie
wypetione ludzmi, wyptywaly z Cattwater na powitanie
floty. W mgnieniu oka pokryly cala cie$ning, a ludzie z
klifow rzucili si¢ ku Mount Batten, pchajac si¢ jeden przez
drugiego, zeby jako pierwsi dotrze¢ do cumujacych szalup.
Czar pryst 1 wréciliSmy do dworu.

- Szykuje ci sig, siostrzyczko, pigkne zakonczenie dnia
urodzin - oznajmit z uSmiechem Jo. - JesteSmy zaproszeni na
zamek. Diuk Buckingham wydaje uczte.

Wiasnie wrocit z twierdzy Mount Batten i1 czekal na
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schodach, by nas powita¢. Kilka lat temu, po $mierci wuja
Christophera, Jo odziedziczyl Radford i odtad wiele czasu
spedzaliSmy, kursujac migdzy jego nowymi wiosciami a
Lanrest. Nasz brat stal si¢ niecbawem wazna osobistosScia,
zwlaszcza w Devonie, gdyz poza tym, ze sprawowal urzad
zastepey szeryfa hrabstwa, wzial za zong bogata dziedziczke
Elizabeth Champernowne, ktéra brak urody nadrabiata mitym
1 zgodnym charakterem. Bridget, idac za przyktadem Cecylii,
poslubita cztonka jednej z devonskich rodzin, teraz wigc
tylko Mary 1 ja pozostawaty$my w panienskim stanie.

- Z dziesigC tysiecy chlopa bedzie dzi§ hula¢ na ulicach
Plymouth - straszyl nas zartem Robin. - Wystarczy spusci¢
nasze dziewczgta z oka, a raz-dwa znajda mezow!

- Chyba, ze przedtem przytniesz Honor jezyk - odpart
Jo - bo jak zacznie sobie na nich uzywaé, zapomna i o
pieknych lokach, i bigkitnych oczgtach!

- Dajcie mi spokoj, sama sobie poradzg.

Wciaz jeszcze bylam enfant terrible, rozpuszczonym
oczkiem w glowie calej rodziny. Cieszytam sig
doskonatym zdrowiem, nie braklo mi animuszu, a i jgzyka w
gebie tez raczej nie zapominatam. Co wigcej - ach, jakze
dawne to czasy - uwazano mnie réwniez za rodzinng
pigkno$¢, chociaz rysy miatam bardziej zuchwale niz
klasyczne 1 wciaz musialam wspina¢ si¢ na palce, zeby
dosiegna¢ Robinowego ramienia. Pamigtam, jak tamtego
wieczoru wsiedliSmy na 16dz 1 poptyngliSmy przez Cattwater
do zamku. Zdawaloby sig, ze cale Plymouth wyleglo na wode¢
albo na waty. W oddali, na zachodzie migotaly Swiatla
zakotwiczonych okrgtow, btyszczaty iluminatory, a na mgtne;j
wodzie ktadly si¢ promienie rufowych latarni. Po przybiciu
do brzegu okazalo sig, ze thum gawiedzi napiera na wejscie
do zamku 1 wszedzie krecag si¢ rozbawieni zoinierze w
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otoczeniu dziewczat, ktére obdarowywaty ich kwiatami i
wstazkami. Na bruku, przy ogniskach staty beczki z piwem,
stosy plackow 1 stodkich wypiekow oraz seréw. Pomyslatam,
ze dziewki sluzebne ze swymi Zzotierzami na pewno bawity
si¢ znacznie lepiej od szlachetnych dam, ktore strzegly swej
godnos$ci za zamkowymi murami.

Po chwili radosny zgietk gawiedzi zostat za nami, a
powietrze wypelnita duszna won pachnidet, aksamitoéw,
jedwabi 1 przyprawionego korzeniami jadla. ZnalezliSmy si¢
w wielkiej sali, gdzie pod przepastnym sklepieniem ludzkie
glosy brzmiaty ghucho 1 obco. Od czasu do czasu rozlegal si¢
donosny okrzyk gwardzisty: ,,Przejscie dla jego wysokosci
diuka Buckingham!” i zaraz wszyscy rozsuwali si¢ na boki,
aby przepusci¢ wodza, ktory krazyl wsrod gosci, czyniac
honory domu niczym sam krol.

Z bijacym mocno sercem i patajacymi policzkami
chtonglam barwne, ekscytujace widowisko. Jakze to
wszystko odbiegato od leniwej, spokojnej atmosfery Lanrest!
Na dodatek w mtodzienczej naiwno$ci wyobrazitam sobie, ze
cata ta ol$niewajaca gala ma pewien niejasny zwiazek z
moimi urodzinami.

- Jak tu picknie! Nie cieszysz sig, Ze nas zaproszono? -
zapytatam Mary.

Ta, zawsze powsciagliwa przy obcych, dotkneta tylko
mego ramienia 1 mrukneta:

- Ciszej, Honor! Ludzie na nas patrza.

Wyraznie zamierzala wycofa¢ si¢ pod Sciang,
natomiast ja - wrgcz przeciwnie. Przeciskatam si¢ do przodu,
pozeralam wzrokiem feeri¢ barw, szczerzytam zgby w
usmiechu nawet do nieznajomych, nie przejmujac si¢ ani
trochg, ze moge¢ si¢ wyda¢ nazbyt $miata. Nagle cizba si¢
rozstapita, utworzono szpaler 1 znalaztam si¢ sama o krok od
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diuka 1 jego $wity. Mary znikneta, bytam, wigc zdana tylko
na siebie. Pamigtam, ze przez chwilg stalam jak porazona, a
potem, zgubiwszy gdzie§ cala pewnos¢ siebie, zgigtam si¢ w
niskim uktonie, niczym przed samym krolem Karolem.
Powietrze nad moja gtowa zadrgato od thumionego $miechu.
Kiedy podniostam wzrok, ujrzatam Joe’go. Miat do§¢ dziwna
ming - wydawal si¢ jednocze$nie ubawiony i1 zaklopotany.
Wystapit z orszaku diuka, pochylit si¢ nade mna 1 pomdgt mi
wsta¢, gdyz wskutek zbyt glebokiego dygu zachwiatam si¢ na
nogach.

- Czy wolno mi przedstawi¢ waszej wysoko$ci moja
siostr¢ Honor? - Ustyszatam jego glos. - Obchodzi dzi$
osiemnaste urodziny i to jej pierwszy wystep w towarzystwie.

Diuk Buckingham sktonil si¢ z powaga 1 unidstszy ma
dton do warg, zyczyt mi wiele szczg¢scia.

- Moze 1 pierwszy to wystgp waszej siostry, drogi
Harrisie - rzekt taskawie - ale przy takiej urodzie powinniscie
dopilnowa¢, aby nie byt ostatnim.

I oddalit si¢, w chmurze perfum, szumiac aksamitami.
Moj brat podazyt za nim wraz z reszta Swity, rzuciwszy mi na
odchodnym spojrzenie spod zmarszczonych brwi. Zakletam
pod nosem (moze zreszta nie tylko pod nosem i w dodatku
uzytam brzydkiego, stajennego stowa, ktére podstuchatam
kiedys$ u Robina) i wtedy kto$§ za mymi plecami po wiedziat:

- Jesli zechcecie towarzyszy¢ mi na mury, pani, to wam
pokazg, jak nalezy to robic.

Odwrdcitam si¢ btyskawicznie, sptoniona z oburzenia.
Z wysokosci ponad szesciu stop patrzyt na mnie z ironicznym
usmiechem oficer, wciaz jeszcze w srebrzystym napiersniku,
natozonym na blgkitna tunike i ze srebrzysto-biekitna szarfa
w pasie. Miat ztotobrazowe oczy i ciemnorude wtosy, a w
jego uszach zauwazylam zlote koteczka - wypisz, wymaluyj
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jak u tureckiego rozbdjnika.

- To ma by¢ lekcja dworskich dygow czy przeklenstw?
- spytatam ze zloscia.

- Céz... moze jednego i1 drugiego, wedle zyczenia.
Wasz ukton byl godny pozatowania, a to drugie... czysta
amatorszczyzna.

Bezczelno$¢ nieznajomego z poczatku odebrata mi
mowe. Nie wierzytam wprost wlasnym uszom. Rozejrzatam
si¢ w poszukiwaniu Mary albo Elizabeth, milej 1 tagodne;j
zony Joego, ale obie znikngly mi z oczu i znalaztam sig
wsrdéd samych obcych. Teraz najwazniejsze to wycofac si¢ z
godno$cia. Obrocitam si¢ na pigcie 1 wmieszalam w thum,
przepychajac si¢ rozpaczliwie do wyjscia, gdy nagle znow
uslyszalam za soba ten szyderczy, acz wyrazny 1 donosny
glos:

- Przejscie dla panny Honor Harris z Lanrest!

Ludzie spogladali na mnie w zdumieniu, cofajac si¢
mimo woli, 1 oto miatam przed soba wolna drogg.

Sztam dalej z plonacymi policzkami, ledwie zdajac
sobie sprawe z tego, co robig, i wkrdtce znalaztam si¢ wcale
nie przy glownym wejsciu, jak si¢ spodziewatam, ale w
chtodnym powietrzu na murach od strony cie$niny Plymouth.
W dole rozbawiony ttum gawiedzi tanczyt i $piewal na bruku.
Mo¢j arogancki towarzysz by najmniej mnie nie opuszczal.
Stat obok z reka na szpadzie 1 zerkal na mnie z tym samym
drwigcym usmieszkiem.

- Wigc to jest owa dziewuszka, ktorej tak bardzo nie
cierpiala moja siostra!

- O co wam chodzi, do diabta?

- Na jej miejscu sprawitbym ci lanie.

Znatam skads ten glos 1 te dziwnie obwisle powieki.

- Kim jestescie, panie?

35



- Sir Richard Grenvile, putkownik w stuzbie Jego
Krolewskiej Mosci, przed chwila podniesiony do godnosci
szlacheckiej za nadzwyczajne zastugi na polu bitwy.

Zanucit cos$ pod nosem, bawiac sig szarfa.

- Szkoda - odpartam - ze wasze maniery nie doréwnuja
mestwu.

- Szkoda, ze wasza postura nie doréwnuje urodzie.

Ten przytyk do mego wzrostu - zawsze bylam czuta na
jego punkcie, bo po trzynastym roku zycia nie urostam ani o
cal - ponownie doprowadzil mnie do furii. Bluzng¢lam
potokiem takich stow, na jakie Jo 1 Robin pozwalali sobie
tylko w stanie najwigkszego wzburzenia i to najwyzej wobec
koniuchow, nigdy za§ w mojej obecnosci. Przyswoitam je
sobie  wylacznie  dzigki  paskudnemu = nawykowi
podstuchiwania. Jesli jednak spodziewatam sig¢, ze Richard
Grenvile cho¢by mrugnie okiem, to na prézno zdzieralam
gardto. Z mina guwernera odpytujacego uczennicg z lekcji
czekal, az skonczg, po czym pokrecit glowa.

- Jezyk angielski ma zbyt szorstkie brzmienie do tego
rodzaju popiséw - stwierdzil. - Wolg hiszpanski, jest
wdzigczniejszy 1 bardziej pasuje do goracego temperamentu.
Prosz¢ postuchac.

I zaczal wylewac z siebie hiszpanskie, mile dla ucha
przeklenstwa, ktore z pewnoscia zyskalyby moj podziw,
gdyby wyszty z wust Joego czy Robina. Stuchajac,
prébowatam odnalez¢ w jego twarzy podobienstwo do
Gartred, ale daremnie. Przypominat teraz Bevila, ale mial w
sobie wigcej wigoru 1 zadzierzystosci. Czulam, ze za grosz
nie dba o cudza opinig 1 liczy si¢ tylko z wlasnym zdaniem.

Nagle urwat i rzekt:

- Przyznajcie, ze was pobilem! - wtracit nagle.
Us$miech, juz nie ironiczny, ale rozbrajajacy, dokonat reszty 1
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moja zto§¢ mingla. - Chodzmy popatrze¢ na flotg -
zaproponowal pojednawczo - okrgty na kotwicy to pigkny
widok.

Podeszlismy do muréw obronnych 1 syciliSmy wzrok
widokiem cie$niny. Noc byta cicha i na bezchmurnym niebie
swiecit ksigzyc. Nieruchome sylwetki okretow odcinaly sig
wyraznie na tle srebrzystego blasku. Marynarze Spiewali, ich
odlegle glosy ptynety ku nam po wodzie, jakze odmienne od
rubasznej wesotosci thumow na ulicach.

- Wielkie straty poniesliscie pod La Rochelle? -

zagadngtam.
- Nie wigksze, niz si¢ spodziewalem po ekspedycji z
gory skazanej na niepowodzenie - odpart, wzruszajac

ramionami. - Okrety wypetione sa rannymi, ktorzy juz nigdy
nie wréca do zdrowia. Bardziej po ludzku byloby wyrzucié
ich wszystkich za burtg.

Zerknetam nan z powatpiewaniem, zastanawiajac sie,
czy to nie kolejny przejaw jego szczegodlnego poczucia
humoru.

- Jedyni zolierze, ktorzy odznaczyli si¢ w tej
wyprawie, to ci pod moja komenda - ciagnat - ale nikt poza
mna nie przywiazywat wagi do dyscypliny. Nic dziwnego, ze
atak si¢ nie powiodt.

Jego zadufanie zdumialo mnie nie mniej niz
poprzednia bezczelnos¢.

- Czy 1 ze swymi przelozonymi rozmawiacie w ten
sposob?

- Jesli macie, pani, na mysli kogos, kto lepiej ode mnie
zna si¢ na sprawach wojska, to wiedzcie, ze takowy nie
istnieje. A co do wyzszych ranga, moja odpowiedz brzmi:
tak, nieodmiennie. 1 dlatego wtasnie, cho¢ nie skonczylem
nawet dwudziestu dziewigciu lat, jestem najbardziej
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znienawidzonym oficerem w stuzbie Jego Krolewskiej
Mosci.

Patrzyl na mnie z gory, uSmiechajac si¢, a mnie raz
jeszcze zabrakto stow.

Przypomniato mi sig, co méwita moja siostra Bridget o
tym, jak na §lubie Kita nadepnal jej na suknig. Ciekawe, czy
na catym §wiecie jest kto$, kto go lubi.

- A diuk Buckingham? - spytatam przekornie. - Czy i
do niego moéwicie tym samym tonem?

- Och, George to mgj stary przyjaciel. Robi, co mu
kaza, ale mnie nie sprawia klopotu. Spojrzcie na te pijana
bandg, tam, na dziedzincu. M¢j Boze, gdyby byli pod moja
komenda, kazalbym powywiesza¢ bekartow, co do jednego!

Wskazal mi placyk w dole, gdzie gromada zZotnierzy
wszczeta burde przy beczce piwa.

- Moglibyscie darowaé im tym razem, tak dlugo byli
na morzu!

- A niech sobie wyztopia cate piwo z beczek i
pogwalca wszystkie dziewki w Plymouth, ale niech
zachowuja si¢ przy tym jak ludzie, a nie jak bydlo, 1 wypiora
najpierw te zaswinione kubraki! - Odwrocil sig, peten
obrzydzenia. - No - rzekl innym tonem - zobaczmy teraz, czy
przede mna dygniecie tadniej niz przed diukiem. Zbierzcie
spddnicg... ugnijcie prawe kolano, o tak. A teraz przerzuccie
caty ciezar swej mikrej postaci na lewa nogg... dobrze!

Spetniatam te polecenia, trzgsac si¢ w duchu ze
Smiechu, bo czyz to nie zabawne, ze pulkownik Jego
Krolewskiej Mosci uczy mnie dworskich dygéw na murach
zamku Plymouth?

- Zapewniam was, ze nic w tym $miesznego - oznajmit
z powaga. - Niezdarna kobieta wyglada na diabelnie Zle
wychowana. O, to byto doskonate. Jeszcze raz! Idealnie! No
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prosze, potraficie, wystarczy si¢ zdziebko postara¢! Ale
prawda jest taka, ze leniwe z was ladaco 1 wida¢, ze bracia
nigdy nie wygarbowali wam nalezycie skory. - Z
zadziwiajacym spokojem poprawit mi sukni¢ 1 rozprostowat
koronki wokot ramion. - Nie bede siedzial przy stole z
niechlujng niewiasta - mruknat.

- Nie zamierzam siada¢ z wami do stotu, moj panie -
odcigtam si¢ natychmiast.

- Nikt inny nie poprosi was o towarzystwo, mogtbym
przysiac. No juz, oto moje ramig. Jestem taki glodny, ze
starczy mi apetytu za nas oboje.

Poprowadzil mnie z powrotem do zamku. Ku me;j
konsternacji okazato sig, ze w sali jadalnej goscie siedza juz
przy diugich stotach, a stuzba roznosi potmiski. Od razu
wszystkie oczy zwrdcily si¢ w nasza strong 1 moja zwykta
pewnos¢ siebie gdzies si¢ ulotnita. Coz, w koncu byt to moj
pierwszy wystep w $wiecie.

- ChodZmy stad - szepngtam, szarpiagc mego
towarzysza za ramig. - Spdjrzcie tylko, nie ma dla nas
miejsca, wszystkie pozajmowane...

- Zawrdcei¢? Nigdy w zyciu. Je$¢ mi sig chce!

Przepchnat si¢ za kordon stuzby, niemal unoszac mnie
W powietrzu.

Widzialam setki wlepionych w nas oczu, styszatam
szmer rozmow. W pewnej chwili migngla mi Mary, siedzaca
obok Robina daleko, w samym $rodku sali. Patrzyta na mnie
ze zgroza 1 zdumieniem, a jej usta utozyly si¢ w moje imig,
wypowiedziane szeptem do brata. Nie pozostalo mi nic
innego, jak 1$¢ naprzoéd, przydeptujac w pospiechu suknig 1
wspierajac si¢ na ramieniu Richarda Grenvile’a, az do
szczytu gtownego, ustawionego wyzej od innych stotu, przy
ktorym ucztowat w calym majestacie diuk Buckingham u
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boku hrabiny Mount Edgcumbe oraz sam kwiat devonskiej 1
kornwalijskiej szlachty.

- Alez to honorowe miejsca - zaprotestowatam,
opierajac si¢ z catej sity.

- Wige co z tego? - spytal, rzucajac mi zdziwione
spojrzenie. - Niech mnie diabli, jesli usiade gdzie indziej.
Przejscie dla sir Richarda Grenvilea!

Na dzwigk jego glosu stuzacy rozptaszczyli si¢ przy
$cianie, a diuk przerwal rozmowe¢ z hrabing. Przysunigto
krzesta, goscie sig $ciesnili i oto siedzieliSmy przy glownym
stole, na wyciagnigcie reki od samego diuka. Hrabina
przygladala mi si¢ z kamiennym wyrazem twarzy, ale
Richard Grenvile pochylit si¢ ku niej z usmiechem.

- Wasza wielmoznos$¢ zechce pozna¢ moja szwagierke,
panng Honor Harris. Skonczyta dzi$ osiemnascie lat.

Hrabina skingta gtowa i nadal pozostata niewzruszona.

- Mozecie na nig nie zwaza¢ - powiedzial do mnie
Richard. - Jest glucha jak pien. Ale u$miech, na mitos¢
boska, usmiech! I nie gapcie sig jak sroka w gnat.

Chciatam umrze¢, modlitam si¢ o nagla $mier¢, ale
daremnie. Musiatam wigc zabra¢ si¢ do pieczonego tabedzia,
ktorego hojnie natozono mi na talerz.

Diuk Buckingham zwrdcit si¢ do mnie z kielichem w
reku.

- Zycze wam, panienko, abyscie jeszcze po wielokro¢
mogli obchodzi¢ rocznice owego szczgsnego dnia.

Wymamrotatam jakie§ podzigkowanie, usitujac lokami
zastoni¢ sptonione policzki.

- Czcza formalno$¢ - szepnal mi w ucho Richard
Grenvile. - Niech wam to nie uderzy do glowy. George ma z
tuzin metres, a poza tym jest zakochany w krolowej Francji.

Jadt z widocznym upodobaniem, moéwil przy tym z
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pelnymi ustami, wieszajac psy na sasiadach, a ze nie zadawat
sobie trudu, by $ciszy¢ glos, moglabym przysiac, ze styszeli
kazde stowo. Co do mnie, to nie czutam smaku ani jadla, ani
napojow. Przez cala dluga wieczerze siedzialam
polprzytomna jak ryba wyrzucona na brzeg. Wreszcie moja
udrgka dobiegla konca. Poczulam, ze mo;j towarzysz $ciaga
mnie z krzesta 1 usituje postawi¢ na nogi. Wino, ktore pitam
bez umiaru, tak jakby to byta woda, sprawito, iz nogi trzesty
mi si¢ jak galareta i musialam si¢ oprze¢, by nie upasé. Z
tego, co wydarzylo si¢ pozniej, niewiele zapamigtatam. Byla
muzyka, Spiewy, sycylijscy tancerze, obwieszeni wstazkami,
tanczyli tarantele, ale gdy na koniec wpadli w szalony wir,
poniostam ostateczng klgske. Ze wstydem wyznaje, ze
wyprowadzono mnie do jakiej$§ innej, stosownie zaciemnionej
komnaty, gdzie splacitam dlug naturze, tacznie z pieczonym
tabgdziem. Kiedy wreszcie otworzylam oczy, lezalam na
sofie, a obok mnie siedziat Richard Grenvile. Trzymal mnie
za reke 1 zwilzal mi czoto swoja chustka.

- Musisz nauczy¢ sig pi¢ wino - rzekt surowo.

Czutam si¢ bardzo chora, bardzo zawstydzona i izy
cisngly mi si¢ do oczu.

- No nie! - Glos, dotad tak uszczypliwy 1 szorstki,
nabral dziwnie tkliwego tonu. - Nie wolno ptaka¢ w dniu
urodzin!

I ponownie zwilzyl mi czoto.

- J-jeszcze nigdy nie jad-dtam p-pieczonego tabedzia -
wyjakatam, zamykajac w udrece oczy na samo wspomnienie.

- To nie tabedz, tylko burgund - mruknat. - Lez
spokojnie, niedtugo ci przejdzie.

Po prawdzie wciaz jeszcze krgcilo mi si¢ w glowie 1
bylam szczerze wdzigczna za te silng dton, ktora kojarzylta mi
si¢ z matka. Nie widzialam niczego osobliwego w tym, ze
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lezg chora w ciemnym pokoju, a Richard Grenvile doglada
mnie niczym najtroskliwsza nianka.

- Nie cierpiatam was z poczatku - wyznatam - ale teraz
zaczynam lubi¢.

- Szkoda, ze aby to uslysze¢, musialem ci¢
doprowadzi¢ do wymiotow.

Zasmiatam si¢ na to, ale zaraz zno6w zaczetam jeczed,
bo chyba tabedz nie do konca mnie opuscit.

- Oprzyj si¢ na mym ramieniu! Biedne malenstwo, co
za fatalne za konczenie osiemnastych urodzin!

Wiedziatam, ze trzesie si¢ z thumionego $miechu, ale
te delikatne dtonie, tkliwy glos... Poczutam si¢ dziwnie
szczgsliwa.

- Mimo wszystko jeste$ taki sam jak Bevil.

- Nieprawda. Bevil to dzentelmen, a ja jestem
tajdakiem. Zawsze bylem czarng owca w rodzinie.

- A co z Gartred?

- Gartred sama ustanawia dla siebie prawa. Chyba
przekonata$ si¢ o tym jeszcze w dziecinstwie, kiedy zostala
zona twojego brata.

- Nienawidzitam jej z catego serca.

- Wcale ci si¢ nie dziwie.

- A teraz, kiedy wyszta drugi raz za maz, czy wreszcie
czuje si¢ zadowolona?

- Gartred nic nie zadowoli. Od urodzenia byta chciwa 1
to nie tylko na pieniadze, ale takze na megzczyzn.
Anthony’ego Denysa, swego obecnego megza, uwodzita
jeszcze przed Smiercia twego brata.

- Nie jego jednego - mrukngtam.

- Miata$ dlugie uszy jak na mata dziewczynke.

Usiadtam 1 poprawitam loki. Richard pomdgt mi
doprowadzi¢ sukni¢ do porzadku.
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- Byliscie bardzo uprzejmi - zmienitam ton na bardziej

oficjalny, nagle $wiadoma swej dorostosci.
- Nigdy nie zapomng tego wieczoru.

- Ani ja.

- Moze lepiej bedzie, jesli zaprowadzicie mnie do
braci.

- Moze rzeczywiscie bedzie lepiej.

Chwiejnym krokiem wysztam z ciemnej komnaty na
o$wietlony korytarz.

- Gdziesmy byli? - spytatam z ciekawos$cia, ogladajac
si¢ do tyhu. - Co to za izdebka?

- Bog raczy wiedzie¢ - odpart, wybuchajac $miechem.
- Ale id¢ o zaktad, ze hrabina Mount Edgcumbe zwykta si¢ tu
czesac. - Patrzyl na mnie z uSmiechem 1 nagle musnat r¢kami
moje loki. - Co$ ci powiem, panienko. Nigdy w zyciu nie
siedzialem przy rzygajacej kobiecie.

- Ja rdwniez nigdy nie zhanbilam si¢ tak przy zadnym
mezczyznie - odpartam z godnoscia.

Nagle pochylit si¢ 1 uniést mnie w ramionach jak
dziecko.

- A jesli krylem si¢ w ciemnych alkowach z taka
Slicznotka jak ty, moja Honor, to tylko w niecnych
zamiarach. - Na utamek sekundy przytulit mnie do piersi, a
potem opuscit z powrotem na podloge. - Teraz, jesli
pozwolisz, odwiozg ci¢ do domu.

Oto, jak sadzg, jasna i zgodna z prawda relacja z mego
pierwszego spotkania z Richardem Grenvile’em.
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Nim minal tydzien, zostalam odestana pod opieke
matki do Lanrest, przypuszczalnie w dowod nietaski za me
karygodne zachowanie. Gdy tylko znalaztam si¢ w domu,
zaczely si¢ niezliczone kazania na temat tego, jak powinna
si¢ prowadzi¢ dobrze urodzona panna w moim wieku. Mozna
by pomysle¢, ze doslownie wszyscy ucierpieli z mego
powodu. M¢j fatalny ukton przed diukiem okryt wstydem
Joego, jego zona Elizabeth obrazita si¢ za to, ze o$mielitam
si¢ zaja¢ miejsce przy honorowym stole, do ktérego jej nie
zaproszono. Zrobilam przykro$¢ Mary, porzucajac ja na caly
wieczér, poza tym widziano mnie na murach, jak
dokazywalam z jakim$ oficerem, a wreszcie dobrze po
polnocy wychyngtam =z nieprzeznaczonych dla gosci
apartamentéw w stanie godnym pozatowania.

Takie zachowanie, jak surowo orzekla moja matka,
skazuje mnie na potgpienie w oczach calego $wiata, i to by¢
moze na zawsze. Gdyby zyt moj ojciec, jak nic
wyladowatabym na kilka lat w klasztorze, aby pokuta
wymaza¢ 6w przykry incydent z ludzkiej pamigci. A na
razie... tu matk¢ zawiodlo natchnienie. Poniewaz zar6wno
Cecylia, jak Bridget mialy niebawem zlegna¢ i w zwiazku z
tym zadna nie mogla mnie zabra¢, skonczylo si¢ na
lamentach 1 zostatam w domu.

Lanrest po pobycie w Radford wydalo mi sig
$miertelnie nudne. Robin nie wrocit ze mna, a Percy wciaz
przebywat w Oksfordzie, tak, wigc nietask¢ musiatam znosi¢
w osamotnieniu. Pamigtam, ze w par¢ tygodni pdzniej,
wczesng wiosng, siedziatam w ponurym nastroju na jabtoni,
w mojej ulubionej kryjowce jeszcze z lat dziecinnych, kiedy
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nagle w dolinie ukazat si¢ samotny jezdziec. Przez pewien
czas zastanialy mi go drzewa, ale tetent konia stawat si¢ coraz
glos$niejszy, co oznaczato, ze czlowiek Ow zmierza do
Lanrest. Spodziewajac si¢ Robina, zesztam z drzewa 1
pobiegltam do stajni. Tam zobaczytam, ze pachotek prowadzi
do boksu pigknego myszatego konia, ku domowi za$ idzie
jaki§ wysoki mezczyzna. Zamierzalam pofolgowaé staremu
nawykowi, podstuchujac pod drzwiami salonu, ale natkngtam
si¢ na schodzaca z gory matke.

- Zechcesz uda¢ si¢ do swego pokoju, moja Honor, i
pozosta¢ tam, poki gos$¢ nie odjedzie.

W pierwszym impulsie chciatam spyta¢ o nazwisko
przybytego, ale w por¢ uswiadomitam sobie, ze to wysoce
niewlasciwe, wigec chociaz plongtam z ciekawosci,
powloktam si¢ potulnie na gorge. Tam natychmiast
zadzwonitam na Matty, pokojowke, ktora ustugujac od kilku
lat mnie 1 moim siostrom, stala si¢ ma wyprobowana
sojuszniczka. Miata uszy niemal tak dlugie jak ja, rownie
wscibski nosek, a teraz na jej poczciwej, okraglej twarzy
goscil psotny usmiech.

- Zaczekam w hallu, poki nie wyjdzie, 1 dowiem sig,
kto zacz - obiecata. - Pigkny pan, ani stowa, wysoki, poteznie
zbudowany...

- Ale chyba nikt z Bodmin? - Sploszylam si¢ nagle,
przerazona, ze jednak chca mnie wysta¢ do klasztoru.

- Skadze znowu, na Boga! To jaki§ mtody pan, w
btekitnym plaszczu przetykanym srebrem.

Biekit 1 srebro. Barwy Grenvile’6w.

- Czy ma rude wtosy? - spytatam, drzac z podniecenia.

- Istny ptomien, panienko! Mozna by ogrza¢ sobie
rece.

A to ci dopiero heca! Na dzi$ koniec z nuda. Wystalam
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Matty na dol, a sama krazytam niecierpliwie po sypialni.
Wizyta musiata by¢ krétka, bo niebawem ustyszatam, ze
drzwi salonu si¢ otwieraja 1 tubalny, tak dobrze zapamigtany
glos wypowiedziat kilka stéw pozegnania. Potem
rozlegty si¢ kroki, ktore skierowaty si¢ w strong dziedzinca.
Mo je okno wychodzito na ogrdd, wige nie moglam wyjrze¢ i
wydato mi sig¢, ze mingla cala wieczno$¢, zanim wreszcie
pojawita si¢ Matty. Oczy jej btyszczaty, a pod fartuszkiem
trzymata zwinigty kawatek papieru oraz sztukg srebra.
- Kazal wam to odda¢ i zatrzymac¢ pieniadz.
Rozwingtam kartke, czujac sig jak przestepca.

Droga Siostro! Chociaz Gartred wymienita Harrisa
na Denysa, wciqz uwazam sie za Twego brata i rezerwuje
sobie prawo widywania sie z Tobq. Twoja dobra matka,
niestety, jest innego zdania, bo definitywnie mnie odprawila,
oswiadczywszy, Ze czujesz si¢ niedysponowana. Poniewaz nie
zwyktem tluc sie przez dziesie¢ mil po proznicy, przykaz swej
stuzqcej, by wskazala mi jakies miejsce, gdzie moglibysmy
porozmawia¢ z dala od ludzkich oczu. Ide bowiem o zaklad,
Ze nie jestes bardziej niedysponowana niz Twoj brat i stuga

Richard Grenvile.

W pierwszej chwili postanowilam nie odpowiada¢, bo
zdenerwowata mnie jego pewno$¢, ze spehlnig¢ potulnie
wszystkie polecenia, ale ciekawo$¢ 1 bijace serce szybko
wzigly gére nad duma. Kazatam Matty zaprowadzi¢ Richarda
do sadu, tylko okrezna droga, zeby nikt z domu go nie
dostrzegl. Potem nastawitam uszu, by zorientowac sig, gdzie
jest matka. Tak, to na pewno jej kroki styszatam na schodach,
zaraz tez weszla do mego pokoju. Zastala mnie siedzaca przy
oknie z ksiazka do nabozenstwa na kolanach.

- Ciesze sig, widzac ci¢ tak pobozna, moja Honor -
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pochwalita mnie,

Nic nie odpowiedzialam, ale z potulna mina dalej
wpatrywatam si¢ w ksigzke.

- To byt sir Richard Grenvile, ten sam, z ktorym tak
nieprzystojnie zachowywata$ si¢ w Plymouth. Opuscit juz
nasz dom. Zdaje sig, ze na jaki§ czas wystapil z wojska 1i
zamierza osiedli¢ si¢ niedaleko nas w Killigarth jako poset z
okregu Fowey. To dos¢ nagta decyzja.

Nadal si¢ nie odzywatam.
- Nigdy nie styszalam o nim niczego dobrego -
ciagneta matka. - zawsze sprawial rodzinie mnostwo

ktopotow, a Bevil ma z nim prawdziwy krzyz panski, gdyz
jego brat zawsze tkwit po uszy w dlugach. Nie sadzeg, by
okazat si¢ mitym sasiadem.

- Przynajmniej dzielny z niego zolierz - nie
wytrzymatam w koncu.

- O tym nic mi nie wiadomo, ale nie zyczg sobie, aby
tu przyjezdzat 1 zadat widzenia si¢ z toba pod nieobecnos¢
twoich braci. To wielki brak delikatnosci z jego strony.

| na tym zakonczyta rozmowg. Uslyszatam, Ze idzie do
swego pokoju 1 zamyka drzwi. W mgnieniu oka zrzucitam
trzewiki 1 trzymajac je w reku, na palcach zbiegtam do
ogrodu. Potem jak wiatr pomkng¢lam do sadu i po paru
minutach siedziatam bezpiecznie w swej kryjowce na jabtoni.
Wkroétce pod drzewami rozlegly si¢ mocne kroki.
Rozsunawszy  kwitnace  gatazki, wujrzalam  Richarda
Grenvile’a, zgigtego wpdt pod niskimi konarami. Utamatam
gatazke 1 rzucitam mu na glowe. Otrzasnatl ja z siebie i1
rozejrzal si¢ dookota. Wtedy druga trafita go ostrym koncem
W NOs.

- Do stu tysigey dia... - zaczal, ale zaraz podniost gtowe
1 zobaczyt na gal¢zi moja rozeSmiang twarz. Blyskawicznie
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wspiat si¢ na drzewo, objal mnie mocno i przycisnat do pnia.
Galaz skrzypngla ztowieszczo.

- Ztaz w tej chwili! - szepnetam. - Galaz nie utrzyma
nas obojga!

- Utrzyma, jesli nie bedziesz si¢ szarpac.

Jeden fatszywy ruch - 1 zwalimy si¢ na ziemig,
dziesie¢ stop jak obszyt Ale ,nie szarpa¢ si¢” oznaczalo
pozwoli¢ miazdzy¢ si¢ w uscisku z twarzt+ tuz przy jego
twarzy.

- Przeciez tak nie da si¢ rozmawiac! - zaoponowatam.

- Dlaczego? Mnie jest bardzo wygodnie.

Ostroznie rozprostowal noge 1 przyciagnal mnie
jeszcze blizej.

- No, wigc, co masz mi do powiedzenia? - spytat takim
tonem, jak bym to ja domagata si¢ tej rozmowy.

Powiadomitam go, zatem, ze popadtam w nietaske, ze
bracia 1 siostry odestali mnie z Plymouth do domu 1 Ze teraz
jestem traktowana jak wigzien.

- I nie masz, po co tu przyjezdza¢ - dodatam - bo
matka nigdy nie pozwoli ci mnie widywaé. Zdaje sig, ze masz
fataln+ reputacje.

- Jak to?

- Ciagle tkwisz w dtugach... to jej stowa.

- Grenvile’owie nigdy nie wychodza z dtugow. To
nasza wielka rodzinna wada. Nawet Bevil musi
pozyczaé od Zydow.

- Ma z toba krzyz panski, podobnie jak reszta rodziny.

- Wprost przeciwnie, to ja mam z nimi krzyz panski.
Rzadko, kiedy udaje mi si¢ wyciagnac¢ od nich, cho¢ pensa.
Co jeszcze mowita twoja matka?

- Ze to wielki brak delikatnosci przyjezdzaé tutaj pod
nieobecno$¢ moich braci.
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- I tu si¢ myli. To dowod wielkiego sprytu, nabytego
poprzez dtuga praktyke.

- A co do twego mestwa na polu walki, to nic jej o tym
nie wiadomo.

- Wcale mnie to nie dziwi. Jak wszystkie matki,
interesuje ja teraz mgstwo na zupetnie innych polach.

- Nie rozumiem.

- To znaczy, ze jeste§ mniej bystra, niz myS$latem. -
Rozluznit uscisk i zerknat na moj kotnierz.

- Skorek ci tazi po piersi.

Odsunetam sig, wytracona z rOwnowagi tym naglym
zwrotem od spraw romantycznych do prozy zycia.

- Sadzg, ze moja matka ma racj¢ - powiedziatam
sztywno. - A poniewaz nie spodziewam si¢ wiele po dalszej z
toba znajomosci, najlepiej bedzie od razu potozyc¢ jej kres.

Moja pozycja nie sprzyjata zachowaniu godnosci, ale
zrobitam pewien wysitek, by usias¢ prosto 1 jako$ sig
pozbierac.

- Nie zejdziesz, poki ci nie pozwolg. - Rzeczywiscie
zagrodzit mi drogg wysunigta noga. - To $wietna okazja do
lekcji hiszpanskiego - mruknat.

- Nie chcg si¢ uczy¢ hiszpanskiego!

Wowczas wybuchnat $miechem i1 ujawszy w dtonie ma
twarz, niespodziewanie mnie pocatowal. Nowe, dziwnie
przyjemne doznanie odebrato mi na chwile¢ mowe 1 zdolnos¢
do sprzeciwu. Odwrocitam glowe 1 zaczetam bawié si¢
kwiatami.

- Teraz mozesz 1$¢, jesli sobie zyczysz.

Woecale sobie nie zyczylam, ale duma nie pozwolita mi
si¢ do tego przyznaé. Moj towarzysz zsunal si¢ na ziemig i
postawit mnie obok siebie.

- Nietatwo wykaza¢ si¢ mestwem, siedzac na jabtoni.
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Mozesz prze kaza¢ to matce.

Znéw mial na twarzy Ow ironiczny usmieszek, ktory
po raz pierwszy zauwazytam w Plymouth.

- Ani mi si¢ $ni - obruszylam sig¢, urazona tak
obcesowa odprawa.

Przez chwilg przygladal mi si¢ w milczeniu, po czym
rzekt:

- Kaz ogrodnikowi przycia¢ gorna gataz, to nastgpnym
razem bedzie sam wygodnie;j.

- Nie jestem pewna, czy mam ch¢¢ na nastgpny raz.

- Masz, masz! Ja zreszta takze. Poza tym moj kon
potrzebuje ruchu.

Skrecit migdzy drzewa, kierujac si¢ ku bramie, gdzie
zostawit wierzchowca. Sztam za nim, brntc w wysokiej
trawie. Siggnal po uzde 1 wskoczyt na siodto.

- Z Killigarth do Lanrest jest dziesie¢ mil. Jesli bedg tu
przyjezdzat dwa razy w tygodniu, mgj Daniel przed koncem
lata nabierze S$wietnej kondycji. Zjawig si¢ we wtorek,
pamigtaj o poleceniu dla ogrodnika.

Pomachat mi r¢kawica i odjechat.

Patrzytam za nim, jakis czas, wmawiajac sobie, Ze jest
tak samo odrazajacy jak Gartred 1 nie chce go wigcej widziec.
A jednak we wtorek znow siedziatam na jabtoni.

I tak zaczat si¢ OW osobliwy, lecz najstodszy w $wiecie
romans. Reczg, iz zadna panna z mego pokolenia nie przezyta
podobnego. Teraz, po dwudziestu pigciu latach, kiedy ciag
wydarzen uktada mi si¢ w glowie z wigksza klarownoscia,
wydaje mi si¢ to czym$§ absolutnie nierealnym, jakim$
sennym marzeniem. Raz, a czasem dwa razy na tydzien
Richard przyjezdzal do Lanrest i gdy tak siedzieliSmy na
jabtoni niczym w gniazdku (gataz kazatam przycia¢, zgodnie
z jego poleceniem), uczyt mnie mitosci, a ja bylam mu
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wzajemna. Miat wtedy raptem dwadzie$cia osiem lat, a ja
osiemnascie. Tamte marcowe 1 kwietniowe dni, kiedy
pszczoly brzgczaly nam nad glowami, gdy gwizdal kos, a
trawa w sadzie z kazdym dniem stawala si¢ bujniejsza,
zdawatly si¢ nie mie¢ konca ani poczatku. O czym
rozmawialiSmy w  przerwach migdzy pocatunkami,
kompletnie zapomniatam. Pewnie opowiadal mi duzo o sobie,
bo jego mysli zawsze koncentrowaly si¢ przede wszystkim na
wlasnej osobie, wowczas nawet bardziej niz w pozniejszym
okresie. Wyrobilam, wigc sobie obraz rudowlosego
mtodzienca, ktory buntowat si¢ przeciw wszelkiej witadzy,
chetpit si¢ swymi wyczynami wobec starszych i1 zwykt
wpatrywaé si¢ w miotany sztormami Atlantyk z wysokich
urwisk poinocnej Kornwalii, tak odmiennych od wybrzeza
potudniowego, gdzie petlno jest spokojnych zatoczek i
tagodnych dolin.

Myslg, ze my, mieszkancy poludniowo-wschodniej
Kornwalii, mamy tatwiejsze charaktery, a to ze wzgledu na
umiarkowany klimat zarowno w deszczu, jak w stoficu oraz z
uwagi na tagodna linig brzegu, stworzona wprost do btogiego
leniuchowania. Natomiast na ziemi Grenvile’6w, nagiej, bez
zywoplotéw 1 drzew, wystawione] ze wszystkich czterech
stron na porywiste, przesycone pytem wodnym wichry -
rodza si¢ ludzie bystrzejsi, bardziej zapalczywi, skorzy do
gniewu. Zreszta+ zycie ich nie rozpieszcza 1 niesie z soba
wiele niebezpieczenstw. U nas rzadko zdarzaj+ si¢ morskie
tragedie, tam wybrzeze ustane jest szczatkami rozbitych
statkow, prozno poktadajacych nadziej¢ w niebiosach, a
wsrod poszarpanych cial topielcéw igraja foki 1 kraza sokoty.
Tych kilka mil kwadratowych ziemi, na ktorej urodziliSmy
si¢ 1 wychowali, trzyma nas przy sobie bardziej, niz
gotowiSmy przyznaé, totez dobrze rozumiem, jakie demony
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niepokoju legly si¢ w duszy Richarda Grenvile’a.

Te przemyslenia pochodza z pdzniejszego okresu.
Wtedy, za naszych mtodych lat nic mnie to wszystko nie
obchodzito. Czy mowilt mi o wojaczce, czy o Stowe, o
walkach we Francji albo tych, ktore prowadzit z wlasna
rodzint, w moich uszach rozbrzmiewato to jednakowa nuta
szczescia, a kiedy mnie tulit 1 calowal, w jednej chwili w
zapomnienie szty wszelkie ztosliwe zarty. To dziwne, Ze nikt
nas nie przylapat na tej jabloni. Moze Richard na swoj
beztroski, wielkopanski sposéb sypal na prawo i lewo zlotem,
przekupujac shuzbe? W kazdym razie moja matka z
pewnoscia zyta wtedy w blogiej nie§wiadomosci.

Pewnego dnia na poczatku kwietnia przyjechali z
Radford Jo z Robinem, a wraz z nimi mtody Edward
Champernowne, brat Elizabeth. Uszczgs$liwiona obecno$cia
braci, nie mialam jednak absolutnie ochoty na wymiang
grzecznych stoéwek z obcym milodziencem. W dodatku
wystawaly mu gorne zgby, co wydawato mi si¢ nie do
wybaczenia, no i1 balam sig, ze wyjda na jaw moje sekretne
spotkania. Po obiedzie Jo, Robin i Edward Champernowne
zamkneli si¢ z matkag w bibliotece, a mnie kazano bawié
Elizabeth rozmowa. Nie wspomniata ani slowem o
incydencie w Plymouth, za co bylam jej wdzigczna, ale
zaczeta wynosi¢ pod niebiosa Edwarda. Pono¢ byl o rok
starszy ode mnie 1 dopiero, co wrocit z Oksfordu. Stuchatam
jednym uchem, bo glowe mialam nabita Richardem, ktory
znowu wpadt w dlugi 1 na ostatnim spotkaniu przebakiwat
co$ o sprzedazy majtkow Killigarth 1 Tywardreath,
odziedziczonych po matce. Potem zamierzal uwiez¢ mnie do
Hiszpanii albo Neapolu, gdzie mieli$my zosta¢ rozbdjnikami
1 zy¢ jak ksiazeta.

P6Zznym wieczorem wezwano mnie do pokoju matki,
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gdzie oprocz niej zastalam Joego 1 Robina, ale bez Edwarda
Champernowne’a. Cata trjka miata wielce zadowolone z
siebie miny. Matka przyciagn¢la mnie do siebie, ucalowata
czule 1 oznajmita, ze spotkato mnie wielkie szczgscie, bo
Edward Champernowne poprosit o moja reke. Bracia wyrazili
juz zgod¢ 1 wszystko, tacznie z moim posagiem,
powigkszonym o okragla sumke od Joego, zostato utozone.
Nie pozostato, wigc nic innego, jak tylko wyznaczy¢ date.
Chyba caly czas gapitam si¢ na nich oglupiatym wzrokiem,
az wreszcie co$§ we mnie peklo. Wrzasngtam dziko, ze
predzej rzuce si¢ z dachu, niz poslubie Edwarda, a wyjde
tylko za tego, kogo sama sobie wybiore. Na pr6ozno matka
mnie przekonywata, na prézno Jo rozwodzit si¢ nad cnotami
mtodego Champernowne’a, jego stateczno$cia 1 szlachetna
postawa. To przeciez zdumiewajace, ze po tym, jak
zachowalam sig kilka miesigcy temu, w ogole ktos chce si¢ ze
mna ozenic.

- Weszlas, moja Honor w wiek, w ktorym tylko
poprzez matzenstwo mozesz ulozy¢ sobie zycie. W tej
sprawie matka i ja jesteSmy najlepszymi sedziami.

Potrzasnglam glowa, whbijajac sobie paznokcie w
zacisnigte pigsci.

- Powiedziatam, ze za niego nie wyjde!

Robin nie bral udziatu w rozmowie. Siedziat nieco na
uboczu, ale teraz wstat 1 stanat u mego boku.

- Moéwitem ci, Jo, ze na nic si¢ zda zmusza¢ Honor,
jesli nie ma ku niemu sktonnosci. Dajcie jej troche
czasu, niech si¢ oswoi z naszymi planami, a moze zmieni
zdanie.

- Edward Champernowne tez moze to zrobi¢ - odpart
Jo.

- Najlepiej zatatwi¢ wszystko teraz, kiedy jest na
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miejscu - dodata matka.

Patrzytam w ich zgngbione, niepewne twarze. Przeciez
mnie kochali 1 naprawdg¢ martwil ich moj upor.

- Nie - powiedziatam stanowczo. - Predzej umreg.

Nieprzytomna z gniewu, wypadlam z pokoju,

pobieglam do siebie i zaryglowatam drzwi. W mojej bujne;,
przewrazliwionej wyobraZzni matka 1 bracia jawili mi si¢ jako
zli opiekunowie z bajek, a ja sama bylam nieszczesliwa
ksigzniczka, ktérej kaza poslubi¢ potwora, cho¢ wiedziatam,
ze nieszkodliwy Edward Champernowne nie tknatby mnie
nawet palcem. Odczekalam, az cate towarzystwo potozy sie
spa¢, zmienitam suknig, narzucitam na siebie plaszcz i
chytkiem wymknetam si¢ z domu. W pustej gtowie tlukta mi
si¢ tylko jedna mysl: ni mniej ni wigcej, pojs¢ piechot+ do
Killigarth, do Richarda. Po niedawnej burzy noc byta
pogodna. Z bijacym sercem ruszylam go$cincem ku rzece,
przez ktora przeprawilam si¢ o mil¢ za Lanrest. Potem
skierowatam si¢ na zachdd, w stron¢ Pelynt, ale droga
okazala si¢ kiepska i poprzecinana licznymi $ciezkami.

Wkrétce zrozumiatam, jakie glhupstwo zrobitam, bo nie
znajac si¢ na gwiazdach, nie potrafitam odnalez¢ wtasciwego
kierunku. Poza tym nie przywyktam do diugich marszow i
miatam za cienkie trzewiki. Noc zdawala si¢ nie mie¢ konca,
podobnie jak droga. Roézne szelesty i pomruki napetniaty
mnie przerazeniem, chociaz sama przed soba udawatam, ze
nic mnie to nie obchodzi. O $wicie znalaztam si¢ przy
kolejnym strumieniu w gigbi lasu. Dopiero, kiedy zmgczona 1
obszarpana wspigtam si¢ na jeszcze jedno wzgorze,
zobaczytam wreszcie pierwszy przeblysk morza z garbem
wyspy Looe rysujacym si¢ w oddali na wschodzie.

W tym momencie pojetam, ze to jaki§ wewngtrzny
instynkt zawiodt mnie na wybrzeze. Wcale nie zdazatam na
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potnoc, jak si¢ obawialam, ale smuga dymu miedzy
drzewami i1 szczekanie psoOw ostrzegly mnie, ze wtargngtam
na cudzy teren, a bynajmniej nie mialam ochoty, by mnie
przytapano.

Okoto godziny szostej spotkalam na goscincu
wie$niaka, ktory musial wzia¢é mnie za czarownicg, bo
skrzyzowal na md; widok palce 1 splunat, ale pokazat mi
sciezke do Killigarth. Stonce stato juz wysoko nad
morzem 1 w zatoce Talland ustawil si¢ rzad kutrow
rybackich. Zobaczylam wysokie kominy dworu i raz jeszcze
pozatowatam swej wyprawy, bo jakze ja si¢ pokaze
Richardowi w takim stanie? Gdyby byl sam w domu, to
jeszcze ujdzie, ale jesli siedzi tam Bevil ze swa zona Grace i
dalsza rodzina, ktorej nie znam? Podesziam chytkiem jak
ztodziej 1 stangtam pod oknem, nie wiedzac, co dalej. W
rzeskim powietrzu poranka sluzba uwijala si¢ zwawo,
styszatam brzg¢k naczyn w kuchni, szmer gltosow, wdychatam
zapach bekonu 1 wedzonej szynki. Z otwartych okien po
stonecznej stronie buchat §miech i meskie glosy.

O, jakze pragngtam =znalez¢é si¢ znowu w mej
panienskiej komnatce w Lanrest, ale nie bylo powrotu.
Pociagnetam sznur dzwonka 1 ustyszatam, jak jego dzwigk
roznosi si¢ echem po domu. W drzwiach pojawit si¢ lokaj w
liberii Grenvile’6w z surowa, nieprzystepna mina. Cofngtam
sie¢ odruchowo.

- Czego tu? - warknat.

- Chcg sig widzie¢ z sir Richardem.

- Sir Richard je $niadanie ze swymi go$¢mi 1 nie
bedzie sobie przerywal. Wynocha!

Przez otwarte drzwi jadalni slyszalam $miech 1
rozmowy. Gtos Richarda wybijat si¢ wsrod innych.

- Muszg si¢ z nim widzie¢ - nalegatam, bliska tez.
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Lokaj juz wyciagat r¢ke, by ztapa¢ mnie za koierz,
kiedy do hallu wszedt sam Richard. Trzymat jeszcze w reku
serwetke 1 petlnymi ustami mowit co§ ze $miechem,
spogladajac przez ramig na kogo$ w pokoju.

- Richardzie! - zawotalam. - Richardzie, to ja, Honor!

Ruszyl w moja strong, wyraznie zdumiony.

- Co do dia...

Urwat i1 sklawszy stuge, kazal mu si¢ wynosi¢, a mnie
wprowadzit do matej garderoby.

- Co to znaczy? O co chodzi? - pytat goraczkowo, a ja,
kompletnie skonana, padtam mu w ramiona i wybuchnetam
ptaczem.

- Cicho, moje malenstwo, uspokdj si¢ juz - szeptat,
tulac mnie do piersi 1 glaszczac po wlosach, poki nie
ochtonglam na tyle, zeby mu wszystko powiedziec.

- Chca mnie wyda¢ za Edwarda Champernowne’a -
wyjakatam (alez to glupio zabrzmiato) - a ja odpowiedziatam,
ze to wykluczone 1 cata noc sztam tu piechota...

Poczulam, ze trzgsie sig¢ ze $miechu, tak jak tamtego
pierwszego wieczoru, kiedy zwymiotowatam tabgdzia.

- To wszystko? Zrobita§ dwanascie mil z okladem,
tylko dlatego, zeby mnie o tym zawiadomic?

Podniostam na niego oczy, zdziwiona, ze mozna si¢
$miac¢ z tak powaznych spraw.

- Wigc co ja teraz poczng?

- C6z, poslesz ich do wszystkich diabtow, oczywiscie,
a jesli zabraknie ci odwagi, ja to zrobig. Teraz chodz na
Sniadanie.

W poptochu uczepitam si¢ jego ramienia. Skoro
tamten wie$niak wzial mnie za czarownicg czy zebraczke, to
Bég jeden wie, co powiedza na moj widok przyjaciele
Richarda. Ten nie sluchat jednak moich protestéw, tylko
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pociagnal mnie do jadalni tak, jak stalam, w tej uszarganej
sukni 1 plaszczu, w podartych pantofelkach. Ujrzalam
Ranalda Mohuna, mtodego Trelawneya, Toma Treffry’ego,
Jonathana Rashleigha 1 z poét tuzina innych, ktorych nie
znatam.

- Oto panna Honor Harris z Lanrest - przedstawit mnie
Richard. - Sadzg, Ze niektorzy z pandw juz ja znaja.

Powstali jak jeden maz i1 zaczeli si¢ klania¢. Na ich
twarzach wyraznie odbijato si¢ zdumienie 1 zaktopotanie.

- Uciekta z domu - ciagnal moj ukochany bez $ladu
skregpowania. - Chcieli ja wyda¢ za  Edwarda
Champernowne’a, dasz wiarg. Tomie?

- Doprawdy? - baknat Tom Treffry i kryjac
zmieszanie, pochylil si¢, zeby poglaska¢ psa po uchu.

- Pozwolisz troche bekonu. Honor?

Richard podsunat mi talerz z tlustym migsiwem, ale
bylam zbyt ostabiona, zeby mie¢ ochotg¢ na co§ wigcej poza
wygodnym 16zkiem.

Wowczas odezwatl si¢ Jonathan Rashleigh, powazny
ojciec rodziny, starszy od pozostatych gosci:

- Mysle, ze panna Honor wolataby nas teraz opuscic.
Na twoim miejscu, Richardzie, przywolatbym ktéras ze
stuzacych.

- Tam do licha, toz to kawalerski dom! Tu nie ma ani
jednej baby! Ustyszatam, jak Ranald Mohun prycha w
chustke, ale nie umkngto mojej uwagi mordercze spojrzenie,
jakie postat mu Richard. Potem jeden po drugim wszyscy
wyniesli si¢ z pokoju, bakajac pod nosem kilka
przepraszajacych stow.

- Gtlupio postapitam, przychodzac tutaj.
Skompromitowatam cig tylko wobec przyjaciot.

- Sam si¢ skompromitowatem i to dawno temu - odpart
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Richard, przysuwajac sobie kufel piwa - ale dobrze, ze
dotartas tu dopiero po $niadaniu.

- Dlaczego?

USmiechnat si¢ 1 wyciagnal zza pazuchy jakis
dokument.

- Wilasnie sprzedalem Killigarth oraz moja czg$¢
Tywardreath. Rashleigh zaoferowal mi dobra ceng, ale
gdyby§ pojawita si¢ przed $niadaniem, moze nie
zdecydowalby sig na transakcje.

- Czy tych pienigdzy wystarczy na sptate dtugow?

Roze$mial si¢ drwiaco.

- To kropla w morzu, ale starczy na jaki$ tydzien, a
potem pozyczymy od kogo$ innego.

- My? My pozyczymy?

- Bo przeciez odtad bedziemy razem. Chyba nie
sadzisz, ze dopuszczg¢ do tego $miesznego malzenstwa z
Edwardem Champernowne’em? - Otarl usta 1 odsunat talerz,
jakby nic wigcej go nie obchodzito. Potem wyciagnat do
mnie r¢ce, a ja nie datam na siebie czekac.

- M6j mily - powiedzialam, czujac si¢ nagle bardzo
stara 1 bardzo madra - zawsze mi powtarzales, ze albo
poslubisz dziedziczke wielkiej fortuny, albo zginiesz marnie.

- A na co mam zy¢, skoro ty wyszlabys za innego?

Kilka nastgpnych minut poswigcit na przekonywanie
mnie o stusznosci swego wywodu.

- Alez Richardzie, mdj brat moze nie zgodzi¢ si¢ na
nasz $lub!

- Wigc bede si¢ z nim bit.

- Zostaniemy bez grosza przy duszy.

- Ha! Jakbym o tym nie wiedzial! Ale mam jeszcze
kilku krewnych, ktoérych nie zdotalem oskuba¢. Moja stara
ciotka, Katherine Abbot z Hartland, ma tysiace zbytecznych
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funtow.

- Ale przeciez tak si¢ nie da zy¢!

- Nigdy nie zytem inaczej.

Pomyslatam o formalno$ciach, zapisach, ktore wiazaty
si¢ z matzenstwem, o prawnikach, dokumentach...

- Jestem najmtodsza corka, Richardzie - powiedziatam
niepewnie. - Musisz si¢ liczy¢ z bardzo niewielkim posagiem.

Na to wybuchnat $Smiechem, porwat mnie w ramiona 1
wyniodst z pokoju.

- To ciebie pragng, a nie jakiego$ sakramenckiego
posagu, do kroc¢set!
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O szalone, niespodziewane zar¢czyny, postanowione
bez sensu w utamku sekundy! Przeszkody jedna po drugiej
padaly niczym drzewa, gdy w lesie wybuchnie pozar. Matka
szybko data za wygrana wobec naszego szturmu, bracia takze
nie mieli sity si¢ sprzeciwia¢. Obrazeni Champernowne’owie
wyjechali do Radford razem z Jo, ktéry umyt r¢ce od calej
sprawy. Po odrzuceniu Edwarda Elizabeth nie chciata mnie
przyjmowac¢ 1 wkrétce dano mi do zrozumienia, ze wies¢ o
moim skandalicznym zachowaniu rozniosta si¢ po calym
Devonie. Maz Bridget zjechat rozstawnymi konmi az z
Holberion, John Pullexefen z Mothercombe, a chyba caly
Zachod uznal, Zze ucieklam z Richardem Grenvile’em 1 teraz
musz¢ go poslubi¢, bo sytuacja tego wymaga. To¢ zhanbit
mnie jeszcze w Plymouth, a potem uwidzt silq do Killigarth,
gdzie przez trzy miesiace bylam jego kochanica... Te 1 inne
bajki rozpowiadano szeroko, gdy tymczasem Richard i ja,
bardzo z siebie zadowoleni, $§mialiSmy si¢ w kutak.

Moj narzeczony chciat, bySmy pojechali konno do
Londynu, gdzie oddatby mnie pod opieke diuka Buckingham,
ktory pono¢ jadt mu z reki i jeszcze dotozyltby sie do mojego
wiana, ale w tym momencie ogdlnego szalenstwa przyjechat
do Lanrest Bevil. Z wilasciwym sobie taktem 1 kurtuazja
namowil mnie, bym przyjeta goscing w Stowe 1 zgodzita si¢
na Slub w domu Grenvile’6w. Uporzadkowal wszystkie
sprawy, a dzigki jego zgodzie cate przedsigwzigcie nabrato
pewnej przyzwoitosci, ktorej to cechy dotad mu brakowalo.
Po kilku zaledwie dniach siedzialam bezpiecznie razem z
matka w Stowe, tym samym Stowe, do ktérego osiem lat
temu zawital w charakterze pana mtodego Kit. Bylam za
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bardzo zakochana, by si¢ kimkolwiek przejmowac, totez
niczym osoba, ktorej ustawiczne $wigtowanie uderzylo do
glowy, krazytlam po wielkich komnatach, szczgsliwa, pewna
siebie, usSmiechajac si¢ do starego sir Bernarda i rozdajac na
prawo 1 lewo uklony. Wspaniato$ci Stowe bynajmniej mnie
nie onie$mielaly, czutam si¢ tak samo jak w starych,
zakurzonych katach rodzinnego domu. Niewiele pamigtam,
co wtedy robitam, kogo widywatam, z wyjatkiem tego, ze na
kazdym kroku spotykatam jakiego§ Grenvile’a i ze wszyscy,
zgodnie z opowieSciami Bridget, mieli rude wlosy. Wiem
tyle, ze spacerowatam po wielkich ogrodach w towarzystwie
sir Bernarda, ktéry rozwodzit si¢ z powaga nad niesnaskami
migdzy krolem a parlamentem, pamigtam tez, jak
wystawalam godzinami w komnacie zony Bevila, lady Grace,
podczas gdy jej stuzace mierzyty mi bez konca sukni¢ Slubna.
To ja upinaty, to zbieraly faldy, to znow migtosily, aby zaraz
upia¢ na nowo. Matka wyglaszata r6zne uwagi, a na podtodze
kiebita si¢ gromada dzieciakow.

Richard spgdzat ze mna raczej mato czasu. Mawial, ze
teraz, w te ostatnie dni moje miejsce jest wsréd kobiet.
Niebawem bedziemy mieli siebie pod dostatkiem. Ostatnie
dni... c6z za prorocze stowa!

Nic, zatem nie wylania mi si¢ teraz z mgly wspomnien
poza owym ostatnim majowym dniem. Stonce to wychodzito,
to znodw chowato si¢ za chmury, dat porywisty wiatr. Widzg,
jak na trawnikach zbieraja si¢ goscie... za chwil¢ wszyscy
przejdziemy do ptaszarni, poniewaz wieczorng uczt¢ ma
poprzedzi¢ polowanie z sokotami.

Jastrzgbie  golgbiarze  siedzialy na  grzedach.
Przeczesywaly sobie ze spokojem piora i rozprostowywaty
skrzydta, nic sobie nie robiac z naszej obecnosci. Wigksze od
nich 1 bardziej dzikie sokoly wedrowne wyniesiono z
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ptaszarni 1 umieszczono na oddzielnych, wbitych w ziemig¢
stupkach.

Nadeszli sokolnicy, zeby spetac jastrzgbie 1 natozy¢ im
kaptury. Stajenni podprowadzili nam konie, wokot ich nog
krecily si¢ z ujadaniem podniecone psy. Richard pomogt mi
wsias¢ na mata kasztanke, ktora odtad miata sta¢ si¢ moja
wilasnoscia. Kiedy odwrodcit si¢ na chwile do sokolnika,
zajgtego jego ptakiem, obejrzalam si¢ przez ramig 1
zobaczytam przy bramie grupg jezdzcow. Witali kogos, kto
wlasnie nadjechat.

- Co tam? - spytat Richard.

Sokolnik ostonit oczy od stonca i zaraz odwrocit sig z
usmiechem do swego pana.

- To pani Denys z Orley Court. Teraz si¢ pokaze, ktory
sokot lepszy: wasz rudy czyjej szary.

Richard spojrzal na mnie 1 takze si¢ uSmiechnat.

- A wigc jednak postanowita nas odwiedzi¢. To
Gartred!

Tamci jechali juz $ciezka w nasza strong, ja za$
zastanawiatam si¢, jaka tez wyda mi si¢ teraz dawna
nieprzyjacidika, z ktora dziwnym zrzadzeniem losu mam si¢
znowu skoligaci¢.

Nie przystata dotad nawet krotkiego listu, nie ztozyta
nam gratulacji, lecz w konicu zmogta ja wrodzona ciekawo$c¢.

- Witaj, siostro! - zawotatl Richard, a w jego glosie
znow zadzwigczata stara drwigca nutka. - Wiec mimo
wszystko przyjechatas zatanczy¢ na moim weselu!

- Mozliwe - odrzekta. - Jeszcze si¢ nie zdecydowatam.
Dwoje z moich dzieci choruje.

- Podjechata blisko mnie z owym leniwym u$mieszkiem,
ktory tak dobrze pamigtatam. - Jak si¢ masz, Honor?

- Niezle, dzigkuyg.
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- Nigdy nie sadzitam, ze bedziesz kiedy$ nosic¢
nazwisko Grenvile.

- Ja takze.

- Dziwne sa zaiste drogi Opatrznosci. Nie znasz
jeszcze mojego meza.

Uktonitam si¢ dzentelmenowi u jej boku - zwalistemu,
jowialnemu mgzczyznie, znacznie starszemu od zony. Wigc
to jest 6w Antony Denys, ktory swego czasu przyczynit
Kitowi tyle zmartwienia! Moze to jego potezna postura
skusita Gartred.

- Dokad jedziemy? - spytala Gartred, odwracajac si¢
ode mnie do Richarda.

- Na otwarta przestrzen, w strong morza.

Zerkngla na ptaka na jego przegubie.

- Rudy - mrukngta. - Jeszcze nie catkiem opierzony.
Myslisz, ze co$§ z niego wycisniesz?

- Zatatwit juz kanig 1 dropia. Moze dzi§ wypuszczg go
na czaplg, jesli si¢ jakas nawinie.

- Takiego mizeraka na czaplg! - roze$miata si¢ drwiaco
Gartred. - Ciesz sig, jesli ci ztapie sroke!

- Puscimy go z twoim sokotem?

- M¢j rozszarpie 1 jego, 1 czaple.

- Zobaczymy.

Mierzyli si¢ wzrokiem niczym przeciwnicy przed
pojedynkiem. Przypomniatam sobie, jak Richard opowiadat,
ze rywalizowali z soba od kotyski. Po raz pierwszy tego dnia
ogarnglo mnie przeczucie nieszczesScia. Przez chwile
zastanawiatam si¢, czy nie uda¢ zmegczenia 1 nie zosta¢ w
domu. Wybieralam si¢ na przyjemna przejazdzke, nie na
krwawe jatki, a polowanie z sokotami nigdy nie nalezalo do
mych ulubionych rozrywek.

Gartred musiata zauwazy¢ moje wahanie, bo odezwata
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sie ze Smiechem:

- Twoja narzeczona traci kontenans. Chyba nie da rady
dotrzymac¢ nam kroku.

- Co? - wsciekt si¢ z miejsca Richard. - Jedziesz z
nami, prawda, Honor?

- Alez tak - zgodzilam sig¢, czym predzej. - Musze
zobaczy¢, jak dopadniesz tej czapli.

Ruszylismy, wiec przed siebie. Wiatr dat nam prosto w
twarze, w dole szumiat Atlantyk, dlugie, pieniste fale
rozbijaty si¢ z hukiem o skaty. Polowanie z poczatku
zapowiadato si¢ marnie, bo udato si¢ wyptoszy¢ ledwie jedna
stonke. Puszczono na nig jastrzegbie, ktore dusity ja powoli w
szponach, zamiast zabi¢ od razu, jak czynia to wielkie sokoty
wedrowne. Ptaki Richarda 1 Gartred wcigz miaty na gtowach
kaptury i1 czekaty, az znajdziemy si¢ na zerowisku czapli.
Moja klacz trzymata si¢ dzielnie, bo jak dotad nie puscilismy
si¢ jeszcze galopem. Z malego =zagajnika sokolnicy
wyptoszyli niebawem trzy sroki, ktore probowaly nadrobi¢
brak sity w skrzydlach chytroscia, bo kluczyly od jednego
krzaka do drugiego i chociaz jastrzgbie nic dawaly za
wygrana, a sokolnicy wrzeszczeli, po dwudziestu minutach
tylko jedna udalo si¢ ztapac.

- Dajcie spokoj, to zatosne - niecierpliwita si¢ Gartred.
- Czyz nie ma tu nic godnego naszych zuchow?

Richard ostonit oczy od stonca 1 spojrzat ku
zachodowi. Przed nami ciagnat si¢ dlugi pas najezonego
skatkami 1 nierbwnego wrzosowiska, dalej zaczynaly sig
bagna. Podczas sztormu zerowaty tam kaczki, a o kazdej
porze roku - tak mi mowit Richard - zlatywaly si¢ rozne
wodne ptaki - kuliki, rybitwy i czaple.

Jak dotad na niebie nie byto wida¢ zadnego ptaka poza
jednym skowronkiem, a od trzgsawisk dzielity nas jeszcze
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dobre dwie mile.

- Wyprébujmy 1 konie, i ptaki - zaproponowal nagle
Richard 1 zerwat kaptur rudemu sokotowi, spinajac
jednoczesnie ostrogami wierzchowca.

W parg sekund pozniej Gartred poszta w jego $lady 1
jej szaroskrzydty sokot wedrowny wznidst si¢ ku stoncu. Brat
1 siostra galopowali przez wrzosowiska ku bagnom, podczas
gdy oba ptaki - teraz tylko dwie czarne plamki na niebie -
bujaty nad ich glowami w powietrzu. Moja klacz, sptoszona
tetentem podkéw, popedzita jak szalona za nimi, niemal
wyrywajac mi rece ze stawow. Szczekanie psow 1 krzyki
sokolnikow dawaty jej dodatkowa podniete. Moja ostatnia
jazda... Slonce oczy, wiatr na twarzy, gra muskutoéw konia
pode mna, tg¢tent kopyt, zapach zlocistego zarnowca, szum
morza... Niezapomniany, nigdy nie zatarty w pamigci cwal.
Widzialam Richarda 1 Gartred mknacych teb w teb,
obrzucajacych si¢ obelgami, a wysoko na niebie dwa sokoty.
Nagle =z bliskich juz bagien podniosta si¢ czapla.
Rozprostowywata z wolna wielkie skrzydta, ciagnac w gore
nogi. Uslyszalam okrzyk Richarda, a potem glos Gartred.
Wydawato si¢, ze oba ptaki takze dostrzegly zdobycz, bo
krazyly juz nad czapla, wznoszac si¢ coraz wyzej 1 wyzej, az
wreszcie staty si¢ tylko dwoma punkcikami na tle stonca.
Czujna czapla tez nabierala wysokos$ci, ale z wiatrem i
wezszym kregiem. Duze, zdawatoby si¢ oporne ciato nabrato
dziwnej lekkosci 1 gigtkosci, gdy wtem jak btyskawica spadt
na nig jeden z sokotow. Czy byt to pstry ptak Gartred, czy tez
rudy Richarda, nie moglam odr6zni¢, w kazdym razie o wtos
minal si¢ z celem. Spostrzeglszy swdj blad, zaczat sie
wznosi¢ do nastgpnego ataku, lecz wtedy uprzedzit go rywal,
ktory zreszta tak samo chybit.

Probowatam odzyska¢ witadze nad klacza, ale nie

65



mogtam jej zatrzymaé. Gartred 1 Richard takze skrecili na
wschod, §ladem czapli i1 tak galopowalismy obok siebie, nie
baczac; w grunt zaczyna si¢ lekko wznosi¢, a konie niosa nas
w strong kamiennego kregu posrodku wrzosowiska.

- Uwazaj na przepas¢! - krzyknal mi w ucho Richard,
wskazujac szpicruta kierunek, ale ze przemknal koto mnie jak
wicher, nie zdazytam odpowiedzie¢.

Czapla leciata teraz tuz nad moja glowa, natomiast
stracitam z oczu oba sokoty. Nagle ustyszatam triumfalny
wrzask Gartred:

- Maja ja, maja... to moéj sokot jej dopadt!

Zobaczylam pod stonce sylwetke jednego z ptakow na
grzbiecie czapli. Napastnik wraz z ofiara opadali nierownym
lotem, zataczajac kregi ku ziemi, do ktorej zostalo im nie
wigcej jak dwadziedcia jardow.

Chciatam skreci¢, ale klacz nic sobie ze mnie nie
robita. Wtasnie mijala mnie Gartred, wigc spytatam, gdzie ta
przepas¢, ale mi nie odpowiedziata. PedziliSmy ku
kamiennemu krggowi, stonce mnie o$lepiato, gdy nagle
$miertelnie ranna czapla z zakrwawionym sokotem spadty
wprost z ciemniejacego nieba w ziejaca otchtan, ktora nagle
si¢ przede mna rozwarla. W uszach rozdzwonily mi si¢
tysiace gloséw, lecz nad wszystkie wybijat si¢ krzyk
Richarda.

Tak oto ja, Honor Harris z Lanrest, zostatam kaleka.
Tamtego dnia utracitam catkowicie wladz¢ w nogach i nie
odzyskatam jej do dzis$, czyli ze od mniej wigcej dwudziestu
pigciu lat muszg leze¢ na plecach albo siedzie¢ prosto w
fotelu. Nigdy nie zrobig ani jednego kroku, nigdy nie poczuj¢
pod nogami ziemi, przeto jesli kto§ uwaza, ze kaleka nie
moze by¢ bohaterka powiesci, niechaj zamknie t¢ ksiazke 1
powstrzyma si¢ od dalszego czytania. Nie zobaczy mnie
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bowiem na S$lubnym kobiercu, wspartej na ramieniu
ukochanego, ani otoczonej wianuszkiem jego dzieci. Ten
jednak, kto wytrwa do konca lektury, przekona sig, ze owa
mitos¢ nigdy nie wygasta, a jej zmienne koleje sprawily, 1z z
biegiem lat stala si¢ glebsza i czulsza, niz gdybySmy sobie
slubowali. Dowie sig tak ze, jak doszlo do tego, ze mimo
swego kalectwa objetam gléwna role w dramacie, jaki
rozegral si¢ na moich oczach. Bezruch bowiem wyostrzyt
moje zmysty i spostrzegawczo$¢, a przypadek narzucit mi az
dwie role: sedziego i $wiadka. A wigc kurtyna w gore - to, co
dotychczas przeczytate$, drogi czytelniku, jest zaledwie
prologiem.

67



Nie zamierzam rozwodzi¢ si¢ po tylu latach nad
cielesnymi 1 duchowymi cierpieniami, jakie staly si¢ mym
udziatem w owych pierwszych miesiacach, kiedy zycie
wydawato mi si¢ skonczone. Marna bytaby to lektura. Sama
zreszta tez nie mam sklonnosci do wywlekania z glebi serca
dawno zapomnianej goryczy. Do$¢ powiedzieé, ze z poczatku
obawiano si¢ o stan mego umystu i wiele tygodni spedzitam
w kompletnym zamroczeniu. Kiedy krok po kroku zaczeta mi
wraca¢ $wiadomos¢ 1 w pelni pojetam skutki wypadku,
zapytatam o Richarda. Dowiedziatam sig, ze po daremnym
wyczekiwaniu na jaki§ znak ode mnie i1 na nikly chocby
promyczek nadziei od medykow, ulegt prosbom Bevila 1
przystat do jego regimentu. Nie mogt zrobi¢ nic lepszego.
Richard nie umie zy¢ bezczynnie, a los nie oszczedzit mu
dodatkowego nieszczgscia: oto z rak zabdjcy zginat w
Portsmouth jego przyjaciel, diuk Buckingham. M6j ukochany
odplynal zatem do Francji, aby bez szczegodlnej wiary w
zwycigstwo wzia¢ udzial w ostatecznym szturmie na La
Rochelle. Kiedy wrocit, bylam juz ponownie w Lanrest 1
miatam dostatecznie duzo sily woli, by podja¢ decyzj¢ na
przysztos¢. Oto ona: nigdy juz nie zobacze Richarda
Grenvile’a. Napisatam don list, ale catkowicie go
zlekcewazyl 1 natychmiast przyjechat z Londynu, zadajac
widzenia si¢ ze mng. Odmoéwitam. Probowal, wicc silg
wedrze¢ si¢ do mego pokoju, co zapewne by si¢ powiodto,
gdyby moi bracia nie zagrodzili mu drogi. Jednak dopiero
kiedy w spraweg wdali si¢ medycy, perswadujac, ze swym
uporem naraza na szwank moje zdrowie, zrozumiat
ostatecznie, iz wszelkie wig¢zi miedzy nami musza zostac
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zerwane. Dostalam wtedy od niego ostatni juz list - szalony,
gorzki, peten wyrzutow - a potem zapadta cisza.

W listopadzie tegoz roku poslubit lady Howard z
Fitzford, bogata wdowg po trzech mg¢zach, o cztery lata od
niego starsza. Wies¢ o tym dotarta do mnie okr¢zna droga -
po prostu Matty wymknglo si¢ nie ostrozne stowko. Nie
pomogto zagadywanie, zapytatam matke o prawde, ktora z
poczatku starala si¢ ukry¢, obawiajac si¢ nawrotu mej
choroby. Mysle, ze spokdj, z jakim zniostam nieprzyjemna
nowing, przekraczat jej zdolno$¢ pojmowania.

Z trudem docierato i do niej, 1 do reszty rodziny, ze
stalam si¢ teraz zupetnie inng istota. Dawna Honor nie zyla,
byla tak samo martwa, jak czapla pochwycona przez sokota
tamtego majowego popotudnia.

Oczywiscie mogla zy¢ wiecznie w sercu swego
ukochanego jako cudowna fantazja, ale Richard, ktdérego
znatam, nalezal do ludzi z krwi 1 ko$ci. Musial znies¢ ten
cios, jak 1ja go zniostam.

Pamictam, ze lezac w 16zku, u$Smiechalam si¢ do
mys$li, iz mimo wszystko znalazt bogata dziedziczk¢ z
moznego rodu. Moglam tylko ufa¢, iz tak do$wiadczona
kobieta da mu szcze$cie, a jej majatek zapewni zycie bez
trosk.

Tymczasem ja musialam nauczy¢ si¢ Zy¢ na nowo.
Dzien za dniem uptywat mi w catkowitym bezruchu. Cielesna
niemoc zamierzatam nad robi¢ wzmozona praca umyshu.
Mniej wigcej wtedy wrocit z Oksfordu Psrey, przywozac swe
ksiazki do nauki, 1 z jego pomoca zabralam si¢ do
studiowania greki 1 taciny. Okazal si¢ do$¢ roztargnionym,
cho¢ tagodnym nauczycielem, zreszta nie miatam serca
odrywa¢ go od ulubionych pséw 1 koni. Udzielit mi
dostatecznych wskazdéwek, bym mogta samo dzielnie czytac,
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a potem szto mi juz coraz lepiej. Rodzina traktowata mnie z
najwigksza dobrocia 1 czuto$cia. Moje siostry i ich dzieci, z
poczatku petne izawej litosci, wkrotce zaczety zachowywacé
si¢ przy mnie swobodniej, widzac, ze lubig¢ si¢ posmiaé i
pogadac. I tak - krok po kro ku - ja, dotychczas wychuchana
pupilka, stalam si¢ rodzinnym autorytetem i mediatorka, a
domownicy czgsto zwracali si¢ do mnie z prosba o pomoc 1
rade w przerdéznych sprawach. Oczywiscie opowiadam tu o
tym, co dokonato si¢ w ciagu wielu lat, gdyz takie przemiany
wymagaja czasu. Od pierwszej chwili po wypadku moja
niestrudzona niewolnica 1 opiekunka byta Matty. Nauczyta
si¢ rozpoznawa¢ w mych oczach objawy zmeczenia, a wtedy
natychmiast przepgdzata gosci. Spetniala wszystkie moje
zachcianki, karmita mnie 1 myta, chociaz po pewnym czasie
nauczytam si¢ robi¢ to sama, a po trzech latach plecy
wzmocnily mi si¢ na, tyle, ze moglam siedzie¢ i porusza¢
tutowiem. W nogach jednak juz nigdy nie odzyskatam
wladzy. Podczas jesiennych i zimowych miesigcy, kiedy
wilgo¢ osiada na S$cianach, czuje¢ ja takze w kosciach.
Niekiedy sprawia mi to dotkliwy bol. Jakze trudno mi
wowczas trzymac si¢ zasad, ktore sama sobie narzucitam!
Lito$¢ nad soba, ta najbardziej podstepna trucizna, wsacza mi
si¢ w zyly, a czarne demony opanowuja umyst. Wtedy Matty
obejmuje warte przy drzwiach, zagradzajac droge intruzom.
Biedna Matty, w przyptywach zlego humoru czgsto jej
wymyslatam, ale znosita to bez stowa skargi. Robin za$,
drogi, poczciwy Robin, najcierpliwszy z kompanow,
wymyslit dla mnie specjalny fotel na kotkach, dzigki ktéremu
mogtabym si¢ przenosi¢ z pokoju do pokoju. Ten fotel to jego
wypieszczony wynalazek.

Mo;j brat przez kilka miesigcy slgczat nad projektem, a kiedy
wreszcie przyniesiono gotowy mebel 1 zobaczyl, jak bez
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niczyjej pomocy poruszam kotkami, jego rados$¢ byta jeszcze
wigksza od moje;j.

Od tej pory me zycie zupetnie si¢ odmienito. W lecie
moglam nawet zapuszcza¢ si¢ do ogrodu 1 pokonywaé
niewielkie odlegtosci, zyskujac w ten sposdéb pewna
niezalezno$¢. W roku 1632 zndéw mieliSmy wesele w
rodzinie. Mary, z ktérej poboznosci 1 trzezwego, cho¢
tagodnego charakteru tak dlugo zartowaliSmy, przyjeta
oswiadczyny Jonathana Rashleigha z Menabilly. Jego
pierwsza zona umarta w potogu rok przedtem i zostat sam z
powigkszong rodzina. Z moja siostra tworzyli pod kaz dym
wzgledem najbardziej dobrana parg. On miat koto
czterdziestki, -Mary liczyta sobie trzydziesci dwa lata. Slub
odbyt si¢ w Lanrest, a razem z panem mtodym zjechaly na
uroczysto$¢ rowniez jego dzieci: Alice, Elizabeth i John.
P6zZniej mialam je dobrze pozna¢, ale nawet teraz nie$§miala,
powsciagliwa trojka zdobyla moja sympatig. Przybyl tez
Bevil Grenvile, bliski przyjaciel Jonathana i nas wszystkich.
Po za$lubinach, kiedy Mary przeniosta si¢ do nowego domu
na drugim koncu Fowey, nadarzyta mi si¢ okazja pomoéwienia
z nim na osobnosci. Przez kilka minut rozmawialiSmy o jego
dzieciach 1 o tym, co stycha¢ w Stowe, a potem, mimo catego
opanowania, z pewnym drzeniem w glosie odwazylam si¢
zapyta¢ o Richarda.

Przez chwile nie odpowiadal 1 dobrze widzialam, ze
si¢ zachmurzyt.

- Nie chcialem o nim mowi¢ - rzekt w koncu - ale
skoro mnie pytasz... Honor, od zawarcia tego matzenstwa
fatalnie mu si¢ wiedzie.

Poczulam, ze budzi si¢ we mnie demon zlo$liwej
satysfakcji. Nic na to nie mogtam poradzic.

- Jak to? - spytatam. - Czyz nie ma syna?
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Wiedzialam, ze mniej wigcej przed rokiem urodzit im
si¢ syn, $cisle rzecz biorac, nastapito to 16 maja, ironicznym
zrzadzeniem losu w rocznice mego wypadku. Nowe zycie w
zamian za drugie, zmarnowane. Kiedy mi o tym powiedziano,
przeptakatam w poduszke cala noc, jak zepsute dziecko, ktore
niczego si¢ nie nauczyto. Nie opuszczala mnie mysl o tym
matym chtopczyku; toz gdyby nie wola Opatrznosci, moglby
by¢ moim synkiem. Tego dnia, jesli dobrze pamigtam, Matty
trzymata straz u mych drzwi, a mnie przelatywaly przez
glowe rézne sceny. Oto oparta o poduszki szczesliwa matka
z noworodkiem w ramionach, 1 przy 16zku siedzi
rozpromieniony Richard... Ilez szkody wyrzadzity mi owe
wizje mimo calej obojetnosci, jaka sobie narzucitam! Ale
wro¢my do Bevila.

- Owszem - rzekl. - Ma syna, a takze corke, ale czy w
ogole ich widuje, nie umiem powiedzie¢. Prawda jest taka, ze
wiecznie kiocit sie¢ z zona. Traktowal ja 1iScie po
barbarzynsku, dopuszczajac si¢ pono¢ nawet r¢koczynow,
totez wystapita o rozwod. W dodatku oczernit hrabiego
Suffolk, krewnego swej zony, ten za§ wnidst przeciw niemu
sprawe¢ do Gwiazdzistej Izby [Gwiazdzista Izba - sad
powotany za czasOw Henryka VII do rozpatrywania skarg
poddanych, majacy siedzibe w tzw. Gwiazdzistej Komnacie
Patacu Westminsterskiego.] i wygral. Richard odmowit
wyptacenia zasadzonej sumy, zreszta nie mial, z czego, wigc
lada moment moga go wtraci¢ do wigzienia za dtugi.

Boze, pomyslalam, jakze inaczej wygladatoby nasze
matzenstwo! A moze si¢ mylg? Moze to symbol przysztosci,
ktora nas czekata?

- Zawsze byt gwattowny - ciagnat Bevil - nawet jako
chlopak. Mato go znalas, Honor. Niestety trzy miesiace
zalotow 10 zbyt krotki okres, by wyrobi¢ sobie zdanie o
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cztowieku.

Na to nie moglam nic powiedzie¢, gdyz racja byla po
jego stronie. Ale pomysSlatam o wiosennych dniach,
straconych dla mnie na zawsze, o kwitnacej jabtoni... Zadna
dziewczyna nie miata czulszego i delikatniejszego kochanka.

- Jaki tam z niego gwaltownik! - obruszylam sig. -
Moze jest nieobliczalny 1 szalony, ale nic wigcej. Na pewno
go sprowokowatla.

- O tym nic mi nie wiadomo, ale to catkiem
prawdopodobne. Jest dos¢ ztosliwa, a jej obyczajom tez
mozna by to i owo zarzuci€. Przyjaznita si¢ z Gartred, moze o
tym nie wiedziata§, ale owo malzenstwo zostalo
postanowione wiasnie w Orley Court, kiedy oboje tam bawili.
Richard, sama wiesz najlepiej, byt wowczas w dos¢ kiepskiej
formie.

Nie odezwatam si¢, bo wyczutam w jego stowach cien
tagodnego, cho¢ moze nieSwiadomego wyrzutu.

- Prawdg rzeklszy, Richard poslubil Mary Howard dla
pienigdzy, ale zaraz po weselu okazato sig, Ze nie ma zadne;j
wladzy nad jej sakiewka ani posiadtoscia. Wszystko jest w
reku zarzadu powierniczego, ktory twardo stoi na strazy jej
interesOw.

- Wigc nie poprawito to ani trochg jego sytuacji?

- Nawet pogorszyto. Bo Gwiazdzista Izba nie daruje
mu odszkodowania za zniestawienie, a ja mam zbyt wiele
zobowiazan, by przyj$¢ mu z pomoca.

Zaiste zatosny byl to obraz, a chociaz odpowiadat
bardziej mej zazdrosnej wyobrazni niz ewentualna idylla,
jaka wyczarowatam sobie przed oczami, wiadomo$¢ o
przykrym potozeniu ukochanego wcale mnie nie pocieszyta.
Richard Zle traktowal Zong, bo nie moégt si¢ dobra¢ do jej
pieniedzy; przykre to, ale prawdziwe, jak moglam si¢
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domysli¢, wiedzac co$ nieco$ o gorszej stronie jego natury.
Ozenit si¢ bez mitosci i w wielkim rozgoryczeniu, zona zas,
podejrzewajac prawdg, dopilnowata, by si¢ obyt smakiem.
Oto opoka wzajemnego zaufania, godna, by na niej zbudowac
trwaty zwiazek! Mimo to trzymatam si¢ mego postanowienia
1 nie przestalam Richardowi ani stowa wspotczucia czy
pociechy. Nie z powodu dumy czy tez litosci nad soba, tylko
z przekonania, ze tak wilasnie powinnam postapi¢. Richard
musiat i8¢ wlasng droga, dla mnie w jego zyciu nie bylto
miejsca.

Jak dowiedzieliSmy si¢ pozniej, wiele miesigcy spedzit
W wigzieniu; a jesienia nastgpnego roku opuscit Anglie 1
ofiarowat swe ustugi krolowi Szwecji.

Dla dalszej opowiesci nie liczy sig, jak wiele czasu
spedzilam na rozmys$laniach o Richardzie Grenvile’u i jak
bardzo za nim tgsknitam. Najgorzej bywato podczas dlugich,
bezsennych nocy, kiedy dokuczaty mi bole. W ciagu dnia
zmuszalam moje uczucia do postuchu, poza tym robilam
ciagle postgpy w naukach, nawiasem mowiac bylam na
najlepszej drodze do prawdziwie akademickiej wiedzy w
zakresie greki. Zywo interesowaly mnie tez sprawy rodziny i
tak mijaly dni 1 miesiace, pozostawiajac po sobie nawet spora
doze satysfakcji.

Czas leczy rany, mowia optymisci, ale w moim
przypadku uczynit to nie tyle czas, ile sita ducha. A jednak w
ciemnos$ciach, pod ostona nocy duch czgsto zwraca si¢ do
Ztego.

Pig¢, dziesigc, pigtnascie lat. Spory to wycinek w zyciu
kobiety, zreszta takze 1 mezczyzny. Zmieniamy si¢ od
samych narodzin. Ciekawe Zycia istoty, trawione
watpliwosciami, jak rowniez szukajace odpowiedzi na liczne
pytania, po latach same wydaja opinie i staja si¢ autorytetami,
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majac uksztaltowane charaktery 1 nawyki.

Jako mlodziutka dziewczyna, prawda, ze zbuntowana i
niesforna, 1 zostatam kaleka. W roku 1642, kiedy w nasze
zycie wdarta si¢ wojna, bylam kobieta po trzydziestce z
dobrze ugruntowana pozycja w do$¢ licznej rodzinie, a dla
rzeszy siostrzencow i siostrzenic "dobra ciocia Honor".

Kiedy si¢ jest na zawsze przykuta do tozka czy fotela
na kotkach, tatwo sta¢ si¢ domowym tyranem. Chociaz nigdy
nie mialam despotycznych zapgddéw, po $mierci matki tak
wyszto, ze to ja podejmowalam najwazniejsze decyzje, mnie
proszono o rad¢ w réznych sprawach, jak gdyby jakim$
dziwnym sposobem moja osoba obrosta w legende, jakby
fizyczna niemoc dodata mi madrosci.

Przyjmowatam owe holdy z przymruzeniem oka, ale
uwazatam, by nie rozwia¢ milego zludzenia. Mtodzi mnie
lubili, jak sadzg, dlatego, ze wciaz jeszcze nie wyzbylam si¢
wojowniczego ducha, a w razie rodzinnych sporow zawsze
trzymatam ich strong. Pod powloka cynizmu ukrywatam
nieuleczalng sktonno$¢ do romantycznych wzlotow, wige
jesli nalezato przekaza¢ komu$ sekretna wiadomosé,
zaaranzowac spotkanie czy chocby wystlucha¢ zwierzen -
moja komnata w Lanrest zawsze stala otworem, zmieniajac
si¢ wedle potrzeby w miejsce schadzek lub konfesjonat.
Statymi go$émi byli u mnie pasierbowie Mary, mtodzi
Rashleighowie. Szybko dalam si¢ wciagna¢ w ich ciagle
utarczki, ze swada bronitam ich w razie wpadek, a pozniej
posredniczylam w sprawach sercowych. M¢g) szwagier
Jonathan byt czlowiekiem dobrym 1 uczciwym, ale surowym.
Nalezat do zwolennikow matzenstw uzgodnionych przez
rodziny 1 sprzeciwial si¢ impulsywnym porywom serca.
Niewatpliwie mial racjg, ale wedlug mnie bylo co$
obrzydliwego w tych targach migdzy rodzicami 1 liczeniu
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kazdego grosza, totez kiedy Alice, jego najstarsza corka,
zaczela blednac w oczach z powodu tego nicponia Petera
Courtney’a (rodzice spierali si¢ miesigcami, czy pozwoli¢ na
ow zwiazek), wezwatam oboje mtodych do Lanrest i kazatam
tapa¢ szczgscie za nogi poki czas, bo tez nikt nie wymyslit
madrzejszego rozwiazania.

Pobrali sig, zatem 1 chociaz malzenstwo zakonczyto
si¢ pOzniej separacja (moim zdaniem zawinita tu wojna),
zaznali przynajmniej troche szczeécia, do ktérego sama si¢
przyczynitam.

Do swych ofiar zaliczam tez Joan, corke Cecylii a
moja chrze$niaczke, mlodsza ode mnie o dziesiec lat. Kiedy
pasierb Mary, John Rashleigh, przyjechat z wizyta z
Oksfordu, zastal Joan przy moim 16zku 1 wkrotce
zrozumiatam, co si¢ $wigci. W pierwsze] chwili chciatam
wysta¢ ich na jabton, ale nie pozwolit mi na to skrywany
sentymentalizm, wigc zaproponowalam wyprawe na lesne
dzwonki. Zargczyli si¢ w ciagu tygodnia, a nim dzwonki
zdazyty przekwitna¢, bylo juz po §lubie i nawet Jonathan nie
znalazt w kontrakcie matzenskim zadnego btedu.

Wojenne lata nadeszty, ledwie zdazyliSmy sobie
uswiadomi¢ groze sytuacji. Jonathan - podobnie jak inni
panowie z hrabstwa, z moimi braémi wlacznie - musiat teraz
stawi¢ czolo znacznie bardziej palacym problemom. Juz od
dawna zanosilo si¢ na klopoty i1 mieszkancy Kornwalii
wyraznie podzielili si¢ w opiniach. Jedni uznali, Ze krdl moze
ustanawia¢ takie prawa, jakie zechce (chociaz wszyscy
szemrali z powodu podatkow), inni trzymali z parlamentem 1
popierali jego sprzeciwy wobec wszelkich przejawow
despotyzmu. Jakze czgsto moi bracia kiocili si¢ o to z
Jackiem Trelawney’em, Ranaldem Mohunem, Dickiem
Bullerem 1 innymi sasiadami, stajac twardo po stronie kroéla!
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Jo do pewnego stopnia reprezentowal witadze, gdyz do jego
zadan nalezalo nadzorowanie umocnien obronnych na
wybrzezu. Mijaly miesiace, ludzie coraz bardziej tracili
cierpliwos¢, w dawne przyjacielskie stosunki wkradt sie
chléd. Nieprzyjemna atmosfera zniechgcata do sasiedzkich
wizyt 1 kazdy zamykal si¢ w obrgbie swojej posiadtosci. O
wojnie domowej mowiono juz otwarcie, panowie z catego
hrabstwa szykowali bron, zbierali stluzbe 1 konie, zeby w
odpowiednim momencie méc przyczyni¢ si¢ do sprawy. Ple¢
pickna takze nie préznowala. Wiele pan - jak Cecylia w
swoim Mothercombe - darto przes$cieradta na bandaze 1
gromadzitlo w spizarniach zapasy na wypadek oblezenia.
Wciaz wybuchaty ktotnie, jak mi si¢ wydaje, nawet bardziej
zazarte niz pozniej, kiedy zaczgly si¢ walki.
Przyjaciele, ktorzy jeszcze przed tygodniem wieczerzali przy
naszym stole, stawali si¢ nagle podejrzani, wywlekano na
Swiatto dzienne dawno zapomniane skandale, a wszystko po
to, zeby okry¢ niestawa obecnych przeciwnikow z opozycji.
Od tego wszystkiego bolato mnie serce, a juz za robot¢
samego szatana uznalam zaostrzenie stosunkow migdzy
sasiadami, ktorzy od pokolen zyli w zgodzie 1 pokoju.
Gotowatam sig ze ztosci, stuchajac, jak méj drogi Robin, taki
czuly dla psow 1 koni, oskarza Dicka Bullera o rzekome
popieranie parlamentu, przekupstwo i wysylanie stuzby na
przeszpiegi. A ledwie pot roku wczesniej jezdzili razem na
polowania z sokotami! W odwecie inny nasz sasiad i
przyjaciel Bullera, Rob Bennett, zaczat rozpuszczac plotki o
Jonathanie Rashleighu, twierdzac, Ze ojciec i starszy brat
Jonathana, ktorzy dawno temu zmarli w ciagu tygodnia
podczas epidemii ospy, wcale nie padli ofiara zarazy, tylko
zostali otruci. Z tych bajek jasno widaé, ze wystarczyto kilka
miesiecy, by zyczliwych sasiadow zmieni¢ w rozjuszone
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wilki.

W pierwszym otwartym starciu krola z parlamentem,
co nastapito w roku 1642, zarowno moi bracia, jak wigkszo$¢
najblizszych przyjaciol (w tym szwagier Jonathan Rashleigh
z pasierbem, Peter Courtney, Trelawney’owie, Arundellowie
1 oczywiscie Bevil Grenvile) opowiedzieli si¢ po stronie
monarchy. Oznaczato to koniec normalnego, rodzinnego
zycia. Robin z Peterem Courtney’em wyjechali do Yorku, by
wstapi¢ do krolewskiej armii, 1 niemal natychmiast obydwom
powierzono dowodztwo kompanii. Peter, ktoéry wykazat sig
wielkim mestwem, od razu na polu bitwy otrzymat tytut
szlachecki.

Jo 1 Jonathan jezdzili po catym hrabstwie, gromadzac
pieniadze, ludzi 1 amunicj¢ dla krolewskiej sprawy. To
pierwsze przychodzito im z niejakim trudem, gdyz nawet w
najlepszych czasach Kornwalia byla do$¢ biedna kraina, a
pozniej dodatkowo zubozyly ja wysokie podatki. Mimo to
wiele rodzin nieposiadajacych gotowych pieniedzy oddawato
do przetopienia stotowe srebra. Przed takim dowodem
lojalnosci, ale i1 rozrzutno$ci poczatkowo si¢ wzdragatam, ale
w koncu musiatam ulec, gdyz w naszej okolicy funkcje
kwestarza petnit Jonathan. Moja postawa wobec wojny byta
nieco cyniczna, poniewaz nie wierzac w zadne "wielkie
sprawy" 1 zyjac w Lanrest samotnie, tylko z Matty, czutam
si¢ jako$ dziwnie od tego wszystkiego oderwana. Sukcesy
pierwszego roku nie uderzyly mi do glowy jak pozostatym
cztonkom rodziny, bo nie wierzylam, by parlamentarzysci
poddali si¢ tak tatwo. Mieli po swojej stronie wielu
wptywowych ludzi, dysponowali tez wielkimi sumami -
popierali ich bardzo wszyscy bogaci londynscy kupcy - poza
tym nie opuszczalo mnie przykre, gleboko skrywane
podejrzenie, ze ich armia znacznie przewyzsza krolewska.
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Wprawdzie - Bog $wiadkiem - naszym nie zbywalo na
odwadze, ale brakowato im do$wiadczenia, wyposazenie
mieli marne, a dyscyplina w szeregach niemal nie istniala.
Jesienia wojna przyblizyta si¢ do nas na, tyle, Zze zaczeliSmy
odczuwa¢ niepokdj. Dwie armie rozlozyly si¢ po obu
stronach Tamar. Spedzilam smutne $wigta Bozego
Narodzenia, a w trzecim tygodniu stycznia stato si¢
najgorsze: nieprzyjaciel przeprawil si¢ przez rzeke 1 wkroczyt
do Konwalii. Kiedy nadeszta ta hiobowa wies¢, siedziatam
wlasnie przy $niadaniu, i to nie z kim innym, jak z samym
Peterem Courtney’em. Przyjechal na spienionym koniu z
Bodmin, zeby mnie ostrzec: wrogie oddzialy sa juz w drodze
do Liskeard. On ze swym regimentem, dowodzonym przez
sir Ralpha Hoptona, ma ruszy¢ im naprzeciw, ale sam Hopton
jest w tej chwili na radzie wojennej w Boconnoc, zaledwie
kilka mil stad.

- Przy odrobinie szczg$cia - przekonywal mnie - walki
nie dosiggna Lanrest 1 wszystko rozegra si¢ mi¢dzy Liskeard
a Lostwithiel. Jesli uda nam si¢ ich pokonaé i przepedzi¢ z
Konwalii, wojna wtasciwie bedzie wygrana.

Taki wydat mi sig przystojny! Tak byto mu do twarzy
z plonagcymi  podnieceniem policzkami 1 ciemnymi
kedziorami opadajacymi na twarz...

- Nie mam czasu jecha¢ do Menabilly - ciagnat. - Jesli
polegng, czy powiesz Alice, jak bardzo ja kochatem?

I tyle go widziatam. Zostalismy - ja, Matty, dwoch
starszych stuzacych 1 trzech pachotkow - samotni,
nieprzygotowani, bez broni. Moglismy tylko sprowadzié¢
zwierzgta z pastwiska 1 zabarykadowac si¢ w domu, a potem
zasia$¢ w moim pokoju przy kominku i czekac.

Kilka razy uchylaliSmy okno 1 wtedy wydawato nam sig, ze
styszymy odglosy dzial, dziwnie gluche 1 odlegle w
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mroznym, styczniowym powietrzu. Gdzie$ kolo trzeciej po
potudniu zatomotat do drzwi parobek.

- Nieprzyjaciel pobity! - krzyczal. - Cata banda w
rozsypce, zmiataja droga jak psy z podwinigtymi ogonami!
Na Braddock Down byta wielka bitwa!

Pojawilo si¢ wigcej maruderow, ktorzy wczesniej
pouciekali w krzaki. Wszyscy opowiadali to samo: wojska
krélewskie odniosty walne zwycigstwo, zotnierze walczyli
jak lwy, do niewoli wzigto prawie tysiac jencow.

Wiedzac, ze na plotkach nie mozna polegac,
zabronitam stuzbie otwiera¢ drzwi, zanim wiadomos¢ si¢ nie
potwierdzi. Stalo si¢ to jeszcze przed zapadnigciem nocy, gdy
przyjechat Robin - caty pokryty kurzem, z reka zawinigta w
zakrwawiony  bandaz. Towarzyszyli mu  bracia
Trelawney’owie 1 Ranald Mohun - wszyscy roze$miani i
triumfujacy, bo dwie dywizje parlamentarzystow pierzchty w
rozsypce do Saltash 1 - jak to ujat Jack Trelawney - juz nigdy
noga ich nie postanie po tej stronie Tamar.

- A ten oto chlop - ciagnal, klepiac Robina po ramieniu
- ruszyl w sam $rodek bitwy z sokolem na nadgarstku!
Wypuscit go na muszkieteréw Ruthina. Tak si¢ wystraszyli,
ze wielu zaczeto strzela¢ na oslep, niektorzy za$ wzigli nogi
za pas, jeszcze zanim skonczyt im si¢ proch!

- Bo si¢ zatozylem z Peterem - za$mial si¢ Robin. - W
razie przegranej mialem mu odda¢ ostrogi 1 zostaé
chrzestnym jego nastepnego dzieciaka.

Rykneli $miechem, nie przejmujac si¢ ani troche
przelang krwia 1 po szarpanymi ciatami, po ktorych dopiero,
co deptali. Rozsiadlszy si¢ wygodnie, ztopali piwo calymi
dzbanami, ocierali pot z czola i omawiali kazdy szczegot
wygranej bitwy, niczym gracze po walce kogutoéw.

Bohaterem dnia byl Bevil Grenvile, ktory podobno
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przeszedl chrzest bojowy. Opowiadali, jak gnat kornwalijska
piechote¢ przez wzgorza w tak =zaciektym ataku, ze
nieprzyjaciel nie miat najmniejszych szans.

- Szkoda, ze$ go nie widziala. Honor - mowil Robin. -
Stuzba i dzierzawcy ciagna pod gore z modlitwa na ustach, a
Zza nimi on sam z mieczem w reku i ta swoja poczciwa,
szczera twarza wzniesiona ku niebu, a wszyscy w biekicie 1
srebrze jak, na jakie $wigto... I nagle jak nie runa za Bevilem
w dot, wrzeszczac: "Grenvile! Grenvile!". Tony Paine, jego
stuzacy, wywija szkartatnym sztandarem z trzema ztotymi
tulejami... Powiadam ci, w takiej chwili czlowiek pgka z
dumy, ze jest Kornwalijczykiem!

- On ma to we krwi - dodat Jack Trelawney. - Przez
cale zycie byl wiejskim dziedzicem, takiemu dos¢ wlozy¢
kopie do rgki, a zaraz zmieni si¢ vv tygrysa.. A wszyscy
Grenvile’owie sa \v gruncie rzeczy podobni.

- Dalby Boég - odezwal si¢ Ranald Mohun - Zeby i
Richard przestat sieka¢ dzikusow w Irlandii i przybyt bratu na
pomoc.

Nastapita chwila niezrgcznej ciszy, bo ci, co pamigtali
dawne wydarzenia, uswiadomili sobie nagle moja obecnos¢
w pokoju. Potem Robin wstat i oznajmit, ze musza wraca¢ do
Liskeard.

I tak wojna roku 1643, zawadziwszy ledwie o
potudniowo-zachodnia cz¢$¢ Kornwalii, oddalita si¢ znowu.
Wielu z tych, ktorzy nie powachali nawet prochu, rozwodzito
si¢ potem szeroko o tym, coSmy widzieli 1 styszeli, natomiast
sami uczestnicy walk - jak Robin - twierdzili chetpliwie, ze
do lata parlamentarzys$ci ztoza bron na dobre.

Niestety, OW optymizm wynikal z glupoty 1 ztej oceny
sytuacji. Prawda, Ze odnieslismy w owym roku szereg
zwycigstw na calym zachodzie az po Bristol 1 rzeczywiscie
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Kornwalijezycy okryli si¢ stawa, ale juz w ciagu tego
pierwszego lata utraciliémy sam kwiat naszych mezczyzn.

Sydney Godolphin, Jack Trevannion, Nick Slanning,
Nick Kendal... ich twarze jedna po drugiej staja mi przed
oczami, kiedy wracam mysla do tamtych lat. Pamigtam, z
jakim bolem w sercu odczytywatam list¢ polegtych
przyniesiong z Liskeard. Wszyscy byli szlachetnymi ludZzmi o
szczytnych zasadach. Wraz z ich $miercia nasze hrabstwo
poniosto strat¢ nie do zastgpienia, a i na stanie naszej armii
powaznie si¢ to odbito. Najwigksza tragedia tego roku - tak
nam si¢ przynajmniej wydawato - okazata si¢ Smier¢ Bevila
w bitwie pod Lansdowne. Matty przybiegla wtedy do mnie
cata we tzach:

- Zabili sir Bevila!

Bevil, zawsze taki uroczy, taktowny i dobry, wart byt
tyle, co wszyscy kornwalijscy wodzowie razem wzigcl.
Poczutam si¢ tak, jakbym utracita rodzonego brata, ale nagta
wiadomos¢ zbyt mnie porazita, bym miala si¢ rozptakac.

- Powiadaja- méwita Matty - ze padt od topora, kiedy
juz bylo po wszystkim 1 nieprzyjaciel si¢ rozproszyt A
wowczas ten olbrzym Tony Paine wsadzil panicza Jacka na
ojcowego konia 1 wszyscy ludzie sir Bevila ruszyli za
chlopakiem, rabiac wsciekle na prawo i lewo, by pomscic¢
Smier¢ swego pana.

Tak, moglam to sobie wyobrazi¢. Bevil zginal na
miejscu, rozlupano mu glowe na pot przez jakas psu na bude
potrzebna rebelig, a jego zaledwie czternastoletni syn Jack
dosiadt tak dobrze mi znanego siwka 1 z oczami piekacymi od
tez popedzil naprzod, wywijajac za duzym dla siebie
mieczem. [Fakt historyczny.] I ci wszyscy ludzie w biekitach
1 srebrze pomkneli za nim ze wzgorza z sercami czarnymi od
nienawiSci do wroga. Ach. ci Grenvile’owie! Byto co$
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takiego w tym rodzie, jaki$ czysty, nieustraszony duch, ktory
tkwit w ich kosciach 1 przenikal do krwi... To dzigki niemu
stali znacznie wyzej niz inni Kornwalijczycy 1 ich wodzowie.
I tak na pozér triumfujac, a w glebi serca bolejac, my,
rojalisci, czekaliSmy, az wreszcie skonczy si¢ Ow rok i
zacznie nowy - 1644, tak fatalny dla Kornwalii. Krol miat
teraz u stop caly Zachod, ale potgzne wojska parlamentu,
wciaz nierozgromione, zebraly si¢ w wielkiej sile w innej
stronie kraju.

Wiosna tegoz roku wrécit z Irlandii do Londynu
pewien rycerz, ktory pragnat odebra¢ zaptatg za swoje ustugi.
Dal do zrozumienia panom z parlamentu, ze w zamian za
zalegly zold gotow jest si¢ do nich przylaczy¢, oni zas,
zadowoleni z pozyskania tak walecznego zotnierza, dali mu
sze$c¢set funtdéw 1 wtajemniczyli w plany kampanii wiosenne;.
Wojak sklonit si¢ z u$miechem - gdyby znali go blize;j,
wiedzieliby, jak niebezpieczny to objaw - 1 odjechat kareta
zaprzgzona w szoOstke koni na czele zbrojnego oddziatu.
Karetg poprzedzata choragiew, na ktérej w szkartatnym polu
widniata wielka mapa Anglii 1 Walii, w poprzek za$ ztotymi
literami wypisano stowa: "Anglia we krwi". Kiedy ekwipaz
przybyt do Bagshot Heath, rycerz wysiadl 1 zwotawszy
swoich ludzi, o§wiadczyt ze spokojem, ze teraz udadza si¢ do
Oksfordu, by walczy¢ po stronie Jego Krolewskiej Mosci.
Zolnierze nie mieli nic przeciw temu i caly orszak wyruszyt
niezwlocznie, uwozac znaczng ilo$¢ pieniedzy, broni i srebra
ze skarbca parlamentu, a na dodatek wszystkie szczegoty
tajnego planu, dopiero co utozonego w Londynie.

Rycerzem, ktory w tak zuchwaly sposéb wystrychnat
na dudka angielski parlament, byt Richard Grenvile.
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Pewnego dnia w koncu kwietnia przyjechat z Radford
Robin i zaczat mnie usilnie namawiaé, bym opuscita Lanrest i
zamieszkata na jaki§ czas u Mary w Menabilly. Sam po
awansie na putkownika objat dowodztwo regimentu piechoty
1 pod rozkazami sir Johna Digbye’go brat udzial w
dlugotrwalym oblgzeniu Plymouth, ostatniego miasta na
Zachodzie, ktore nadal trzymato strong parlamentu.

- Obaj z Jo uwazamy, ze poki trwa wojna, nie
powinnas tu mieszka¢ sama. Nie jest to wskazane dla Zadne;j
kobiety, a c6z dopiero tak bezbronnej jak ty. W okolicy kreci
si¢ petno dezerteréw 1 maruderow, ktérzy rabuja ludzi na
go$cincach. Okropnie si¢ niepokoimy, ze zostata$ tu, tylko z
Matty 1 paroma staruszkami.

- Tu nie ma nic do zrabowania, cate srebro poszio do
mennicy w Truro, a co do mojej osoby... c6z, niewiele
pozytku z kaleki.

- Nie o to chodzi - upieral si¢ Robin. - Po prostu Jo,
Percy 1 ja nie mozemy dobrze wypethia¢ swych powinnosci,
bo caty czas si¢ o ciebie martwimy.

Nalegat tak przez po6t dnia, zanim wreszcie niechgtnie
ustapitam, ale przyznam, ze porzadnie mnie zdenerwowal.

Od pietnastu lat - czyli od czasu wypadku - nie
wyjezdzalam z Lanrest, wigc przeprowadzka do cudzego
domu, nawet, jesli byt to dom wlasnej siostry, napeiniata
mnie przerazeniem.

Menabilly bylo zapchane krewnymi Rashleighow,
ktorzy schronili si¢ pod dach Jonathana pod pretekstem
wojny, 1 nie mialam najmniejszej ochoty powigksza¢ ich
liczby. Czulam wielka awersje do obcych ludzi 1 rozméw
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prowadzonych wylacznie z uprzejmosci, poza tym mialam
swoje nawyki i lubitam sama dysponowa¢ wlasnym czasem.

- Mozesz zy¢ w Menabilly zupetnie tak samo jak tutaj
- thumaczyt Robin - tylko w wigkszej wygodzie. Bedziesz
miata swoja Matty, wlasny apartament, a gdyby$ nie miala
ochoty na towarzystwo, bgda ci przynosi¢ positki do pokoju.
Doprawdy trudno o przyjemniejsze miejsce. Dom stoi na
wzgorzu, od morza wieje orzezwiajaca bryza, sa tez pigkne
ogrody, po ktorych bedziesz mogta jezdzi¢ w swoim fotelu.

Wecale si¢ z tym nie zgadzatam, ale widzac, jak mu
zalezy, nie ode zwalam si¢ wigcej. W ciagu tygodnia
spakowano moje manatki - nie wiele tego byto - zamknigto
dom, a mnie przewieziono w lektyce do Menabilly.

Jakie to dziwne 1 niepokojace znalez¢ si¢ zndw na
goscincu! Przejecha¢ przez Lostwithiel, zobaczy¢ ludzi
krgcacych si¢ po rynku, obserwowaé normalne zycie, od
ktorego tak dlugo bylam odcigta... Zerkaltam nerwowo zza
zastonek lektyki, czujac sie tak, jakbym trafita nagle do
obcego kraju, gdzie ludzie méwia obcym je¢zykiem 1 maja
inne zwyczaje. Dopiero kiedy wspigli§my si¢ na dlugie
wzgorze za miastem 1 znalezliSmy si¢ przed stara reduta
Castledore, gdy otworzyt si¢ przede mna widok na biekitna
zatok¢ Tywardreath, pomyslatam, ze moze mimo wszystko
zniosg jako$ t¢ przeprowadzke. John Rashleigh wyjechal nam
konno naprzeciw 1 juz z daleka wymachiwat kapeluszem. Na
bladej, wychudtej twarzy miat szeroki u§miech.

Przezywal prawdziwa tragedig, bo cho¢ skonczyt dwadziescia
trzy lata, zdrowie nie pozwalalo mu wstapi¢ do wojska,
wobec czego musiat siedzie¢ w domu i robi¢, co mu ojciec
kaze. Niemal od urodzenia ciagzylo na nim przeklenstwo
wyjatkowo ztosliwej febry, ktora trzymata go w t6zku nieraz
przez dtugie dni, rozdygotanego 1 stabego. Byt z niego dobry,
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kochany chtopak o duzym poczuciu obowiazku, ale zawsze
bardzo bat si¢ ojca. Joan, jego Zona, a moja chrze$niaczka,
urocza szczebiotka o figlarnych oczach, stanowila dlan
swietne tto. Teraz Johnowi towarzyszyt Frank Penrose, jego
réwiesnik, zatrudniony jako sekretarz mego szwagra i
mtodszy zarzadca posiadtosci.

- Wszystko gotowe na twe przybycie. Honor - mowit z
usmiechem John, jadac obok mojej lektyki. - W domu mamy
teraz ponad dwadzieScia osob 1 wigkszos¢ czeka na
dziedzincu, aby ci¢ powita¢. Wydajemy dzi$ uroczysty obiad
na twoja czes¢.

- No pigknie - burkngtam. - Mozesz powiedzie¢ moim
ludziom, ze wracamy.

Wtedy wyznat, Ze to Joan go namoéwita, by trochg si¢
ze mng podraznit. Tak naprawdg cate towarzystwo siedzi we
wschodnim skrzydle domu i1 nikt nie zamierza mnie
niepokoic.

- Moja macocha przeznaczyta dla ciebie pokoje nad
brama. Podobno duzo tam $wiatla 1 powietrza, a okna
wychodza na oba dziedzince: zewngtrzny zachodni i
wewngtrzny.  Bedziesz miala  swo6)  wlasny  punkt
obserwacyjny, bo stamtad wida¢ jak na dtoni cata okolice.

- Alez to caly garnizon! Dwadzie$cia os6b pod jednym
dachem?

- Ze shuzba bedzie z pi¢édziesiat - rozesmiat si¢ John -
ale oni sypiaja na strychu, upchnigci jak sledzie w beczce.

Znowu stracitam humor, a juz, kiedy zjechaliSmy z
goscinca do parku i1 zobaczytam na koncu wielki kamienny
dwor otoczony wysokim murem i licznymi przybudowkami,
wregez sklglam si¢ w duchu za ghlupotg. Jak moglam sig
zgodzi¢ na wyjazd z Lanrest? Potem skreciliSmy w lewo, na
zewnetrzny  dziedziniec, wokot ktorego staly budynki
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gospodarcze - piekarnie, spizarnie 1 mleczarnie.
Przejechaliémy pod niskim tukiem bramy i moim przysztym
mieszkaniem, po czym zatrzymaliSmy si¢ na wewngtrznym
podwoérzu. Dom tworzyt wokdt niego czworobok z wieza
zegarowa czy tez dzwonnica na krancu péocnym i
gléwnym wejsciem od poludnia. Na schodach stata Mary z
Alice Courtney 1 Joan - obie mlode mezatki z dzieémi
uczepionymi spodnic.

- Witaj w Menabilly, kochana Honor - przywitata mnie
Mary: na jej poczciwej twarzy dostrzegtam cien niepokoju, ze
moze mi si¢ tu nie spodobac.

- Tu wszedzie jest pelno dzieciakdéw, nie zwracaj na
nie uwagi - dodata Alice, ktora po $lubie hotdowata zasadzie
"co rok to prorok".

- Planujemy przeciagna¢ sznur z twego pokoju do
dzwonu na wiezy - rzekfa Joan. - Jesli hatas dokuczy ci za
bardzo, wystarczy, ze raz szarpniesz 1 wszystko zaraz si¢
uspokoi.

- Widzg, ze mam tu opinig jakiego$ smoka - odpartam.
- No 1 bardzo dobrze, bo zamierzam robi¢, co mi si¢ podoba,
jak moze ostrzegt was Robin.

Whiesiono mnie do wytozonego ciemna boazeria hallu
1 minawszy dluga galerig, ktora biegla przez cata szerokos¢
budynku i skad styszatam niezapowiadajace niczego dobrego
ludzkie gtosy, udalismy si¢ przez szerokie schody 1 korytarz
do zachodniego skrzydta. Musze przyznac, ze od pierwszej
chwili zachwycitam si¢ swym apartamentem. Mimo nisko
sklepionego sufitu byt obszerny 1 bardzo jasny, a okna - jak
obiecywat John - wychodzity na dwie strony: zachodnie na
park 1 dziedziniec zewngtrzny, wschodnie na wewngtrzny. Na
prawo znajdowal si¢ maty pokoik dla Matty 1 w ogdle nie
zaniedbano niczego, co mogtoby stuzy¢ mojej wygodzie.
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- Nikt ci tu nie bedzie przeszkadzal - mowita Mary. -
Apartamenty za twoja gotowalnia naleza do Sawle’ow,
kuzynoéw Jonathana. To bardzo rozsadni 1 spokojni ludzie, na
pewno nie sprawia ci klopotu. A pokdj na lewo stoi pusty.

Potem mnie zostawily, ja za§ z pomoca Matty
rozebralam si¢ 1 potozylam, gdyz podr6z mocno mnie
wyczerpata. Cieszylam sig, ze wreszcie jestem sama. Przez
kilka pierwszych dni przyzwyczajalam si¢ do nowego
otoczenia 1 moscitam w swoim pokoju jak pies mysliwski,
ktory trafil do nowej psiarni.

Moja komnatka byta taka przyjemna, ze wcale nie
mialam checi jej opuszczac. Polubitam tez bicie zegara na
wiezy, a kiedy raz powiedziatam sobie stanowczo, ze musz¢
zapomnie¢ o spokojnym Lanrest, zacz¢tam przygladac sig
nieustannym przyjazdom i wyjazdom roéznych osob, ruchowi
na podworzu, a takze wsluchiwa¢ w odgtosy krokow pod
tukiem bramy oraz - cho¢ za nic bym si¢ do tego nie
przyznala - zerka¢ zza kotary w przeciwlegle okna. Od czasu
do czasu kto$§ si¢ tam pokazywal, wychylal, rozmawial z
innymi osobami w §rodku. Niekiedy mtodzi wpadali do mnie
na pogawedke 1 stopniowo poznawalam z ich opowiadan
innych mieszkancow domu: dwie rodziny Sawle’ow i1
Sparke’o0w, ktorzy wiecznie si¢ z soba wadzili. Pod
nieobecno$¢ Jonathana obowiazek utrzymywania spokoju
spoczywal na Johnie - cigzkie to bylo brzemi¢ dla jego
niezbyt krzepkich ramion, gdyz nic tak nie denerwuje
mtodego czlowieka jak zrzedzace stare panny 1 kitotliwi
staruszkowie. Mary, wiecznie zaaferowana prowadzeniem
gospodarstwa, od $witu do nocy krazyla migdzy mleczarnia,
magazynem a spizarnia, zeby wykarmi¢ domownikow. Byly i
wnuki do przypilnowania - trzy mate coreczki Alice 1 parka
Joan, ktéra na jesieni spodziewala si¢ kolejnego dziecka - tak,
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wiec Menabilly okazalo si¢ kolonia sama w sobie, a w
kazdym skrzydle mieszkala inna rodzina. Piatego dnia
czutam si¢ juz catkiem zadomowiona 1 na tyle opanowatam
nerwy, ze moglam udac si¢ na przejazdzkg. John popychat
m¢j fotel, Joan 1 Alice szty po bokach, przed nami biegly
dzieci 1 tak zrobiliSmy razem rundk¢ po posiadiosci.
Rozlegte, otoczone murami ogrody lekko wznosily si¢ ku
wschodowi tagodnym zboczem, z ktérego szczytu widac byto
poros$nigte gestym lasem wzgodrza i gosciniec prowadzacy do
odleglego o trzy mile Fowey. Od strony poludniowej ciagngty
si¢ pastwiska, zabudowania gospodarcze 1 jeszcze jeden
otoczony murem ogrod kwiatowy. Wyzej potozona grobla
prowadzita do letniego pawilonu - wiezyczki z wysokimi
oknami o szybkach oprawnych w otow.

Musiat si¢ stamtad roztacza¢ pigkny widok na morze 1
Gribben Head.

- Ojciec uwielbia przesiadywa¢ w tym domku -
wyjasnita Alice. - Pisze tu sobie 1 robi rachunki, a
jednoczes$nie ma oko na kazdy statek zmierzajacy do Fowey.
- Szarpneta klamke, ale drzwi byly zamknig¢te na zamek. -
Musimy poprosi¢ go o klucz, kiedy wroci. To idealne miejsce
dla Honor przy zimnym wietrze na grobli.

John nic nie odrzekl, bo pewnie przyszto mu do glowy
tak samo jak mnie, ze Jonathan moze sobie wcale nie zyczy¢
mojego towarzystwa. Objechawszy cala posiadlose,
wrocilismy koto domku rzadcy i trawnika do gry w kule na
tyly zewngtrznego dziedzinca. Przed brama zerkngtam w
swoje dobrze juz znajome okno, gdzie stal wazon z kwiatami,
1 po raz plerwszy dostrzeglam zabite sztabami okno
sasiedniego pomieszczenia. Tuz obok sterczata z muru
potezna przypora.

- Czemu nie uzywacie tego pokoju? - spytatam
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obojetnie.

John odpowiedziat dopiero po chwili:

- Qjciec czasem tam zachodzi. Trzyma pod kluczem
cenne przedmioty 1 meble.

-- To dawna sypialnia mego stryja - dodata Alice,
patrzac na niego z wahaniem. - On zmart nagle, rozumiesz,
kiedy byliSmy jeszcze dzie¢mi.

Zachowywali si¢ jako§ dziwnie, wigc dalam temu
spoko6j. Od razu przypomniatl mi si¢ starszy brat Jonathana,
ktory zmart - przypuszczalnie na ospg - osiem dni po swym
ojcu. To o tym wydarzeniu Rob Bennet, zwolennik
parlamentu, rozpuszczat ztosliwe plotki.

Potem mingli$my bramg i przygotowatam si¢ w duchu
do spotkania z kuzynami Rashleighow. Zebrali si¢ wszyscy w
dhugiej, wylozonej ciemna boazeria galerii z oknami
wychodzacymi na dziedziniec, a od wschodu na ogréd. Na
obu jej koncach znajdowaly si¢ kominki - przy jednym
siedzieli Sawle’owie, przy drugim Sparke’owie, typiac na
siebie jak dzikie zwierzgta w klatkach. W $rodku sali Mary
starala si¢ panowa¢ nad sytuacja przy pomocy swej
pasierbicy Elizabeth, ktora po $lubie ze stryjecznym bratem z
pobliskiego Combe po raz drugi otrzymala nazwisko
Rashleigh. John obwozit mnie po calej galerii 1 z
namaszczong ming przedstawiat mi kolejno cztonkéw
zwasnionych rodzin.

Byto troje Sparke’0w 1 dwoje Sawle’6éw. Joan, czyniac
aluzje do ich nazwisk, zartowala, ze pierwszych cechuje
ognisty temperament, drudzy za$ dbaja o sprawy duszy. [Gra
stow: Sparke wymawia si¢ tak jak stowo spark - iskra, a
Sawle jak soul- dusza.] rzeczywiscie, Sawle’owie robili
wrazeni¢ surowych 1 nieprzystepnych. Nick Sawle, zgigty
wpot od reumatyzmu, byt niemal takim samym kaleka jak ja,
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a jego zona Temperance - z purytanskiej, jak samo imi¢
wskazywato, [Temperance - wstrzemigzliwo$¢, abstynencja.]
rodziny - nie rozstawata si¢ z ksiazka do nabozenstwa. Na
moj widok zaraz zaczela si¢ modli¢ - Bog swiadkiem, nigdy
jeszcze z czyms$ takim si¢ nie spotkatam - a kiedy skonczyta,
zapytata, czy wiem, ze wszystkich, jak tu jesteSmy (oprocz
niej samej), czeka wieczne potgpienie. Na owo cokolwiek
zaskakujace powitanie odpowiedziatam zartem, ze zawsze
co$ takiego podejrzewalam. Wowczas zaszeptala szybko,
rzucajac jadowite spojrzenia w strong drugiego kominka, iz
Antychryst jest juz na $wiecie. Zerknawszy przez ramig,
zobaczytam zgarbione plecy Willa Sparke’a, pograzonego w
nieszkodliwej grze w warcaby ze swymi siostrami.

- Opatrzno$¢ was tu zestata, zebyscie czuwali - syczata
dalej Temperance Sawle.

Potem =zajgla si¢ szczegotowo charakterem swych
krewnych, nie pozostawiajac na nikim suchej nitki, podczas
gdy jej matzonek saczyt mi n drugie ucho doktadna historie
swej choroby, poczawszy od pierwszego strzyknigcia w palcu
lewej nogi az po dzisiejsza niezdolno$¢ podniesienia tokcia
do pionu. Oszotomiona tym wszystkim, datam znak Johnowi,
ktory zabrat mnie stamtad 1 przetoczyt do Sparke’6w - dwoch
siostr 1 brata. Will nalezal do owych niefortunnych
osobnikéw o kobiecym, afektowanym sposobie bycia i
piskliwym glosie. Instynktownie wyczutam, ze pod ubraniem
musi ukrywac¢ jaki§ defekt. Jezyk miat rownie cigty jak jego
kuzynka Temperance i z miejsca zaczat szydzi¢ z obyczajow
Sawle’6w, traktujac mnie jak sprzymierzenca. U Debory
natomiast przewazaly cechy megskie, ktérych brak wyraznie
doskwierat jej bratu. Miata obfity wasik, a gltos wydobywat
si¢ jej gdzie$ z okolic kolan. Mtodsza siostra, Gillian, mimo
czterdziestki na karku, byla chltodna picknoscia o
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urd6zowanych policzkach, obwieszona wstazeczkami. Jej
wysoki, ostry $§miech przewiercat mi uszy na wylot.

- Ta obrzydliwa wojna sprawita, ze jesteSmy tu
wszyscy razem - mowita basem Debora.

Wydato mi si¢ to czczym frazesem, bo przeciez nawet
nie rozmawiali z reszta rodziny. Gillian pochwalita moj
wyglad 1 suknig, a Will, wykorzystajac chwilg¢ nieuwagi
siostr, przesunat chytkiem wtasny pionek na lepsza pozycje.

Atmosfera w mieszkanku nad brama wydawata sig
znacznie §wiezsza, totez po wizycie w apartamentach Alice,
Joan 1 Elizabeth, gdzie przygladalam si¢ harcom dzieci 1
wierzgajacym niemowlakom, z rozkosza powitatam powrdt
do btogiej samotno$ci. Matty przyniosta mi obiad - z tego
przywileju za nic bym nie zrezygnowala - a wraz z nim, jak
zwykle, cala mas¢ plotek na temat shluzby 1 tego, co
rozpowiadala o swych chlebodawcach. Jonathana szanowano
1 bano si¢ go, ale nie darzono zbyt wielka sympatia. Wszyscy
oddychali z ulga, kiedy wyjezdzat. Podobno zapisywat
kazdego wydanego pensa, a stuzacy, ktérego przylapano na
marnowaniu jedzenia, natychmiast tracit posadeg. Juz bardziej
lubiano Mary, chociaz w destylarni uwazano ja za tyrana. Za
to miodsze pokolenie bylo wrecz uwielbiane, szczegdlnie
Alice, ktorej stodka twarzyczka 1 przemile obejscie
oczarowatyby samego diabta. Nie dotyczylo to jednak jej
przystojnego meza Petera. Ten amator zgrabnych nozek,
obs$ciskujacy przy lada okazji dziewki kuchenne (wedle stow
Matty), bywat powodem niechgtnych spojrzen i1 pelnego
nagany krecenia glowa. Nawet wierzytam owym pogloskom,
bo sama nieraz musiatam rzuca¢ w niego poduszka, kiedy za
duzo sobie pozwalal.

- Panicza Johna 1 pania Joan tez bardzo lubia - mowita
Matty - ale uwazaja, ze panicz powinien bardziej stawiac si¢
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ojcu.

Te stowa przypomnialty mi rozmowg na temat
przylegtego pokoju 1 spytatam, czy Matty nie wie czegos$ na
ten temat.

- Powiadaja, ze to rodzaj lamusa - odrzekta.- Pan
Rashleigh trzyma tam jakie$ cenne przedmioty.

Zaostrzyto to tylko moja ciekawo$¢, wobec czego
kazatam jej poszukaé szpary pod drzwiami. Przylozyla tam
oko, ale nic nie zobaczyla. Datam jej nozyczki (a
chichotaty$my przy tym jak mate dziewczynki) i wreszcie po
dziesi¢ciu minutach wydtubata migdzy deskami odpowiednio
duza szczeling. Uklekta przed nia, ale szybko odwrdcita si¢
do mnie, bardzo zawiedziona.

- Nic tam nie ma, to zwykly pokoj, bardzo podobny do
tego. W rogu stoi 16zko, a na $cianie wiszg obicia.

Poczutam wielkie rozczarowanie, gdyz - jako naiwna
romantyczka spodziewalam si¢ stosu skarbow. Polecitam
Matty zastoni¢ szczeling obrazem 1 zabralam si¢ do obiadu.
Pozniej przyszta Joan 1 kiedy siedzialySmy o zachodzie
stonca, obserwujac dilugie cienie, wzdrygneta si¢ nagle i
powiedziata:

- Wiesz, Honor? Spatam raz w tym pokoju, kiedy John
miat atak febry, i wcale mi si¢ nie podobato.

- Czemu? - spytatam, upijajac tyk wina.

- Zdawalo mi sig, ze obok stysze kroki.

Zerknetam w strong szczeliny, ale byta zakryta.

- Jakie kroki?

Namyslata si¢ przez chwilg.

- Ciche. Jakby kto$ chodzit w migkkich pantoflach, bo
nie chcial, aby go ustyszano,

- Moze jaki$ stuzacy, ktory nie mial tam nic do roboty.

- Nie... nikt ze stuzby nie mogiby zdoby¢ klucza. W
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ogole nikt go nie ma poza moim te$ciem, a jego wtedy nie
bylo w domu. - Odczekata chwilg, a potem dodata, zerkajac
przez ramig. - Mysle, ze to duch.

- Po c6z jaki$ duch miatby tazi¢ po Menabilly? Toz ten
dom nie ma jeszcze pi¢édziesigciu lat!

- Ale ludzie w nim juz umierali. Dziadek Hojna i jego
stryj, tez John.

Patrzyta na mnie roziskrzonymi oczami 1 znajac Joan,
wiedziatam, Ze to jeszcze nie koniec. Postanowitam wypuscic¢
probna strzale.

- Wigc 1 ty styszatas tg plotke o truciznie?

- Ale w nia nie wierzg. To zbyt straszne, on jest
przeciez taki dobry. Moglby to by¢ jednak duch jego brata,
tego, ktorego nazywaja stryjem Johnem.

- A czemu chodzit w migkkich pantoflach?

Na to zabraklo jej odpowiedzi, lecz w koncu wyznata
niechetnie:

- Tu nigdy si¢ o tym nie mowi. John kazat mi przyrzec,
Ze nie puszczg pary z ust, ale 0w stryj byt podobno oblakany,
kompletny wariat i dlatego trzymali go tam pod kluczem.

Nigdy o tym nie styszatam. Przeciez to co$ strasznego!

- Jeste$ pewna?

- O tak, jest co$ na ten temat w testamencie starszego
pana Rashleigha, John mi moéwit. Podobno stary dziedzic
przed $miercia kazal mojemu tesciowi przyrzec, ze bedzie si¢
opiekowal bratem i1 zapewni mu wikt i schronienie w swym
domu. Mdéwia, ze 6w pokoj zostal specjalnie w tym celu
dobudowany, w jaki$ specjalny sposob, dokladnie nie wiem.
A potem nagle 6w brat zmart na ospg. John, Alice i1 Elizabeth
w ogoble go nie pamigtaja, byli za mali.

- Co za nieprzyjemna historia! Nalej mi jeszcze wina i
zapomnijmy o tym.
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Po pewnym czasie Joan mnie opuscila, przyszta
natomiast Matty, zeby zaciagna¢ story. Tego wieczoru nikt
mnie juz nie odwiedzal, ale gdy mrok si¢ pogiebil, a w
krolikarni zaczely huka¢ sowy, niespodziewanie dla siebie
samej wrocitam mysla do oblakanego '"stryja Johna",
tkwiacego w zamknigciu rok po roku, odkad tylko
zbudowano dom. Byl takim samym wigZniem umystu, jak ja
ciafa.

Rano ustyszalam nowing, dzigki ktoérej zapomniatam
na jaki$ czas o tajemniczych krokach.
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Poniewaz pogoda dopisala, wybratam si¢ na
przejazdzke po grobli. Kiedy okoto potudnia wrocitam do
domu, dowiedzialam si¢, ze pod moja nieobecnos¢ do
Menabilly zawital postaniec z listami z Plymouth oraz z
innych miejsc 1 zebrana w galerii rodzina omawiata
najnowsze wiesci z wojny. W wysokim oknie od strony
ogrodu siedziala Alice, czytajac glosno saznista epistote od
swego Petera.

- "Sir John Digby zostal ranny i1 oblgzeniem kieruje
nowy dowodca". Biedny Peter! To oznacza koniec wypraw z
sokotem 1 kolacyjek w gronie przyjaciot. Beda musieli
powaznie wziaé si¢ do wojaczki.

Odwroécita pokryta gryzmolami strong 1 pokrgcita
glowa.

- A co to za jeden, ten nowy? - dopytywat si¢ John,
ktéry zndw przejat piecz¢ nad moim fotelem.

- Sir Richard Grenvile!

Nie bylo z nami Mary, a tylko ona w tym domu
wiedziala o dawno zakonczonym i zapomnianym romansie.
Potrafitam jednak znie$¢ brzmienie owego nazwiska z
podniesionym czolem - znatam juz bowiem osobliwa prawde,
ze tylko wtedy wpadamy w poptoch, gdy innym jest za nas
przykro.

Wiedzialam juz - bo Robinowi si¢ to wypsnglo - zZe
Richard przyjechal na Zachod 1 w imieniu kréla prowadzi
zaciag. Objecie dowodztwa nad oblezeniem Plymouth
oznaczato awans, zreszta i tak zdazyt juz okry¢ sig stawa po
tym, jak wyprowadzit w pole parlamentarzystow.

- A co Peter o nim sadzi? - ustyszatam wtasny glos.
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Alice ztozyta list.

- Podziwia go jako zZotnierza, ale poza tym nie ma o
nim zbyt dobrego zdania.

Styszalem, ze to cztowiek bez skruputow - odezwat si¢
John. - I nigdy nie zapomina nawet najmniejszej zniewagi.

- Moze w Irlandii rzeczywiscie dopuscit si¢ wielu
okrucienstw - rzekta Alice - chociaz ci ludzie do pewnego
stopnia zastuzyli na sw@j los. Ale obawiam sig, ze sir Richard
mocno si¢ rozni od brata.

Dziwnie si¢ czutam, stuchajac tych chtodnych,
wywazonych opinii o cztowieku, ktory kiedy$ tulit mnie do
piersi.

W tym momencie podszedl do nas Will Sparke, takze
z listem w reku.

- A wiec to Richard Grenvile dowodzi teraz
oblgzeniem! Mam tu wiesci od krewnego, ktory jest w
Tavistock przy ksigciu Maurycym. Zdaje sig, ze ksiaz¢ ma
bardzo wysokie mniemanie o zdolnosciach Grenvile’a, ale
moj Boze, c6z to za tajdak!

Az si¢ zagotowalam w duchu od tych stow. Dawna
mitos¢ 1 lojalnos¢ znow doszty do glosu.

- Wiasgnie o nim méwiliSmy - odezwala si¢ Joan.

- Styszeliscie chyba, co zrobil zaraz po przyjezdzie? -
Will saczyt swoj jad z wyraznym upodobaniem. - MJj
krewniak wszystko mi kiedy$ opowiedziat. Otéz ten totr udat
si¢ prosto do Fitzford, majatku swej bytej zony, przepedzit
dozorcow, zabral, co tylko chcial, plenipotenta wtracit do
wigzienia 1 przejat od dzierzawcow wszystkie optaty nalezne
prawowitej wlascicielce.

- Myslatam, ze si¢ rozwiodi? - zdziwita sig Alice.

- To prawda, jest rozwiedziony 1 nie ma prawa do ani
jednego pensa z posiadtosci. Ale to caty Grenvile.
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- Ciekawe - wtracitam spokojnie - co si¢ stalo z jego
dzie¢mi?

- To akurat tez wiem - odrzekt Will.- Cérka jest z
matka w Londynie... moze maja przyjaciot w parlamencie.
Ale chiopak z guwernerem przebywali w Fitzford, kiedy
Grenvile tam zjechatl, a teraz z cata pewnoscia jest przy ojcu.
Podobno biedaczek strasznie si¢ go boi i trudno mu si¢
dziwi€.

- Niewatpliwie to matka wychowala chiopca w
nienawisci do ojca - zauwazytam.

- Zadna kobieta, tak podle wykorzystana jak owa
nieszczesliwa dama, nie zdobytaby si¢ na odmalowanie meza
w korzystnych barwach.

Logika byta po jego stronie, bo tez ci, ktoérzy opluwali

Richarda, zawsze si¢ nig kierowali.
Ale ja mialam juz tego do$¢ 1 powiedziatam Johnowi, ze chcg
wroci¢ do siebie. Dzien, ktéry zaczat si¢ od przyjemnej
przejazdzki po grobli, przyniést mi potem tylko gorzkie
rozczarowanie, totez potozylam si¢ do tozka i
zapowiedziatam Matty, iz nie zycze¢ sobie zadnych gosci.

Przez pigtnascie lat dawna Honor lezala martwa i
pogrzebana, a znow zacz¢la si¢ wyrywaé na ten $wiat.
Wystarczylto, ze kto§ wymienit pewne od lat zapomniane
imig... Richard w Niemczech czy tez Rich w Irlandii
wydawat si¢ zbyt daleki, by wkrada¢ si¢ w me codzienne
mys$li. Owszem, czgsto o nim marzytam, ale jak o kims, kto
nalezy do przesztosci, a teraz nagle musiat wtargna¢ w moja
terazniejszosc¢! Jest blisko, zaledwie o trzydziesci mil stad, na
pewno beda ciagle o nim gada¢ krytykowac go, roztrzasac
jego postepki. Bede musiata wystuchiwaé jak obrzucaja go
btotem osoby pokroju Willa Sparke’a.

- Wiecie? - powiedziat dzi$, zanim mnie odwieziono -
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Okragte Lby [Okragle Lby - stronnicy parlamentu. Nazywano
ich tak, poniewaz golili sobie glowy.] przezwaty go ,,Skellum
Grenvile” 1 wyznaczyly ceng za jego glowe. To catkiem do
Richarda pasuje 1 nawet jego ludzie tak go nazywaja za
plcami.

- A co to wlasciwie znaczy?

- Och... Myslalem, Ze jestescie rownie biegli w jezyku
niemieckim jak w grece 1 tacinie - prychnat i po chwili
wyjasnit taskawie: - Skellum oznacza ztosliwa bestig.

O tak, miatam mndstwo powodoéw, zeby leze¢ w 16zku
1 oddawa¢ si¢ ponurym myslom o cztowieku, ktory kiedys
usmiechat si¢ do mnie wsrod kwiatéw jabtoni przy cichym
pobrzekiwaniu pszczol.

Pigtnascie lat... Jest ode mnie o dziesig¢ lat starszy,
wigc teraz ma czterdziesci cztery.

- Matty, przynie$§ mi zwierciadlo - zazadatam, kiedy
przyszta zapali¢ $wiece.

- Po co wam zwierciadto, panienko?

- Tam do licha, nie twoja sprawa.

Weciaz warczaty$my na siebie, ale nie miato to zadnego
znaczenia. Kiedy spetnita polecenie, zacz¢lam bada¢ z uwaga
moj wyglad, jak kto$ obcy, patrzacy z boku.

Zobaczytam dwoje oczu, nos, usta - prawie takie same

jak zawsze, ale twarz byla teraz nieco pelniejsza niz za
mtodych lat i bardziej apatyczna (pewnie od ciaglego lezenia
na plecach).
Pod oczami mialam drobne zmarszczki - skutek
dokuczliwych bolow nog. Stracitam tez dawne kolory,
natomiast moja mocna strona nadal byly wlosy, przedmiot
wielkiej dumy Matty, ktéra godzinami je szczotkowata, zeby
nabraly potysku. Oddatam jej lustro z westchnieniem.

- 1 co? - spytala.
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Za dziesie¢ lat bedzie ze mnie stara baba.

Prychneta tylko i zaczeta sktada¢ moje rzeczy.

- Co$§ wam powiem - odezwala sig, wciagajac dolna
warge.

- No?

- Jeste$cie teraz znacznie pigkniejsza niz tamta
wymuskana panienka z rumiencami na twarzy.

Niby nic, a cieszy. Oczyma duszy ujrzalam korowod
wielbicieli, sunacych schodami, zeby odda¢ mi hold. Pigkna
wizja, ale u diabla, gdziez oni sa?

- Jestes jak stara kwoka - powiedzialam do Matty. -
Taka, co najmniejsze kurcz¢ uwaza za 6smy cud $wiata. 1dz
spac.

Lezatam jaki$ czas, rozmyslajac o Richardzie, a takze
0 jego synu, ktory powinien miec teraz ze czternascie lat. Czy
to mozliwe, zeby, jak twierdzi Will Sparke, chlopak bat si¢
wlasnego ojca? A gdybySmy si¢ pobrali - Richard 1 ja - 1
gdyby to byl nasz syn? Czy bawilibySmy si¢ z nim? Czy
hustaliby$my go na kolanach, tazili za nim na czworakach i
udawali tygrysy? Czy malec przybiegatby do mnie z
brudnymi raczkami i potarganymi wloskami, zasmiewajac si¢
do tez? Czy bylby rudy, jak jego ojciec? Czy jezdzilibySmy
razem na polowania i Richard uczylby go trzymac¢ prosto sig¢
w siodle?

Prozne,  bezsensowne  rozwazania, ociekajace
sentymentalizmem niczym jaskry rosa w wilgotny poranek...
Juz prawie zasypiatam, oszolomiona marzeniami, kiedy nagle
w przylegtym pokoju ustyszatam jaki§ szelest. Podniostam
glowe¢ z poduszki, myslac, ze to Matty krzata si¢ w
gotowalni, ale dzwigk dobiegal z przeciwnej strony.
Wstrzymatam oddech i1 czekatam. Tak, to znow ten sam
odgtos skradajacych si¢ krokow. Jak btyskawica przeleciata
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mi przez glowe opowie$¢ Joan o oblakanym stryju. Czy
naprawde jego duch zakrada si¢ tu nocami? Bylto ciemno
cho¢ oko wykol, bo cienki sierp ksigzyca nie dawal ani
odrobiny $wiatla 1 przez zadne z okien nie wpadal nawet
jeden promien. Zegar na wiezy wybil pierwsza. Kroki
ucichty, a potem zndéw rozpoczgly wedrowke... Nagle
wyraznie powialo chlodem.

Moje okna byly pozamykane, z wyjatkiem jednego,
wychodzacego na wewngtrzny dziedziniec, ktére Matty
zostawita lekko uchylone. Zreszta to nie z tego kierunku
czutam przeciag. Wtedy przypomniatam sobie, ze drzwi do
przyleglego pokoju zamocowano nie przy samej podtodze,
tylko o parg¢ cali wyzej. Dlatego wlasnie Matty nie mogta nic
zobaczy¢ przez szparg nad progiem 1 musiata uzy¢ nozyczek.

Teraz jednak wtlasnie spod tamtych drzwi wpadato
zimne powietrze, a przeciez nic takiego dotad si¢ nie
zdarzato. Skoro tak, to musiato si¢ tam wydarzy¢ cos, co Ow
przeciag spowodowato. Wciaz stycha¢ bylo ciche, ostrozne
kroki. Pot sptywal mi po twarzy, bo przypomniatam sobie
wszystkie historie, jakimi bracia straszyli mnie w
dziecinstwie - ze duchy czesto nie moga oderwac si¢ od
miejsca, ktorego za zycia nienawidzily, ze z zaswiatow
towarzyszy im prad lodowatego powietrza... Wtem w stajni
zaszczekal pies 1 ten swojski odglos sprawil, iz wreszcie
oprzytomnialam. Céz bardziej prawdopodobnego niz to, ze
przeciag powstat za przyczyna zywego czlowieka, ktory
jakim$ cudem otworzyl zabite sztabami okno, wychodzace -
jak jedno z moich - na zewngtrzny dziedziniec? Duch
biednego, zwariowanego stryja Johna z pewnos$cia nie
wyciagnalby mnie z t6zka, ale zywa istota spacerujaca noca
po zamknigtym pokoju rozpalita do biatosci ciekawos$¢
osoby, ktora - jak pamigtacie - od dziecinstwa lubita
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podstuchiwac.

Cicho, jak najciszej, siggng¢lam po krzesiwo, ktore
Matty zawsze kladla przy moim 16zku, 1 zapalitam $wiecg.
Przyciagnetam blizej fotel 1 z wielkim wysitkiem, nie
umniejszonym mimo wielu lat ¢wiczen, opuscitam si¢ na
siedzenie. Kroki natychmiast ucichty. A wigc miatam racje,
pomyslalam z triumfem. Zaden duch nie zatrzymalby sie na
dzwieki skrzypniecia fotela. Odczekatam dobrych kilka minut
1 intruz wida¢ zno6w poczul si¢ bezpiecznie, bo ustyszatam
szmer jakby wysuwanej szuflady. Bezszelestnie przetoczytam
si¢ pod drzwi. Ktokolwiek tam jest, nie przejdzie mu przez
mysl, ze kaleka, dzigki swemu uzdolnionemu 1 pelnemu
inwencji bratu, potrafi si¢ poruszaé. Obraz, ktorym Matty
przystonita szczeling, znajdowat si¢ na poziomie mych oczu.
Zdmuchnetam $wiece, ufajac losowi, ze kiedy zaspokoje juz
ciekawos$¢, trafi¢ jako$S do 16zka. Nastgpnie, wstrzymujac
oddech, zdjetam obraz z gwozdziami ostonitam twarz reka 1
przytknglam oko do szpary. W pokoju panowali potmrok,
roz§wietlony tylko jedna $wieca ustawiona na pustym stole.
Nie moglam obja¢ wzrokiem calego pomieszczenia - szpara
byta na to za mala - ale st6t znajdowat si¢ doktadnie na linii
mojego wzroku. Odwrécony do mnie plecami, siedziat tam
mezczyzna. Miat na sobie ptaszcz do konnej jazdy i buty z
ostrogami. W re¢ku trzymat pidro i pisat co$ na dlugim pasku
papieru, od czasu do czasu zerkajac na druga kartke.
Cztowiek z krwi 1 kosci, a nie zaden duch! Pisal z takim
samym spokojem jak kopista przy swym pulpicie. Kiedy
skonczyt strong, ztozyl papier, podszedt do szatki w $cianie 1
wysunat szuflad¢ z tym samymi szurnigciem, ktore styszatam
poprzednio. Swiatlo, jak juz wspomniatam, byto nikle, a
nieznajomy stat tylem, na glowie mial kapelusz, wigc
niewiele moglam dostrzec, poza gigbokim szkartatem
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ptaszcza. Potem, zabierajac Swiece, odszedt cicho w dalszy
kat 1 juz go nie widzialam. Zapadla cisza, nie sltyszatam
zadnych pospiesznych krokow, ale gdy tak siedzialam,
zaintrygowana, z okiem przy szparze, zorientowalam si¢
nagle, ze ustat takze chlodny strumien powietrza spod drzwi.
A przeciez nie styszalam trzasku zamykanego okna...
Pochylitam sie mocno i przy tknelam reke do progu. Zadnego
ciagu. To znaczy, ze intruz w jaki§ niezauwazony przeze
mnie sposob odciat doplyw $wiezego powietrza i
jednoczesnie sam si¢ ulotnit. Opuscit pokoj ta sama droga,
jaka do niego wszedl, ale raczej nie przez drzwi na korytarz.
Zawrocitam w strong t0zka, zawiesiwszy uprzednio obraz na
miejscu, ale w ciemnosciach uderzytam w stét i obudzitam
Matty, ktora 1 tak miata zawsze lekki sen.

- Postradaliscie zmysty, panienko? - ofukngla mnie z
miejsca. - Musicie si¢ rozbija¢ po ciemku?

Podniosta mnie jak dziecko 1 zapakowata do t6zka.

- Przys$nil mi sig jaki$ koszmar - sktamatam - 1 wydato
mi sig, ze styszg kroki. Czy ktos$ chodzit po podworzu?

Odsungla story.

- Ani zywej duszy! - sarkngla - Nawet kot si¢ nie
skrada. Wszyscy $pia.

- Pewnie pomyslisz, ze zbzikowalam do reszty, ale
wyjdz na chwilg ze §wieca na korytarz i sprawdz, czy drzwi
do tamtego pokoju nadal sa zamknigte.

- Ani chybi musielicie zbzikowaé, panienko. Oto
skutki zagladania do zwierciadta w piatkowy wieczor. -
Poszta jednak, ale zaraz wrdcita. - Zamknigte jak zawsze, a
sadzac z kurzu na klamce, nikt tam nie wchodzit od miesigcy.

- No tak. Tak wlasnie przypuszczatam - szepngtam w
zadumie.

Pokrecita gtlowa z nagana.
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- Chyba wam uwarzg goracy kordiat.

- Nie chce zadnego kordiatu - burkngtam.

- To najlepszy sposob na zte sny.

Otulita mnie pledami, pogderala jeszcze trochg i
wreszcie poszta do siebie. Ja bylam wszakze zanadto
wzburzona, by zasna¢ w ciagu najnizszych godzin.
Probowalam odtworzy¢ sobie w mys$li uktad domu od
zewnatrz. Kiedy John obwozil mnie po posiadtosci,
zauwazylam co$, wydato mi si¢ dziwne, ale co? Odpowiedz
nasungta mi si¢ dopiero nad ranem. Ot6z dwoér zbudowano w
ksztalcie czworoboku, w $srodku, ktérego zostawiono miejsce
na wewngtrzny dziedziniec. Czworobok o wyraznych
prostych liniach, bez zadnych wystajacych skrzydel. A w
potnocno-zachodnim rogu, na zewnatrz nieuzywanego
pokoju, byla przypora, ciagnaca si¢ od dachu az do ziemi.
Czemu, na Boga, sir John Rasleigh zbudowatl sobie w roku
1600 dom z przypora? I czy miato to jakis zwiazek z tym, ze
apartament, do ktorego przylegata, zostal zaprojektowany
specjalnie dla obtakanego syna Johna?

Niektorzy wariaci sa nieszkodliwi, a niektdrzy wrecz
przeciwnie, 1 nawet w najgorszym wypadku, kiedy czlowiek
zmienia si¢ w dzika bestig, zapewnia mu si¢ trochg swiezego
powietrza 1 ruchu o okreSlonych porach dnia. Trudno
prowadzi¢ takiego nieszczg$nika po dlugich korytarzach.
Us$miechnglam si¢ do siebie w ciemnosci, bo wreszcie, po
calych godzinach bezsennego wiercenia si¢ na tozku,
odgadlam, jak intruz wsliznat si¢ do sasiedniego pokoju bez
forsowania zamknigtych drzwi. Ot6z wchodzil 1 wychodzit ta
sama droga, co nieszczgsny stryj John bez mata pol wieku
temu: po schodach ukrytych w skarpie. Ale dlaczego tam
przychodzit 1 o co w tym wszystkim chodzilo, miatam
dopiero odkry¢.
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Rano padal deszcz i nie moglam wyruszy¢ na swa
codzienna przejazdzkg. Pozniej jednak kaprysne stonce
wyjrzato zza nisko zawieszonych chmur, wigc owinawszy si¢
w plaszcz, oznajmitam Matty, ze wybieram si¢ do ogrodu.

John Rashleigh objezdzal witasnie farmy potozone w
swych dobrach. Towarzyszyl mu rzadca, ktorego domek
zauwazytam za trawnikiem do gry w kule. Poniewaz
utracitam na razie swego wiernego pomocnika, piecz¢ nad
mym fotelem przejela Joan. Z tatwoscia dala si¢ namoéwi¢ do
przewiezienia mnie najpierw na zewngtrzny dziedziniec,
gdzie udatam, ze chcg si¢ przyjrzec, jak pigknie od tej strony
wyglada moje mieszkanie.

W rzeczywistosci przypatrywatam si¢ konstrukcji
przypory. Tak jak pamigtatam, ciagng¢la si¢ od ziemi az po
dach w potnocno-zachodnim rogu, a tuz za nig znajdowato
si¢ zabite sztabami okno tajemniczego pokoju.

Przypora miata, moim zdaniem, nieco ponad cztery
stopy szerokosci, wigc jesli za pozornie gruba kamienng
fasada znajdowatla si¢ pusta przestrzen, mogla z tatwoscia
pomiesci¢ schody. Nigdzie jednak nie byto wida¢ wyjscia na
dziedziniec. Poprositam Joan, zeby podwiozta mnie blizej,
pod pretekstem, ze chce sie¢ przyjrze¢ porostom, ktére po
niecatych pigédziesigciu latach pokryly kamien. Tak,
przynajmniej od ze wnatrzskarpa wygladata solidnie, wigc
jesli rozumowalam prawidlowo, schody musiaty biec pod
ziemia, ponizej fundamentow, skad zapewne tunelem mozna
si¢ bylo przedosta¢ na teren posiadtosci. Biedyny stryj John.
Jakie to znamienne, ze w galerii portretdw rodzinnych
brakowato jego podobizny. Skoro jego ojciec zadat sobie tyle
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trudu, by nikt nie widywat obtakanego syna, ten ostatni
musiat budzi¢ strach albo odrazg...

Potem Joan wywiozla mnie dalej 1 przez krolikarnig
wydostatySmy si¢ na $ciezk¢ do domku rzadcy. Drzwi do
saloniku byly otwarte, a na progu stala pani Langdon, mita
kobiecina, ktéra po wzajemnej prezentacji uparta sig, by
poczestowa¢ nas szklanka mleka. Kiedy zostawita nas na
chwilg, rozejrzaty$my si¢ po porzadnie wysprzatanym pokoju
1 Joan ze $miechem pokazala mi pgk kluczy na gwozdziu
przy drzwiach.

- Stary Langdon moglby uchodzi¢ za jakiego$ rabusia.
Z zasady nie rozstaje si¢ z tymi kluczami i zawsze nosi je u
pasa. John mowi, ze Langdon ma duplikaty wszystkich
kluczy mojego tescia.

- Od dawna jest tu rzadca?

- O, tak! Nastal tu zaraz po wybudowaniu domu,
jeszcze jako catkiem milody cztowiek. Zna w Menabilly
dostownie kazdy kat.

Wigc moze zna takze sekret przypory, jesli oczywiscie
takowy istnieje? Joan, obdarzona nie mniejsza ciekawoscia
niz ja, zaczelta przyglada¢ si¢ karteczkom  przy
poszczegolnych kluczach.

- Letni pawilon... - przeczytata, zerkajac na mnie z
figlarnym , u$miechem. Potem w mgnieniu oka $ciagngla
klucz z kotka 1 pomachata mi nim przed oczami. - Chciatas
przeciez zajrze¢ do wiezyczki na grobli, prawda?

W tym momencie do pokoju wrocita pani Langdon z
mlekiem. Joan poczerwieniata jak dziecko przytapane na
jakim$§ przewinieniu i1 szybko schowata klucz w fatdach
sukni. Pogawedzity$my trochg, ja poSpiesznie pitam mleko, a
Joan z niewinna ming patrzyla w sufit. Potem pozegnaty$my
poczciwa gospodyni¢ 1 przez furtk¢ w murze skrecitySmy do
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ogrodu.

- Widzisz, co$ narobila? - powiedziatam. - Ciekawe,
jak teraz zwrocisz ten klucz. - Joan zasmiata si¢ cichutko.

- Po prostu oddam go Johnowi. Begdzie musiat
wymysli¢ jaka$ bajeczke dla starego Langdona. Ale skoro juz
mamy ten klucz, moja Honor, szkoda byloby go nie
wykorzystac.

O niczym bardziej nie marzytam 1 Joan, jak na
chrze$niaczke przystato, dobrze o tym wiedziata.

- Niczego nie obiecuj¢ - mruknetam. - Zawiez mnie na
groble, zobaczymy, z ktorej strony powieje wiatr.

PrzecigtySmy ogrody, a przejezdzajac koto domu,
pomachaty$my do Alice stojacej w oknie swego apartamentu
nad galeria. Katem oka dostrzegltam takze Temperance
Sawle, ktora niczym stara wiedzma zerkala przez uchylone
boczne drzwi z wypisanym na twarzy zamiarem przylaczenia
si¢ do nas nawet za ceng przemoczenia nog.

- Nie ma to jak moj fotel na taki mokry dzien! -
zawolalam w jej strong. - Na $ciezkach jest pelno wody, a
znad Gribben nadciagaja no we chmury.

Czmychngta spod drzwi niczym sptoszony kroélik, a
potem widzialam, jak wchodzi do galerii. Joan, tlumiac
$miech, powiozta mnie dalej, na groblg.

Dopiero z wysokosci okoto dziesigciu stop mozna byto
podziwia¢ pickny widok na morze, poniewaz nizej zastaniata
je pochytos¢ watu. Menabilly, chociaz zbudowane na
wzgorzu, lezato jakby na dnie duzego spodka. Zwrécitam na
to uwage Joan, kiedy pchata fotel do pawilonu.

- Owszem - przyznala - John ttumaczyt mi, ze dom
umyslnie zbudowano w ten sposéb. Chodzito o to, zeby byt
absolutnie niewidoczny od strony morza. Stary pan Rashleigh
zyt w ciaglym strachu przed piratami, ale prawde rzekiszy,
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sam takze nie stronit od ich procederu. Trzymat w domu cale
bele jedwabiu i1 sztaby srebra, zrabowane we Francji 1
przywiezione na jego wlasnych statkach do Pridmouth.

W takim przypadku, pomyslalam, podziemne
przejscie, znane tylko panu domu i ewentualnie rzadcy,
mogto si¢ okaza¢ nadzwyczaj pozyteczne.

Ale wilasnie dotartySmy do pawilonu. Joan,
sprawdziwszy najpierw, czy nikt nie nadchodzi, wyciagneta
klucz i wlozyta go do zamka.

- Muszg ci¢ uprzedzi¢ - powiedziata - ze nie ma w nim
nic szczegdlnego. Bylam tu kilka razy z moim te$ciem i
widzialam tylko zatechla izbeg, podtki petne ksiazek 1
papierow, no i ten pickny widok na morze.

Wtoczyta mnie do $rodka. Rozgladatam si¢ dookota z
dziecinna nadzieja, ze wykryje jakie§ $lady piractwa. Ale
wszystko bylo w porzadku. Sciany zastawione ksiazkami, z
okna - tak jak méwita Joan - rozlegly widok na cata zatoke az
po cypel Gribben, a od wschodu na gosciniec, ktory wzdiuz
stromego wybrzeza biegt do Fowey. Kazdy, kto pieszo lub
konno zblizal si¢ od tej strony do Menabilly, musiat by¢ z
tego okna widziany, tak samo zreszta jak zmierzajacy do
brzegu statek. Stary pan Rashleigh wykazal si¢ iScie lisia
chytroscia.

Na kamiennej posadzce lezal dywan, ktéry tylko w
miejscu, gdzie stalo biurko, nie siggat Sciany. Zapewne dla
ochrony stép od zimna potozono tam gruba matg. Zgodnie z
charakterem mego szwagra, wszystkie papiery na biurku byty
starannie posegregowane 1 pochowane do teczek Joan
zostawita mnie w fotelu, zebym mogla przejrze¢ ksiazki,
sama za$ na zewnatrz objg¢la straz przy wyjsciu na groblg. Nie
znalaztam niczego ciekawego: ksiggi prawnicze, zasuszone 1
pokryte kurzem, ksiegi rachunkowe oraz wiele toméw
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podpisanych ,,.Sprawy hrabstwa”, zapewne z czasow, kiedy
Jonathan sprawowat urzad szeryfa Kornwalii. Na nizszej
potce, blizej biurka, stalty tomy z napisami: ,,Dom w miescie”
1,,Menabilly”, dalej ,,Umowy matzenskie” 1 ,,Testamenty”. W
sprawach interesow Jonathan byt sama skrupulatnoscia. Tom
zatytutowany ,,Testamenty” znajdowat si¢ najblizej 1 nagle
poczutam nieodparta pokusg, zeby wzia¢ go do reki.
Obejrzatam si¢ przez rami¢ - Joan, nucac jakas melodyjke,
zbierala pilnie kwiatki dla swych dzieci. Wyjetam tom z
potki. Kart¢ po karcie pokrywalo staranne pismo mego
szwagra. Zwrocitam uwage na stron¢ z nagtowkiem: ,,Moj
ojciec, John Rashleigh, urodzony w roku 1554, zmart 6 maja
1624”. Obok, na oddzielnej kartce - by¢ moze dostala si¢ tam
przypadkiem - znajdowat si¢ opis procesu, ktory niejaki
Charles Bennett wytoczyl Johnowi Rashleighowi przed
Gwiazdzista Izba w roku 1616. Ow Charles Bennett, jak
sobie przypomniatam, byt ojcem Roberta, naszego sasiada z
Looe, tego samego, ktéry rozpuszczat plotki o truciznie.
Sama sprawa miala posmak skandalu i gdyby czas mnie nie
naglit, pewnie bym si¢ niezle ubawita. Ot6z Charles Bennett
oskarzyt Johna Rashleigha o to, ze 6w ,,prowadzi wyjatkowo
rozwiazly tryb zycia, oddaje si¢ rozpuscie z roéznymi
kobietami, w liczbie ponad czterdziestu pigciu, miota
oszczerstwa 1 tak dalej, przez co jego matzonka, cnotliwa i
zacna niewiasta, wpadta w taka zalos$¢, ze wyziongla ducha”.
Przeczytawszy to, zerkngtam na koniec i1 z niejakim
zdziwieniem odkrytam, iz John Rashleigh zostal uznany za
winnego. Swoja droga, co za cudowna bron na mego
zarozumiatego szwagra, ktory lubil czasem przechwalaé sig
nieposzlakowana moralnoscia swej rodzinki! Teraz jednak
przewrocitam strong 1 na nastgpne] znalaztam testament,
ktorego szukatam. A wigc jednak stary John Rashleigh nie
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byl taki zty dla swoich krewnych. Nick Sawle dostat
pie¢dziesiat funtow (pewnie Temperance natychmiast mu je
zabrata), Sparke’owie roéwniez zostali obdarowani taka suma.
Dla ubogich z Fowey przeznaczono okoto dwudziestu
funtow. ,,Alez ty jeste$ niegodziwa! Jak mozna tak wtykac
nos w cudze sprawy! ,, - upomnialam si¢ w duchu i mimo
wszystko czytatam dalej. Wszystkie dobra w Kornwalii,
domy w Fowey 1 Menabilly oraz reszta majetnosci
przechodzita w rece mtodszego syna Jonathana, jednoczes$nie
wykonawcy testamentu. Na koncu kodycyl: ,,Trzydziesci
funtow rocznej renty z dochodéw z Fowey przeznaczam dla
mego starszego syna Johna. Bgdzie mu ona wyplacana po
$mierci jego brata Jonathana, ktéry przez cale zycie winien
mu zapewnia¢ mieszkanie 1 wikt (w tym positki z migsem)”.
Za oknem przesunal si¢ cien Joan. Szybko zatrzasngtam
ksigge 1 odlozylam ja na potke.

A wigc nie bylo cienia watpliwosci, co do stanu

umystu biednego stryja Johna. Chcialam si¢ obréci¢ tytem do
biurka, ale podczas przetaczania fotela prawe koto utkngto na
jakim$ zgrubieniu pod mata. Pochylitam sig, by je uwolnié,
ale najpierw musiatam podnie$¢ brzeg maty.
Okazato si¢, ze do kamiennej plyty przymocowano grube
zelazne kotko. Chociaz przylegato tak ptasko, ze pewnie nie
wyczuloby si¢ go przy chodzeniu, dla fotela na koétkach
stanowito dostateczng przeszkode.

Wychylitam si¢ najdalej, jak mogtam, 1 ujawszy kotko
oburacz, z wielkim wysitkiem podniostam ptyte o kilka cali
nad posadzke. Bylta dla mnie stanowczo za cigzka 1 musiatam
polozy¢ ja z powrotem, ale przedtem zdazylam zauwazy¢
strome schodki prowadzace w ciemno$¢. Ulozylam mat¢ na
miejscu 1 w tym momencie wrocita Joan.

- No, Honor, zobaczyta§ wszystko, co chciatas?
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- Chyba tak - odrzektam.

Po chwili Joan znowu zamkne¢ta drzwi na klucz i
potoczyta moj fotel po grobli w strong domu. Paplata wesoto
o tym 1 owym, ale prawie jej nie stuchatam, bo glowe miatam
nabita swym odkryciem. Wydawato si¢ do$¢ oczywiste, ze
pod posadzka pawilonu znajdowalo si¢ jakie§ pomieszczenie
badz tunel, a ustawienie biurka sugerowalo, ze wejscie
specjalnie zamaskowano. Na koétku nie byto rdzy, co
swiadczylo, ze nadal jest uzywane, i to czgsto, skoro nawet
kalece udalo si¢ podnies¢ ptyte. Zerkngtam w dot na Sciezke
prowadzaca do plazy czy zatoczki Pridmouth, jak nazywata ja
Joan. Byla waska 1 stroma, po obu stronach rosty geste
drzewa. Jakze tatwo z zakotwiczonego na glgbokiej wodzie
statku wysta¢ na brzeg todke¢ z kilkoma ludzmi, ktorzy
nastepnie wspigliby si¢ na gor¢ az pod sam pawilon i tam
ztozyli przydzwigane na plecach cig¢zary. Czy o to wlasnie
chodzito staremu Johnowi Rashleighowi, kiedy budowat swa
wiezg? Czy czterdziesci lat temu rzeczywiscie pod posadzka
lezaly bele jedwabiu 1 sztaby srebra? Bardzo to
prawdopodobne, ale czy schodki pod posadzka miaty jakis$
zwiazek z moimi podejrzeniami, co do przypory - trudno
powiedzie¢. Jedno byto pewne: w pokoju przylegajacym do
mojego istniato sekretne wejscie do domu i jeszcze ubiegte]
nocy kto$ z niego korzystal, bo go widziatam na wtasne oczy.

- Taka jeste$s milczaca. Honor - odezwata si¢ Joan. - O
czym myslisz?

- Wiasnie dosztam do wniosku, ze trochg zbyt
pochopnie zdecydowatam si¢ na wyjazd z Lanrest. Tam
wszystkie dni byly do siebie podobne, a tu codziennie nowa
sensacja.

- Szkoda, Ze nie podzielam twego zdania. Bo mnie
dnie 1 tygodnie wydaja si¢ zupelnie jednakowe. Sawle’owie
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gryza si¢ ze Sparke’ami, dzieci to istne utrapienie, a moj
drogi maz caly czas narzeka, ze nie moze wyruszy¢ na wojng
razem z Peterem 1 innymi.

Dotartysmy do konca grobli 1 wilasnie mialySmy
przejecha¢ prze furtkg do ogrodu, kiedy wybiegl nam na
spotkanie maty Jonathan, trzyletni synek Joan.

- Wuyjcio Peter przyjechal! I jeszcze jeden pan, i
mnoéstwo zotnierzy! I glaskalismy konie!

! USmiechngtam si¢ do jego matki.

- A nie méwitam? W Menabilly nie ma dnia bez
jakiegos$ zamieszania.

Nie zyczylam sobie paradowa¢ przed wysokimi
oknami galerii pod obstrzalem oczu calego towarzystwa.
Poprositam Joan, zeby podwiozla mnie do gtownego wejscia,
gdzie o tej porze zwykle nie byto zywego ducha, bo nikt nie
siedzial w jadalni. Gdy tylko znajdg si¢ za drzwiami, kto$ ze
stuzby zaniesie mnie do mej komnatki. Potem ewentualnie
posle po Petera, zawsze chetnego do odwiedzin, 1 postucham
wiesci o Robinie. Wjechaly$Smy, wiec do domu, poprzedzane
przez matego Jonathana, i zaraz uslyszatySmy z galerii
$Smiechy 1 gwar wielu glosow. Przez drzwi otwarte na
wewngtrzny dziedziniec zobaczyly$my konie, ktore wiasnie
pojono przy studni pod wieza z dzwonem. Stukaty kopyta,
zotierze uwijali si¢ zwawo, obrzadzajac wierzchowce. Jeden
z jezdzcow pomachat reka sptonionej dziewce kuchennej,
ktora ukazata si¢ w okienku poddasza. Byl to mgzczyzna
poteznej postury, o szerokim usmiechu. Kiedy si¢ odwrocit 1
kiwnal na towarzyszy, natychmiast za nim ruszyli,
wyprowadzajac napojone konie przez bram¢ pod moim
mieszkaniem na zewngtrzny dziedziniec, ku stajniom.

Dopiero wtedy zauwazytam, ze kazdy z przybylych
ma na ramieniu szkartatng tarczg z trzema ztotymi tulejami.
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Na chwilg stracitam oddech. Czulam, ze ogarnia mnie panika.

- Poszukaj szybko kogo$ ze stuzby - poprositam Joan.
- Chcg natychmiast udac si¢ do siebie.

Ale juz byto za pdzno. Ledwie maty Jonathan ruszyt w
podskokach do kwater kuchennych, w hallu ukazat si¢ Peter
Courtney w towarzystwie kilku oficerow i1 swojej Alice, ktora
czule obejmowat wpot.

- Alez to Honor! - zawotat. - Co za rados$¢! Znajac twe
zwyczaje, obawiatem si¢, ze tkwisz w swoich apartamentach,
a Matty jak ten smok trzyma straz przy drzwiach. Panowie,
przedstawiam wam pann¢ Honor Harris, ktéora nie ma
najmniejszej ochoty was poznac.

Mogtabym go wychlosta¢ za taki brak dyskrecji, ale
byt przeciez tylko wesolym szalawita, uwielbiat Zarty 1 figle,
a spostrzegawczosci miat tyle, co brzg¢czacy trzmiel. Jeden po
drugim oficerowie sktadali przede mna uktony, wymieniajac
kolejno nazwiska, a Peter, nie przestajac Smial si¢ 1
pokrzykiwaé¢ wysokim, przenikliwym glosem, pchal mo;
pojazd do galerii. Alice, ktdrej intuicji starczytoby dla nich
obojga, zatrzymataby go pewnie, gdybym tylko uchwycita jej
wzrok, ale teraz promieniata wprost szczesciem 1 nie widziata
nikogo poza me¢zem.

Patrzyta w Petera jak w obraz, ani na chwilg nie puszczajac
jego ramienia. W galerii bylo gwarno i rojno - Sawle’owie,
Sparke’owie 1 Rashleighowie rozprawiali jeden przez
drugiego, przekrzykujac si¢ nawzajem. W koncu sali
dostrzeglam Mary, pograzona w rozmowie z kim$ bardzo
wysokim, o szerokich barach, ktore wydaly mi si¢ bolesnie,
niemal przerazajaco znajome. Moja siostra raz po raz rzucala
trwozne, ukradkowe spojrzenia w strong¢ ogrodu, a po
roztargnionym 1 zaaferowanym wyrazie jej oczu poznatam, iz
mysli tylko o tym, czy aby wrocitam juz z przejazdzki. Nagle
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mnie zobaczylta; uniosta brwi w dobrze znany mi sposéb 1
zaczela trzepac jak najeta. Widok jej zmieszania pomogt mi
zachowa¢ zimna krew. Co mnie to, do diabta, obchodzi po
pigtnastu latach? Nie ma powodu mdle¢ przy byle spotkaniu.
Boég s$wiadkiem, ze mam w sobie do$¢ sily woli, by
zapanowa¢ nad sytuacja, zwlaszcza w domu Mary 1 w
obecnosci tylu osob.

Peter, nie wyczuwajac zupehie, co si¢ dzieje, wiozt
mnie powoli w stron¢ okna. Katem oka zauwazylam, ze
Mary, ktora nagle tchorz oblecial, zrobita co$, co i ja -
przysiggam - zrobitabym na jej miejscu: wyjakata co$ na
temat obowiazkow gospodyni 1 uciekta z galerii, nie
spojrzawszy nawet w moja strong. Richard obrocit sig i
dopiero teraz mnie zauwazyl. Pod wplywem jego spojrzenia
serce skoczyto mi do gardta i nie nalezalo juz do mnie.

- Generale - odezwal si¢ Peter - mam przyjemnos¢
zaprezentowa¢ panu moja kochana krewniaczkeg, panng
Honor Harris z Lanrest.

- Jest ona 1 moja powinowata - odrzekl Richard i
pochylit si¢, by ucalowac¢ mi dton.

- Och, doprawdy? - stropit si¢ Peter, spogladajac to na
jedno, to na drugie z nas. - Przypuszczam, ze wszyscy
Kornwalijczycy sa do pewnego stopnia ze sobg spokrewnieni.
Pozwolcie, panie generale, ze napelni¢ wam kielich. Honor,
czy napijesz si¢ z nami?

- Owszem.

Prawde rzekiszy, petny kielich wydawal mi si¢ w tej
chwili ostatnig deska ratunku. Kiedy Peter nalewat trunek, po
raz pierwszy przyjrzalam si¢ dobrze Richardowi. Bardzo si¢
zmienil, co do tego nie mialam watpliwo$ci. Po pierwsze,
mocno si¢ rozréost, takze w barach 1 karku. Twarz mial teraz
szersza niz dawniej, bardziej ogorzala, wysmagana wiatrem.
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Pod oczami dostrzegtam zmarszczki - no ¢6z, mingto wszak
pietnascie lat. Nagle odwrdcit si¢ do mnie, by poda¢ mi wino,
1 wowczas wysoko nad skronia zauwazylam w rudej
czuprynie siwe pasemko. Oczy jednak pozostaly te same.

- Za twe zdrowie 1 pomyS$lno$¢! - powiedziat cicho 1
wychyliwszy kielich do dna, wyciagnat go wraz z moim do
powtornego napehienia. Zytka w prawej skroni pulsowata
mu gwattownie - widomy znak, ze 1 jego mocno poruszyto to
spotkanie. - Nie wiedzialem, ze jeste§ w Menabilly.

Peter zerkal nan ciekawie, a ja zastanawiatam sig, czy
nigdy przedtem nie widziat u swego dowddcy oznak
zdenerwowania. Zacisni¢ta na kielichu dion Richarda drzata
lekko, lecz ton glosu byl niemal burkliwy.

- Ledwie kilka dni temu przyjechatam tu z Lanrest -
wyjasnitam takze dziwnie nieswoim glosem. - Bracia
uznali, ze podczas wojny nie powinnam mieszka¢ sama.

- Bardzo to madrze z ich strony. Essex wciaz posuwa
si¢ na zachod. Wcale niewykluczone, ze znow wybuchna
walki po tej stronie Tamar.

W tym momencie male coreczki Petera z radosnym
piskiem przypadly do kolan ojca. Ten usSmiechnat si¢
przepraszajaco i1 dal si¢ porwaé¢ w wir zycia rodzinnego.
Posadzit sobie dziewczynki na ramionach i triumfalnie
wyruszyl na obchod galerii. Richard i ja zostaliSmy sami przy
oknie. Patrzytam na ogrod, na wystrzyzone cisowe zywoploty
1 gladkie trawniki, czyniac przy okazji mnoéstwo innych
btahych obserwacji, ktore w btyskawicznym tempie
przelatywaly mi przez gtowg. Okragle zdania w rodzaju: ,,Jak
pigknie zieleni si¢ trawa po porannym deszczu”, ,Jest do$¢
chlodno jak na t¢ porg roku” nie padly z moich ust chyba
nigdy, nawet do kogo$ obcego, ale w tym momencie wydatly
mi si¢ najbardziej; wilasciwe. A jednak, chociaz oklepane
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frazesy same pchaty mi si¢ na jezyk, nie wypowiadatam ich,
tylko uparcie, w milczeniu wpatrywatam si¢ w ogrod.
Richard takze jakby oniemiat. Dopiero po dluzszej chwili
odezwat si¢ $ciszonym, chrapliwym glosem:

- Musisz mi wybaczy¢ moje milczenie. Skad moglem
wiedzie¢, ze po pigtnastu latach ujrze cig¢ tak diabelnie
niezmieniong?

Takie przejscie od obecnych oficjalnych stosunkéw do
dawnej intymnosci wywolalo u mnie nowy szok, ktory
nalezato znie$¢ z zaci$nigtymi zgbami. A jednak poczutam
tez dziwne podniecenie.

- Czemu zaraz ,,diabelnie”? - zapytatam, obserwujac
go znad krawedzi kielicha.

- Bo przez tak dlugi czas zdazylem sobie wytworzy¢
zupetnie inny wizerunek twojej osoby. Myslalem o tobie jak
o bladym, wymizerowanym biedactwie, otoczonym
medykami 1 stuzba, jakims$ cieniem bez cielesnej powtoki, a
tymczasem widzg... to!

I najbezczelniej spojrzal mi prosto w twarz w dobrze
znany sposob.

- Przykro mi, Ze ci¢ rozczarowatam.

- Nic nie rozumiesz. Nie powiedzialem, ze jestem
rozczarowany. Po prostu mnie zamurowalo. - Wychylit
kielich do dna i odstawil go na stot. - Ale zaraz ochtong.
Gdzie mozemy porozmawiac?

- Porozmawia¢? Alez tutaj, skoro sobie zyczysz.

- W tym tlumie tokujacych durniéw 1 wrzeszczacych
bachorow? Wykluczone. Nie masz wlasnych apartamentow?

- Mam - odrzektam, starajac si¢ zachowac resztki
godnos$ci - ale wygladatoby do$¢ dziwnie, gdyby$my teraz
tam si¢ udali.

- Przedtem jako$ nie krecitaS nosem na takie
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propozycje.

To juz byl cios ponizej pasa, wigc zabrakto mi
odpowiedzi.

- Musze ci chyba przypomnie¢ - odezwalam si¢
niepewnie - ze przez pigtnascie lat byliSmy sobie obcy.

- Myslisz, ze zapomniatem o tym, cho¢ na chwilg?

W tym momencie do akcji wkroczyta Temperance
Sawle, ktéra od pewnego czasu S$ledzila nas jadowitym
wzrokiem.

- Sir Richard Grenvile, jak mniemam.

- Unizony stuga - odpart Richard, spogladajac na nia
tak, ze nawet kto§ mniej uduchowiony dawno paditby trupem.

- Zky na was czyha, panie - o§wiadczyla. - Nawet w tej
chwili widzg, jak zaciska szpony na waszym gardle 1
rozdziawia paszcze, by ~ was pozre¢. Zalujcie za grzechy,
okazcie skruche, poki nie jest za pozno...

- Czego ona chce, do stu diabtow?

Pokrecitam glowa 1 pokazatam palcem na niebo, ale
Temperance ciagngta, niezrazona:

- Pigtno Bestii widzg na waszym czole! Wasi zohierze
stang si¢ jako rozwscieczone wilki. Wszyscy zginiecie,
wszyscy co do jednego wpadniecie w czelus¢ bez dna!

- Powiedz tej wariatce, zeby poszta do diabta! -
zwrocit si¢ do mnie Richard.

Zaproponowalam pani Sawle troch¢ wina, ale sig
wzdrygnela, jakby chodzito o wrzacy ole;j.

- Bedzie tam placz i zgrzytanie zgbow - recytowala
swoje.

- M6j Boze, chyba macie racjg!

Ztapal ja za ramiona, zakrecit wkoto jak fryga i
odprowadzit do siedzacego przy kominku meza.

- A pilnyjciez lepiej swej baby - przykazat mu

117



stanowczo.

Momentalnie zrobilo si¢ cicho, po czym rozlegly si¢
sptoszone szepty. Peter Courtney poczerwieniat na karku i
ruszyl na odsiecz z karafka.

- Jeszcze trochg wina, generale?

- Dzigkuje, dos¢ juz wypitem.

Mtodzi oficerowie, odwroceni tylem do sali, pilnie
przygladali si¢ rodzinnym portretom, thumiac $miech. Will
Sparke stat z rozdziawiona ggba w nielicznym gronie przy
kominku.

- Dobry dzien na tapanie much, prawda? - zagadnat go
Richard jowialnie.

Joan zachichotala w kutak, ale czujac spojrzenie
goscia, szybko si¢ opanowala.

Will Sparke wysunat si¢ do przodu.

- Macie, panie, pod komenda mojego krewniaka. To
mtody chtopak, jest chorazym w dwudziestym trzecim
regimencie.

- Bardzo mozliwe - odpart Richard. - Nigdy nie
rozmawiam z chorazymi.

Kiwnal na Johna Rashleigha, ktory dopiero, co wrocit
ze swej codziennej przejazdzki 1 krecit si¢ przy drzwiach
galerii. Byl zachlapany blotem i niespodziewana wizyta nieco
go stropila.

- Hej, ty! - krzyknat do niego Richard. - Zawotaj tu
jeszcze jednego pachotka. Trzeba zanie$§¢ panng Honor do jej
apartamentow, bo ma juz do$¢ towarzystwa na dole.

- To jest John Rashleigh, generale - szepnal
pospiesznie Peter - syn pana domu, a pod nieobecno$¢ ojca
nasz gospodarz.

- Ha! Skoro tak, to przepraszam. - Richard podszedt do
Johna z udémiechem. - Wasz ubidr jest cokolwiek w nietadzie,
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stad moja pomytka. Gdyby ktory§ z moich podwiladnych
zjawil si¢ przede mna w takim stanie, zostalby natychmiast
zdegradowany. Jak si¢ miewa wasz ojciec?

- Dobrze, jak sadzg - wyjakat bardzo zmieszany John.

- Milo mi to stysze¢. Pozdréwciez go ode mnie, a przy
okazji zawiadomcie, ze teraz, kiedy stacjonuj¢ na Zachodzie,
zamierzam bywaé tu cze$ciej, do czego uprawniaja mnie
dziatania wojenne.

- Tak jest, panie generale.

- Przypuszczam, ze znajda si¢ jakie$ kwatery dla
moich oficerow, a w parku miejsce dla pewnej liczby
zohierzy, gdyby wypadto nam tu biwakowac?

- Oczywiscie, generale.

- Swietnie. A teraz zamierzam zje$¢ obiad z panna
Honor w jej apartamencie. Jest moja bliska krewna, cho¢
pewnie o tym nie wiecie. Co si¢ robi z tym fotelem?

- Przenosimy go, panie generale. To bardzo proste.

John dat znak Peterowi, ktéry z zadziwiajaca
uleglo$cia podszedt do nas natychmiast. Ustawiwszy si¢ po
obu stronach fotela, podniesli go za porgcze.

- Byloby jeszcze prosciej, gdyby fotel 1 jego
wiascicielke przenosi¢ oddzielnie - zauwazyt Richard i nim
ktokolwiek zdazyt zaprotestowac, porwatl mnie w ramiona. -
Prowadzcie, panowie!

- zakomenderowat.

I tak, na oczach calego towarzystwa z galerii,
ruszyliSmy osobliwa procesja na schody. Kilku mijanych po
drodze stuzacych podpuszczato oczy 1 przycisngto si¢
plecami do $ciany, zeby nas przepusci¢. Na czele kroczyli
John i Peter z fotelem - widzialam, jak poczerwienialy im
karki. Ztozylam glowg¢ na ramieniu Richarda i objetam go
mocno ze strachu przed upadkiem. Droga wydata mi si¢
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dziwnie dtuga.

- A jednak si¢ pomylitem - szepnat mi do ucha. -
Zmienitas si¢!

- Pod jakim wzgledem?

- Przytyta$ o dobrych trzydziesci funtow.

W tym momencie stangliSmy przed drzwiami mojej
komnatki.
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Pamigtam ten obiad, jakby odbywa} si¢ wczoraj. Ja -
wsparta na stercie poduszek, Richard w nogach 16zka, przed
nami niski stolik.

Mozna by pomysle¢, ze zamiast pigtnastu lat minat
zaledwie jeden dzien! Kiedy Matty weszta z talerzami, miata
surowo zacisnigte usta. Nigdy nie rozumiala powodow
naszego rozstania, uwazata po prostu, ze Richard mnie
porzucil, bo zostalam kaleka. Teraz na widok ,,starej rajfury”
(Jjak ja nazywat za dawnych dni) mdj; mily parsknat
$miechem! i zapytal, ilez to serc ztamala od ich ostatniego
spotkania. Burkneta co$ pod nosem, ale on nie dat si¢ zby¢.
Jak gdyby nigdy nic zabrat od niej naczynia i poustawiat na
stoliku, czym szybko ja udobruchat. Raz po raz oblewata si¢
rumiencem, kiedy zartowal z jej przysadzistej figury 1
zalotnego loczka na czole.

- Na dziedzincu znajdzie si¢ z pol tuzina zotnierzy,
ktorzy tylko czekaja, zeby ci¢ poznad. 1dz 1 przekonaj ich, ze
Kornwalijki sa lepsze niz te fladry z Devonu.

Matty wyszla, zamykajac za soba drzwi. Z pewnos$cia
odgadla, ze po raz pierwszy od pigtnastu lat nie potrzebuje jej
ustug. Richard zaraz zabrat si¢ do jedzenia - zawsze cieszyt
si¢ dobrym apetytem - 1 szybko sprzatnat wszystko, co nam
przystano. Ja natomiast skubnglam tylko kawatek kurczgcia,
bo wciaz nie moglam ochtona¢. Jeszcze przed koncem obiadu
Richard zaczat krazy¢ po pokoju - zawsze miat ten zwyczaj -
z duza ko$cia w jednej rece 1 plackiem w drugiej. Rozwodzit
si¢ przy tym szeroko na temat fortyfikacji Plymouth. Uwazat,
ze jego poprzednik niepotrzebnie dopuscit do ich umocnienia,
zamiast przy pierwszym szturmie zmie$¢ calo§¢ murow z
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powierzchni ziemi.

- Nie uwierzytaby$, Honor, Ze ten spasiony kretyn
Digby siedzial przez dziewig¢ miesigcy na tylku przed
murami miasta!l Zatoga z Plymouth urzadzata sobie
wycieczki, zaopatrywala si¢ w zarcie 1 opal, wznosita
barykady, a on tymczasem rznat w karty z podwladnymi.
Dzigki Bogu, ze w koncu dostat kulke 1 teraz przez dwa
miesigce musi leze¢ w 1t6zku, a ja go zastepuje przy
oblezeniu.

- A jak je zamierzasz poprowadzi¢?

- Dwa pierwsze zadania byly proste 1 powinno si¢ je
wykona¢ jeszcze w pazdzierniku. Kazatem usypa¢ nowe
szance przy Mount Batten i umiesci¢ tam dziata. Sieja takie
spustoszenie wsrod statkow, ktore probuja przemknaé sig
przez ciesning, ze garnizon nie ma szans na zadne dostawy.
Po drugie, odciatem doplyw wody i1 miejskie mlyny musiaty
wstrzyma¢ mielenie ziarna na make dla mieszkancow.
Jeszcze miesiac, dwa takiej zabawy, a zaglodze ich na §mier¢.

Ugryzt wielki kes placka i mrugnat do mnie
porozumiewawczo.

- A blokada od strony ladu przynosi jakie$ efekty? -
spytatam.

- Zacznie, gdy tylko bede mial czas ja zorganizowac.
Niestety przekonalem sig, ze wigkszo$¢ moich oficerow jest
funta ktakow niewarta. Juz ponad potowe¢ wsadzitem do paki.
Ale mam w Saltash takiego jednego zucha. Ten dopiero
popedzil kota rebeliantom! Wiali do Plymouth, az sig
kurzylo, razem ze swymi pchlami. Rozumiesz, ze dwa
tygodnie temu zrobili sobie wycieczkg 1 byla ostra potyczka,
w ktorej zreszta bardzo dzielnie stawal mdj bratanek Jack,
starszy syn Bevila, pamigtasz go? W zesztym tygodniu
sprawiliSmy mata niespodzianke pewnej placéwce koto
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Maudlyn. Wyparli§my nieprzyjaciot 1 wzigliSmy setke
jencow. Mysle, ze panowie z Plymouth beda teraz mieli
cokolwiek niespokojne sny.

- Z jencami zawsze jest klopot - westchnetam. -
Trudno teraz wyzywi¢ nawet wlasnych ludzi, a co dopiero
jencoéw. Bo przeciez musisz ich karmié, prawda?

- Jeszcze nie zwariowatem! Zywi¢ tych bekartow?
Wystatem cata band¢ do zamku Lydford, gdzie powieszono
ich bez sadu za zdradg stanu.

- Ale to chyba niezbyt sprawiedliwie, prawda? To
znaczy... Oni przeciez walczyli za to, co uwazali za stuszne.

- Wiesz, gdzie mam sprawiedliwo$¢? Wazne, ze
metoda jest skuteczna, nic wigcej si¢ nie liczy.

- Podobno parlament wyznaczyt ceng za twoja glowe.
Styszalam, ze rebelianci nikogo tak si¢ nie boja jak ciebie.
Alez musza ci¢ nienawidzic!

- A co, moze maja mnie calowacé w tytek?

UsSmiechnat si¢ 1 usiadl koto mnie, na 16zku.

- Za wiele tej wojny. Pomowmy lepiej o nas.

Wecale sobie tego nie zyczylam. Spodziewatam sig, ze
sprawa obl¢znia Plymouth dostatecznie zajmie Richarda.

- Gdzie teraz mieszkasz? - spytalam, zmieniajac temat.
- W namiocie na polu walki?

- A c6z bym tam robil, skoro mam do dyspozycji
najlepsze rezydencje Devonu? Moja gtowna kwatera znajduje
si¢ w samym Buckland Abbey. P6t wieku temu moj dziadek
sprzedal t¢ posiadtos¢ Francisowi Drake’owi. Nie powiem,
catkiem niezle mi si¢ tam zyje. Zarekwirowalem nawet
wszystkie owce 1 bydlo, a dzierzawcy placa mi czynsz, bo
inaczej kazg ich wiesza¢. Nazywaja mnie Rudym Lisem, a
baby po wsiach strasza mna niegrzeczne dzieci: ,,Uwazaj,
1dzie Grenvile. Rudy Lis ci¢ ztapie”.
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Roze$miat si¢ jak z przedniego dowcipu, ale patrzytam
na zarys jego szczeki. Wydata mi si¢ jakby bardziej obwista,
a usta w kacikach] wezsze.

- Nie taka stawg cieszyt si¢ na Zachodzie tw@j brat.

- Nie. Ale tez nie mam ani takiej zony jak Bevil, ani
domu, ani gromadki szcz¢$§liwych dzieci.

Powiedziat to dziwnie ochryptym glosem, w ktorym
wyczutam gorycz i zal. Odwrocitam twarz 1 osungtam si¢ na
poduszki.

- Czy syn mieszka z toba w Buckland? - spytatam
cicho

- M¢j pomiot? Tak, gdzie$ si¢ tam placze ze swoim
guwernerem.

-Jaki on jest?

- Dick? Wymoczek o smg¢tnym spojrzeniu. Nazywam
go ,,szczeniakiem” 1 kaz¢ mu $piewaé przy wieczerzy. Nie
ma w nim ani $ladu Grenvile’a, to wiemy obraz jego
przekletej matki.

Chtopiec, z ktorym bawiliby$Smy si¢ wspdlnie, ktorego
uczyliby$my] 1 kochali... Nagle zrobilo mi si¢ smutno. To
przygnebiajace, ze ojciec kwituje istnienie dziecka niedbatym
wzruszeniem ramion.

- A wigc od poczatku nie uktadato si¢ wam dobrze? -
spytatam.

- Od poczatku.

Zapadta dluga cisza. WstapiliSmy na niebezpieczny
grunt.

- Czy nigdy nie probowate$ wla¢ odrobiny szczgscia w
wasze pozycie?

- O zadnym szczes$ciu nie mogto by¢ mowy. Szczescie
odeszto razem z toba, chociaz nie chcesz tego zauwazyc¢.

- Bardzo mi przykro.
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- Mnie tez.

Po podtodze petzty juz cienie. Zaraz przyjdzie Matty
ze $wiatlem.

- Kiedy ostatnim razem nie chciata§ ze mna si¢
widzie¢, zycie stalo si¢ dla mnie zwykla wegetacja. Znasz
histori¢ mojego matzenstwa, pewnie dotarta do twoich uszu z
licznymi upigkszeniami, ale zasadniczo jest prawdziwa.

- Nie miates$ dla niej ani odrobiny uczucia?

- Nie. Zalezato mi wytacznie na pieniadzach.

- Ktorych nie dostates.

- Wtedy nie, ale mam je teraz. Wraz z calym jej
majatkiem 1 synem, ktérego sptodzilem w stanie kompletnego
zamroczenia. Dziewczyna jest z matka w Londynie, pewnego
dnia jednak 1 ja zabiorg, kiedy bedzie mogla mi si¢ przydac.

- Bardzo si¢ réznisz, Richardzie, od czlowieka,
ktérego kochatam.

- Jesli nawet tak jest, znasz przyczyng.

Stonce znikngto z okien 1 pokdj wydat mi si¢ nagle
ponury, odarty z wszelkiego uroku. Od Richarda dzielita
mnie teraz cata wieczno$§¢ owych pigtnastu lat. Nagle wzial
moja dton 1 przycisnal ja do ust. Jakze cigzko byto mi znies¢
dotknigcie, ktore tak dobrze pamigtatam...

- Czemu, na mito$¢ boska - zawotal, zrywajac si¢ na
nogi - zostali$my skazani na taka tragedig?

- Gniew nic tu nie pomoze, juz dawno datam sobie z
tym spokdj. Z poczatku owszem, czgsto mnie ponosito, ale od
wielu lat juz nie. Lezenie plackiem nauczytlo mnie rygoru,
cho¢ nie takiego; jaki zaprowadzites w swych szeregach.

Podszedt do 16zka 1 patrzyt na mnie z gory.

- Czy nikt ci nie méwil, ze teraz jeste§ znacznie
tadniejsza niz wowczas?

Usmiechnglam sig, mys$lac o Matty 1 lustrze.
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- Chyba mi pochlebiasz. Albo po prostu mam teraz
wigcej czasu na zabawe z pudrem i barwiczka.

Niewatpliwie uwazat mnie za spokojna 1
zrOwnowazona. Nie mial pojecia, ze tonem swego glosu
rozgarnal kurz minionych lat i obrécit je wniwecz.

- Pamigtam kazdy skrawek twego ciata! Masz na
plecach myszke, ktora swego czasu mocno ci¢ irytowala.
Uwazatas, ze jest brzydka, ale ja bardzo ja lubitem.

- Czy nie powiniene$ juz wraca¢ do swych oficeréw?
Styszatam, jak jeden z nich mowil, ze macie dzi§ spa¢ w
Grampound.

- Albo siniak na lewym udzie - ciagnat, nie zwazajac
na moje uniki. - To przez t¢ przekleta gataz, ktora sterczata w
polowie jabtoni. Porownalem go do dojrzatej sliwki, a ty sig
obrazitas.

- Slyszg konie na dziedzincu. Twoi Zotnierze zbieraja
si¢ do odjazdu. Nie dotrzecie na miejsce przed §witem.

- Lezysz tu sobie, taka zadowolona z siebie 1 pogodna.
Po trzydziestce nabrata§ pewnosci siebie. Powiadam ci,
Honor, mam gdzie$ tv oglade!

Uklakt przy t6zku, wzial mnie w ramiona i zaraz
pigtnascie lat uleciato z wiatrem.

- Czy ciagle jeszcze masz mdlo$ci po pieczonym
tabedziu? - sapnat mi do ucha.

Ocieral mi z twarzy glupie, dziecinne tzy, $miejac si¢ 1
glaszczac po wlosach.

- Moj ty kochany gluptasie! Nie rozumiesz, ze swa
1diotyczna duma zrujnowatas$ zycie nam obojgu?

- Juz wtedy to rozumiatam.

- Wigc dlaczego, na Boga, to zrobitas?

- Bo inaczej znienawidzitby§ mnie tak samo, jak
znienawidzite§ Mary Howard.
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- To nieprawda. Honor.

- Mozliwe. Czy to wazne? Nie ma powodu wraca¢ do
przesztosci.

- 1 tu si¢ z toba zgadzam. Przesztos¢ w zamknigta
karta, ale mamy przed soba przysztos¢. Moje malzenstwo
zostato uniewaznione, chyba o tym slyszatas? Mogeg sig
ozeni¢, jestem do wzigcia.

- Wigc znajdz sobie inna dziedziczke.

- Nie jest mi juz potrzebna. Wszystkie majgtnosci
Devonu stoja przede mna otworem, mogg je grabi¢ do woli.
Obrostem w piorka i teraz wszystkie stare panny z Zachodu
zaczna patrze¢ na mnie taskawym okiem.

- Jest, w czym wybiera¢, kazda az si¢ trzgsie, zeby
wyj$¢ za maz.

- Tak sadzg. Ale ja pragng tylko jednej 1 jeste$ nig ty.

Potozytam mu rgce na ramionach i spojrzalam prosto
w twarz. Ruda czupryna, orzechowe oczy 1 ta mala zylka
pulsujaca na prawej skroni... Nie tylko on miat dobra pamig¢.
Ja tez mogtabym - wbrew temu, co mi podpowiadaty rozum i
skromno$¢ - wskaza¢ pewne piegowate miejsce, o ktorym
swego czasu mowito si¢ co najmniej tyle samo, co o mojej
myszce.

- Nie, Richardzie.

- Dlaczego?

- Bo nie chcg, zebys si¢ zenit z kaleka.

- I nie zmienisz zdania?

- Nigdy.

A gdybym ci¢ porwal do Buckland?

- Zr6b to, jesli wola, nie mogg ci si¢ przeciwstawic.
Ale od tego nie przestang by¢ kaleka.

Opadtam na poduszki, bo nagle poczutam si¢ staba i
wyczerpana. Nietatwa to rzecz takie spotkanie po latach.
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Bardzo ostroznie wypuscit mnie z ramion 1 otulit kocami, a
gdy poprositam o szklank¢ wody, podat mi ja bez stowa.
Byto juz prawie ciemno, zegar na wiezy dawno wybit 6sma.
Na dziedzincu pobrzgkiwata uprzaz 1 parskaly konie.

- Muszg jecha¢ do Grampound - powiedziat w koncu.

- Tak, musisz.

Stat przez chwilg przy oknie. W caltym domu zapalano
juz $wiece. Z zachodniego okna galerii wpadala do me;j
komnatki smuga $wiatla i dobiegaly dzwigki muzyki. Alice
grala na lutni, a Peter wtorowat jej $piewem.

Raz jeszcze Richard uklakt przy moim tozku.

- Rozumiem, co z takim wysitkiem probowatas mi
powiedzie¢. Ze juz nigdy nie bedzie miedzy nami tego co
dawniej, tak?

- Tak.

- Wiedzialem przez caly czas, ale nie robi mi to
roznicy.

- Ale po pewnym czasie zmienitbys zdanie.

Peter mial mtody, wesoty glos, a w piesni, ktora
Spiewal, dzwigczato szczgscie. Myslalam o spojrzeniach,
jakie Alice posyta mu znad lutni.

- Zawsze bede ci¢ kochat. A ty bedziesz kochata mnie.
Nie mozemy znowu si¢ utraci¢ teraz, kiedy wreszcie cig
odnalaztem. Czy moge odwiedzac ci¢ czesciej?

- llekro¢ zechcesz.

W galerii rozlegty si¢ huczne oklaski, a potem glosy

oficerow proszacych o nowe piesni.
Alice zywiej uderzyta w struny 1 poptyneta Zolnierska,
biesiadna $piewka, popularna ws$rdéd naszych mezczyzn,
ktorzy czgsto ja gwizdali. Melodi¢ podchwycit caty chor,
nawet zolierze na dziedzincu nucili do wtoru.

- Czy boli cig teraz tak samo, jak zaraz po wypadku? -
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spytat Richard.

- Czasami, kiedy w powietrzu jest wilgo¢. Matty
mowi, ze mogltabym przepowiada¢ pogode.

- I nic si¢ nie da zrobic¢?

- Matty naciera mi nogi 1 plecy jakim$ ptynem, ktory
dali jej medycy, ale niewiele to pomaga. C6z, zmiazdzone
albo powykrzywiane koSci po prostu nie moga juz sie
pozrastac.

- Pokazesz mi?

- Niepigkny to widok.

- Na polu bitwy widywato sig¢ gorsze.

Odrzucitam, wigc koc. Niech si¢ napatrzy na to, co
zostalo z moich zwinnych, gladkich n6g. Poza Matty i
medykami byl jedynym czlowiekiem, ktéoremu na to
pozwolitam. Pochylit si¢ i ucatowat te biedne wykrecane
cztonki, a po chwili przykryt mnie starannie kocem.

- Przyrzeknij, ze juz nigdy nie odeslesz mnie od swych
drzwi!

- Przyrzekam.

- A wigc do zobaczenia, najdrozsza. Spij dobrze tej
nocy.

Stat jeszcze przez chwilg, odcinajac si¢ wyraznie na tle
smugi $wiatta a potem odwrocit si¢ i odszedl korytarzem.
Niebawem ustyszatam, ja zolierze wychodza na dziedziniec
1 wsiadaja na konie. Padaty pozegnalne stowa, dzwigczat
smiech, ale ponad wszystkie inne dzwigki wybijat si¢ glos
Richarda, zapowiadajacego Johnowi Rashleighowi swj
rychty powr6t. Potem rzucit rozkaz 1 ruszyli przez bramg, nad
ktora lezatam, wstuchujac si¢ w echo tetentu koni z parku.
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I tak w ciagu zaledwie paru godzin Richard Grenvile
wdart si¢ na nowo w moje zycie. Byt to dla mnie tak wielki
wstrzas, ze przez tad nych kilka dni zupelie nie moglam sig
pozbieraC. Potem, kiedy minglo pierwsze podniecenie, a
wszystkie wypadki owego wieczora przybladly nieco w mej
pamigci, ogarngla mnie czarna rozpacz. Przeciez nic z tego
nie bedzie, juz za poézno. Wspomnienia z przesztosci,
tesknota za dawno minionymi dniami, silne wzruszenie -
wszystko to razem wziawszy, rozpalilo w nas na chwilg iskre
namig¢tnosci, ale wraz ze $swiatlem dnia przyszto opamigtanie.
Nie, nie ma juz dla nas wspolnego Zzycia, zostata tylko
watpliwa przyjemno$¢ dorywczych spotkan, ktore lada
chwila moga si¢ skonczy¢ wskutek dzialan wojennych. Co
wtedy? Dla mnie - do konca zycia tylko t6zko oraz
wyczekiwanie na przypadkowe spotkania, jaka$ wiadomos¢,
stowko pozdrowienia. Dla Richarda po pewnym czasie
narastajaca zlo$¢, ze egzystuje gdzie§ na obrzezach jego
zycia, ze na przyktad nie widzial mnie od trzech miesiecy 1
powinien si¢ zmusi¢ do odwiedzin, ze czekam na list, ktorego
on nie ma okazji wysta¢. Krotko méwiac, przyjazh meczaca
dla niego, bolesna dla mnie.

To prawda, sama jego obecnos¢, zachowanie, czutos¢ -
choc¢by ulotna - wystarczyly, by rozpali¢ we mnie na nowo
stara milos¢ 1 porywy serca, a jednak chtodny krytycyzm
podszeptywat, ze moj Richard zmienit si¢ na niekorzys¢.

Wady, ktérych zapowiedZz dostrzegalam jeszcze w
mtodosci, rozwinglty si¢ do =zastraszajacych rozmiarow.
Pycha, arogancja i pogarda dla innych opinii z wyjatkiem
tych, ktore sam uwazal za stluszne, wprost bily teraz w oczy.
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Prawda, $wietnie znat si¢ na sprawach wojskowych, ale nie
potrafitby harmonijnie wspotdziata¢ z innymi przywddcami
rojalistow, a przy swej krewkosci gotow byt kazdemu z nich
skoczy¢ do gardta 1 na dodatek obrazi¢ samego krola.

Bezwzglednos¢ wobec jencow, ktorych odestat do
zamku Lyd 1 kazat powiesi¢ bez sadu, jasno ukazala mi owa
sktonno$¢ do okrucienstwa, ktérej zawsze si¢ u niego
domyslatam. A pogardliwe odrzucenie wiasnego syna
zdradzato rozmy$lny brak wspotczucia - jakiez to podte!
Biedny dzieciak, na pewno byl przerazony i oszotomiony ta
nagla zmiang w swym zyciu.

Przyznaje, ze Richard wiele wycierpial 1 dlatego stat
si¢ tak twardy dla innych. Moja to wina i by¢ moze mnie
nalezaloby oskarzy¢. Nieczulo$¢ przezarta go na wskro$ 1 juz
za pozno, zeby co§ zmieni¢ W czterdziestym piatym roku
zycia byl takim cztowiekiem, jakim uczynily go los,
okolicznos$ci oraz wlasna wola.

Wida¢ stad, jak bezlitosnie osadzatam go w tych
pierwszych dniach po naszym powtérnym spotkaniu.
Wahatam si¢ nawet, czy nie napisa¢ do niego i nie ukrecic raz
na zawsze glowy calej sprawie. A potem przypomniatam
sobie, jak kleczat przy mym t6zku, jak pokazatam mu swoje
znieksztatcone ciato, on za$, czulszy niz ojciec, bardziej
wyrozumialy niz brat, calowat mnie i zyczyt dobrej nocy.

Skoro potrafit okaza¢ tyle delikatno$ci i zrozumienia
kobiecie, czemu dla innych, w tym dla wtasnego syna, miat
tylko pychg, okrucienstwo 1 bezmiar pogardy?

Lezac w swym mieszkanku z oknami na dwie strony,
czulam, ze mam przed soba dwie drogi. Jedna - to nigdy
wigcej z nim si¢ nie spotka¢ Niech sam sobie buduje
przyszto$¢, jak kiedys 1 ja to uczynitam. Druga to nie zwazac
na ewentualng wlasng udreke 1 stabos$¢ ciata, dla ktorego
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ciagla obecno$¢ Richarda bedzie istna tortura, 1 ofiarowaé mu
z calego serca, bez zadnych zastrzezen, ma nabyta przez lata
madro$¢, petnig¢ milosci 1 zrozumienia, a wraz z nimi, cho¢
troche¢ spokoju i pociechy.

To drugie wyjscie wydawalo mi si¢ lepsze. Bo jesli
teraz powtornie odrzucg Richarda, uczynig to z tchorzostwa,
z obawy przed cierpieniem, ktore mogloby si¢ okaza¢ o wiele
trudniejsze do zniesienia niz przed laty.

Dziwne, jak wszystkie argumenty, roztrzasane,
przesiewane i zbijane samotnie w zaciszu wlasnego pokoju,
obracaja si¢ wniwecz, kiedy obiekt owych rozwazan znajduje
si¢ tuz obok, a nie gdzie$ daleko. Tak wtasnie stato sig, gdy
Richard zajechat do Menabilly w drodze z Grampound do
Plymouth. Wyszedl zaraz na groblg 1 znalazt mnie w fotelu,
zapatrzona na Gribben. Calujac moje rece z dawnym zarem 1
mitoscia, z miejsca zaczat pomstowaé na Kornwalijczykow.
Pono¢ nie spotkat dotad Zzadnego, ktory by si¢ do czego$
nadawal, z wyjatkiem ludzi pod jego osobista komenda.
Wtedy zrozumialam, ze jesteSmy ze soba zwiazani na
wieczno$C 1 ze nie potrafi¢ go juz odepchnac. Jego wady byly
moimi, jego arogancja moim brzemieniem. Stal przede mna
Richard Grenvile, cztowiek uksztalttowany przez moja
tragedig.

- Nie moge zosta¢ na dluzej - wyjasnit. - Doniesiono
mi z Saltash, ze pod moja nieobecnos¢ przekleci rebelianci
urzadzili wycieczke. Wytadowali w Cawsand 1 zajeli fort w
Inceworth. Oczywiscie straze spaly gdyby nieprzyjaciel ich
nie powystrzelal, zrobilbym to wlasna reka. Muszg
zaprowadzi¢ porzadek w armii, zanim mnie wykoncza.

- I nie bedziesz miat, kim dowodzi¢.

- Predzej wezmg najemnikow z Niemiec albo Francji
niz tych tepych pasibrzuchow.
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I tyle go widzialam. Odszedl, zostawiajac mnie na
poty szczesliwa, na poly oszotomiona, z sercem $ci$nigtym
bolem, ktory odtad miat si¢ sta¢ trwalym elementem mej
egzystencji.

Tegoz wieczora powr6cil do Menabilly mo) szwagier
Jonathan. Bawil on krétko w Exeter w sprawach kroéla, a
nastepnie zatrzymal si¢ na kilka dni w swym domu w Fowey.
Okazato si¢, ze mial tam do =zalatwienia sporo spraw.
Stronnicy parlamentu opanowali wybrzeze i1 rekwirowali
kazdy statek, jaki wpadl w ich tapy. Jonathan ponidst wigc
pewne straty, gdyz nieuzbrojonym jednostkom handlowym
trudno byto si¢ wymkna¢ z zasadzki.

Po jego powrocie w domu zapanowalo dziwne
napigcie, ktore udzielilo si¢ nawet mnie, wydawatoby sig
zupehnie bezpiecznej w mej samotni nad brama.

Stuzba wywiazywata si¢ z obowiazkow sprawniej, ale
mniej ochoczo. Dzieci, ktoére pod nieobecnos¢ dziadka
biegaty swobodnie po korytarzach, siedziaty teraz w swych
komnatkach za zamknigtymi drzwiami. Glosy dobiegajace z
galerii byty znacznie cichsze. Po prostu stalo si¢ oczywiste,
ze powrdcil pan domu. Alice z Johnem 1 Joan czesciej
przemykali si¢ teraz do mojego pokoju, jak gdyby w
poszukiwaniu azylu. John mial smgtnag ming i wygladat na
przemegczonego. Podobno (jak w zaufaniu szepngta mi Joan)
Jonathan wytknat mu jakie$§ bledy w zarzadzaniu majatkiem 1
orzekt, ze syn nie ma gtowy do cyfr.

Widziatam, Zze Joan plonie z ciekawosci 1 koniecznie
chce wybada¢, co mnie taczy z Richardem Grenvile’em.
Zapewne wszystkim wokot nasza zazytos¢ wydata si¢ dosé
nieoczekiwana. Alice taktownie milczata, ale w jej wzroku
dostrzegtam jakas$ nowa serdecznos¢ 1 zrozumienie.

- Kiedy$ dobrze go znatam. To bylo dawno temu,
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mialam woéwczas osiemnascie lat - wyjasnitam, nie
zamierzajac wglebiac si¢ w szczegdbty catej historii.

Domyslalam sig, ze Mary zdradzita im w sekrecie to 1
owo. Mnie niewiele miata do powiedzenia, zauwazyla tylko,
ze Richard mocno utyl. Prawdziwie siostrzana uwaga! Potem
pokazala mi list, ktory zostawil dla Jonathana, zakonczony
stowami:

Koncze, zatem i raz jeszcze usilnie prosze o
przekazanie wyrazow szacunku Waszej Matzonce. Prawdziwa
to dla mnie rados¢, ii znalezliscie sobie tak szlachetng
kobiete, jakich w tamtym czasie ze sSwiecq by szukac.
Pragnaqtbym, aby i mnie los obdarzyt podobnym szczesciem,
ale cierpliwos¢ zaiste jest cnotq, totez pozostaje Waszym
oddanym stugq i krewniakiem.

Richard Grenvile

,Cierpliwos¢ jest cnota”. Widzialam, jak Mary
spojrzala na mnie, kiedy czytalam to zdanie.

- Moja Honor - zapytata $ciszonym glosem - chyba nie
zamierzasz znowu si¢ z nim zwigzac?

- O jaki zwiazek ci chodzi?

- No, szczerze méwiac, o malzenstwo. Ten list jest
dos$¢ szczegolny.

- Uspokdj sig, siostrzyczko. Nigdy nie wyjde ani za
Richarda Grenvile’a, ani za nikogo innego.

- Oboje z Jonathanem nie zaznamy spokoju, jesli sir
Richard zacznie tu przyjezdzac i1 stwarza¢ pozory zazylosci.
Moze 1 dobry z niego Zolnierz, ale reputacj¢ ma okropna.

- Wiem.

- Podobno w Devonie opowiadaja o nim straszne
rzeczy, Jo pisat mi o tym z Radfbrd.
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- Wierze.

- Oczywi$cie to nie moja sprawa, ale bardzo bym si¢
zmartwila, 1 ja, 1 my wszyscy, gdybys... gdyby$ zwiazala si¢ z
nim w jakis$ sposob.

- Bedac kaleka, moja Mary, cztowiek czuje si¢ dziwnie
wolny od wszelkich wigzdw.

Spojrzata na mnie ze zdziwieniem 1 nie odezwala si¢
wigcej, ale nie sadze, by dotarta do niej gorycz tych stow.

Niebawem zjawil si¢ u mnie sam Jonathan. Ztozyl mi
swe uszanowanie i1 wyrazil nadziejg, ze niczego mi nie
brakuje, a zgielk Menabilly nie daje mi si¢ we znaki po
spokojnym Lanrest.

- Ufam, iz nic nie zaktdca ci nocnego spoczynku?
Wyczulam w jego glosie skrywany niepokoj, co wydato mi
si¢ osobliwe u tak opanowanego zwykle cztowieka.

- Nie sypiam zbyt twardo - odrzeklam. - Wystarczy, ze
gdzie$ skrzypnie deska albo zahuka sowa, a zaraz si¢ budze.

- Tego wlasnie si¢ obawiatem! To ghlupie ze strony
Mary, ze umiescila ci¢ tutaj, gdzie okna wychodza na oba
dziedzince. O wiele lepiej czutaby$ si¢ od poludnia, obok
naszych apartamentow. Czy chciatabys si¢ tam przenies$¢?

- Prawdg rzeklszy, nie. Jest mi tu bardzo dobrze.

Zauwazylam, ze wciaz zerka na obraz zaslaniajacy
szczeling w drzwiach. Raz czy dwa wydato mi sig, ze chce o
co$ zapytaC, ale nie wie, jak zacza¢. Wreszcie, po kroétkiej
pogawedce na blahe tematy, pozegnat si¢ 1 wyszedt.

W nocy, migdzy dwunasta a pierwsza, nie mogac
zasna¢, usiadlam, zeby napi¢ si¢ wody. Nie zapalatam
Swiecy, gdyz szklanka stala w zasiggu mej reki. Ale kiedy
odktadatam ja na stolik, poczutam spod drzwi pustego pokoju
zimny strumien powietrza. Ten sam, co przedtem. Zastyglam
w oczekiwaniu na odglos krokow, ale daremnie Nagle pod
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obrazem rozleglo si¢ ciche, ostrozne skrobanie. A wigc kto$
tam teraz stoi w samych ponczochach i obmacuje drzwi.

Trwalo to moze pig¢ minut, na pewno nie dtuzej, 1

ustato tak samo nagle, jak si¢ zaczeto.
Zimne powietrze takze przestalo plyna¢ i1 wszystko wrécito
do normy. Przyszto mi wtedy do glowy podejrzenie, ktore
rankiem zmienito si¢ w pewnos¢. Kiedy juz ubrana zasiadlam
na fotelu, a Matty krzatata si¢ jeszcze w gotowalni,
podjechatam do tamtych drzwi i zdjglam obraz z gwozdzia.
Byto tak, jak myslatam: kto$ zalepil szparg. W tym momencie
zrozumiatam, ze Mary popeinita blad, umieszczajac mnie nad
brama, a moja obecno$¢ pomieszata szyki nieznanemu
gosciowi, ktéry nocami zakradat si¢ do przyleglego pokoju.

Oczywiscie byl to sekret Jonathana Rashleigha, nie
moj. Podejrzewajac, ze podgladam, mo; szwagier kazal
zaklei¢ szparg. Zaczgtam wtedy rozwaza¢ mozliwos¢, ktora
przyszta mi do glowy juz wczesniej: ze brat Jonathana nie
umarl na ospg dwadziescia lat temu, ale nadal wiedzie jaka$
koszmarna egzystencje. Moze jest Slepy, ghluchy, moze
trzymaja go jak zwierz¢ w norze pod przypora, a wiedza o
tym tylko moj szwagier, rzadca Langdon 1 ewentualnie jaki$
dozorca, ktéry nosi szkartatny ptaszcz.

Jesli tak wiasnie to wygladato, jesli ani Mary, ani jej
pasierbowie nie mieli o niczym pojgcia, za$ ja, obca w domu,
wpadtam przypadkiem na trop tajemnicy, musz¢ pod
pierwszym lepszym pretekstem wroci¢ do Lanrest. Nie
moglabym przeciez zy¢ dzien po dniu w $wiadomosci, ze
dzieje si¢ tu co$ niezgodnego z moim sumieniem. To zbyt
przerazajaca zbyt okropne.

Czy przy najblizszej okazji mam si¢ zwierzy¢ ze
swych obaw Richardowi? A jesli postapi w tak znamienny
dla niego, bezwzgledny sposob! Jesli kaze swym ludziom
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wytamaé drzwi, zburzy¢ przypore? Zrujnowatoby to zycie
pana domu, mojego szwagra...

Na szczgscie problem rozwiazal si¢ sam 1 to zupetnie
inaczej, a jak - zaraz wyluszczg. Czytelnik pamigta zapewne,
ze w dniu pierwszej wizyty Richarda Joan ,,wypozyczyla
sobie” od rzadcy klucz do letniego palwilonu 1 pozwolita mi
zbadac¢ jego wnetrze. Potem zjawili si¢ goscie
1 z wielkiego podniecenia sprawa klucza zupetnie wyfruneta
jej z roztrzepanej glowy. Joan przypomniata sobie o nim
dopiero dwa dni po powrocie mojego szwagra.

Przyniosta 6w klucz do mnie, bardzo zmartwiona, bo
John i tak popadl w nietaske z powodu jakiego$ zaniedbania,
a gdyby 1 to wyszto na jaw, moglby mie¢ powazne klopoty.
Ona za$ nie ma odwagi odda¢ klucza Langdonowi 1 przyznac
si¢ do figla. I co ma teraz zrobi¢?

- Chciala$ zapytac, co ja zrobig - zauwazytam. - Bo ty
najchgtniej umytabys rece od catej sprawy, czyz nie?

- Och, Honor, jeste$ taka bystra, a ja taka ghupia -
moéwita blagalnie. - Pozwdl mi zostawi¢ u ciebie klucz i
zapomnie¢ o wszystkim. Wiesz, malutka Mary ma kaszel,
John kolejny atak febry, a ja juz nie wiem, w co rece wiozyc!

- No dobrze - ustapitam. - Zobaczymy.

Pomysélatam, ze moglabym dopusci¢ do sekretu Matty.
Posztaby odwiedzi¢ pania Langdon, mowiac przy okazji, ze
znalazta klucz na $ciezce w kroélikarni. Wygladato to dosé
prawdopodobnie. Zastanawiajac si¢ nad szczegdtami,
obracalam w palcach klucz - niezbyt duzy, podobny do tego
w moich drzwiach. Nagle co§ mi przyszto do glowy.
Wydostatam sig na korytarz i nastuchiwatam przez chwilg, by
sprawdzi¢, czy kto$ si¢ tam nie kreci. Dochodzita dziewiata;
stuzba pewnie jadla kolacjg, a co do reszty domownikow, to
albo gawedzili w galerii, albo udali si¢ juz do swych pokoi.
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W sam raz wlasciwy moment na pewna ryzykowna wyprawe,
ktora mogla skonczy¢ si¢ wielkim sukcesem albo sromotna
porazka. Obrocitam fotel 1 podjechalam pod drzwi
zamknigtego pomieszczenia. Znowu nastuchiwatam przez
chwile, ale nic si¢ nie dzialo. Potem bardzo ostroznie
wlozytam klucz do zardzewiatego zamka. Pasowat!
Obrocitam go z wolna 1 skrzypiace drzwi si¢ otworzyly.
Oszolomiona sukcesem, przez chwile nie wiedziatam, co
robi¢ dalej. Ale miatam juz pewnos$¢, ze migdzy pusta
izdebka a pawilonem istnieje tajemne przej$cie, poniewaz
klucz pasowat do obojga drzwi.

Okazja do obejrzenia pokoju mogta si¢ juz nigdy nie
powtérzy¢, to tez mimo calego strachu ogarngta mnie
nieprzeparta ciekawos¢. Wjechatam do $rodka 1 zapaliwszy
swiece - gdyz panowaly tam straszne ciemnosci - rozejrzatam
si¢ dookota. Nie zobaczylam nic szczegdlnego. Dwa okna
zabite zelaznymi sztabami - jedno na poilnoc, drugie na
zachdd, w rogu 16zko, kilka masywnych mebli oraz stdt z
krzestem, ktére widziatam przez szparg. Na $cianach wisiaty
cigzkie tapiserie, do$¢ stare i poprzecierane. Krotko méwiac,
czutam si¢ zawiedziona. W powietrzu unosil si¢ zapach
stechlizny, jak w kazdym niezamieszkanym pomieszczeniu.
Postawilam $wiecg na stole 1 podjechatam do kata
przylegajacego do przypory. Tam réwniez z sufitu zwieszata
si¢ tapiseria. Podniostam ja i zobaczytam tylko kamienny
mur. Przesunglam po nim rgkami, nie wyczutlam jednak
zadnych spoin, $ciana wydawala si¢ zupehlie gladka, ale po
ciemku nie miatam pewnosci, wigc wrocitam do stolu po
Swiecg. Na chwilg zatrzymatam sig¢ jeszcze przy drzwiach,
wyjrzatam na korytarz (stuzba mogta juz skonczy¢ kolacje),
ktory skrecat w prawo 1 biegt pod wieza z dzwonem. W tym
momencie poczulam na karku zimny prad. Obejrzalam si¢
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szybko. Tapiseria na S$cianie przylegajacej do przypory
powiewata tam i z powrotem, jakby otwarla si¢ za nia jaka$
czelus¢, a potem, ku memu przerazeniu, wysuneta si¢ stamtad
reka, ktora $ciagneta tkaning na bok. Nie mialam czasu na
ucieczke ani nawet na zdmuchnigcie $wiecy. Do pokoju
wszedl mezczyzna w szkarlatnym ptlaszczu i stal na tle
czarnego otworu. Przygladal mi si¢ przez chwilg, po czym
powiedziat:

- Zamknij drzwi, Honor, tylko cicho, i zostaw §wiecg.
Skoro juz tu jeste$, wyjasnimy sobie kilka spraw, zeby na
przysztos$¢ uniknaé przykrych niespodzianek.

Puscit tkaning, pozwalajac jej opas¢ na miejsce, a
kiedy postapit kilka krokéw naprzdéd, zobaczytam, ze mam
przed soba swego szwagra, Jonathana Rashleigha.
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Czulam si¢ jak dziecko przylapane na zakazanej
zabawie. Zrobitlo mi si¢ goraco ze wstydu i wielkiego
zaklopotania. Skoro to on byl owym rzekomym intruzem w
szkartatnym ptaszczu, ktéry chodzit nocami po domu, nie
mialam prawa o nic pytaé. Watpig, by kiedykolwiek
wybaczyl mi wscibstwo i to, ze zastal mnie z kluczem nie
tylko do tego pokoju, ale takze do pawilonu.

- Wybacz - odezwatam si¢ skruszona. - Zachowatam
sie bardzo nietadnie.

Nie odpowiedziat ud razu. Najpierw upewnit si¢, czy
drzwi sa dobrze zamknigte, potem zapalil wigce] Swiec 1
odtozywszy ptaszcz, przysunat sobie krzesto do stotu.

- Wigc to ty wydlubata$ szpar¢ w drzwiach? Nie bylo
jej przed twym przyjazdem.

To obcesowe pytanie uswiadomito mi, jak chytre sidta
zastawitl na moja ogromng ciekawo$¢. Nie pozostalo mi nic
innego, jak przyznac si¢ do winy.

- Nie zamierzam si¢ broni¢. Wiem, ze nie mialam
prawa wscibia¢ nosa w twoje sprawy. Nasluchatam si¢
réznych opowiesci o duchach, inaczej nigdy bym tego nie
zrobita. Pewnej nocy w zeszlym tygodniu wyraznie styszatam
kroki.

- Tak, to bylem ja. Nie spodziewatem si¢, ze zastang
pokdj obok zajety. Styszalem, jak kto§ si¢ tam poruszat, 1
odgadtem, co sig stalo. Trochg tu u nas ciasno teraz, inaczej
nie umiesciliby$my ci¢ nad brama. - Odczekat chwilg, a
potem patrzac mi prosto w oczy, dodal: - Wigc domyslitas
sig, ze jest tu sekretne przejscie.

-Tak.
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- A dzi§ w nocy postanowitas si¢ przekona¢, dokad
prowadzi?

- Wiedzialam, ze w glab skarpy.

- Jak zdobytas klucz?

IScie szatanskie pytanie, ale nie bylo rady; musiatam
opowiedzie¢ mu calg historig, przyjmujac wing na siebie 1
pomniejszajac udziat Joan. przyznatam, ze obejrzatam sobie
pawilon 1 podziwialam widok, ale co do przegladania ksiag,
testamentu, odkrycia ruchomego kamienia - nie, tego nie
ujawnitabym za nic, chyba ze na torturach.

Stuchat w milczeniu, $widrujac mnie zimnym
spojrzeniem. Domys$litam si¢, ze ma mnie za wsScibska
idiotke.

- A teraz, skoro juz wiesz, ze OwW nocny intruz to ja, co
z tego rozumiesz?

Ba! W tym se¢k, ze nic. Nie odwazytabym sig przeciez
wypowiedzie¢ mych najskrytszych obaw, ktore wciaz jeszcze
kotataty mi si¢ po glowie.

- Niewiele, Jonathanie - odrzeklam w koncu - poza
tym, ze uzywasz tego przejscia do jakich§ sobie znanych
celow, a twoja rodzina o niczym nie wie.

Przyjrzat mi si¢ uwaznie i1 dopiero po dluzszym
namysle powiedziat:

- Co$ nieco$ wie John, a takze moj rzadca Langdon.
Gdyby prawda wyszta na jaw, sukces sprawy krolewskiej,
ktora tak nam lezy na sercu, stanatby pod znakiem zapytania.

To mnie zaskoczylo. Skad moglam wiedzie¢, ze
familijne sekrety maja jaki§ zwiazek z krolem? Ale nie
powiedzialam tego na gios.

- Poniewaz znasz juz cze$¢ prawdy, zdradzg ci i reszte,
ale musisz przyrzec, iz zatrzymasz wszystko przy sobie.

Nie bgdac pewna, o jakiego rodzaju tajemnice chodzi,

141



zawahalam sig¢ nieco, ale w koncu przyrzektam.

- Styszata$ przeciez - mowil Jonathan - Zze na poczatku
rebelii Rada Krolewska wyznaczyta mnie 1 kilku innych
pandbw do przyjmowania 1 gromadzenia srebrnych
przedmiotéw, jakie oddawali dla sprawy wierni krolowi
Kornwalijczycy. MieliSmy nastgpnie odwozi¢ je do mennicy
w Truro.

- Wiedzialam, ze jestes kwestarzem, ale nic wigce;.

- W zeszlym roku powstata nowa mennica w Exeter.
Nadzoruje ja moj krewniak, sir Richard Vyvyan, stad tak
czesto podrozuje do tego miasta. Rozumiesz chyba, moja
Honor, jak cigezkie brzemi¢ dzwiga na swych barkach
cztowiek, ktory odpowiada za przewodz tak wielkich ilosci
cennego kruszcu.

- Tak, Jonathanie.

- Szpiedzy wesza na kazdym kroku, jak wiesz.
Sasiedzi maja dtugie uszy 1 nawet najblizszy przyjaciel moze
okaza¢ si¢ donosicielem. Gdyby kto§ z nieprzyjacielskiej
armii potozyl lapg na darach, ktére do mnie naplywaja,
parlament bylby dziesi¢¢ razy bogatszy, a Jego Krol Mos¢
dziesi¢¢ razy biedniejszy. Dlatego przewozimy te skarby,
kiedy na drogach jest pusto. Musimy tez mie¢ w calym
hrabstwie kryjowki, gdzie mozna bezpiecznie przechowywac
srebro, zanim zostanie przetransportowane do mennicy. Czy,
jak dotad, wszystko jasne?

- Tak, Jonathanie, i1 bardzo cieckawe.

- Doskonale. Owe miejsca sa oczywiscie $cisle tajne.
Im mniej o nich wie, tym lepiej. Dlatego domy, w ktorych si¢
znajduja, powinny koniecznie posiada¢ schowki znane tylko
ich wlascicielom. Domyslasz si¢ juz, ze jedna z takich
skrytek jest wlasnie w Menabilly.

Poczutam, ze cala ptong. Nie z powodu sarkazmu w
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jego glosie tylko ze wstydu. Jakze te rewelacje odbiegaty od
tego, co podpowie mi wybujata wyobraznia!

- W przyporze, do ktorej przylega pokdj, sa waskie
schody. Prowadza do matlej izdebki wbudowanej w mur.
Mozna tam sta¢ i siedzie¢, chociaz powierzchnia wynosi
zaledwie pig¢ stop kwadratowych. Izdebka laczy sig z
korytarzem, a wlasciwie tunelem, ktory biegnie pod domem 1
grobla az do wyjscia w letnim pawilonie. Wtasnie w tej mate;j
wbudowane] w skarpg izdebce przez caly ubiegly rok
przechowywalem zebrane dary. Teraz rozumiesz?

Kiwnglam tylko glowa, bo cata ta historia wywarta na
mnie wieli wrazenie.

- Kiedy noca przywoza albo wywoza srebro, rzadca
Langdon 1 ja wykonujemy nasza pracge. Wozy czekaja na
dole, w Pridmouth, my przenosimy wszystko tunelem do
pawilonu, a stamtad rgcznym wozkiem zwozimy na przystan
1 tadujemy. Ludzie, ktorzy prowadza konwoj do Exeter, sa
absolutnie godni zaufania, ale oczywiscie zaden z nich nie
wie, gdzie w Menabilly znajduje si¢ skrytka. To nie ich
sprawa. O izdebce wie oprocz mnie tylko Langdon i teraz ty,
chociaz - przykro mi to mowi¢ - to absolutnie nie twoja
sprawa.

Nic nie odpowiedziatam, bo tez nie miatam nic na
SW0ja obrong.

- John wie tylko tyle, Ze w domu ukryte jest srebro, ale
nigdy nie pyta gdzie. Nie ma pojgcia nawet o istnieniu tej
1zdebki 1 tunelu.

Tu odwazytam si¢ wtracic.

- Jak to sig szczg$liwie zlozylo, ze w Menabilly byta
taka skrytka!

- Bardzo szczesliwie. Gdyby nie to, nigdy bym si¢ nie
wdat w te sprawg. Pewnie si¢ zastanawiasz, dlaczego ja
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zbudowano?

Przyznatam si¢ do pewnego zainteresowania ta
kwestia.

- M9j ojciec prowadzit jak by to okreslic... pewne
transakcje zwiazane ze statkami. Wymagato to duzej
dyskrecji, a tunel okazal si¢ bardzo przydatny pod wieloma
wzgledami.

Innymi stowy, rzektam sobie w duchu, twdj ojciec,
drogi Jonatanie pomimo swej nieskazitelnej reputacji w
Fowey i okolicach byt piratem pierwszej klasy.

- Tak si¢ przy tym zlozylo - ciagnal - ze mo;j
nieszczesny starszy brat byl uposledzony na umysle.
Mieszkat w tym pokoju przez dwadziescia cztery lata, czyli
odkad wybudowano dom, do samej $mierci. Biedaczysko
bywal czasem do$¢ gwattowny 1 stad ta celka, gdzie brak
Swiezego powietrza i ciasnota szybko doprowadzaty go do
utraty przytomnosci.

Mowil swobodnie, bez oporow, ale obraz, jaki
wytworzytam sobie pod wplywem tych stow, doprowadzit
mnie niemal do mdlo$ci. Zobaczytam, bowiem rozdygotany
strzgp czlowieka, miotajacy si¢ w ciemnej izdebce,
ograniczony przez cztery Sciany. Teraz ta sama cela stala si¢
sezamem z bajki, wytadowanym po sufit srebrem.

Jonathan musiat spostrzec zmiang na mojej twarzy, bo
spojrzat na mnie ze wspotczuciem i wstat.

- Wiem, ze to niepigkna historia. Przyznajg, poczutem
ulge, kiedy ospa zabrala mi po ojcu takze brata. Zaymowanie
si¢ szalencem w domu pelnym dzieci byto bardzo klopotliwe.
Na pewno nie omingty ci¢ ztosliwe plotki, jakie rozpuszczat
Robert Bennett?

Przyznatam, Ze istotnie styszatam jakie$ historie.

- Zachorowat pi¢¢ dni po ojcu - thumaczyt Jonathan. -
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Dlaczego wtasnie on, a nie moja zona czyja sam, nigdy si¢
nie dowiemy. Tak wypadto, a ze akurat dostal takze ataku
szatlu, nie mogt tego przezy¢. Bardzo szybko odszedt.

Ustyszelismy, ze stuzba wychodzi z kuchni.

- Wracaj do siebie. Honor, a ja wyjde ta sama droga,
jaka przyszedlem. Mozesz mi odda¢ klucz Langdona, a jesli
jeszcze kiedy$ ustyszysz kroki w tym pokoju, bedziesz
wiedziala, ze tu jestem. Trzymam tu kwity za srebro, ktore
czasowo znalazto si¢ w mym posiadaniu. Chyba nie muszg ci
przypomina¢, ze ani jedno zdanie z tych, jakie padly migdzy
nami, nie ma prawa wyjs$¢ na zewnatrz.

- Przeciez datam ci stowo.

- Zatem dobranoc.

Pomogt mi wytoczy¢ fotel na korytarz i cicho zamknat
drzwi. Wrocitam do swego pokoju dostownie na moment
przed Matty, ktora przyszla zasuna¢ story.
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Chociaz nigdy nie taczyly mnie wigzy szczegolnej
sympatii z moim szwagrem, z pewnoscia po tamtym
wieczorze zaczgtam go darzy¢ wigkszym szacunkiem i
uznaniem. Wiedziatam teraz, ze ,interesy krola”, ktore
zmuszaly go do nieustannych podrozy, to sprawa wy
wyjatkowe] wagi, wigc nic dziwnego, iz nieraz brakto mu
cierpliwo$ci do wtlasnej rodziny. Mgzczyzni o mniejszym
poczuciu odpowiedzialnosci dawno zrzuciliby wszystko na
cudze barki. Szanowatam Jonathana za to, iz powierzyt mi
swoOj sekret, mimo ze tak zuchwale wtargngtam do
zamknigtego pokoju. Pozostal mi jednak cien zalu, ze nie
pokazat mi owych ukrytych schodow ani izdebki
wmurowanej w skarpg. C6z, nie powinnam oczekiwaé zbyt
wiele. | tak ciagle pamigtam przed oczami powiewajaca
tapiseri¢ 1 czarna otchtan za nia. Tymczasem rozwdj
wypadkow na wojnie przysparzal nam wszystkim i mato
zmartwien. Na czele zachodniej armii stal bratanek kroéla,
Ksiaze Maurycy, ktory nie mogl zada¢ nieprzyjacielowi
powazniejszych ciosow bez silnego wsparcia, zwlaszcza ze
strony jazdy. Ale plan letniej kampanii wciaz jeszcze nie byt
ustalony. Chociaz brat wodza, ksiagz¢ Rupert, usilowat
namoéwi¢ kréla do wystania na Zachod ze dwoch tysiecy
konnych. Rada jak zwykle postawila na swoim i1 z positkow
nic nie wyszto. Takie wiesSci przywozil nam, Richard, ktory
kipiat wprost z bezsilnej ztosci. Nie otrzymat dotad ani
jednego dziata z tych, ktore mu obiecano, totez oswiadczyt
nam z ponurym u$miechem, ze nasza armia na Zachodzie jest
ostabiona chorobami 1 kompletnie bezuzyteczna a ksiaze
Maurycy potrafi tylko siedzie¢ z zalozonymi rekami przed

146



Lyme Regis i czekaé, az kto§ otworzy mu bramy,- Jesli
Essex z rebeliantami zdecyduje si¢ pomaszerowa¢ na Zachod
to nic go nie powstrzyma. Napotka na swej drodze wytacznie
bande schorowanych niedolegéow, lezacych brzuchami do
gory, oraz kilku pijanych generatéw. Ja z paroma marnymi
zotlierzami 1 jednym chlopakiem przycupnigtymi pod
Plymouth nic na to nie poradzg¢ - méwit Richard.

Rzeczywiscie Essex ruszyt na Zachdd. Pod koniec
czerwca dotart juz do Weymouth i1 Bridgport, natomiast
ksiaze Maurycy z wielka plama na honorze wial do Exeter, az
si¢ za nim kurzyto.

Zastal tam krolowa. Jej Krolewska Wysoko$¢ przybyta
w lektyce, z Bristolu, obawiajac si¢ postepujacych wojsk
nieprzyjaciela, 1 wlasnie w Exeter, wydala na $wiat swe
najmtodsze dziecig. Nie umniejszyto to odpowiedzialnosci
ksigcia 1 jego ludzi, totez wkrotce uznat, ze najmadrzej bedzie
czym predzej wysta¢ mtoda matke do Francji. W dwa dnie po
porodzie wyjechata do Falmouth, bardzo jeszcze staba 1
zdenerwowana.

Mo¢j szwagier Jonathan znalazt si¢ wsrod tych, ktorzy
czekali na przejazd krélowej przez Bodmin w drodze na
potudnie. Po powrocie opowiadal nam, jak bardzo poruszyt
go jej wyglad i jak bardzo byta zngkana i wstrzasnigta.

Moze rzeczywiscie nieraz zle doradzala Jego
Krolewskiej Mosci, ale przeciez jest kobieta i ciarki mi
chodza po grzbiecie na mysl o jej losie, gdyby wpadta w tapy
rebeliantow.

Wszystkim rojalistom w Kornwalii spadt kamien z
serca, kiedy krolowa bezpiecznie dotarta do Falmouth i
odptyngla do Francji.

Tymczasem Essex zgromadzil ogromna armig¢ i
czuliSmy, ze nie minie kilka tygodni, a wkroczy do Dorset,
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stamtad do Devonu, wtedy za$ od Kornwalii bedzie go dzieli¢
tylko skok przez Tamar. I tylko jeden Richard z radoscia
wyczekiwal zblizajacej si¢ bitwy.

- Sciagnijmy tylko tego lajdaka do Kornwalii, na
ziemig, o ktorej nie ma pojecia, ktorej waskie zaulki i
wysokie zywoptoty kompletnie go otumania! Wowczas, jesli
armia krola 1 Ruperta zajdzie go od tylu odetnie droge
ucieczki, otoczymy drania 1 wydusimy jego ludzi jak
pluskwy!

Pamigtam, iz zacieral r¢ce z uciechy i1 $mial si¢ jak
uczniak na mys$l o wakacjach, ale sam pomyst niezbyt
przemawial do przekonania Joathanowi i1 innym panom,
ktorzy owego dnia siedzieli w Menabilly przy obiedzie.

- Jesli w Kornwalii wybuchna walki, kraj popadnie w
ruing - mowit Francis Bassett, ktory wraz z moim szwagrem
zajmowatl si¢ kiedy§ werbowaniem ochotnikow do armii
krolewskiej, co przychodzilo mu z wielkim trudem. - Ta
ziemia jest za biedna, by wyzywi¢ wojska, nie damy rady.
Trzeba zatrzyma¢ walki po tamtej stronie Tamar, a po was,
Grenvile, spodziewamy si¢, ze powstrzymacie nieprzyjaciela
w Devonie 1 nie wpuscicie go do Kornwalii.

- Moj poczciwy gluptasie - odpart z politowaniem
Richard, na ktére to stowa Bassett gwattownie poczerwieniat,
a nam wszystkim zrobito si¢ nieswojo - jesteScie wiejskim
dziedzicem 1 gleboko szanuj¢ wasza wiedz¢ w sprawach
hodowli bydta i $win, ale na Boga, zostawcie sztuk¢ wojenna
zawodowym zohierzom! W tej chwili naszym celem jest
zniszczenie wroga, a nie mozemy uczyni¢ tego w Devonie,
gdyz tam nie ma mowy o okrazeniu. Gdy jednak
nieprzyjaciel przekroczy Tamar sam wsunie glowg w petlg.
Obawiam sig tylko, ze zamiast 1$¢ na Kornwalig, popgdzi swa
wspaniala konnice na otwarte wrzosowiska Devonu
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przeciwko ksigciu Maurycemu 1 jego beznadziejnym
potgtowkom. Wtedy mozemy straci¢ jedna z najwigkszych
szans tej wojny.

- Wiec jestescie gotowi dopusci¢ raczej do
spustoszenia Kornwalii, pozbawienia nas dachu nad gltowa i
do calego bezmiaru nieszczg$¢? Niezbyt pocieszajaca to
perspektywa.

- Do diabta z waszymi perspektywami! Naszym
ziomkom dobrze zrobi, gdy cho¢ raz zobacza troch¢ rozlane;j
krwi. Jesli nie potraficie pocierpie¢ dla sprawy kroéla, to
rownie dobrze mozemy natychmiast rozpocza¢ uktady.

Po tych stowach w sali zapanowata napigta atmosfera 1
wkrotce moj szwagier jako gospodarz dat znak do wstania od
stotu. Ciekawe, ze odkad Richard z powrotem wkroczyl w me
zycie, lepiej niz przedtem znositam wigksze towarzystwo i
nawet wyrobilam sobie nawyk jadania przy wspolnym stole.
Nie miatam juz ochoty na samotno$¢. Po obiedzie, poniewaz
bylo jeszcze widno, Richard zawidzt mnie na groblg.

- Jesli Essex podejdzie pod Tavistock i zmusi mnie do
odwrotu spod Plymouth, czy bed¢ mogt przysta¢ ci
szczeniaka?

Zdumiato mnie to pytanie, zZle je zrozumiatam.

- Jakiego szczeniaka? Nie wiedzialam, ze masz psa.

- Pobyt na potudniowym Zachodzie rozmigkczyl ci
moézg. Szczeniak, mdj pomiot, inaczej prawowity potomek.
Czy wezmiesz go pod skrzydta i wlejesz trochg oleju do jego
tchorzliwej patki?

- Alez oczywiscie! Uwazasz, ze bedzie mu u mnie
dobrze?

- Na pewno lepiej niz u kogokolwiek innego. Moja
ciotka Abbot z Hartland jest za stara, a znéw zona Bevila ma
do$¢ klopotéw z wlasnym potomstwem, wigc nawet jej nie
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pytam, zreszta nigdy za mna nie przepadata.

- Rozmawiate$ o tym z Jonathanem?

- Tak, juz sig¢ zgodzil. Ciekawe, co tez uda ci si¢
wykrzesa¢ z Dicka. To dos¢ kolczasty dzieciak.

- Pokocham go, Richardzie, poniewaz jest twoim
synem.

- Czasem w to watpig, gdy mu si¢ przygladam. Jest

taki zamknigty w sobie 1 wylgkniony.
Jego guwerner mowil, ze chltopak beczy przy byle
zadrapaniu. Wymienilbym go natychmiast na mtodego Joego
Grenvile’a, ktory byt moim adiutantem w Buckland. Ten jest
zawsze gotow na wszystko, prawdziwie bratnia dusza,
podobnie jak najstarszy syn Bevila.

- Dick ma zaledwie czternascie lat, nie mozesz zbyt
wiele po nim oczekiwa¢. Daj mu rok, dwa, niech nabierze
troche zaufania.

- Jesli wdat si¢ w matke, to si¢ go wyrzekng 1 niech
zdycha z gltodu. Nie chce mie€ przy sobie zabiego skrzeku.

- Moze twoj przyktad nie dziata nan zbyt zachgcajaco.
Ja na jego miejscu nie chciatabym mie¢ za ojca Rudego Lisa.

- Jest teraz w glhupim wieku. Za duzy, by si¢ z nim
cacka¢, a za maty, zeby rozmawia¢. Wez go sobie. Honor,
obiecuje ci go dostarczy¢ doktadnie za tydzien.

Jonathan wyrazit zgodg i ustaliliSmy wspolnie, ze Dick
Grenvile z guwernerem powigksza grono domownikéw
Menabilly. W wyznaczonym dniu czulam si¢ dziwnie
szczgsliwa 1 podniecona. Pojechatam nawet z Mary obejrze¢
ich pokoj pod wieza zegarowa.

Wiele wysitku poswigcitam swej toalecie. Wtozytam
ulubiong niebieska suknig i przez pot ranka trzymalam przy
sobie Matty, kazac jej bez konca szczotkowaé moje wlosy.
Przez caly czas wymyslalam sobie w duchu od
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sentymentalnych idiotek, bo po co traci¢ tyle czasu i sit dla
chtopaka, ktory moze nie zechce w ogdle na mnie spojrzec.
Okoto pierwszej ustyszatam od strony parku stukot konskich
kopyt. Krzyknglam do Matty, by sprowadzita pachotkow 1
kazata nie$¢ mnie na dot, bo chciatam powita¢ przybylych w
ogrodzie. Miatam silne przekonanie, ze na $wiezym
powietrzu 1 w blasku stonca tatwiej zawiera si¢ znajomosci
niz w czterech $cianach.

Siedziatam, wigc w otoczonym murem ogrodzie
ponizej grobli, kiedy furtka si¢ otworzyla i zobaczytam
chtopca idacego ku mnie przez trawnik. Byl wyzszy, niz si¢
spodziewatam, z ptomiennymi kedziorami Grenvile’éw i
zawadiacko zadartym nosem. Budowa ciala i sposobem
poruszania si¢ bardzo przypominat Richarda. Dopiero gdy
przemowit, zrozumialam swa pomytke.

- Nazywam si¢ Joe Grenvile. Przystano mnie po was z
domu, bo zdarzyl si¢ drobny wypadek. Kiedy $ciagalismy
wodze na dziedzincu, kon posliznal si¢ na kamieniach.
Biedny Dick spadt i rozcial sobie glowe. Zaprowadzono go
do waszej komnaty, sluzaca obmywa mu rang.

Zupetnie inaczej wyobrazatam sobie scen¢ powitania,
wigc bardzo si¢ zdenerwowatam, ze wszystko poszto na
opak.

- Czy i sir Richard przyjechal? - spytatam.

- Tak, jest strasznie zly, wymysla biednemu Dickowi,
krzyczy, ze jest oferma, co tylko pogarsza stan chtopca.
Najdalej za godzing musimy wyjecha¢. Essex dotart do
Tiverton, a 1 zamek Taunton znalazt si¢ w rekach
rebeliantow. Ksigz¢ Maurycy wycofat kilka jednostek spod
naszej komendy 1 w Okehampton ma si¢ odby¢ narada, w
ktorej musi uczestniczy¢ sir Richard.

Pod Plymouth zostaly juz tylko nasze oddziaty.
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- A tobie pewnie w to graj, prawda, Joe?

- Tak, prosze¢ pani. Juz nie mogg si¢ doczeka¢, kiedy
sam skoczg na nieprzyjaciela.

Richard chodzit tam 1 z powrotem po hallu.

- To wprost nie do uwierzenia! Ze tez ten szczeniak
musiat spas¢ z konia akurat na waszym progu! Czasem
mysleg, ze cierpi na rozmigkczenie mozgu, toz istny z niego
niedojda! A co myslisz o Joem? - Klepnat mtodzika w ramig,
ten za$ spojrzal nan z duma i oddaniem.- Bedzie z tego zucha
zolierz jak sig patrzy! Przynie§ mi piwa, Joe, a i o sobie nie
zapomnij! Takim spragniony, ze wypitbym rzeke!

- Co z Dickiem? - spytatam. - Czy nie powinnam do
niego pojsc?

- Zostaw go kobietom 1 temu pasozytowi
guwernerowi. Jeszcze zdazy ci si¢ znudzi¢. Mogg tu zabawié
najwyzej godzing 1 cheg cig¢ mie¢ dla siebie.

Zabrat mnie do matego alkierzyka przy galerii 1 tam,
popijajac piwo, powiedzial mi, ze Essex przed koncem
tygodnia dotrze do Tavistock.

- Jesli pomaszeruje potem na Kornwalig, to mamy go
w saku, niech tylko krol dostatecznie szybko zacznie mu
depta¢ po pigtach. A wtedy koniec gry! Prawda, ze przez
jaki$ czas bedzie dos$¢ nieprzyjemnie, i nie potrwa to dlugo,
moje serce, tyle ci moge obiecac.

- Czy 1 w naszych stronach bgda walki? - spytalam z
pewna obawa.

- Teraz niepodobna odpowiedzie¢. Zalezy od tego, czy
Essex uderzy na poinoc czy na poludnie. Bedzie przedzierat
si¢ do Liskeard 1 Bodmin, gdzie sprébujemy go zatrzymac.
Modl sig¢ o deszczowy sierpien moja mila, to ugrzezng w
btocie po szyje. No, czas juz na mnie. Jak dobrze pojdzie,
zanocuj¢ w Launceston. - Odstawit kufel 1 zamknawszy
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drzwi, uklakt przy mym fotelu. - Opiekuj si¢ szczeniakiem 1
naucz go dobrych manier. Gdyby przyszto do najgorszego 1
walki toczylyby si¢ w poblizu, schowaj go chocby pod
t6zkiem. Essex jak nic wzialby chtopaka na zaktadnika.
Kochasz mnie jeszcze?

- Zawsze bede cig kochac.

- Wigc przestan nastuchiwacé, czy kto chodzi po galerii,
1 pocaluj mnie na dowod.

Pewnie, fatwo takiemu $ciska¢ mnie przez calych pigc

minut, doprowadzi¢ do  szalenstwa  gwattownymi
pieszczotami, a potem odjecha¢ do Launceston z glowa
nabita innymi sprawami...
Tymczasem ja - z potarganymi wtosami i suknia w nietadzie -
musialam zosta¢ na miejscu bez zadnej drogi ucieczki, a
potem rozmys$la¢ godzinami o tym, co mi powiedzial.
Przykre to, lecz sama wybralam taki los. Pozwolitam
Richardowi wroci¢ do mego Zycia 1 teraz musze¢ uporac si¢ na
nowo z zarem, ktory we mnie rozpalit 1 ktorego juz nigdy nie
da si¢ wugasi¢. Tak, wigc przywotal swego adiutanta,
pomachat mi r¢ka na pozegnanie i odjechat do Launceston,
gdzie - jak wmawiatam sobie z klujaca zazdroscia - po nazbyt
sutej wieczerzy znajda sobie jaka$ chwilowa rozrywke przed
jutrzejszymi powaznymi sprawami. Znatam przeciez mojego
Richarda na tyle dobrze, by wiedzie¢, iz nie bedzie zyl jak
mnich tylko, dlatego, ze mnie kocha.

Doprowadzitam loki do porzadku, wygladzitam
koronkowy kotnierz, po czym zadzwonitam na shluzbg.
Dwoch pachotkéw zaniosto mnie w fotelu na gorg. Dzi$ nie
przejezdzalam jak zwykle przed frontem domu, ale przez
tylne pokoje ponizej wiezy, 1 tam, w korytarzu natkngtam sig
na Franka Penros’ea, kuzyna i pomocnika mego szwagra.
Rozmawiat on z bladym milodziencem o cofnigtym
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podbrodku, swym rowiesnikiem, ktory chyba opowiadal mu
histori¢ wlasnego zycia.

- Panno Honor, oto pan Ashley - rzekl Frank z
osobliwym jak na niego przypochlebnym u$miechem. -
Zostawil swego wychowanka w waszym apartamencie, by
tam nieco wypoczat, a sam wybiera si¢ ze mna na dot, aby si¢
troch¢ pokrzepic.

Pan Ashley sktonit sig, szurajac obcasami.

- Sir Richard powiadomit mnie, Ze jestescie chrzestna
matka chtopca i mam teraz stucha¢ waszych rozkazow. To
oczywiscie dos¢ niezwykte, ale dostosuje si¢ do okolicznosci.

Jeste$ nadetym glupcem, moj panie, 1 raczej ci¢ nie
polubig, pomyslatam, ale gto$no rzektam:

- Proszg postepowac dalej tak jak w Buckland, panie
Ashley, nie zamierzam do niczego si¢ wtracaé, byle tylko
chlopiec czut si¢ tu dobrze.

I pojechatam dalej, Zegnana unizonymi uktonami,
chociaz nie miatam watpliwosci, ze gdy tylko znikng za
rogiem, nie zostawia na mnie suchej nitki. Tuz przed swa
komnatka zobaczytam Matty, ktora witasnie wychodzita z
miska wody 1 bandazami.

- Mocno si¢ zranit? - zapytatam.

Zacisneta wargi w linig - byt to znak, ze nie podoba si¢
jej cala ta historia.

- Raczej wystraszyt. Gotéw zapas¢ si¢ pod ziemi¢ od
jednego spojrzenia.

Stuzacy wniesli mnie do Srodka i1 wyszli, zamykajac
drzwi. Chlopiec o wielkich, ciemnych oczach i1 ggstych
czarnych lokach - kulil si¢ w fotelu przy kominku. W
bandazu na glowie robil wrazenie bledszego, niz byt w
istocie. Przygladal mi si¢ spod oka, obgryzajac nerwowo
paznokcie.
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- Czy juz ci lepiej? - odezwatam sig tagodnie.

Patrzyt na mnie przez chwilg, po czym spytal z naglym
ruchem glowy:

- Pojechat?

- Kto?

- Mo¢j ojciec.

- Tak, do Launceston razem z twoim kuzynem.

Namyslat si¢ przez chwile.

- Kiedy wroci?

- Nie wroci. Jutro albo pojutrze musi by¢ w
Okehampton na naradzie. Ty na razie zostaniesz tutaj. Czy
ojciec nie powiedzial ci, kim jestem?

- Mysle, ze to wy jestescie Honor. Mowit, ze jedziemy
do jakiej$ pigknej damy. Czemu siedzicie w tym fotelu?

- Bo nie moge chodzi¢. Jestem kaleka.

- Czy to boli?

- Nie, nie bardzo. Przywyktam do tego. A ciebie glowa
boli?

Dotknat ostroznie bandaza.

- Krwawi. Pod bandazem jest krew.

- Nie szkodzi, szybko si¢ zagoi.

- Musze mie¢ ten bandaz, bo znéw zacznie si¢ lac.
Powiedzcie stuzacej, tej, co przemyta mi rang, aby go nie
ruszata.

- Dobrze, powiem.

Wzigtam robotke 1 zajetam si¢ haftem, zeby nie
pomyslal, iz go obserwujg¢. Niech przyzwyczai si¢ do mojej
obecnosci.

- Moja matka lubila wyszywaé - odezwal si¢ po
dhluzszym milczeniu. - Robita pigkne rzeczy, na przyklad las z
jeleniami w biegu.

- To musiato by¢ $liczne.
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- Wyszyla trzy pokrowce na fotele. W Fitzford bardzo
je podziwiano. Nigdy nie byliscie w Fitzford, prawda?

- Nie.

- Matka miata wiele przyjaciotek, ale o was nigdy nie
styszatem.

- Nie znam jej, Dicku. Znam tylko twego ojca.

- Lubicie go? - Padlo natychmiast ostre, podejrzliwe
pytanie.

- Czemu pytasz?

- Bo ja go nienawidze. Zycze mu, zeby zginal na
wojnie - odpart msciwie, ze ztym btyskiem w oku.

Zerknelam na niego ukradkiem. Znowu obgryzat
paznokcie.

- Czemu go nienawidzisz? - spytatam cicho.

- Bo to diabel! Probowatl zabi¢ moja matke. Najpierw
chciat ja ograbi¢ z domu 1 pieni¢dzy, a potem zamordowac!

- Dlaczego tak sadzisz?

- Matka mi powiedziata.

- Bardzo ja kochasz, prawda?

- Sam nie wiem. Chyba tak. Jest pigkna, pigkniejsza od
was. Teraz przebywa w Londynie z moja siostra, tez
chciatbym tam by¢.

- Moze po zakonczeniu wojny bedziesz mogt do niej
wrocic.

- Uciektbym, ale Londyn jest tak daleko... I wszedzie
naokolo trwaja walki, jeszcze by mnie ztapali. W Buckland
mowi sig tylko o bitwach. I wiecie, co?

- No co?

- W zesztym tygodniu przyniesiono do domu rannego
na noszach. Byt caty we krwi.

Zastanowil mnie sposob, w jaki to powiedziatl - az
skurczyt si¢ ze strachu.
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- Dlaczego tak bardzo boisz si¢ krwi? - zapytatam.

- Nie méwitem, ze sig boj¢ - odrzekt szybko.

- Nie, ale widzg, ze tak jest. Ja tez nie lubig widoku
krwi, to bardzo nieprzyjemne, a jednak si¢ nie boje.

- W ogole nie mogg patrze¢ na krew, od dziecka taki
bylem. To nie moja wina.

- Moze jako bardzo mate dziecko doznates szoku.

- To wlasnie matka wciaz mi powtarza, chociaz ja nic
nie pamigtam. Podobno ojciec wpadl raz do pokoju, kiedy
trzymata mnie na rekach, i uderzyt ja w twarz. Zalata si¢
krwia. I ta krew sptyneta na moje rece.

Serce mi si¢ Scisnglo, ale staralam si¢ tego nie
okazywac.

- Nie méwmy juz o tym, Dicku, jesli sobie nie
zyczysz. O czym wolisz rozmawiacé?

- Opowiedzcie mi o sobie. Co robiliScie w moim
wieku? Mieliscie rodzenstwo?

Zaczgtam, wigc snu¢ opowieS¢ o przesztosci, a
chlopiec, nie spuszczajac ze mnie wzroku, z wolna zapominat
o wilasnych przezyciach. Kiedy weszta Malty z taca, byt juz
na tyle osSmielony, ze 1 z nia gawedzit bez skr¢gpowania. Mato
mu oczy nie wyszly na widok pasztecikow, ktore zreszta
btyskawicznie znikngly =z potmiska. Ja tymczasem
siedzialam, wpatrujac si¢ w drobna, jakby wycyzelowana
twarzyczke, tak niepodobna do grubo ciosanych rysow ojca, 1
gaszcz czarnych kedzioréw. Pozniej czytalam mu trochg,
Dick zas zszedl ze swego fotela 1 zwinal si¢ przy mnie na
podilodze jak piesek, ktory trafit do nowego domu. Kiedy
zamknetam ksiazke, chlopak spojrzat na mnie z u§miechem.
Dopiero wtedy moglam si¢ przekonaé, Zze ma u$miech
Richarda, a nie swojej matki.
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Odtad Dick stat si¢ moim cieniem. Zjawiat si¢ u mnie
wczesnie, w porze $niadania, co niezbyt mi odpowiadalo, ale
dla syna Richarda jakos to znositam. Potem szedl na lekcje ze
swym wymoczkowatym guwernerem, a ja robitam toalete.
Przed poludniem towarzyszyt mi na przejazdzce po grobli,
nie odstgpujac mego fotela.

W jadalni zawsze siedzial przy mnie, a kiedy po
obiedzie jechatam do galerii, przynosil sobie stoteczek i tkwit
obok, z rzadka si¢ odzywajac, ale wszystko bacznie
obserwujac. Snut si¢ za mna niczym uparte widmo.

- Czemu nie pojdziesz pobawié si¢ w ogrodzie? -
pytatam. - A moze poprosisz pana Ashleya, zeby zabrat ci¢
nad morze, do Pridmouth? Na plazy sa §liczne muszelki,
moglbys nawet poplywac, bo jest dostatecznie ciepto. W
stajni stoi kucyk, w sam raz dla ciebie na przejazdzke po
parku!

- Wolg zosta¢ z wami - odpowiadat niezmiennie.

Obstawat przy tym stanowczo 1 w zaden sposob nie
chcial zmieni¢ zdania. Nawet Alice, ktora miala cudowne
podejscie do dzieci, nie potrafita sobie z nim poradzi¢. Na
wszystkie namowy krecil uparcie glowa i nadal tkwil na
stotku za mym fotelem.

- Wyraznie si¢ w was zakochal, taskawa pani -
zauwazyt guwerner, ktoremu zapewne ulzyto, ze ma tak mato
zachodu ze swym pupilem. - Ja nie potrafi¢ go niczym
zainteresowac.

- Podbita$ go i1 tyle - orzekla Joan. - Teraz juz si¢ go
nie pozbegdziesz. Biedna Honor! DZzwigac takie brzemig do
konca swoich dni...
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Ale mnie to wcale nie martwito. Skoro Dickowi byto
przy mnie dobrze, nic wigcej nie miato znaczenia. Jesli tylko
moglam wla¢ troche poczucia bezpieczenstwa w to biedne,
samotne serduszko i1 niespokojna glowing, to nie uwazatam
tego czasu za stracony.

Tymczasem naplywaly coraz gorsze wiesci. W parg
dni po przyjezdzie Dicka zawiadomiono nas z Fowey, ze
Essex dotart do Tavistock. Oblezenie Plymouth przerwano,
gdyz Richard ze swymi oddziatami opuscit Saltash, Mount
Stampford i Plympton, zamierzajac broni¢) stéw na Tamar.

Tegoz wieczora w Tywardreath odbyta si¢ narada
okolicznej szlachty pod przewodnictwem mego szwagra.
Zapadta jednoglosna decyzja, ze kazdy zbierze jak najwigcej
ludzi 1 broni, po czym ruszy do Launc na pomoc obroncom
hrabstwa.

W domu od razu zrobito si¢ zamieszanie i ledwie wstat
Swit, rozpoczeto przygotowania do wymarszu. Wszyscy
mezczyzni z posiadlo zdrowi i1 zdatni do noszenia broni,
tacznie z najmlodszymi stuzacymi i chtopcami stajennymi,
przeprowadzali przed Jonathanem konie z przytroczonym do
siodet ekwipunkiem. Przybyto do nas wielu panéw z okolic
Fowey 1 St Austell - migdzy innymi zi¢¢ Jonathana John
Rileigh z Coombe i Oliver Sawle z Penrice, brat Nicka.
Biedna Mary dreptala od jednego do drugiego z
wymuszonym u$miechem na twarzy, rozdajac ciastka, owoce
1 paszteciki. Na gtowe Johna zwalono tyle saznistych polecen
1 instrukcji, ze - mogtabym przysiac - nigdy w zyciu by tego
nie spamigtal. Potem juz tylko odprowadzalismy wzrokiem
zatosng gromadke¢ ludzi niczego nie$wiadomych, za to o
Smialych 1 mgznych sercach. Dzierzawcy trzymali muszkiety
tak, jak trzyma si¢ widly do siana, narazajac na znacznie
wigksze niebezpieczenstwo siebie niz ewentualnego
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nieprzyjaciela. Byla to doktadna powtdrka roku 1643, kiedy
to rebelianci znalezli si¢ nie dalej niz trzydziesci mil od
domu, a chociaz Richard zarzekal si¢, ze Essex ze swoja
armig idzie prosto w putapke, Zyczylam waszym wrogom (co
za nielojalnosc¢!), by racz trzymali si¢ od niej z daleka.

Ostatnie dni lipca byly bardzo parne. Cieply wiatr z
potudniowego zachodu powinien przynies¢ deszcz, ale jako$
nie moégt si¢ zdecydowaé. Za Gribben wzburzone morze
miotato biale i szare batwany. W Menabilly zycie pozornie
toczylo si¢ jak gdyby nigdy nic. Zdarzaly si¢ nawet chwile
wesotosci, kiedy na przyktad musieliSmy sami obslugiwaé
przy stole, bo zostata tylko stuzba plci zenskiej. Chcielismy w
ten sposob podnies¢ si¢ na duchu, ale i tak wszyscy byliSmy
spieci 1 czujni. Kazdy tylko wyciagal uszy, czy nie ustyszy
huku dzial czy tegtentu koni. Pamigtam, jak zasiedliémy
kiedy$ przy dlugim stole w jadalni. Jego Krolewska Mos¢
spogladat na nas chtodno z portretu zawieszonego na ciemne;j
boazerii nad kominkiem. Pod koniec positku, ktory uptywat
w nudzie 1 napigciu, Nick Sawle, najstarszy z nas,
przezwyci¢zywszy foj reumatyzm, wstal 1 z wielka powaga i
namaszczeniem oswiadczyt:

- W tych smutnych 1 niespokojnych czasach
powinniSmy wznie$¢ toast za naszego ukochanego krola.
Niech Bog, ma w opiece jego i wszystkich naszych
krewniakéw, ktorzy zan walcza!

Wszyscy (oprocz mnie, oczywiscie) podniesli sig z
miejsc 1 spojrzeli na portret - na pelne melancholii oczy 1
mate, uparte usta monarchy. Wdziatam tzy sptywajace po
policzkach Alice 1 smutng rezygnacjg¢ na twarzy Mary - obie
myslaly o swych mgzach. Ale Zzadnej z nich nie przyszlo na
mys$l, zeby wina za 6w stan rzeczy obciazy¢ mezczyzng z
portretu. Bég swiadkiem, ze nie zatuje rebeliantow. Kazdy z
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nich tylko patrzy, jak by tu sobie usta¢ migkkie gniazdko 1
zbi¢ fortung, wcale nie baczac na zwyklych ludzi, ktérym
obiecywano ztote gory w razie zwycigstwa. Ale w glebi serca
takze 1 krola nie uwazam za zrédlo wszelkiej prawdy,
przeciwnie, zawsze widzialam w nim tylko sztywnego
pyszatka o rozumie tak lichym, jak jego wzrost. A jednak
poddani go uwielbiaja. Uczucia te, ptynace nie z glowy, tylko
z serca, zawdzigczal urokowi osobistemu, godnemu obejsciu 1
cnotliwemu zyciu.

Tamtego wieczora, siedzac razem w galerii, byliSmy
wszyscy bardzo cisi 1 potulni. Nawet ostry jezyk Temperance
Sawle nie znajdywat dla siebie pozywki, a jej chuda twarz
byla $ciagnigta ze zdenerwowania. Sparke’owie zaniechali
gry w warcaby 1 rozmawiali $ciszonymi glosami. Will,
namig¢tny plotkarz, stracil wyraznie zapal. Wszystkich
nurtowata jedna mysl: czy rebelianci przekroczyli juz Tamar.
Mary, Alice 1 Joan wyszywaly pilnie, ja czytalam co$
Dickowi, ale m6j moézg caly czas zajety byl, czym innym.
Ktora droge nieprzyjaciel uzna za najkrotsza? Na Saltash czy
na Gunnislake? John wyszedl z jadalni zaraz po to toascie za
kréla. Oswiadczyt, ze nie zniesie tego czekania 1 jedzie do
Fowey po wiesci. Wrécil kolo dziewiatej. Powiedziat, ze
miasto jest niemal wyludnione, bo wielu mgzczyzn ruszyto na
potnoc, zeby przylaczy¢ si¢ do armii, ci za$, ktorzy zostali,
stoja z ponurymi minami w drzwiach domostw. Podobno
oddziaty Grenvile’a poniosty klgske pod Nebridge koto
Gunnislake, a Essex na czele dziesigciotysigczne] armii
zmierza do Launceston. Pamigtam, ze na te stowa Will
Sparke skoczyt na roéwne nogi 1 lamiacym si¢ ze
zdenerwowania, piskliwym glosem zaczal pomstowaé na
Richarda:

- A co ja caly czas mowilem? Jak przychodzi do
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powaznej potyczki, to zaden z niego dowodca! Przeprawa w
Gunnislake jest tatwa do obrony, bez wzgledu na sily
nieprzyjaciela, ale nie, general Grenvile musi wiaé, gdzie
pieprz rosnie, bez jednego wystrzalu w obronie Kornwalii!
Boze, jakzez on si¢ r6zni od swego brata!

- To tylko plotka, kuzynie - mitygowat go John,
zerkajac na mnie z niepokojem. - Nikt w Fowey nie dalby za
to glowy.

- Powiadam wam: wszystko stracone - lamentowat
Will. - Nieprzyjaciel spustoszy Konwalig, tak jak
przepowiadal niedawno sir Francis Bassett, a winny temu
bedzie Richard Grenvile.

Widziatam, ze Dick chtonat te stowa z roziskrzonymi
oczami. W pewnej chwili pociagnat mnie za rgkaw 1 spytat
szeptem:

- O czym on mowi? Co sig stato?

- John Rashleigh ustyszat, ze hrabia Essex wkroczyt do
Kornwalii 1 natrafil na bardzo staby opor. Musimy zaczekac,
az wiadomosci potwierdzi.

- Wigc mdj ojciec zginat w bitwie?

- Nie, Dicku, nic nam o tym nie wiadomo. Czy mam ci
dalej czytac?

- Tak, bardzo proszg, jesli taska.

Podjetam, wigc przerwana opowies¢, nie baczac, ze
chtopak gryzie palce. Ze zdenerwowania omal sama nie
posztam w jego $lady. Przeciez w ciaggu dwoch ostatnich dni
wszystko moglo si¢ zdarzy¢! Moze zolnierze porzucili
Richarda na pastwg¢ wroga na stromej drodze z Gunnislake, a
sami rozpierzchli si¢ na wszystkie strony... Albo dostat si¢ do
niewoli i akurat teraz biora go na tortury w zamczysku
Launceston, by wydoby¢ oden plan bitwy... Zawsze
popelniatam ten sam blad, pozwalajac wyobrazni na dzikie
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harce. I chociaz domyslalam si¢, ze odwrot znad Tamar
nalezat do strategii Richarda, ktoéry dazyt do wciagniecia
Essexa w glab Kornwalii, wolatabym ustysze¢ raczej o
wielkim zwycigstwie 1 o zepchnigciu wroga z powrotem do
Devonu.

Zle spatam tej nocy, gdyz zawsze uwazatam
niepewnos¢ za najgorsza z psychicznych tortur. Staba
kobieta, ktéra nie moze zaghuszy¢ swych obaw, podejmujac
jakas akcje, umie tylko cierpie¢ w milczeniu. Nastepny dzien
okazat si¢ tak samo duszny i upalny jak poprzedni. Kiedy
siadajac na dole do $niadania, patrzylam na wymizerowane i
zgnebione twarze domownikéw, zastanawiatam sig, czy 1 ja
tak wygladami w ich oczach. Nadal nie byto zadnych wiesci.
Wszgdzie panowata dziwna cisza, nawet kawki, ktore zwykle
zbieraty si¢ na drzewach w kroélikarni, odleciaty gdzie indzie;.

Tuz przed potudniem, kiedy w kilka osob siedzieliSmy
w jadalni przy zimnym migsie, z oszklonej werandy wypadta
Mary z krzykiem;

- Ktos$ jedzie przez park!

Podniosta si¢ wielka wrzawa 1 wszyscy rzucili si¢ do
okien. John z pobladtymi ustami wyszedt na dziedziniec, by
powita¢ przybysza.

Po paru minutach rozlegl si¢ stukot kopyt. Jezdziec
okryty byt kurzem, a na bucie miat §lad po cigciu. Od razu
rozpoznatam w nim mlodego Joego Grenvile’a.

- Pismo dla panny Harris! - zawolal, zeskakujac z
konia.

Zrobito mi si¢ sucho w gardle. Nie zyje, na pewno nie
zyje, myslatam, kiedy postanca zasypywano pytaniami:

- A bitwa? Co z bitwa?

- Gdzie s rebelianci?

- Co si¢ wydarzyto?
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Nick Sawle 1 Will Sparke opadli Joego z obu stron, tak
ze musial si¢ do mnie przepychac.

- Essex przed noca dotrze do Bodmin - oznajmit
krétko. - Whasnie stoczyliSmy drobna potyczke z banda lorda
Robartesa, ktory zawrdcil, by go powita¢. Sami wycofujemy
sig, czym predzej do Truro, gdzie sir Richard zamierza
zwerbowac wigce] zohierzy. Przyjechatem tylko po to, zeby
doreczy¢ list pannie Harris.

- Essex w Bodmin? - rozlegl si¢ zbiorowy jek.

Temperance Sawle padta na kolana i zaczgla wzywac
na pomoc Stwoércg. Ja za$ pospiesznie tamatam pieczecie
listu.

Moje najmilsze Kochanie!

Przyneta juz zastawiona i biedna, oszukana rybka
ciqgnie ku niej, co sit z rozdziawionym pyskiem. Wieczorem
dotrze do Bodmin, a jutro do Fowey. Glownym doradcq
Essexa jest ten patentowany osiol Jack Robartes, ktorego
dwor w  Lanhydrock mialem wiasnie przyjemnosé
spladrowaé. Potknq jak nic przynete, haczyk, wedke i samego
rybaka na dodatek. My napadniemy na nich od strony Truro,
a Jego Krolewska Mosé, Maurycy i Ralph Hopton od
wschodu. Krol juz zdqzyt dotrze¢ do Tavistock, wiec zanosi
sie na potow w pieknym stylu. Poniewaz najblizsza przysztos¢
moze okaza¢ sie¢ niezbyt przyjemna dla mieszkancow
Menabilly, najlepiej bedzie, jesli szczeniak z guwernerem
wrocq pod moje skrzydla. Datem juz Joemu odpowiednie
instrukcje. Ty zas, moja najdrozsza, siedz w swej komnatce i
niczego sie nie boj.

Ruszymy Wam na ratunek, gdy tylko bedzie to mozliwe.
Wyrazy uszanowania dla Twej Siostry i reszty towarzystwa
od oddanego stugi,

164



Richarda Grenvile’a.

Schowatam list do kieszeni 1 zwrdcitam si¢ do Joego.

- Jak si¢ miewa general? - spytatam,

- Nigdy nie miewatl si¢ lepiej - odrzekt z szerokim
usmiechem. - Zostawitem go przy drodze do Grampound.
Zajadat pieczone prosie a stuga czysScit mu Dbuty.
UprowadziliSmy lordowi Robartesowi ze dwdziescia $win,
tylez sztuk bydta i stado owiec, wigc wojsko jest w swietnym
nastroju. Gdyby doszty do was plotki o naszych stratach pod
Newbridge, prosz¢ nie stucha¢. Im wigksza liczbe podaje
nieprzyjaciel, tym bardziej cieszy si¢ sir Richard.

Datam znak, ze chcg z nim pomowi¢ na osobnosci, i
wycofaliSmy si¢ na oszklong werandg.

- Co bedzie z Dickiem?

- Sir Richard uwaza, ze najlepiej wsadzi¢ chtopca wraz
z guwernerem na rybacka 16dz 1 przewiez¢ do St Mawes.
Trzeba by si¢ ulozy¢ z ktoryms$ z rybakéw z Polkerris, mam
do$¢ pieniedzy, by sowicie oplaci¢ jego trud. £6dz powinna
ptyna¢ blisko brzegu, a gdy tylko znajda sie za Dodman, to
dalej bedzie juz blisko.

- Kiedy maja wyruszy¢?

- Jak najpredzej. Wszystkiego sam dopilnuje i
odprowadze ich m przystan. Potem wracam do sir Richarda i
przy odrobinie szczgs$cia dogoni¢ go na goscincu do Truro.
Niestety, drogi sa zattoczone, bo ludzie masowo uciekaja
przed Essexem. Wszyscy podazaja na zachdd, a rebelianckiej
konnicy tylko tam patrzec.

- Skoro tak, to nie ma czasu do stracenia -
zawyrokowalam. - Poprosz¢ Johna Rashleigha, zeby poszedt
z toba do Polkerris, on zna tamtejszych ludzi 1 wie, komu
mozna zaufac.

165



Przywotalam Johna i pos$piesznie wyjasnitam mu, w
czym rzecz. Zaraz tez obaj wyruszyli do Polkerris, a ja
postalam po Herberta Ashley’a. Przybyt niezwtocznie, mocno
blady, gdyz wszgdzie krazyta juz plotka o rzekomej ucieczce
rozproszonych oddziatow Grenvile’a 1 nieodwotalnie
przegranej wojnie. Ulzylo mu tez znacznie, kiedy
oznajmitam, ze maja z Dickiem natychmiast wyjecha¢ 1 to
droga morska, nie ladowa. Obiecal, ze bgda gotowi w ciagu
godziny, i poszedt pakowac rzeczy. Te raz pozostalo mi tylko
przekaza¢ nowing memu cieniowi, ktory stal
przy bocznych drzwiach, wygladajac na ogrod. Poprositam
chtopca, by do mnie podszedt.

- Dicku, musisz by¢ bardzo dzielny i rozsadny.
Nieprzyjaciel lada chwila dotrze w nasze okolice 1 Menabilly
wpadnie w rece rebeliantow. Twdj ojciec uwaza, ze nie
powinni ci¢ tu zasta¢, wigc razem z panem Rashleighem
poczyniliSmy pewne przygotowania. Wraz z guwernerem
poplyniecie zaraz todzia do St Mawes, gdzie bedziecie
bezpieczni.

- Czy 1 ty z nami poptyniesz?

- Nie, Dicku. Plan ten powstat nagle 1 dotyczy tylko
was dwoch. Ja z reszta domownikow pozostang w Menabilly.

- Wigc i ja nigdzie nie jadg.

- Niestety, musisz si¢ pogodzi¢ z moja decyzja. Tak
bedzie dla ciebie najlepie;.

- Czy to znaczy, ze wracam do ojca?

- Tego nie umiem ci powiedzie¢. Wiem tylko tyle, ze
ptyniecie todzia do St Mawes.

Nic nie odpowiedzial, posmutniat tylko i patrzyl na
mnie z dziwnie nadasang mina. Po chwili wstatl i poszedt do
swego pokoju, gdzie czekal nan guwerner.

Przez caly czas czutam bolesne $ciskanie w dotku, bo
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nie ma nic bardziej zarazliwego od paniki, a atmosfera w
domu byla az ggsta od strachu. Mieszkancy zbierali si¢ po
kilkoro w galerii, wszyscy bardzo przygnegbieni i strwozeni.
Dzieci Alice, wyczuwajac zagrozenie, ten wlasnie moment
wybraty, by da¢ si¢ wszystkim we znaki. Biedactwa nie
chcialy odstapi¢ od matki 1 trzymaly si¢ kurczowo jej
spodnicy, zanoszac si¢ od ptaczu.

- Jeszcze zdazylibySmy uciec do Truro, gdybysmy
mieli konie - mowil Will z twarza szarg ze strachu - ale
Jonathan zabrat wszystkie, a te od farmerskich wozow sa zbyt
powolne. Dokad poszedt John? Czy na prawde nie potrafi
nam pomoc?

Siostry nie spuszczaly zen wystraszonych oczu. Gillian
szeptala nerwowo z Debora, ze przeciez nic nie jest
spakowane, a zanim wybiora najpotrzebniejsze rzeczy,
nadejdzie wieczor. Wtedy Nick Sawle wyprostowat si¢
dumnie 1 powiedziat glosno:

- Ja z zona proponujemy zosta¢ w Menabilly. Jesli
jacys$ tchorze wola tluc si¢ po goscincach jako uciekinierzy,
to droga wolna, ale uwazam, ze nasz biedny kuzyn Jonathan
nie zastuzyt sobie na to, by wrociwszy do domu, zasta¢ go
opuszczonym. Tylko szczury uciekaja, gdy zwietrza
niebezpieczenstwo.

Mary rzucita mi trwozne spojrzenie.

- A co ty radzisz. Honor? Mamy ucieka¢ czy zostac?
Jonathan nie dat mi Zadnych polecen. Zapewnial mnie, ze
nieprzyjaciel nie przekroczy Tamar, a W najgorszym
przypadku zostanie zmuszony do odwrotu Juz po paru
milach.

- M¢j Boze - odrzektam -jesli chcecie chowaé sig po
rowach razem z pedzonym bydlem, to wyjezdzajcie, ale
gotowam przysiac, ze gorzej wam bedzie w drodze niz tuta;.
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Lepiej skona¢ z gtodu pod wlasnym dachem niz gdzie§ pod
plotem.

- Mamy mndéstwo zapasow - ozywila si¢ Mary,
czepiajac siej promyka nadziei. - Nie zabraknie nam jedzenia,
chyba, Ze oblgzenie) trwatoby bardzo dtugo.

I poszta naradzi¢ si¢ z pasierbicami, nadal zajgtymi
uspokajaniem dzieci. Doszlam do wniosku, Zze nie warto
szerzyC jeszcze wigksze] paniki, 1 powstrzymatam si¢ od
dalszych uwag. Przeciez wiadomo, co stanie z zapasami, gdy
rebelianci zajma dwor.

Ledwie zegar na wiezy wybit trzecia, Dick z
guwernerem zeszli na dol, gotowi do drogi. Chtopiec nadal
si¢ dasat i odwracat glowe, gdy chciatam go pozegnac.
Uznawszy, ze to lepsze niz jawny bunt 1 tzy zyczylam mu
wesoto pomys$lnych wiatréw 1 zapewnitam, ze w ciagu
tygodnia skoncza si¢ jego klopoty. Nie odzywal si¢ nadal,
wigc datam znak Herbertowi Ashleyowi, by wziat go pod
rami¢ 1 poprowadzit przez park Towarzyszyt im Frank
Penrose, ktory miat ich sprowadzi¢ do Polkerris gdzie John
Rashleigh i Joe Grenvile na pewno czekali juz z todzia.

Ze zdenerwowania rozbolaty mnie plecy 1 marzytam
tylko o tym by jak najpredzej si¢ potozy¢. Postatam po Matty,
ktéra z pomoca Alice 1 Joan zaniosta mnie na gore.
Zachodzace stonce silnie §wiecito w szyby, wigc w pokoju
byto duszno i1 goraco. Mokra od potu, legtam na 16zko czujac,
ze wszystko si¢ na mnie lepi. W tej okropnej chwili z catego
serca pragn¢tam by¢ mezczyzna, siedzie¢ w siodle 1 pedzi€ z
Joem do Truro zamiast gni¢ w poscieli 1 bezsilnie czeka¢ na
nieuchronny tupot nieprzyjacielskich butow. Lezatam tak
dobra godzing, podczas ktdrej udato mi sig¢ zapas¢ na krétko
w drzemke, kiedy nagle znow ustyszatam, z parku tgtent
konia. Zawotalam Matty, zeby sprawdzila, kto przyjechat.
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Podeszta postusznie do okna.

- To pan John! Jest strasznie przygnebiony. Co$ chyba
zle poszio

Serce podeszio mi do gardta. Moze zaden rybak z
Polkerris nie dal si¢ namoéwi¢ na wypraweg? Na schodach
rozlegly sig kroki i po chwili John wpadl do mnie jak burza,
zapominajac nawet zapuka¢ do drzwi.

- ZgubiliSmy Dicka! - wolal. - Zniknal, po prostu
zniknal i nigdzie nie mozna go znalez¢.

Stat przede mna z twarza zlang potem i widziatam, ze
caty dygocze.

- Co tez ty mowisz? Jak to si¢ stato? - spytatam,
siadajac na to6zku.

- StaliSmy wszyscy na brzegu - mowil, dyszac cigzko -
1 16dz spuszczono juz na wode. Pod pokladem miata mala
kabing 1 widzialem na wlasne oczy, jak Dick zszedl tam z
tobotkiem pod pacha. Z wynajgciem todzi nie bylo zadnych
ktopotow, a rybacy - obaj krzepcy, dobrze mi znani - chgtnie
si¢ zgodzili. Juz mieli podnosi¢ kotwicg, kiedy ustyszelismy
tupot ndg na bruku koto chat. Jacy$ chlopcy przybiegli w
wielkiej trwodze, wolajac, ze pierwszy rebeliancki oddziat
przeciat juz droge z Castledore do Tywadreath 1 ze wzgorze
Polmear jest juz zajete przez nieprzyjaciela. Wowczas rybacy
zaczgli stawia¢ zagle, a Joe Grenvile mrugnat do mnie i
powiedzial: ,,Wyglada, Zze i ja musz¢ si¢ zdecydowaé na
morska podréz”. 1 zanim zdazylem mu odpowiedzieé,
popedzit konia do wody, zmierzajac ku piaszczystym tachom
o pol mili na zachdd. Dotart tam w niecale pol godziny,
chociaz woda zaczeta si¢ juz poddnosi¢, a potem odwrocit sig
do mnie w siodle i pomachatl kapeluszem. Pewnie teraz jest
na Gosmoor, w potowie drogi do St Austell.

- Ale Dick? Co z Dickiem?
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- Byt na todzi. Przysiggam, ze byt - upierat si¢ John. -
Ale odwrociliSmy si¢ na chwile, zeby postucha¢, co ci
chlopcy mowia o nieprzyjacielu w Tywardreath, a potem ta
historia z Joem! Powiadam ci, Honor, t Zyciu nie widziata$
takiego $miatka! Przeciez lada chwila mogta go przykry¢ fala
przyplywu! Migdzy Polkerris a tachami woda przybiera
btyskawicznie. I nagle Ashley, ten guwerner, rozejrzat si¢ 1
zawotal Dicka, ale juz go nie znalazt Przeszukalismy caty
kuter od rufy po dzidb, ale na nic. Jak kamien w wodg! Na
mitos$¢ boska, Honor, co my teraz poczniemy?

Poczutam si¢ tak samo bezradna, jak on. Ze
zdenerwowania zrobito mi si¢ niedobrze. Zawiodtam na catlej
linii, a od nieprzyjacielskich oddziatow dzielity nas najwyzej
dwie mile.

- Gdzie jest teraz t6dz? - zapytatam.

- Niedaleko Gribben, czeka na moj sygnat z tym
bezuzytecznym guwernerem, ktory mysli tylko o tym, by si¢
dosta¢ do St Mawes. Nawet, jesli odnajdziemy Dicka, moze
juz by¢ za p6zno.

- Przeszukajcie klify we wszystkich kierunkach, a
takze park, pastwiska, cata posiadtos¢. Czy po drodze ktos
rozmawiat z chtopcem?

- Nie pamigtam. Chyba nie. Tylko Frank Penrose go
pocieszyl, ze jeszcze dzis bedzie z ojcem.

A wiec to tak. Co$ si¢ komu§ wypsnelo 1 to
wystarczylo, by Dick zawrécil z drogi 1 uciekt jak uczen ze
szkoly. Nie mogtam bra¢ udzialu w poszukiwaniach, ale
dopilnowatam, aby John z Frankiem natychmiast wyruszyli, 1
zabronitam im wspomina¢ komukolwiek, co si¢ wydarzyto.
Potem przywotatam Matty i kazatam wiez¢ si¢ na groblg.
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Z wysokiego watu miatam, tak jak sobie Zyczylam,
doskonaly widok na cala okolicg. Widzialam Franka
Penrosea i Johna zmierzajacych przez park w strong latarni
morskiej, gdzie si¢ rozdzielili. Caly czas dreczyta mnie mysl,
ze chlopak si¢ utopit. Pewnie znajda w kipieli pod klifami
Polkerris jego ciato, kiedy fala przyptywu wyrzuci je twarza
do dotu... Poniewaz nie dostrzeglam Zadnej fodzi dosztam do
wniosku, ze musi by¢ gdzie§ na zachodzie, za Polkerris 1
Gribben.

Matty pchata moj fotel tam i z powrotem wzdtuz calej
grobli. W koto nie bylo ani zywej duszy, tylko na dalekich
wzgorzach pasly si¢ jakie§ krowy, a na horyzoncie lekka
bryza kotlysala tany zboz.

Po pewnym czasie wyslalam Matty do domu po
ptaszcz, bo wiatr robit si¢ coraz chlodniejszy. Wrocita z
wiadomoscia, ze pierwsi uciekinierzy naptywaja juz do
parku. Sa wsrdd nich kobiety, dzieci i1 starcy, wszyscy z
tobotkami na plecach, i btagaja o schronienie, gdyz droga do
Truro jest odcigta 1 wszedzie grasuja rebelianci. Mary
kompletnie stracita gtowg, nie wie, co z nimi zrobi¢, a
tymczasem przybysze rozpalili juz w krélikarni ogniska i
buduja sobie szatasy.

- Kiedy wychodzitam z domu, zajechala czterokonna
kareta 1 jakas dama zadata gosciny dla siebie 1 swych
mtodych corek. Styszatam, jak jej stuzacy moéwit, ze sa w
drodze od dziewigciu godzin.

Podzigkowatam Bogu, ze zostaliémy w Menabilly i nie
wpadliSmy w panike, jak tamci nieszczg$nicy.

- Wracaj tam, Matty - powiedzialam - 1 postaraj si¢
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jako$ pomdc mojej siostrze. Nikt ze shluzby nie ma ani
odrobiny oleju w glowie.

Nie bylo jej juz ponad dziesig¢ minut, kiedy
zobaczytam dwoch ludzi, zmierzajacych w moja strong przez
pola. Jeden z nich pomachat i rgka, druga przytrzymujac za
rami¢ swego towarzysza.

Byli to John Rashleigh 1 Dick.

Kiedy podeszli blizej, zobaczytam, ze Dick ocieka
woda, a na twarzy | rekach ma zadrapania od jezyn, ale
przynajmniej raz nie zwazat na krew, tylko patrzyt na mnie
WYZywajaco.

- Nie jade - oswiadczyt. - Nie zmusicie mnie.

John spojrzal na mnie 1 wzruszyl z rezygnacja
ramionami.

- To na nic, Honor. Musimy go tu zatrzyma¢. Teraz
plaze sa pod woda, wigc datem juz sygnat rybakom do lodzi,
zeby przerzucili guwernera na druga strong¢ zatoki, do
Mevagissey albo Gorrau, gdzie musi sam si¢ zatroszczy¢ o
siebie. A co do tego mtodziefica, to znalaztem go na klifie o
mile od Polkerris. Przez trzy godziny tkwil po pas w wodzie.
Pokpilismy sprawe 1 Bog jeden wie, co sir Richard powie na
to wszystko.

- Mniejsza o sir Richarda, dam sobie z nim radeg, gdy
tylko... jesli w ogole go jeszcze zobacze. Teraz chtopak wrdci
ze mng do domu 1 przede wszystkim przebierze si¢ w sucha
odziez.

Mowitam juz, ze grobla jest dos¢ wysoka 1 roztacza si¢
z niej pigkny widok na wschdd 1 zachéd. Sama nie wiem,
dlaczego akurat w tej chwili spojrzalam na nadbrzezna droge
z Coombe i1 Fowey, opadajaca ku Pridmouth. Ponad dolina,
na samym horyzoncie zauwazytam samotnego jezdzca. Po
chwili przylaczyli si¢ do niego inni i po krotkim postoju
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ruszyli za swym dowddca waska $ciezka ku zatoce. John
takze ich zobaczyl; nasze oczy si¢ spotkaly 1 dhugo
patrzyliSmy na siebie w milczeniu. Dick szczekat zgbami, ze
wzrokiem wbitym w ziemig.

Za dawnych czasow Richard zwykt Zartowac na temat
mojej poludniowej krwi, jakoby ptynacej zbyt leniwie w
poréwnaniu z potnocna, ktoéra pono¢ tetnita w jego zylach.
Otoz przysiegam, ze w ciggu nastgpnych kilku sekund moj
umyst pracowat w takim tempie, o jakim memu ukochanemu
nigdy si¢ nie $nito.

- Masz klucze ojca? - spytatam Johna.

- Mam.

- Wszystkie?

- Wszystkie.

- Masz je przy sobie?

- Tak.

- To otworz drzwi do pawilonu.

Postuchat bez wahania - dzigki Bogu, surowy ojciec
nauczyl go rygoru - 1 po chwili staliSmy w progu przed
otwartymi drzwiami.

- Przesun matg spod biurka 1 podnie$ kamien.

Rzucil mi zdumione spojrzenie, ale bez stowa zrobit,
co mu kazatam. Pod kamieniem ukazaty si¢ waskie schodki.

- O nic nie pytaj, John, teraz nie pora na wyjasnienia.
Te schody prowadza do podziemnego korytarza, ktory
ciagnie si¢ do samego domu. Zabierz tam Dicka, tylko nie
zapomnijcie utozy¢ kamienia na poprzednim miejscu. Potem
1dZzcie naprzod, az dotrzecie do malej izdebki. Zobaczycie
tam jeszcze jedne schodki, zakonczone drzwiami. Nie
aprobujcie ich otwiera¢, czekajcie na moj znak.

Widzialam, jak sens moich stow dociera stopniowo do
jego mozgu. Wreszcie w oczach Johna pojawil si¢ blysk
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Zrozumienia.

- Pokoj przylegajacy do twojego? Stryj John?

- Tak, tak. Daj mi klucze. Idzcie juz, szybko.

Tym razem Dick nie sprawial klopotow. Zrozumial z
mego zachowania, ze niebezpieczenstwo naprawdg jest blisko
1 nie czas juz n sztubackie figle. Wsunat si¢ do otworu jak
przerazony krolik. John ulozyt matg na kamieniu 1 zszedlszy
sladem Dicka, nasunat wszystko na miejsce. Potem zniknat.
Pawilon wygladat jak przedtem - pusty 1 nietknigty.
Wychylitam si¢ w fotelu, przekrgcitam klucz w zamku i
schowatam caty pe¢k pod sukni¢. Wyjrzawszy na wschadd,
zobaczylam pusty horyzont. Rebelianci musieli juz dotrzeé
do zatoki. Na pewno napoili konie przy mlynie i pigli si¢
teraz pod gor¢ W Menabil beda najwyzej za dziesie¢ minut.
Zimny pot splywat mi z czota, kiedy czekatam na Matty - kto
wie, jak dlugo przyjdzie mi tu tkwi¢. Pomys$latam sobie, ze
oddatabym teraz wszystko, co posiadam, za porzadny tyk
brandy.

Z daleka widziatam Franka Penrose’a, jak z latarnia w
reku wciaz przeszukuje wzgdrze. Na zachodnich takach jaka$
kobieta zwolywal krowy. Nikt nie miat pojecia, ze waska
drézka nadciaga juz nieprzyjacielski oddziat.

W tym momencie na grobli ukazala si¢ Joan. Jej
Sliczna twarzyczka byta §ciagnigta ze strachu, migkkie pukle
ciemnych wloséw rozwiewali wiatr.

- Nadchodza! - krzyczata. - WidzieliSmy ich z okien.
Cate oddziatty konnych tratuja park!

Nie mogta ztapa¢ tchu, gdyz wstrzasato nig tkanie.
Chwycita mdj fotel i ruszyta biegiem ku domowi. Teraz i
mnie ogarngta nagla panika, mys$latam juz tylko o szerokich
drzwiach domu, ktére wciaz jeszcze mogly odgrodzi¢ nas od
niebezpieczenstwa.
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- Szukatam Johna - dyszala Joan - ale nigdzie go nie
ma. Jedna ze stuzacych widziala go podobno, jak szedt w
stron¢ Gribben. Ach, moja Honor... dzieci... co si¢ z nami
stanie? Jaki los nas czeka?

Z parku stycha¢ juz bylo wrzaski, a zza bramy
dobiegal uparty tetent idacych truchtem koni. Nie lekki stukot
jednej kompanii, ale nieublagany rytm wielu szeregdéw catego
regimentu. Brzgczala uprzaz, niekiedy odzywat si¢ obcy,
piskliwy glos trabki.

Domownicy czekali na nas przy oknach galerii - Alice,
Mary, Sawle’owie, Sparke’owie - grupka przerazonych ludzi,
zjednoczonych nagle w obliczu niebezpieczenstwa. Byly
wsrod nich dwie nieznane mi dziewczynki w koronkowych
czepeczkach 1 kotnierzykach, znad ktorych wyzieraly
zalgknione, chude twarzyczki. Przypomnialam sobie zaraz
owa obca damg, blagajaca moja siostr¢ o litos¢. Kiedy
skrgcitySmy do hallu, zobaczylam, Zze konie wciaz jeszcze
stoja na dziedzincu, niewyprzegnigte. Studzy narzucili tylko
na nie bialo-czerwone derki z glowa smoka w rogach. Glowa
smoka... Moje mysli btyskawicznie poszybowaly w
przeszto$¢, ale jeszcze zanim uchylita mi si¢ odpowiednia
klapka w pamigci, ustyszatam glos - zimny 1 wyrazny,
wybijajacy si¢ ponad inne:

- Jesli tylko bedzie to lord Robartes, to zapewniam, ze
nikomu tutaj wlos z glowy nie spadnie. Znam go dobrze od
wielu lat 1 gotowam przemowic¢ takze w waszym imieniu.

- Zapomnialam ci powiedzie¢ - szepngta Joan. -
Przyjechala z dwiema corkami niecala godzing temu. Droga
jest zajeta 1 nie mogty przedosta¢ si¢ przez St Blazey. To pani
Denys z Orley Court.

Oczy przybytej zwrécily si¢ ku mnie. Te same oczy -
waskie, o cigzkich powiekach, ktore tak czesto nawiedzatly
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mnie w zlych snach... I te same wlosy - jeszcze bardziej ztote
niz dawniej, gdyz kunszt fryzjerski nauczyt si¢ juz sporo od
natury, a nawet ja przescignal. Zdumiata si¢ na moj widok. W
jej oczach mignglo co§ w rodzaju zmieszania, ale zaraz
przyoblekta twarz w leniwy, obludny, tak dobrze mi znany
usmieszek.

- Honor! Jakze si¢ cieszg, ze ci¢ widzg! Mary nie
wspominata, ze 1 ty trafitas§ do Menabilly!

Udatam, ze nie widzg wyciagnigtej rgki. W koncu
kaleka przykuta do fotela ma prawo do kaprysow, nawet, jesli
sa sprzeczne z dobrymi manierami. Odwzajemnilam jej
spojrzenie, ale na swoQj sposéb, gdyz serce miatam peine
najgorszych przeczu¢. W tym momencie uslyszeliSmy na
dziedzincu stukot kopyt 1 dzwigki trabki. Biedna Temperance
Sawle padia na kolana, dzieci zaczely poplakiwaé, a moja
siostra mocno pobladta 1 objawszy ramionami Alice i1 Joan,
zastygta w milczeniu. tylko Gartred obserwowata wszystko
chtodnym wzrokiem, skubiac od niechcenia pasek.

- Tak, tak, pani Sawle - powiedziata. - Proszg si¢
modli¢, byle szybko, a goraco. S¢py juz kraza.

Poniewaz w poblizu nie bylo ani kropli brandy,
nalatam sobie z dzbanka wody 1 uniostam szklanke, patrzac
Gartred w oczy.
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Pamigtam, ze to Will Sparke poszedt zdjaé sztabg z
drzwi, chociaz przedtem sam ja zaktadal. Usprawiedliwial sig
przed nami piskliwym, drzacym glosem:

- Na nic si¢ nie zda, jesli narazimy si¢ im od samego
poczatku. Trzeba ich utagodzi¢, w tym cata nasza nadzieja.

PatrzyliSmy z okien, jak jezdzcy zsiadaja z koni w
swych ciasno przylegajacych hetmach, jak wodza dookota
butnym, hardym wzrokiem. Dla mnie wszyscy wygladali
jednakowo - krotko ostrzyzone glowy, splowiate skorzane
kubraki - ich bezwzgledne podobienstwo dziwito, a zarazem
przygngbiato.  Wigkszo$¢ zZolnierzy zebrala si¢ przy
wschodnim  skrzydle, w ogrodach. W pierwszym,
symbolicznym  akcie  zniszczenia puscili konie na
wypielggnowane  trawniki, pozwalajac im  tratowac
mtodziutkie cisy. Towarzyszyl temu wysoki, przenikliwy
dzwigk trabki, zupetnie jakby mysliwy zwotywal sfor¢ do
poscigu za zwierzyna. Po chwili w domu rozlegty si¢ cigzkie
kroki - najpierw w jadalni, potem na schodach. Do galerii
powrdcit Will Sparke z nerwowym usmiechem, bez kropli
krwi w twarzy. Za nim weszlo trzech oficeréw - pierwszy,
olbrzym o dtugim nosie i masywnej szczece, przepasany byt
zielong szarfa. Rozpoznatam w nim od razu lorda Robartesa,
wlasciciela Lanhydrock, wielkiej posiadtosci przy drodze na
Bodmin. Za dawnych czaséw zwykt ugania¢ si¢ konno 1
polowac¢ razem z moim bratem Kitem, ale reszta towarzystwa
niezbyt dobrze go znata. Nalezat te raz do naszych wrogow 1
mogt z nami postapi¢ wedtug swej woli.

- Kto jest wiascicielem domu? - zapytal, patrzac w
stron¢ starego Nicka Sawle.a, ktory odwrocit si¢ do niego
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plecami.

- Mgza nie ma w domu - odrzekta Mary, wysuwajac
si¢ do przodu - a pasierb jest w polu albo przy gospodarstwie.

- Czy znajduja si¢ tu wszyscy mieszkancy?

- Wszyscy, z wyjatkiem stuzby.

- Nie ukrywacie zadnych zdrajcow?

- Nie.

Zwrocit si¢ do towarzyszacego mu oficera:

- Przeszuka¢ dom i reszte posiadtosci. Wylamac kazde
zamknigte na klucz drzwi i sprawdzi¢, czy w §cianach nie ma
skrytek. Wiesniakom kazcie przypedzi¢ wszystkie owce,
krowy 1 inne zwierzeta, wyznaczcie tez ludzi do pilnowania
inwentarza i spichlerzy. T¢ galeri¢ oraz wszystkie pokoje na
parterze zajmujemy do naszego osobistego uzytku. Zohierze
beda biwakowaé w parku.

- Tak jest, panie generale.

Oficer wyprezyl si¢ na bacznos¢, po czym wyszedt
wykona¢ rozkaz Lord Robartes przysunat sobie krzesto do
stotu, a drugi z oficerow podal mu papier 1 pidro.

- A teraz, taskawa pani - zwrécil si¢ do Mary lord
Robartes - prosz¢ mi poda¢ nazwiska, imiona i rodzaj zajecia
wszystkich mieszkancéw dworu.

Spisywat wszystkich po kolei, §widrujac kazda ofiarg
oczami, jakby juz samo nazwisko i wiek stanowity dowod
zdrady. Dopiero kiedy doszedt do Gartred, wyraz
podejrzliwosci na jego twarzy nieco zelzat.

- Niezbyt madrze wybraliScie, pani, czas na podroz.
Lepiej bylo siedzie¢ w Oriey Court.

- Wlbczy sig tam pelno Zotnierzy, ktorzy nie maja
pojecia o dyscyplinie - thumaczyta si¢ stabo Gartred. - Nie
uszanuja absolutnie nikog a tym bardziej samotnej wdowy z
mtodymi corkami. Wybierajac si¢ na potudnie, chciatam
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uciec przed wojna.

- I popeiliscie btad. Teraz musicie ponies¢ skutki i
pozosta¢ pod straza razem z panig Rashleigh 1 jej
domownikami.

Gartred sklonita si¢, ale nic nie odpowiedziata. Lord
Robartes wstal.

- Kiedy zohierze skoncza przeszukiwa¢ pokoje na
pigtrze, mozecie tam pojs¢ - oswiadczyt, zwracajac si¢ do
Mary i reszty zebranych. - jestem zmuszony nalega¢, abys$cie
tam pozostali, poki nie nadejda dalsza rozkazy. Raz dziennie
wolno wam wyj$¢ na przechadzke po ogrodzie, ale pod $cista
eskorta. Jedzenie musicie przygotowywac sobie sami, na ile
potraficie. Kuchnia przechodzi pod nasze rozkazy, ale czg$¢
zapasOw wam wydzielimy. Prosz¢ was, pani, o klucze.

Mary zachwiata sig, a potem niespiesznie siggng¢la do
paska 1 odpigta pek kluczy.

- Czy samej nie wolno mi chodzi¢ do spizarni?

- Nie, taskawa pani. Zapasy nie naleza juz do was.
Podobnie jak wszystko w tym domu przeszly na wiasnos¢
parlamentu.

Pomyslatam o stojach konfitur na pétkach, o miodach,
marmoladach, solonych sardelach, o wedzonych szynkach 1
solonej baraninie. I jeszcze o chlebie w piekarni, workach
maki, ziarnie w spichrzach, owocach dojrzewajacych w
sadzie. Kiedy to wszystko przelatywalo mi przez glowe, z
gbry dobiegat tupot Zothierskich butow, a z zewnatrz niost si¢
dzwigk trabki.

- Dzigkuje taskawej pani. Ostrzegam pania 1 jej
domownikow, ze kazda proba ucieczki lub niesubordynacja
beda karane z najwigksza surowoscia.

- A co z mlekiem dla dzieci? - spytata Joan. Miala
silne rumience, ale glowe trzymata wysoko. - Musimy mie¢
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mleko, masto 1 jajka. M6j synek jest bardzo delikatny, ma
sktonnosci do krupu.

- Mowitem, ze bedziecie otrzymywac przydzialy -
odpart lord Robartes. - Jesli dzieci potrzebuja wigcej, dorosli
musza si¢ ograniczy¢. Mam do zakwaterowania pig¢ setek
zolnierzy, oni sa wazniejsi od was 1 waszych dzieci. Mozecie
teraz odejs¢ do swych pokoi.

Na ten moment czekatam. Pochwyciwszy wzrok Joan,
skingtam, by do mnie podeszta.

- Oddaj swa sypialni¢ pani Denys - szepngtam - i
zamieszkaj u mnie, nad brama. Kaz¢ przenies¢ moje 16zko do
przyleglego pomieszczenia.

Spojrzata na mnie pytajaco, ale ruchem glowy
nakazalam jej milczenie. Mimo silnego zdenerwowania
zachowala tyle przytomnos$ci umystu, zeby si¢ z tym
pogodzi¢. Od razu udala si¢ z propozycja do Mary, ktoéra
wciaz jeszcze nie mogla ochtonaé po utracie kluczy 1
zapomniala nawet o swej wrodzonej goscinnosci.

- Alez nie roéb sobie klopotu - mowita z u§miechem
Gartred, przygarniajac do siebie coreczki. - May 1 Gertie
przespia si¢ gdzie badz, znam ten dom od dawna - to istna
krélikarnia, petno tu r6znych schowkow.

Spojrzatam na nia uwaznie 1 nagle sobie
przypomniatam. Kiedy zyl jeszcze stary pan Rashleigh, Kit
uczyl si¢ w Oksfordzie razem z Jonathanem. Po6zZniej, za
czasOw pierwszego malzenstwa Jonathana, czgsto przyjezdzat
tu z Lanrest.

- Bytas$ juz tutaj?

- odezwalam si¢ do Gartred po raz pierwszy, odkad
zobaczytam ja w galerii.

- Pewnie, ze bylam - odrzekla, ziewajac. - Mniej
wigcej dwadziescia pigc lat temu Kit 1 ja przyjechali$my tu na
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kolacje z okazji §wigta plondéw i1 zupetnie pogubilismy sie w
korytarzach.

W tym momencie lord Robartes, ktory naradzat si¢ po
cichu z oficerem, odwrocit si¢ od drzwi.

- Proszg udac si¢ do swoich pokoi.

Wyszli§my przez tylne drzwi, za ktorymi natrafiliSmy
na shuzbe, zbita pod $ciang w gromadke niczym sploszone
owce. Matty wraz z dwiema innymi kobietami chwycily za
porgcze mego fotela. W kuchni panoszyli si¢ juz zohierze.
Wiasnie kroili 1 rozdzielali miedzy siebie pieczen wolowa,
przeznaczona przedtem na nasz obiad. Trzech innych, w tym
jeden podoficer, schodzito z gory, uginajac si¢ pod cigzarem
zapasOw ze spizarni. Nastgpny nidst stert¢ kocow 1 bogato
haftowana kape, ktore odtozono na zime¢ do schowka z
bielizna.

- Och, przeciez nie moga tego zabiera¢ - jekneta Mary.
- Gdzie jest jakis$ oficer? Musz¢ porozmawia¢ z kims, kto ma
nad nimi wladze.

- Ja tu jestem wladza - odpart sierzant. - Mam
zarekwirowac cata bielizng, wszystkie koce 1 kapy, jakie sa
w domu. Radzg spokojniej, paniusiu, bo nic tu nie wskoracie.

Patrzyli zimno prosto w nasze twarze, ale jeden
o$mielit si¢ rzucie Alice poufaly usmiech, szepczac co$ do
ucha swemu towarzyszowi.

O Boze, jakze ich w tej chwili nienawidzitam! Dotad
odnositam si¢, do wojny z ironia 1 cynizmem, wzruszajac
niefrasobliwie ramionami, ale kiedy dotkngta mnie osobiscie,
poczutam, ze wprost ptong z gniewu. Cigzkimi, ubtoconymi
buciorami zapaskudzili podlogi, na gorze takze szkody az
bity w oczy: boazeria poktuta pikami, pozdzierane ze $cian
obicia. W pokojach Alice wszystko przewrdcone do gory
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nogami, rzeczy z szaf wyrzucone na podioge, rama okienna z
resztkami stluczonej szyby ledwie trzymata si¢ na jednym
zawiasie. Na srodku pokoju splakana piastunka zatamywata
rece, bo zolnierze zabrali posciel dzieci, a jaki§ gamon
zmiazdzyl obcasem gléwke ich ukochanej lalki. Na widok
zniszczone] zabawki dziewuszki wybuchngly okropnym
ptaczem, a ja w tym momencie poznatam owa $lepa furig,
ktora budzi si¢ w cztowieku podczas wojny 1 wyzwala w nim
zadz¢ mordu. W ogrodach zotdactwo deptato po rabatach,
konie skubaty kwiaty, wszedzie walaty si¢ zmigte i ublocone
kopytami ptatki.

Raz tylko spojrzatam na ten rozgardiasz, a potem
kazatam si¢ wiez¢ do siebie. Moj apartamencik ucierpiat nie
mniej od innych: skigbiona posciel, na podtodze wilosie z
foteli. Zarazem oszczedzono mi tez fatygi, bo drzwi do
sasiedniego pokoju staly otworem, a obok lezaty kawatki
desek. Tapiserie miejscami byly rozdarte, ale na szczescie ta,
ktora zakrywata przypore, ocalata.

Podzigkowatam tedy Bogu za chytro$¢ starego Johna
Rashleigha i poprositam Matty, by usadowita mnie przy
oknie. Na dziedzincu zolnierze ustawili w rzedy spetane
konie, w parku potyskiwaly biela rzedy namiotéw. Palono
ogniska, porykiwato zaganiane do zagrod bydto i caly czas
grala piskliwie, na jedna nute ta przekleta trabka.
Powiedziatam Matty, ze zaraz zjawi si¢ u nas Joan z dzieémi,
a ja zostang tutaj, w przylegtym pokoju.

- Szybko rozprawili si¢ z nasza tajemnica - zauwazyta
Matty, patrzac na wylamane drzwi.

- Wigc jednak niczego tu nie chowano!

Nic jej nie odpowiedziatam, ale kiedy zajeta sig
przesuwaniem 16zka 1 przenoszeniem rzeczy, podjechatam do
szafki 1 zobaczylam, ze Jonathan byt na tyle ostrozny, iz
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usunat przed wyjazdem wszystkie papiery.

Wreszcie oba pokoje doprowadzono do porzadku, a
Matty z pomoca innych naprawila drzwi, dzigki czemu
moglam si¢ oddzieli¢ od Joan. Odestatam potem calg stuzbe,
zeby pomogta mojej chrze$niaczce w przygotowaniu lokum
dla Gartred w czg$ci wychodzacej na poludnie. Wokoto
panowala cisza, zaklocana tylko cigzkimi krokami Zolnierzy
na dziedzincu. Bardzo ostroznie podjechatlam do pdinocno-
wschodniego kata mego nowego pokoju i podniostam
tapiseri¢. Przesungtam rgkami po kamiennej $cianie, tak samo
jak owego wieczoru, kiedy to Jonathan mnie przytapat. Tym
razem takze nie wyczutam Zzadnej szczeliny w murze,
zadnego ukrytego otworu.

Nagle zrozumiatam, ze sekretne wejScie mozna
otworzy¢ tylko od strony schodow. Wielka to niewygoda dla
dzisiejszych uzytkownikéw, ale niewatpliwie budowniczy
bardzo chytrze wszystko zaplanowat. Wtascicielowi domu
zalezato pewnie, zeby uposledzony umystowo syn nie mogt
wchodzi¢ 1 wychodzi¢ ze swej izdebki, kiedy zechce.
Walitam pigéciami w mur, nawotywalam §ciszonym glosem
Johna, lecz nie doczekatam si¢ zadnego odzewu.

Stangtam tedy wobec nowej, straszliwej przeszkody.
strzegtam przeciez Johna, by nie probowat wchodzi¢ do
pokoju, poki nie ustyszy mojego sygnatu. Bylam wowczas
przekonana, ze potrafie wpusci¢ ich od wewnatrz, ale nic z
tego nie wyszlo 1 teraz John z Dickiem siedzieli w celce na
dole, daremnie wyczekujac jakiego$ znaku. Przyblizywszy
twarz do S$ciany, wotalam tak glosno, jak tylko sig
odwazytam: ,John! John!,, szybko jednak odgadlam z
rozpacza w sercu, ze moj glos przenigdy nie przebije sig
przez tak grube mury. Wtem na korytarzu rozlegly si¢ kroki,
wigc opuscitam tkaning 1 przetoczylam si¢ pod okno,
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stwarzajac pozor, ze wygladam na dziedziniec. Z przylegtego
pokoju dobiegly mnie jakie$ hatasy, a po chwili kto§ mocno
zapukat do wewngtrznych drzwi.

- Prosze wej$¢! - zawotatam.

Naprawione napr¢dce drzwi rozwarly si¢ tak
gwaltownie, ze omal nie wypadly z zawiasow, i w progu
stangt sam lord Robartes w towarzystwie oficera.
Przyprowadzili ze soba Franka Penrose’a ze zwiazanymi z
tytu rgkami.

- Przepraszam za to wtargnigcie - rzekt lord Robartes -
ale przed chwila znalezliSmy na gruntach Menabilly tego oto
cztowieka. Przekazal nam ciekawe informacje, do ktorych i
wy, pani, dodacie zapewne pare stow.

Zerkngtam na polprzytomnego ze strachu Franka.
Toczyt wokoto rozbieganym wzrokiem niczym zaszczuty
zajac 1 co chwila oblizywal wargi. Sama nie odezwalam sig
ani stowem, czekajac, co maja do powiedzenia nasi
przesladowcy.

- Podobno az do dzisiejszego dnia trzymali§cie u siebie
syna Skelluma Grenvile’a oraz jego guwernera. Kilka godzin
temu mieli poplyna¢ lodzia rybacka do St Mawes. Jak
zrozumialem, jestescie, pani, chrzestng matka chtopaka i jego
opiekunka. Gdzie oni teraz sa?

- Mam nadziejg, ze juz za Dodman.

- Powiedziano mi, ze gdy 16dz wyplywala z Polkerris,
chtopca w niej nie bylo 1 ten tu Penrose z Johnem
Rashleighem udali si¢ na poszukiwania. Moi ludzie odnalezli
jednak tylko Penrose’a. Czy wiecie, si¢ stato z pozostalymi?

- Nie wiem - odrzektam. - Mysle, ze mimo wszystko
sa na poktadzie todzi.

- Ale wiadomo wam, ze na gtowe Skelluma Grenvile’a
wyznaczono wysoka ceng¢. Pomoc w ucieczce jemu samemu
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lub komu$ z jego rodziny parlament traktuje jako zdrade
stanu. Hrabia Essex wydal mi $ciste rozkazy w tej sprawie.

- Skoro tak, powinniscie pilniej strzec pani Denys. Na
pewno wiecie, iz jest ona siostra Richarda Grenvile’a.

Tego sztychu si¢ nie spodziewal i na chwilg zapomniat
jezyka w gebie. Zaczal bebni¢ palcami po stole, wyraznie

zirytowany.
- Pani Denys, jak wiem, nie przyjazni si¢ specjalnie ze
swym bratem - powiedzial sztywno. - Natomiast jej

nieboszczyk maz, pan Antony Denys, byl znanym
zwolennikiem parlamentu 1 wrogiem Karola Stuarta. Czy nie
powiecie mi nic wigcej o swym chrzes$niaku?

- Zupelnie nic, poza tym, 1Z mocno wierzg, ze
przebywa w tej chwili na todzi rybackiej, ktora przy
pomys$lnym wietrze powinna znajdowac si¢ teraz w potowie
drogi do St Mawes.

Odwrocit si¢ do mnie tylem 1 wyszli obaj, ciagnac za
soba nieszczgsnego Franka. Odetchnetam z ulga, bo ten
ostatni, podobnie jak reszta domownikdéw, nie mial pojgcia,
co si¢ stato z Dickiem. Moja bajeczka, ze chlopak z Johnem
sa daleko na morzu, moglta mu si¢ wyda¢ zupelnie
prawdopodobna. Teraz w catym Menabilly tylko ja jedna
znalam sekret przypory, gdyz rzadca Langdon wyjechat do
Launceston z moim szwagrem. Niezmiernie pomyS$lna to
okolicznos¢, dzigki ktérej mozna bylto wykluczy¢ zdrade.
Nadal jednak tamatam sobie glowg, jak nakarmi¢ i napoié
dwoch zbiegow, przeze mnie sama uwigzionych. Doszta do
tego jeszcze inna obawa, bo wciaz dzwigczaly mi w uszach
stowa mego szwagra: ,,...brak $wiezego powietrza i ciasnota
szybko doprowadzaty go do utraty przytomnosci”. Stryj John
walczacy o oddech w dusznej izdebce... Ile wlasciwie
powietrza naptywalo tam z tunelu? Na ile godzin go
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wystarczato?

Juz drugi raz w ciagu tego dnia pot zaczal mi sptywac
po twarzy. Ocieratam go r¢ka, prawie nie wiedzac, co robig.
Poczutam si¢ pokonana. Nie widziatam przed soba zadnej
drogi wyjs$cia. Szmery za $ciang i ptacz dziecka wskazywaly,
ze Joan juz si¢ wprowadzita i rzeczywiscie po chwili przyszia
do mmnie z poptakujaca Mary na reku 1 Jonathanem
uczepionym spodnicy.

- Czemu si¢ przeniosta$, droga Honor? - spytala. - To
wcale nie bylo konieczne. - Podobnie jak Matty rozgladata
si¢ ciekawie po izdebce. - Bardzo tu pusto 1 zwyczajnie... Nie
widzg niczego cennego. To dobrze, gdyz inaczej ci brutale
wszystko by zabrali. Honor, wro¢, prosze, do siebie, jesli
tylko wytrzymasz z dzie¢mi.

- Nie, nie. Tu mi dobrze.

- Wydajesz si¢ taka zmeczona 1 smutna, ale
przysigglabym, Ze 1 ja nie wygladam lepiej. Przez ostatnie
dwie godziny przybyto mi chyba z dziesie¢ lat. Co oni z nami
zrobig?

- Nic, jesli nie bgdziemy wychodzi¢ z pokoi.

- Ach, zeby tylko John wrdcil! - westchngla ze Izami w
oczach. - Moze wciagni¢to go w jaka$ potyczke na drodze?
Moze jest ranny? Zupehie nie rozumiem, co si¢ z nim stalo.

Dzieci wyczuly zdenerwowanie w jej glosie i zaczely
marudzi¢. Matty, ktora je uwielbiata, wzigta malutka, zeby ja
rozebra¢ na noc, 1 probowata ja zabawi¢. Ale z Jonathanem
nie poszto tak tatwo. Niecierpliwy, jak to maty chiopczyk,
dreczyt nas uparcie pytaniami. Dlaczego maja mieszka¢ w
pokoju cioci Honor? Co to za zotierze? Jak dlugo zostana?

Godziny wlokly si¢ bez konca w straszliwej nudzie.
Stonce zapadto juz za drzewa w parku, powietrze byto duszne
1 geste od dymu licznych ognisk.
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Z dohlu wciaz dobiegal tupot nog. Padaly rozkazy,
przeprowadza konie, od czasu do czasu odzywatla si¢ natrgtna
trabka, ktorej wtorowala druga, czasem tuz pod oknami.
Dzieci nie mogly zasnaé, wiercily si¢ niespokojnie w
t6zeczkach i wolaly to Matty, to mame. Joan, jesli ich akurat
nie uciszala, tkwita przy oknie i z ptonacymi oburzeniem
policzkami donosita o coraz to nowych spustoszeniach.

- Spedzili cate bydto z pastwisk 1 obdor do parku!
Zaganiaja woty do oddzielnej zagrody...

- Ach! - krzykneta z niesmakiem. - Juz trzy zarzngli. Wilasnie
¢wiartuja je przy ogniskach. A teraz pedza owce.

Rzeczywiscie styszatly$Smy trwozne beczenie owiec i
upartych jagniatek, oraz porykiwanie bydla. Pomyslatam o
pigciu setkach zolnierzy obozujacych w parku 1 o tym, ile
zywnosci pochlona wraz z setkami swych towarzyszy
sttoczonych migdzy Menabilly a Lostwithiel, wolialam to
jednak przemilczeé. Jnan zamkngla okno, bo w pokoju bylo
juz gesto od dymu, a 1 wrzaski Zolnierzy mocno nam
dokuczyly. Po stoncu zostala na niebie tylko purpurowa
smuga, cienie z wolna si¢ wydtuzaty.

O wpdt do dziewiatej Matty wniosta talerz z dwoma
kawatkami placka 1 karatk¢ wody. Wargi miata ponuro
zacisnigte.

- To porcja dla obu pan - oznajmita. - Pani Rashleigh i
lady Courtney dostaty tyle samo. Lady Courtney warzy
bulion dla dzieci, na wypadek gdyby na $niadanie nie dali
nam jajek.

Obie porcje zjadla Joan, bo ja nie mialam ochoty.
Mogtam mysle¢ tylko o jednym, Ze jej maz i syn Richarda
siedza od pigciu godzin w zamknigciu. Matty przyniosta
Swiece, a niecbawem przyszty Alice 1 Mary, zeby zyczy¢ nam
dobrej nocy. Biedna Mary, z podkrazonymi oczami,
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wygladata po tych wszystkich przezyciach jak staruszka.

- Wycinaja drzewa w sadzie - oswiadczyla ze
smutkiem. - Widziatam na wilasne oczy, jak pitowali gal¢zie 1
otrzasali ledwie zawiazane owoce. Napisalam do lorda
Robartesa, ale nie odpowiedzial. Zoierze zawiadomili
stuzbg, ze jutro ida za¢ zboze. Ogotoca osiemnascie akrow
pola z jeczmienia 1 zbiora pszenicg z Great Meadow. A
przeciez zniwa powinny si¢ zacza¢ dopiero za trzy tygodnie!

Odwrdcita si¢ do Joan z twarza zalang tzami.

- Dlaczego nie ma Johna? - spytala z niedorzecznym
wyrzutem w glosie. - Czemu go zabrakto akurat wtedy, gdy
trzeba broni¢ rodzinnego gniazda?

- Gdyby nawet byl, nic by to nie pomoglo -
odpowiedziatam szybko, nim Joan zdazyta si¢ odciaé. - Mary,
czy ty nie rozumiesz, ze jest wojna? Takie rzeczy dzieja sig¢ w
catym kraju, a my, w Kornwalii, mamy zaledwie przedsmak
tego, co dopiero nas czeka.

Nie skonczylam jeszcze mowié, gdy na zewnatrz
rozlegl si¢ potezny ryk $miechu, a plomienie strzelity az do
okien. Nasi goscie piekli sobie wolu na polance nad
krolikarnia, a ze nie chciato im si¢ zbiera¢ chrustu, wrzucili
do ognia drzwi od mleczami i piekarni.

- Chyba ze trzydziestu oficeréw siedzi przy obiedzie
w galerii - powiedziata cicho Alice. - WidzialySmy z okien,
jak spacerowali potem po tarasie. Bylo wsrdd nich kilku
Kornwalijezykoéw - pamigtam ich jeszcze sprzed wojny.

- Podobno hrabia Essex jest w Fowey - dodata Joan - a
gléwna kwater¢ zalozyt w Place. Ale nie wiemy, czy to
prawda.

- Trefrysowie nie ucierpia - zauwazyla Mary z
gorycza. - Za duzo ich krewnych walczy po strome
rebeliantow. Nikt nie spladruje spizararni 1 sktadow Bridget.
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- ChodZmy spa¢, mamo - odezwala si¢ tagodnie Alice.
- Honor ma racjg, narzekanie nic nie pomoze. Na szczgscie
dotad los nas oszczedzil, a jesli ojciec 1 Peter sa bezpieczni w
wojsku krola, to nic wigcej nie jest wazne.

Udaly si¢ do swych pokoi, a Joan poszta do dzieci.
Matty, catkowicie $wiadoma moich obaw, pomogta mi si¢
rozebrac.

- A jednak odkrytam dzisiaj co$ ciekawego - oznajmita
ponuro, szczotkujac mi wiosy.

- Co takiego, Matty?

- Ze pani Denys nadal gustuje w mezczyznach.

Milczatam, czekajac na dalszy ciag.

- Wszystkie panie dostaty na kolacje¢ placek, jednak
pani Denys zaniesiono pieczen i burgunda, a na tacy byty
nakrycia dla dwoch osob. Dziewczynki jadly kurczaka, ale
osobno, w gotowalni.

Zrozumiatam, ze wscibski nos Matty 1 jej nawyk
podstuchiwania moga si¢ nam dobrze przystuzy¢ w
najblizszych dniach.

- A ktoz byt szczesliwym towarzyszem przy stole pani
Denys? - spytatam.

- Sam lord Robartes - oznajmita z cierpka satysfakcja.

Moje pierwsze podejrzenie zamienito si¢ w pewnosc.
To nie przypadek sprowadzil Gartred do Menabilly po
dwudziestu pigciu latach. Zjechata tutaj w jakims$ celu.

- Lord Robartes to nieszpetny m¢zczyzna. Moze i ja go
zaproszg kiedys na kawatek zimnego placka.

Matty prychneta i przeniosta mnie na t6zko.

- Chciatabym wowczas widzie¢ ming sir Richarda!

- Sir Richard nie miatby nic przeciwko temu, jesli
tylko mogltby na tym co$ zyskac.

Mowitam lekkim tonem, ale daleko mi bylo do
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beztroski. Matty zdmuchneta $wiece 1 odeszta, lezalam na
wznak z nerwami napig¢tymi jak postronki. Plomienie za
oknem pogasly, wrzaski 1 §miech stopniowo milkty, podobnie
jak tupot nodg, odgtosy koni i nawet ta okropna trabka. Zegar
na wiezy wybit dziesiata, potem jedenasta, wreszcie potnoc.
Mieszkancy domu oraz ich wrogowie uspokoili si¢ i1 ucichli.
Kwadrans po poinocy w oddali zaskowyczat pies 1 nagle, jak
na dany sygnal poczutam na twarzy zimny powiew. Usiadtam
na t6zku i czekatam. Powiew nie ustawal, wydobywat si¢
spod rozdartej tapiserii na $cianie.

- John! - szepnetam. - John!

Za zastona co$ si¢ poruszyto. Ustyszatam jakby
chrobot myszy Wolno, ostroznie zza materii wysungta si¢
rgka, podniosta tkanung 1 kto§ na czworakach podpetzl do
mego tozka.

- To ja, Honor - szepngtam.

Poczulam lodowaty dotyk jakby Zaby i nagle objety
mnie kurczowo czyje$ ramiona, a do t6zka wgramolita si¢
ciemna postac 1 legla obok mnie, drzac na catym ciele.

Byt to Dick - caly przemarznigty, w mokrym,
oblepiajacym ciato ubraniu. Ze strachu 1 wyczerpania zaczat
cicho ptaka¢ i dlugo nie mogt si¢ uspokoi¢. Tulitam chiopca
do siebie, starajac si¢ go rozgrzaé, a kiedy wreszcie ucicht,
zapytalam:

- Gdzie jest John?

- W tej izdebce na dole. SiedzieliSmy tam, czekajac,
godzina po godzinie, ale nie przyszias. Chcialem zawrocic,
lecz pan Rashleigh mi nie pozwolil. - Znoéw zaczat tkac, wigc
narzucitam mu kotdr¢ na gloweg. - On zemdlal na tych
schodkach - ciagnat syn Richarda. - Lezy tam jeszcze, z
glowa oparta na rekach. Znalaztem sznur, ktoéry zwisat nad
schodkami, 1 pociagnatem. Wtedy kamien si¢ odsunat i
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odstonil to wejscie. Bylo mi wszystko jedno, nie
usiedziatbym tam dluzej, w tej norze jest ciemno jak w
grobie.

Nadal dygotat z twarza ukryta na mym ramieniu.
Lezatam cicho, zastanawiajac sig, co robi¢. Czy mam obudzié¢
Joan i zdradzi¢ sekret, zaczeka¢, az Dick si¢ uspokoi i wystaé
go ze $wieca na pomoc Johnowi. Kiedy tak czekatam z
bijacym niespokojnie sercem, towiac uchem kazdy szmer,
ustyszatam na korytarzu ciche kroki. Kto$ poruszyt klamka,
ale zaraz ja puscit, przekonawszy si¢, ze drzwi sa zamknigta
klucz. Po chwili kroki si¢ oddality, wraz z towarzyszacym im
szelestem sukni. A wigc osoba, ktora zakradata si¢ noca pod
moje drzwi, byla kobieta.

Lezatam nieruchomo, tulac w ramionach $piacego
chtopca. Zegar na wiezy wybil pierwsza, potem druga,
trzecia...
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Gdy tylko przeniknely do pokoju pierwsze smugi
szarego $wiatta, zbudzitam Dicka, ktéry spat jak niemowlg z
glowa na moim ramieniu. Ledwie zamrugal powiekami i
nieco oprzytomnial. kazalam mu wzia¢ Swiecg 1 wraca¢ do
celki. Okropnie si¢ batam, ze John zemdlat z braku
powietrza, a poniewaz i tak nie byl zbyt tegiego zdrowia,
wszystko moglo si¢ zdarzy¢. Nigdy, przez cate pigtnascie lat
kalectwa, nie potrzebowatam nog tak bardzo jak w owej
chwili, ale nic na to nie moglam poradzi¢. Dick szybko
wrocil, a jego wymizerowana twarzyczka wydala mi si¢ w
szarym brzasku wre¢cz upiornie blada.

- Jest przytomny - rzekl - ale chyba bardzo chory. Caty
dygocze 1 nie wie, co si¢ stalo. Czolo ma rozpalone, chociaz
rece zimne.

Ogarngta mnie fala wdzigczno$ci. Przynajmniej zyje!
Z opisu Dicka szybko wywnioskowatam, co si¢ stato. Febra,
ta przekleta choroba, ktora dreczyta Johna od urodzenia,
przypuscita kolejny okrutny atak - i nic dziwnego, po tylu
godzinach zamknigcia w zimnym lochu. Decyzje podjelam w
mgnieniu oka. Polecitam Dickowi, zeby przysunal mi fotel i
pomoégt sig na nim usadowi¢. Potem podjechalam do
wewngetrznych drzwi 1 bardzo cicho zawolatam Matty. Joan
odpowiedziata c sennie, a jedno z dzieci si¢ poruszyto.

- Nic, nic - uspokoitam ja. - Chce tylko Matty.

Po chwili z matej gotowalni wynurzyta si¢ poczciwa,
okragla twarz pod nocnym czepkiem. Pewnie ofukngtaby
mnie za to, ze wstatam, gdbym nie potozyta palca na ustach.
Sytuacja byta tak naglaca, ze musiatam do konca ztamac
stowo dane szwagrowi, chociaz 1 tak niewiele zostato z
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tajemnicy. A bez Matty nie moglabym sobie poradzic.
Przyszta, wigc 1 wytrzeszczyta oczy na widok Dicka.

- Kochasz mnie, Matty, prawda? - zaczg¢lam. - Wigc
najwyzszy czas, aby$ mi to udowodnila. Bezpieczenstwo 1
zycie tego chtopca sa naszych rekach.

Pokiwata milczaco glowa.

- Dick z panem Johnem ukrywaja si¢ od wczoraj. W
tym murze sa schody, a na dole izdebka wbudowana w
przypor¢. Pan Jon jest chory. Chce, zeby$S go tutaj
przyprowadzita. Dick wskaze ci drogg.

Chtopiec odsunat tapiseri¢ 1 dopiero teraz zobaczytam,
jak wygladato wejscie. Kamienny blok, o powierzchni chyba
czterech stop kwadratowych, osadzono na zawiasach.
Poruszalo si¢ go za pomoca dzwigni, je$li na dole ktos
pociagnal za sznur. Powstawal w ten sposob otwor
dostatecznie szeroki, by cztowiek mogt si¢ przesliznaé. Po
zamknigciu kamien przylegal tak szczelnie, Zze od strony
pokoju nie mozna byto niczego zauwazy¢. Pchanie bloku nic
nie dawalo, bo z tytlu trzymata go dzwignia. Waskie schodki
schodzily spiralnie do celki, ktora miala tylko tyle wysokosci,
by dorosty czlowiek mogt si¢ wyprostowaé. Wigcej nic z
mego fotela nie widziatam, poza ciemnym ksztalttem
skulonym na dolnym stopniu - zapewne Johnem.

Byto co$ upiornego w tej scenie: przez szyby saczyto
si¢ szare $wiatlo, Komiczna posta¢ Matty w nocnej koszuli 1
czepku przeciska si¢ przez otwoér w murze... Ledwie zdazyta
znikna¢ razem z Dickiem, gdy w parku zabrzmial pierwszy
dzwigk trabki 1 dla rebelianckiego wojska zaczat si¢ dzien.
Niebawem pobudza si¢ $§piacy w domu oficerowie i zostanie
nam niewiele czasu. Pewnie uptynat kwadrans, zanim cala
trojka dotarla bezpiecznie na gorg, chociaz mnie si¢ to
wydato godzina. W tym czasie rozwidnito si¢ na dobre, a na
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dziedzincu zaczegli si¢ kreci¢ zoinierze. John byl catkiem
przytomny, dzigki Bogu, odzyskal tez jasno$¢ umystu,
chociaz trzast si¢ w wysokiej goraczce 1 nadawat si¢ tylko do
lezenia w 1to6zku pod czula opieka zony. OdbyliSmy
btyskawiczna naradg, podczas ktoérej upieratam si¢ twardo
przy jednym: nikt, nawet Joan i1 Mary, nie moze sig
dowiedzie¢, w jaki sposob przedostat si¢ do domu 1 ze nadal
jest z nami Dick.

John miat méwi¢, ze t6dz rybacka zawingla do jednej z
zatoczek ponizej Gribben, gdzie osobiscie wsadzit Dicka na
pokiad. Wracajac polami do domu, zauwazyl przybycie
zohierzy 1 az do wieczora przesiedziat w ukryciu. Kiedy
poczut, ze zbliza si¢ atak febry, postanowil jednak przedostaé
si¢. do domu 1 wspial si¢ do dawnego pokoju ojca po
olowianej rurze i bluszczu, ktory porastatl poludniowa fasade
domu. Wobec tego nalezalo przeprowadzi¢ go do tegoz
pokoju, obudzi¢ $piaca tam Mary 1 naméwi€ ja do przyjecia
tej wersji. I to natychmiast, zanim pobudza si¢ domownicy.
IScie szatanski plan, zwazywszy, ze w sasiednim pokoju,
przez ktory John musiat przejs¢, spata jego zona. Gdyby
wybrat droge przez korytarz pod wieza, ryzykowatby spotka
ze shuzba albo z zotierzami. Matty poszia przodem, a ze ani
Joan, ani dzieci si¢ nie poruszyly, uznaliSmy ich za $piacych.
Za nia przemknal biedny, trawiony goraczka John.
Przypomnialo mi to zabawe w chowanego z moim
rodzenstwem w Lanrest, teraz jednak nie czutam ani odrobiny
dawnego, dziecigcego zapatu, tylko mdtosci i1 $ciskanie w
dotku. Zimny pot zalewat mi czoto. Wreszcie Matty wrocita,
oznajmiaja, ze John bezpiecznie dotart do sypialni swego ojca
1 w ten sposob dobiegt konca pierwszy etap. Nastgpny krok
polegal na oznajmieniu Dickowi z cala surowoscia, (ktorej
absolutnie nie czutam), ze wprawdzie pozostanie przy mnie,
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ale bedzie musial spedza¢ dlugie godziny w sekretnej celce, a
nawet sypia¢ tam na specjalnie przygotowanym postaniu, na
wypadek gdyby u mnie przesiadywali goscie.

Rozptakat si¢ od razu, jak przewidywatam, btagajac
mnie na wszystko, bym go nie skazywala na samotno$¢ w
ciemnej skrytce. On tego nie wytrzyma, zwariuje albo umrze.

- No dobrze - odpartam. - Otwoérz drzwi, Matty, i1
zawolaj zohierzy. Powiedz im, ze syn Richarda Grenvile’a
jest tutaj i zyczy sobie zda¢ si¢ na ich laskg¢. Maja ostre
miecze, nie bedzie bolato.

Niech dobry Bég mi wybaczy, ze tak nastraszylam
biedaka, ale na prawde nie mialam wyboru.

Wzmianka o mieczach musiata mu nasuna¢ mysl o
krwi, bo pobladt silnie (wiedziatam, Ze tak begdzie), a potem
spojrzal na mnie z rozpacza w ciemnych oczach i1 rzekt
potulnie:

- Dobrze, zrobig to, czego zadasz.

Ciemne oczy... Te same, ktére przesladuja mnie do
dzi$ 1 nie przestana, az po kres moich dni.

Kazalam Matty zdja¢ materac z mego to6zka, zabrac¢
stotek spod okna i wraz z kilkoma kocami wsunaé to
wszystko na schodki.

- Jesli nie bedzie zadnego niebezpieczenstwa, zaraz
dam ci znac.

- Ale jak - spytat Dick - skoro otwor bedzie
zamknigty?

Zndéw stangt przede mna nierozwigzany problem z
wczorajszej nocy. O mato nie rozptakatam si¢ z bezradnosci 1
zdenerwowania. Spojrzalam z rozpacza na Matty.

- A gdyby tak nie do konca zasuna¢ kamien? -
zaproponowala. - Gdyby zostawi¢ matla szczeling? Wowczas
panicz Dick, przytozywszy ucho do S$ciany, na pewno
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panienke¢ ustyszy.

Zaraz przeprowadzili§my probg i chociaz niezbyt mi
si¢ ten plan podobal, wydawat si¢ jedynym rozwiazaniem.
Okazalo sig, ze przy trzycalowej szparze Dick slyszy, jak
uderzam laska w podloge - raz, dwa albo i trzy stuknigcia.
Ustalili$my, wigc sygnaly - trzy uderzenia oznaczaly, ze
niebezpieczenstwo jest powazne i trzeba natychmiast dosuna¢
kamien.

Kiedy zegar wybit szosta, Dick zszedt do swej samotni
z materacem, kocami i potowa chleba, ktéry Matty dlan
znalazta. Ledwie zdazyt znikna¢, gdy do pokoju wpadi maty
Jonathan z zabawkami pod pacha, glo$no domagajac si¢
wspolnej zabawy. I tak zaczat si¢ ten dzien. Kiedy dzi$
wspominam niezno$ne napigcie 1 bol tamtych czasow,
zastanawiam si¢, skad, na Boga, znalaztam w sobie sile, by to
wszystko wytrzymaé. Ciagle musiatam si¢ pilnowaé - nie
tylko wobec rebeliantow, ale wobec przyjaciot i1 tych, ktorych
kochatam. Mary, Alice 1 Joan nie miaty prawa wiedzie¢, co
si¢ dzieje, a ich wizyty w moim pokoju nie przynosily
pociechy, jak nalezalo si¢ spodziewa¢ w tych trudnych
czasach, tylko powigkszaty niepoko;j.

Sama nie wiem, co bym zrobita, gdyby nie Matty. To
ona, petnigc jak dawniej rolg¢ straznika, trzymata gosci z
daleka, kiedy byt u mnie Dick, a trzeba przyznaé, ze
biedaczek zajmowat mi duzo czasu i to w najlepszej porze
dnia. Na szczgécie moje kalectwo stanowito doskonaty
pretekst. Wszyscy wiedzieli, ze w przesztosci miewatam ,,zte
dni” 1 nikogo wtedy nie chciatam widzie¢. Teraz to ktamstwo
stalo si¢ moja ostatnia deska ratunku. Historyjke¢ Johna
uznano za w petni prawdziwa, a poniewaz rzeczywiscie byt
chory 1 mial wysoka goraczkg, pozwolono mu pozosta¢ w
pokoju ojca pod opieka Joan 1 nie przeniesiono do
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Sci$lejszego aresztu pod straza. Surowe przestuchanie przez
dowddce bynajmniej Johna nie zatamato, a sam lord Robartes
mial. Bogu dzigki, zbyt duzo ktopotow na glowie, by martwic
si¢ o losy syna Skelluma Grenvile’a.

Pamigtam, ze owego pierwszego dnia - w piatek,
drugiego sierpnia - Matty zadata mi pytanie:

- Jak dhugo beda tu siedzie¢, panienko Honor? Kiedy
wojsko krolewskie przyjdzie nas wyzwoli¢?

A ja, wiedzac, ze Richard jest w Truro, a krél wkracza
wlasnie - jak wies$¢ niosta - do Launceston, odrzektam:

- Najwyzej cztery dni.

I bylam w btedzie, gdyz rebelianci panoszyli si¢ u nas
przez cale cztery tygodnie. Mingto niemal dziesig¢ lat
od sierpnia 1644 roku, ale kazdy dzien tego trwajacego chyba
wiek miesigca mam do dzi§ wyryty w pamigci.

Pierwszy tydzien byt upalny i duszny, bez jednej
chmurki na btyszczacym blekitnym niebie. Jeszcze dzi$ czuje
w nozdrzach odor konskiego 1 zotierskiego potu, buchajacy
w moje otwarte okno z cuchnacego dziedzinca.

Dzienh po dniu towarzyszylo mi pobrzgkiwanie
uprzezy, tupot konskich kopyt 1 zotnierskich butow,
skrzypienie kot od wozow. Ponad wrzaski komend 1 gwar
meskich glosow ciagle wybijat si¢ Ow natr¢tny wszechobecny
dzwigk trabki, wygrywajacej swa jedyna nute.

Dzieci, nieprzyzwyczajone do stalego przebywania w
domu w upalne, letnie dni, wychylaty si¢ to z jednego, to z
drugiego okna, kapryszac 1 powigkszajac ogdlny harmider.
Alice, ktora przejeta piecze nad wszystkimi latoro§lami (gdyz
Joan pielggnowata chorego megza w zaciszu poludniowe;j
czgsci budynku), zabierata je dla rozrywki do réznych pokoi
Uwigzienie sprawito, ze stosunki migdzy domownikami staty
si¢ serdeczniejsze, totez Alice z dzie¢mi wychodzita ode
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mnie dopiero wtedy, gdy zjawialy si¢ siostry Sparke, ktore
dotad wolaty warcaby od n towarzystwa. Teraz chetnie
znosity mi rdzne plotki, zastyszane od przerazonej stuzby.
Dowiadywatam sig, wigc, ze dwor ma by¢ spalony z
mieszkancami, gdy tylko Essex wyda takowy rozkaz, ale
najpierw rebelianci beda gwalci¢ kobiety. Sadze, ze bytam w
tym domu jedna kobieta, ktora nie przejeta si¢ owa grozba,
gdyz Bog S$wiadkiem, iz nikt nie moglby wyrzadzi¢ mi
wigkszej krzywdy niz ta, ktéra juz stata si¢ mym udziatem.
Ale Debora i Gillian to catkiem, co innego. Debora, chociaz
uwazalam ja za bezpieczniejsza nawet ode mnie, drzacymi
rekami wyjeta z wloséw dluga srebrna szpilke, ktoéra
zamierzala broni¢ swej cnoty. Will, ich brat, zajal wobec
oficerow postawe osliztego pochlebecy gdyz uroito mu si¢ w
glowie, ze jesli bedzie pozdrawiat okupantéw i1 grzeczniutko
si¢ uSmiechal, zyska ich wzgledy, a sobie zapewni
bezpieczenstwo. Ale gdy tylko znikali mu z oczu, wygadywat
o nich najgorsze rzeczy 1 powtarzat strzgpki zastyszanych
rozméw, niestety zupelnie nieprzydatnych. Parg¢ razy
przycztapat do mnie, wsparty na dwoch laskach, Nick Sawle,
potprzytomny, z ponurym, urazonym spojrzeniem. Nie mogh
poja¢, dlaczego rebelianci nie uciekli z Menabilly nastepnego
dnia po przybyciu, musialam tez stucha¢ jego zawitych
ttumaczen. Krdl, jego zdaniem, miat si¢ znajdowac juz to w
Liskeard, juz t w Launceston, albo tez z powrotem w Exeter,
ale od owych supozycji kres naszej niewoli wcale nie
wydawat si¢ blizszy. Kiedy Nick dowodz swych racji,
Temperance wpatrywala si¢ wen tgpym wzrokiem, jak w
transie. Ostatnio strach 1 szok ograniczyly jej religijna
elokwencje. Wprawdzie nadal zaciskata kurczowo palce na
ksiazce do nabozenstwa, przestala jednak zasypywacé nas
cytatami.
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Raz dziennie pozwalano nam wychodzi¢ na pdl
godziny do ogrodu. Pod pierwszym lepszym pretekstem
zostawiatam Matty w pokoju, proszac Alice o popychanie
fotela, kiedy piastunka spacerowala z dzie¢mi. Nieszczgsne
ogrody byly mocno zdewastowane - zotnierze potamali cisy i
zdeptali rabatki. Chodzili§my tam 1 z powrotem po
zabtoconych $ciezkach pod czujnym okiem strazy przy
bramie 1 oficeréw stojacych w oknach galerii. Od ich
taksujacych, wrogich spojrzen palily nas karki, musieli$my
wszakze je znosi¢, gdyz bardzo nam brakowalo $wiezego
powietrza. Czasem styszeliSmy $miech 1 glosy zoldakow -
twarde, o nieprzyjemnym brzmieniu. Pochodzili przewaznie z
Londynu i wschodnich hrabstw, z wyjatkiem sztabowych
oficerow lorda Robartesa. Londynska mowa, ktorej nie
cierpialam, wydala mi si¢ teraz jeszcze wstrgtniejsza 1
bardziej nienawistna. Podczas owych przechadzek nigdy nie
widywalismy Gartred, chociaz jej coreczki bawily si¢ w
koncu ogrodu. Zachowywaty si¢ bardzo powsciagliwie 1
nieprzyjaznie, obserwujac spode tba nas i nasze dzieci. Zadna
z dziewczynek nie odziedziczyta po matce urody, obie mialy
ciemne wlosy 1 cigzkawe figurki jak ich nieboszczyk ojciec,
Antony Denys.

Nie wiem, co o tym mysle¢ - szeptala mi w ucho
Alice. - Wydaje sig, ze Gartred jest tak samo uwigziona jak
my, a jednak traktuja ja inaczej. Widziatam z okna, jak
przechadzata si¢ po tamtym ogrodzie otoczonym murem,
ponizej pawilonu. Rozmawiata z lodem Robartesem, wesola,
u$miechnigta... Sluzba mowi, ze prawie codziennie jadaja
razem wieczerze.

- Wiele kobiet zachowuje si¢ podobnie w czasie
wojny. Wykorzystuja meskie stabosci do whasnych celow.

- Sadzisz, ze ona popiera parlament?
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- Nie popiera ani parlamentu, ani krola, tylko Gartred
Denys. Znasz takie porzekadlo: ,,Panu Bogu $wieczke 1
diablu ogarek™? Bedzie si¢ mizdrzy¢ do lorda Robartesa, a
moze czasem z nim legnie, ale tylko dopdki jej to odpowiada.
Pozwolitby jej odjecha¢ choéby jutro, gdyby go poprosita.

- Wigc czemu tego nie zrobi i nie wroci bezpiecznie do
Oriey Court?

- Ba! Duzo bym dala, zeby si¢ tego dowiedziec.

Kiedy tak spacerowalySmy tam i z powrotem pod
obstrzatem wrogich spojrzen, przypomniaty mi si¢ kroki,
ktore styszalam noca, ostrozne poruszenie klamka 1 szelest
sukni. Po co Gartred przemykala si¢ po omacku na drugi
koniec domu, kiedy wszyscy dawno spali? Czemu probowata
otworzy¢ moje drzwi? Wida¢ dobrze znata drogg, wigc, o co
jej chodzito?

Odpowiedz na to pytanie poznatam po dziesigciu

dniach.
W niedzielg jedenastego sierpnia po raz pierwszy popsula si¢
pogoda. Slonce $wiecilo stabo przez zamglone niebo, a na
poludniowym zachodzie zebraty si¢ chmury. Przez caly dzien
w domu panowat ruch, w parku pojawity si¢ nowe regimenty,
a wraz z nimi wozy pelne rannych, ktorych przenoszono do
budynkoéw gospodarczych. Rozpaczliwe ich krzyki, tak
bardzo prawdziwe i przejmujace, nawet nas, wrogo przeciez
nastawionych, napelnialy przerazeniem. Nawotywania i,
rozkazy wydawane gromkim gtosem nie milkty od $witu do
zmierzchu, podobnie jak dzwigki trabki.

Po raz pierwszy na obiad otrzymalisSmy tylko zupg z
kawalki czerstwego chleba. Teraz, jak nam zapowiedziano,
nie powinni§my oczekiwa¢ niczego wigcej. Nie podano
zadnego powodu, ale Matty, ktora miata dobre ucho, poty
krecita si¢ z taca koto kuchni, pdki nie podstuchata paru
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plotek z dziedzinca.n

- Wczoraj na Braddock Down byla bitwa. Pono¢
stracili mnostwo ludzi.

Mowila niemal szeptem, ogladajac si¢ na drzwi.
Wszyscy przywykli§my do $ciszania gltosu, bo w Menabilly
nawet $ciany miaty uszy.

Wilatam czg$¢ mojej zupy do miseczki Dicka i
patrzytam, jak tapczywie ja pije, wylizujac brzegi do ostatniej
kropli niczym wyglodzony piesek.

- Podobno krdl jest tylko o trzy mile od Lostwithiel -
ciagneta Matty. - Polaczyt si¢ z ksigciem Maurycym 1 w
Boconnoc zalozyli gléwna kwaterg. Sir Richard z prawie
tysiacem ludzi ciagnie z Truro i podchodzi Bodmin od
zachodu. Jaki$§ zolnierz w kuchni powiedziat: ,,Wasi probuja
wycisnag¢  z nas wszystkie soki niczym z jakiej$
sakramenckiej pomaranczy, ale im si¢ nie uda”.

- A co ty na to? - spytatam.

UsSmiechngla si¢ krzywo 1 ukroita Dickowi wielka
pajde chleba.

- Ze sie za niego pomodle, kiedy wpadnie w tapy sir
Richarda.

Po positku siedziatam w fotelu, patrzac na park. Coraz
gesciejsze chmury pedzity po niebie z zawrotna szybkoscia.
W zagrodzie z pigknego stada bykéw zostal najwyzej tuzin,
reszta poszta pod topdr. Z owcami bylo nie lepiej. W ciagu
nastepnych dwoch dni i te zwierzeta wyrznigto. Na polach nie
ostato si¢ nawet jedno zdzbto zboza. Trawe w parku szczelnie
wyskubaty konie, a czego nie zjadly, to stratowaly. W sadzie
za krolikarnia zotierze wycigli wszystkie drzewa. Je§li w
plotkach Matty byto cho¢ trochg prawdy i krdl z Richardem
wzigli rebeliantow w dwa ognie, to lord Essex cisnat si¢ teraz
z dziesigcioma tysigcami ludzi na waskim skrawku ziemi bez
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mozliwosci odwrotu - chyba ze przez morze.

Dziesig¢ tysiecy mezczyzn, a tu zywnos¢ si¢ konczy,
wokolo gota ziemia, od tytu za$ nastepuja trzy wrogie armie...

Tego wieczoru z dziedzinca nie dobiegal ani gwar, ani
zoierski rechot. Buzowal tylko ogief podsycany drzewami
z sadu, kuchennymi tawami, drzwiami od spizarni i stotami z
pokoju rzadcy. W S$wietle strzelajacych w gére plomieni
btyskaty ponure twarze.

Niebo pociemniato i niebawem zaczal pada¢ deszcz.
Kiedy stuchatam szumu kropel, rozpamigtujac stowa
Richarda, pod drzwiami znow szeleScita suknia 1 kto$
zapukal.
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Dick btyskawicznie zniknat w swej kryjowce, a Matty
zabrala jego miseczkg 1 resztg nakrycia. Siedzac spokojnie w
fotelu, plecami do tapiserii, poprositam goscia, by wszedl.

Byla to Gartred. Nosita, o ile dobrze pamigtam,
szmaragdowozielong suknig¢, na szyi 1 w uszach miata
szmaragdy. Przystangta na chwile w progu z u$mieszkiem na
twarzy.

- Poczciwa Matty! - rzekta na powitanie. - Zawsze taka
oddana. Wierna stuzaca bardzo utatwia zycie, czyz nie?

Matty siakneta nosem i zaciskajac wargi w sposob
niewrdzacy niczego dobrego, zaczgta z brzgkiem zbierac
naczynia.

- Czy nie przeszkadzam ci Honor? - spytata Gartred z
tym samym przyklejonym u$Smiechem. - Moze to niezbyt
stosowna pora, pewnie wczesnie si¢ ktadziesz?

Znaczenie wypowiadanych stow tkwi w intonacji; to
samo zdanie, kiedy przeleje si¢ je na papier, wyglada
zwyczajnie 1 nieszkodliwie. Przekazuje uwagi Gartred niemal
dostownie, ale nie sposob odda¢ zawoalowanej pogardy,
drwiny, sugestii, ze skoro jestem kaleka, musze o dziewiatej
leze¢ pod kocami w ciemnym pokoju. To wszystko krylo si¢
w jej glosie, kiedy wodzita po mnie uwaznym spojrzeniem.

- Ktadg sig, kiedy zechce, tak samo jak ty - odpartam. -
Zalezy to takze od mego towarzystwa.

- Pewnie godziny okropnie ci si¢ dluza, ale chyba
zdazyta$ si¢ juz przyzwyczai¢c. Tak wiele lat zyjesz w
zamknigciu, iz areszt domowy nie robi ci wielkiej rdznicy.
Muszg przyznaé, ze mnie ta sytuacja bynajmniej nie bawi.

Podeszta blizej 1 rozejrzata si¢ po pokoju, chociaz

203



wecale jej nie zapraszatam.

- Styszata$ juz nowing, jak sadze¢? - rzucita lekko.

Ze krol jest w Boconnoc, a wczoraj rebelianci dostali
w skorg? Tak, moéwiono mi o tym.

Na oknie, na drewnianym talerzu lezata resztka
owocow, zebranych jeszcze przed nadejsciem wroga. Gartred
wzigta fige 1 zabrala si¢ do jedzenia, ciagle strzelajac wokot
siebie oczami.

Matty prychneta gniewnie (na go$ciu nie zrobito to
najmniejszego wrazenia), po czym zabrata tac¢ i wyszla z
pokoju, obrzucajac plecy przybytej morderczym spojrzeniem.

- Jesli to si¢ przeciagnie - mowita Gartred - wszyscy
bedziemy si¢ mieli z pyszna. Ludzie juz sa w podlych
nastrojach, a klgska moze ich doprowadzi¢ do furii.

- Bardzo mozliwe.

Odrzucita skorke z figi i siggneta po nastgpna.

- Richard jest w Lanhydrock, tak zeznal pewien jeniec.
Co za ironia losu, ze wlasnie dziedzic Lanhydrock nas tu
przetrzymuje! Do konca kampanii mdj brat oskubie go do
cna, bez wzgledu na to, kto zwycigzy w bitwie. Jack Robartes
wyglada jak chmura gradowa.

- Sam jest sobie winien. Po co radzit hrabiemu
Essexowi, zeby pchat si¢ do Konrwalii i lazt z dziesigcioma
tysiacami ludzi prosto w putapke?

- Ach, wigc to putapka? A moj pozbawiony skruputow
braciszek wystapil w roli przynety? Wiedziatam, ze co$ w
tym jest.

Nic nie odrzektam, bo juz i tak za duzo ode mnie
wyciagneta. Przeciez po to wlasnie tu przyszla.

- C6z, zobaczymy - powiedziala, zajadajac ze smakiem
fige - ale jesli ten stan si¢ przeciagnie, rebelianci zaczna
zjada¢ ludzi. Ogotocili juz cala okolice az do Lostwithiel, a w
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Fowey tez brakuje zywnosci. Drzg na mysl, co Jack Robartes
zrobi z Richardem, jezeli go ztapie.

- Zapewne to samo, co Richard z nim.

Zasmiata si¢ 1 wycisngla sobie do ust ostatnia kroplg
soku.

- Wszyscy mezczyzni sa ghupi - o$wiadczyta - a
zwlaszcza podczas wojny. Traca cata hierarchie wartosci.

- To zalezy od tego, co kto sobie ceni.

- Ja tam cenig tylko jedno: wlasne bezpieczenstwo.

- W takim razie mocno je zlekcewazylas, puszczajac
si¢ w podroz dziesi¢¢ dni temu.

Obserwowata mnie spod cigzkich powiek.

- Jezyk ci jako$ nie stepial przez te lata - zauwazyla z
usmiechem. - I mimo kalectwa wcale nie spuscitas z tonu.
Powiedz no, dalej zalezy ci na Richardzie?

- To moja sprawa.

- Bra¢ oficerska go nie znosi, na pewno o tym wiesz.
Nienawidza go tak w Kornwalii, jak 1 w Devonie. Wlasciwie
do swych przyjaciot moze zalicza¢ tylko wyrostkow, ktorzy
nie odwaza mu si¢ postawi¢. Ma $witg, ktora chodzi za nim
jak cien.

Boze, Boze, ze tez nie ma kary na taka jedze!
Specjalnie wysuwa rézne insynuacje, zeby mnie doprowadzi¢
do szatu.

- Biedna Mary Howard... - ciagneta, bawiac si¢
pierscieniami, - [lez musiata znies¢! Oszczedzitas sobie wielu
zniewag, moja Honor, nie wychodzac za Richarda.
Przypuszczam, ze niedawno odegral cale przestawienie,
wmawiajac ci, jaki to jest staly w uczuciach. Pewnie zreszta
naprawde kocha ci¢ na swoj przewrotny sposob. To dos¢
dziwny kaprys. Wybra¢ sobie kobietg, ktora nie moze hm...
odwzajemni¢ mito$ci... - Ziewneta 1 podeszia do okna. - A
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Dicka traktuje naprawde okropnie. Biedny chlopiec uwielbia
matke, Richard za$, jak rozumiem, trzyma go przy sobie po
prostu na ztos¢ zonie. Co o nim sadzisz? Styszalam, ze byt tu
przez jakis czas.

- Jest bardzo mlody 1 wrazliwy, jak wiele dzieci w tym
wieku.

- Dla mnie to cud, ze w ogole si¢ urodzit. Kiedy
przypomneg sobie bulwersujace historie; ktére mi Mary
opowiadala... Nie, nie, nie chce rani¢ twych uczu¢, skoro
wciaz stawiasz Richarda na piedestale. Ciesz si¢ ze wzgledu
na chtopca, ze Jack Robartes go tu nie zastat. Poprzysiagl, iz
powiesi kazdego krewnego Richarda.

- Z wyjatkiem ciebie.

- Ach, ja si¢ nie liczg. Pani Denys z Orley Court to nie
to samo, co Gartred Grenvile. - Raz jeszcze przyjrzala si¢
Scianie 1 zerkngta na dziedziniec. - Czy to w tym wlasnie
pokoju trzymano owego wariata? Pamigtam, jak stroil miny
do Kita podczas naszej wizyty.

- Nie mam pojgcia. Nie rozmawiamy o tym Ww
rodzinnym kotku.

- Wiem, ze jest co$ niezwyktego w budowie tego
domu, ale nie pamig¢tam doktadnie, na czym to polega. Jakas
wbudowana szafa, gdzie go zamykano, kiedy miat atak
szahu... Kit mi co§ wspominal, moze] wiesz, gdzie to jest?

- Nie ma tu zadnej szafy, jest tylko tamta sekretera.

- Przykro mi, ze przeze mnie musiatas oddac¢ swoj
pokoj Joan Rashleigh. Moglabym réwnie dobrze zamieszkac
tutaj. Stluzaca mowila, ze ten pokoj stal przedtem pusty.

- Ale chyba wygodniej ci w wigkszym, gdzie mozesz
podejmowac gosci kolacyjkami.

- Zawsze lubitas kuchenne plotki, co? To ulubiona
rozrywka wszystkich starych panien. Jak pomysla, co sig
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dzieje za zamknig¢tymi drzwiami, zaraz maja lepszy apetyt.

- Nie wiem, czy bulion smakowalby mi lepiej, gdybym
sobie wyobrazata ciebie z lordem Robartesem.

Zgarngta sukni¢ 1 zmierzyla mnie wzrokiem.
Zastanawiatam sig¢, w ktorej z nas tkwi wigcej nienawisci.

- Dzigki mnie  unikngliScie  przynajmniej
powazniejszych przykrosci. A Jacka Robartesa znam od
wielu lat.

- To pilnuj, zeby si¢ nie nudzit. O nic wigcej cig¢ nie
prosimy.

Wreszcie zaczynalam si¢ dobrze bawié. Zauwazywszy
to, Gartred skierowata si¢ ku drzwiom.

- Nie moge obiecaé, iz jego dobry humor potrwa
dtuzej. Dzi$ przy obiedzie byt wsciekty, bo dowiedziat sig, ze
Richard jest w Lanhydrock. Teraz wyjechal do Fowey na
narade sztabowa z Essexem.

- Spodziewam sig, ze do jutra potrafisz go utagodzic.

Stata z reka na klamce, wodzac wzrokiem po obiciach
Sciennych.

- Jesli poniosa klgske, pewnie przestana si¢
patyczkowac. Przegrany zolnierz to niebezpieczne zwierzeg.
Jack Robartes kaze spladrowaé ; Menabilly i zrownaé je z
ziemia.

- Tak - szepnetam. - Wiemy, ze jest do tego zdolny.

- A wtedy zabiora wszystko: ubrania, klejnoty, meble,
zywnos$¢... Mieszkancow tez pewnie nie oszczedza. Ciekawy
czlowiek z tego twojego szwagra. Zeby tak opusci¢ dom,
wiedzac, co moze si¢ stac...

Wzruszylam ramionami. I wtedy, juz na odchodnym,
wreszcie si¢ zdradzita.

- Czy nadal zajmuje si¢ dostarczaniem srebra do
mennicy?
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Po raz pierwszy si¢ uSmiechnetam. Teraz poj¢tam, co
ja tu sprowadzito.

- Nie wiem. Ale jesli doczekasz pladrowania domu, to
moze znajdziesz jakie§ srebro, ktére, twoim zdaniem,
trzymamy tu w ukryciu. Dobranoc, Gartred.

Przygladata mi si¢ jeszcze przez chwilg, po czym
wyszta. W koncu ja przejrzatam, chociaz pewnie zrobitabym
to wczesniej, gdyby tak bardzo nie pochtaniata mnie sprawa
Dicka. Dla Gartred nie mialo znaczenia, kto wygra kampani¢
zachodnia. Potrafita dopilnowa¢, zeby w porg znalez¢ si¢ po
wlasciwej stronie. Mogla szpiegowac tak dla jednych, jak 1
dla drugich. Teraz i ja, w §lad za Temperance Sawle, chetnie
zacytowalabym Pismo: ,,Gdzie pada trup, tam kraza s¢py’.
Jesli po bitwie zostana do podzialu jakies resztki tupdow,
Gartred Denys nie bedzie spokojnie czeka¢ w Orley Court.
Miatam jeszcze w pamigci jej pazerno$¢ przy podpisywaniu
kontraktu matzeniskiego z Kitem. I goraczkowe poszukiwanie
jakiej$ zgubionej blyskotki w dniu wyjazdu z Lanrest. I plotki
po $mierci jej drugiego megza, jakoby na Orley Court ciazyt
pokazny dhug, a cala maj¢tnos¢ miata przej$¢ na corki, gdy te
dojda do petnoletnosci. Trzeciego meza Gartred dotad nie
znalazla, a przeciez musiata z czego§ zy¢. W tej sytuacji
srebro Kornwalii to fakomy kasek, gdyby tylko udato si¢ je
przechwycic.

I to wlasnie stanowito jej gtowny zamyst, a najwigksze
podejrzenie budzil moj pokd;j. Nie znata sekretu przypory, ale
pamigtala, ze w murach Menabilly znajduje sig jakas skrytka.
Pomyslawszy troche, szybko odgadia, jak md; szwagier
wykorzystywal ja w czasie wojny, ale nie przyszlo jej nawet
do glowy, ze moglibySmy ukrywa¢ tam Dicka. Nie
spiskowala tez - jak przypuszczatam - z lordem Robartesem.
Prowadzita gr¢ na wlasna reke, a jesli godzac si¢ na romans,
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mogta posunaé si¢ dalej, to, czemu nie? Ostatecznie
przyjemniej jest jada¢ pieczyste i rozwodniony bulion, poza
tym zawsze gustowata w megzczyznach poteznej postury. |
gdyby uznala, ze w pojedynke nie dopnie upragnionego celu,
wowczas wylozylaby karty na stol i niech sig dzieje, co chce.

Tego wiasnie nalezato si¢ obawiac, lecz poza mna nikt
w calym domu nie mial pojecia, co si¢ $swigci. Mingta
niedziela jedenastego sierpnia, a rano rozpoczeliSmy nowy
tydzien, podczas ktorego wszystko mogto si¢ wydarzy¢. Trzy
armie rojalistow godzina po godzinie zacie$niaty krag wokot
rebeliantow. Pozostal im tylko waski pas ziemi, z kazdym
dniem coraz bardziej spustoszony, a nieustanne deszcze
zmienity wszystkie drogi w btoto.

Skonczyty si¢ upaty, znikto bigkitne niebo 1 stonce.
Dzieci przestaty wychyla¢ si¢ z okien, by stlucha¢ dzwigkdéw
trabki 1 przyglada¢ wchodzacym 1 wychodzacym oddziatom.
Nie odbywaliSmy juz naszych codziennych przechadzek pod
oknami galerii. Po parku hulal porywisty wiatr. Przez
szczelnie zamknigte okna patrzylam na zasznurowane
ociekajace woda namioty. Spetane konie, ustawione w rzedy
pod drzewami, Pozwieszaly smgtnie tby, obok kulili si¢
zohierze pozbijani w grupki przy zamoknigtych ogniskach.
Wielu  rannych, zakwaterowanych ~w  budynkach
gospodarczych, rozstalo si¢ juz z tym $wiatem. Mary
widziala duzo takich milczacych pogrzebow, na ktoére
wyruszano szarym $witem, kierujac si¢ ku dolinie Long Mead
pod lasem w Pridmouth.

Nowych rannych juz nie przywozono. Domyslilismy
sig, 1z zta pogoda polozyta kres walkom, ale doszly nas takze
stuchy, ze krélewska armia zajela wschodni brzeg rzeki
Fowey od St Veep do twierdzy w Polruan, zagradzajace;j
wejscie do portu. W ten sposob rebeliantow w Fowey odcigto
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od ich floty na Kanale, a wigc i positkéw od strony morza.
Zostaly im tylko mate todki, ktére moglyby przybi¢ do
Pridmouth czy Polkerris albo wyladowac na ptaskich plazach
Tywardreath, co jednak uniemozliwiat teraz silny prad od
poludniowego zachodu. Z galerii nie obiegat juz wesoly gwar
ani $miech, jak zauwazyta Alice. Oficerowie z marsem na
twarzach chodzili wciaz do jadalni, ktora lord Robartes
zagarnal na wlasny uzytek. Czgsto slyszeliSmy jego
podniesiony, zirytowany glos, kiedy w ulewnym deszczu
zjawiat si¢ kolejny postaniec z rozkazem od hrabiego Essexa
lub wiescia o kolejnej porazce. Czy Gartred chodzita
swobodnie po domu, tego nie wiem. Alice uwazata, ze raczej
siedzi w swoim pokoju. Rzadko widywatam teraz Joan, gdyz
atak febry nadal meczyt Johna, ale od czasu do czasu wpadata
do mnie Mary z coraz posgpniejsza mina, w miarg jak
dowiadywata si¢ o dalszych spustoszeniach w majatku.
Zarznigto juz ponad trzy setki owiec, trzydzieSci tucznych
wotow 1 sze$cdziesiat bykoéw hodowlanych. Zabrano
wszystkie zwierzg¢ta pociagowe, razem okoto czterdziestu
sztuk. Z osiemdziesigciu wieprzy zostalo okoto tuzina, a i te
do konca tygodnia poszly pod noz. Ziarno z ubieglorocznych
zbioréw znikneto zaraz w pierwszym tygodniu okupacji, a
teraz zbierano nowe, nie pozostawiajac ani jednego klosa.
Oczywiscie nic nie pozostalo z gospodarskich wozoéw i
narzedzi, a szopy, w ktérych sktadano opal na zime, byty tak
samo puste jak spichlerze. Wtasciwie - jak donosili
przerazeni stuzacy - w ciagu dwoéch tygodni rebelianci
przywlaszczyli sobie wszystko, co Jonathan powierzyt opiece
Mary przed wyjazdem. Ogrody w ruinie, sady wycigte,
drewno spalone, inwentarz zjedzony. Bez wzgledu na losy
wojny, moj szwagier wyjdzie z niej jako nedzarz.

A przeciez nie tkngli jeszcze samego domu ani jego
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mieszkancow, chociaz brak zywno$ci mocno dawat si¢ nam
we znaki. W potudnie wszyscy zbieraliSmy si¢ na gléwny
positek, podawany w apartamencie Alice we wschodnim
skrzydle. John nadal lezat w pokoju swego ojca, my za$ -
okolo dwudziestu os6b - siedzieliSmy $ciSnigci niczym
Sledzie w beczce razem z marudzacymi dzie¢mi. Maczali$my
kawatki czerstwego chleba w wodnistej zupie, w ktorej
czasem trafiala si¢ rozmigkta fasola czy trochg kapusty.
Dzieci dostawaly mleko, ale nie wigcej niz dwa kubki
dziennie, totez juz zauwazylam, ze ich oczy w
wymizerowanych buziach wydaja si¢ dziwnie wielkie, jakby
wytrzeszczone. Bawily si¢ bez zwyklej werwy, raczej
apatycznie, i czgsto ziewaly. Maly Jonatha chorowat na krup
- nowy kiopot dla Joan. Alice musiata p6js¢ do kuchni i
uprosi¢, by ugotowano kilka todyg rabarbaru dla chlopca.
Wyswiadczono jej t¢ taskg¢ tylko, dlatego, Zze milym
obejsSciem wzbudzila wspoélczucie Zotnierzy. Starzy ludzie
cierpieli na rowni z dzieémi 1 tak samo ciagle narzekali na
niewygody wojenne. Nick Sawle dtugo patrzyl w swa pusta
miske, mruczac pod nosem: ,,To haniebne! Niewybaczalne!”,
1 toczyl wokot urazonym wzrokiem, jakby kto§ z obecnych
by winien tej sytuacji. Will Sparke z wrodzona chytroscia
sadowit si¢ migedzy malymi dzie¢mi i gdy tylko Alice lub
nianka odwracaty si¢ na chwilg, podkradat im kaski z talerzy,
niby to dla zabawy. Kobiety nie byty tak samolubne. Debora,
ktoéra uwazalam za tak samo niezno$na, jak jej brat, stala si¢
nagle niezwykle czuta dla wszystkich stabych i1 bezradnych, a
jej basowy glos 1 bumny wasik nie zrazaly nawet
najmtodszych dzieci.

To, ze udawalo mi si¢ jako§ karmi¢ Dicka,
zawdzigczam wylacznie Matty. Sobie znanymi, nie zawsze
chyba uczciwymi sposobami, w ktore nie wnikatam,
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skaptowata drugiego kuchcika. Opowiadala mu dlugie
historie o swej cierpiacej, kalekiej pani 1 w rezultacie do
mojego pokoju wedrowata dodatkowa miseczka zupy,
przemycona pod fartuchem wiernej stuzacej. Ten sam
kuchcik znosil nam tez plotki - przewaznie o straszliwych
kleskach wlasnych wojsk. Zaczetam si¢ nawet zastanawiaé,
czy za pewna sumg pieniedzy nie zechcialby zdezerterowac.
W potowie tygodnia dowiedzieliSmy sig, ze Richard zajat
zamek Restormel koto Lostwithiel, a lord Goring, krélewski
koniuszy, okupuje most i drogg pod St Blazey. Tak, wigc
Essex zostal przyparty do muru na polwyspie o dlugosci
siedmiu mil 1 szerokosci dwoéch. Miat do wykarmienia
dziesigciotysigczna armig, a tymczasem dziala z Polruan
razily wciaz ogniem port Fowey. To juz nie moglo dtugo
potrwac! Albo Essex i jego armia otrzymaja dalsze positki ze
wschodu, albo bgdzie zmuszony stoczy¢ bitweg. My za$ nadal
mamy siedzie¢ bezczynnie ze $ci$nigtym sercami 1 pustymi
brzuchami, gapiac si¢ na osowialych, moknacych przed
namiotami zotnierzy, podczas gdy ich dowodcey beda toczy¢
rozpaczliwe narady pod dachem. W kolejna niedzielg wsrod
rebeliantow rozeszta si¢ szeptana wies¢, ze ludzie ze wsi
wykradaja si¢ nocami z domow 1 dopuszczaja si¢ mordow.
Odnajdywano na posterunkach poduszonych wartownikow,
zolierze, budzac si¢ rano, zastawali swych towarzyszy z
poderznigtymi gardlami. Innych napadano na drogach -
wlekli si¢ potem do gltownej kwatery z powyrywanymi ze
stawow  dtonmi  wylupionymi  oczami. Slowem -
Kornwalijczycy zaczgli podnosi¢ glowy.

We wtorek dwudziestego siddmego nie dostaliSmy
zupy, tylko sze$¢ bochenkéw chleba do podziatu na
dwadziescia osob. W s$rod¢ - jeden dzbanek mleka (i to
rozwodnionego) dla dzieci zamiast trzech. W czwartek Alice,
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Joan, Mary, obie siostry Sparke 1 ja podzielitlySmy nasz chleb
migdzy dzieci, a same zadowolity§my si¢ naparem z ziot. Nie
czutysmy glodu. Apetyt opuscit nas, kiedy zobaczyly$my jak
dzieci wydzieraja sobie czerstwy chleb 1 pakuja go tapczywie
do ust, a potem daremnie prosza o nastgpny kawatek. Caty
czas szalat poludniowo-zachodni wiatr, tarmoszac chmury na
otowianym niebie., a dzwigki zolnierskiej trabki, ktére od tak
dawna nas dreczyty, niosly si¢ po parku niczym jek rozpaczy.
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W piatek trzydziestego sierpnia przelezalam caty dzien
w 16zku. Zebrania towarzyskie uznalam za farse, zreszta i tak
nie miatam na nie sity. Moja tchorzliwa dusza wzdragata si¢
przed wystuchiwaniem ustawicznych btagan 1 ptaczu dzieci o
cho¢by okruszek chleba. Matty zaparzyta mi filizanke
herbaty, ale 1 to wydato si¢ czym$ niewlasciwym i nie chciato
przej$¢ przez gardto. Glod odebral tez moja czujnos¢é. Nie
baczac na niebezpieczenstwo, pozwolitam Dickowi wej$¢ na
gére 1 roztozy¢ materac przy moim tozku. Lezal tam
ogryzajac kos¢, ktora Matty mu gdzies$ znalazta. Ciemne oczy
w bladej twarzy chtopca zrobity si¢ teraz jeszcze wigksze, a
czarne pukle zwisaly w strakach bez dawnego potysku.
Wydato mi sig, ze w tym wyglodzeniu upodobnit si¢ jeszcze
bardziej do swej matki. Patrzac z wysokosci 16zka, widziatam
na jego miejscu Mary Howard. To ja karmitam i ostaniatam
przed wrogiem, to ona ogryzata koSci drobnymi, ostrymi
zabkami 1 rozdzierala migso na kawatki fapczywymi palcami.

Matty miata zapadnigte oczy 1 ziemista cerg. Zniknety
roztozyste biodra 1 rumiane jak jabtka policzki. Wszystko, co
udalo si¢ jej wyludzi¢ od zaprzyjaznionego kuchcika (a
brakowato juz jedzenia nawet dla zotlierzy), przemycata dla
Dicka i dzieci.

W ciagu dnia, kiedy lezatam, popadajac w jeden
meczacy sen za drugim, z Dickiem zwinigtym jak piesek u
moich stop, Matty tkwit przy oknie. Probowala przeniknac¢
wzrokiem mgle, ktora spadla na nas wraz z deszczem,
zastaniajac namioty w parku i konie.

Krotko po drugiej zbudzit mnie nagly tegtent kopyt.
Matty otworzyta okno od zewngtrznego dziedzinca 1 patrzyta,
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jak jezdzcy przesuwaja si¢ pod brama. Naliczyla dwunastu
oficerow w otoczeniu oddziatu Zolierzy. Na czele, na karym
koniu jechal mgzczyzna w ciemnoszarej oponczy. Wymkneta
si¢ z pokoju, zeby przyjrze¢ sig, jak zsiadaja z koni, a po
powrocie oznajmita, iz na stopniach wital ich sam lord
Robartes. Nastgpnie wszyscy znikngli w jadalni, a przed
drzwiami wystawiono straze.

Nawet moj ostabiony mozg zrozumiat, ze odbywa si¢
wlasnie ostatnia narada wojenna, z udzialem samego lorda
Essexa. Przycisnglam dlonie do oczu, by ukoi¢ bol gtowy.

- Idz, poszukaj swojego kuchcika - przykazatam
Matty. - Rob, co chcesz, tylko zmus go do gadania.

Zacisneta usta i kiwngla glowa, lecz zanim wyszla,
wygrzebala Dickowi w swej klitce jeszcze jedna kos¢ 1
wabiac go jak psiaka, naméwita do zej$cia na dot.

Trzecia, czwarta, piata... zaczgto si¢ juz zmierzchac. Z
powodu deszczu 1 mgly wieczor zapadal szybciej niz zwykle.
Wreszcie znowu ustyszatam odglos konskich kopyt -
najpierw pod brama, potem w parku. t wpol do szostej
wrécita Matty. Nigdy, az po dzi§ dzien, nie zapytalam jej, co
robita podczas tych godzin. Powiedziata mi, ze kuchcik czeka
pod drzwiami i chce ze mna rozmawiac. Zapalita $wiece, a ja,
unidstszy si¢ na tokciu, rzucitam jej pytajace spojrzenie.
Wskazata mi glowa korytarz.

- Za pieniadze zrobi wszystko, czego zazadacie.

Datam jej znak, by przyniosta mi sakiewke, co
uczyniwszy, podeszta do drzwi 1 przywotata kuchcika.

Stal, mrugajac oczami w stabym Swietle, z
glupkowatym us$miechem na bladej, zapadnigtej z glodu
twarzy.

Skingtam, by sie¢ zblizyt, wiec podszedt do 16zka,
rozgladajac si¢ trwoznie na boki. Podalam mu ztota monete;
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zaraz schowat ja do kieszeni.

- Jakie masz wie$ci? - zapytatam.

Spojrzal na Matty, a kiedy zachgcita go ruchem gtowy,
oblizat nerwowo wargi 1 zaczat mowic:

- To tylko plotka... Ale tak mowia na dziedzifcu... -
urwal i znéw obejrzat si¢ na drzwi. - Dzi$ jeszcze zacznie si¢
odwrot. Pig¢ tysiecy zolnierzy pomaszeruje pod ostona nocy
na wybrzeze. Begdzie ich stycha¢, tylko trzeba dobrze
nadstawia¢ ucha. Przejda tedy do Pridmouth i1 Polkerris, a
stamtad zabiora ich todzie, gdy tylko wiatr zelzeje.

- Ale koni na mate todzie nie zataduja - zauwazytam. -
Co wasi generatowie zrobig z dwoma tysiagcami koni?

Wzruszyt ramionami i zerknal na Matty. Datam mu
nast¢pna sztuke ztota.

- Rozmawialem z koniuchem sir Williama Balfoura.
Chodza stuchy, ze po odwrocie piechoty maja si¢ przebijac
przez linie rojalistow. Nie wiem, ile w tym prawdy, ale moze
1 tak si¢ zdarzy¢.

- Co sig stanie z toba 1 innymi kucharzami?

- Pojdziemy z innymi na morze.

- To wykluczone. Postuchaj, co si¢ dzieje za oknem. -
W drzewach nad kroélikarnia wyl 1 gwizdal wicher, o szyby
bebnita ulewa. - Zaraz ci powiem, co was czeka. Nastanie
dzien i zadna t0dz nie zabierze was z brzegu. Bedziecie si¢
kuli¢ w strugach deszczu, na wietrze, nad rozszalalym
morzem, a wtedy z klifow rusza na was wiesniacy z widtami.
Lud Kornwalii, kiedy gtodny, nie jest zbyt uprzejmy.

Kuchcik milczat, tylko znéw oblizywal wargi.

- Czemu nie uciekniesz? IdZ jeszcze dzisiaj, zanim
spotka cig co gorszego. Dam ci pismo do dowddcy rojalistow.

- To wiasnie mu mowitam - wtracita si¢ Matty. - Z
listem od panienki do sir Richarda przepuszcza go wszystkie
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straze.

Patrzyl to na nia, to na mnie, z glupia ming i
chciwoscia w oczach. Dalam mu trzecia sztuke zlota.

- Jesli dotrzesz w ciagu godziny do armii rojalistow -
tltumaczylam jak dziecku - 1 opowiesz im to, co nam przed
chwila, Ze konnica begdzie si¢ noca przebija¢ przez ich
pozycje, to dadza ci znacznie wigce] zlotych krazkow 1
kolacje na dodatek.

Podrapat si¢ w glowe 1 zndw spojrzal na Matty.

- A gdyby doszto do najgorszego i trafitby$ do niewoli
- dodalm to chyba lepsze niz da¢ sobie wypru¢ flaki
chtopskimi widtami.

To go wreszcie przekonato.

- Pojdg. Tylko musz¢ mie¢ pismo.

Skrobnetam, wiec kilka stow do Richarda, nie
spodziewajac si¢ zreszta, aby do niego dotarty (jak sig
pozniej okazato, istotnie nie dotarty) 1 przykazatam
kuchcikowi, zeby probowat przejs¢ lasem do Fowey a
stamtad przeprawit si¢ todzia do Bodinnick, opanowanego
juz przez rojalistow, i ostrzegt ich przed planami rebeliantow.

Wiedziatam, ze jest za pozno, ale gra warta byla
swieczki. Kiedy wyszedl, popedzany przez Matty do jak
najszybszego wymarszu, potozyltam si¢ zndw wygodnie i
stuchatam deszczu, uparcie thukacego o szyby. Nagle wsrod
szumu ulewy dobiegt mnie z dalekiego goscinca tupot wielu
maszerujacych nég. Mijaly godziny, a oni wciaz szli, bez
wytchnienia z nieodtacznym dzwigkiem trabek, cienkim 1
wyrazistym na tle wycia wichru. Wstal mglisty, mokry
poranek, ale wojsko nadal ciagnglo, przemoczone,
obszarpane 1 brudne. Oddziat za oddzialem podazal
nierd0wnymi szeregami przez park, zmierzajac ku morzu.

Porzadek w szeregach skonczyt si¢ w sobotg¢ koto
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potudnia. Resztki dyscypliny prysnely, kiedy zamglone
stonice przebito si¢ przez pedzace chmury, a jednocze$nie od
strony Lostwithiel odezwaly si¢ dziala. To armia Richarda
zaatakowala tyly wroga. SiedzieliSmy przy oknach,
przynajmniej teraz nie pamigtajac o gtodzie, deszcz zacinat
nam prosto w udrgczone twarze, a tymczasem Zzolnierze
ciagle wlekli si¢ przez park beztadnymi gromadami, ciagnac
za soba wozy 1 konie. Wydawano rozkazy, ale nikt ich nie
stuchat. Ludzie padali na ziemi¢ z wycienczenia i odmawiali
dalszego marszu. Konie, wozy i resztka bydta wpadaly na
siebie 1 grzezty w btocie, ktore kiedy$ byto parkiem. Huk
dzial 1 grzechot muszkietow coraz bardziej si¢ nasilaty. Jeden
z pachotkow, wspiawszy si¢ na wiezg, doniost, ze
wzniesienia koto Castledore sa czarne od zolnierzy i dymu, a
w dole, na polach wida¢ uciekajace ludzkie figurki - najpierw
dwadzie$cia, potem pigédziesiat, wreszcie sto 1 wigcej. Biegli,
starajac si¢ przylaczy¢ do swych towarzyszy, ktorzy ttoczyli
si¢ na okolicznych drogach 1 w parku.

Deszcz nie ustawal, odwrét weiaz trwat.

O piatej] zawiadomiono nas, ze WSzysCy mamy Si¢
zebra¢ w galerii. Nawet John musial wsta¢ z t6zka i spetnic
rozkaz. Reszta ledwie powloczyla nogami, a mnie nawet
siedzenie w fotelu sprawiato trudno$¢. Od dwoch dni nie
mieliSmy w ustach nic poza staba ziotowa herbatka. Alice
wygladata jak widmo, bo jak przypuszczatam, odejmowata
sobie od ust niemal wszystko, byle ratowac swe trzy coreczki.
Jej siostra Elizabeth nie miata si¢ lepiej, a roczne dzieciatko,
ktore trzymata w ramionach, przypominato woskowa laleczke
1 nawet juz nie plakato. Zanim opuscitam pokdj,
sprawdzitam, czy Dick siedzi bezpiecznie w swojej kryjowce,
1 tym razem, nie zwazajac na jego protesty, docisngtam
kamien do konca.
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Dziwnie wygladata ta nasza gromadka, zebrana na

galerii. Wszyscy wymizerowani, dzieci wyjatkowo cichutkie,
z ponurym wyrazem pustych oczu. Po raz pierwszy od
miesigca ujrzalam wtedy Johna. Byt naprawde bardzo chory,
skoére miat z6ita 1 trzast sig na catym ciele. Rzucit mi z daleka
pytajace spojrzenie, a ja skinglam leciutko glowa, zmuszajac
si¢ do usmiechu.
Czekalismy w milczeniu, bo nikt nie mial sity ani ochoty na
rozmoweg. Trochg dalej, przy S$rodkowym oknie, siedziata
Gartred z corkami. One takze byly chudsze i bledsze niz
przedtem. Mysle, ze od wielu dni nie probowaly kurczat, ale
w poréwnaniu z dzie¢mi Rashleighow i1 Courtneyéw nie
robity wrazenia niedozywionych.

Zauwazytam, ze Gartred nie nosita klejnotow 1 byta
do$¢ skromnie ubrana. Na ten widok zle przeczucie $cisngto
mi serce. Nie zwracata nas uwagi, tylko zaraz po wejsciu
zamienita parg stow z Mary. Znalazta miejsce przy stoliku
pod oknem 1 zajeta si¢ stawianiem pasjansa. Odwracatla karty
figurami do gory, przygladajac si¢ im z namaszczeni
Pomyslatam, Ze na t¢ wtasnie chwile czekata ponad miesiac.

Nagle w hallu rozlegly si¢ cigezkie kroki i do galerii
wkroczyt sam lord Robartes. Buty miat zabtocone, z mokrego
ptaszcza kapala woda. Przy nim ustawili si¢ oficerowie
sztabowi z hardymi, ponurymi minami.

- Czy sa tu wszyscy mieszkancy? - spytal szorstko
Robartes.

Niewyrazne chrzaknigcie z naszej strony uznal za
potwierdzenie.

- No dobrze. - Podszedt do Mary 1 Johna i1 przez chwilg
mierzyl ich przenikliwym spojrzeniem. - Doszto do moje;j
wiadomosci, ze matzonek i ojciec ukryl podstgpnie wielkie
ilosci srebra, ktore wedlug prawa nalezy do parlamentu. Nie
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czas juz na mydlenie oczu 1 protesty Nacisk wojsk
nieprzyjacielskich zmusza nasza armi¢ do chwilowego
odwrotu. Parlament pilnie potrzebuje kazdej uncji srebra tego
kraju, aby doprowadzi¢ wojne do konca. Dlatego prosze,
byscie mi wyjawili, gdzie jest ukryty skarb.

Mary, na szczgscie w Dblogiej nie§wiadomosci,
podniosta na niego zdumione oczy.

- Nic nie wiem o zadnym skarbie, z wyjatkiem paru
sztuk srebra stolowego, ktore juz od dawna sa w waszym
posiadaniu, bo przeciez zabraliscie wszystkie klucze.

- Ja mowi¢ o calych stosach, pani. O tych, ktore
czekaja w jakim§ schowku, az wasz maz przewiezie je do
mennicy.

- To prawda, milordzie, ze m6; maz byl kwestarzem
Kornwalii. Ale nigdy nie wspominal, Zze trzyma srebro w
Menabilly. Dowodca odwrocit sig od niej do Johna.

- A wy, panie? Ojciec chyba wtajemniczyl was w
swoje sprawy?

- Nie - odpart stanowczo John. - Nie wiem nic o
interesach ojca ani o zadnej skrytce. M¢j ojciec ufat jedynie
swemu rzadcy, Langdonowi, ktory teraz jest z nim w wojsku.
Nikt w catym Menabilly nie powie wam nic wigce;.

Lord Robartes §widrowat go przez chwil¢ oczami, po
czym nagle si¢ odwrdcit i przywotat trzech oficerow.

- Spladrowaé ten dom! - rzucil. - Zedrze¢ wszystkie
obicia, porozbija¢ meble! Zniszczy¢ wszystko, co napotkacie.
Zabra¢ klejnoty, ubrania 1 inne kosztownosci, zostawi¢ tylko
gole $ciany!

Na te stowa biedny John podnidst si¢ z wysitkiem.

- Nie zrobi pan tego, milordzie! Czy parlament
upowaznit was do tak strasznych zniszczen? Protestujg,
milordzie, w imi¢ zwyklej uczciwosci 1 cztowieczenstwal
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Mary wystapita naprzdd i rzucita si¢ przed Robartesem
na kolana.

- Milordzie! - wykrzykneta. - Przysiggam na wszystko,
co $wigte, ze niczego tu nie ukrywamy. Wiedzialabym, gdyby
bylo inaczej. Btagam was o lito$¢ nad naszym domem!

Patrzyt na nia z gory twardym wzrokiem.

- I czemuz to mialbym okazywac lito$¢, ktorej dla
mnie zabraklo? W wojnie domowej wygrani 1 przegrani ptaca
te same koszta. Raczej powinniScie by¢ wdzigczni, ze
oszczedzilem wasze zycie!

Odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedt razem z oficerami,
zostawiajac wart¢ przy drzwiach. Na dziedzincu wsiadt na
konia i ruszyt w swoja droge, by walczy¢ w bezsensownych
potyczkach, jakie w nieustannym deszczu toczyty tylne straze
pod plotami i w rowach Castledore. Ustyszeli§my, ze major,
ktory objat teraz dowoddztwo w Menabilly, wydaje rozkazy i
zaraz zaczgto si¢ zdzieranie boazerii w jadalni. Trzeszczaty
tamane deski, brzeczato szklo, rozgniatane zoierskimi
butami, bo nie oszcz¢gdzono nawet szyb w oknach. Po
pierwszych ztowieszczych odglosach Mary zwrocita si¢ do
Johna z twarza zalana 1zami:

- Na mito$¢ boska, jesli wiesz o jakiej$ skrytce, to
powiedz, bo inaczej nie ocalimy domu!

Wezmg na siebie cala wing, gdyby ojciec robit ci wyrzuty!

John nie odpowiedzial, tylko zerknal na mnie. Nikt z
obecnych nie zauwazyt tego spojrzenia, z wyjatkiem Gartred,
ktora w tej chwili podniosta glowe. Nie poruszylam wargami,
ale w moim wzroku zobaczyt t¢ sama harda nieugigtosc, co
przed chwila u lorda Robartesa. Odczekat chwilg i rzekt z
wysitkiem:

- Nic nie wiem o zadnej kryjowce.

Sadze, ze gdyby rebelianci zabrali si¢ do dzieta z
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wrzaskiem czy pijackim rechotem, fatwiej by nam bylo
znie$¢ ruing domu. Ale poniewaz wiedzieli, iz klgska zaglada
im w oczy, mieli w sercach tylko zimna zadz¢ mordu 1 czynili
swa powinno$¢ w milczeniu.

Drzwi od galerii byly otwarte, stalo przy nich dwoch
wartownikow. Nikt nie podniost glosu, nie padto w ogdle ani
jedno stowo. Styszelismy tylko trzask drewna, kiedy rabano
wielki stot w jadalni, 1 pomruki me¢zczyzn za kazdym
wzniesieniem topora. Pierwsza rzecza, ktora cisngli nam z
hallu pod nogi, byl zniszczony portret krola. A jednak nawet
odcisk zabloconego obcasa na twarzy monarchy i1 wielkie
peknigcie przez Srodek ust nie naruszyly melancholijnych
oczu, patrzacych na nas bez skargi z pokrojonego ptotna.

Niebawem przeszli na gor¢ 1 zabrali si¢ do
potudniowych pokoi. Mary rozptakata si¢ cicho, styszac, jak
wytamuja drzwi od jej sypialni. Nie mogta si¢ uspokoi¢, az w
koncu Alice wzigta ja w ramiona 1 zaczeta kolysa¢ jak
dziecko. Pozostali siedzieli bez ruchu, niczym nieme widma.
Nagle Gartred spojrzata na mnie spod swego okna.

- Ty i ja, moja Honor, jesteSmy tu jedynymi osobami,
w ktorych zylach nie ma ani kropli krwi Rashleighow.
Musimy to jako$ przetrzymac, Powiedz no, grasz w pikiete?

Szesnascie lat temu twoj brat mnie nauczyl, ale od
tego czasu nie gratam

- Wigc bedg miala fory. Zaryzykujesz partyjke?

Mowiac to, tasowala karty z u$miechem. Od razu
domyslitam, ze nie chodzi tylko o pikiete.

- By¢ moze stawka bedzie co$ wigcej niz tylko parg
sztuk srebra - odpartam.

Z gory dobiegaly cigzkie kroki i stukot toporéw. Na
taras posypato si¢ pottuczone szkto z okien.

- Chyba nie boisz si¢ ze mna zmierzy¢? - spytala
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Gartred.

- Bynajmnie;.

Podjechatam do niej 1 usiadlam naprzeciwko, przy
stoliku. Wreczyta mi karty do przetozenia, potem za$ rozdata
je - po dwanascie dla kazdej. 1 tak zaczeta si¢ owa
najprzedziwniejsza w mym zyciu partia pikiety. Gertred
bowiem ryzykowata majatek, a ja zycie Richardowego syna 1
nikt poza mna o tym nie wiedzial. Reszta towarzystwa,
milczaca 1 apatyczna, byla zbyt staba, by si¢ czemus$ dziwié, a
jesli kto$ si¢ nam przygladal, to raczej z oburzeniem i
niesmakiem, ze nie nalezac do statych domownikow
Menabilly, okazujemy taki brak serca.

- Pig¢ kart - zazadata Gartred.

- Co cito da?

- Dziewiatke.

- Twoje.

- Kolor z pigciu.

- Kwart major, dziewie¢. [Kwart major - w pikiecie:
sekwens z czterech kart od asa ]

- Trzy walety.

-Zle.

Wyszta w asa kier, dorzucitam dziesiatkg¢. Kiedy
wzigta lewe, ustyszeliSmy, ze w sypialni na gérze zdzieraja ze
Scian obicia. Potem rozszedt si¢ mdly zapach spalenizny i za
oknami galerii pokazata si¢ smuga dymu.

- Podktadaja ogien w stajniach 1 budynkach
gospodarczych - rzekt cicho John.

- Deszcz na pewno ugasi plomienie - szepngla Joan.

- Nie rozpala porzadnego ognia w tym deszczu.

Jedna z dziewczynek zaczgta poplakiwaé. Debora,
niby taka szorstka, wzieta ja na kolana 1 co§ tam mruczata
pocieszajaco. Dym tlacych si¢ w deszczu budynkéw
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wydzielal jaki§ gorzki odor, hatasy nad naszymi glowami
przypominaty S$cinanie grubych lesnych drzew, nie za$
tamanie kolumienek przy 16zku, w ktorym Alice rodzita swe
dzieci. Zwierciadto wyrzucone na taras pekto na tysiac
kawaltkow, w $lad za nim wylecialy potamane $wieczniki,
wysokie wazony 1 wyS$cietane krzesta.

- Pigtnascie - orzekta Gartred, wyciagajac krola karo.

- Osiemnascie - zareplikowatam, bijac go asem.

Czeg$¢ rebeliantow schodzita na dot pod wodza
sierzanta. Nie$li cala odziez z sypialni Jonathana i Mary,
klejnoty, grzebienie oraz pigkny arras, ktory wisiat na $cianie.
Zwingli to wszystko w toboty 1 zatadowali na juczne konie,
czekajace juz na dziedzincu. Kiedy uginaty si¢ juz pod
cigzarem, jaki$ zolnierz wyprowadzit je za bramg¢ i1 zaraz
podprowadzono  nastgpne. Przez  powybijane  okna
spustoszonej jadalni  widzieliSmy bezladne gromady
rebeliantow, brnacych wsréd podpalonych budynkow w
strong fak 1 plazy. Od czasu do czasu zerkali na dom, $miejac
s si¢ do towarzyszy w oknach. Ci - zagrzewajac si¢ z coraz
wigksza werwa do pracy - odpowiadali im szyderczymi
okrzykami. Wyrzucali na ziemi¢ materace, krzesta, stoly,
wszystko, co wpadito im w rece 1 nadawalo si¢ do podsycenia
ognia, ktory ani rusz nie chciat si¢ pali¢ na uporczywym,
drobnym deszczyku.

Jeden z zohlierzy upychal wilasnie w wielki tobot
odziez i bielizng. Byta tam suknia $lubna Alice, sukieneczki,
ktore sama wyhaftowata dla swych coreczek, 1 odswigtne
stroje Petera, z takim staraniem przechowywane w szafie na
lepsze czasy... Kroki na gorze ustaty, styszeliSmy je teraz pod
wieza. Kto§ dla zabawy uderzyt w dzwon i do ogdlnego
zgietku doszedt teraz i ten zalobny dzwigk, mieszajac si¢ z
zohierskimi wrzaskami, skrzypieniem kot wyjezdzajacych z
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parku wozoéw 1 coraz glosniejsza kanonada dziat, odlegtych
teraz zaledwie o dwie mile.

- Chyba sa juz w pokojach nad brama - rzeklta Joan. -
Nie sadze, zeby oszczedzili twoje rzeczy 1 ksiazki. Honor,
pewnie spotka je ten sam los, co nasze.

Wyczuwatam w jej glosie wyrzut. Musiato jej by¢
przykro, ze ukochana ciotka 1 chrzestna matka nie zdradza ani
Sladu zalu.

- Kuzyn Jonathan nigdy by do tego nie dopuscit -
odezwat si¢ Will Sparke z nutka histerii w glosie. - Gdyby
mial tu ukryte srebro, na pewno by je chetnie wydat, zamiast
patrze¢ na spladrowany dom 1 krewnych, tracacych caly
dobytek.

Dzwon ciagle bil, a sufity drzaly od cigzkich krokow.
Na wewngtrzny dziedziniec wyrzucano teraz resztki z
zachodniej czg$ci domu. Portrety, tawy, dywany, zastony -
wszystko zwalano na stos bez tadu 1 sktadu. Na dole inni
zohierze oddzielali cenniejsze rzeczy, a to, co zostato ciskali
w plomienie.

Zaczgly$Smy trzecia rozgrywke partii.

- Terc od kroéla - oznajmita Gartred.

- Dobrze - odpartam i dorzucitam do pika.

Przez caly czas wiedziatam, ze rebelianci sa juz w
ostatnim pokoju i pewnie zdzieraja wlasnie tapiseri¢ sprzed
przypory. Mary podniosta na nas zbolala twarz.

- Gdybys powiedziata cho¢by stowo temu oficerowi -
zwrocita do Gartred - moze powstrzymatby swych ludzi od
dalszych zniszczen Przeciez jeste§ w przyjazni z lordem
Robartesem 1 masz na niego jaki§ wptyw. Czy nic nie mozesz
zrobic¢?

- Mogtabym, 1 to wiele, gdyby mi na to pozwolono.
Ale Honor uwaza, ze lepiej, aby ten dom zwalil si¢ nam na
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glowe. Pigtnascie, szesnascie, siedemnascie, osiemnascie. To
chyba moja lewa?

Zapisata punkty na tabliczce, ktora miata u boku. Mary
spojrzata na mnie btagalnie.

- Honor, przeciez wiesz, ze Jonathanowi p¢knie serce,
kiedy zobaczy swdj dom w takim stanie. To cale jego zycie, a
przedtem jego ojca od pigcdziesigciu lat... Jesli Gartred moze
nas ocali¢, a ty probujesz powstrzymac, to nigdy ci tego nie
wybaczg 1 Jonathan takze.

- Gartred nie moze ocali¢ nikogo, najwyzej sama
siebie - odrzektam i rozdatam karty do czwartej rozgrywki.

- Kolor z pigciu - zapowiedziata moja przeciwniczka.

- Réwne.

- Sekwens od krola.

- Sekwens od waleta.

Graly$my piata 1 ostatnig rozgrywke, przy czym kazda
miala na koncie dwie wygrane, kiedy uslyszaty$Smy, ze
zolnierze z majorem schodza na dot. Na tarasie 1 dziedzincu
lezaly stosy tego, co zostalo z ulubionych przedmiotow,
gromadzonych pieczolowicie w domu przez blisko
piecdziesiat lat. Czego nie zaladowano na konie,
pozostawiano ptomieniom. Wsparci na toporach zolnierze
patrzyli w ogien, sapiac ci¢zko po zakonczonej robocie.
Kiedy stos zajal si¢ na dobre, major wszedt do galerii,
trzasnat obcasami przed Johnem 1 ztozyt mu szyderczy ukton.

- Rozkazy lorda Robartesa wypeiliémy wiernie 1 do
konca - zameldowat. - W Menabilly nie zostato nic, oprocz
gotych muréw 1 was, panie 1 panowie.

- I nie znaleZliscie ukrytego srebra? - zapytala Mary.

- Nie, pani, poza waszym wlasnym, ktore szczgsliwie
jest juz w naszych rekach.

- Wigc ta cata ruina, te straszne spustoszenia, nie zdaty
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sie na nic?

- SprawiliSmy si¢ dzielnie, wymierzajac wam ten cios
w imieniu parlamentu. JesteSmy zotnierzami 1 nic poza stuzba
nas nie obchodzi.

Uklonit si¢ 1 wyszedl, a po chwili ustyszeliSmy, jak
wydaje dalsze rozkazy. Przyprowadzono konie i nasz major
odjechal w §lad za swym dowddca. Plomienie lizaty
pozostawione na dziedzincu rzeczy 1 nagle zapadta cisza,
zaklocana tylko sykiem ognia i pluskiem deszczu. Nawet
wartownicy znikneli spod drzwi. Will Sparke ostroznie
wyjrzat do hallu.

- Poszli sobie! Odjechali, wszyscy! Dom jest zupelnie
pusty - oznajmit.

Spojrzatam na Gartred 1 tym razem ja si¢
usmiechnetam.

- Carte blanche - powiedziatam cicho i dodalam sobie
dziesi¢¢ punktow.

Teraz ja bytam gora. W nast¢pnym rozdaniu dostatam
trzy asy przeciwko jej jednemu i wygratam partig.

Wstata bez stowa od stolika, ztozyta mi drwiacy ukton,
a potem zawotala coérki 1 wszystkie poszty na gore.
Siedzialtam sama, tasujac karty, jak ona przedtem, podczas
gdy w hallu nieszcze$ni, udrgczeni domownicy wodzili
wokot siebie wzrokiem, porazeni ogromem zniszczen.

Widzieli zerwane boazerie, porabane posadzki,
wyrwane z ram okna. Deszcz nie napotykat juz zadnych
przeszkod, totez zacinal nam prosto w twarze, niosac z
wiatrem ptatki sadzy z ogniska. Ostatni rebelianci uciekli na
brzeg 1 tylko garstka utrzymywata jeszcze placowke w
Castledore. W Menabilly nie bylo juz $ladu po zohierzach,
zostal tylko spladrowany dom oraz czarne grz¢zawisko na
miejscu dawnej drogi i1 parku. Kiedy siedziatam, nastuchujac
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1 wciaz jeszcze bawiac sie kartami, po raz pierwszy
zauwazylam, ze przez glucha kanonade i bgbnienie deszczu
przebija si¢ nowa nuta. I nie byl to natarczywy dzwigk
znienawidzonej trabki, tylko triumfalne, coraz blizsze bicie w
bebny. Bebny rojalistow!
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W niedzielg o $wicie armia rebeliancka poddata sig
krolowi. Stloczeni na brzegu zolierze nie mogli nawet
marzy¢ o wydostaniu si¢ z putapki droga morska. O szarym
brzasku tylko jedna 16dz rybacka wyruszyla z Fowey do
Plymouth, uwozac w kabinie lorda generata hrabiego Essexa
oraz jego doradc¢ - lorda Robartesa. Ale o tym
dowiedzieliSmy si¢ pdzniej. Okazalo si¢ tez, ze kuchcik
Malty spetnit swa obietnic¢ 1 w piatek wieczorem przekazat
wiadomos$¢ sir Jacobowi Astleyowi w Bodinnick. Zanim
jednak dotarta ona do krola i zanim ostrzezono posterunki na
drogach, rebeliancka konnica pomyslnie przebila si¢ przez
linie rojalistow 1 uciekta do Saltash. Tak wigc przez zwykta
zwloke ponad dwa tysiace jazdy wyszio obronna regka z
opresji 1 moglo nastgpnego dnia stanag¢ do walki. W
radosnym ferworze po kapitulacji nieprzyjaciela nasze sity
zbagatelizowaly ow wielki blad 1 myslg, Zze jedynym
dowodca, ktory niemal skakat ze zlosci, byt Richard
Grenvile.

Jakie to dla niego typowe, ze kiedy w o6w niedzielny
poranek przystal nam na odsiecz regiment piechoty z wozami
pelnymi zywnoS$ci, nie przybyl osobiscie do Menabilly!
Wecale go nie interesowato, czy jeszcze zyje i czy nadal mam
przy sobie jego syna. Otrzymatam tylko krotki list.

Dowiesz sie wkrotce - pisat - Zze moje plany powiodly
sie tylko czesciowo. Konnica wymkneta sie¢ z saku, a wszystko
przez tego patentowanego osta Goringa, ktory upiwszy sie do
nieprzytomnosci w glownej kwaterze, pozwolit - wprost nie
do uwierzenia! - Zeby rebelianci przemkneli przez nasze linie
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i nikt nawet jednej kulki za nimi nie posiat! Boze, chron nas
od naszych wodzow! Zaraz wyruszam w pogon do Saltash,
ale nie spodziewam si¢ wiele wskorac, skoro Goring ze swq
kawaleriq tak haniebnie nas zawiodt.

Najpierw zohierz, potem kochanek. To nie w stylu
Richarda, zeby marnowa¢ czas na gltodujacych domownikow
1 kaleka kobiete, ktora dopuscita do spladrowania catego
domu przez wzglad na jego niekochanego syna. I dlatego tez
nie ojciec przeniést do mego pokoju zemdlonego chiopca i
utozyl go troskliwie na t6zku. Uczynit to biedny, schorowany
John Rashleigh, ktory po raz drugi przekradt si¢ tunelem od
strony pawilonu, odnalazt nieprzytomnego Dicka w celce i
pociagnawszy za sznur, otworzyl przejscie.

Stato si¢ to w sobote¢ okoto dziewiatej wieczorem, po
opuszczeniu domu przez rebeliantow. ByliSmy wszyscy tak
wycienczeni, ze tylko stabym usSmiechem powitaliSmy
rojalistyczna piechotg, ktora rankiem zjawila si¢ pod naszymi
wybitymi oknami, zapowiadana przez begbny.

Przede wszystkim potrzebowali§my mleka dla dzieci i
chleba. W pozniejszych godzinach, kiedy odzyskali§my nieco
sit 1 grzaliSmy si¢ przy ogniu, rozpalonym przez zothierzy w
galerii - jedynym pomieszczeniu zdatnym do zamieszkania -
znow ustyszeliSmy tetent koni, tym razem jednak szczerze
upragniony 1 witany z wielka rados$cia, gdyz oto wracali nasi
mezczyzni! Mysle, ze ostatnie cztery tygodnie daty mi si¢ we
znaki jeszcze bardziej niz innym, a to z powodu pilnie
strzezonego sekretu. Kiedy wszystko si¢ skonczylo,
popadtam w jaka$ dziwna apatig, spotggowana jeszcze przez
zwykla stabos¢, 1 przez kilka dni nie mialam sily nawet
podnie$¢ glowy. Sceny radosnego powitania rozegraly sig,
wigc bez mego udziatu. Alice miata swego Petera, Elizabeth
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Johna z Coombe, Mary Jonathana. Wszyscy si¢ catowali, lali
tzy 1 znowu catowali, odmalowujac groz¢ ostatnich dni 1
ogladajac ogrom zniszczen. I tylko dla mnie jednej zabrakio
meskiego ramienia, na ktorym mogtabym zlozy¢ glowe, 1
piersi, na ktorej moglabym si¢ wyplaka¢. Za wsparciem
stuzylo mi tylko sktadane 16zko, ocalate jakim$ cudem na
strychu. Przypominam sobie, jak szwagier pochylit si¢ nade
mna, wynoszac pod niebiosa moja odwagg. Powiedziat, ze
John zdat mu relacj¢ ze wszystkiego 1 ze postapitam tak, jak
on sam postapitby na moim miejscu. A i tak nie chcialam go
widzie¢. Chciatam tylko Richarda, ten za$§ pogonit za
rebeliantami do Saltash. Tak, wigc cala rado$¢ z powrotu
wojonnikow wprawila mnie tylko w niepokdj. W kosciele w
Fowey bily dzwony, wtorowaty im te z Tywardreath. Jego
Krolewska Mos¢ wezwat kornwalijskich pandéw do swej
kwatery w Boconnoc i1 goraco dzigkowal im za wsparcie,
obdarzyt tez Jonathana wtasna koronkowa chustka 1
modlitewnikiem. Ow spontaniczny wybuch dzigkczynienia za
rzekomo juz dokonane zwycigstwo wydal mi si¢ mocno
przedwczesny, totez przyjetam go do$¢ kwasno. Moze wing
za to nalezaloby zlozy¢ na karb mych wad, pogtebionych
dodatkowo przez kalectwo, ale tak czy inaczej ciagle
odwracatam twarz do $ciany, a serce ciazyto mi jak kamien.
Pomimo wszystkich zwycigstw na Zachodzie wojna si¢ nie
skonczyla. Owszem, Essex ze swym o$miotysiecznym
wojskiem poniost kleske, ale zostato jeszcze wiele tysigcy
rebeliantow na potnocy 1 wschodzie Anglii. I po co to
wszystko? Dlaczego nie zawieraja pokoju? Czy poéty
nieprzyjaciel bgdzie pustoszyl nasza ziemi¢ i1 burzyl nasze
domy, poki wszyscy sig nie zestarzejemy?

,Zwycigstwo" bylo dla mnie pustym stowem, skoro
lord Robartes nadal dowodzit w Plymouth, ktore ani rusz nie
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chciato si¢ poddaé. A poglad, ze wojna si¢ skonczyla,
poniewaz Kornwalia jest wolna, $wiadczyl o ciasnym,
parafialnym podej$ciu do sprawy.

Na drugi dzieh po naszym oswobodzeniu wszyscy
mezezyzni z domu wyruszyli do Boconnoc na pozegnanie
krola. Nagle na zewngtrznym dziedzincu uslyszatam
skrzypienie kot 1 wrzaweg, towarzyszaca zwykle
przygotowaniom do odjazdu. Potem kota zaturkotaty po
bruku oddality si¢ w strong parku. Czulam si¢ zbyt stabo, by
wnikna¢ w to blizej, ale pdzniej, kiedy przyszta Matty,
zapytatam, kt6z to wyjezdzat z takim fasonem.

- A kt6z by, jesli nie wielmozna pani Denys? - padta
odpowiedz.

Wigc Gartred, jak rasowy gracz, uznala, ze trzeba
opusci¢ miejsce, ktdre przyniosto jej pecha.

- Jakim cudem zdobyta konie?

Matty prychngla gniewnie, wykrecajac z wody kawat
ptotna do mycia mych plecow.

- Razem z panem Rashleighem przybyl pewien
dzentelmen z partii rojalistow, znajomy pani Denys. Niejaki
pan Ambrose Manaton. To on zapewnit jej eskorte.

Usmiechnetam si¢ mimo woli.

To prawda, ze nie cierpiatam Gartred, ale musiatam pochyli¢
czoto przed mistrzostwem, z jakim zawsze, w kazdych
okolicznos$ciach spadata na cztery tapy.

- Czy przed wyjazdem widziata Dicka?

- O tak! Podszedt do niej przy $niadaniu, zeby si¢
przywita¢. Alez wytrzeszczyta oczy! A potem zapytata, czy
przyjechat razem z zZolierzami. Chiopak us$miechnat si¢
szelmowsko 1 odpart: ,,Nie, caty czas tu bylem”.

- Co za nieostrozno$¢! A ona?

- Przez chwilg nic nie méwita, chyba ja zamurowato, a
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potem u$miechnela sig, wiecie, panienko, jak, 1 rzekfa:
,Powinnam si¢ domysli¢. Powiedz swemu straznikowi, ze nie
jestes wart nawet jednej sztuki srebra".

- 1 to wszystko?

- Wszystko. Zaraz potem odjechata. Nigdy juz nie
wréci do Menabilly.

[ Matty zaczgla naciera¢ mi plecy swymi mocnymi,
pewnymi rekami. A jednak si¢ pomylita. Niebawem si¢
przekonacie, ze Gartred wrocita do Menabilly, przywiozt ja
za$ nie, kto inny, jak mdj wiasny brat. Ale za bardzo
wybiegam w przysztos¢. Ciagle jeszcze mamy wrzesien 1644
roku.

W pierwszym tygodniu, kiedy odzyskiwalismy jeszcze
sity, szwagier z rzadca zabrali si¢ do obliczania kosztow
usunigcia wyrzadzonych szkod. Wyszia im horrendalna
kwota, ktora przekraczata wszelkie mozliwo$ci. Mam jeszcze
przed oczami Jonathana, siedzacego w kacie galerii z wielka
ksigga rachunkowa na kolanach. Kazdy utracony pens zostat
tam starannie zapisany 1 dodany do reszty. Zdaniem
Jonathana, trzeba wielu miesiecy, a nawet lat, zeby
przywréci¢ posiadto$ci dawna §wietnos¢. Poki trwa ta wojna,
nie mozna byto si¢ spodziewa¢ zadnych odszkodowan, ale
potem - jak mu obiecano, krél dopilnuje, aby jego wiemy
stuga nie poszedt z torbami. Mysle, ze Jonathan znat warto$¢
takich obietnic 1 podobnie jak ja uwazal rado$¢ ze zwycigstwa
na Zachodzie za przedwczesna. Pewnego dnia rebelianci
znoOw si¢ pojawia, a wtedy karta si¢ odwroci.

Na razie mozna bylo, co najwyzej zebra¢ resztke
plonéw z jednego czternastoakrowego pola, ktdre napastnicy
wprawdzie zostawili w spokoju, ale dzieta zniszczenia
dopetit deszcz. Dom Jonathana w Fowey ucierpial nie mniej
niz Menabilly, rodzina zostala wigc bez dachu nad glowa 1
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dlatego postanowiliémy si¢ rozdzieli¢. Sawle’owie udali sig
do swego brata w Penrice, Sparke’owie do krewnych w
Tavistock. Sami Rashleighowie z dzieémi do czasu
wyremontowania jednego ze skrzydel domu znalezli goscing
u sasiadow. Ja chcialam wroci¢ do Lanrest, totez ze
Scisnigtym sercem przyjetam wiadomos$é, ze nasza siedzibg
spotkal znacznie gorszy los niz Menabilly 1 nie ma nadziei,
by dato si¢ ja odbudowac.

Nie byto rady, musiatam schroni¢ si¢ w Radford u
Joego. Bo cho ciaz w Plymouth nadal siedzieli rebelianci,
okoliczne wioski znajdowaty si¢ we wiladzy rojalistow, a
poddanie garnizonu 1 portu, jak twierdzili nasi optymisci,
miato by¢ kwestia najwyzej trzech miesigcy.

Gdyby pozwolono mi wybiera¢, wolalabym zy¢
samotnie w ogoloconym pokoju w Menabilly niz znosi¢ w
Radford sztywne towarzystwo rodziny brata, ale c6z! Kilka
letnich miesigcy zamienito mnie w jeszcze jedna pozbawiona
dachu nad gltowa, bezdomna ofiar¢ wojennych peregrynacji.
Takich jak ja byla cata armia, wigc nalezato schowa¢ dume
do kieszeni okaza¢ wdzigczno$¢ za goscing, bez wzgledu na
to, kto ja oferuje.

Mogtam pojecha¢ albo do Cecylii, do Mothercombe,
albo do Bridget, do Holberton. Obie bylyby milszymi
towarzyszkami niz, Jo, ktory, odkad powierzono mu wysoki
urzad w hrabstwie Devonu, zrobit si¢ zimny i wyniosty. A
jednak wybratam Radford, jako potozone blizej Playmouth,
gdzie Richard znoéw dowodzit oblezeniem. Boég raczy
wiedzie¢, jakie nadzieje wigzalam z widywaniem go, ale tak
mocno uwiktalam si¢ we wilasnorgcznie utkang sie¢, ze nawet
krociutki list czy godzinna wizyta staly si¢ dla mnie jedyna
racja bytu.

- Czemu nie pojedziesz ze mna do Buckland? -

234



naprzykrzat si¢ Dick, po ktorego wilasnie przystano
guwernera. - Bylbym taki szczeg$liwy 1 nawet nie zwazatbym
na ojca, gdybys$ tylko zgodzita si¢ wzia¢ mnie pod swoje
skrzydta!

- Twoj ojciec ma pelne rece roboty 1 nie moze braé
sobie na glowg kalekiej kobiety.

- Nie jeste$ zadna kaleka! - wykrzyknat z pasja
chtopiec. - Masz tylko stabe nogi 1 dlatego musisz siedzie¢ na
tym fotelu. Ja bym si¢ toba opiekowat i ustugiwal ci po
catych dniach tak samo jak Matty, tylko jedz z nami!

US$miechnelam si¢ 1 pogladzitam go po ciemnych
lokach.

- Mozesz odwiedza¢ mnie w Radford i opowiadaé o
swych postgpach w fechtunku, tancach, w nauce
francuskiego...

- To nie to samo, co mieszka¢ pod jednym dachem. Bo
wiesz, co? Lubi¢ cig¢ najbardziej ze wszystkich... zaraz po
matce.

No, to juz co$. Zndéw bylam druga po Mary Howard...

Nastepnego dnia Dick wyjechal razem z Herbertem
Ashleyem. Az do konca parku odwracat si¢ do tylu, machajac
mi zawzigcie r¢ka, ja za$ - zupetnie bez sensu - ronitam 1zy.

Co by bylo, gdyby.. Co mogto by¢... Oto
najsmutniejsze zdania jezyka angielskiego. I znéw zaczety
nawiedza¢ mnie marzenia: o dziecku, ktorego nie urodzitam,
o me¢zu, ktorego nigdy nie bede miala. Mdle postacie ze
staropanienskich snow, jakby powiedziata Gartred.

Tak, skonczytam trzydziesci pig¢ lat. Bylam stara
panna i kaleka, ale szesna$cie lat temu przezylam chwilg,
ktérej zywa pamig¢ nigdy mnie nie opuszcza. I klng sig
Bogiem, Ze zaznalam wigce] szczg$cia z moim jedynym
kochankiem niz Gartred z catymi zastgpami.
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Znéw, wigc wyruszatam w drogg. Opuszczajac
Menabilly, nie miatam pojgcia, Ze ostateczny dramat tego
domu ma si¢ dopiero rozegrac i1 nie zabraknie w nim ani krwi,
ani tez. Ucalowatam kolejno wszystkich drogich mi
Rashleighow 1 zlozylam solenng obietnicg, ze wrdce, gdy
tylko beda mogli mnie przyjac.

Jonathan eskortowal moja lektyke az do Saltash, gdzie
spotkal mnie Robin. Bylam cata rozdygotana, nie tyle z
powodu wyboistej drogi, ile przykrego widoku okolicy
dotknigtej wojna.

Kraj =zostal doszczgtnie spustoszony. Zniszczono
zboza, wycigte sady, spalono domy - wszystko to za sprawa
nieprzyjaciela, ale i Kornwalijczycy niemato si¢ przyczynili
do wtasnej niedoli, biorac srogi odwet na jencach. Mndstwo
trupoéw pokrytych pylem i oblepionych muchami nadal lezato
po rowach 1 zwisato z drzew. Byli wérdd nich 1 maruderzy,
nieraz bez rak i1 nog, ktérzy pomarli podczas ucieczki z braku
sil, a obecnie, odarci z odziezy stali si¢ tatwym tupem dla
pSOw.

Spogladajac  zza zastony lektyki na  $wiat,
zrozumiatam, ze wojna potrafi kazdego przemieni¢ w dzika
bestig, a moi kornwalijscy ziomkowie moga dopuszczaé si¢
nawet gorszych czyndéw niz mieszkancy wschodnich hrabstw.
Wojna domowa sprawila, ze wszyscy cofngliSmy si¢ o dobre
dwa stulecia 1 postgpowalismy jak owi péidzicy barbarzyncy
z okresu Wojny Dwoch R6z w pigtnastym wieku, ktorzy bez
zmruzenia oka podrzynali sobie nawzajem gardla.

Na placu targowym w Saltash staly szubienice
obwieszone ledwo wystygltymi ciatami rebelianckich
zolierzy. Kiedy odwrocitam oczy od tego koszmaru,
ustyszatam, Zze Jonathan wypytuje napotkanego zoinierza,
jaka ci nieszczgs$nicy popetnili zbrodnig.
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Chtop stusznego wzrostu, z tarcza Grenvile’6w na
ramieniu uSmiechnat si¢ na to szeroko i odrzekt:

- Tylko taka, ze nalezeli do tych psow rebeliantow,
totez powieszono ich jak psy.

- Kto wydat rozkaz?

- Nasz general, rzecz jasna. Sir Richard Grenvile.

Jonathan nic na to nie odrzekl, ale zauwazylam, ze
spochmurniat  Opadtam na  poduszki, czujac, ze
odpowiedzialno$¢ za 6w czyn i mnie do pewnego stopnia
obciaza. Przeciez kochalam cztowieka, ktory si¢ go dopuscit.
StaneliSmy w Saltash na nocleg, a rano nadjechatl Robin z
eskorta, zeby przeprowadzi¢ mnie przez Tamar 1 linie
rojalistéw wokot Plymouth az do Radford.

Robin wygladat dobrze, mial ogorzata twarz, wigc
pomyslalam cynicznie, Ze mgzczyZzni, mimo ciaglego gadania
o pokoju, sa jednak stworzeni do wojny, ktéra wyraznie im
stuzy. Moj brat nie podlegal Richardowi, byl putkownikiem
piechoty pod sir Johnem Berkeleyem w armii ksigcia
Maurycego. Powiedzial nam, ze krél mimo wszystko nie
nakazal natychmiastowego szturmu na Plymouth. Zostawia
miasto Grenvile’owi, zeby ten wziat je glodem, sam za$ rusza
z ksigciem Maurycym do Somerset 1 Wiltshire, gdzie
zamierza pofaczy¢ si¢ z wojskiem ksigcia Ruperta i wspdlnie
uderzy¢ na tych rebeliantow, ktorzy jeszcze si¢ nie poddali.
Pomyslalam, ze Richardowi nie spodobaloby si¢ to
posunigcie, gdyz Plymouth to nie byle, jaka dziura, lecz drugi
po Portsmouth port angielski. Dla Jego Krolewskiej Mosci
przejecie tamtejszego garnizonu, a tym samym ustanowienie
wladzy na morzu, bylo sprawa wielkiej wagi. Powolne
wyniszczanie miasta glodem dotad nie przyniosto rezultatu,
wigc skad pomysl, ze powiedzie si¢ teraz? Richard do
szturmu potrzebowat tylko dziat i ludzi, ale kto by tam
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stuchatl kobiety! Obserwujac Robina i Jonathana, ustyszatam
cicho wypowiedziane stowo ,,Grenvile”, a potem Robin
wspomniat co§ o ,,okrutnym traktowaniu jencow” 1 o
»irlandzkich metodach”, ktore nie przystoja Devonczykom.”
Zrozumiatam wtedy, ze Richard ma juz przeciwko sobie cate
hrabstwo. Wigcej spodziewalam sig ustysze¢ w Radford.

Nikt bardzie; ode mnie nie nienawidzil okrucienstwa,
totez owa skaza na charakterze Richarda zawsze przejmowata
mnie bolem. A jednak kiedy zdazaliSmy w strong¢ Radford,
okrazajac z daleka forty Plymouth, zauwazylam, nie bez
pewnej dumy, ze tylko ludzie z tarcza Grenvile’é6w na
ramieniu zachowali prawdziwie wojskowa postawe. Koto St
Budeaux kwaterowata cze$¢ konnicy Goringa. Zohierze
wloczyli si¢ po calym miasteczku 1 pili na umoér z
tamtejszymi mieszkancami, a wartownik siedzial za stotem,
ziewajac, z muszkietem u nog, i nawet nie drgnal, kiedy z
pobliskiej karczmy wypadlo z gromkim rechotem kilku
mocno zaczerwienionych oficerow. Robin podszedt do nich
na chwilg, zeby si¢ przywitaé, a potem powiedziat mi, ze 6w
najbardziej czerwony na ggbie to sam lord Goring, swoj
chtop 1 $wietny znawca koni.

- Czy to wystarczy, zeby by¢ dobrym dowddca? -
spytatam.

- Jest bardzo odwazny i zawsze gotow do ataku. Nic
wigcej si¢ nie liczy.- I zaczat si¢ rozwodzi¢ na temat wys$cigu,
jaki rozegrano poprzedniego dnia pod samym nosem
rebeliantow. Kasztanek lorda Goringa przyszedl o krotki teb
przed dereszem lorda Wentwortha.

- Czy wojsko ksigcia Maurycego zawsze tak sig
zachowuje na wojnie? - spytalam cierpko, ale Robin tylko si¢
zasmiatl; on tez uwazat to za Swietng zabawe.

Nastgpny posterunek obsadzony byt jednak przez ludzi
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Grenvile’a. Na drodze ustawiono barierg, ktorej strzegli
uzbrojeni wartownicy. Robin musial pokaza¢ papier
podpisany przez sir Johna Berkeleya 1 dopiero wtedy oficer
wydat rozkaz, by nas przepuszczono. Stalo tam moze ze
dwudziestu zoierzy, zajgtych czyszczeniem ekwipunku.
Chudzi, zylasci, mieli w sobie jaka$ trudna do okreslenia
ceche, ktora zawsze wyrozniata ludzi spod znaku Grenvile’a.
Poznatabym ich w jednej chwili, nawet gdybym nie widziata
przy drzwiach posterunku szkartatnego proporca z trzema
ztotymi tulejami posrodku i1 szczerzacym si¢ gryfem u gory.
Wreszcie przez Plymstock dotarlismy do domu mego
brata w Radford. Zaniesiono mnie zaraz do moich pokoi.
Wychodzily na potnoc, skad miatam widok na rzekeg i1 dalej
na Cattwater 1 Plymouth. Przypomnialam sobie me
osiemnaste urodziny, kiedy to Richard wplywat do cie$niny z
diukiem Buckingham. Wydalo mi sig, ze od tamtych czasow
minat wiek, a ja statam si¢ zupelnie inna kobieta. Jo byt teraz
wdowcem, gdyz Elizabeth z Champernowne’éw zmarta w
pologu kilka lat przed wojna. Sprowadzil sig¢ wtedy do
Radford nasz najmtodszy brat Percy z zona Phillipa. Sami
bezdzietni, otoczyli serdeczna opieka siedmioletniego synka
Joego, Johna. Nigdy nie przepadatam za Radford nawet jako
mtoda dziewczyna, wigc teraz, w surowej atmosferze murdéw
przypominajacych koszary, poczutam ogromna tesknotg za
domem, i to nie tyle za Lanrest czy tez dawnymi czasami, ile
za ostatnimi miesigcami w Menabilly. Niebezpieczenstwo 1
cigzkie przezycia, jakie los mi tam zgotowal, dziwnym
sposobem sprawily, ze miejsce owo stalo mi si¢ drogie.
Pokoje nad brama migdzy dwoma dziedzincami, dluga
galeria, grobla z widokiem na Gribben 1 morze - to wszystko
wydawato mi si¢ teraz ma wlasnoscia. Po wspdlnie
przetrwanej niedoli darzylam serdecznym uczuciem nawet tg
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dewotke Temperance Sawle 1 Willa Sparke’a o piskliwym
glosie. Pomimo bliskosci Plymouth, Radford nie ucierpiato
wskutek wojny, totez jego mieszkancy narzekali tylko na
niewygody zycia pod kontrola wojska.

Majac za soba prawdziwy gtéd w spladrowanym
domu, dziwilam si¢, ze mozna narzeka¢ na zle traktowanie,
chociaz stoly wuginaja si¢ od obfitosci jadta. Zanim
zasiedliSmy do obiadu (nie $miatam juz pierwszego wieczora
prosi¢ o positek do pokoju), Jo wygtosit namigtng przemowe
przeciwko dyktatorskim zapedom wojska.

- Jego Krolewska Mos$¢ uznal za stuszne mianowac
Richarda Grenvile’a generalem swej armii na Zachodzie. |
bardzo dobrze. Nie mam nic przeciwko tej nominacji. Ale
kiedy Grenvile uzurpuje sobie prawo rekwirowania na
potrzeby wojska calego bydta w promieniu trzydziestu mil, a
wszelkie pretensje okolicznej szlachty kwituje jednym
zdaniem: ,,Wojsko przede wszystkim”, to czas, aby$Smy
wystapili z protestem

Jesli nawet Jo pamigtal o moim dawnym romansie, to
teraz zapomnial o nim z kretesem, pochionigty wiasnymi
sprawami. Nie wiedzial przeciez, ze przez kilka ostatnich
tygodni opiekowalam si¢ Dickiem. Robin oddany catym
sercem swemu dowodcy Berkeleyowi, tylko przyklaskiwat
bratu.

- Ktopot w tym, ze Grenvile upiera si¢ przy zoldzie dla
swych ludzi. Zoierze pod jego komenda sa jak ptlatni
najemnicy. Nie moga kwaterowac, gdzie chca, nie moga braé
lapéw ani zywi¢ si¢ na wlasna reke. Takie postgpowanie
bardzo bije po kieszeni ludzi, ktérzy - jak ty - za to ptaca.

- Czy wiesz - ciagnal Jo - ze devonscy komisarze
musza tozy¢ tysiac funtow tygodniowo na utrzymanie wojska
Grenvile’a? Powiadam ci, bardzo nam teraz ci¢zko.
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- Byloby wam jeszcze cigzej - wtracitam - gdyby
parlamentarzys$ci spladrowali i spalili wam dom.

Wytrzeszczyli na mnie oczy 1 zauwazytam, ze Phillipg
zdumiata moja $miato§¢. W Radford nie lubiano, gdy kobiety
zabieraly glos.

- To, moja droga Honor - rzekt zimno Jo - raczej nie
wchodzi w rachubeg..

I odwrociwszy sie do mnie bokiem, dalej rozwodzit sig
nad krzywdami devonskiej szlachty. Podobno nowo
mianowany general na Zachodzie o$wiadczyl im z
lodowatym spokojem, ze do obl¢zenia Plymouth potrzebne
mu sa konie 1 muszkiety, wigc jesli nie wydadza ich
dobrowolnie, to przysle kompani¢ zotierzy, zeby wszystko
zarekwirowali.

- To cztowiek zupetnie bez skruputdéw, nie ma, o czym
mowic - o§wiadczyt Percy - ale gwoli sprawiedliwo$ci muszg
zauwazy¢, ze chlopi wola mie¢ do czynienia z wojskiem
Grenvile’a niz Goringa. Grenvile strzela do kazdego
Zolnierza przylapanego na grabiezy, natomiast ludzie Goringa
robia, co chca, 1 od rana do wieczora chodza pijani.

- Och, przestan - oburzyl si¢ Robin. - Teraz, kiedy
najgorsze juz za nami, kawaleria Goringa ma prawo trochg¢
si¢ zabawi¢. Nie ma sensu trzyma¢ zotnierzy caly dzien na
bacznosc.

- Robin ma racje - popart go Jo. - Troche swobody
trzeba ludziom zostawi¢, zeby nie tracili ducha. Inaczej nigdy
nie wygramy tej wojny.

- Nie wygracie jej takze - powiedzialam - jesli
pozwolicie im witoczy¢ sig¢ po okolicy w rozpigtych
mundurach.

Moja replika wypadla tym gorzej, ze w tej wiasnie
chwili stuzacy zaanonsowat sir Richarda Grenvile’a. Sam
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general wkroczyl tuz za nim, tak dobrze mi znanym
sprezystym  krokiem, dzwoniac podkutymi butami o
kamienna posadzkg. Oczywiscie nie mial pojgcia o efekcie,
jaki wywotat. Skinat chtodno glowa Joemu, po czym
podszedt do mnie i pocatlowal mnie w reke.

- Czemu, u diabta, przyjechala§ tutaj, a nie do
Buckland? - wybuchnal pretensja, nie przejmujac si¢ zgota,
ze stawia mnie w trudnej sytuacji wobec rodziny.

Wymamrotalam co§ o zaproszeniu brata i podjetam
prébe przedstawienia go pozostatemu towarzystwu. Owszem,
ztozyt ukton Phillipie, ale zaraz znéw zwrdcit si¢ do mnie.

- Stracitas, widze, t¢ kraglos$¢, ktora przedtem tak ci
poprawita figure. Jestes chuda jak ko$ciotrup.

- I ty nie wygladalbys lepiej, gdyby rebelianci trzymali
cig przez cztery tygodnie w niewoli.

- Szczeniak wciaz sig o ciebie dopytuje. Wychwala cig
pod niebiosa, az mi si¢ rzyga¢ chce. Mam go tutaj, czeka za
drzwiami z Josephem. Hej, mdj pomiocie! - zawotal,
odwracajac si¢ na pigcie.

Nie znam ani jednego megzczyzny, ktéry potrafitby w
mgnieniu oka wypeli¢ pokoj swa obecnoscia tak jak
Richard. To on byt teraz panem domu, nie Jo. Ten ostatni stat
przy swym witasnym stole z serwetka w rgku i podobnie jak
Robin i1 Percy robil wrazenie niemego shugi, czekajacego
rozkazéw pana.

Dick wsunat si¢ do sali niesmiato jak zawsze 1 tylko
jego czarne oczy rozblysty na moj widok. Za nim wszedt
mtody Joseph Grenvile, krewny 1 adiutant Richarda, tak
podobny don z twarzy, Ze nie po raz pierwszy wprawilo mnie
to w zdumienie. Wybacz mi, Boze, mdj wscibski charakter,
ale co§ mi si¢ zdaje, ze ten Joseph jest po prostu synem
Richarda. Bo dlaczego na pytania o dokladny stopien
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pokrewienstwa stysze same wymijajace odpowiedzi? A
niechze ci¢ wszyscy diabli! Plodzile§ w najlepsze synow po
okolicznych wioskach, zanim nawet zostalam kaleka...

- Jestescie juz po obiedzie? - spytat Richard, siggajac
po §liwke. - Chgtnie zjemy jeszcze jeden.

Jo poczerwienial mocno, czujac si¢ przywotanym do
porzadku, 1 czym predzej kazat stuzbie na powrot wnies¢
baranig pieczen. Dick skulit si¢ przy mnie jak piesek, ktory
odzyskat utracong pania. Przy jedzeniu Richard wyrzekat na
nieroztropno$¢ krola, ktory pomaszerowat na wschdd,
zamiast doprowadzi¢ do kapitulacji Plymouth.

- Ale glowa muru nie przebijesz - mowil z pelnymi
ustami. - Boze blogostaw Jego Krélewskiej Mosci, jednak na
sztuce wojennej zna sig tyle, co ten barani feb.

Moi bracia wymienili zgorszone spojrzenia. Jak
general Smie krytykowac kréla?

- Ja tam bede za niego walczyt do utraty tchu - ciagnat
Richard - ale bytoby znacznie lepiej dla kraju, gdyby czasem
postuchat dobrej rady. Wrzu¢ no co§ do brzucha, pomiocie.
Czyzbys$ nie chciat wyrosna¢ tak wspaniale jak Joe?

Zauwazytam, ze Dick lypie na Josepha z zazdro$cia. A
wigc to tamten jest faworytem, nie ma watpliwosci. Caly
Swiat r6znicy migdzy tymi dwoma! Jeden barczysty, potgznie
zbudowany, o rudej czuprynie, drugi drobny, o czarnych
wlosach 1 oczach. Ciekawe, myS$latam z uraza, ktora to z
wiejskich dziewek jest matka Josepha. Czy jeszcze zyje? Co
si¢ z nig dzieje? Kiedy oddawalam si¢ tym rozwazaniom,
zazdrosna nie mniej niz Dick, Richard kontynuowat swa
przemowe.

- Czy to czasem nie sprawka owego suczego syna,
prawnika? Tego Hyde’a, ktory przybywszy z jakiej$
zapchlonej dziury, wkradt si¢ psim swedem w taski kréla 1
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zostat kanclerzem skarbu? To¢ Jego Krolewska Mos¢ palcem
nie kiwnie bez jego rady. Slyszalem, ze Rupert umyt od
wszystkiego rece 1 wrocil do Niemiec. Wspomnicie moje
stowa, przez takich drani przegramy wojng!

- Poznalem kiedy$ sir Richarda Hyde’a - powiedziat
moj brat. - Wydal mi si¢ bardzo zdolny.

- Zdolny jak moj zadek! Zacznijmy od tego, ze kazdy,
kto trzgsie skarbem, musi mie¢ dwa oblicza. Nie znam
kauzyperdy, ktory nie nabitby wilasnej kabzy, zanim obedrze
ze skory klienta. - Klepnal Josepha w ramig. - Daj mi troche
tytoniu, chtopcze. - Mlodzieniec wyciagnatl z kieszeni fajke 1
kapciuch. - O tak, nienawidzg ich jak zarazy i nic nie sprawia
mi wigkszej radosci niz widok prawnika roztozonego na obie
topatki. Byl taki jeden, nazwiskiem Braband, ktory
wystepowal przeciwko mnie w imieniu mojej zony przed
Gwiazdzista Izba w trzydziestym trzecim roku. To chyba
wasz sasiad, Harris, czyz nie?

- Owszem - odpart chtodno moj brat. - Sasiad 1 do tego
cztowiek wielkiej uczciwosci, oddany sprawie krola.

- Niestety juz tego nie dowiedzie. Ziapatem go
ktoregos dnia, jak kluczyt w przebraniu po $ciezkach
Devonu. Skorzystatem zaraz z okazji i zamknalem go za
szpiegostwo. Jedenascie lat czekatem, by ten podlec wpadt
mi w rece.

- I coscie z nim uczynili, panie generale?

- Skonczyt w zwyktly sposdb. Na pewno $wietnie si¢
urzadzit na tamtym $wiecie.

Zauwazytam, ze Joseph kryje usmieszek w kielichu,
ale moi bracia utkwili wzrok w talerzach.

- Zdaje sig, ze okazatbym wielka nieroztropno$¢ -
rzekl z wysitkiem Jo - gdybym wyrzekt pod waszym
adresem, cho¢ stowo potgpienia, ale...
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- Istotnie, bylaby to wielka nieroztropno$¢ - przerwat
mu Richard 1 potozywszy na chwile dlon na ramieniu
Josepha, wstat od stotu. - Do koni, chlopaki. Honor,
odprowadzg ci¢ do twej komnatki. Dobranoc; panowie.

Jesli w oczach rodziny zachowalam dotad, cho¢
krztyng godnosci; to teraz moja dobra reputacja rozwiala sig
doszczgtnie. Richard odestat Matty do kuchni, utozyt mnie na
t6zku 1 usiadt obok.

- Byloby znacznie lepiej, gdyby$ wrocita ze mna do
Buckland. Twoi bracia to osty, a co do Champernowne’ 6w,
to mam u siebie dwodch 1 s nic niewarci. Pamictasz Edwarda,
tego, ktory chciat si¢ z toba zeni¢? Kompletny potgtéwek!

- Ciekawe, co miatabym do roboty w Buckland,
posrod tych wszystkich zohierzy? Co by o mnie pomys$lano?

- Mogtaby$ doglada¢ szczeniaka 1 zabawia¢ mnie
wieczorami. Czasem mam serdecznie do$¢ zotnierskiej
kompanii.

- Jest mnostwo kobiet, ktore chetnie cig zadowola.

- Jeszcze takiej nie spotkatem.

- Sprowadzaj je sobie z optotkow, a rano odsytaj. To
znacznie wygodniej, niz trzymac¢ mnie pod r¢ka od §witu do
zmierzchu,

- M6j Boze! I ty myslisz, ze po catodziennej harowce 1
wypruwaniu flakow pod Plymouth mégltbym jeszcze tarzaé
si¢ z jaka$ tlusta baba? Stanowczo mi pochlebiasz. No
siedzze cicho, kiedy cig¢ catuje!

Pod oknem, na podjezdzie Joseph z Dickiem
oprowadzali konie.

- Jeszcze, kto wejdzie! - probowatam si¢ bronic.

- A niech tam! Co mnie to, do diabta, obchodzi!

Ba! Zebym to ja potrafita wykrzesaé z siebie tyle samo
pogardy dla domu mego brata... Zanim wyszedt, zrobito si¢
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catkiem ciemno, a mnie serce bilo z taka sama trwoga, jak
osiemnascie lat temu przy zlazeniu z jabtoni.

- Nie przyjechatam do Radford, zeby si¢ tak
zachowywac - wykrztusitam.

- Mam bardzo =zle mniemanie o pozostalych
powodach, dla ktérych sig tu znalaztas.

Pomyslalam o braciach 1 bratowej, wciaz jeszcze
siedzacych przy stole, o dwdch chtopcach oprowadzajacych
konie w $wietle gwiazd...

- Stawiasz mnie w bardzo niezr¢cznym polozeniu.

- Nic sig¢ nie martw, kochanie, przeciez zrobitem to juz
wczesniej!

Stal z reka na klamce 1 $mial si¢ bezczelnie. Mialam
chec rzuci¢ w niego poduszka.

- Dwulicowi prawnicy, powiadasz? A ty sam ile masz
twarzy? Ten chiopak... Joseph... Czy nie méwile§ mi, ze to
twdj krewniak?

- Bo tak jest!

- A jego matka?

- To mleczarka z Killigarth, najzacniejsza dusza pod
stoncem. Jest teraz zona farmera 1 matka tuzina krzepkich
dzieciakow.

- Jak znalazte$ Josepha?

- Ze dwa lata temu, kiedy wrocitem z Niemiec, a
jeszcze nie wyruszytem do Irlandii, zaszedtem do jego matki,
zeby kupi¢ troche sera i Smietany. Podobienstwo az bitlo w
oczy. Ona nie chowala zadnej urazy, usmialiSmy si¢ w kuchni
z calej sprawy, a ze chtopak byl na schwal, postanowitem
wzia¢ go do siebie. Teraz nie rozstalbym si¢ z nim za zadne
skarby §wiata.

- Takie historie zostawiaja cierpki smak w ustach.

- Moze w twoich, ja nic takiego nie czuje. Jeste$
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przewrazliwiona, kochanie.

- Kiedy do mnie jezdzite$, mieszkates w Killigarth...

- Diabli nadali! Przeciez nie jezdzitem do ciebie
codziennie!

Po chwili ustyszalam, jak $mieja si¢ z czego$ pod
oknem. Wsiedli na konie i pogalopowali aleja, a ja zostalam
w 16Zku 1 gapitam si¢ w sufit. Kwiat mej jabtoni, zawsze taki
pachnacy 1 biaty, stracit jednak po latach czg¢$¢ swego uroku 1
upodobnit si¢ do innych kwitnacych drzew. Dawniej
swiadomos$¢ tego bylaby prawdziwa udreka, ale teraz, w
wieku trzydziestu czterech lat, potrafitam pogodzi¢ si¢ z
losem.
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Bylam §wigcie przekonana, ze z samego rana odwiedzi
mnie mdj brat i oznajmi lodowatym tonem, iz nie pozwoli, by
jego dom traktowano jak jaki§ zamtuz dla Zolnierzy.
Doskonale znatam tego rodzaju wywody. Honor jego urzedu,
dobro maloletniego syna, wzglad na delikatne uczucia
Phillipy... I jeszcze, ze chociaz zyja w szczegbdlnych czasach,
a wojna czesto ujemnie wptywa na ludzkie zachowanie, to w
naszej sferze nie wolno odstgpowaé¢ od pewnych zasad.

Wilasnie zdecydowatam, ze powinnam wyjecha¢ do
Mothercombe i1 zda¢ si¢ na laske Cecylii (nawet wymys$litam
stosowne preteksty), gdy ustyszalam znajomy tupot
zothierskich nég. Kazatam Matty wyjrze¢ przez okno i po
chwili wiedziatam: na podjazd wkracza kompania piechoty w
barwach Grenvile’6w. Mogto to tylko podsyci¢ ogien, ktory 1
tak ptonat w piersi mojego brata.

A jednak nie potrafitam poskromi¢ ciekawosci i
zamiast siedzie¢ w swoim pokoju jak dziecko spodziewajace
si¢ kary, kazalam znie$¢ si¢ do hallu. Zastalam tam
zaperzonego Joego, ktory wyklocat si¢ z miodym,
rumianolicym oficerkiem. Ten ostatni o$wiadczyt chtodno i
bez cienia skrgpowania, ze generatl Grenvile, uznawszy
Radford za idealne miejsce do obserwacji nieprzyjacielskich
baterii na Mount Batten, Zyczy sobie, by wydzielono mu
czg$¢ domu na tymczasowe kwatery. Czyj pan John Harris
bedzie uprzejmy wskaza¢ jego wyslannikowi pokoje
wychodzace na potnocny zachod?

Pan Harris, dodat oficer, nie bedzie narazony na zadne
niewygody, poniewaz general sprowadzi wlasna shuzbg,
kucharzy 1 zapasy zywnosci.
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- Stanowczo protestujg! - ustyszalam glos mego brata.
- Nie macie zadnego prawa! Ten dom nie nadaje si¢ dla
zolnierzy, a ja sam pracuj¢ w pocie czota na rzecz hrabstwa
i...

Oficer przerwal mu w p6t zdania:

- Pan general ma nakaz Jego Krolewskiej Mosci,
upowazniajacy go do zajecia dowolnej rezydencji w Devonie
1 Kornwalii. Ma juz zreszta swoje kwatery w Buckland,
Werrington 1 Fitzford, przy czym tamtejsi mieszkancy zostali
zmuszeni do opuszczenia domow. Oczywiscie w stosunku do
was general nie chce stosowaé tak drastycznych srodkow.
Moge zobaczy¢ te pokoje?

Mo¢j brat patrzyt na niego przez chwilg z zaci$nigtymi
ustami. Potem odwrdcil si¢ na pigcie 1 poprowadzil oficera
schodami, z ktérych dopiero, co mnie zniesiono. Staratam si¢
unika¢ jego wzroku.

Przez caty ranek kompania piechoty rozlokowywata
si¢. w poOlocnym skrzydle. Z wysokiego okna hallu
widziatam kucharzy i chtopcow kredensowych krecacych sig
przy kuchennym wej$ciu. Wnosili oskubane kury i kaczki,
potcie bekonu oraz mnostwo skrzyn z winem. Phillipa, ktora
usiadia przy mnie z robotka, powiedziata oglednie:

- Generat Jego Krolewskiej Mosci lubi sobie dogodzi¢,
takich zapaso6w nie widzialam od poczatku oblezenia
Plymouth. Jak myslisz, skad on to wszystko bierze?

Przygladatam si¢ akurat swym paznokciom, ktore
pilnie potrzebowaty przycigcia, wigc nie musialam patrzec jej
W 0CZy.

- Z wielu dwordéw... ktére ma pod swoimi rozkazami.

- Ale Percy mowit - upierala sig, doprowadzajac mnie
do szalu swym spokojem - zZe sir Richard nie pozwala
ludziom pladrowa¢ doméw.
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- Moze - rzucilam obojetnie - sir Richard uwaza, ze
kaczki 1 burgund to tylko uboczna zdobycz wojenna.

Niebawem Phillipa odeszia do swego pokoju, wige
kiedy na schodach pojawit si¢ Jo, siedziatam sama.

- No? - rzekl tonem niewrdzacym niczego dobrego. -
To pewnie to bie zawdzigczamy te inwazje.

- Nic o tym nie wiem.

- Nonsens! Uknuliscie to dzi§ w nocy.

- Alez nie!

- Coze$, wige z nim robita za zamknigtymi drzwiami?

- Chyba... ozywialiSmy dawne wspomnienia.

- Sadzitem, droga Honor - rzekt po krétkim milczeniu
- ze W twojej obecnej kondycji nawet rozmowa o dawnej
zazytosci jest nie do przyjecia, a co6z dopiero ,,0zywianie
wspomnien”!

- Tez bylam tego zdania.

Patrzyl na mnie z gory z zaci$nigtymi ustami.

- Juz jako mtoda dziewczyna nie miata$ cienia wstydu.
To nasza wina, bo$my ci¢ rozpuscili jak dziadowski bicz. A
teraz... Zeby kobieta w twoim wieku zachowywala sig
niczym dziewka od krow!

- O, wypraszam sobie. Wcale nie jak dziewka.

- Mito mi to stysze¢. Ale my w jadalni odnieslismy
zupehie 1 wrazenie. Reputacja sir Richarda jest powszechnie
znana. Kiedy znika si¢ na godzing i trzy kwadranse z kobieta,
to przychodzi mi do glowy tylko jeden powad.

- A mnie, co najmniej tuzin.

Po tej wymianie zdan wiedzialam, ze jestem wyklgta
po wsze czasy, totez bynajmniej si¢ nie zdziwilam, kiedy
zostawil mnie, nie szukajac, dalszych argumentow. Na
odchodnym wyrazit tylko Zyczenie, zebym z wigkszym
szacunkiem odnosita si¢ do ,tego dachu”, chociaz wedle
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mnie bardziej pasowaloby stowo ,,sufit”.

Przez caly dzien bylam w cynicznym nastroju i

bynajmniej nie czutam zadnej skruchy.
Wieczorem przyjechal Richard. Tryskat humorem i z miejsca
kazal podkomendnym szykowaé¢ obiad dla dwodch osob.
Zajadajac w apartamencie pana generata pieczona kaczke,
myS$latam ze zlo§liwa satysfakcja o moich krewnych,
siedzacych w ponurym milczeniu na dole.

- Nie chciala$ przyjecha¢ do Buckland, wigc musiatem
sprowadzi¢ sig tutaj - o§wiadczyt mi na wstepie.

- Niedobrze jest szuka¢ zwady z bra¢mi swej kobiety.

- Robin wyjechat do Tavistock z konnica Berkeleya, a
Percy’ego wysytam z delegacja do krdla. Zostaje tylko Jo.
Moze uda si¢ go sptawi¢ do krolowej Francji?

Zawiazatl dla pamigci supet na chustce.

- A kiedy Plymouth wreszcie skapituluje? - spytalam.

Pokrecit wolno glowa.

- Cale diabelstwo tkwi w tym, ze od czasu naszej
kornwalijskiej kampanii zdazyli dokona¢ umocnien. Gdyby
Jego Krolewska Mo$¢ postuchat mojej rady i1 zabawit tu ze
swa armig raptem dwa tygodnie dtuzej, miasto byloby juz
nasze. Ale nie. Wolat zaufa¢ Hyde’owi 1 pomaszerowa¢ na
Dorset, a ja znow stoj¢ tam, gdzie statem w zesztoroczna
Wielkanoc, tylko ubozszy o tysiac ludzi.

- Wigc nigdy nie wezmiesz Plymouth?

- Nie, dopoki nie powigksze armii o nastgpny tysiac.
Staram si¢, jak mogg, zeby pozyska¢ rekruta. Scigam
dezerteréw, wcielam nowych ochotnikow. Ale zolnierzom
trzeba placi¢, inaczej nie stanag do walki i trudno im si¢
dziwi¢. Czemu, u diabta, mieliby si¢ bi¢?

- Skad masz tego burgunda?

- Z Lanhydrock. Nie posadzatem Jacka Robartesa o
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taka dobra piwniczke. Wszystkie butelki zabralem do
Buckland. Co do jednej. - Wyciagnat kielich w stron¢ $wiatta
1 usSmiechnat si¢ z zadowoleniem.

- Wiesz, ze lord Robartes kazal spladrowa¢ Menabilly
tylko 1 wyltacznie w odwecie za to, co ty zrobite§ z jego
posiadtoscia?

- To wyjatkowy ghupiec.

- Pod tym wzglegdem nie rdznicie si¢ od siebie.
Rojalista wyrzadza tyle samo szkod co rebeliant. Pewnie
Dick ci powiedzial, ze byta z nami Gartred?

- A czegdz tam szukata?

- Srebra Kornwalii.

- Ha! Bardzo sprytnie. Sam bym go chetnie poszukat,
przynajmniej miatbym z czego ptacic¢ zold.

- Byla w doskonatych stosunkach z lordem
Robartesem.

- Jeszcze nie spotkalem mezczyzny, ktorego by nie
lubita.

- Mysle, ze mogla szpiegowac na rzecz parlamentu.

- I tu si¢ mylisz. Gartred zrobi wszystko, zeby dopiaé
celu, ale co to, to nie. Zapominasz o stare] prawdzie: z
trzech kornwalijskich rodéw; Godolphinom nigdy nie
brakowato rozumu, Trelawneyom odwagi, a Grenvile’om
wiernosci koronie. Gartred to krew z krwi 1 ko$¢ z kosci
Grenvile’6w, choc¢by sypiata z potowa hrabstwa.

Brat zawsze bedzie trzymal strong¢ = siostry,
pomyslalam. Moze Robin w tej chwili czyni to samo dla
mnie?

Richard wstal i1 patrzyt przez okno na majaczace w
oddali Cattwater i Plymouth.

- Dzi§ - odezwat si¢ cicho - postawitem wszystko na
jedna karte. Moze co$ z tego wyjdzie, a moze nie. Jesli si¢
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uda, o swicie Plymouth obg¢dzie nasze.

- Jak to?

Nadal wpatrywal si¢ w migocace §wiatta Plymouth.

- Nawiazalem kontakt z zastepca dowodcy garnizonu,
niejakim putkownikiem Searle. Jest mozliwos$¢, ze za sumg
trzech tysigcy funtow zgodzi si¢ podda¢ miasto. Chyba warto
sprobowa¢ nawet przekupstwa, zanim posle na $mieré
nast¢pnych zohierzy.

Milczatam. Plan wydatl mi si¢ ryzykowny i niezbyt
tadnie pachniat.

- Jakze$ tego dokonat?

- O zachodzie slonca pchnalem Josepha na tamta
strong. Chyba juz jest w miescie. Datem mu pismo do
putkownika z obietnica wyptaty trzech tysigcy funtow.

- Nie podoba mi si¢ taki uktad. Nic dobrego z niego
nie wyniknie.

- Moze masz racjeg, ale warto sprobowac. Niezbyt mi
si¢ usmiecha, trykanie tbem o mury Plymouth przez cala
zime.

Pomys$latam o mlodym Joem i jego zuchwatych,
brazowych oczach.?

- A jesli go ztapia?

Richard u$miechnat si¢ z wyzszoscia.

- To tebski chtopak, potrafi si¢ pilnowac.

Ale mnie stanal przed oczami lord Robartes - taki,
jakim widzialam go ostatnio: w zabtoconych butach,
zmoknigty, rozgoryczony 1 z piang na ustach po porazce.
Jakze on musiat nienawidzi¢ Grenvile’ow!

- Zamierzam wczesnie wsta¢, zanim si¢ obudzisz. Jesli
koto potudnia ustyszysz salwy ze wszystkich dzial w miescie,
dowiesz sig, ze wkroczytem do Plymouth po btyskawicznej 1
bardzo krwawej bitwie.
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Ujal w dlonie ma twarz, ucatlowal mnie 1 zyczyt dobre;j
nocy. Ale ja nie moglam zmruzy¢ oka. Podniecenie
wywotlane jego obecnoscia w domu zmienito si¢ w nerwowe
napigcie. Intuicja wcigz mi podpowiadata, ze Richard
postawit na zla karte.

Styszatam, jak odjezdzat ze swymi ludzmi okoto wpot
do szostej Dopiero wtedy, $miertelnie zmeczona, z
niezno$nym wirowaniem w glowie, zapadtam w cigzki sen.

Obudzitam si¢ dobrze po dziesiatej. Dzien byt szary, w
powietrzu pachniato jesienia. Nie chcialo mi si¢ jes¢
$niadania ani nawet wsta¢; zostatam w 16zku. Styszatam
domowe hatasy oraz kroki zotlierzy w ich skrzydle. Koto
poludnia podniostam si¢ na lokciu i patrzytam na rzekg. Pigc
po dwunastej. Kwadrans. Wp6t do pierwszej. Zadnych salw:
nawet jednego wystrzalu z muszkietu... O drugiej zaczal
kropi¢ deszcz, potem si¢ przejasnito i znowu rozpadato.
Dzien wlokt si¢ w nieskonczonos¢ 1 caty czas nurtowato mnie
przeczucie nieszczgscia. O piatej Matty przyniosta mi obiad,
ktory ledwie skubngtam. Zapytalam, czy nie styszata, jakich
nowin, ale odpowiedziala, ze nie. Dopiero po6zniej, kiedy
odniosta tacg 1 wrécita, by zasuna¢ story, zobaczytam, ze ma
ponurga ming.

- O co chodzi? - spytalam.

- Jeden z ludzi sir Richarda moéwit straznikom, ze w
Plymouth wynikly jakie§ ktopoty. Pono¢ lord Robartes
pojmat najzdolniejszego z mtodych oficeréw i Rada Wojenna
skazata go na $mier¢. Sir Richard przez caty dzien probowat
go wykupi¢, ale mu si¢ nie udato.

- A kto to taki?

- Nie wiem.

Opadtam znow na 16zko, ostaniajac oczy przed
blaskiem $wiecy. Przeczucia nigdy jeszcze mnie nie
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zawiodty, zwlaszcza, jesli nie opuszczaly mnie przez cata noc
1 dzien. Moze ludzie ulomni maja szczegdlna intuicje?
P&zniej ustyszalam stukot kopyt na podjezdzie 1 trzask
obcasow prezacych si¢ na baczno$¢ wartownikow. Kroki na
schodach po wolne, cigzkie... potem takie same na korytarzu.
Trzasngtly jakie§ drzwi 1 zapadla cisza. Dlugo lezatam na
plecach, czekajac 1 nastuchujac. Tuz przed potnoca
ustyszatam, ze do mnie idzie. Przez chwil¢ obmacywat drzwi
w poszukiwaniu klamki, gdyz §wiece byty juz pogaszone i
panowata ciemno$¢. Domownicy spali. Podszedt do mnie i
uklakt przy t6zku. Potozylam mu reke na glowie i mocno go
przytulitam. Dhlugo nie ruszat si¢ z miejsca, nie mowiac ani
stowa.

- Opowiedz! - szepngtam. - Moze ci ulzy.

- Powiesili go! Powiesili nad brama miejska, tak
zeby$my widzieli.

Postalem kompani¢ zolnierzy, aby go odcigli, ale
skosit ich ogien z muszkietow. Powiesili go na moich
oczach...

Teraz, kiedy koszmar juz si¢ dokonatl, po calym dniu
nerwowego wyczekiwania na najgorsze, popadlam w stan
odretwienia, ktore ogarnia nas zawsze w takich sytuacjach,
szczegoOlnie, gdy cierpienie nie dotyka nas osobiscie.

To byta bitwa Richarda. Nie moglam jej wygra¢ za
niego. Mogtam najwyzej trzymac¢ go mocno w ramionach.

- Ten szczur Searle... - méwit tamiacym si¢ glosem,
tak bardzo odmiennym od normalnego - zdradzit caty plan,
dlatego zlapali chiopaka. Sam poszedtem pod mury, zeby
paktowa¢ z Robartesem. Proponowatem mu okup albo
wymiang, co tylko zechce, ale nawet mi nie odpowiedziat. I
wlasnie, kiedy czekatem, powiesili Joego nad brama...

Nie moégt dalej mowié. Ztozyt glowe na mej piersi, a ja
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trzymatam go za rece, ktore zaciskat z catej sity na kotdrze.

- Jutro moglto go spotka¢ to samo - powiedzialam. -
Kulka w gltowe. Pchnigcie pika. Niefortunny upadek z konia.
Takie rzeczy zdarzaja si¢ kazdego dnia. Jest wojna, postaraj
si¢ spojrze¢ na to z tej strony. Joseph zginat w twojej stuzbie,
tak jak tego pragnal.

- Nie - odrzekt sttumionym gltosem. - To moja wina.
Bede¢ dzwigatl ten cigzar przez cala wieczno$¢. Btad w ocenie,
zta decyzja.

- On by ci wybaczyl. Na pewno by zrozumiat.

- Co z tego? Ja sam nie potrafi¢ sobie wybaczy¢ 1 to
moja najwigksza tortura.

Pomyslatam o wszystkich sprawach, ktore chciatabym
mu u$wiadomié. Ze nie jest i nigdy nie byl nieomylny, a ten
cios to nic innego, jak okrutna kara za pycheg, odwet za zte
traktowanie jencow. Oko za oko... Okrucienstwo rodzi
okrucienstwo, zdrada prowadzi do zdrady - wszystkie wady,
ktore rozwijat w sobie przez ostatnie lata, skrupity si¢ teraz
na nim i wzigty srogi odwet.

Rebelianci nie zapomnieli o perfidii, z jaka na wiosng
wkradt si¢ w taski parlamentu, a potem uciekt do krola, wraz
z wojskowymi sekretami. Nie zapomnieli tez o egzekucjach
bez sadu, o jencach skazanych na §mier¢ w zamku Lydford
ani o dhugich rzedach szubienic na placu targowym w
Saltash. Lord Robartes za$, ktéremu Richard spladrowat dom,
w pozbawieniu zycia poslanca, oferujacego pieniadze za
zdradg, widziat tylko akt srogiej sprawiedliwosci. Natomiast
prawdziwa ironia Szatana czy tez Boga polegata na tym, ze
6w postaniec byl nie tyle dalekim krewnym, ile synem
generata Grenvile’a.

To wszystko uswiadomitam sobie, kiedy trzymatam
Richarda w ramionach. Teraz, myslatam, w jego Zyciu
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nastapil przetom. Richard stanat u rozstajnych drég. I albo
wyciagnie z tej tragedii wniosek, ze okrucienstwem niczego
nie dokona, kazda za§ nieuczciwos¢ rodzi akt odwetu, a nie
liczac si¢ ze zdaniem innych, przemieni z czasem kazdego
przyjaciela we wroga - albo tez nie nauczy si¢ niczego 1 nadal
pozostanie przez dtugie miesiace i lata gluchym na wszelkie
rady, pozbawionym skruputow, zgorzknialym Skellumem
Grenvile’em z cena wyznaczona na swa gloweg. Rudym
Lisem, ktérego po wieczne czasy bedzie si¢ podawaé za
przyktad braku rycerskosci, znienawidzonym
przeciwienstwem swego powszechnie kochanego brata.

- Richardzie... - szepnetam. - Richardzie, moja jedyna
mitosci...

Ale on w tym momencie wstal, podszedl wolno do
okna 1 odsunawszy zaslony, stat w §wietle ksigzyca z reka na
szpadzie i twarza ukryta ~ w cieniu.

- Pomszcze go! - wybuchnal. - Pomszcze go Zyciem
kazdego, kto mi wpadnie w rece! Zadnej taski, Zadnego
pardonu, nikogo nie bede szczedzit! Od tej chwili mam tylko
jeden cel: wydusi¢ rebeliantéw. A by tego dokonaé, musze
mie¢ dowddztwo nad armia, inaczej mi si¢ nie uda. Nie bedg
juz dyskutowal z rownymi sobie ani stuchat rozkazat tych,
ktorzy stoja wyzej. Jego Krolewska Mos¢ mianowal mnie
generalem na Zachodzie i king si¢ na Boga, ze caly §wiat si¢
o tym dowie.

Zrozumialam tedy, ze cialem 1 dusza Richarda
zawladneta ta gorsza czg$¢ jego istoty. Teraz nic nie pomoze,
cokolwiek powiem czy zrobig, nie ma juz dla niego
przysztosci. Gdyby$Smy byli mg¢zem i Zona albo, chociaz
prawdziwymi kochankami, moze nauczylabym si¢ lagodzi¢
jego wady krok po kroku, poprzez codzienna zazyltos¢, ale
tak? Los 1 okolicznos$ci uczynity mnie, co najwyzej cieniem
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ukochanego, zluda tego, czym by¢ powinnam. Dzi$
przyszedl, bo mnie potrzebowal, ale zadne tzy, protesty czy
zapewnienia o mito$ci az po grob nie odwiodtyby go od
podazania ku ztej, ciemnej gwiezdzie, ktora go wabita.
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Przez nastgpne pol roku Richard mieszkat w Radfbrd.
Chociaz jego gtowna kwatera nadal miescita si¢ w Buckland,
chociaz od czasu do czasu przemierzal Devon 1 Kornwalig,
prowadzac zaciag rekruta, kompania zohierzy stacjonowala
nadal w domu mego brata, a pokoje generata musiaty by¢
utrzymywane w gotowosci.

Oficjalny pretekst stanowita konieczno$¢ stalej
obserwacji Mount Batten 1 Mount Stamford. Chociaz
odpowiadato to prawdzie, nie moglam nie widziec
zaci$nigtych ust mego brata ani tego, ze Percy i Phillipa
zmieniali temat rozmowy, ilekro¢ padlo imi¢ generata.
Dobrze wiedzialam, ze mnie obarczaja wina za ten dos¢
osobliwy wybodr kwatery. A kiedy Richard ze swym sztabem
przyjezdzat na jedna lub dwie noce 1 juz od progu domagat
si¢ mego towarzystwa przy obiedzie tete-a-tete, na dole od
razu zaczynato si¢ rozdzieranie na strzg¢py tego, co zostalo z
mej reputacji. Nasza przyjazn uwazano za dziwaczng i
niefortunna; kto wie, gdybym wtedy machneta reka na
rodzing 1 wyjechala z nim do Buckland, moze byloby to
najlepsze rozwiazanie dla nas wszystkich. Tego jednak
uparcie odmawiatam, cho¢ nawet teraz nie potrafie podaé
powodu - w koncu nie wszystko mozna wyrazi¢ stowami.
Zawsze na dnie mej duszy czaita si¢ obawa, ze decydujac si¢
na wspolne zycie w zbyt wielkiej zazyltosci, stang si¢ dla
Richarda cigzarem, a mito$¢, jaka mamy ku sobie, przyniesie
nam tylko zawdéd. W Radford to on szukal mego
towarzystwa, znajdujac przy mnie spokdj i1 odprgzenie,
balsam 1 podnietg¢. Bez wzgledu na to, w jakim byt nastroju -
apatycznym czy bojowym, potrafitam si¢ don dostosowac.
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Ale gdyby mial mnie na kazde =zawotanie, gdybym
zajmowala w jego domu jaki§ staly kacik, stopniowo
zaczalby odczuwal cigzar niewidzialnego tancucha
obowiazkow, jakie zona naklada na meza, 1 nasza cudowna
swoboda rozpadta by si¢ w drobny mak. Swiadomo$¢ mego
kalectwa, jak dotad pomijanego milczeniem i w zasadzie
zapomnianego, w Buckland stanowilaby dla mnie nieustanny
wyrzut sumienia. Poczucie bezradnosci 1 uposledzenia
toczytoby niczym robak md; médzg i nawet w chwilach
najwigkszej czulosci diabetl szeptalby mi do ucha: ,,Nie tego
pragnie twdj mily, nie tego...”

Oto moja najwigksza wada: brak pokory. Chociaz
szesnascie lat dyscypliny nauczylo mnie godzi¢ si¢ z
kalectwem 1 przyjmowac je z rezygnacja, duma nie pozwalala
mi dzieli¢ tego cigzaru z ukochanym. O Boze, co bym dala,
zeby méc z nim spacerowacd, jezdzi¢ konno, poruszaé si¢
ZWawo 1 Z gracja...

Nawet Cyganka pod plotem czy zebraczka w
rynsztoku maja wigcej godnosci niz ja. Richard czgsto
powtarzal, us$miechajac si¢ znad kielicha: ,Za tydzien
przyjedziesz do Buckland. Jest tam komnatka na wiezy z
widokiem na cala doling az po wzgorza. Kiedy Drake [Sir
Francis Drake (ok. 1540-1596) - admirat i odkryweca,
pierwszy Anglik, ktory optynat kulg ziemska, odegrat istotna
role w rozgromieniu hiszpanskiej floty, tzw. Niezwyci¢zone]
Armady. Trudnit si¢ tez piractwem, o czym ze wzgledu na
racj¢ stanu wolata nie wiedzie¢ jego protektorka, krolowa
Elzbieta 1.] kupil Buckland, m¢; dziad, ktory walczyt na
Zemscie, [Sir Richard Grenville (1542-1591) - zastgpca
dowodcy na stynnym okrecie ,,Revenge”, zastuzonym w
walkach z hiszpanska flota.] zaanektowal ja dla siebie 1
wszystkie $ciany obwiesit mapami. Moglaby$ tam sobie
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leze¢, snujac marzenia o przeszilosci 1 Wielkiej Armadzie.
Wieczorami za$§ klegkatbym przy twym tozku i mogliby$my
udawac, ze jabton w Lanrest nadal okryta jest kwieciem, a ty
masz osiemnascie lat”.

Niemal widzialam t¢ komnatk¢ - tak wyrazi$cie ja
opisywal. Okno z widokiem na wzgdrza... w dole namioty
zolierzy, z wiezy powiewa szkarlatno-zloty proporzec...
Widziatam tez t¢ druga Honor (moze nawet lady Honor? ),
przechadzajaca si¢ u jego boku po tarasie.

Mimo to u$miechatam si¢ tylko i1 krecitam przeczaco
glowa.

- Nie, Richardzie. Nie pojade do Buckland.

I tak mineta jesien, a niebawem zaczat si¢ nowy rok.
Caly Zachod dzielnie trzymat strong krola 1 tylko Plymouth,
Lyme 1 Taunton uparcie odpieraly wszelkie proby
ujarzmienia, tym bardziej ze dwa porty zajete przez flotg
rebeliantow nadal odsuwaty od obleganych widmo glodu.
Wiadomo byto, ze poki zatogi owych miast nie ztoza broni,
rojalisci nie poczuja si¢ na Zachodzie w pelni bezpieczni, a
cho¢ ich przywddcy nie tracili ducha, lecz wregcz przeciwnie -
demonstrowali wielka pewnos$¢ siebie, udrgczona ludnos¢ w
calym kraju miata juz serdecznie do$¢ wojny, ktora
przynosita same straty oraz wyzsze podatki. Przypuszczam,
ze i rebelianci byli tego zdania, gdyz u nich takze codziennie
zdarzaty si¢ dezercje. Ludzie chcieli wréci¢ do domow i1 zajaé
si¢ wlasnymi sprawami. Ten zatarg nic ich nie obchodzit, nie
mieli checi walczy¢ ani za krola, ani za parlament. ,,Oby was
wszystkich mor wydusit!” - takie okrzyki styszato si¢ po obu
stronach.

W styczniu Richard zostat szeryfem Devonu. Wsparty
autorytetem swego urzedu mogt powolywac¢ nowego rekruta i
czyni¢ zaciagi, ale sposob, w jaki si¢ do tego zabieral, wcale
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si¢ nie podobat komisarzom hrabstwa. Nie liczac si¢ z ich
uczuciami, domagatl si¢ ludzi i pienigedzy jako tego, co mu si¢
stusznie nalezy, a pod pierwszym lepszym pretekstem
aresztowal dziedzicoéw 1 trzymat ich w wigzieniu, poki mu si¢
nie j optacili.

Nie byly to pogloski powtarzane przez mego brata, ale
szczere wyznania samego Richarda. Zawsze pozbawiony
skruputow tam, gdzie szto o pieniadze, teraz, kiedy musiat
utrzyma¢ armig, zatracil wszelkie poczucie przyzwoito$ci.
Ciagle powtarzatl te same argumenty:

- Kraj jest w stanie wojny. Jako zawodowy zoinierz
nie bede dowodzit ludzmi, ktorym si¢ nie placi. Poniewaz
Jego Krolewska Mos¢ mianowal mnie generalem, muszg
wykarmi¢, odzia¢ 1 uzbroi¢ powierzonych mi zothierzy, aby
zachowywali sig, jak przystato na krolewskie wojsko, a nie
wloczyli w tachmanach po okolicy, napadajac na cywilow
niczym rozpasana banda pod tak zwanym dowddztwem
Berkeleya, Goringa i innych. Zeby wywiazaé si¢ z mego
zadania, potrzebujg pienigdzy i dlatego muszg dobra¢ si¢ do
kieszeni kupcow i szlachty Devonu oraz Kornwalii.

Myslg, ze ci ostatni z kazdym dniem nienawidzili
krélewskiego generata coraz bardziej, za to zwykli ludzie
darzyli go coraz wigkszym szacunkiem. Zdobyl powazanie
dzicki wzorowej dyscyplinie, jaka zaprowadzit w swych
oddziatach. Stawa ich szybko rozprzestrzenita si¢ na
wschodnie hrabstwa i chyba to wtasnie stalo si¢ sola w oku
innych dowédcow. Zaden z nich nie byl, jak Richard,
zawodowym zolnierzem. Kiedy wybuchla wojna, zostali
mianowani generatami z racji swego urodzenia 1 majatku, w
przekonaniu, ze natychmiast poprowadza swe armie do
zwycigstwa. Niestety jako dzentelmeni, oddajacy si¢ dotad
wylacznie rozrywkom, nie mieli zadnego doswiadczenia.
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Cho¢ wielu z nich odznaczalo si¢ prawdziwym megstwem,
wojna jawita im si¢ jako dzika szarza na spienionych
koniach, niebezpieczna 1 zuchwala, dajaca wigcej emocji niz
polowanie z sokolem. Po walce wodzom nalezy si¢
odpoczynek na kwaterach przy dobrym jedzeniu, napitkach i
grze w karty. A Zolierze? Co6z, niech sami si¢ o siebie
zatroszcza. Moga pladrowaé¢ wioski, *tupi¢ biedakow,
oszczedzajac w ten sposob dowodcom mnostwa klopotow.
Totez wyobrazam sobie irytacje owych panow, gdy wszedzie
wychwalano pod niebiosa oddzialy Grenvile’a, ktéry nie
do$¢, ze karmit 1 odziewatl swych ludzi, ale jeszcze im ptacit.
Sir John Berkeley, dowodca oddziatow w Exeter, ktory wciaz
musiat stucha¢ skarg na konnicg¢ lorda Goringa i piechote
lorda Wentwortha, z zadowoleniem, jak sadzg¢, meldowat
glébwnemu wodzowi, ksigciu Maurycemu, ze chociaz ludzie
Grenvile’a trzymani sa w karbach, to o nim samym nie da si¢
powiedzie¢ dobrego stowa, a mimo calego gadania o paleniu
ogniem 1 wieszaniu rebelianckich jencow, Plymouth nadal si¢
trzyma.

Richard cytowal mi czasem ze $miechem listy, jakie
otrzymywatl od Johna Berkeleya. Berkeley, ktory nie miat
wiele do roboty w Exeter, w zawoalowanych aluzjach dawat
mu do zrozumienia, ze byloby znacznie lepiej dla niego
samego i1 sprawy krola, gdyby Richard zgodzit si¢ zamieni¢ z
nim na stanowiska.

- Oczekuja, ze rzucg moich chtopcdéw na rebelianckie
umocnienia, wytracg trzy czwarte armii w jednym szturmie, a
za tydzien powolam pigciuset nowych rekrutdow. Gdybym
mial pod dostatkiem wojska 1 amunicji, w ciagu trzech dni
obrocitbym Plymouth w perzyng, ale z ta garstka, jaka
dysponuje, nie zredukuj¢ ich sit do wiosny. Moge tylko
gnebi¢ drani dniem 1 noca, a Digby nawet tego nie potrafit.
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Blokada Plymouth od strony ladu byta szczelna, ale
ciesnina nadal pozostawata we wiladzy rebeliantow, totez
zaopatrzenie 1 positki nadchodzity bez przeszkdd droga
morska. Ot 1 prawdziwy powdd ich sukcesu! Richard, jako
dowodzacy oblgzeniem, mogl najwyzej ngka¢ obroncow
niespodziewanymi atakami na najbardziej wysunigte pozycje,
w nadziei, ze predzej czy pozniej ostabiona zaloga bedzie
musiala si¢ poddac.

Przy tak beznadziejnym, wyczerpujacym zadaniu caty
blask stawy opromieniat wylacznie bohaterskich obroncéw za
murami miasta.

Zaraz po Bozym Narodzeniu Richard postanowit
wysta¢ Dicka z guwernerem do Normandii.

- W Buckland nie ma dla niego zycia - dowodzit. - Od
Smierci Josepha wartownik nie spuszcza ze szczeniaka oka
dniem 1 noca, a i1 tak nie mam chwili spokoju, gdyz
nieprzyjaciel moze w kazdej chwili sprobowa¢ wycieczki.
Niech, wigc jada obaj do Caen albo do Rouen, a gdy wojna
si¢ skonczy, sprowadzg ich na powrdt.

- A nie pomyslales, ze mogitbys wystaé go do
Londynu, do matki

Spojrzal na mnie tak, jakbym postradata zmysty.

- Mialbym odda¢ go tej suce i pozwoli¢, zeby wyrost
na jeszcze wigkszego gada, niz jest? Predzej posle go do
Robartesa, niech 1 jego powiesi.

- Przeciez Dick ja kocha. To jego matka.

- Szczeniak tez garnie si¢ do suczego cycka, ale kiedy
go odstawia szybko zapomina znajomego zapachu. Mam juz
tylko jednego syna Honor. Jesli nie dopilnujg, Zebym mogt
by¢ kiedy$ z niego dumny, to nic mi po nim.

[ zmienil temat rozmowy. Upomniatam si¢ w duchu,
ze mam, czego chcialam. Sama postanowitam by¢
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powierniczka 1 przyjacidtka, a ni zona czy kochanka, wigc nie
powinnam mu dyktowaé, jak ma postgpowaé z wlasnym
synem. Niebawem Dick przyjechat do Radford, zeby sig ze
mna pozegnaé. Zarzucil mi rece na szyje 1 powiedzial, ze
bardzo mnie kocha.

- Szkoda - westchnal - ze nie jedziesz ze mna do
Normandii.

- Moze niedtugo wrdcisz - pocieszatam go. - A poza
tym bedzie to mita odmiana. Poznasz nowe miejsca, nowych
przyjaciot i poczujesz si¢ szczgsliwy.

- Ojciec nie pozwala mi mie¢ przyjacidt. Styszatem,
jak méwil o tym panu Ashleyowi. Podobno w Caen jest teraz
mato Anglikow i wlasnie, dlatego jade tam, a nie do Rouen.
Mam z nikim nie rozmawiac 1 nigdzie nie chodzi¢ bez wiedzy
1 zgody mego opiekuna. Wiem, o co mu chodzi. Boi sig,
zebym nie poznal kogo$ zaprzyjaznionego z matka.

Na to zabraklo mi argumentu, bo czulam, ze to
prawda.

- Nie poznam ci¢ pewnie po powrocie - powiedziatam
z wymuszonym u$miechem. - Dobrze wiem, jak chtopcy w
twoim wieku potrafia rosna¢. Widziatam, jak to byto z moim
bratem Percym. Za sze$¢ miesi¢ cy zmienisz Si¢ W
mlodzienca z lokami do ramion. Moze bedziesz pisal
Wwiersze...

- O tak, wiersze! - burknal z gorycza. - Szczegélnie
jesli po catych dniach bede gadat po francusku z panem
Ashleyem...

Gdybym byta jego prawdziwa macocha, moze bym do
tego nie dopuscita, ale wtedy pewnie by mnie znienawidzit.
Coéz, nie ma wyjsécia z tej matni. Dick musi stawi¢ czoto
przysztosci, tak samo jak jego ojciec. I tak ostatniego dnia
grudnia mdj niedoszty pasierb odplynat ze swym lekliwym
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guwernerem do Normandii, uwozac ze soba banknot
dwudziestofuntowy, czyli wszystko, co general Jego
Krolewskiej Mos$ci na Zachodzie zdotat zaoszczedzi¢, a takze
moja mito$¢ 1 blogostawienstwo, ktore 1 tak nie mogly mu
pomoe. Kiedy statek kotysal si¢ na wodach Kanalu pomigdzy
Falmouth a St Mato, Richard przypuscit atak na Plymouth i
tym razem miat to by¢ szturm ostateczny. Widze go teraz, jak
w swym poinocnym pokoju w Radford pochyla si¢ nad mapa
umocnien miasta. Kiedy poprositam, by dat mi spojrze¢,
rzucit mi ja ze $miechem i powiedzial, ze zadna kobieta nie
potapie si¢ w jego znaczkach 1 krzyzykach.

I mial racje, bo nigdy jeszcze nie widzialam mapy tak
upstrzonej réoznymi kropkami i kreskami. Ale nawet moje
niewprawne oko zauwazyto, ze rozplanowanie Srodkow
obrony robi pot¢zne wrazenie. Zanim atakujacy dotra do
srodka miasta, beda musieli pokona¢ caty tancuch
zewnetrznych fortow, czyli ,,dziel”, jak je okreslal Richard.
Podszedt do mnie z piérem w reku 1 pokazywat mi czerwone
punkciki na mapie.

- Tu, na pélnocy mamy cztery dziela w jednej linii:
Pennycomequick, Maudlyn, Holiwell i Lipson. Zamierzam
zdoby¢ je wszystkie, a gdy raz si¢ tam ulokujemy, zwrécimy
dziala przeciw zalodze za murami. Glowna sita natarcia
pojdzie na Maudlyn, bo pozostate maja wilasciwie na celu
zmylenie przeciwnika. - Byl w $wietnym humorze, jak
zwykle przed waznym posunigciem, 1 nagle, zwinawszy
mapg, zapytat:

- Nigdy jeszcze nie widziata§ moich zuchéw w petnym
wojennym rynsztunku, co? Chcialaby$ na nich popatrzec?

Usmiechnetam si¢ lekko.

- Zamierzasz zrobi¢ ze mnie swego adiutanta?

- Nie, zamierzam oprowadzi¢ ci¢ po posterunkach.
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Byla trzecia po potudniu mroznego, styczniowego
dnia. Jeden z wozéw postuzyl mi za lektyke 1 wraz z
Richardem, ktory konno jechat u mego boku, wyruszyliSmy
na przeglad wojsk.

To, co wtedy zobaczylam, do dzi§ wspominam z
podziwem 1 duma, chociaz oblgzenie Plymouth dawno
odeszto w niepamig¢, a jedyny po nim slad stanowia
dokumenty ukryte w miejskich archiwach. Glowna czg$¢
armii rozlozyla si¢ na polach za niewielka osada Egg
Buckland (nie myli¢ z Buckland Monachorum, gtowna
kwatera Richarda). Poniewaz nie uprzedzilismy o naszym
przybyciu, nie odbylo si¢ zadne uroczyste powitanie.
Zolnierze zajmowali sie wlasnymi sprawami, przygotowujac
si¢ do jutrzejszego szturmu.

Na pierwszy sygnal, ze nadjezdza sam general, straz

obozowa poderwata si¢ na bacznos$¢.
Ze srodka odezwal si¢ beben, zawtorowat mu z oddali drugi,
a potem trzeci 1 czwarty. Przez chwile wszystko drzato od
gluchego loskotu, gdyz w kazdej kompanii bito na alarm.
Zaraz tez z gtowicy masztu zalopotat dumnie w przejrzystym,
mroznym powietrzu szkarlatny proporzec z trzema zilotymi
tulejami.

Podeszto dwdch oficerow i zasalutowato szpadami, co
Richard skwitowat nieznacznym gestem. Wyniesiono mnie z
wozu 1 wraz z mtodym, rostym kapralem, ktéry popychal mgj
fotel, ruszyliSmy na obchod obozu.

Jeszcze teraz mam w nozdrzach zapach dymu z
ognisk, wznoszacego si¢ w gore btekitnymi pier§cieniami, a
w oczach widok mgzczyzn pochylonych nad cebrzykami albo
klgczacych przy kociotkach. Wszyscy na nasz widok prezyli
si¢ na baczno$¢. Piechota 1 konnica zajmowala odrgbne
kwatery; nasz przeglad zaczgliSmy od piechoty. Stuzyly tam
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roste chtopiska, gdyz Richard gardzit niskimi mezczyznami 1
nie brat ich do swego wojska. Mieli ogorzale twarze i
wygladali do$¢ czysto - zdaniem Richarda, wskutek
obozowania na §wiezym powietrzu.

- Wojsku Grenvile’a nie wolno kwaterowaé po
chatupach. To zawsze konczy si¢ tak samo: gnusno$cig i
rozprzezeniem.

Mialam §wiezo w pamigci regiment rebeliantow, ktory
zajat Menbilly. Chociaz na pierwszy rzut oka wygladali
niezwykle groznie w swych przylegajacych ciasno hetmach i
mundurach, po paru tygodniach stracili caly wigor, poczeli
zarasta¢ brudem, az wreszcie w obliczu kleski, kiedy zmykali
W panicznej ucieczce, przypominali juz tylko miejski
mottoch, nie wojsko.

Richard wyciskat na swych zZohierzach szczegdlne
pietno. Cho¢ w wigkszo$ci wywodzili si¢ z matych wiosek
polozonych na wrzosowiskach Kornwalii 1 Devonu, chociaz
wyrazali si¢ z chlopska, w ciagu paru miesigecy pod jego
komenda zmieniali si¢ nie do poznania, stajac si¢ regularnym
wojskiem, zwawym w ruchach i1 bystrym. Podziwiali tez
wodza, co przejawiato si¢ wyprezona sylwetka 1 btyskiem
dumy w oczach ilekro¢ si¢ do nich zwracal. Dziwnie
wygladat ten obchod: ja w fotelu z oponcza na ramionach,
Richard u mego boku, wokét ptona ogniska, na niskiej
murawie blyszczy biaty szron, kazda kompania wita nas
biciem w bebny...

Koniom wyznaczono dalsze pole. PatrzyliSmy, jak
zolnierze czyszcza 1 poja te pigkne, smukle zwierzeta,
ktérych  wiele zabrano z posiadlosci rebeliantow.
Przytupywatly na twardym gruncie, pobrzgkuje uprz¢za, z ich
pyskoéw w mrozne powietrze bity w gore kigby pary.

Krwistoczerwone stonce zapadalo wiasnie za wzgorza
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nad Tamar po stronie Kornwalii, rzucajac na forty Plymouth
ostatnie gniewne btyski.

Z obozu widzielismy tylko mate figurki wartownikow,
podobne do ciemnych punkcikow na wysunigtych fortach.
Zastanawiatam sig, ilu z tych dzielnych ludzi padnie jutro
ofiara ognia rebelianckich dzial. Na koniec, juz po
zapadnigciu ciemnosci, odwiedziliSmy najdalej wysunigte
posterunki. Tam nikt juz nie czyscit ekwipunku ani nie
dogladat koni. Zobaczylismy gotowych do walki mgzczyzn,
milczacych 1 nieruchomych. Rozmawiali$my szeptem, gdyz
od pozycji nieprzyjaciela dzielilo nas zaledwie dwiescie
jardow.

Ta cisza byla posgpna, niesamowita. W gestniejacych
ciemnosciach majaczyly niewyrazne sylwetki zotierzy. Dla
lepszego kamuflazu poczernili sobie twarze, wigc wlasciwie
widzialam tylko potyskliwe biatka oczu i1 wyszczerzone w
usmiechu biale zgby. Do nocnego ataku pozdejmowali
pancerze, a w regkach dzierzyli wyostrzone piki. Dotkng¢lam
mimo woli czubka jednej z nich i ciarki przeszly mi po
plecach.

Na ostatnim posterunku ludzie nie byli tacy skorzy do
podejmowania nas, jak gdzie indziej. Ustyszalam, jak
Richard zwrocit ostro uwage mtodemu oficerowi. Wtedy
wystapit putkownik regimentu piechoty, dowddca owej
placowki, 1 okazalo sig, ze jest to md) dawny konkurent,
szwagier Joego, Edward Champernowne. Uklonil mi si¢
trochg sztywno, po czym zwrocit si¢ do Richarda 1 zaczat sig
do$¢ metnie ttumaczy¢, przy czym obaj odeszli nieco dale;.
Po powrocie Richard byt dziwnie milczacy 1 natychmiast
ruszyliSmy w stron¢ mojego wozu. Wiedziatam, ze to juz
koniec przegladu.

- Musisz wraca¢ sama do Radford - powiedziat
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wreszcie. - Dam ci eskorte, nic ci si¢ nie stanie.

- A co z bitwa? Czy wszystko idzie po twojej mysli?

Zawahat si¢ na chwilg.

- Tak... tak, mam taka nadziej¢. Plan jest klarowny,
chtopakom tez niczego nie mozna zarzucié. Zebym tak
jeszcze mogl w petni polega¢ na mych zastepcach... - Kiwnat
glowa w strong dopiero, co opuszczonego posterunku. - Twoj
stary kochas, Edward Champernowne... Niekiedy wydaje mi
sig, ze lepiej dowodzitby stadkiem kaczek. Zdradza czasem
przebtyski rozsadku, gdy siedzi z tym dlugim nochalem w
mapie, dziesi¢¢ mil od nieprzyjaciela, ale wystarczy postaé
go w pole, sto jardow dalej - 1 jest kompletnie zgubiony.

- Nie mozesz go kim$ zastapic?

- Nie w tym stanie rzeczy. Musz¢ zaryzykowac.

Ucatowat ma dlon, btysnat usmiechem, a potem
odwrocit si¢ 1 niebawem zniknal mi z oczu. Dopiero wtedy
uprzytomnitam sobie, ze nawet go nie spytatam, czy wysyla
mnie sama do Radford, gdyz zdecydowat si¢ poprowadzi¢
atak osobiscie.

Telepatam sig, wigc po wybojach do domu mego brata,
czujac, ze coraz bardziej trace ducha. Krotko przed $witem
zaczal si¢ szturm. Najpierw ustyszeliSmy echo palby, niosace
si¢ przez Cattwater, ale trudni bylo powiedzie¢, czy strzaty
pochodza zza muréw miasta, czy z zewngtrznych fortow.
Dopiero koto potudnia nadeszta wiadomos¢, ze trzy ,,dzieta”
padlty 1 sa juz w regkach rojalistow, a atakiem na
najgrozniejsze z nich - Maudlyn - dowodzi sam general.
Dziata odwroécona w przeciwna strong 1 mieszkancy
Plymouth po raz pierwszy zobacza jak na mury miasta
kieruje si¢ ogien z ich wlasnych armat. Z mego okna nie
widzialam nic oprécz chmury dymu, zwieszajacej si¢ z nieba
niczym kurtyna. Niekiedy zdawato mi sig, ze w podmuchach
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potnocnego wiatru stysze krzyki obleganych.

O trzeciej, kiedy zostaly juz tylko trzy godziny
dziennego s$wiatlta, nowiny nie byly juz takie pomysine.
Rebelianci przystapili do kontrataku i odbili dwa forty. Los
Plymouth zalezal teraz od tego, czy uda im si¢ odzyskac
utracone pozycje, a zwlaszcza fort Maudlyn, i zepchnac
rojalistow poza lini¢ umocnien. Patrzylam na zachodzace
stonce tak samo jak wczoraj 1 myslalam o tych wszystkich
zoierzach, rojalistach i rebeliantach, ktorym odebrano zycie
w ciagu minionej doby. O wpol do szostej zasiedliSmy do
obiadu przy wspdlnym stole. Jo jak zwykle zajal miejsce u
szczytu, po prawej rece miat Philhpe, a po lewej
osieroconego przez matke synka Johna. JedliSmy w ciszy,
nikt jako$ nie mial ochoty do rozmowy, skoro zaledwie kilka
mil dalej wazyly si¢ losy bitwy. Juz prawie konczylismy,
kiedy do sali wpadl Percy, ktory jezdzil do Plymstock
zasiggnac jezyka:

- Zwycigstwo rebeliantow! - obwiescit ponuro. -
Odparli Grenvile’a i ubili mu trzystu ludzi. Szturmowali fort
ze wszystkich stron i ostatecznie przed niecala godzina go
odzyskali. Zdaje sig, ze positki, na ktore czekal Grenvile, a
ktore mialy zdecydowa¢ o zwycigstwie, wcale don nie
dotarty. Kto$ popehit straszliwy btad.

- Niewatpliwie zawinit sam generat - rzekt sucho Jo. -
Byt stanowczo zbyt zadufany w sobie.

- W Plymstock mowia, ze Grenvile osobiscie zastrzelit
oficera, ktory nie wykonal rozkazow. Ten oficer podobno
wciaz lezy w namiocie z kulag w glowie. Nie wiedzieli, kto to
taki, ale pewnie ustyszymy o tym za chwilg.

Nie mogtam przesta¢ mysle¢ o trzech setkach
mezczyzn, lezacych w $wietle gwiazd twarzami do ziemi.
Przepetnialo mnie obrzydzenie do wojny 1 zapiekta nienawisé¢
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do muszkietow, pik, krwi 1 wojennych okrzykow. Dzielni
chtopcy, ktérzy wezoraj si¢ do mnie usmiechali, tacy miodzi 1
ufni, byli juz tylko tupem mew krazacych nad cie$ning
Plymouth 1 to Richard, moj Richard postat ich na $mier¢. Nie
wini¢ go, wiem, ze tylko poprzez atak mogl wykonaé swe
zadanie. Byt zolierzem...

Kiedy odwrocitam sie, zeby zawota¢ stuzacego,
wszedl mtody sekretarz, zatrudniony przez mego brata w
komisji Devonu. Byl bardzo wzburzony i poprosit Joego o
chwilg rozmowy.

- Co tam znowu? - spytal moj brat gderliwie. - Nie ma
tu nikogo poza rodzina.

- Putkownik Champernowne lezy w Egg Buckland,
Smiertelnie raniony. Nie stalo si¢ to w bitwie, zastrzelit go
sam general Grenvile, gdy tylko wrocit na kwaterg.

Zapadta glucha cisza. Jo podniost si¢ wolno z krzesta,
mocno pobladly 1 wstrzasnigty. Obrécit si¢ w moja strong,
podobnie jak Percy. W mgnieniu oka wiedziatam, co mysla.
Szwagier Joego, Edward Champernowne, siedemnascie lat
temu ubiegal si¢ o moja rgkg. Obaj bracia uwazali, ze ta
awantura po bitwie nie wybuchta z przyczyn militarnych,
tylko z czysto osobistej zazdros$ci 1 checi zemsty.

- To - wycedzit przez z¢by Jo - jest poczatek konca
Richarda Grenvile’a.

Stowa te razily moje uszy niczym zimna stal.
Przywolalam sluzacego i kazatam si¢ odwiez¢é do mego
pokoju.

Nastgpnego dnia wyjechalam do Mothercombe, do
Cecylii. Nie mogltam dluzej pozostawa¢ z bra¢mi pod tym
samym dachem. Zaczgta si¢ wendeta.

MOoj najstarszy brat, wspierany przez potezna rodzing
Champernowne’6w 1 czolowe rody Devonu, z ktorych
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wigkszo$¢ nalezala do komisji, domagal si¢ usunigcia sir
Richarda Grenvile’a ze stanowiska szeryfa i dowoddcy sit
krolewskich na Zachodzie. Richard si¢ zrewanzowal,
usuwajac go z Radford 1 zajmujac dom oraz cala posiadtos¢
na baz¢ wyjsciowa do nastgpnego ataku na Plymouth.

Przebywajac z Polexefenami w zasypanym $niegiem
Mothercombe, miatam stabe pojecie o biezacych wypadkach,
tym bardziej, ze Cecylia z wlasciwym sobie taktem unikata
drazliwego tematu. Richard nie napisat do mnie ani stowa od
owego wieczoru, kiedy pozegnalam go przed bitwa, ja za$
uznatam, ze teraz, kiedy uwiktal si¢ w walke zaréwno z
wrogiem, jak 1 dawnymi przyjaciéimi, najlepiej bedzie
milcze¢. Wiedzial przeciez, gdzie mnie szuka¢, bo
zawiadomitam go o wyjezdzie, wigc gdyby zechcial, mogt
mnie odwiedzic.

Z koncem marca nastalty gwaltowne roztopy i1 po raz
pierwszy od wielu tygodni dotarty do nas wiadomos$ci ze
Swiata.

Pertraktacje pokojowe migdzy krélem a parlamentem
spelzly na niczym wraz z traktatem z Uxbridge i wydawatlo
sig¢, Ze grozi nam nowa wojna, jeszcze bardziej okrutna niz
poprzednia.

Podobno parlament tworzyl Armi¢ Nowego Wzoru,
majaca W opinii  znawcow  zakasowaC  wszystkie
dotychczasowe osiagni¢cia na tym polu. Krol wystal do
rebeliantow edykt, w ktorym grozil, ze jesli nie okaza
skruchy, czeka ich potepienie, zaglada 1 infamia. Tytut
gléwnego wodza wszystkich sit na Zachodzie nalezat teraz do
mtodego ksigcia Walii. Udat si¢ on wprawdzie do Bristolu,
ale poniewaz liczyl sobie ledwie pigtnascie lat, prawdziwa
wladza skupita si¢ w rekach Rady, ktorej przewodzil kanclerz
skarbu Hyde.
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Pamigtam, jak John Pollexefen krecit glowa,
ustyszawszy te nowiny.

- Dopieroz Rada 1 generalowie skocza sobie do gardet!
Zacznie si¢ wydawanie sprzecznych rozkazow, bo prawnicy
nigdy nie pogodza si¢ z wojskowymi. Oni beda si¢ zarli, a
ucierpi na tym sprawa krola. Weale mi sig to nic podoba.

Pomyslatam o Richardzie, bo kiedy$ 1 on wyrazat taka
opinig.

- Co si¢ teraz dzieje w Plymouth? - spytala moja
siostra.

- Wszystko utkneto w martwym punkcie - odpart John.
- Przy blokadzie miasta zostawiono okoto tysiaca zoknierzy, a
resztg¢ Grenvile poprowadzil do Somerset, gdzie si¢ potaczyt
z Goringiem 1 razem rozpoczgli oblgzenie Taunton. Zaczgla
si¢ wiosenna kampania.

Wkrétce miat mina¢ rok, odkad wyjechatam z Lanrest
do Menabilly. W dolinie Devonu, gdzie mieszkatla Cecylia,
zakwitlty pierwsze krokusy i1 Zonkile. Nie robitam Zadnych
planow - po prostu czekatam. Kto$ przyniost plotke, ze w
dowodztwie wybuchty niesnaski 1 ze Grenvile, Goring i
Berkeley wzigli si¢ za tby.

Nastal kwiecien 1 ztocisty janowiec byt w pelnym
rozkwicie. W sama Wielkanoc w dolinie pojawil si¢ jezdziec
w barwach Grenvile’éw. Zapytawszy o panng Harris,
zasalutowat z powaga 1 wreczyt mi list.

- Co to ma znaczy¢? - spytatam, zanim odwazytam si¢
ztamac pieczec. - Cos sig stalo, tak?

Gardlo mialam zupetnie suche i rece mi si¢ trzgsty.

- Generat jest cigzko ranny - odpart postaniec. - Stato
si¢ to w bitwie pod Wellington House w Taunton. Obawiaja
sig 0 jego zycie.

Rozerwatam list.
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Droga Honor - pisal Richard drzaca reka - diabli
nadali, zdaje sie, zZe strace noge, a moze i zycie. Mam w udzie
wielkq dziure, i to pod samq pachwing. Teraz wiem, co
musisz znosic¢. Przyjedz i naucz mnie cierpliwosci.

Kocham cie.

Ztozytam list 1 zapytalam Zotierza, gdzie znajduje si¢
general.

- Kiedy wyjezdzalem, zabierali go z Taunton do
Exeter. Jego Krolewska Mos$¢ przystat mu wiasnego chirurga.
Pan generat jest bardzo staby 1 kazat mi bezzwtocznie jechaé
z tym pismem.

Spojrzatam na stojaca przy oknie Cecylig.

- Powiedz, proszg, Matty, zeby spakowala moje
rzeczy. I czy mozesz poprosi¢ Johna o lektyke 1 konie? Jadeg
do Exeter.
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Do Exeter jechaliSmy potudniowym goscincem 1 na
kazdym postoju spodziewatam si¢ wiadomo$ci o $mierci
Richarda. Totoes, Newton Abbot, Ashburton - kazdy popas
wydawat si¢ dluzszy od poprzedniego. Kiedy wreszcie
dotartam do stolicy Devonu 1 ujrzatam wiez¢ katedry,
sterczaca wysoko nad miastem i rzeka, wydato mi sig, iz cale
tygodnie spedzitam w drodze.

Richard wciaz zyl - o to dopytywatam si¢ przede
wszystkim, bo tez tylko to si¢ liczylo. Natychmiast udatam
si¢ do zajazdu przy placu katedralnym, gdzie znalazt
schronienie. Zajat dla siebie caly budynek rostawit straze u
wejscia.

Kiedy podalam swoje nazwisko, natychmiast z
wnetrza domu wyszedt mlody oficer. Byto co$ znajomego w
jego rumianej twarzy, a takze w samej sylwetce.
Zastanawiatam si¢ przez chwilg, jak si¢ do niego zwrécié, ale
gdy si¢ usmiechnat, od razu go rozpoznatam.

- Czy mam przyjemno$¢ z Jackiem Grenvile’em?
Synem Benvila? - zapytatam, a on mi przypomniat, ze jeszcze
przed wojna odwiedzil mnie w Lanrest.

Pamigtatam tez, jak kapalam go, kiedy byt jeszcze
niemowlgciem podczas pamigtnej wizyty w Stowe w roku
1628, ale nie powiedziatam tego gtosno.

- Stryj bedzie niezmiernie rad z waszego przybycia,
pani - oznajmit, gdy wynoszono mnie z lektyki. - Odkad
wystat ten list, nie méwi o niczym innym. Przepedzil juz z
dziesie¢ kobiet, wymys§lat im, ze sa gruboskorne, nie znaja si¢
na swej robocie 1 nie potrafig opatrzy¢ mu rany.

,Matty to zrobi, krzyczat, tylko Matty, a Honor bgdzie mnie
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zabawia¢ rozmowaq”.

Widzialam, ze moja opiekunka pokrasniata na te
stowa, zaraz tez przybrata wtadcza ming wobec kaprala, ktory
dzwigal nasze kufry.

- Jak on sig czuje? - zapytatam, kiedy juz usadowiono
mnie w obszernej sali zajazdu. Sadzac z ustawionego
posrodku dtugiego stolu, sztab generata urzadzit tam sobie
kasyno.

- W ciagu ostatnich trzech dni troch¢ mu si¢
polepszyto - odrzekt bratanek Richarda - ale z poczatku
myslelismy, ze nie przezyje. Zaraz gdy zostal ranny,
zwrocitem si¢ do ksiecia Walii z prosba, by pozwolit mi
pielegnowac stryja, co tez robilem przez cala droge z
Taunton. Teraz stryj nie chce mnie pusci¢ z powrotem, ja tez
zreszta nie mysle go zostawiac.

- Wasz stryj lubi mie¢ przy sobie Grenvile’a -
zauwazytam.

- Grenvile’a czy nie, jedno wiem na pewno znacznie
lepiej czuje si¢ w kompanii ludzi mlodych niz swych
réwiesnych, co wielce sobie cenig.

W tym momencie zszedl z gory sluzacy Richarda 1
oswiadczyl, ze pan generat chce natychmiast widzie¢ panng
Harris. Ja jednak najpierw udatam si¢ do swego pokoju, gdzie
Matty umyta mnie i1 przebrata w §wieza sukni¢. Dopiero po
tych przygotowaniach Jack Grenvile zawiozt mnie dlugim
korytarzem do Richarda.

Pokdj wychodzit na brukowany plac, gdzie katedralny
dzwon wybit wlasnie godzing czwarta.

Niech diabli porwa ten przeklety dzwon! - uslyszatam
z kata, zza zastony t6zka znajomy glos. Brzmial znacznie
silniej, niz si¢ spodziewalam. - Chyba z dziesig¢ razy
prositem burmistrza tego sakramenckiego miasta, zeby go
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uciszyt i nic! Harry, na mito$¢ boska, zapisz to sobie!

- Tak jest, panie generale - odpowiedzial pospiesznie
wysoki mlodzieniec w nogach tozka, gryzmolac co$§ na
tabliczce.

- I zréb co$ wreszcie z tymi poduszkami! Nie tak,
gamoniu! Za glowa... o! Gdzie, u diabta, podziewa si¢ Jack?
Tylko on jeden wie, jak je ulozy¢!

- Jestem tu, stryju - odezwal si¢ jego bratanek - ale
odtad nie bgde i wam chyba potrzebny. Przyprowadzitem
kogos, kto ma znacznie delikatniejsze dtonie.

I popchnat m¢; fotel w strone to6zka. Zza zastony
wysuneta si¢ reka 11 zaczeta $ciggac ja na bok.

- Ach! - odetchnat gleboko. - Nareszcie jestes!

Byl $miertelnie blady. Oczy wydawaty si¢ znacznie
wicksze, moze przez kontrast z bialoScia twarzy. Rude
kedziory ostrzyzono mu na krétko, przez co wygladat
dziwnie mtodo. Po raz pierwszy tez dostrzeglam, ze on i1 Dick
sa do siebie podobni. Wzigtam Richarda za rgk¢ 1 juz jej nie
puscitam.

- Nie zwlekatam ani chwili. Wyjechalam zaraz po
przeczytaniu twego listu.

Odwrécit sie do mlodziencow stojacych w nogach
tozka.

- Wynoscie si¢ stad obaj - powiedzial - a jesli zjawi si¢
ten przeklgty konowal, to niech idzie do diabta!

- Tak jest!

Trzasngli obcasami 1 moglabym przysiac, ze Jack
Grenvile mrugnal na odchodnym do swego towarzysza, a
Richard podniost ma r¢ke do ust, a potem przylozyt ja do
policzka.

- Najwyzszy przednio sobie z nas zakpit - zauwazyt. -
Oboje oberwali§my w uda.
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- Bardzo ci¢ boli?

- Boli? M¢j Boze, odtamki kuli armatniej w pachwinie
pala troch¢ mocniej niz pocatunki.

Pewnie, ze mnie boli!

- Kto widziat twoja rang?

- Wszyscy chirurdzy po kolei i kazdy rozbabral ja
bardziej od swa go poprzednika.

Zawotalam Matty, ktora czekata za drzwiami z miska
cieptej wody bandazami i recznikami.

- Witaj, owczy pyszczku - powitat ja Richard. - Z
iloma kapralami ktadtas si¢ po drodze?

- Nie bylo czasu na zadnego. Panience Honor tak si¢
$pieszyto, ze ledwie udato si¢ ztapac parg godzin snu. A teraz
jeszcze nas obrazaja.

- Nie bedg ci¢ obrazat, chyba, ze za ciasno zawiazesz
mi bandaz.

- No to do roboty. Zaraz zobaczymy, co wam zrobili.

Wprawnymi palcami rozwigzata bandaze i1 odstonita
rang. Byla naprawdg gleboka; odtamki dotarly do kosci i
zagniezdzity si¢ tam na dobre. Za kazdym dotknigciem
Richard wiercil si¢ 1 jeczal, miotajac najstraszniejsze
przeklenstwa, co na mej opiekunce w ogodle nie robito
wrazenia.

- Rana jest czysta, to najwazniejsze - oznajmita. - A
juz spodziewatam si¢ gangreny. Ale tych odlamkéw nie
pozbedziecie sig, panie do konca swoich dni, chyba, zZe
pozwolicie ucia¢ sobie kulasa.

- Nie ma mowy. Wolg, zeby tam zostaly, najwyzej
pocierpig.

- Przynajmniej bgdziecie mieli dobre wytlumaczenie
dla ztego humoru.

Przemyta rang 1 opatrzyla ja na nowo. Richard przez

279



caly czas trzymat mnie za reke, jak kiedy$ Dick, a kiedy po
skonczonym zabiegu Matty wychodzita, zagrat jej na nosie.

- Ponad trzy miesigce mingly od naszego ostatniego
spotkania. Czy Pollexefenowie sa tak samo nieprzyjemni jak
reszta twojej rodziny?

- Kiedy$ moja rodzina byta catkiem sympatyczna. Jesli
si¢ zmienili, to przez ciebie!

- Nie znosili mnie od pierwszego wejrzenia, a teraz
roznosza na ozorach po calym hrabstwie. Wiesz, ze
komisarze Devonu siedza wtasnie w Exeter nad milowa lista
skarg na moja skromna osobeg?

- Nie, tego nie wiedziatam.

- To nic innego jak spisek uknuty przez twego brata. Z
Bristolu ma przyjecha¢ trzech panéow z rady ksigcia na
rozmowy z komisarzami. Gdy tylko dojd¢ do siebie, musze
si¢ przed nimi stawi¢. John Berkeley, tutejszy dowddca, tkwi
po szyje w tej intrydze.

- A na czym ona polega?

- To oczywiste. Chca mnie pozbawi¢ dowodztwa i
powierzy¢ je Berkeleyowi.

- Tak bardzo si¢ tym przejmujesz? W koncu z blokada
Plymouth niezbyt ci si¢ powiodto.

- Prosz¢ bardzo, niech John Berkeley idzie pod
Plymouth. Ale nie mam zamiaru ptaszczy¢ si¢ przed nikim
ani zadowala¢ si¢ jakim$ podrzednym stanowiskiem,
przyznanym laskawie przez ksiazgca rade, skoro otrzymatem
nominacj¢ od samego krola!

- Krdl, jak si¢ zdaje, ma teraz wlasne ktopoty. Kim jest
ow general | Cromwell, o ktorym tyle sig ostatnio styszy?

- To jeszcze jeden przeklety przez Boga purytanin z
poczuciem misji. Powiadaja, ze kazdego wieczora gada z
Najwyzszym, ale moim zdaniem raczej pije. Mimo to jest
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dobrym zolierzem, podobnie jak Fairfax. Ta ich Armia
Nowego Wzoru zrobi siekany kotlet z naszej hototy.

- A ty, wiedzac o tym, postanowite§ pokidci¢ sig¢ z
przyjaciotmi.

- To nie sa przyjaciele, tylko banda podtych,
podstepnych tajdakow. I powiedziatem im to prosto w oczy!

Nie sposéb byto z nim dyskutowaé, tym bardziej, ze
rana uczynita go bardziej drazliwym pod kazdym wzgledem.
Zapytalam, czy ma jakie§ wieSci od Dicka. Pokazal mi
pompatyczny list od guwernera oraz kopie swych wskazowek
dotyczacych chtopca. W stosunku ojca do syna nie
wyczuwalo si¢ ani krztyny zyczliwej zachety. Wpadt mi w
oko nastepujacy fragment:

Co sie tyczy jego edukacji, niech stale i pilnie uczy sie
francuskiego; poza tym czytania, pisania, arytmetyki oraz
jazdy konnej, fechtunku i tanca. Tych wszystkich umiejetnosci
winien nabra¢ dla swego wiasnego dobra i jesli zastosuje sie
do mych zqdan, nie bedzie mu zbywac¢ na niczym.. jesli sie
dowiem, iz lekce sobie wazy to, co niniejszym przykazuje, nie
otrzyma ani pensa wiecej i przestang go uwazac za synd.

ZYozytam papier i wsungtam go na powrot do kasetki
przy tozku.

- Myslisz, ze w ten sposob pozyskasz jego uczucia?

- Nie potrzebuje jego uczué. Zadam postuszenstwa, i
tyle.

- Josepha nie traktowate§ tak surowo. Dla swego
bratanka tez masz wigcej zrozumienia.

- Taki jak Joe trafia si¢ jeden na milion, a Jack w
pewnym stopniu go przypomina. Pod Lansdown, kiedy polegt
Bevil, chtopak walczyt jak lew, a przeciez mial wtedy
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zaledwie pietnascie lat, tyle, co Dick teraz. Dla tych
wszystkich zuchdéw mam duzo serca, bo sprawiaja sig, jak
przystalo na me¢zczyzn, natomiast Dick, moj jedyny syn 1
dziedzic, drzy kiedy do niego moéwig, 1 mdleje na widok krwi.
I jak ojciec ma by¢ zen dumny?

Ktotnia. Cios. Placz dziecka. A potem pigtnascie lat
zatruwania krwi chlopca jadem nienawisci. Nic potrafitabym
wymysli¢ leku na tak zapiekla niecheé. Czas i odleglos¢
mogly najwyzej nieco ztagodzi¢ to, co przy bliskim kontakcie
tylko jatrzylo rang.

Richard znéw ucatowal ma dton.

- Nie martw si¢ o Dicka - powiedziat. - W koncu to nie
on ma tuzin odtamkéw w udzie.

Chyba na catym $wiecie nie byto gorszego pacjenta
niz Richard, ale nie bylo tez pielggniarki bardziej gluchej na
jego grozby 1 je¢ki niz Matty. Natomiast moja rola wymagata
nie tyle sity 1 umiejgtnosci, ile spokoju 1 réwnowagi
charakteru. Bylam kobieta, wigc nie ktul mnie ostrogami w
glowe jak swych niefortunnych oficerow, ale za to musiatam
znosi¢ gorzkie wyrzuty, gdyz nositam nazwisko Harris.
Szydzil tez ze mnie nieustannie, poniewaz urodzitam si¢ 1
wychowata w potudniowo-wschodniej Kornwalii. Wiadomo
przeciez, ze wszystkie tamtejsze kobiety to jedze i1 sekutnice,
a me¢zezyzni - tchorze 1 dezerterzy.

- Z Kornwalii nie wyszto, jak dotad, nic dobrego. No,
chyba i z péinocnego wybrzeza - mawiat.

Widzac, ze nie robi to na mnie wrazenia, siggat po
inne $rodki 1 wychodzil wprost ze skory, aby mnie rozztoscic.
Dziwna to 1 bezsensowna rozrywka dla chorego, chociaz
doskonale go rozumialam. Siedemnascie lat temu tez
miewalam takie pokusy, ale nigdy nie oS$mielitam si¢
wytadowywa¢ swych humordéw na bliskich osobach.
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Przez pie¢ tygodni lezal kamieniem w 16zku 1 dopiero
w koncu maja wydobrzat na, tyle, ze mogt chodzi¢ po pokoju
o lasce. Nie przestawal przy tym wymysla¢ swym
udreczonym ludziom od skonczonych leni.

Pierze zaczglo jednak fruwaé na dobre, kiedy po raz
pierwszy zszedl na dot. Przypominato to walke indoréw i
nigdy jeszcze nie widziatam wysokich ranga oficerow o tak
czerwonych uszach jak panowie putkownicy i1 majorzy, na
ktorych Richard wydzierat si¢ w tamten majowy poranek.
Wszyscy rzucali teskne spojrzenia w strong drzwi jak
niegrzeczni chtopcy, a w glowach mieli tylko jedno: uciekaé
gdzie pieprz ros$nie przed tym chlaszczacym jezykiem. Tak
przynajmniej wywnioskowatam z ich twarzy, ale kiedy
rozmawialam z nimi pdzniej, ledwie powstrzymujac wyrazy
wspotczucia, wszyscy wyrazali rados¢, ze generat tak szybko
odzyskuje zdrowie 1 nie upada na duchu.

- Zaraz mi lepiej, kiedy widzg¢ pana generala takim jak
dawniej - wyznal pewien putkownik piechoty. - Jeszcze
miesigc temu nie $miatem nawet mie¢ nadziei, ze mu si¢
poprawi.

- Wigc nie zywicie urazy o te dzisiejsze awantury?

- Urazy? - zdumiat si¢ putkownik.

- O co mialbym si¢ obraza¢? Toz pan general musiat trochg
pocwiczyc.

Zwyczaje  zawodowych  Zolnierzy  stanowczo
przerastaty moja zdolno$¢ pojmowania.

- To wprost znakomicie - zauwazyl bratanek Richarda
- ze stryj si¢ wscieka 1 miota przeklenstwa. Przewaznie tak
objawia swe zadowolenie. Ale niech no tylko zacznie si¢
usmiecha¢ 1 prawi¢ uprzejmosci, to mozna by¢ pewnym, ze
ich adresat jest juz w potowie drogi na odwach. Kiedy$
widzialem, jak mieszajac z blotem pewnego oficera, klat
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przez pigtnascie minut bez chwili przerwy, a wieczorem
awansowal go do stopnia kapitana. Nastgpnego dnia
podejmowal jenca - jakiegos dziedzica, chyba z Bamstaple,
ktory byl mu winien pieniadze. Stry; poit go winem,
usmiechat si¢ mile, $wiadczyt grzecznosci, a w dwie godziny
pozniej OW gos¢ dyndal na gatezi w Buckland.

Przypominam sobie, ze pdzniej zapytatam Richarda,
czy w tych historiach jest co$ z prawdy. Rozesmiat si¢ tylko.

- Moi ludzie lubia opowiada¢ o mnie legendy.

Ale nie zaprzeczyt.

Tymczasem do Exeter zjechata ksiazgca rada, aby
przeprowadzi¢ rozmowy =z devonskimi komisarzami i
wystucha¢ skarg przeciwko Richardowi Grenvile’owi. Tak
si¢ niefortunnie zlozyto, ze przewodzil im ten sam sir Edward
Hyde, ktorego Richard opisal mi w Radford jako
karierowicza. Przypuszczalnie kto§ owa uwagg powtdrzyl
zainteresowanemu, bo kiedy pojawit si¢ u Richarda w
towarzystwie lordow Culpeppera 1 Capela, zachowywal si¢
wobec niego bardzo chlodno i oficjalnie. Opuscitam izbg
zaraz po prezentacji, ale zdazytam zauwazy¢ jak sir Hyde
traktuje generata, ktory z taka pogarda wyrazil si¢ o jego
pochodzeniu. Co sobie przybysze pomysleli na moj temat,
wcale mnie nie obeszlo.

Najwyzej rozpuszcza potem jeszcze jedna skandaliczna
plotke - Ze sir Richard Grenvile ma kaleka metrese.

Co naprawdg rozegrato si¢ za zamknigtymi drzwiami,
tego nie udato mi si¢ dowiedzie¢. Musiatam zadowoli¢ si¢
tym, co opowiedzial) sam Richard. Gdy tylko trzej
cztonkowie rady sprobowali przemoéwi Richard wybuchnat
tyrada oskarzen przeciw namiestnikowi miasta, sir Johnowi
Berkeleyowi, ktory pono¢ od dziewigciu miesigey tylko mu
rzucat ktody pod nogi. Co si¢ tyczy komisarzy devonskich, to
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wszyscy jak jeden maz sa zdrajcami, gdyz probuja zatrzymac
pieniadze w kieszeniach, zamiast ptaci¢ zold swym
obroncom.

- Niech Berkeley bierze Plymouth, skoro tak mu na
tym zalezy - o$wiadczyl. - Bog S$wiadkiem, jak cigzko
oblega¢ jedno ghlupie miasto, kiedy cztowieka potrzebuja w
polu. Pozwolcie mi bez skruputow bra¢ rekruta w Kornwalii 1
Devonie, a postawi¢ do dyspozycji ksigcia armig, ktéra z
pewnoscia stawi czolo purytanom Cromwella.

Po czym ztozyt formalna rezygnacj¢ ze stanowiska
dowddcy obligzenig i1 odestat lordéw do Bristolu, by w te
pedy uzyskali podpis ksigcia na nowej nominacji.

- Obchodzitem si¢ z nimi jak z jajkiem. Niech John
Berkeley kisi si¢ pod Plymouth, krzyzyk na drogg.

Do wieczerzy wypil poéltorej butelki burgunda, co
nastepnego rana odbilo si¢ na jego ranie.

Zapomniatam, ile dni czekal na nadejscie
krélewskiego dokumentu z potwierdzeniem dawnych
pelnomocnictw, ale musiatlo to trwa¢, co najmniej dziesigé
dni. Wreszcie oznajmit, ze nie zamierza si¢ obija¢, czekajac
na $wistek papieru, gdyz i1 tak mato, kto go przeczyta, i zabrat
si¢ do rekrutowania zolierzy do nowej armii. Rozestat
oficerow po okolicznych wioskach i1 polecit im wylapaé
wszystkich maruderow i1 dezerterow, ktorzy na wies¢ o jego
zranieniu pouciekali do domow. Wszystkim obiecano
wyptate zotdu 1 umundurowanie. A jako szeryf Devonu (nie
zrezygnowal, bowiem z owej funkcji) nakazal swym starym
wrogom komisarzom zdoby¢ na ten cel pieniadze.
Wiedzialam, ze $ciagnie sobie burze na glowe, ale c6z, bytam
tylko kobieta 1 nie miatam prawa si¢ wtracac.

Pewnego dnia, kiedy siedzialam przy oknie z
widokiem na katedrg, zobaczytam, ze sir John Berkeley
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odjezdza spod zajazdu z mina jak chmura gradowa. Podobno
- tak mi opowiadalt mtody Jack - zakonczylo si¢ wlasnie
burzliwe zebranie, na ktérym wiasnie sir Johnowi dostato sig
najbardzie;j.

- Nikomu nie ustgpuj¢ w podziwie dla mego stryja -
moéwil. - Za kazdym razem bije na glowe swych oponentdw,
ale wolalbym, zeby czasem ugryzt si¢ w jezyk.

- A o co im teraz poszio? - spytatam stabym glosem.

- Jak zwykle o to samo. Stryj twierdzi, ze jako szeryf
hrabstwa moze zmusi¢ komisarzy do optacania swych
zohierzy. Sir John jest przeciwnego zdania i uwaza, iz to
jemu jako namiestnikowi miasta 1 dowodcy oddziatow
oblegajacych Plymouth naleza si¢ pieniadze. Czujg, ze
skonczy si¢ to pojedynkiem.

Wkrotce potem wpadt do mnie Richard. Byt blady ze
ztosci.

- Na Boga - krzyczal - nie zniosg tego bagna ani chwili
dtuzej! Natychmiast jad¢ do Bristolu rozmowi¢ sig¢ z
ksigciem, W razie watpliwosci zawsze najlepiej uderza¢ do
najwyzszej wladzy, to moja zasada. Jesli nic nie wskoram u
Jego Wysokosci, rzuce wszystko do diabta!

- Nie powiniene$ jeszcze dosiadac konia.

- Nic na to nie poradz¢. Nie bed¢ tu siedziat i
pozwalat, zeby ten duren Berkeley krepowat kazdy moj ruch.
Niestety, on idzie r¢ka w reke z twoim przekletym bratem, w
tym caly klopot.

- Sam jeste$ winien, ze masz wroga w moim bracie.
Wszystko przez to, ze$ zastrzelit Edwarda Champernowne’a.

- A co miatlem robi¢? - huknal. - Moze jeszcze
awansowac tamto $cierwo? Toz przez tego szczurzego
wypierdka zgingly trzy setki moich najlepszych chtopakow!
Biedaczek mial za staby brzuch, by stawi¢ czoto rebelianckim
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muszkietom 1 przyj$¢ mi z pomoca! Kulka w teb to i tak
dobra $mier¢, sto lat temu rozdarto by go na strzgpy!

Nastgpnego dnia wyjechat do Bamstaple, gdzie ksiazg
Walii schronit si¢ przed zaraza, ktora wybuchla w Bristolu.
Dzigkowalam Bogu, ze Richard zabrat ze soba Jacka jako
adiutanta. Wciaz jeszcze wygladal fatalnie i trzech chlopa
musiato go podsadza¢ na konia. Usmiechnat si¢ do mnie, gdy
wychylitam si¢ z okna, 1 zasalutowat szpada.

- Nie obawiaj si¢! - zawotal. - Wroce za dwa tygodnie.
Badz zdrowa i szcze¢sliwa!

Ale nie wrécit w ogdle 1 na tym skonczyta si¢ moja
rola pielegniarki i pocieszycielki w Exeter. Osiemnastego
czerwca pod Naseby Cromwell zadal ciezka klgske wojskom
kréla 1 ksigcia Ruperta, po czym armia rebeliancka pod
dowodztwem generata Fairfaxa znéw wyruszyta na zachod.
Aby stawi¢ czolo temu nowemu zagrozeniu, rojalisci musie
zmieni¢ cala strategi¢. Rozeszta si¢ pogloska, ze Fairfax
zbliza si¢ do Taunton, ja za§ otrzymatam od Richarda liscik,
w ktérym donosit,
rozkazem ksigcia zostal odkomenderowany do oblegania
Lyme, a nominacj¢ na feldmarszalka ma juz niemal w
kieszeni.

Jak tylko urzqdze sobie kwatere, posle po Ciebie, a
tymczasem  zostan tam, gdzie jestes. Jest wielce
prawdopodobne, Ze nim minie lato, zaczniemy znow wszyscy
zmiatad, az sie bedzie kurzyfo.

Trudno to bylo nazwa¢ dobra nowina. Znow
przypomnial mi si¢ uporczywy tupot zotnierskich ndg i
wszystko, co przezylam rok temu w Menabilly. Czy raz
jeszcze czekat nas koszmar inwazji? Zrobitam jednak, co mi
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kazal, pozostatam w Exeter. Nie miatam domu i kazdy dach
nad glowa byt dla mnie tak samo dobry. Jesli brakowato mi
pokory, to takze i dumy. Bo przeciez kimze wtedy bytam,
jesli nie markietanka, ciagnaca za dzwigkiem bebnow?

Ostatniego dnia czerwca przyjechal po mnie Jack
Grenvile razem z konmi, ktdre miaty nie$§¢ ma lektyke. Matty
1 ja bylySmy juz spakowane 1 gotowe do drogi. Od dwodch
tygodni, kiedy to nadszedl list, wyczekiwalySmy kazdego
dnia, ze kto$ nas stad zabierze.

- Dokad jedziemy? - spytalam wesoto. - Do Lyme czy
do Londynu?

- Ani do Lyme, ani do Londynu - odpart ponuro Jack. -
Do jakiej$ zrujnowanej rezydencji w Ottery St Mary. General
porzucit stuzbg.

Niewiele mial mi do powiedzenia o niedawnych
wydarzeniach, poza tym, ze znaczna cze$¢ wojska, dopiero,
co powotanego pod komend¢ Richarda 1 zdazajacego na
punkt zborny w Tiverton, rozkazem rady wycofano nagle,
bez stowa wyjasnienia, do obrony Barnstaple.

W Ottery St Mary, matej, sennej wiosce w Devonie,
mieszkancy gapili si¢ ze zdumieniem na dziwny ekwipaz,
ktory zatrzymat si¢ przed dworem. Chyba wydawato im sie,
ze caly §wiat zwariowat, do czego zreszta mieli pelne prawo.
Na takach za wioska rozlozyly si¢ konne i piesze oddziaty
Richarda, wierne mu od samego poczatku. Sam Richard
siedziat w jadalni z ranng noga oparta na krzesle.

- Kaleka wita kaleke - odezwalt si¢ ztosliwie. -
Chodzmy do 16zka, zobaczymy, kto bgdzie miat wigcej
inwencji.

- Zaraz to przedyskutujemy, jesli wola, ale tymczasem
jestem zmeczona, glodna 1 spragniona. I moze taskawie
wyjasnisz mi najpierw, co, u diabla, robisz w tej przeklgtej
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dziurze?

- Odzyskatem wolno$¢. Nie przynalezg juz ani do
czlowieka, ani do zwierzecia. Niech sobie walcza z Armia
Nowego Wzoru, jak im si¢ podoba. Skoro nie dali mi wojska,
nie zamierzam rzuca¢ si¢ na dwadziescia tysigcy zotnierzy
Fairfaxa z samym Jackiem.

- Myslatam, ze masz zosta¢ feldmarszatkiem.

- To papierowy tytul, ktory nic nie znaczy. Wiasnie
odestatem Jego Wysokosci nominacjg, z serdecznym
zyczeniem, by ja sobie wsadzil w pewna czg$¢ ciata. Czego
si¢ napijemy do wieczerzy: renskiego czy burgunda?
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Mysleg, ze byly to najniezwyklejsze dwa tygodnie w
moim zyciu. Richard bez zadnego wojskowego przydziatu,
pozbawiony wiadzy, zyt sobie w wiosce Ottery St Mary jak
udzielny ksiazg, a okoliczna ludno$¢ znosita mu, co mogta:
ziarno, bydlo 1 tak dalej, w mocnym przekonaniu, Ze jest on
najwyzszym wodzem w calym krolewskim wojsku od Lyme
po Lands End. Po zaptate kierowat ich taskawie do komisarzy
Devonu. W pierwsza niedziel¢ po przybyciu kazat odczytac
w miejscowym 1 sasiednich kosciotach swoje zarzadzen ze
osoby poszkodowane na mieniu przez namiestnika Exeter, sir
Johna Berkeleya, podczas stacjonowania jego wojska, maja
wykaz swych strat dostarczy¢ generatowi Jego Krolewskiej
Mosci na Zachodzie, sir Richardowi Grenvile’owi, ktory
dopilnuje, by zostaly wyréwnane.

Naiwny, wiejski ludek uwierzyl, ze oto zestano mu
zbawcg, 1 ruszyl, co predzej w drogg, pokonujac piechota
nawet 1 dwadziescia mil. Kazdy przybysz dzierzyt dtuga liste
zbrodni 1 wybrykow popetionych rzekomo przez oddzialy
lorda Goringa i sir Johna Berkeleya. Richard przyjmowat ich
na placu koscielnym i z ksiazeca hojnoscia wyptacat okragte
sumki z pienigdzy, ktore znalazl za boazeria w swej kwatery.
Dom 6w nalezal do pewnego niefortunnego dziedzica,
sympatyzujacego z parlamentem, za co Richard natychmiast
go aresztowal. W S$rode przy pigknej pogodzie, urzadzit
przeglad swych oddzialbw 1 pozwolil wiesniakom
przypatrywac si¢ paradzie.

Dudnity bebny, bily koscielne dzwony, wieczorem za$
rozpalono ogniska, a w gtownej kwaterze wydano wielka
uczte, na ktérej zaymowatam honorowe miejsce.
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- POki starczy pieniedzy, mozemy si¢ weseli¢ -
powiedziat Richard.

Ja jednak myslatam o liscie do ksigcia Walii, ktory
musial juz trafi¢ w rece rady, i wyobrazatam sobie ming
kanclerza skarbu Edwarda Hyde’a, kiedy otworzyt koperte w
obecnosci przeswietnego zgromadzenia.

Myslatam tez o sir Johnie Berkeleyu 1 o tym, co powie,
kiedy ustyszy o dekrecie ogloszonym w kosciotach. Wydato
mi si¢, ze mdj nieostrozny ukochany postapitby madrze,
gdyby zechcial zwinaé¢ swo6j obdz i skry¢ si¢ w mglach
Dartmoor, bo jak dlugo mozna mydli¢ oczy pospoOlstwu
Ottery St Mary?

Na razie jednak zabawa byta przednia. Poniewaz
wywlaszczony stronnik parlamentu mial §wietnie zaopatrzona
piwnicg, szybko wyprobowali§my zawarto$¢ kazdej butelki, a
Richard pil na umoér za wieczne potgpienie zaréwno
rebeliantow, jak rojalistow.

- Co zrobisz, jesli rada po ciebie przysle?

- Absolutnie nic. Chyba ze dostang list od samego
ksigcia Walii, pisany jego wlasna re¢ka.

I z uSmiechem, ktory jego bratanek okreslitby jako
zlowieszczy, otworzyt nastepna butelke.

- Jak tak dalej pojdzie - zauwazylam, stawiajac swoj
kielich do gory dnem - staniesz si¢ takim samym opojem jak
Goring.

- On nie moze usta¢ na nogach po pigciu kielichach, a
ja po dwunastu wymusztruj¢ cala dywizje. - I wstawszy od
stotu, przywotal ordynansa stojacego przy drzwiach. -
Wezwij tu zaraz sir Johna Grenvile’a!

Po chwili zjawil si¢ Jack, nieco zaczerwieniony i z
iskierkami wesotosci w oczach.

- Z calym uznaniem dla putkownikéw Roscarrocka i
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Arundella - polecit Richard - niech ich oddzialy zbiora si¢ na
btoniu. Bede je musztrowal.

Jack nawet nie mrugnal okiem, ale zauwazylam, ze
wargi mu lekko drgnety.

- Jest juz po 6smej, stryju. Ludzie rozeszli si¢ do
swych kwater.

- Wiem, ktora godzina - odpart Richard. - Dlatego,
zeby ich zwola¢, nalezy uderzy¢ w bebny. Po to
wprowadzono je kiedy$ do armii. Z calym szacunkiem dla
panow putkownikow...

Jack trzasnat obcasami 1 opuscit pokoj. Richard wolno,
z namaszczong ming podszedt do krzesta, na ktorym lezaly
jego rapcie i szpada. Zaczat je sobie przypinaé u pasa.

- Zatozyte$ rapcie do gbéry nogami - zwrdcitam mu
cicho uwagg.

Skionit si¢ na znak podzigkowania 1 dokonat
niezbe¢dnych poprawek. Za oknem w gestniejacym zmierzchu
rozlegt si¢ donosny huk bebnow.

Musz¢ wyznaé, ze bylam tylko troch¢ mniej
zamroczona niz owego pamigtnego wieczora, kiedy to
przesadzitam z burgundem 1 tabgdziem. Tym razem jednak
siedzialam bezpiecznie w fotelu 1 to mnie uratowato.
Pamigtam jak przez mgle, ze wieziono mnie na btonia, w
uszach huczaly mi bebny, a ze wszystkich stron biegli
zohierze, ktorzy natychmiast ustawiali si¢ w szeregi.
Mieszkancy wioski wychylali si¢ z okien a jaki$ staruszek w
szlafmycy dart sig, iz nadciaga Fairfax 1 wszystkich zaraz
wymorduje.

Mogtabym przysiac, ze w annatach krolewskiej armii
ze $wiecac szukal drugiego takiego przypadku. Dwa
regimenty zerwane o zmierzchu na rbwne nogi przez samego
generala, ktory bedac pod dobra data, postanowit zabraé sie
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do musztry...

- Mo6j Boze - odezwat si¢ za mna Jack glosem
sttumionym czy to ze $miechu, czy ze wzruszenia. - Toz to
niesamowite! Pamigc¢ o tej historii przetrwa cale pokolenia!

A gdy umilkly begbny, ustyszalam glos Richarda -
glo$ny, wyraznnie niosacy si¢ przez cate blonia.

W sam raz odpowiednie przypieczetowanie owych
szalonych czternastu dni...

Nastgpnego dnia, kiedy siedzieliSmy przy $niadaniu,
przyjechat na spienionym koniu postaniec z nowinami:
Bridgewater nie wytrzyma oble¢zenia Fairfaxa 1 zostalo
zdobyte przez rebeliantow, rada uciekta z Launceston, a sam
ksiaze Walii wzywa sir Richarda Grenvile’a, zeby
natychmiast ruszal ze swym wojskiem do Kornwalii, gdzie
osobiscie go oczekuje.

- Prosba to czy rozkaz? - spytat moj generat.

- Rozkaz, panie generale - odparl oficer, wrgczajac mu
dokument - 1 to nie rady, tylko samego ksigcia.

I znow zagrzmialy bgbny, ale tym razem na znak
wymarszu. Patrzac na dlugi szereg zotnierzy sunacych przez
wies w stron¢ goscinca do Okehampton, zastanawiatam sig,
ile lat minie, zanim tutejsi mieszkancy zapomna sir Richarda
Grenvile’a 1 jego ludzi. Po paru dniach Matty i ja,
wyruszyty$my wraz z eskorta do Werrington Park koto
Launceston, jeszcze jednej posiadtosci, ktora Richard bez
skruputow odebral wiascicielowi Buckland Monachorum,
Francisowi Drake’owi. Oczekiwal, tam na nas w znakomitym
nastroju, cieszac si¢ na powrot taska ksiecia po dos¢ trudnych
trzygodzinnych rozmowach z rada. Rozmowy te moglyby
by¢ znacznie trudniejsze, gdyby pilnie nie potrzebowano jego
ushug.

- I co w koncu postanowiono? - spytatam.
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- QGoring 1idzie na pdlnoc, zeby odcia¢ droge
rebeliantom, a ja zostaj¢ w Kornwalii, gdzie postaram si¢
zebra¢ okoto trzech tysigcy piechoty. Szkoda, ze mnie nie
postali na Fairfaxa, bo Goring jak nic pokpi sprawg.

- Ale tylko ty potrafisz $ciagna¢ ludzi do wojska w
Kornwalii. Pojda tylko za Grenvile’em, za nikim innym.
Powiniene$ by¢ wdzigczny radzie, ze po ciebie postala, mimo
twego zuchwalstwa.

- Bo beze mnie dreptaliby w miejscu. Dla mnie i tak
nie sa warci funta klakow, razem z tym spryciarzem
Hyde’em. Robi¢ to tylko przez wzglad na ksigcia, bo to
chtopak, jakich lubig. Ale jesli krol nadal bedzie postepowat
tak glupio, bez zadnego planu strategicznego, to moze
najlepiej bedzie okopac¢ si¢ z ksigciem w Kornwalii jak w
fortecy, a reszta Anglii niech sobie idzie do diabta.

- Ubierz t¢ mysl w nieco inne stowa, a kto$, kto ci Zle
zyczy, nazwie ja zdrada.

- Jaka tam zdrada, to kwestia zdrowego rozsadku.
Jestem najbardziej lojalnym poddanym Jego Krolewskiej
Mosci, ale on sam wigcej szkodzi wilasnej sprawie niz ci,
ktorzy mu stuza.

Matty 1 ja siedzialySmy w Werrnington, a tymczasem
Richard przemierzal wzdluz i wszerz cala Kornwalig,
Sciagajac ludzi do ksiazgcej armii. Nie byto to tatwe. Ostatnia
inwazja mocno nadszarpneta sity Kornwalijczykow. Teraz
pragneli tylko uprawia¢ w spokoju ziemi¢ 1 zajmowac si¢
wlasnymi sprawami. Z pieni¢dzmi bylo wszedzie tak samo
krucho, jak w Devonie, totez z przykroscia zauwazylam, ze z
tutejszymi komisarzami Richard poczyna sobie rdéwnie
bezwzglednie. Ci, ktorzy, by¢ moze, nie oparliby sig
tagodnym namowom, wobec grézb 1 naciskow buntowali sig 1
obrazali. W ciagu lata 1 wczesnej jesieni 1645 roku Richard
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zyskat wsérod kornwalijskiej szlachty tylez wrogdw, co
przedtem wsrod devonskie;.

Na polnocnym wybrzezu ludzie chgtnie si¢ zaciagali
ze wzgledu na zwiazki generala ze Stowe. Samo nazwisko
,arenvile” brzmialo w ich uszach niczym zew trabki
bojowej. Schodzili si¢ do jego armii nawet spoza granicy
Konwalii - z Appledore i1 Bideford, z calego miotanego
sztormami wybrzeza Atlantyku od przyladka Hartland po
Padstowe. Ci okazali si¢ najlepsi: bystrookie, dlugonogie
chlopy z Bude, Stratton, Tintagel, Boscastle i Camelford z
duma nosity na ramionach szkartatne tarcze z trzema ztotymi
tulejami. Richard bardzo chytrze przedstawit ksiecia jako
diuka Kornwalii, ktory przybyl na Zachdd, by uratowaé swoj
lud przed dzikimi hordami zza Tamar.

Na potudniu jednak natknat si¢ na trudnos$ci. Ludziom
z terenOw potozonych na zachdéd od Truro zagrozenie
wydawato si¢ dos¢ odlegte 1 nawet gdy dziesiatego wrzesnia
spadta na nas jak grom z jasnego nieba wies¢ o zdobyciu
przez wojsko Fairfaxa Bristolu, tamci nie dali si¢ wyrwac z
letargu.

- Truro, Helston 1 St Ives to trzy najparszywsze
miasta w Kornwalii - narzekal Richard.

Jak pamigtam, wyjechat wtedy z sze$cioma setkami
konnych, zeby zdusi¢ powstanie mieszczan, ktorzy
protestowali  przeciw  przymusowemumu  poborowi,
ogloszonemu tydzien wczeséniej. Ostatecznie powiesili trzech,
a reszte albo ukaral grzywna, albo uwigzil. Przy okazji
przeprowadzil wizytacj¢ zamku St Mawes 1 udzielit surowe;j
reprymendy jego dowddcy, majorowi Bonythonowi, za to, ze
nie wyplacat zatodze zotdu.

- Kazdy, kogo przylapi¢ na nie do$¢ gorliwej stuzbie
ksigciu, bedzie musiat zmieni¢ ton albo ponies¢ karg

295



dyscyplinarng - o$wiadczyt general. - Kto nie bedzie ptacit
zotlierzom, wylozy pieniadze z wlasnej szkatuly, a za
najmniejsza nielojalnos¢ wobec mnie jako dowddcy albo
ksigcia, mego pana, bedg karat na gardle.

Styszalam na wlasne uszy, jak to oglaszal ostatniego
dnia wrze$nia tlumom zebranym na placu targowym w
Launceston. A chociaz zotnierze wiwatowali tak gromko, ze
ich wrzaski odbijaly si¢ echem od muréw, usmiechy na
twarzach mieszczuchoéw mogtam policzy¢ na palcach jednej
reki.

- Zapominasz - powiedzialam mu tegoz wieczora w

Werrington - ze Kornwalijczycy nade wszystko cenia
niezalezno$¢, a wolno$¢ kochaja bardziej niz swych
wspotziomkow.

- Pamigtam jedno - odpart z tak dobrze mi znanym
gorzkim u$mieszkiem - ze Kornwalijczycy to tchorze, ktorzy
bardziej niz swego krola kochaja wygodne Zycie.

W miar¢ jak nadciagala jesien, zaczynatam si¢
zastanawia¢, czy w koncu roku bedziemy si¢ jeszcze cieszy¢
wolnoscia 1 wygodnym zyciem.

Chard, Crediton, Lyme, wreszcie Tiverton ugigly si¢

przed Fairfaxem w pazdzierniku, a lord Goring nie uczynit
nic, aby temu zapobiec. Wielu jego zoierzy zdezerterowato
do armii Richarda, gdyz bardziej mu ufali jako dowddcy.
Budzito to zawis¢ 1 dalsze wzajemne oskarzenia.
Zanosito si¢ na to, ze Goring stanie si¢ rownie zacieklym
wrogiem Richarda jak przedtem Berkeley. Rada ksiazgca w
Launceston ciagle dopatrywata si¢ jakich§ bledow 1 niemal
nie bylo dnia, zeby kanclerz Edward Hyde nie szukal dziury
w catym.

- Czemu nie zostawia mnie w spokoju? - grzmial
Richard. - Czemu nie moge zaja¢ si¢ poborem 1 musztra,
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zamiast ciagle uzera¢ si¢ z prawnikami, ktorzy zasypuja mnie
bzdurnymi listami, chociaz sami nawet nie powachali
prochu? Wtedy na pewno lepiej przywitatbym Fairfaxa,
gdyby sig tu zjawil.

Z pienigdzmi znowu byto krucho, a wyposazenie armii
na zim¢ to sprawa, ktora spedzata sen z powiek mojemu
generalowi. Buty 1 ponczochy si¢ pozdzieraty 1 nie nadawaty
si¢ do naprawy. Co gorsza, konczylta si¢ tez amunicja, a to z
tej przyczyny, ze sktady sil rojalistycznych na Zachodzie
wpadly w rece rebeliantow jeszcze we wrzesniu, kiedy zajeli
oni Bristol. Do dyspozycji Richarda zostaly niewielkie
rezerwy w Bodmin i Truro.

Nagle, nie uprzedzajac nikogo, lord Goring
wypowiedziat dowodztwo 1 wyjechat do Francji. Jako powdd
podat zty stan zdrowia, ktéry nie pozwala mu dzwigaé tak
wielkiej odpowiedzialnosci.

- Szczury - syknal, dowiedziawszy sig¢ o tym, Richard -
zaczynaja juz odwrot z tonacego okrgtu.

Goring zabrat ze soba kilku najlepszych oficerow, a
dowodztwo wojsk w Devonie powierzono lordowi
Wentworthowi, oficerowi z niewielkim doSwiadczeniem. Ten
mial jeszcze gorsze pojecie o dyscyplinie niz poprzednik.
Udatl si¢ natychmiast na zimowa kwater¢ w Bowey Tracy i
oswiadczyt, ze do wiosny nie da si¢ podja¢ zadnych krokow
przeciw nieprzyjacielowi. Mysle, ze w tym wlasnie
momencie rada stracita do reszty ducha i1 zdata sobie sprawg z
grozy sytuacji. Stato si¢ jasne, ze walcza o przegrang sprawe.
Czyniono przygotowania do wymarszu z Launceston do
Truro, a to, zdaniem Richarda, moglo oznacza¢ tylko jedno:
chcieli przyblizy¢ si¢ do Falmouth, aby w razie czego ksiazg
Walii z rada mogli uciec do Francji. Zapytalam wtedy
Richarda wprost, co sam zamierza robic.
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- Utrzyma¢ lini¢ od Kanatu Bristolskiego do Tamar 1
zachowa¢ Kornwali¢ dla ksigcia. To jest zupetnie mozliwe 1
innego wyjscia nie ma.

- A krol?

Przez chwilg¢ nie odpowiadal. Zapamigtalam, jak stat
plecami do buzujacego ognia, z zalozonymi do tytu rekami.
W ciagu ostatnich kilku miesigcy przybyto mu zmarszczek, a
srebrne pasmo w rudych wilosach poszerzyto si¢ znacznie.
Wszystko to zawdzigczal nieustannym naciskom, jakie na
niego wywierano. Listopadowe chtody kasaly chora nogg;
doswiadczenie mi podpowiadato, ze Richard bardzo cierpi.

- Nie ma juz nadziei dla Jego Krolewskiej Mosci -
rzekl w koncu. - Chyba, ze zgodzi si¢ na uktad ze Szkotami i
u nich zbierze armig. Jesli mu si¢ nie uda, jego los jest
przesadzony.

Rok czterdziesty trzeci, czwarty, piaty - 1 ten szosty,
ktory zblizal si¢ wielkimi krokami. Przez ponad trzy lata
zolierze walczyli, cierpieli 1 gingli za owego dumnego,
nadgtego cztowieczka i jego sztywne zasady. Stanat mi przed
oczami portret z jadalni w Menabilly, podarty potem i
zdeptany przez rebeliantow. Czyzby kréla czekal podobnie
niechlubny koniec jak jego wizerunek? Nagle wszystko
wydalo mi niepewne, ponure, beznadziejne.

- Richardzie... - wykrztusitam, a on, wyczuwszy w
mym glosie rozpacz, podszedt natychmiast. - Czy 1 ty
opuszczasz tonacy okret?

- Nie, nie opuszczam. Jesli tylko uda mi si¢ zachowac
Kornwalig dla ksigcia.

- Ale jezeli on takze odplynie do Francji 1 cala
Kornwalia wpadnie w rg¢ce rebeliantow?

Co wtedy?
- Poptyne takze - brzmiata stanowcza odpowiedz. -
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Zbior¢ we Francji piecdziesiat tysiecy zotnierzy 1 wyladuje z
nimi w Kornwalii.

Uklakt przy mnie, ja za$ ujetam jego twarz w dionie.

- A jednak byliSmy na swoj sposob szczesliwi -
szepngtam.

- Moja obozowa ptaszyna, co ciagnie za glosem
bebnow...

- Wiesz, ze wszyscy porzadni ludzie dawno uznali
mnie za potgpiona? Rodzina si¢ mnie wyrzekla, nawet moj
drogi Robin wstydzi si¢ siostry. Dzi$§ dostatam od niego list.
Razem z sir Johnem Digbym stuzy pod Plymouth. Blaga
mnie, zebym ci¢ porzucita i wrécita do Rashleighow, do
Menabilly.

- A ty bys chciata?

- Nie. Jesli wciaz jestem ci potrzebna, to nie.

- Zawsze bede ci¢ potrzebowal. Za nic nie chce si¢ z
toba rozstawac; ale jeSli nadciagnie Fairfax, w Menabilly
bedziesz bezpieczniejsza niz w Launceston.

- To wiasnie powiedziano mi poprzednim razem i
wiesz, na czym si¢ skonczyto.

- Owszem, cierpialas przez cztery tygodnie 1 dzigki
temu wydoroslatas.

Patrzyl na mnie z gory w swoj zwykly, kpiacy sposob,
a ja przypomniatam sobie, ze nawet mi nie podzigkowat za
uratowanie syna.

- Nastgpnym razem moze to trwaé cztery lata -
zauwazylam - a gdy si¢ skonczy, bed¢ zupehnie siwa.

- Zabiorg cig, jesli przegram bitwe. Kiedy przyjdzie do
najgorszego 1 Fairfax przekroczy Tamar. Ale najpierw
pojedziesz z Matty do Menabilly. Jesli wygramy, to i1 dobrze,
ale jesli nas pobija, natychmiast ci¢ zabiorg, wynajmiemy
rybacka 16dz 1 poptyniemy przez Kanat do St Malo, gdzie
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odnajdziemy Dicka.

- Obiecujesz?

- Tak, moja najstodsza. Obiecujg.

Kiedy tak si¢ zaklinal, trzymajac mnie mocno w
ramionach, poczulam si¢ nieco lepiej, ale w glowie wciaz
kotatata mi mysl, Zze jestem nie tylko kobieta, ale 1 kaleka.
Ciezkie to brzemig dla uchodzcy...

Nastgpnego dnia rada wezwata Richarda do Truro. W
obecnosci catego zgromadzenia zadano mu pytanie, jak
wyobraza sobie obrong¢ Kornwalii i w jaki sposéb mozna
zapewni¢ bezpieczenstwo ksigciu Walii.

Nie odpowiedzial od razu. Dopiero nast¢pnego dnia
napisat ze swej kwatery list do ministra wojny, podajac
wszystkie szczegoty planu, ktoéry uznal za absolutnie
konieczny, a o ktorym ledwie zdazyt mi dotad napomknaé. Z
glownymi zatozeniami zapoznal mnie po powrocie 1 muszg
przyznac, ze napelity mnie one obawa - nie tyle ze wzgledu
na nierealnos$¢, ile na to, ze tak tatwo bylo wypaczy¢ ich
istotg. Krotko mowiac, proponowal zawrze¢ z parlamentem
traktat, ktory ustanawiatby Kornwali¢ udzielnym ksigstwem,
rzadzonym przez obecnego ksigcia Walii. Posiadatoby ono
wlasng armig, fortyfikacje oraz flote. W zamian za to
Kornwalijczycy zobowiazaliby si¢ nie atakowaé sit
parlamentu. Zyskawszy w ten sposob na czasie, ludnos¢
Kornwalii, a zwlaszcza armia zachodnia, wzmocnilaby si¢ na,
tyle, ze za rok mogtaby stuzy¢ Jego Krolewskiej Mosci
bardziej skuteczna pomoca. Oczywiscie traktat nie
obejmowalby tego ostatniego ustepu. Gdyby jednak uktad nie
doszedt do skutku, Richard radzil obsadzi¢ wojskiem lini¢ od
Barnstaple do Kanatu, a od poélnocnego wybrzeza do Tamar
wykopaé rowy, przeksztalcajac tym sposobem Kornwali¢ w
sztuczng wyspe. Pierwsza linia obrony biegltaby wzdhuz
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brzegu Tamar, przy czym wszystkie mosty zostalyby
zburzone. Linii owej - dowodzil - mozna by broni¢ w
nieskonczonos¢ 1 kazda proba inwazji musiataby spetznac na
niczym.

Kiedy skonczyt swoj raport 1 wystal go do rady, wrocit
do Werrington i czekal na odpowiedz. Minglo pig¢ dni,
tydzien... Wreszcie nadeszta sucha notatka podpisana przez
kanclerza skarbu i ministra wojny. Rozpatrzyli projekt, ale
nie zyskal on aprobaty. Rada ksiazgca zastanowi si¢ nad
innymi $rodkami i zawiadomi sir Richarda Grenvile’a, kiedy
bedzie chciata skorzysta¢ z jego ustug.

- I tak - rzekt Richard, rzucajac mi pismo na kolana -
Grenvile’owi dano kopniaka okraszonego przestroga, by si¢
nie wysuwal przed innych. Rada woli przegra¢ wojng na swoj
wlasny sposob. Niech wigc robia, co chea! Czasu jest coraz
mniej i moim zdaniem ani $nieg, ani mréz nie zatrzymaja
Fairfaxa w Devonie. Byloby madrze, moja Honor, gdybys$
napisata do Mary Rashleigh z ostrzezeniem 1 zawiadomita ja,
ze wybierasz si¢ na $wigta do Menabilly.

TraciliSmy grunt pod nogami. Poznatam to wyraznie
po lekkim tonie glosu i wzruszeniu ramion Richarda.

- A ty? - spytatam, petna jak najgorszych przeczu¢, od
ktorych Sciskato mi sig serce.

- Przyjad¢ pozniej - obiecal. - Spedzimy razem Nowy
Rok w twej komnatce nad brama.

I tak trzeciego grudnia, po osiemnastu wspolnych
miesigcach, wyruszytam znéw do Menabilly.
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Tym razem moja podroz wygladata zupelnie inaczej
niz wtedy, na wiosng, kiedy janowce obsypane byly
ztocistym kwieciem, a mlody John Rashleigh wyjechat mi na
spotkanie az na go$ciniec. Wowczas wojna nie dotkneta
jeszcze okolicy, w parku pasto si¢ bydto 1 owce z jagnigtami,
a z owocowych drzew w sadzie ledwie zdazyly opas¢ ostatnie
ptatki. Teraz mieli$my grudzien, od wzgorz i dolin dat ostry,
przenikliwy wiatr 1 nie wital mnie Zzaden roze$miany mtody
galant. Gdy tylko skreciliSmy w bramg, zobaczytam, ze mur
nadal jest zburzony i nikt nie zabratl si¢ jeszcze do naprawy.
Tam, gdzie grunt opadat ku morzu, ponad Polkerris, jaki$
wiesniak oral para woldw niewielkie poletko, ale dalej, na
wschod 1 zachod, ziemia lezata odlogiem. Brunatna, Zyzna
gleba zarosla ostami, w parku snuto si¢ kilka wychudzonych
kréw. Jeszcze teraz, po uptywie roku z oktadem, wida¢ byto
tyse sptachetki ziemi po rebelianckich namiotach oraz
poczerniate korzenie drzew zrabanych na opal. Piglismy si¢
juz na wzgobrze, ku domowi. Patrzac na dym z kominoéw i
stuchajac szczekania stajennych pséw, zastanawialam si¢ z
dziwnym skurczem w sercu, czy i teraz przyjma mnie tu z
otwartymi ramionami. Moja lektyka znowu stangla przed
brama. Zerknawszy w gore, zauwazytam, ze moje dawne
okno jest szczelnie zamknigte 1 pokdj wyglada na tak samo
niezamieszkany, jak 1 0w przylegly. Zreszta cale zachodnie
skrzydto robito wrazenie opustoszatego. Mary ostrzegla mnie
w liscie, ze tylko wschodnia czg§¢ domu zostata jako tako
wyporzadzona i cata rodzina ma do dyspozycji zaledwie
sze$¢ pokoi, do ktorych =znalazly si¢ zaslony 1
najpotrzebniejsze sprzgty. Tak, a teraz jazda dalej, na
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wewngtrzny dziedziniec. Rzut oka na wiez¢ z zegarem 1
choragiewka, wskazujaca kierunek wiatru - 1 oto tak jak
poprzednim razem, na stopniach staje Mary. Ze zgroza patrz¢
na jej zupehie biate wlosy... A jednak powitalta mnie tym
samym spokojnym u$miechem 1 delikatnym pocatunkiem,
zaraz tez zaniesiono mnie do galerii, gdzie czekala moja
kochana Alice, w otoczeniu wianuszka dzieci, z ktorych
najmtodsze, zaledwie roczne, prébowato u jej kolan
pierwszych krokow. Nikt wigcej juz tu nie mieszkal.
Sawle’owie wrocili do Penrice, Sparke’owie do Devonu, a
moja chrzesniaczka Joan pozostata z Johnem i1 dzie¢mi w
domu Rashleighow w Fowey. Maz Mary, jak si¢ zdaje, byt
zajety przy gospodarstwie. Gdy tylko pokrzepitam  sig
troche po podrdzy, musialam wystucha¢ wiesSci z minionego
roku; Otéz Jonathan nie otrzymat dotad z kasy krolestwa ani
pensa na odbudowe¢ dworu, a to, co mimo wszystko zostato
zrobione, jest dzietem jego wilasnych rak, dokonanym przy
pomocy stuzby 1 dzierzawcow.

- Okropna bieda spadla na Kornwali¢ - mowita ze
smutkiem mo]l siostra. - Wszyscy sa niezadowoleni.
Tegoroczne plony nie wynagrodza nam poniesionych strat,
tak uwaza kazdy, kto ma kawatek ziemi. Jesli wojna szybko
si¢ nie skonczy, bedziemy zrujnowani.

- Moze si¢ i skonczy - odrzektam. - Ale niezupetnie po
naszej mysleli

Mary zerkneta na Alice, ta za§ chyba chciata co$
powiedzie¢, ale zrezygnowala. Zauwazytam tez, ze jak dotad
nie padlo ani jedno stowo na temat Richarda. Widaé
Rashleighowie pochowali glowy w piasek 1 tak, naprawdg
woleli nie wiedzie¢ co nas taczy. Nie zapytano mnie ani razu,
co si¢ ze mna dzialo przez ostatni rok.

- Ludzie méwia, ze krol jest dobrej mysli 1 ze
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niebawem przys$le na Zachdd wielka armig, ktora pomoze
nam wyprze¢ Fairfaxa z Devonu

- Kr6l ma dos¢ roboty z utrzymaniem w ryzach swych
oddziatéw w Srodkowej Anglii - odpartam. - Nie w glowie
mu teraz Zachod.

- Chyba nie sadzisz, ze Kornwalii zndw grozi inwazja?
- przestraszyta si¢ Alice.

- Nie wiem, jak mogliby$my jej uniknac.

- Ale... mamy przeciez mnostwo wojska, czyz nie? -
spytala Mary nadal unikajac wzmianki o jego generale. -
Natozono na nas olbrzymie podatki na utrzymanie armii.

- Wojsko bez butéw i ponczoch nie nadaje si¢ do
walki. A tym bardziej bez prochu do muszkietow.

- Jonathan powiada, ze to wina zlej organizacji. Na
Zachodzie brakuje naczelnego wodza, przy ktorym skupitaby
si¢ wladza. Rada mowi jedno, dowodcy - drugie. Ja, ze swej
strony, nic z tego nie rozumiem, marzg tylko, zeby wszystko
wreszcie si¢ skonczyto.

Widziatam po ich twarzach, ze i Mary, i nawet Alice,
tak zawsze sprawiedliwa 1 wyrozumiata, potepiaja
bezwzgledne metody 1 liczne nietakty generala Grenvile’a,
ktory w Menabilly, tak jak 1 gdzie indziej, zyskal jak
najgorsza stawe. Jezeli nie oczyszczg jego imienia zaraz, w
tej chwili, to przez caly czas mego pobytu temat ten bedzie
pokrywala niezreczna cisza. Zadna z nich nie uczyni
pierwszego kroku i na zawsze wyro$nie migdzy nami
niewidzialny mur.

- Mieszkatam z Richardem Grenvile’em, odkad zostat
ranny, a wigc przez osiem miesigcy, i by¢ moze jestem nieco
zaSlepiona. Wiem, ze ma wiele wad, ale z pewnoscia jest
najlepszym zolnierzem w catej krolewskiej armii. Rada
ksiazgca powinna go stuchaé, przynajmniej w sprawach
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dotyczacych wojska, jesli nie innych.

Przez chwil¢ panowalo milczenie. Potem Alice,
czerwieniac si¢ lekko, powiedziala:

- Jak wiesz, Peter jest pod Plymouth, stuzy razem z
Robinem pod sir Johnem Digbym. Kiedy byl tu ostatnio,
opowiadal, ze sir Richard ciagle zasypuje ich dowodce
rozkazami, do czego nie ma zadnego prawa.

- Jakimi rozkazami? Madrymi czy glupimi?

- Nie chodzi o same rozkazy, moze nawet okazaty si¢
przydatne, ale o fakt, ze je wydawat sir Johnowi, ktéry mu
nie podlega. Narobito to duzo ztej krwi.

W tym momencie do galerii wszedt mé; szwagier i
dyskusja si¢ urwata. Zastanawialam si¢ potem z cigzkim
sercem, ilu wlasciwie przyjaciot zostalo Richardowi sposrod
tych, ktérzy na poczatku przysiggali mu wierno$¢ jako
swemu dowodcy. Po paru dniach Jonathan postawil sprawe
jasno. Wcale nie unikat imienia Richarda, spytat mnie wprost,
czy generat Grenvile wyleczyl juz rany, bo on, Jonathan,
styszal w Truro, ze sir Richard wyglada marnie i jest bardzo
wycienczony.

- Owszem, jest zmgczony - przyznatam - i nie czuje si¢
dobrze. W obecnej sytuacji trudno, by wierzyt w siebie 1 byt
dobrej mysli.

- Wyrzadzit sobie tu, w Kornwalii, niepowetowang
szkode, przez to, ze domagat si¢ wsparcia, zamiast o nie
prosic.

- Cigzkie czasy wymagaja srogich srodkow. Kiedy
nieprzyjaciel czyha u granic, nie mozna z czapka w reku
btaga¢ o czyja$§ laske. Chodzi o pieniadze na oplacenie
zotnierzy.

- Zyskalby znacznie wigcej, gdyby zabral si¢ do tego z
taktem 1 wspodtczuciem wobec naszej powszechnej biedy.
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Cala Kornwalia stangtaby u jego boku, gdyby rozumiat
cho¢by potowe tego, co Bevil. Na to zabrakto mi odpowiedzi,
gdyz w duchu przyznawatam mu racjg... Nastaly chtody 1
deszcze, totez wigkszos¢ czasu spgdzalam w moim pokoju -
tym, ktory kiedy$ zajmowala Gartred. Chyba tylko dzigki niej
owa komnatka unikneta wigkszych zniszczen. Z trzech okien
jedno wychodzito na ogrody, wciaz jeszcze odarte ze swego
dawnego pigckna. Nowo posiana trawa zaledwie wzeszta i
wygladata do$¢ marnie. Z dwoch potudniowych okien
rozciagat si¢ widok na biegnaca do wzgdrza groble oraz na
zatoke. Czutam si¢ dos¢ zadowolona, ale pusta w $rodku - z
trudem znositam samotno$¢, przywyklszy przez osiem
miesigcy do towarzystwa ukochanego cztowieka. Dzielitam z
nim klopoty 1 niepowodzenia, ale 1 chwile szalenstwa.
Przyzwyczailam si¢ do jego nastrojow,, rozumiatam je i
kochatam. Okrutny zart, cigta, ztosliwa replika - a potem
nagly wybuch czutosci, tak zaskakujacej 1 serdecznej, ze w
mgnieniu oka znikal srogi Zolnierz, a zostawat delikatny
kochanek.

Przy nim dni mijaty jak jedna chwila. Teraz kazdy
nosit pigtno zimnego, monotonnego grudnia. Sniadania
jadtam przy S$wiecy, a na krétkie przejazdzki po grobli
ubierano mnie w gruba oponcze i okrywano kocem. Schytek
roku, pora, w ktérej zawsze jest mi smutno i zle, niost z soba
same troski 1 niedobre przeczucia.

Na Boze Narodzenie zjechali z Fowey John i Joan.
Peter Courtney takze otrzymat od sir Johna Digbyego kilka
dni przepustki, wigc ze wzgledu na dzieci (a moze i nas
samych) staraliSmy si¢ cieszy¢. Wszyscy zapomnieli o
Fairfaksie 1 Cromwellu - dzielnym zastepcy wodza, ktory
podobno widdt zoknierzy do boju z modlitwa na ustach. W
dwoch kominkach galerii piekliSmy kasztany 1 parzac sobie
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palce, wyciagaliSmy z ognia karmelki; pamigtam tez, ze w
noc wigilijna przybtakal si¢ do nas $lepy grajek i grat nam na
harfie w blasku $wiec. Wojny sprawily, ze wiele takiej
biedoty btadzito po goscincach. Nie majac wlasnego kata,
wedrowali po miasteczkach 1 wioskach, otrzymujac
czesto wiecej przeklenstw niz sztuk srebra. Moze to pora
roku zmigkczyta serce Jonathana, w kazdym razie nie
zawrocit staruszka od progu. Mam go teraz
przed oczami - w wytartym kubraku i podartych ponczochach
siedzi w koncu galerii 1 przebiera palcami po strunach harfy,
przyspiewujac drzacym, ale dziwnie melodyjnym glosem.
Zapytalam Jonathana, czy w tych cigzkich czasach nie
obawia si¢ ztodziei, on jednak pokrecit glowa 1 wskazat reka
sfatygowane obicia i1 zniszczone krzesta.

- Nie zostalo mi nic cennego - odrzekt. - Widziata$ na
wlasne oczy, ze wszystko zniszczyli. - A potem, u§miechajac
si¢ leciutko, dodat $ciszonym glosem: - Nawet w sekretne;j
1zdebce 1 tunelu zostaty tylko szczury 1 pajeczyny.

Zadrzatam, bo nagle przypomnialo mi si¢ wszystko,
przez co przesztam, gdy Dick si¢ tam ukrywal. Ulzylo mi
dopiero, kiedy odwréciwszy sig, zobaczylam, jak Peter
Courtney bawi si¢ z dzie¢mi w zabki, a wybuchy ich $miechu
glusza nawet melancholijne lamenty harfy. Shuzacy przyszli
pozamyka¢ okiennice, ale zanim to nastapito, mdj szwagier
stanat na chwilg¢ przy oknie, na tle otowianego nieba.
Sciemniato si¢ juz i razem patrzyliémy na pierwsze platki
Sniegu.

- Mewy ciagna w glab ladu - zauwazyl. - Czeka nas
cigzka zima.

Bylo co$ ztowieszczego w tych skadinad niewinnych
stowach, jakie§ przeczucie rychtej katastrofy. Juz, kiedy je
wymawial, wiatr zaczat si¢ wzmaga¢. Wirujac nad ogrodami,
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porywal krzyczace mewy, ktore tak rzadko przylatywaty ze
swych gniazd na klifach, a takze rozproszone stada drozdow
z pohlocy, przelotnych ptakéw szukajacych u nas
schronienia.

Rano zrobilo si¢ zupeilnie bialo 1 sadzac =z
zachmurzonego nieba, zanosito si¢ na dalsze $niezyce. Wsrod
panujacej wokot gluchej ciszy, rozbrzmiewat czysty donosny
glos dzwonow kosciota w Tywardreath, oznajmiajacych Boze
Narodzenie.

Myslalam o Richardzie, siedzacym ze swymi
oficerami w Werrington. Batam si¢, ze nie dotrzyma
obietnicy, bo przy takiej pogodzie zaspy na wrzosowiskach
Bodmin moga mie¢ i dziesig¢ stop glebokosci.

A jednak przyjechal. Zjawil si¢ dziewiatego stycznia,
kiedy gwattowna odwilz zmienila zmrozony $nieg w rzadka
breje¢ 1 goscincem z Launceston do Bodmin moglt si¢
przedosta¢ tylko naprawde nieustraszony jezdziec. Przywidzt
ze soba Jacka Grenvile’a 1 jego mtodszego brata Bunny’ego,
mtodzienca w wieku Dicka, o zawadiacko zarysowanej
szczgce 1 wesotych oczach. Ten ostatni spedzit ze swym
stryjem $wigta 1 odtad go nie odstgpowat, zaklinajac sig, ze
nie wroci juz do Stowe pod opiek¢ matki 1 guwernera, tylko
wstapi do wojska i wybije rebeliantow do nogi. Patrzytam,
jak Richard ciagnie go za ucho, jak $mieja si¢ razem i zartuja,
1 serce S$ciskalo mi si¢ na mys$l o Dicku, samotnym,
niekochanym, siedzacym w dalekiej Normandii z tym
koszmarnym Herbertem Ashleyem. Czy Richard juz zawsze
bedzie taki troskliwy 1 dobry dla innych chtopcow, zjednujac
sobie ich serca, a dla wlasnego syna pozostanie obcym?

Jonathan, ktéry znat dobrze Bevila, powitat serdecznie
jego synow, a po pierwszej niezrecznej chwili (wizyta nie
byta zapowiedziana) znalazt kilka uprzejmych stow takze dla
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Richarda. Ten ostatni wygladat nieco lepiej - sadze, ze
stuzyla mu zimowa pogoda - i1 juz po pigciu minutach tylko
jego tubalny glos rozbrzmiewal w galerii - rodzina
Rashleighow  jako§  dziwnie przycichla. Przeczucie
podpowiadato mi, ze wraz z ta wizyta §wiateczne uciechy
dobiegly konca. Peter Courtney, zawsze skory do zartéw, w
jednej chwili zamilkl 1 widziatam, jak ze zmarszczonymi
brwiami daje znaki Alice, by zabrata céreczke, ktora ciagngta
Richarda za szarfe.

Nikt juz nie zachowywal si¢ swobodnie. Na czole
Mary pojawita si¢ tak dobrze mi znana zmarszczka. Pewnie
biedaczka zastanawiala si¢, co poda¢ do jedzenia i w ktorym
pokoju umiesci¢ goscia, skoro wszyscy tloczyliSmy si¢ w
jednym skrzydle.

- Pewnie udajecie si¢ do Truro, panie generale? -
spytata w nadziei, ze rano si¢ go pozbgdzie.

- Nie - odpart. - Przy tak zlej pogodzie moge zabawié
tydzien w Menabilly 1 dla odmiany postrzela¢ trochg do
kaczek zamiast do rebeliantow.

Zauwazylam sploszone spojrzenie, jakie postata
Jonathanowi. Nastata cisza, w ktorej Richard nie dostrzegt
niczego osobliwego, gdyz nie zwykl stucha¢ innego glosu
poza wlasnym. Z wielkim oburzeniem miotal gromy na
opieszato$¢ Kornwalijczykow.

- Na poétnocnym wybrzezu, gdzie ja i ci mlodziency
urodzili si¢ 1 wychowali, odzew nastapit blyskawicznie, tak
jak powinien. Ale na potudnie od Bodmin wszystko si¢ sypie,
a ludzie sa powolni jak slmaki.

Fakt, ze Rashleighowie pochodza wlasnie z potudnia,
zupehie go nie obchodzit.

- Nigdy nie mogltem dlugo usiedzie¢ w Killigarth.
Wydasz w Boze Narodzenie rozkaz takiej ofermie z Polperro
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albo Loose, to przy odrobinie szczgscia wykona go w $rodku
lata.

Jonathan Rashleigh, ktéry miat dobra w obu tych
miejscach, patrzyl uparcie przed siebie.

- Ale - ciagnat Richard - gwizdniesz w nocy na
cztowieka ze Stratton, Morwenstowe czy Bude i rano staje u
twego boku. Powiem szczerze, ze gdybym miat w swej armii
samych zuchéw znad Atlantyku mogibym jutro zmierzy¢ si¢
z Fairfaxem. Za to szczury z Truro i okolic wieja, gdzie
pieprz rosnie, na sam widok zelaza.

- Mysle, ze nie doceniacie naszych wspolnych
ziomkow.

- Bo znam ich jak zty szelag.

Batam sig, ze jesli rozmowy dalej si¢ tak potocza,
atmosfera w Menabilly mocno si¢ zagesci. Ale Jack Grenvile,
z taktem nabytym przez lata praktyki, dotknat ramienia
Richarda.

- Spdjrzcie no, stryju! Oto 1 kaczki!

Na tle szarych, $niegowych chmur ciagnat ku Gribben
klucz ptakéw. W Richardzie natychmiast obudzit sig
chtopiec: $miat sig, zartowal, klepat bratanka po plecach i na
moment wszyscy domownicy plci meskiej ulegli jego
urokowi. John, Peter, nawet Jonathan ruszyli na wybrzeze.
My, kobiety, owinawszy si¢ oponczami, wyszlySmy na
groble, by przyjrze¢ si¢ polowaniu. Nagle wydato mi sig, ze
czas cofnat si¢ o cate lata, bo oto Richard obejrzat si¢ na mnie
z usmiechem; na jego przegubie siedziat sokol Petera...
Chtopcy biegli przez porosnigty ostami park ku dtugiej tace w
dolinie Pridmouth. Darli si¢ jak opgtani, a za nimi gnaly z
ujadaniem psy.

Snieg wciaz lezat na polach, glodne bydto w zagrodzie
weszylo w poszukiwaniu paszy. Stada coraz S$mielszych
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czajek krazyty z krzykiem nad naszymi glowami. Na chwile
wyjrzato stonce i zalato $wiat oslepiajacym blaskiem. To
tylko interiudium, mys$latam. Mam swego Richarda, Alice ma
Petera, a Joan - Johna. Dzi$ nic ztego nas nie spotka. Nie ma
wojny, zaden nieprzyjaciel nie ruszy na nas z Devonu.

Kiedy wowczas ogladatam si¢ wstecz, wypadki roku
1644 wydaty mi sig tylko koszmarnym snem, ktéry nigdy nie
moze si¢ powtorzy¢. Patrzac na majaczace za doling wzgobrza,
na droge wijaca si¢ wydluz wybrzeza przez pola Tregares i
Culver Close ku plazy w Pridmouth, widziatam tamtych
zohierzy, jak owego fatalnego sierpniowego dnia wynurzyli
si¢ zza linii horyzontu. Richard musi si¢ myli¢! Oni nie moga
tu wejs¢ po raz drugi!

W dolinie rozlegly si¢ krzyki. Z bagien poderwala si¢
kaczka, a tuz nad nia krazyly nieustepliwe sokotly. Nagle, bez
zadnego powodu przeszyl mnie dreszcz. Stonce stracito
blask, na morzu pojawity si¢ drobne zmarszczki 1 wielki cien
zasnut wzgorze Gribben. Co$ spadlo mi na po liczek... co$
migkkiego, wilgotnego, bialego. Znow zaczat sypac¢ $nieg.

Tego wieczoru zasiedliSmy kotem przy kominku w
galerii 1 tylko Jonathan z Mary wcze$nie udali si¢ na
spoczynek.

Slepy harfiarz odszedt w Nowy Rok, wigc nikt nam
nie przygrywal oprocz brzakajacej na lutni Alice. Peter
wtorowal jej $piewem, a mtodzi Grenvile’owie pogwizdywali
z cicha. Nauczyli si¢ tego przed laty od swego ojca, Bevila,
gdy caty wielki dom w Stowe rozbrzmiewat muzyka 1
$piewem. John dorzucit polan do ognia i zdmuchnal $wiece.
Dhugie ptomienie roz§wietlity cala salg, odbijajac si¢ cieptym
blaskiem na $cianach i1 twarzach nas wszystkich, siedzacych
w kregu.

Widziatam, jak Alice, przebierajac palcami po
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strunach, spoglada z uwielbieniem na swego Petera, ktéry
niestety okazal si¢ w nastgpnych latach taki niewierny. On
za$, wyzbywszy si¢ wida¢ w blasku ognia skr¢gpowania
wobec generata, odrzucit w tyt glowe 1 $piewat:

A wiec chcesz mnie porzucic¢?
Ach, powiedz nie, ach nie!

Ja wcale cie nie winie,

Cho¢ zal tak pali mnie,

A ty chcesz mnie porzucic?
Ach nie!

Ach nie!

Widzialam, jak Joan 1 John wymieniali u$miechy,
trzymajac si¢ za, r¢ce... John, zawsze dobry 1 uczciwy, nigdy
nie zdradzil ani nie opuscil swej Zony, tak jak Peter, a mimo
to po niespetna szesciu latach zostawit ja sama na $wiecie,
udajac si¢ do krainy, skad nie ma powrotu.

A wiec chcesz mnie porzucic¢?

Czyz nie ma zmitowania

Dla tego, kto cie kocha?

Niestety, ty sie wzbraniasz!

A wiec chcesz mnie porzucic¢?

Ach, powiedz nie!

Ach, nie!

[Thomas Wyatt (1503-1542), ,,An Appeal”]

Lagodnie zawodzity struny lutni pod palcami Alice,
Jack z Bunnym, ostaniajac r¢kami usta, cicho pogwizdywali
do wtoru. Zerknetam ukradkiem na Richarda. Siedziat
zapatrzony w ogien, z chora noga wyciagni¢ta przed siebie 1
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wsparta na stoleczku. W blasku migotliwych ptomykéw jego
twarz wydata mi si¢ jakby wykrzywiona i nie potrafitam
rozpoznac, czy $mieje sig, czy placze.

- Spiewate$ mi to kiedy$, pamigtasz? - szepnetam, ale
jesli nawet ustyszatl, to tego nie okazat.

Zaczekat do konca piesni, po czym odlozyl fajke,
wydmuchujac dtuga smuge dymu, 1 siggnal po lutnig.

- Wszyscy jesteSmy kochankami, co? Kazdy na swoj
sposob, z wyjatkiem tych zo6ttodziobow.

US$miechnat sig ztosliwie 1 uderzyl w struny.

Panna nadobna w kwietnej koronie na gltowie,
Ktorej gtadkosci zaden jezyk nie wypowie,
Ktora kazdym spojrzeniem swe podboje szerzy
1 tylko same gwiazdy
Mogq sie z niq mierzy<,
Chociaz stodka jest teraz i piekna jak kwiat,
Lecz zgnije uroda, gdy minie sto lat!

Urwat i puscit do nich oko. Alice az si¢ skurczyla i
zerkngla niepewnie na Petera. Joan skubata nerwowo suknig,
zagryzajac wargi. O Boze, myslatam, czy musiat wszystko
popsuc¢? Czemu ich tak rani? Toz to prawie dzieci!

Po coz mamy sie smucic, la¢ slozy i wzdychac?
Lepiej jedzmy i pijmy, niech zabrzmi muzyka!
Bawmy sie, nim Zartoczny robak cialo stoczy,
Po smierci nie zaznamy
Nijakiej rozkoszy!
Drzis jestes bogaty, zdrow, wesol i chwat,
Lecz wszystko to furda, gdy minie sto lat!
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Przejechal po strunach w ostatnim akordzie, wstat i1 z
ukltonem podat lutni¢ Alice.

- Wasza kolej, lady Courtney. A moze wolicie zagra¢
w bierki?

Kto$ - chyba Peter - zasmiat si¢ z przymusem, a John
wstal 1 zapalil §wiece. Joan rozgrzebala plonace polana i
ogien nie buzowal juz tak mocno, tylko zarzyt si¢ przez jakis
czas, poki nie zagast zupehie. Czar prysnal.

- Snieg ciagle sypie - rzekt Jack Grenvile, uchylajac
okiennicy. - Moze napada ze dwadzie$cia stop jak w Devonie
1 Fairfax ze swym wojskiem ugrzeznie w zaspach.

- Raczej Wentworth ugrzeznie, jesli nie ruszy zadka z
Bovey Tracey - odburknat Richard.

- Czemu wszyscy powstawali? - zapytat Bunny. - Nie
bedzie juz wigcej muzyki?

Nie doczekat si¢ odpowiedzi. Znéw zawisto nad nami
widmo wojny, a wraz z nim pojawity si¢ strach, niepewnosc¢,
poczucie zagrozenia. Spokd) mitego wieczoru gdzie$ sig
ulotnit.

314



26

Zte spatam tamtej nocy, koszmarne sny nawiedzaty
mnie jeden za drugim. Przez chwilg¢ wydato mi sig, ze stysz¢
stukot konskich kopyt w parku. Moje okna wychodzity na
wschdd, totez mdéwitam sobie, iz to tylko ztudzenie, po prostu
wiatr thucze o$niezonymi gal¢ziami. Ale rano Matty
przyniosta mi razem ze $niadaniem li§cik Richarda. Okazato
sig, ze to, co bralam za zhludzenie, bylo jednak prawda.
Wyjechat o $§wicie, zabierajac obydwoch bratankéw 1 Petera
Courtneya.

Podobno noca przybyt jezdziec z wiesciami. Cromwell
zaatakowal lorda Wentwortha w Bovey Tracey, a
zaskoczywszy wojsko we $nie wzial czterystu jencow z
konmi. Zohierze piechoty, ktorym udato wywinaé si¢ z
matni, uciekli w kompletnym pomieszaniu do Tavistock.

Zaskoczyli Wentwortha we Snie, tak jak sie¢ obawiatem
- pisat Richard na zmietym Swistku. - Ta glupia porazka moze
okazac¢ sie katastrofq, jesli padnie ogolny rozkaz odwrotu.
Zamierzam natychmiast udac sie do rady i zaproponowac
swoje ustugi. Muszq zaraz wyznaczy¢é naczelnego wodza,
ktory by ujql w karby hatastre Wentwortha, bo inaczej
Cromwell i Fairfax lada chwila przekroczq Tamar.

Wigc Mary mimo wszystko mogta spa¢ spokojnie. Sir
Richard Grenvile spedzit pod jej dachem zaledwie jedna noc,
a nie caly tydzien jak si¢ obawiala... Z cigzkim sercem
podniostam si¢ z t6zka, a gdy zniesiono mnie do galerii,
zastatam tam Alice, cala we tzach. Wiedziata, w razie, czego
Peter pierwszy ruszy do boju. Jonathan wygladat jak chmura
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gradowa. Koto potudnia wyjechal do Launceston, zeby si¢
dowiedzie¢, w jaki sposob wiasciciele ziemscy i1 szlachta
maja pomoc krajowi w wypadku inwazji. John z Frankiem
Penrose’em postanowili ostrzec dzierzawcdw, 1Z znowu moga
by¢ potrzebni. Dzien kubek w kubek przypominal tamten
sierpniowy, sprzed osiemnastu miesigcy, tyle, ze wowczas
byt srodek lata, a teraz zimy. I nie istniala Zadna silna armia,
ktora zwabitaby nieprzyjaciela w zasadzke, ani druga,
oczekujaca na tytach...

Nasi zostali sami; wojsko krdla znajdowato sig, co
najmniej trzysta mil dalej, a general Fairfax stanowit
przeciwienstwo hrabiego Essexa. On nie da si¢ wciagnaé w
putapke, a jesli zdecyduje si¢ przekroczy¢ Ta mar, to bedzie
wiedzial, co robi.

Po potudniu przyjechala z Coombe Elizabeth, ktorej
maz takze si¢ zaciagnat. Podobno w Fowey rozeszla sig
pogloska, ze wojsko rojalistow odstapito od oblgzenia
Plymouth 1 Digby razem z Wentworthem uciekaja co sit w
koniach w strong mostow na Tamar.

SiedziatySmy w galerii przy ledwie tlacym si¢ ogniu,
zgnebione 1 wystraszone. Galaz, ktora wczoraj, przy naszych
mezczyznach, strzelala jasnym ptomieniem, teraz byta tylko
kawatkiem zweglonego drewna w popicele.

Przezylty$my juz jedna inwazjg, przetrwalty$my krotki
okres grozy, gdy nieprzyjaciel zajat dom, ale nigdy nie
zaznatly§my smaku ostatecznej klgski. Alice 1 Mary
rozmawiaty o dzieciach i koniecznos$ci ukrycia zapasow pod
deskami podidg, jak gdyby czekato nas najwyzej oblezenie.
Ja si¢ nie odzywatam. Patrzac w ogien, zastanawialam sig,
kto bardziej ucierpi: zolierze, ktérzy poniosa szybka $mier¢
na polu bitwy, czy tez jency zagrozeni niewola i torturami.
Co do mnie, to wolatam, zeby Richard raczej padt w walce,
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niz dostat si¢ w tapy rebeliantéw. Latwo si¢ domysli¢, co by
uczynili ze Skellumem Grenvile’em, gdyby udalo im si¢ go
pojmac.

- Krol oczywiscie ruszy na Zachod - mowila Elizabeth.
- Nie zostawi przeciez Kornwalii na pastwe losu. Podobno
wlasnie zbiera wielka armi¢ w Oxfordshire. Gdy tylko
nastanie odwilz...

- Nasze fortyfikacje potrafia oprze¢ si¢ rebeliantom -
przerwata jej Joan. - John rozmawiat z kim§$ z Tywardreath i
powiada, ze mamy duze osiagnigcia. Jest jaki§ nowy rodzaj
muszkietu, z dtuga lufa... doktadnie nie wiem, ale podobno
rebelianci nie dadza mu rady... przynajmniej John tak uwaza.

- Brakuje im pienigdzy - dodata Mary. - Jonathan
mowitl, ze parlament ma zupelnie pusta kiesg. W Londynie
ludzie mra z glodu, brakuje chleba. Rebelianci musza szukaé
porozumienia z krélem, bo nie sta¢ ich na dalsza wojng.
Kiedy nadejdzie wiosna...

Mialam che¢ zatka¢ sobie uszy, zeby nie musie¢ ich
stucha¢. W kotko te same ktamliwe bajeczki, ktérymi tak
czesto nas karmiono: tak dluzej by¢ nie moze, musza si¢
poddaé, sa w gorszej sytuacji niz my..... Gdy nastanie
odwilz... wiosna... Nagle poczutam na sobie wzrok Elizabeth.
Byla bardziej bezposrednia w obejsciu, niz Alice, poza tym
nie znaly$my si¢ tak dobrze.

- A co mowi sir Richard? - zapytata bez ogrodek. - Kto
jak kto, 1 ty najlepiej wiesz, co si¢ dzieje. Bedzie atakowat?
Przepedzi rebeliantowi do Dorset?

Ignorancja tych kobiet byla tak bezbrzezna, ze nie
miatam serca wyprowadzac¢ ich z bigdu.

- Atak? A skad ma wzia¢ wojsko, zeby go
przeprowadzic?

- Noo... przeciez ma jakie$ sity pod swa komenda. W
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Kornwalii dos¢ jest mgzczyzn zdatnych do stuzby.

Poré6wnatam w mys$li osowialych maruderow
snujacych si¢ bez celu po Launceston z garstka tegich
zuchow z tarczami Grenvile’6w na polach pod Werrington.

- Ma rusza¢ z ludzmi z przymusowego poboru i
ochotnikami na  pigédziesiat tysigcy wycwiczonych
zohierzy?

- Ale w walce mamy przewagg - upierala si¢ Elizabeth.
- Wszyscy tak mowia. Rebelianci sa na pewno lepiej
wyposazeni, lecz gdy stana oko w oko z naszymi, w uczciwej
walce, na otwartym polu...

- Czy nigdy nie styszata§ o Cromwellu 1 jego Armii
Nowego Wzoru - spytatam tagodnie. - Nie rozumiesz, ze
nigdy dotad nie stworzono w Anglii takiej potegi?

Zmieszane 1 zaskoczone, wlepily we mnie oczy.
Elizabeth wzruszyla ramionami. Zauwazyta, ze bardzo sig
zmienitam od zesztego roku 1 wyraznie stalam sig¢ defetystka.

- Gdybysmy wszyscy tak mowili, dawno bytoby po
nas. Pewnie to wplyw sir Richarda, nic dziwnego, ze go tak
nie lubia.

Alice zrobita zaklopotana ming, a Mary szturchneta
Elizabeth tokciem.

- Bez urazy - odpartam. - Znam jego wady jak zly
szelag, ale gdyby rada postuchata go przynajmniej tym
razem, Kornwalia mogtaby unikna¢ inwazji.

Udajac si¢ na spoczynek, wyjrzatam przez okno i
zauwazytam, ze niebo si¢ przejasnito 1 Swieca gwiazdy. Nie
zanosito si¢ na $nieg, przynajmniej na razie. Zawolatam
Matty i1 powiedzialam jej, co postanowitam: gdy tylko uda si¢
zatatwi¢ w Tywardreath konie, wracamy do Werrington, do
Richarda. Wyruszymy jutro koto potudnia, przenocujemy w
Bodmin 1 pojutrze bedziemy na miejscu. Wprawdzie
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postapimy wbrew jego ostatnim poleceniom, ale w glebi
serca czulam, ze jesli teraz si¢ nie spotkamy, to juz nigdy go
nie zobaczg. Czego batam si¢ naprawdg? Tego nie potrafig
powiedzie¢, ale przemkneta mi przez gtowe mysl, ze jesli ma
pas¢ w bitwie, to przynajmniej bedg¢ przy nim do konca.

Tak jak si¢ spodziewatam, rano byta fadna pogoda.
Wstatam wczesnie 1 przy $niadaniu zawiadomitam rodzing o
swych planach. Wszyscy razem 1 kazdy z osobna blagali
mnie, abym zostata - to szalenstwo puszcza¢ si¢ w podroz o
tej porze roku. Nie ustapilam jednak i1 wreszcie poczciwy
John Rashleigh zgodzit si¢ =zaja¢ przygotowaniami.
Towarzyszyl mi az do Bodmin.

Na wrzosowiskach panowal przejmujacy chtod, totez
opuszczajac o swicie zajazd w Bodmin z wierng Matty u
boku, niezbyt palitam si¢ do dalszej podrézy. Przed nami
ciagnat si¢ dlugi, pusty gosciniec do Launceston z wielkimi
zaspami po obu stronach. Strach pomysle¢, co by si¢ stato z
nasza lektyka, gdyby ktorys kon zle stapnat. BylySmy
wprawdzie owinigte kocami, ale ostry wiatr wciskat si¢ pod
zastonki, mrozac nam twarze. Kiedy wreszcie stangtySmy w
Five Lanes, zeby rozgrza¢ si¢ zupa i1 winem, chcialam
zrezygnowac z dalszej jazdy 1 poszukaé¢ noclegu w Altamun.
Dopiero oberzysta mnie przekonat:

- Przez ostatnie dwa dni przechodzilo tedy sporo
zohierzy, przewaznie dezerterow spod Plymouth, od sir
Johna Digbyego. Chcieli si¢ dosta¢ do swych doméw w
zachodniej Kornwalii. Mowili, ze nie pdjda nad Tamar jak
barany na rzez.

- I co jeszcze mowili?

- Nic pocieszajacego. Wszedzie straszny batagan.
Jeden rozkaz przeczy drugiemu. Sir Richard Grenvile jezdzit
nad Tamar na inspekcj¢ mostow i1 kazat w razie potrzeby
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wysadzi¢ je w powietrze, ale putkownik piechoty odmoéwit
wykonania rozkazu. Nie bedzie stuchal nikogo oprocz
generala Digbyego. Co si¢ z nami stanie, skoro nasi
wodzowie biorg si¢ za tby?

Zrobito mi si¢ stabo, wigc odwrocitam glowe. Nie, nie
ma mowy o noclegu w Altamun, musz¢ przed noca dotrze¢
do Werrington.

Dalej, wiec w drogeg, przez pustkowia okrytych
$niegiem 1 omiatanych wiatrem wrzosowisk. Od czasu do
czasu mijaly nas brnace przez zaspy postacie, sadzac z
wygladu - dawni krélewscy zolnierze, teraz za$ tylko
dezerterzy. Twarze mieli sine z zimna 1 gtodu, a mimo to
naznaczone pewnym cynizmem i zacigtoscia, jak gdyby byto
im wszystko jedno, co dalej. Niektorzy wykrzykiwali: ,,Do
diabla z wojna! Wracamy do domu!”. Inni, wygrazajac
piescia w strong naszej lektyki, drwili: ,,Tak wam spieszno
do piekta?”.

Krotki, zimowy dzien szybko si¢ konczyl. Zanim
dotarlySmy do Launceston i squcﬂysmy do miasteczka St
Stephens, zapadla ciemno$¢ i znow zaczal sypac $nieg.
Jeszcze godzina takiej jazdy, a zniknglyby$Smy pod zaspami
wsréd bezkresu wrzosowisk, rozciagajacych si¢ po obu
stronach drogi. Jednak w koncu dowlokly$my si¢ jako$ do
Werrington, ktorego nie spodziewalam si¢ juz zobaczyd.
Kiedy zaskoczony wartownik, rozpoznawszy mnie, otwierat
brame¢, zauwazylam, ze nawet on, czlowiek Grenvil’ea,
utracit swa dawna bunczucznag ming, a w razie
niepowodzenia, zapewne nie rdéznitby si¢ wygladem od
tamtych dezerteréw.

WjechalyS§my na brukowany dziedziniec. Na nasze
spotkanie wyszedt jaki§ nieznany mi oficer. Nie drgnat
nawet, kiedy podatam swoje nazwisko. Generat jest na
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naradzie 1 nie wolno mu przeszkadza¢. Pomyslatam, ze Jack
mogtby mi pomdc, wigc spytatam, czy sir John Grenvile albo
jego brat zechca przyja¢ panng Honor Harris w pilnej
sprawie.

- Sir John nie jest juz przy generale - brzmiala
odpowiedz. - Ksiaze¢ Walii powotat go wczoraj do swego
orszaku, a pan Bernard Grenvile wrocit do Stowe. Teraz ja
jestem adiutantem pana generata.

Nie wygladalo to pocieszajaco. Obserwowatam
zohierzy wchodzacych 1 wychodzacych z hallu, stuchatam
dalekiego warkotu bebndéw... Chyba miatam zle w glowie,
puszczajac si¢ w t¢ podroz. Coz oni poczna z kaleka kobieta
w tak goraczkowym i pelnym napig¢ czasie?

Za drzwiami narastat szmer gltosow.

- Wychodza- poinformowal mnie oficer. - Narada
skoficzona.

Dostrzeglam putkownika Roscarrocka, ktorego dobrze
znatam jako oddanego przyjaciela Richarda, 1 doprowadzona
do ostatecznosci, zawolaltam go z lektyki. Natychmiast do
mnie podszedt i pokrywajac zdumienie prawdziwa kurtuazja,
kazal mnie zanie$¢ do domu.

- Prosze o nic nie pyt a¢ - powiedziatam. - Wiem, ze
przybywam nie w porg, latwo si¢ tego domysli¢. Moge si¢ z
nim widziec¢?

Zawahat si¢ na utamek sekundy.

- Alez oczywiscie! Bedzie wam bardzo rad, tylko
ostrzegam: kiepsko z nim. Wszyscy si¢ martwimy... - Urwat,
bardzo zmieszany i1 wyraznie nieszczgsliwy.

- Proszg... - méwilam, unikajac jego wzroku - prosze¢
go zawiadomi¢, ze tu jestem.

Nie zwlekajac dtuzej, wszedt do pokoju, ktory Richard
zajal na wlasny uzytek, a w ktorym przesiadywaliSmy
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wieczorami, dzien w dzien, przez calych siedem miesigey.
Putkownik zabawil tam przez chwilg, po czym wrécil, wniost
mnie do srodka 1 zamknat drzwi. Richard stat przy stole, miat
stezala twarz, poorana bruzdami, ktére tak dobrze znatam.
Ale w tej chwili ze wszystkich oséb i1 rzeczy ja najmniej
zaprzatatam je go mysli.

- Skad si¢ tu wzigtas, u diabta? - spytat stabym glosem.

Nie takiego powitania pragngtam, ale tez na nic innego
nie zastuzytam.

- Przepraszam. Nie miatam chwili spokoju, odkad
wyjechates. Jesli co§ ma si¢ sta¢, a wiem, ze si¢ stanie, to
chce to z toba dzieli¢. Niebezpieczenstwo 1 tak dale;j.

Parsknal §miechem i rzucit mi na kolana jakis$ papier.

- Nie ma niebezpieczenstwa! Ani dla ciebie, ani dla
mnie. Moze to 1 dobrze, ze przyjechatas, bo teraz wyruszymy
razem.

- Co masz na mysli?

- Czytaj! To kopia listu, ktéry przed chwila wystatem
do rady, moja rezygnacja ze stuzby w wojsku Jego
Krolewskiej Mosci. Dostang to za godzing.

Nie odpowiadatam przez chwilg; siedzialam zupeinie
zmartwiata.

- Jak to? - wyjakatam wreszcie. - Co sig stato?

Podszedt do kominka i stat przez chwilg z zatozonymi
do tytu rekami.

- Pojechatem do nich, gdy tylko wrécitem z Menabilly.
Powiedziatlem, ze jesli chca uratowa¢ Kornwali¢ 1 ksigcia,
musza wyznaczy¢ naczelnego wodza. Ludzie dezerteruja
calymi setkami, dyscyplina przestala istnie¢. To jedyna
nadzieja, ostatnia deska ratunku. Podzigkowali mi uprzejmie
za rade 1 oznajmili, ze ja rozwaza. Wyszedlem. Nastgpnego
dnia udatem si¢ do Gunnislake 1 Callington na inspekcje
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umocnien. Pewnemu putkownikowi piechoty polecitem w
razie potrzeby wysadzi¢ most. On podat w watpliwos¢ moje
uprawnienia 1 oswiadczyl, ze ma inne rozkazy. Chcesz
wiedzieé, kto to taki?

Nie odezwalam sig, cho¢ intuicja podpowiedziala mi
prawdg.

- Twoj brat, Robin Harris. O$mielit si¢ nawet
wmieszac¢ twoje imi¢ do spraw wojskowych! ,Nie przyjmuj¢
rozkazow od cztowieka, ktory zrujnowal zycie i reputacje
mojej siostry. Moim dowodca jest sir John Digby, a on
rozkazal mi most zachowac¢” - Patrzyt na mnie przez chwilg,
a potem zaczat chodzi¢ tam i1 z powrotem po dywaniku przed
kominkiem. - Nie uwierzylabys, co za ghipota, co za brak
kompetencji! Nie chodzi o twego brata ani o to, ze robi z
prywatnej wasni argument w krolewskiej sprawie, ale
zostawi¢ mosty Fairfaxowi? 1 jeszcze mial czelnos¢
powiedzie¢ mnie, Grenvile’owi, ze John Digby lepiej si¢ zna
na sprawach wojskowych!

Wyobrazitam sobie Robina z poczerwieniatym
karkiem 1 sercem bijacym jak mtotem, kipiacego gniewem.
Pomysle¢, ze ten kochany wariat chciat broni¢ honoru siostry,
buntujac si¢ przeciw swemu dowoddcy, bo widzial w nim
tylko ohydnego uwodziciela!

- I co dalej? - spytatam. - Widziates si¢ z Digbym?

- Nie! Co by mi z tego przyszto, gdyby i on zwrocit sig
przeciwko mnie? Wrécitem do Launceston, zeby odebra¢ od
rady nominacj¢ naczelnego wodza. Wtedy pokazalbym cale;
armii, co potrafi¢ 1 do diabla z tymi zgnitkami!

- I masz t¢ nominacjg?

Wzial ze stolu kawatek pergaminu i podsunat mi go
pod oczy.

- "Rada Jego Wysokosci Ksigcia Walii mianuje
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niniejszym lorda Hoptona naczelnym wodzem wojsk Jego
Krolewskiej Mosci na Zachodzie 1 wyraza zyczenie, aby sir
Richard Grenvile stuzyl pod jego rozkazami jako generat
lejtnant piechoty". - Odczytat to z ponura, wzgardy emfaza,
po czym podart dokument na drobne kawatki 1 wrzucit je w
ogien. - Oto moja odpowiedz! Niech sobie robia, co chca.
Jutro wracamy do Menabilly strzela¢ do kaczek. - Szarpnat
dzwonek 1 zaraz zjawit si¢ adiutant. - Kaz stuzbie podawac
wieczerzg. Panna Harris musi si¢ pokrzepi¢ po dhugiej
podrozy.

Oficer wyszedt, a ja wyciagngtam reke do Richarda.

- Nie wolno ci tego robi¢. Musisz si¢ podporzadkowac
ich rozkazom.

Obrocil sig do mnie, blady ze ztosci.

- Musze¢? Nie ma zadnego "musze"! Mam si¢
ptaszczy¢ przed tym przeklgtym kauzyperda? To jego robota,
on jest wszystkiemu winien! Juz widzeg, jak przemawia do
cztonkow rady tym swoim lisim jezykiem. ,,Ten Grenvile jest
niebezpieczny. Jesli powierzymy mu dowodztwo, bedzie nas
miat za nic i1 kaze nam siedzie¢ cicho. Lepiej postawmy na
Hoptona, ktory nie zdobedzie si¢ na niepostuszenstwo. A gdy
rebelianci przekrocza Tamar, zatrzyma ich dostatecznie
dlugo, zeby$my zdazyli wymkna¢ si¢ z ksigciem na
Guernsey”. Taka jest mowa prawnika, tylko o to chodzi temu
przekletemu zdrajcy i tchorzowi!

- Richardzie... M6j mily, czyZ nie rozumiesz, ze teraz
ciebie okrzykna zdrajca? Odmawiasz stuzby pod rozkazami
cztowieka, ktory zostat ~ mianowany naczelnym wodzem,
kiedy w Devonie czyha nieprzyjaciel? To ty bedziesz
napigtnowany 1 wyklety, ty, a nie ten Hyde!

Réwnie dobrze moglam mowic¢ do $ciany.

- Tu nie chodzi o moja ambicjg, tylko o honor. Nie
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ufaja mi, wigc rezygnuje. Teraz zjedzmy co$, na mitosé
boska, 1 nie wracajmy do sprawy. Czy w Menabilly nadal
pada $nieg?

Zawiodtam Richarda tego ostatniego wieczora,
straszliwie go zawiodlam. Nie probowalam dopasowac si¢ do
jego nastroju, nawet, gdy gniew ustapil wesotosci. Pragngtam
porozmawia¢ o jego planach na przyszios$¢, ale nie podjat
tematu. Pytalam, co sadza jego oficerowie, putkownicy
Roscarrock, Arundell i Fortiscue. Czy popieraja t¢ okropna,
sprzeczng z prawem decyzje? Nie chciat o tym mowic. Kazat
stuzacym otworzy¢ nowa butelke¢ wina 1 z u$miechem na
ustach wypit ja duszkiem, jak siedem miesiecy wczes$niej] w
Ottery St Mary. Dochodzita potnoc, kiedy do drzwi zapukat
adiutant z listem w reku.

Richard przebiegt go wzrokiem, zasmiat si¢ 1 wrzucit
w ogien.

- Wezwanie od rady. Jutro o dziesiatej mam si¢ stawic
na zamku w Launceston. Kto wie, moze zamierzaja
mianowa¢ mnie hrabig? Tak zwykle nagradza si¢ u nas
niewydarzonych wojskowych.

- Pojedziesz?

- Owszem. A potem ruszamy do Menabilly.

- Nie ustapisz, wigc? Nie schowasz dumy czy honoru
do kieszeni i nie zgodzisz si¢ na ich zadania?

Spojrzat na mnie bez uSmiechu.

- Nie. Nie ustapie.

Udatam si¢ na spoczynek w moim dawnym pokoju,
przylegajacym do sypialni Richarda. Drzwi migdzy nimi
zostawitam otwarte, na wypadek gdyby nie moéglt zasnac i
chcial do mnie przyjs¢. O trzeciej nad ranem ustyszalam na
schodach jego kroki, ale nie odezwat si¢ ani nie wszedt.

Spatam najwyzej dwie godziny, zreszta nie pamigtam
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doktadnie. Kiedy si¢ obudzitam, wciaz padat $nieg, bylo
szaro 1 ponuro. Zawotatam Matty i kazatam si¢ co rychlej
ubiera¢, a potem zapyta¢ Richarda, czy chce mnie widziec.

Najpierw jednak on sam si¢ pojawit 1 z wielka
delikatno$cia namawial mnie do pozostania w tozku
przynajmniej do jego powrotu.

- Bede za godzing, moze dwie. Tylko powiem tym
panom, co o nich mysle, a potem zjemy razem $niadanie.
Gniew juz mi przeszedt, dzi§ czuj¢ si¢ lekki 1 wolny jak ptak.
Dziwnie mi troch¢ na duszy - pierwszy raz za nic nie
odpowiadam...

Ucatowat mi re¢ce 1 odjechal. Styszalam stukot kopyt w
parku, a potem pojedyncze uderzenie w beben - i cisza, tylko
miarowe kroki wartownikow przed domem. Usiadtam przy
oknie z pledem na kolanach. Snieg sypat bez ustanku, na
btoniach przed zamkiem w Launceston pewnie lezy juz gruby
dywan. Tutaj, w Werrington, §wiat jakby opustoszat. Pod
drzewami, nad rzeka kulil si¢ jeleh. W potudnie Matty
przyniosta mi kawatek migsa, ale nie mialam apetytu. Dale;j
wysiadywalam przy oknie, zapatrzona w park. Niebawem
$nieg zasypat §lady kopyt, a migkkie, biate ptatki oblepity
szyby, zastaniajac caty widok. Chyba dopiero koto trzeciej
straz sprezentowata bron i rozlegt si¢ sttumiony warkot
bebna. Jacy$ jezdzcy zblizali si¢ od potnocnej bramy, ale z
mojego okna nie byto ich widaé. Czekatam. Richard mogt nie
przyj$¢ od razu, pewnie wazne sprawy zatrzymaly go na dole.
Za kwadrans czwarta kto$ zapukal do drzwi. Shluzacy
Sciszonym glosem zapytal, czy panna Harris przyjmie
putkownika Roscarrocka.

- Oczywiscie - odpowiedzialam 1 zastyglam w
oczekiwaniu z rgkami na kolanach 1 az za dobrze znanym
Igkiem w sercu.
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Zatrzymal si¢ tuz za drzwiami; na twarzy miat
wypisane nieszczescie.

- Prosz¢ mowic¢ - przynaglitam go. - Wolg od razu zna¢
prawdg, cho¢by najgorsza.

- Aresztowali go! Pod zarzutem zdrady ksigcia Walii 1
Jego Krolewskiej Mosci. Zabrali go na naszych - wszystkich
jego oficerow - oczach!

- I gdzie go trzymaja?

- Na zamku Launceston. Namiestnik wraz z eskorta juz
na niego czekali. Blagatem go, by podjal walke. Na jego
jedno slowo stanie cata armia, nie mowiac o jego wlasnym
sztabie, tak mu tlumaczytem, ale si¢ nie zgodzit. Powiedziat,
ze rozkaz ksigcia musi by¢ wykonany. Usmiechnal sig, kazat
nam by¢ dobrej mysli, a potem wrgczyl namiestnikowi
szpadg 1 zaraz go zabrali.

- I to juz wszystko? Ani stowa wigcej, zadnego
pozegnania?

- Nic wigcej, poza tym, ze kazal mi zaopiekowac si¢
wami 1 odwiez¢ bezpiecznie do Menabilly.

Siedziatam nieruchomo, nie czujac juz nic, nawet
gniewu.

- To juz koniec - dodat putkownik. - Nie ma w calej
armii drugiego takiego dowodcy jak Richard Grenvile. Kiedy
Fairfax zdecyduje si¢ uderzy¢, nie natrafi na zaden opor. To
koniec.

Tak, koniec. Tylu ludzi walczyto, tylu poleglo - i
wszystko na nic. Nikt nie wysadzi mostow, nikt nie bgdzie
strzegt drog ani pilnowal umocnien. Na jedno stowo Fairfaxa
wojsko runie przez Tamar i zajmie Kornwalig. Mozemy
pozegna¢ si¢ z wolnoscia na wiele miesigcy, lat, na cale
pokolenia. A Richard Grenvile, ktory mogltby uratowac kraj,
siedzi w lochu zamku Launceston, uwigziony przez wtasnych
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stronnikow.

- Gdyby$smy mieli wigcej czasu - ciagnat putkownik -
mozna by ztozy¢ petycje o jego uwolnienie. Podpisatby ja
kazdy megzczyzna 1 kazda kobieta w Kornwalii.
RozestalibySmy goncow, dotarlibySmy nawet do samego
krola, blagalibySmy o taskg, przekonywaliby$Smy, jak
niesprawiedliwy jest wyrok rady. Gdyby tylko byt czas...

Czas... Kiedy nastanie odwilz, gdy przyjdzie wiosna...
Ale byt dziewigtnasty dzien stycznia i wciaz padat $nieg.
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Przede  wszystkim  powzigtam  decyzj¢ o
natychmiastowym wyjezdzie z Werrington, co tez uczynitam
tegoz wieczora, zanim sir Charles Trevannion ze sztabu lorda
Hoptona zajat dom w imieniu swego dowddcy. Nie miatam
zadnego powodu przebywac¢ tam dluzej, zreszta chciatam
oszczedzi¢  zaklopotania  Charlesowi  Trevannionowi,
dobremu znajomemu mego ojca. Przeniostam si¢ do
Launceston 1 zamieszkalam w zajezdzie przy Broad Street,
nieopodal zamku.

Umiesciwszy mnie tam, putkownik Roscarrock zabral mgj
list do namiestnika z prosba o widzenie z Richardem
nastgpnego dnia. Wrocit o dziewiatej z grzeczna, acz
stanowcza odmowa.

Z rozkazu rady nikomu nie wolno odwiedza¢ sir Richarda
Grenvile’a.

- Zamierzamy - rzekt putkownik - wysta¢ deputacje do
samego ksiecia, do Truro. Na pewno Jack Grenvile zechce
wstawi¢ si¢ za stryjem, podobnie jak wielu innych.
Wiadomo$¢ o aresztowaniu juz si¢ rozeszta 1 zolnierze
zaczegli szemraé, za co ukarano ich jednodniowym zakazem
opuszczania kwater. Z tego, co mowit namiestnik, wnioskuje,
ze obawiaja si¢ buntu. Nie mialam dalszych pytan,
zreszta 1 tak zajelam pultkownikowi do$¢ czasu, wigc
zyczylam mu dobrej nocy 1 sama tez si¢ polozylam
Spedzitam koszmarna noc, zastanawiajac sig, w jakim lochu
umieszczono mego ukochanego. A moze zakwaterowano go
stosownie do rangi?

Nastgpnego dnia, czyli dwudziestego stycznia, do
$niegu przytaczyt si¢ deszcz 1 zrobito si¢ tak paskudnie, ze do
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konca zycia znienawidzitam Launceston, ktére 1 tak kojarzyto
mi si¢ z nieszczg$ciem. Juz sama nazwa wydawata sig
rOwnoznaczna z wigzieniem. Tuz przed potudniem
putkownik Roscarrock przyniost najswiezsze wiesci. W
calym miescie ogloszono, ze sir Richard Grenvile
pozbawiony zostal dowodztwa wszystkimi regimentami,
ktore dotad mu podlegaty, oraz wydalony z armii Jego
Krolewskiej Mosci - a wszystko bez wyroku sadu wojennego.

- To sig wprost w glowie nie miesci! - grzmiat
putkownik. - Zaden kodeks wojskowy, zadna tradycja nie
dopuszcza takiego postepowania! Bedzie wielki bunt w
calym wojsku! Dzi§ zwotujemy wiec protestacyjny i
natychmiast dam wam zna¢, co postanowiono.

Wiece, narady... Jako$ nie mialam do nich zaufania.
Ach, jakze przeklinatam swe niedolgstwo, ale c6z mi
pozostalo? Siedzie¢ w wynaj¢tej izbie 1 gapi¢ si¢ na bruki
Launceston!

Matty takze faszerowala mnie pocieszajacymi
bajeczkami.

- Cale miasto nie moéwi o niczym innym! Ci, co
przedtem burczeli na surowos$¢ sir Richarda, teraz domagaja
si¢ jego uwolnienia. Przed zamkiem zebrat si¢ wielki thum 1
wszyscy zadaja, zeby wyszedl namiestnik. Musi go wypuscié,
bo inaczej ludzie puszcza zamek z dymem.

- Namiestnik tylko wykonuje rozkazy, sam nic nie
moze zrobi¢. Trzeba si¢ zwréci¢ do rady i1 sir Edwarda
Hyde;a.

- W miescie gadaja, ze rada uciekta do Truro ze
strachu przed rozruchami.

Juz po zapadnigciu ciemnosci ustyszatam tupot wielu
ndg na placu targowym. Z daleka dobiegaty krzyki, w niebo
strzelaly race, btyskaty pochodnie. Kilka trafito w okna
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ratusza, wiec wilasciciel zajazdu kazat pozamykaé okiennice 1
zaryglowac drzwi.

- Na =zamku wystawiono podwodjne straze -
powiedziala Matty - a zolnierzom nadal nie wolno
wychodzi¢.

Jakie to typowe, myslatam z gorycza, ze teraz, kiedy
karta losu si¢ odwrocita, mo6j Richard od razu odzyskat
popularnos¢. Strach to bicz, ktory napedza ludzi. Nie wierza
ani lordowi Hoptonowi, ani nikomu innemu. Wedtlug nich
tylko Grenvile potrafi utrzyma¢ nieprzyjaciela na drugim
brzegu Tamar.

Kiedy wreszcie dotart do mnie putkownik Roscarrock,
od razu po jego minie poznatam, ze niczego nie udato si¢
osiagnac.

- Generat przystal nam wiadomo$¢, Zze nie zyczy sobie,
by$my go uwalniali sifa. Prosit o sad wojenny i1 o to, by
ksiaz¢ zechcial wystucha¢, co ma do powiedzenia. Nam, to
jest swym zotnierzom, kazal 1§¢ pod komendg lorda Hoptona.

Czemu, u licha, sam tego nie uczynit dwana$cie
godzin temu?

- Wigc nie bedzie zadnego buntu? - spytatlam. - Ani
szturmu na zamek?

- W kazdym razie nie armia tego dokona - odpart
zniechgcony putkownik. - ZtozyliSmy przysiege na wiernosé
lordowi Hoptonowi. Dotarty juz do was ostatnie nowiny?

-Nie.

- Dartmouth padto. Namiestnik, sir Hugh Pollard, wraz
z tysiacem ludzi dostali si¢ do niewoli. Farfaix ustanowit
nowy lini¢ frontu przez Devon - z pdinocy na potudnie.

Skoro tak, to nie ma czasu na zwolywanie sadu
wojennego.

- Jakie sa rozkazy nowego dowddcy? - spytatam stabo.
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- Jak dotad, zadne. Przebywa teraz w Stratton i
przejmuje dowddztwo. W ciagu najblizszych dwoch dni nie
spodziewamy si¢ zadnych wiadomosci, wigc jestem do
waszej] dyspozycji. Mysle - prosze mi wybaczy¢ - Ze nie na
wiele si¢ zda siedzie¢ tu dtuze;j,

Biedny pulkownik! Wiedzial, ze bgdzie mial ze mna
same ktopoty, 1 trudno go o to wini¢.

Ale nie mogtam pogodzi¢ si¢ z mysla, zeby wyjecha¢ 1
zostawi¢ Richarda w lochu.

- Moze sama porozmawiam z namiestnikiem? -
zaproponowalam.

Ale nie dat mi zadnej nadziei.

- Namiestnik nie nalezy do ludzi, ktorzy zmigkliby
wobec kobiecych prosb. Jutro pojd¢ do niego jeszcze raz i
przynajmniej dowiem sig, czy general jest zdrow 1 czy
niczego mu nie brakuje.

I z tym zapewnieniem oddalil si¢, zostawiajac mnie na

kolejna koszmarng noc. Rano obudzil mnie daleki warkot
begbndéw, potem za$§ pod moimi oknami przeciagnal oddziat
jezdzcow.
Zastanawiatam si¢, czy w nocy nie nadeszly jednak jakie$
rozkazy od lorda Hoptona i czy wojsko nie szykuje si¢ do
wymarszu. Postalam Matty na doét po nowiny. Gospodarz
powiedzial jej, ze zolierze sa na nogach od $witu, a cala
konnica ruszyta juz w droge na pdinoc.

Ledwie skonczytam $niadanie, kiedy goniec przynidst
mi kilka stow od putkownika, skreSlonych w wielkim
pospiechu. Bardzo przeprasza, ale otrzymal rozkaz, by
bezzwlocznie uda¢ si¢ do Stratton, poniewaz lord Hopton
zamierza i8¢ na pdinoc, do Torrington. Jesli w okolicy
przebywa kto§ z moich krewnych lub przyjaciol, najlepiej
zrobig, udajac si¢ bez zwtoki pod ich opieke. Nikogo takiego
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nie mialam ani nie zamierzalam szukaé. Wezwalam
gospodarza 1 kazatam si¢ nie$¢ na zamek, gdyz chciatam si¢
widzie¢ z namiestnikiem. Wyruszytam, wigc w lektyce
dzwiganej przez czterech ludzi, opatulona w koce przed
wiatrem. Matty towarzyszyla mi pieszo. Przybywszy na
miejsce, zazadalam widzenia z kapitanem gwardii. Wyszedt
do mnie nieogolony, przypinajac po drodze szpade. Ha!
Gdyby go tak Richard zobaczyt, dopieroz by mu pokazat!

- Bylabym wdzigczna, gdybyscie, panie, zechcieli
zaanonsowa¢ mnie namiestnikowi.

- Namiestnik nikogo nie przyjmuje bez pisemnego
uzgodnienia.

- Tu mam list. Moze zechcecie go dorgczy¢.

Obracat list na wszystkie strony z niepewna mina, po
czym zndw na mnie spojrzat.

- Jaka wlasciwie macie sprawe, pani?

Mimo niechlujnego wygladu byt do$¢ uprzejmy, wigc
postanowitam brna¢ dale;.

- Pragng si¢ wstawi¢ za sir Richardem Grenvile’em.

Na te stowa oddal mi list.

- Przykro mi, pani, ale na prozno si¢ trudzicie. Sir
Richarda tu nie ma.

Ogarngta mnie panika. Wyobrazitam sobie nagla,
sekretna egzekucje.

- Jak to? Dlaczego?

- Dzi§ rano wywieziono go pod eskorta na St
Michael’s Mount. Kilku jego ludzi wyrwato si¢ w nocy ze
swych kwater 1 urzadzilo demonstracje przed zamkiem.
Namiestnik uznat, Ze nalezy usuna¢ go z Launceston.

W jednej chwili kapitan gwardii razem z zamkowymi
murami, groznymi fortyfikacjami przestat dla mnie istniec.
Richarda tam nie byto.
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- Dzigkuje - powiedziatam. - Do widzenia.

Oficer patrzyl za mna przez jaki$ czas, po czym wrocit
na odwach.

St Michael’s Mount. Wysepka przy zachodnim cyplu
Kornwalii, oddalonym o dobre siedemdziesiat mil.
Przynajmniej daleko od Fairfaxa, ale jak, u licha, mam si¢
tam dosta¢? Kiedy wrécitam do zajazdu, miatam w glowie
tylko jedno: jak najpredzej wyjecha¢ z Launceston.

W progu stat gospodarz. Pytal o mnie pewien oficer,
ktory dotad czeka. Pomyslalam, ze to pewnie putkownik
Roscarrock, 1 od razu kazalam si¢ nie$¢ do sali, ale zamiast
niego zobaczytam Robina.

- Dzi¢ki Bogu! - powitat mnie mdj brat. - Nareszcie ci¢
widzg. Gdy tylko ustyszatem o aresztowaniu sir Richarda,
uzyskatem od sir Johna przepustke 1 wyruszylem do
Werrington. Powiedziano mi tam, ze wyjechatas dwa dni
temu.

Wcale nie bytam pewna, czy cieszy mnie jego widok.
W tej chwili wydawato mi sig, ze moimi przyjaciotmi moga
by¢ tylko przyjaciele Richarda.

- Wiasciwie po co przyjechates? - spytatam chtodno.

- Zeby cie zabra¢ z powrotem do Mary. Przeciez nie
mozesz tu zostac.

- A moze ja nie chcg jechac?

- Nie masz wyboru. Armia przechodzi reorganizacje i
nie mozesz pozostawa¢ w Launceston bez opieki. Ja sam
otrzymatem rozkaz, ze by przylaczy¢ si¢ do sir Johna
Digby’ego w Truro, dokad udat si¢ ze swym wojskiem dla
ochrony ksigcia przed inwazja. Mégtbym po drodze, odwiezé
ci¢ do Menabilly.

Zaczgtam intensywnie mysle¢. Truro to gléwna
kwatera rady. Gdybym si¢ tam udata, kto wie? Moze
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uzyskatabym audiencj¢ u samego ksiecia?

- Doskonale - rzektam, wzruszajac ramionami. -
Pojade z toba, ale pod jednym warunkiem. Nie zostawisz
mnie w Menabilly, ale zabierzesz az do Truro.

Popatrzyt na mnie niepewnie.

- I co cheesz zyska¢ w ten sposob?

- Nic. Ale przez pamig¢ dla dawnych czasow, zrob, o
CO Ci¢ prosze.

Podszedt blisko 1 ujat mnie za reke.

- Honor powiedzial, utkwiwszy niebieskie oczy w
mojej twarzy - chce, zeby$s mi uwierzyta. Nie mam nic
wspolnego z jego aresztowaniem. Cala armia jest
wstrzasnigta, nawet sir John, ktéry tak ostro spieral si¢ z
Richardem Grenville’em, napisat do rady prosb¢ o jego
natychmiastowe uwolnienie. Kornwalia potrzebuje go
bardziej niz kogokolwiek innego.

- Wigc czemu nie pomys$late§ o tym wczesniej? -
spytatam z gorycza. - Czemu odmowiles wykonania jego
rozkazu w sprawie mostu?

Sploszyt si¢ na chwilg, a potem odrzeklt z
zaktopotaniem:

- Bo si¢ zeztoscitem. Tego dnia wszyscy bylisSmy
poirytowani, a sir John, najlepszy cztowiek pod sloncem,
wydal mi przedtem inne rozkazy. Ty nie rozumiesz, Honor,
co to znaczy dla mnie 1 calej rodziny, ze stala§ si¢
posmiewiskiem catej Kornwalii. Odkad ostatniej wiosny
wyjechatas§ z Radfbrd do Exeter, ludzie robig rézne aluzje,
szepcza po katach, a nawet glosno wygaduja najgorsze
1ZeCczy.

- Czy to naprawdg takie okropne, ze jesli ukochany
cztowiek lezy ranny, to si¢ do niego jedzie?

- Wigc czemu go nie poslubitas? Gdybyscie nalezeli
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do siebie zgodnie z boskim prawem, miataby$ prawo dzieli¢ z
nim nietaske. Ale wloczy¢ si¢ z obozu do obozu jak
ladacznica... Powiem ci, co gadaja w Devonie: ze dobrze
sobie zastuzyl na przydomek ,,Skellum”, skoro zbatamucit
nawet kaleke.

O, tak, pomyslalam. To do Devonczykow podobne.

- Nie nazywam si¢ lady Grenvile tylko, dlatego, ze
sobie tego nie zyczeg.

- Wigc nie masz ani trochg godnosci? Nie zalezy ci na
dobrym imieniu?

- Moje imi¢ brzmi Honor 1 niczym go nie splamitam.

- To juz koniec, wiesz o tym? - zapytal po chwili
milczenia. - Nie sadzg, by rada zgodzita si¢ go uwolnié,
chociaz wszyscy podpisalismy petycje. Tu moglby pomoc
tylko rozkaz samego kroéla.

- Krdl za§ ma, co innego na glowie. Tak, Robinie,
rozumiem. Wigc czego si¢ mamy spodziewac?

- Ze zatrzymaja go w wiezieniu, a po zakonczeniu
wojny krol moze skorzysta z prawa taski.

- A jesli wojna nie potoczy si¢ po naszej mys$li? Jesli
rebelianci zajma Kornwalig¢? - Robin zawahat sig, wigc sama

dopowiedziatam: - Wtedy sir Richard zostanie wydany
generalowi Fairfaxowi i skazany na $mier¢ jako zbrodniarz
wojenny.

Po czym, wyméwiwszy si¢ zmeczeniem, udalam sie
do swego pokoju i po raz pierwszy od wielu nocy zasngtam
bez trudu. Stato si¢ tak dlatego, ze Robin zgodzit si¢ zawiezé
mnie do Truro, oddalonego od St Michael’s Mount zaledwie
o trzydziesci mil. W ciagu ostatnich dni $nieg tak zasypal
wrzosowiska, ze musieliémy wybra¢ drogg wzdhuz wybrzeza.
Po licznych postojach 1 opdznieniach stangliSmy na miejscu
dopiero po tygodniu. Niestety, rada zdazyta si¢ przenies¢ do
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zamku Pendennis u ujscia rzeki Fal. Rowniez sir John Digby
ze swym wojskiem znajdo wal si¢ w obrgbie murow.

Robin znalazt dla mnie 1 Matty kwater¢ w Penryn, sam
za§ wyruszyl do swego dowodcy. Datam mu list do Jacka
Grenvile’a, ten za$, jak wiedziatam, nalezatl do najblizszego
otoczenia ksigcia. Zjawit si¢ tez u mnie zaraz nast¢pnego
dnia, ja za§ powitalam go niemal ze 1zami w oczach.
Zupehie, jakbym od wiekow nie widziata Zadnego
Grenvile’a, a przeciez mingty zaledwie trzy tygodnie, odkad
Jack i Bunny przyjechali z Richardem do Menabilly.

- Bez obawy - odezwat si¢ od progu. - Stryj jest dobre;j
mysli 1 cieszy si¢ tegim zdrowiem.

Przestal mi z Mount wiadomo$¢ i kazal ci napisaé, zebys si¢
nie martwita. To raczej on ma powody do niepokoju, bo
mysli, ze jeste$ u pani Rashleigh w Menabilly.

Nie pozostato mi nic innego, jak zaufa¢ Jackowi.

- Powiedz no, co si¢ méwi o wojnie?

Skrzywit si¢ 1 wzruszyt ramionami.

- No c6z, siedzimy w Pendennis, a juz to samo nie
wrozy nic dobrego. Na kotwicy stoi fregata, dobrze uzbrojona
1 zaopatrzona w zywno$¢. Na dany sygnat kapitan ma wziaé
kurs na wyspy Scilly. Sam ksiaz¢ nigdy nie da takiego
sygnatu, chce, bowiem walczy¢ do ostatka, ale radzie brakuje
jego odwagi. Ostatnie stowo begdzie miat sir Edward Hyde,
nie ksigze Walii.

- A ile mamy czasu?

- Hopton na czele armii maszeruje na Torrington 1 jest
pewna nadzieja, chociaz staba, ze zaatakuje pierwszy. Wtedy
przejalby inicjatywe 1 wymusil decyzjg. To dzielny cztowiek,
ale brak mu autorytetu mego stryja i1 zotnierze nic sobie zen
nie robig. Jesli Fairfax wygra pod Torrington, mozna si¢
bedzie spodziewac, ze fregata jednak wyruszy.
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- A twoj stryj?

- Obawiam sig, ze zostanie w Mount. Nie ma innego
wyjscia. Ale Fairfax to zolierz 1 dzentelmen. Na pewno
sprawiedliwie go potraktuje.

Dla mnie to nic nie znaczylo. Zotnierz, dzentelmen...
Zgoda, ale sluzy parlamentowi, a parlament w czterdziestym
trzecim roku ogtosit Richarda Grenvile’a zdrajca.

- Stuchaj, Jack. Zrobisz co$ dla mnie? Tu chodzi o
twego stryja.

- W ogien skocze za was oboje.

Kochany chtopak! Prawdziwy syn Bevila!

- Wyjednaj mi audiencj¢ u ksigcia Walii.

Gwizdnal cicho i poskrobat si¢ w policzek. Caty
Grenvile!

- Zrobig, co w mojej mocy, ale tu trzeba czasu i
cierpliwosci. Poza tym nie mogg rgczy¢ za skutek. Rada nie
odstepuje go na krok, on za$ nie zrobi nic bez wiedzy 1 zgody
sir Edwarda Hyde’a. Mowie ci, Honor, co to za psi los!
Najpierw siedziala mu na glowie matka, teraz rada. Ale niech
no tylko dojdzie do lat i bedzie mogt dziata¢ sam, podpali
caty $wiat.

- Wymysl jakas bajeczke - nalegatam. - Jeste$ jego
réwiesnikiem i bliskim towarzyszem. Na pewno wiesz, czym
go wzruszy¢, daj¢ ci wolna reke.

Us$miechnat si¢ usmiechem swego ojca.

- Skoro tak, to wystarczy, ze ustyszy wasza historig.
Opowiem mu, jak pojechatas za stryjem do Exeter, a nie
bedzie mogt si¢ doczekaé, ze by cig¢ zobaczy¢. Uwielbia
romantyczne historie, ale sir Edward Hyde... O, to
niebezpieczny cztowiek!

Zostawil mnie, obiecawszy solennie, ze zrobi, co tylko
moze. Mu siatam si¢ tym zadowoli¢. Potem zaczeto sie
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czekanie, ktére naprawde trwato dwa tygodnie, ale mnie si¢
wydawalo, ze caly wiek. W tym czasie Robin przyjezdzal
kilka razy 1 blagal, zebym zgodzita si¢ wroci¢ do Menabilly.
Na jedno moje stowo Jonathan Rashleigh osobiscie
przyjedzie, zeby mnie zabrac.

- Muszg ci¢ ostrzec w zaufaniu, ze rada nie bardzo
wierzy, aby Hopton powstrzymatl Fairfaxa. Ksigze ze swym
dworem poptynie na wyspy Scilly, a my zamkniemy si¢ w
Pendennis i bgdziemy tam siedzie¢, poki nas nie wykurza.
Niech nadciagnie choéby cata potgga rebeliantow, nie
poddamy sig!

Kochany Robinie! Choc¢by za 6w zapal, plonacy w
twych Dblekitnych oczach, za te =zacisnigte szczeki
wybaczytam ci wrogo$¢ wobec Richarda 1 owa glupia,
bezsensowna szkode, jaka wyrzadzites, sprzeciwiajac si¢ jego
rozkazom.

Smier¢ albo zwycigstwo! Oto droga, ktora wybratby i
moj Richard. A tymczasem ja knuje spisek, majacy na celu
tylko jedno: zeby wykradt si¢ z wigzienia noca, jak ztodzie;j.

- Wroce do Menabilly - powiedzialam wolno - jak
ksiaz¢ Walii odptynie na Scilly.

- Ale wtedy nie bede moégt ci towarzyszy¢. Bede
siedziat za murami Pendennis z dziatami wycelowanymi ku
wschodowi, na Penryn.

- Co mi tam wasze dziata! Tyle si¢ ich bojg, co
konnicy Fairfaxa, ktora runie zza Tamar na wrzosowiska. Jak
to pigknie bedzie wygladalo w kronikach rodziny Harrisow:
,Honor, polegta na ostatnim posterunku w roku 1646”.

Smiate, zuchwate stowa, a tak mato przekonujace...

Czternastego lutego, w sam dzien swigtego Walentego,
patrona zakochanych, otrzymatam wiadomo$¢ od Jacka
Grenvile’a. W oglednych stowach, nie wymieniajac nazwisk,
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pisat:

Waz udal sie do Truro. Moj przyjaciel i ja przyjmiemy
Cie na krotko dzis po potudniu.
Przysle ci eskorte. Nie mow nic swemu bratu.

Dotrzymat obietnicy w sprawie eskorty; pojechatam
sama, nawet bez Matty, uwazajac, ze w tak delikatnych
sprawach nikomu nie wolno ufaé. Przy wejsciu do zamku
czekal na mnie sam Jack. Tym razem obeszlo si¢ bez targow
z kapitanem, wystarczylo krétkie hasto podane straznikowi 1
nim ktokolwiek si¢ spostrzegl, byliSmy za murami.

Przyszto mi na mys$l, ze moze to nie pierwszy raz Jack
Grenvile przemyca kobiet¢ do fortecy. Taka btyskawiczna
akcja wynika zwykle z dlugiego doswiadczenia. Dwoch
stuzacych w liberiach ksigcia podeszto, zeby mnie zanie$¢, i
po przebyciu jakich§ schodoéw (pewnie tylnych, w sam raz
odpowiednich dla takich jak ja) znalaztam si¢ w pokoiku na
wiezy, gdzie umieszczono mnie na sofie. Rozkoszowalabym
si¢ zapewne owa przygoda, gdyby nie $miertelnie powazny
temat audiencji. Tuz przy tokciu mialam wino, owoce i
swieze kwiaty w wazonie. A jednak Jego Wysokosci przydata
si¢ ta odrobina francuskiej krwi, cokolwiek by mowie o jego
matce.

Zostawiono mnie na chwil¢ sama, zebym si¢ mogta
pokrzepié¢, po czym drzwi si¢ otworzyly 1 stanat w nich Jack,
ktory odstapit na bok, by przepusci¢ mlodzienca w swoim
wieku. Daleko mu bylo do przystojnosci - z czarnymi
puklami i1 smagla karnacja przypominal raczej Cygana niz
ksigcia, ale wystarczylo, by si¢ uSmiechnal, a przypadt mi do
serca znacznie bardziej niz jego ojciec ze stawnych, znanych
od dziecinstwa portretow.
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- Czy moi sludzy zadbali o was nalezycie? Czy na
niczym wam nie zbywa? Niestety, jesteSmy na zotierskim
wikcie, proszg wigc 0 wyrozumiatosc.

Kiedy mowil, czutam na sobie jego wzrok; mierzylt
mnie z gory na dot chtodnym okiem znawcy, jak gdybym
miata lat pig¢tnascie, a nie dwa razy wigcej niz on.

- Podejdz tu, Jack - polecit - 1 przedstaw mnie swej
krewniaczce.

Ciekawe, jaka to szatanska histori¢ opowiedzial mu
ten wariat? ZaczgliSmy je$¢ i pi¢, ale przez caly czas
rozmowy ksiaz¢ nie spuszczal ze mnie wzroku.
Zastanawiatam si¢, czy w milodzienczej wyobrazni nie
wzdragal si¢ przed mysla, ze ostawiony, niepostuszny generat
darzyt mitoscia kalekg.

- Nie chciatabym naduzywacé czasu waszej wysokosci -
powiedzialam w koncu. - Sir Richard, stryj Jacka, jest mi od
lat drogim przyjacielem. Popelil wiele bledow, ale nie
przybytam tu, by o nich rozmawia¢. Natomiast pragng
przypomnie¢, ze jego lojalno$¢ w stosunku do waszej
wysokosci nigdy nie budzita zastrzezen.

- Ja tez wcale w nia nie zwatpitem, ale sami wiecie, jak
to jest. Wystapit przeciw radzie, a sir Edward to szczegdlny
cztowiek. Bardzo lubig sir Richarda, ale osobiste uczucia tu
si¢ nie licza. Nie miatem wyboru, musiatem podpisa¢ nakaz
aresztowania.

- Sir Richard postapil bardzo niewlasciwie,
odmawiajac stuzby pod lordem Hoptonem. Porywczo$¢ to
jego najgorsza wada, a tamtego dnia wydarzylo si¢ wiele
rzeczy, ktore go zirytowaly. Gdyby miat czas si¢ zastanowic,
na pewno by si¢ zgodzit.

- Nawet nie probowal si¢ opiera¢, kiedy go brali -
wtracit Jack. - Regcze, ze caly jego sztab pospieszytby na
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pomoc, gdyby wyrzekt, cho¢ stowo. Ale on zapowiedziat
wszystkim, 1z pragnie by¢ postuszny rozkazowi waszej
wysokosci.

Ksiaze wstat 1 zaczat chodzi¢ po pokoju.

- To paskudna sprawa - odezwatl si¢ w koncu. - Tylko
Grenvile mogt uratowaé¢ Kornwalig, a tymczasem Hopton
bezskutecznie walczy pod Torrington. Niestety, nie mogge nic
na to poradzi¢ 1 w tym cata bieda. Wywioza mnie, zanim si¢
czego$ dowiem.

- Proszg wybaczy¢ moja $mialos¢, ale jest co$, co
wasza wysoko$¢ moglby zrobid.

- Co takiego?

- Przesta¢ do St Michael’s Mount rozkaz, ze w chwili,
gdy wasza wysoko$s¢ odptynie z rada na Scilly, sir
Richardowi wolno bedzie uciec do Francji 1 zarekwirowaé¢ w
tym celu t0dz rybacka.

Ksiaze Walii wytrzeszczyt na mnie oczy i1 nagle jego
brzydkie oblicze rozjasnit ten sam usSmiech, ktory
zauwazytam poprzednio.

- Sir Richard ma wiele szczgécia, ze posiada tak
wiernego sprzymierzenca. Gdybym kiedy$ znalazt si¢ w jego
sytuacji 1 musiat ratowac si¢ ucieczka, chciatbym mie¢ przy
sobie kogos, cho¢ w potowie tak oddane go jak wy, pani. -
Spojrzat na Jacka. - Zorganizujesz to, dobrze? Pojedziesz z
moim listem do sir Arthura Bassetta w Mount i przy okazji
zobaczysz si¢ ze stryjem. Nie sadze, zebySmy mogli zaprosié¢
go na nasza fregatg, gdyz okret raczej nie udzwignatby sir
Edwarda Hyde’a i sir Richarda razem.

Mtodziency wybuchngli $§miechem, zupetnie jak para
uczniakow przylapana na psotach. Potem ksiaz¢ podszedt do
sofy, sklonit si¢ nisko 1 ucalowat moja dton.

- Proszg¢ si¢ nie obawia¢ - rzekl. - Wszystko
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zalatwimy, sir Richard bg¢dzie wolny w tej samej chwili, gdy
my wyruszymy na Scilly. A kiedy wrdcg, bo z pewnoscia
nadejdzie taki dzien, mam nadziej¢ ujrze¢ was razem w
Whitehall.

Sklonit si¢ raz jeszcze 1 wyszedl. Gloweg dam, ze od
razu o mnie zapomnial, ale zostawil mi po sobie
wspomnienie czarnych oczu 1 cyganskich rysow, ktorego nie
pozbytam si¢ po dzi$ dzien...

Jack odprowadzil mnie do wyjscia.

- Bedzie pamigtal o obietnicy, mogg na to przysiac -
zapewnial. Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek
cofnat stowo. Jutro pojade z listem do St Michael’s Mount.

Kompletnie wyczerpana, wrécitam do Penryn w
poczuciu wypetnionej misji. Teraz pragn¢tam jedynie 16zka 1
ciszy. Matty powitala mnie zasznurowanymi ustami 1
kwasnym spojrzeniem.

- Od tygodni prosicie sie o chorobe - gderata. - Zeby w
obcym miejscu, bez zadnych wygdd wyprawia¢ takie
historie! Ale dobrze, ja tam za nic nie odpowiadam.

- I nikt ci¢ o to nie prosi - odpartam, odwracajac si¢ do
$ciany. - Na lito$¢ boska, daj mi spa¢ albo 1 umrze¢, skoro tak
mi si¢ podoba.

Dwa dni pdzniej lord Hopton poniost sromotna
porazke pod Torrington i cata zachodnia armia rzucita si¢ do
ucieczki za Tamar. Malo mnie to obeszlo, bo lezalam w
Penryn z wysoka goraczka. Dwudzieste go piatego lutego
Fairfax zajal Launceston, a drugiego marca, przebywszy
wrzosowiska, wkroczyt do Bodmin.

Tej samej nocy ksiaze Walii ze swa rada wsiadl na
fregat¢ ,,Feniks” 1 odptynat na wyspy Scilly. Wojna na
Zachodzie dobiegla konca...

W dniu, w ktérym lord Hopton podpisat z generatem
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Fairfaxem traktat w Truro, przyjechal po mnie do Penryn mgj
szwagier Jonathan, uzyskawszy w tym celu przepustke od
parlamentu, jechali§my przez ulice obstawione wojskiem -
nie naszym, tylko nieprzyjacielskim - i przez cala droge z
Truro do St Austell patrzyliSmy na $lady klgski. Siedziatam w
lektyce jak skamieniala, wygladajac przez zastonki, Jonathan
za$ cwalowatl obok z opuszczonymi ramionami 1 poorang
bruzdami, ponura twarza.

Nie rozmawiali$my, po prostu nie mieliSmy sobie nic
do powiedzenia. Przy mos$cie St Blazey Jonathan wreczyt
wartownikowi przepustke. Ten obrzucil nas pogardliwym
spojrzeniem 1 ruchem glowy dat znak, ze mozemy jechac.
Byli dostownie wszegdzie. Na drodze, przy chalupach w
Tywardreath, przy rogatkach, u stop wzgérza Polmear. Tak
miata teraz wyglada¢ nasza przyszto$¢: musieliSmy pokornie
prosi¢, by pozwolono nam jezdzi¢ po naszych wlasnych
drogach. To jednak nie bylo juz moje zmartwienie, gdyz nie
czekaly mnie dalsze podréze. Wracalam do Menabilly.
Koniec z wldczeniem sig¢ po obozach w $lad za warkotem
bebnéw. Teraz miatam by¢ zwykla Honor Harris, kaleka
przykuta do 16zka, ale wszystko to nic mnie juz nie
obchodzito.

A to, dlatego, ze Richard Grenvile uciekt bezpiecznie
do Francji.
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Klgska 1 nastepstwa wojny... Niezbyt przyjemne dla
przegranej strony. Bog $wiadkiem, ze znosimy je po dzi$
dzien (pisz¢ to jesienia 1653 roku), ale w czterdziestym
szostym  byliSmy jeszcze nowicjuszami 1  dopiero
zaczynaliSmy si¢ uczy¢. Mysle, ze nas, Kornwalijczykow,
najbardziej dotkneta utrata swobdd. Od  pokolen
przywykliSmy stanowi¢ sami o sobie, kazdy zyt, jak mu sig
podobato. Dziedzice byli uczciwi, przewaznie cieszyli si¢
sympatia, dzierzawcy 1 chlopi zyli w przyjazni. Owszem,
wybuchaty lokalne niesnaski, zatargi migdzy sasiadami czy
poszczegolnymi rodami, ale jak dotad, nikt obcy si¢ do tego
nie wtracat ani niczego nam nie narzucat. Teraz wszystko si¢
zmienito. Rozkazy przysylano nam z Whitehall, a o
wszystkim przesadzal Komitet Hrabstwa Kornwalii z
siedziba az w Londynie. Nie mogliSmy juz robi¢ nic na
wlasng r¢ke ani decydowa¢ we wilasnym kregu o tym, co
dotyczy 1o mnaszych wsi 1 miast. Wszelkie decyzje
podejmowat rzeczony komitet.

Przede wszystkim zazadano od Iudu Kornwalii
cotygodniowej, bardzo wysokiej oplaty na rzecz skarbu
panstwa. Przy kolosalnych zniszczeniach wojennych nie
sposob bylo si¢ z tego wywiaza¢. Potem nastapil kolejny
krok: sekwestracja wszystkich majatkow, ktoérych witasciciele
walczyli po stronie krola. Poniewaz komitet nie miat czasu
ani ludzi do zarzadzania owymi majatkami, dziedzicom
pozwolono mieszka¢ we dworach, ale w ciagu miesiaca
musieli optaci¢ to prawo suma réwna pelnej wartosci swych
dobr. Ow wyniszczajacy nakaz stal si¢ tym cigzszy do
zniesienia, ze posiadtosci wyceniano wedlug ich wartosci
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sprzed wojny, a tymczasem wiele z nich popadlo w ruing 1
trzeba bylo wielu pokolen, zanim wreszcie zaczglyby
przynosic jakis zysk.

Do egzekwowania owych sum nastano na nas z
Whitehall hordg drobnych urzednikéw. Poniewaz parlament
wyptacat im stale pensje, tylko kieszenie owych
gryzipiorkdw nie §wiecity wowczas pustkami. Wszedzie tez
byto petno tych wystannikow, taczyli si¢ ze soba w nowe
komitety i podkomitety, tak Zze z czasem cztowiek nie mogt
nawet chleba kupi¢ bez czapkowania panom agentom i
uzyskania ich podpisow na jakim$§ $wistku. Oprocz stuzb
cywilnych spadlty nam na kark jeszcze wojskowe. Teraz
kazdy, kto chcial wybra¢ si¢ cho¢by do sasiedniej wioski,
musial prosi¢ oficera o przepustkg, a przy okazji
odpowiedzie¢ na liczne pytania dotyczace celu podrozy. Od
stowa do slowa zagl¢biano si¢ w histori¢ rodziny i rézne
szczegoty, po czym zamiast wydac¢ zadany dokument, oficer
wydawal w koncu nakaz aresztowania za pierwsze lepsze
przestepstwo.

Swigcie wierze, iz w lecie czterdziestego szdstego
roku Kornwalia byta najbardziej zruyjnowanym hrabstwem w
caltym krolestwie. Plony okazaly si¢ marne - jeszcze jeden
cios dla wtascicieli ziemskich i chlopéw - a ceny zboza
skoczyly pod samo niebo. Jednoczesnie ceny cyny
gwattownie spadty i z tego powodu zamknigto wiele kopaln.
Jesienia razem z bieda pojawily si¢ choroby: nasza stara
nieprzyjacioika zaraza skosita olbrzymie zniwo w St Ives 1 na
zachodzie. Kolejne brzemi¢ to ranni Zolnierze 1 inwalidzi,
wyglodzeni 1 obdarci, ktoérzy witdezyli si¢ po dworach,
zebrzac 1 blagajac o litos¢. W catym kraju nie znalazltby si¢
nikt - mgzczyzna, kobieta czy dziecko - kto skorzystatby w
jakikolwiek sposéb na nowych rzadach. Tylko agenci
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Whitehall, ktorzy wscibiali nosy w nasze sprawy od §witu do
zmierzchu, porastali w pidrka, podobnie jak ich bogaci
protektorzy - wielcy magnaci, stronnicy parlamentu.
Dawnymi czasy utyskiwaliSmy na wysokie podatki na rzecz
krola, ale nakladano je od czasu do czasu, teraz za$
musieliSmy ptaci¢ stale. Sol, migso, krochmal, otéw, zelazo -
wszystko to znajdowato si¢ pod kontrola parlamentu, a biedni
ludzie nie mogli nastarczy¢ pieni¢dzy.

Co dzialo si¢ poza Kornwalig - trudno powiedzie¢. Nie
dochodzily do nas zadne nowiny spoza Tamar. Przy i tak
cigzkim zyciu nawet odpoczynek obtozono restrykcjami,
gdyz poczuliSmy na sobie twarda rgke purytandw. W
niedziele nikt nie miat prawa wychodzi¢ z domu, chyba, ze
do kosciota. Zakazano tancow - wprawdzie i tak mato, kto
miat che¢ na tego rodzaju uciechy, ale mtodziez zawsze
odznaczata si¢ ptochoscia 1 lekkimi nogami. Wszelkie gry
hazardowe 1 wiejskie festyny byly, co najmniej Zle widziane.
Wesotos¢ to folgowanie sobie, a taki grzech $ciaga na nas
gniew Pana. Czgsto myslalam, jak Temperance Sawle, mimo
swych rojalistycznych sympatii, cieszytaby si¢ z tych nowych
wspaniatlych praw, ale niestety biedna Temperance jako jedna
z pierwszych padia ofiarg zarazy.

Jedynym powodem do chwaty w ciagu tego okropnego
roku byla bohaterska, cho¢ niestety bezsensowna obrona
zamku Pendennis przez calych pie¢ miesigcy oblezenia.
Podczas gdy reszta kraju, podbita i zniewolona, dawno
wpadla w siect Whitehall, Pendennis wciaz stawiat opor
nieprzyjacielowi. Zaloga zamku dowodzit Jack Arundell,
krewniak, a za dawnych czasow bliski przyjaciel
Grenvile’6w, z sir Johnem Digbym jako zastgpca. Robin
stuzyl pod jego rozkazami jako generat major. Dato nam to,
jak sadze, ostatni posmak dumy. Oto garstka stracencow, bez
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zadnej nadziei na ratunek 1 Zzyjac resztkami zapasow,
utrzymata na wiezy krélewska flage od drugiego marca do
siedemnastego sierpnia. Pewnie woleliby wysadzi¢ si¢ w
powietrze wraz z calym garnizonem, niz podda¢ zamek, ale
gldéd 1 choroby tak bardzo ostabily ducha u zotierzy, ze tylko
ze wzgledu na nich Jack Arundell zdecydowal si¢ w koncu
Sciagnac choragiew. Trzeba przyzna¢, ze nawet nieprzyjaciel
uszanowal ich bohaterstwo, bo - jak opowiadat Robin -
garnizon otrzymal pozwolenie na wymarsz z petnymi
honorami wojskowymi - z biciem w bebny, fanfarami i
sztandarami. Tak, tak, mieliSmy swoje dni chwaly, my,
Kornwalijczycy... Ale kiedy 1 ten ostatni bastion padt, znikly
nasze nadzieje i pozostato nam tylko wzdycha¢ i patrze¢ w
czarna studnig przysztosci...

Takze mdj szwagier Jonathan Rashleigh, jak inni
stronnicy krola, utracil swe dobra na rzecz komitetu. Kiedy
przyjechat w czerwcu do Truro, powiedziano mu, ze aby je
odzyska¢, musi zaptaci¢ grzywng w wysokosci tysiaca
osiemdziesigciu  funtow. Chociaz po kampanii roku
czterdziestego czwartego jego straty przekroczyly osiem
tysiecy, nie pozostato mu nic innego, jak pochyli¢ glowe
przed zwyci¢zcami i zgodzi¢ si¢ na sptate haraczu w ciagu
nastepnych lat. Moglby wprawdzie wyjecha¢ do Francji, jak
wielu naszych sasiadéw, ale zbyt mocne wigzy taczyty go z
0j czysta ziemia. W lipcu, zatamany 1 zgnebiony, przystapit
do Narodowej Ugody i1 poprzysiagl, ze nigdy wigcej nie
podniesie or¢za przeciw parlamentowi. Ten cig¢zki cios, jaki
Jonathan zadat wilasna reka swej dumie, nie zadowolit jednak
komitetu. Niebawem mego szwagra wezwano do Londynu,
gdzie miat pozostaé, poki nie sptaci catej grzywny. I tak
rozbito kolejne ognisko domowe, a my, w Menabilly, znow
zaznaliS§my smaku kleski. Jonathan wyjechat pewnego
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wrzesniowego dnia, kiedy resztki ubogich plonow trafity do
stodot. Wygladal nie na swe pigédziesiat pi¢¢ lat, ale co
najmniej na dziesig¢ wigcej. Patrzac w jego zgaszone oczy,
zrozumiatam, ze utrata wolnosci moze do tego stopnia
zniszczy¢ ducha w czlowieku, iz jest mu juz wszystko jedno,
czy zZyje, czy tez nie.

Zarzadzanie posiadtoscia spadio teraz na barki mojej
biednej siostry Mary 1 jej pasierba Johna. Musieli niezle si¢
naglowi¢, zeby sptaca¢ miesigczne raty, co moglo
przeciagna¢ si¢ na wiele lat, a nawet konca zycia Jonathana.
Tuz przed wyjazdem szwagier powiedzial mi kilka
serdecznych stow:

- Menabilly jest twoim domem, mozesz tu mieszkac,
jak dhlugo zechcesz. Wszystkich nas jednakowo dotknglo
nieszczescie. Strzez swej siostry, dzwigaj z nia wszystkie
ktopoty. 1 proszg¢, pomagaj Jonowi, masz w tym domu
najtezsza glowe.

Najtezsza gltowa... Miatam, co do tego watpliwosci.
Zeby przechytrzy¢ komitet i platnych agentéw parlamentu,
trzeba bylo mie¢ w matym palcu wszystkie prawnicze
kruczki. Nie mogli§my liczy¢ na niczyja pomoc. Robin po
upadku Pendennis wyjechat do Radford, gdzie razem z Jo
takze cienko przedli. Peter Courtney, ktory nie cierpiat
bezczynno$ci, opuscit  Zachodni Kraj na  dobre.
Dowiedzielismy si¢ pozniej, ze jest za granica, przy ksigciu
Walii. Wielu mtodych ludzi poszio za jego przyktadem - na
francuskim dworze zylo si¢ catkiem wygodnie. Kto wie,
moze gdyby bardziej kochali ojczysta ziemig, zostaliby tutaj 1
dzwigali brzemig kleski na réwni z kobietami.

Alice nie wypowiedziala nigdy ani stowa skargi, ale
mysle, ze odjazd meza ztamat jej serce. Z poczatku dziwnie
czuliSmy sig, patrzac jak John z Frankiem Penrose’em haruja
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w polu wraz z dzierzawa Ale teraz liczyla si¢ kazda para rak,
cala ziemia musiala by¢ nalezycie uprawiona i wydawac
plony. Nawet kobiety wyszly do zniw - Mary, Alice 1
Elizabeth. Dzieci, ktore uwazaly to za $wietng zabawe i
pomagaty nosi¢ snopki. Gdyby zostawiono nas w spokoju,
znalaztyby$my szybko pociechg i zadowolenie w pracy, ale
ciagle nachodzili agenci parlamentu. Wypytywali o rdzne
sprawy, liczyli owce 1 bydlo, niemalze kazdy klos. Niczego
nie wolno bylo ukry¢, rozdzieli¢ migdzy siebie, wszystko
trafialo do Fowey, przed zadowolone z siebie oblicze
urzednika, ktory uzyskat koncesj¢ od parlamentu.
Parlament... Parlament... - to stowo jak dzien dhlugi
rozbrzmiewalo w naszych uszach. Dekretem parlamentu
produkty wolno zwozi¢ na targ tylko we wtorki. Parlament
wydal zakaz urzadzania dorocznych jarmarkéw. Parlament
ostrzega, ze w godzing po zachodzie stonica nie wolno
nikomu wychodzi¢ z domu bez specjalnej przepustki.
Parlament przypomina wszystkim wlascicielom domoéw, ze
od dzi$§ kazde mieszkanie bgdzie, co tyd21en poddane rewizji.
Kazdy, kto przechowuje bron 1 amunicjg¢, zostanie
natychmiast aresztowany.

- Parlament oglasza - rzekl zmeczonym glosem John
Rashleigh - ze nikomu nie wolno oddycha¢ bozym
powietrzem bez specjalnego zezwolenia, a i wtedy najwyzej
przez godzing dziennie. Ach, Honor, to nie do zniesienia!

- Zapominasz, ze Kornwalia to tylko czg$¢ krolestwa.
Wkrotce ten sam los spotka cata Anglie.

- O, nie! To wykluczone!

- A co na to poradzi¢? Krol wlasciwie jest wigzniem,
krajem za$ rzadzi stronnictwo, ktore ma w brdod pienigdzy i
dysponuje najsilniejsza armia. Tym, ktorzy podzielaja ich
poglady, powodzi si¢ catkiem nieZle.
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- Nikt nie moze podziela¢ ich pogladéw. Nie wolno
zaprzedawac wlasnej duszy.

- I tu si¢ mylisz. To tylko kwestia przystosowania si¢
do okolicznosci 1 $ciskania odpowiednich rak. Lord Robartes
zyje sobie komfortowo w Lanhydrock. Treffrysowie z Place
-jako krewni Hugha Petersa i Jacka Trefusisa - tez nie maja
powodow do narzekan. Gdybys, idac za ich przyktadem,
ptaszczyl si¢ przed parlamentem, zycie w Menabilly statoby
si¢ o wiele fatwiejsze.

Popatrzyt na mnie podejrzliwie.

- Mam si¢ do nich przymila¢, kiedy mdj ojciec w
Londynie zyje jak nedzarz, §ledzony dniem i noca? Predzej
umre!

Wiedziatam, ze predzej umrze, 1 za to go kochatam.
Drogi Johnie, mogle$ przezy¢ znacznie wigcej lat u boku
swej Joan 1 pewnie zylby$ do dzisiaj, gdybys$ oszczedzat swe
stabe zdrowie w owych pierwszych miesiacach po wojnie...
Patrzytam na jego trud i na wysitki kobiet, ale w ni czym nie
mogtam im pomoéce. Prowadzitam tylko skrupulatnie rachunki
i plamiac palce atramentem niczym jaki$§ skryba, obliczatam,
co kwartal, ile jeszcze pozostalo do sptacenia. Sama nie
przezywatam ta kich cierpien jak Rashleighowie, gdyz duma
od dawna byta dla mnie pustym stowem, ale dzielitam ich
smutek. Widok Alice wygladajacej tesknie przez okno $ciskat
mi serce, a kiedy Mary z podkrazonymi oczami czytata list od
Jonathana, nienawidzitam parlamentu z taka sama sila jak
one.

Ten pierwszy powojenny rok dziwnym trafem
przyniost mi wiele spokoju. Nie dzwigatam juz zadnego
brzemienia, nie grozilo mi zadne niebezpieczenstwo.
Zolnierze wrécili do doméw, napiecia wojny ustapily, za$
cztowiek, ktorego kochatam, siedziat bezpiecznie za morzem
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- we Francji, a potem we Wtoszech - razem ze swym synem.
Od czasu do czasu pisywat do mnie z jakiego$ zagranicznego
miasta. Byl w dobrym zdrowiu 1 nastroju, chyba tez wcale za
mna nie tgsknil. Rozpisywat si¢ z wielkim entuzjazmem, ze
wybiera si¢ walczy¢ z Turkami, jak gdyby, myS$lalam,
wzruszajac ramionami, brakowalo mu wojny po tych trzech
cigzkich latach. ,,Niewatpliwie dni w Kornwalii ptyna ci do$¢
monotonnie”. Niewatpliwie mial racj¢. Ale kobietom, ktoére
poznaty z bliska oblgzenie 1 niedostatki wojny, taka
monotonia mogta si¢ wyda¢ catkiem przyjemna. A ktos, kto
od dawna tuta si¢ po obcych katach, wdzigcznym sercem wita
mozliwos¢ spokojnego odpoczynku wsrod bliskich ludzi,
nawet 1 wspottowarzyszy kleski. Niech Bog btogostawi
Rashleighow za ze pozwolili mi spedzi¢ owe miesiace w
Menabilly. Dom byl spladrowany 1 odarty z dawnej
Swietnosci, ale przeciez miatam pokoj, ktory moglam nazwacé
wilasnym. Parlament ogotocit wprawdzie posiadtos¢ do cna,
zabral owce 1 bydto, zagarnat plony z pola, ale nie potrafit ani
mnie, ani Rashleighom odebra¢ pigkna, ktorym syciliSmy
oczy kazdego dnia. Kiedy w ogrodach pojawily sig
pierwiosnki, a paczki na drzewach zaczely si¢ zieleniC,
zapominalo si¢ o spustoszeniach. Chociaz zwycigzenia
stuchaliémy ptasich koncertéw w majowe poranki i
sledziliSmy wzrokiem kukutke, podazajaca ku laskowi przy
wzgorzu Gribben. Wzgorze Gribben... Ze swego fotela na
grobli obserwowatam je przez wszystkie pory roku - od zimy
po srodek lata. Widziatam, jak w jesienne popotudnia cien z
glebokiej doliny Pridmouth pelznie na sam wierzchotek, po
czym zatrzymuje si¢ na chwil¢ jakby w oczekiwaniu na
zachod slonca. Widzialam, jak biate, morskie mgly
wczesnego lata  zmieniaja  wzgorze w  zjawiskowa,
zaczarowang kraing. Nie dobiegal z niej zaden dzwigk poza
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szumem fal rozbijajacych si¢ na niewidocznej plazy, gdzie w
samo potudnie dzieci zbieraly muszelki. I ponure nastroje
listopada, kiedy kurtyna deszczu przestaniala caly
potudniowy zachdd. I wreszcie owe najcichsze wieczory
péznego lata, gdy cho¢ stonce juz zaszto, ksigzyc jeszcze sig
nie pokazatl, a dlugie zdzbla trawy uginaly si¢ pod cigzarem
10sy.

Morze jest bardzo biale 1 gladkie, bez jednej
zmarszczki, tylko pojedyncza smuga piany znaczy miejsce,
gdzie ukrywa si¢ podwodna skata Cannis. Kawki ciagna ku
swym gniazdom w krélikarni. Owce skubia niska murawe,
potem pewnie zalegna pod kamiennym murem nieopodal
stodoty. Nad Gribben z wolna zapada zmierzch, las czernieje
1 nagle sposréd drzew w zaro$nigtym ostem parku wypada
chytkiem lis. Staje jak wryty 1 patrzy na mnie z nastawionymi
uszami... ale zaraz znika, machnawszy kita, gdyz po grobli
czlapie juz Matty, zeby zabra¢ mnie do domu; jeszcze jeden
dzienh minal. O, tak, Richardzie, monotonia to prawdziwy
luksus...

Wracam do Menabilly, gdzie wszyscy rozeszli sig¢ juz
do 16zek, a w galerii pogaszono $wiece. Matty zanosi mnie na
gore, a kiedy szczotkuje mi wlosy 1 zakreca je na papiloty,
czuj¢ si¢ niemal szczesliwa. Minal rok i chociaz ponieslismy
klgske, zyjemy, przetrwaliSmy. Jestem samotna, no tak, ale
taki juz moj los, odkad skonczylam osiemnascie lat. Zreszta
nawet samotno$¢ ma swoje dobre strony. Lepiej zy¢ w
duchowym osamotnieniu niz w ustawicznym strachu o bliska
osobg. I kiedy tak sobie rozmyslam z papilotem w reku,
widz¢ w lustrze okragla twarz Matty.

- Dziwne plotki styszatam dzi§ w Fowey - odzywa si¢
moja wierna opiekunka.

- Jakie znow plotki, Matty? Ludzie ciagle plotkuja.
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Zwilza szmatke jezykiem i nawija kosmyk wtosow.

- Nasi wracaja - szepcze. - Najpierw jeden, potem
dwoch, trzech... Ci, co to uciekli do Francji.

Nacieram r¢ce 1 twarz woda toaletowa.

- Po c6z mieliby wraca¢? Nic tu juz nie zwojuja.

- Sami nie, ale jesli zbiora si¢ do kupy, w sekrecie...

Siedz¢ spokojnie z rekami na kolanach 1 nagle
przypomniato mi si¢ zdanie z ostatniego listu z Wtoch:

,,By¢ moze uslyszysz o mnie jeszcze przed koncem
lata, inng droga...” Myslalam wtedy, ze chodzi mu o wyprawe
na Turkow.

- Wymieniali jakie§ nazwiska? - pytam 1 po raz
pierwszy od wielu miesiecy kietkuje we mnie ziarenko
niepokoju.

Przez chwile nie odpowiada, nakrg¢cajac mi pracowicie
loki. Wreszcie odzywa si¢ $ciszonym glosem:

- Mowi sig o jakim$ wielkim wodzu, ktéry ponoc
przyptynat z kontynentu 1 w sekrecie wyladowat w Plymouth.
Nosi ciemng peruke, zeby ukry¢ prawdziwy kolor wlosow.
Ale nazwisk nie wymieniano...

Gdzies$ blisko domu huka ostrzegawczo sowa, o szybe
thucze si¢ zablakany nietoperz. Przez chwile widz¢ w nim nie
tyle zwykla latajaca mysz, ile symbol wszystkich §ciganych
stworzen.
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Plotki. Wciaz tylko plotki 1 nigdy nic pewnego - oto
nasza dola w zimie z czterdziestego siodmego na czterdziesty
6smy rok. Parlament nie dopuszczat do nas zadnych nowin
poza oficjalnymi komunikatami, ktére w ogole nie mialy
wartos$ci, gdyz byto w nich tylko tyle, ile w Whitehall uznano
za stosowne nam przekazac.

Zaczgty sie, wige szepty, podawane z ust do ust, i
kiedy wreszcie docieraly do nas z kolejnego zZrodia,
musieli§my odsiewa¢ ziarno od plew. Rojalisci si¢ zbroja -
oto fundament, z ktérego wysnuwano wszystkie dalsze
przypuszczenia. Broh przemycano do kraju z Francji 1
przechowywano w roéznych skrytkach. Panowie spotykali si¢
po dworach, chtopi zmawiali si¢ w polu. Na rogu ulicy jeden
przechodzien kiwat na drugiego, jak si¢ zdawato, zeby
omoOwi¢ ceny na targu. Krotkie pytanie, po nim btyskawiczna
odpowiedz. Nastepnie kazdy szedl w swoja strong, ale
informacja trafiata, gdzie nalezy, 1 tak zamykato si¢ kolejne
ogniwo tancucha.

Przed kosciolem w Tywardreath wystawat Zolnierz
parlamentu, wsparty na muszkiecie. Wszedobylski agent z
rulonem dokumentoéw pod pacha z opisem osobistych spraw
kazdego mieszkanca) pozdrawiat go, a jednocze$nie za jego
plecami stary zakrystianin kopat nowy gréb - jednak tym
razem w trumnie nie spoczywat nieboszczyk, tylko bron.
Cmentarze Kornwalii miatyby, o czym opowiadac... Zimna
stal pod =zielona darnia ze stokrotkami, muszkiety w
ciemnych rodzin nych grobowcach. Niech tylko jaki$
wiesniak wylezie na dach chalupy, niby to gwoli dokonania
napraw, zanim nastana chtody... Nagle patrzcie! Przerywa
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prace, oglada si¢ trwoznie przez ramig, a potem dlon jego
wedruje pod strzeche, gdzie trafia na ostrze miecza. Oto
opowiesci Malty. Mary przychodzita do mnie z kolejnym
listem od Jonathana:

Walki rozpocznq sie lada chwila - pisal oglednie moj
szwagier. - Niezadowolenie z rzqdow naszych panow rosnie
nawet tutaj. Wielu londynczykow, opowiadajqcych sie
dawniej przeciw krolowi, chetnie przysiegto by mu teraz
wiernos¢. Nic wiecej nie moge napisac. Niech John uwaza, z
kim sie spotyka i dokqd chodzi. Pamietaj, zZe jestem zwiqzany
przysiega. Gdybysmy sie wplqtali w tamte sprawy, i on, i ja
odpowiemy glowami.

Mary sktadata nerwowo list i chowata go w faldach
sukni.

- Co to ma znaczy¢? - pytata. - Co to za aluzje?

Odpowiedz byta tylko jedna: rojaliSci szykuja
powstanie.

Nazwiska, ktorych nie wymawiato si¢ od dwoch lat,
znOw pojawily si¢ w szeptanych rozmowach. Trelawney...
Trevannion... Arundell... Bassett... Grenvile... Tak, przede
wszystkim Grenvile. Pono¢ widziano go w Stowe, mowit
kto§. Nie, nieprawda, nie w Stowe, tylko u siostry koto
Bideford. A nie, bo na wyspie Wight. Rudy Lis pojechat do
Carrisbrooke na sekretng narad¢ u kréla. Skad, w ogdle nie
pokazat si¢ w Zachodnim Kraju, widziano go w Szkocji. Kto$
z nim rozmawial w Irlandii. Sir Richard Grenvile powrdcit!
Jest juz w Kornwalii...

Staratam si¢ by¢ ghlucha na takie opowiesci, jako ze
zbyt czgsto w moim zyciu karmiono mnie plotkami. A jednak
to dziwne, zZe nie nadszedt juz zaden list - ani z Wioch, ani z

356



Francji...

John Rashleigh trzymal jezyk za zgbami. Ojciec
zabronil mu miesza¢ si¢ do polityki. Miat tylko pracowac,
pracowa¢ dniem 1 noca, zeby wygospodarowac pieniadze na
sptate dlugu dla parlamentu. Ale odgadywalam jego mysli.
Gdyby naprawd¢ wybuchto powstanie, gdyby ksiazg wrocit i
Kornwalia odzyskataby wolnos¢, nie bytoby zadnego dtugu.
A jesli do spisku przylaczyliby si¢ wszyscy, ktorzy kiedys
przysiegli  wiernos¢ krolowi - Trelawneyowie,
Trevannionowie i inni - to czy Rashleighowie mieliby sta¢ z
boku? Czy to nie tchorzostwo, czy nie okryliby si¢ hanba?
Biedny John. W tych pierwszych tygodniach wiosny, po
zakonczeniu orki, tak czesto bywat niespokojny i tak tatwo
tracit cierpliwos¢. A Joan nie mogla dodawa¢ mu otuchy,
gdyz razem z chorowitymi rocznymi bliznigtami 1 reszta
dzieci przebywala w Mothercombe w Devonie. Potem
Jonathan si¢ rozchorowat, a poniewaz odméwiono mu zgody
na powrot do Kornwalii, pojechata do niego Mary. Alice
takze szykowata si¢ do wyjazdu. Peter napisat do niej z
Francji, zeby przeniosta si¢ z dzie¢mi do jego domu w
Trethurfe, bo podobno jest w optakanym stanie. Teraz, gdy
wiosna juz blisko, Alice mogtaby zobaczy¢, co si¢ da
uratowaé. Wyruszyla, wigc pierwszego marca i nagle w
Menabilly zapanowala niezno$na cisza. Zabrakto dziecigcego
gwaru, do ktorego przywykltam od tak dawna, zabrakto gltosu
Alice zwotujacej swa gromadke, szelestu sukni Mary...
Poczulam si¢ jeszcze bardziej osamotniona, a nawet trochg
smutna. Nie miatam juz zadnego towarzystwa oprdcz Johna i
zastanawiatam sig, jak tez bedziemy ze soba spedzaé diugie
wieczory.

- Jestem prawie zdecydowany - powiedzial mi na
trzeci dzien - zostawi¢ Menabilly na twojej opiece 1 pojechac
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do Mothercombe.

- Nie boj sig, nie wydam ci¢ przed nikim - obiecatam.

- Nie chce postgpowacé wbrew woli ojca, ale od pot
roku nie widzialem Joan 1 dzieci. I w ogole nie docieraja tu
zadne wiesci o tym, co si¢ dzieje w kraju. Wiemy tylko tyle,
ze zndbw wybuchta wojna. Walki tocza si¢ az w Walii i
wschodnich  hrabstwach. Powiadam c¢i. Honor, ta
bezczynno$¢ mnie dobija. Jeszcze troche, a wskocze na konia
1 pogalopuje do Walii.

- Nie ma potrzeby tam jecha¢ - odpowiedzialam ze
spokojem - skoro 1 u nas moze wybuchna¢ powstanie.

Zerknal szybko na uchylone drzwi galerii. Dziwny
odruch, zupehie zbyteczny przy zaufanej stuzbie. A jednak,
odkad nastaly rzady parlamentu, takie zachowanie weszto
nam w nawyk.

- Styszata§ co$? - spytal ostroznie.To znaczy, co$
pewnego, a nie jakies plotki.

- Nie. Nic poza tym, co i ty wiesz.

- Myslalem, ze moze sir Richard... - zaczat, ale ja tylko
pokrecitam glowa.

- Od zesztego roku ludzie plotkuja, ze ukrywa si¢ w
kraju. Ale nie mialam od niego wiadomosci.

Westchnat i raz jeszcze zerknatl na drzwi.

- Gdybym tylko wiedzial na pewno, co mam robic!
Jesli naprawde wybuchloby powstanie, a ja siedzialbym
spokojnie w Menabilly, okazalbym si¢ nielojalny wobec
krola 1 okrylbym hanba nazwisko Rashleighow.

- A gdyby powstanie zostalo stlumione? Pomysl o
ociekajacych wilgocia lochach i o tym, jak niepewnie
trzymataby ci si¢ glowa na karku.

Us$miechnat si¢ mimo wszystko.

- Kobieta zawsze ma w pogotowiu kubet zimnej wody.
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- Kobieta zrobi wszystko, zeby ochroni¢ swo6j dom
przed wojna.

- Wigc mam tu siedzie¢ w nieskonczonos¢ 1 cierpliwie
znosi¢ rzady parlamentu?

- Wecale nie. Ale gdy pluniesz im w ggbg, zanim
przyjdzie pora, wszystkich nas wezma pod obcas.

Zn6éw westchnal 1 z niepewna ming zmierzwit sobie
wlosy.

- Postaraj si¢ o przepustke - poradzitam - 1 jedz do
Mothercombe, To zona cig potrzebuje, a nie jakie$ powstanie.
Uwazaj jednak: kiedy raz znajdziesz si¢ w Devonie, mozesz
mie¢ ktopoty z powrotem.

Takie ostrzezenia powtarzano dos$¢ czgsto w ciagu
ostatnich tygodni. Ktokolwiek udawat si¢ do Devonu czy
Somerset w legalnych interesach z przepustka od lokalnych
urz¢dnikow parlamentu, napotykal wielkie trudnosci w
drodze powrotnej - poddawano go przestuchaniom, rewizjom,
szukano dokumentéw 1 broni, a czgsto konczyto si¢ to noca w
areszcie. Nie tylko do nas, zwycigzonych, docieraly plotki.

Szeryfem Kornwalii byt w tym czasie jeden z naszych
sasiadow - sir Thomas Herle z Prideaux koto St Blazey,
stronnik parlamentu, ale uczciwy cztowiek. Przez szacunek
dla mego szwagra robil, co w jego mocy, by obnizy¢ surowa
grzywng natozona na Rashleighow, ale ci z Whitehall okazali
si¢ mocniejsi. To dzigki uprzejmosci sir Thomasa John
otrzymatl pozwolenie na podr6z do Mothercombe. Wyjechat,
wigc niebawem, 1 tak owej fatalnej wiosny zostalam w
Menabilly sama. Kobieta, w dodatku kaleka... czy taka osoba
mogta w samotnosci knu¢ powazny spisek? Rashleighowie
ztozyli przysigge 1 Menabilly bylo wolne od podejrzen.
Zatogi w Fowey 1 innych portach zostaly wzmocnione, w
miasteczkach 1 wioskach kwaterowato teraz wigcej wojska, a
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jednak zycie na naszym matym skrawku ladu ptyneto bez
niepokojow. Na Gribben pasly si¢ owce, w zagrodzie
porykiwato bydlo, osiemnascie akréw ziemi obsiano
pszenica. Z komindw Menabilly unosita si¢ pojedyncza
smuga dymu - widomy znak mojej obecnosci. Nawet domek
rzadcy S$wiecit pustkami; stary John Langdon odszedt do
swych przodkow, a wobec wielkich obciazen posiadtosci
nikogo na jego miejsce nie przyj¢to. Klucze - dawniej tak dla
nas wazne i niedostgpne - znajdowaly si¢ teraz u mnie, a letni
pawilon, u$wigcony azyl mego szwagra, stuzyl mi jako
ochrona przed chlodem w wietrzne popotudnia. W owym
czasie nie pociggalo mnie juz szperanie w papierach
Rashleighow. Wiele ksiag znikngto; cze$¢ przechowywano w
domu, reszt¢ odestano do Londynu. Biurko bylo puste, ze
Scian zwieszaly si¢ pajeczyny, na suficie pokazaty si¢ zielone
plamy plesni, ale podarta mata na podtodze wciaz zakrywata
kamienna ptyt¢ z zelaznym kotkiem... Raz z kata wyjrzat
szczur 1 patrzyl na mnie przez chwilg¢ nieruchomymi
paciorkami oczu. Wielki pajak snul swa sie¢ we wschodnim
oknie ze stluczona szyba, bluszcz petznacy od ziemi siggat
juz wasem do parapetu. Jeszcze kilka lat, a natura zrobi
swoje. Kamienne §ciany zaczna krusze¢, w szpary podtogi
wcisng si¢ pokrzywy i nikt juz nie bedzie pamigtal o ptycie z
zelaznym koétkiem, ukrytych schodach i zatgchtym tunelu. No
c0z, jego rola skonczona, tamte dni juz nigdy nie wroca.
Pewnego marcowego dnia patrzylam na morze,
obserwujac gr¢ cieni na bladej, pomarszczonej toni za
Pridmouth. Zegar na wiezy wybit czwarta. Matty pojechata
do Fowey i lada chwila powinna by¢ z powrotem. Nagle na
Sciezce ponizej grobli rozlegly si¢ kroki. Pomyslatam, ze to
ktory$s z parobkow wraca do siebie, wigc zawotatam, Zeby
wysta¢ go do domu z poleceniem. Kroki natychmiast ucichty
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1 nikt si¢ nie odezwat.

Zawolatam ponownie 1 tym razem w zaro$lach co$
zaszelescito. Pewnie mdj przyjaciel lis wyszedt na polowanie.
Wtem na parapecie pojawila si¢ reka, szukajaca na oSlep
punktu oparcia. Nie znalazta, bo $ciany pawilonu byly zbyt
gladkie, wigc zaraz si¢ zeslizneta 1 znikta.

Kto§ mnie szpiegowat... No! Jesli jaki§ dlugonosy
agent parlamentu, ktory spgedza cale dnie na straszeniu
wiejskich prostaczkow, probuje na mnie swych sztuczek, to
cigzko sig przeliczyt.

- Czy kto$ pragnie widzie¢ si¢ z panem Rashleighem?
- zapytatam gto$no. - Nie ma go w domu, a Menabilly jest
pod moim zarzadem. Nie ma tu nikogo oproécz mnie. Honor
Harris, do ustug.

Odczekatam chwilg, nie spuszczajac oka z okna.

Cien, ktory padl nagle na moje prawe ramig,
podpowiedziat mi, ze kto$ stoi pod drzwiami. W jednej chwili
obrocitam fotel dookota 1 ujrzatam drobna meska posta¢ w
zwyklym czarnym odzieniu londynskiego urzednika, z
kapeluszem nasunigtym na twarz. Obcy stat i patrzyt na mnie
z r¢ka na framudze drzwi.

- Kim jesteScie, panie? - zapytalam. - Czego tu
chcecie?

Co$ w jego zachowaniu poruszylo w mej pamigci
dawno zapomnianag strung... Sposdb, w jaki 6w obcy wyrazat
niepewnos$¢, przestgpujac z nogi na noge 1 obgryzajac
paznokie¢ kciuka... Z bijacym sercem szukiwalam
odpowiedzi. Przybysz zerwat z glowy kapelusz, odstaniajac
geste, czarne pukle 1 usmiechnat si¢ - z poczatku niepewnie,
poki nie zobaczyt mych wyciagnigtych ramion.

- Dick...

Podszedt natychmiast 1 przykilgknat przy mnie,
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okrywajac dton pocatunkami.

W jednej chwili zapomniatam o minionych latach.
Znowu trzymatam w ramionach przerazonego chlopczyka,
ktory ogryzajac kos¢, zaklinal sig, ze jest psem, a ja jego
pania. Ale gdy podniostam wzrok, przekonatam sig, iz mam
przed soba juz nie chtopca, tylko mtodzienca z wasikiem nad
warga. Wlosy, dawniej zawsze w nietadzie, mial porzadnie
przygladzone, gtos niski, jak na mgzczyzne przystato.

- Cztery lata! - westchngtam. - Przez te cztery krotkie
lata tak bardzo wyrostes!

- Za dwa miesigce koncze osiemnascie lat - odrzekl z
usmiechem. - Czyzby§ o mnie zapomniata? Dostatem od
ciebie list na pierwsze urodziny po wyjezdzie, ale potem juz
ani jednego.

- Przez ostatnie dwa lata, Dicku, pisanie nie byto
mozliwe.

Nie moglam oderwaé¢ od niego oczu. Tak bardzo
wyrost, tak bardzo si¢ zmienil, a jednak czujne, podejrzliwe
spojrzenie ciemnych oczu pozostato takie samo, podobnie jak
odruch obgryzania palcow.

- Powiedz predko, zanim przyjda po mnie z domu,
skad sie tu wziates 1 po co?

Popatrzyt na mnie z wahaniem.

- Wigc jestem pierwszy? Ojca jeszcze nie ma?

Serce skoczylo mi do gardla, ale ze strachu czy z
podniecenia - nie umiem powiedzie¢. Nagle w przeblysku
intuicji  wszystko zrozumialam. Koniec wyczekiwania.
Zaczynamy od nowa... O tak, oto znow si¢ zacznie...

- Nikogo tu nie ma procz ciebie. Nawet Rashleighowie
opuscili dom.

- Tak, wiedzielismy o tym. Wlasnie dlatego wybrali
Menabilly.

362



- Wybrali? Do czego?

Nie odpowiedziat 1 znéw zaczat gryz¢ palce.

- Dowiesz sig - odrzekl, mrugajac oczami - kiedy sig tu
Zjawia.

- Kto ma si¢ zjawic?

- Przede wszystkim mdj ojciec. - Nie spuszczat oczu z
drzwi. - A poza tym Peter Courtney, Ambrose Manaton z
Trecarrel, twoj brat Robin, no 1 oczywiscie ciotka Gartred.

Gartred... Na dzwigk tego imienia poczutam si¢ jak
kto$, kto dtugo chorowal czy tez zniknal na pewien czas ze
Swiata, prowadzac zupelnie inne zycie. Bog jeden wie, ze
do$¢ bylo samych plotek 2z poludniowo-wschodniej
Kornwalii, by cztowiek odchodzil od zmystow, ale zadna nie
zabrzmiata w moich uszach tak zlowieszczo jak to, co przed
chwilg ustyszatam.

- Chyba najlepiej bedzie - odezwatam si¢ z wysitkiem
- jak opowiesz mi o wszystkim, co si¢ wydarzylo od waszego
powrotu do Anglii.

Podnidst sig z kolan 1 otrzepawszy ubranie, start kurz z
parapetu, zeby na nim usiasc.

- Z Wioch wyruszyliSmy jesienia i najpierw udaliSmy
si¢ do Londynu. Ojciec przebral si¢ za holenderskiego kupca,
a ja udawatem jego sekretarza. Od tej pory przemierzyliSmy z
poludnia na péinoc cata Anglig, niby to jako cudzoziemcy
podrézujacy w interesach, a naprawdg jako agenci ksigcia. W
Boze Narodzenie przeprawiliSmy si¢ przez Tamar do
Kornwalii 1 najpierw zatrzymaliSmy si¢ w Stowe. Stryjna juz
nie zyla, jak zapewne wiecie, totez w domu zastaliSmy tylko
rzadcg 1 kuzyna Bunny’ego z innymi domownikami. Ojciec
ujawnit si¢ przed rzadca i od tego czasu w calym hrabstwie
odbyto si¢ wiele tajnych zebran. Ze Stowe jest tylko krok do
Bideford 1 Orley Court. Tam odnalezliSmy ciotke Gartred,
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ktora por6zniwszy si¢ ze swymi przyjaciotmi z parlamentu,
koniecznie chciata si¢ do nas przylaczy¢, podobnie jak twdj
brat Robin.

Najwyrazniej nurt zycia podazat wlasna droga,
zostawiajac Menabilly z boku. Parlament miat przynajmniej
te zastuge, ze wstrzymujac dopltyw wiadomosci, nie
dopuszczat tez plotek.

- Wcale nie wiedzialam, ze Robin mieszka teraz w
Bideford.

Dick wzruszyt ramionami.

- Jest z ciotka w bardzo zazytych stosunkach. Chyba
zarzadza w jej imieniu majatkiem. Czyz nie do niej naleza
dobra, ktére dawniej byty wlasnoscia waszego najstarszego
brata?

No tak, to rzeczywiscie dobry powdd do odnowienia
znajomosci. Ziemia, na ktorej stat nasz dom w Lanrest, pola
ponize] mtyna w Lometton... Czemu miatabym obwinia¢
Robina o stabos¢ i rozleniwienie w obliczu klgski?

- I co dalej?

- Plany dojrzaty, rody zaczetly si¢ jednoczy¢. Wszyscy
w tym tkwia po uszy - jak Kornwalia dluga 1 szeroka.
Trelawneyowie, Trevannionowie, Bassettowie, Arundellowie.
Nasz czas si¢ zbliza. Ladujemy juz muszkiety i ostrzymy
miecze. A pierwszym widzem tej jatki bedziesz ty.

Dziwnie gorzka nuta wkradta si¢ do jego melodyjnego
glosu. Mowiac, Dick zaciskat z calej sity palce na krawedzi
parapetu.

- A co z toba? - spytatam. - Nie podnieca ci¢ ta
perspektywa? Nie cieszysz sig, ze jestes z nimi?

Znéw przez chwile nie odpowiadat. Kiedy w koncu
przemoéwit, zaskoczyl mnie widok jego wielkich czarnych
oczu na tle bladej twarzy. Wygladaty tak samo jak cztery lata
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temu.

- Powiem ci jedno. Honor. Oddatbym wszystko, co
posiadam, cho¢ niewiele tego, zeby mdc trzymac si¢ z daleka
od tych planow.

Pasja, z jaka wyrzucit to z siebie, zaszokowala mnie z
poczatku, ale nie datam nic po sobie poznac.

- Dlaczego? Czy nie masz ani troch¢ wiary w
ZWYyCigstwo?

- Wiary? Ja w nic juz nie wierzg. Blagatem go, zeby
pozwolil mi zosta¢ we Wtoszech, ach, jak mi tam bylo
dobrze! Wiesz, odkrytem, ze mégtbym malowaé. Chcialbym
w ten sposOb zarabia¢ na zycie. I znalaztem tam przyjaciot,
rowiesnikow, bardzo si¢ z nimi zzylem. Ale nie i nie!
Malowanie jest dobre dla bab lub dla cudzoziemcow, a moi
przyjaciele to banda zniewiesciatych gamonidéw, ktorzy maja
na mnie zty wplyw. Jesli chcg zy¢, jesli mam w przysztosci
odziedziczy¢ cho¢ pensa, muszg i8¢ w $lady mojego ojca,
wiernie nasladowac jego sposob bycia, upodobni¢ si¢ do
mych kuzynéw Grenvile’ow. Boze, jak ja nie cierpig
nazwiska Grenvile!

Osiemnascie lat - a nic si¢ nie zmienit. Osiemnascie,
ale tak naprawde nadal tylko czternascie. Maly chiopiec,
ktory wyptakuje swa nienawi$¢ do ojca.

- A co z matka? - spytatam tagodnie.

Wzruszyt ramionami.

- Owszem, widziatem sig z nia, lecz teraz juz za p6zno,
zeby co$ naprawi¢ w naszych stosunkach. Ja nic jej nie
obchodzg, ma inne zainteresowania. Cztery lata temu jeszcze
by mnie kochata, ale teraz juz nie. To jego wina. Jak zawsze,
ze wszystkim.

- Moze, kiedy spelnia si¢ wasze zamiary, uwolnisz si¢
od niego. Sama za toba przemowig.
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Poproszeg, zeby pozwolit ci wroci¢ do Wioch, do malarstwa 1
przyjaciot.

Skubat brzeg ptaszcza dlugimi, szczuptymi palcami.
Zbyt dtugimi, zbyt delikatnymi, jak na Grenvile’a.

- Rozpoczna si¢ walki - moéwit z namystem. - Ludzie
beda zabija¢ si¢ nawzajem bez zadnego powodu, tylko dla
samego przelewu krwi. Zawsze ta krew...

Zaczelo sie juz Sciemniac, a ja nadal nie ustyszatam
nic wigcej na temat ich plandéw. Strach, ktory widzialam w
oczach Dicka, przeniknat do mego serca i zné6w poczutam
dawny niepoko;j.

- Kiedy wyjechate$ z Bideford?

- Dwa dni temu. Takie dostatem rozkazy. MieliSmy
jecha¢ oddziel nie, kazdy inna droga.

Lady Courtney przebywa w Trethurfe, tak?

- Wyjechata na poczatku miesiaca.

- Wiasnie o to chodzito Peterowi, zeby dom byt pusty.
Chytrze to wymyslit. Jeszcze przed Bozym Narodzeniem
wrocit do Kornwalii.

Kolejna ofiara Gartred? Jeszcze jeden ,,rzadca” Orley
Court? A tym czasem Alice, z pobladtymi policzkami 1 broda
wsparta na dtoniach, wypatrywata sobie oczy przez okno...
Coz, Richard, dobierajac towarzyszy, nie patrzyt, czy maja
czule serca.

- Pania Rashleigh S$ciagnieto do Londynu z tego
samego powodu. Wszystko zostalo starannie obmyslone, jak
zreszta wszelkie plany mego ojca. A na koncu postanowit
wywabi¢ z domu Johna - to naprawd¢ mistrzowskie
posunigcie.

- John wyjechat z wiasnej woli. Chciat odwiedzi¢ zong
w Mothercombe.

- Tak, tak, ale przedtem odebrat wiadomos¢. Przystano
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mu z Fowey taki maly §wistek, w ktorym kto$ donosit, ze
jego zona robi stodkie oczy do jednego z sasiadéw,
przebywajacych w domu jej ojca. Wiem, bo sam widziatem,
jak ojciec to pisal, $miejac si¢ w kulak razem z ciotka
Gartred.

Zamilktam. A niechze z piekla nie wyjrza za takie
okrucienstwo! Ale kiedy w myslach oskarzalam Richarda,
dobrze wiedzialam, co by od rzekt: ,,Kazdy srodek jest dobry,
zeby rzecz bezpiecznie doprowadzi¢ do konca”.

Co6z, nie miatam prawa si¢ wtraca¢. Dom $wiecil
pustkami. Niechaj tu urzadza sobie punkt zborny, i tak nie
moglam im przeszkodzi¢. Niech Menabilly przynajmniej na
godzing stanie si¢ gléwna kwatera powstancow wiernych
krélowi. Uda sig czy nie - nie moja to sprawa.

- Czy twdj ojciec napisat do mnie, cho¢ stowo? Czy
wie, ze tu jestem?

Dick spojrzal na mnie jak na osobg niespelna rozumu.
Moze nia zreszta 1 bylam.

- No oczywiscie, ze wiedziat. Wiasnie, dlatego wybrat
Menabilly, a nie Caerhayes. Tam nie ma nikogo, kto mogltby
go pocieszac.

- Czy po dwéch latach we Wioszech nadal potrzebuje
pociechy?

- To zalezy, co kto rozumie przez pocieche. Nigdy nie
widzialem, zeby ojciec zaglebial si¢ w rozmowy z
Witoszkami. Kto wie, moze gdy by sprobowat, miatby lepszy
humor.

Juz to widziatam: piéro w regku, na stole mapa
Kornwalii. A wzdluz wybrzeza zaznaczone punkcikami
domy, w ktorych mozna si¢ schroni¢. Trelawne... zbyt
gleboko w lesie. Penrice... za daleko od morza. Caerhayes...
tak, dobry brzeg do ladowania, ale panien Trevannion ani na

367



lekarstwo. Menabilly... wygodna plaza, tajemny schowek, a
na dodatek dawna kochanka, ktéra przedtem dzielita z nim
zycie, a 1 teraz pewnie nie poskapi usmiechu po kolacji. I
pioro zakresla kotko wokot Menabilly. Klgska nauczyta mnie
cynizmu, t¢ lekcje takze zawdzigczam rzadom parlamentu.
Ale kiedy tak siedzialam, obserwujac Dicka 1 myslac, jak
mato przypomina swego ojca, wiedzialam doskonale, Ze caty
moj gniew niewart jest funta ktakoéw. Nikogo nie oszukam,
nawet tej twardszej potowy mej istoty. Przeciez niczego
wigcej nie pragneg, jak tylko moc znowu odgrywaé przy
Richardzie role pani domu, przesiadywa¢ z nim przy
swiecach. Dzieli¢ z nim niespokojne zycie, pelne szalenstwa,
bolu i upojenia.
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Przypadto mi zadanie uprzedzenia stuzby. Wszystkich
po kolei s wzywalam do swego pokoju.

- Czekaja nas niebezpieczne czasy - tlumaczylam. -
Tego, co niecbawem zacznie si¢ dzia¢ w Menabilly, macie nie
widzie¢ ani nie stysze¢. Przez dom beda si¢ przewijaé rdzni
goscie. Nie wolno wam zadawa¢ zadnych pytan ani
doszukiwac si¢ odpowiedzi. Wierzg, ze wszyscy jestescie
wiernymi poddanymi Jego Krélewskiej Mosci.

Kazalam im potozy¢ rg¢ce na ksiazce do nabozenstwa i
przysiac, ze dotrzymaja tajemnicy.

- Jedno nieostrozne slowo, a wasz pan w Londynie
zaptaci glowa, a nasze tez pewnie si¢ nie uchowaja. To
wszystko, co mam do powiedzenia. Dopilnujcie, zeby
znalazla si¢ §wieza posciel, a w spizami dos¢, jedzenia dla
gosci. Pamigtajcie: macie by¢ $lepi 1 ghusi.

To Matty mi poradzila, zeby dopusci¢ ludzi do sekretu.

- Kazdy jest godzien zaufania, ale wasze stowo
dodatkowo ich zwiaze, a wtedy nie pomoga Wwszyscy
szpiedzy parlamentu razem wzigci; nikt nie pusci pary z
geby.

Stuzba od czaso6w oblgzenia mieszkata w rozproszeniu,
wiec nasi przyszli goscie nie mogli liczy¢ na wygody. Ze
Scian znikngly obicia a z podldog w goérnych pokojach
dywany. Zamiast t6zek czekaty na nich sienniki. Trudno,
musieli by¢ wdzigczni 1 za to.

Pierwszy zjawit si¢ Peter Courtney. Nie robil zadnych
sekretow, a przy obiedzie u Treffrysow w Place, gdzie stanat
po drodze, jawnie si¢ przechwalal swym pozorowanym
powrotem z Francji. Teraz musi zobaczy¢ si¢ z dzie¢mi.
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Wyjechaty do Trethurfe? Ale Alice ma wszystkiej swoje
rzeczy w Menabilly. Pewnie Zle zrozumiata jego list.

Wecale nie wygladat blado ani mizernie. Miat na sobie
aksamitny, plaszcz, ktéry musiat kosztowa¢ majatek. Biedna
Alice, to pewnie z jej posagu...

- Mogtes przystaé, cho¢ stowko, ze szczg$liwie
wrocite§ - upomnialam go. - Przeciez dotrzymataby
tajemnicy.

Wzruszyt beztrosko ramionami.

- Zona w takich czasach to tylko kula u nogi. Cztowiek
dzi$ zyje z dnia na dzien 1 nie w glowie mu rodzina. Prawde
mowiac, Honor, tkwie po uszy w takich dtugach, ze jej peten
wyrzutu wzrok doprowadzitby mnie do szatu.

- Mimo to wygladasz niczego sobie. Watpig, czy
sumienie zbytnio ci dokucza.

Mrugnat do mnie okiem - pomyslatam, Ze to juz nie
jest 6w dawny Peter, ktorego tak podziwiatam. Folgujac
sobie nadmiernie 1 zyjac ponad stan, utracit szlachetno$¢
rysOw 1 zrobit si¢ wrecz pospolity. Za duzo francuskiego
wina, za mato ruchu na $wiezym powietrzu...

- A co zamierzasz robi¢, kiedy juz zwyciezycie
parlament? - zapytatam.

Znowu wzruszyt ramionami.

- Na pewno nie osiad¢ w Trethurfe. Alice moze sobie
tam mieszkac, jesli ma ochote, ale we mnie wojna obudzita
niespokojnego ducha.

Pogwizdujac z cicha, podszedl wolno do okna. Ot,
nastepstwa wojny, zniwo kleski. Jeszcze jedno malzenstwo
wrzucone do tygla narodowej sprawy...

Jako nastgpny przyjechal Bunny Grenvile. W wieku
siedemnastu lat o glowe przewyzszat swego kuzyna Dicka.
Bunny - z zadartym nosem, piegowaty, o bystrym,
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dociekliwym spojrzeniu - trzymat mape wybrzeza pod pacha.

- Ktoredy do morza? Gdzie najlepiej ladowacé? Nie,
niczego nie przekasz¢, mam robotg¢. Musze zrobic¢
rozpoznanie terenu.

I ruszyl w strong Gribben jak pies za tropem, jeszcze
jeden obiecujacy mlody cztowiek z zadatkami na $wietnego
zohierza, jak 1 jego brat.

- Widzisz? - odezwat si¢ cynicznie Dick, utkwiwszy
we mnie czarne oczy. - Widzisz, jak wszystkich Grenvile’ 6w
oprocz mnie jednego neci zapach krwi? Pewnie mna gardzisz,
ze z nim nie poszedtem?

- Nie, Dicku.

- Ach, ale w swoim czasie zaczniesz. Bunny zdobedzie
twoje serce tak jak 1 moj ojciec. Bunny jest odwazny, Bunny
to chtopak z charakterem. A biedny, zniewiescialy Dick
nadaje sig tylko do pedzla.

Rzucil si¢ na sofg 1 zapatrzyl w sufit. Wigc jeszcze z
tym musi si¢ zmagac¢? Demon zazdro$ci wysysat z niego sily.
Fatalna che¢ wybicia sig, zably$nigcia w oczach ojca. Ojca,
ktérego niby to nienawidzil.

Trzecim z kolei gosciem byt pan Ambrose Manaton.
Dobrze znatam to nazwisko, gdyz nasza rodzina procesowata
si¢ z Manatonami od kilku pokolen o majatek Trecarrel. O co
w tym wszystkim chodzito, nie umiatlabym wyjasni¢, dos¢ ze
moj ojciec nawet z nimi nie rozmawial. Jaki§ Ambrose
Manaton stal po stronie parlamentu przed wojna Ww
Launceston, przybysz za§ byt jego synem. Chyba trochg
starszy od Petera, wygladal na mniej wigcej trzydziesci cztery
lata. Gladki 1 wymuskany, odznaczal si¢ nawet pewnym
wdzigkiem. Zlote wlosy opadaly mu w puklach do ramion.
Uznatam, ze najlepiej bgdzie jasno postawic¢ sprawe, zeby juz
do niej nie wraca¢ 1 zaraz po przywitaniu oznajmitam bez
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ogrodek:

- Nasze rodziny od pokolen ze soba wojuja o jakis
majatek. Jako najmtodsza corka nie mogtabym mie¢ zadnych
roszczen, wigc nic wam z mej strony nie grozi.

- Nawet gdyby bylo inaczej, nie mégtbym odmédwié
tak pigknemu adwersarzowi - brzmiata dwoma odpowiedz.

Przygladatam mu si¢ z namystem, kiedy calowat ma
dton. Zbyt skory do komplementdéw, zbyt tatwo si¢ usmiecha.
Jaka wlasciwie role odgrywa w tej kampanii? Nigdy nie
styszatam o nim jako o Zoierzu. Pieniadze? ... Majatek? ...
Moze te dobra w Trecarrel 1 Southill, o ktore moj ojciec nie
mogt juz si¢ upomnie¢? Richard bez watpienia znal ich
warto$¢. Powstanie nie mogto si¢ obejs¢ bez funduszy. Czy to
wlasnie Ambrose Manaton trzymat sakiewke? Ciekawe, co
go sktonito do postawienia na jedna kartg¢ Zzycia 1 majatku.
Chwilg pdzniej sam popchnal mnie na trop.

- Pani Denys jeszcze nie przybyta?

- Nie. Dobrze ja znacie, panie?

- SasiadowaliSmy ze soba w poinocnej Kornwalii 1
Devonie - mowit to lekkim tonem, z konfidencjonalnym
usmieszkiem.

Och, Richardzie, mo6j pozbawiony skruputow
Richardzie! Wigc to Gartred byla przyneta na tego
drapieznika!

Co, do pioruna, dzialo si¢ w Bidefbrd przez owe
wszystkie zimowe miesiagce? Skoro Gartred grata role
gospodyni, tatwo sobie to wyobrazi¢. C6z, po piernatach
Oriey Court nasze sienniki nie zapewnig takich uciech.

- Jak rozumiem, mdj brat, general Harris, jest zarzadca
u pani Desny

- Tak, tak, kim§ w tym rodzaju - odrzekl Ambrose
Manaton, wpatrujac si¢ w czubek buta.
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Ton jego glosu wydal mi si¢ przesadnie obojegtny. - Czy
widzieliscie si¢ ostatnio z bratem?

- Nie, nie widzialam go od upadku Pendennis, czyli od
dwoch lat.

- Wigce zobaczycie, jak bardzo si¢ zmienit. Nerwy ma
po prostu w strzgpach. Oczywiscie to skutki oblezenia.

Nerwy? Robin nigdy czego$ takiego nie miat! Ruszat
do boju z sokotem na pigsci... Jesli si¢ zmienil, to na pewno
nie z powodu pigciu miesigcy oblgzenia.

Przyjechali razem tuz przed zapadnigciem ciemnosci.
Kiedy weszli do galerii, siedzialam tam sama. Rzady
parlamentu niewiele dotknely Gartred. Moze nabrata troche¢
ciata, ale dobrze jej to zrobito. Prowokujac los, data naturze
wolna reke, co fatalnie odbito si¢ na wygladzie jej wltosow.
Nie potlyskiwaly juz zlotem, ale srebrnymi pasemkami
siwizny, dzigki czemu ich wlascicielka robila wrazenie
kruchej, delikatnej istoty.

Tuz za progiem rzucita Robinowi swoj plaszcz -
potwierdzajac tym poufalym gestem wszystkie moje
podejrzenia na temat ich stosunkéw. Czas cofnat si¢ w
mgnieniu oka 1 zné6w zobaczytam mezatke tuz po Slubie, a
jednak juz znudzona Kitem, swym niewolnikiem 1 stuga,
ktory nigdy nie mial do$¢ sily woli, by zosta¢ panem i
wladca. A moze to znowu Kit stat w galerii z wyrazem psiego
uwielbienia w oczach?

Ambrose Manaton miat racj¢. W oczach Robina byta
nie tylko niema adoracja, ale takze napigcie, niepewnosc,
niepokdj. Obrzmiate policzki zdradzaly sktonno$¢ do
naduzywania trunkow. Porazka rojalistoéw 1 Gartred mocno
podkopaty zdrowie mego brata.

- Zdaje sig, ze los wyznacza nam spotkania w
przetomowych chwilach - zauwazytam. - Czy nadal grywasz
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w pikiete?

Robin spogladat to na nia, to na mnie, wyraznie nic nie
rozumiejac, ale Gartred usmiechneta sig tylko 1 zaczgla ze
spokojem $ciaga¢ koronkowe rekawiczki.

- Pikieta wyszla z mody, teraz wszyscy szaleja na
punkcie ko$ci. To jednak wymaga dyskrecji, bo parlament
krzywo patrzy na wszelkie gry hazardowe.

- Skoro tak, nie masz, co na mnie liczy¢. Musi ci
wystarczy¢ Robin albo Ambrose Manaton.

Blysk w jej oku nie zrobit na mnie wrazenia.

- Cala moja pociecha w tym, ze przynajmniej raz nie
gramy po przeciwnych stronach - odrzekla. - Jak rozumiem,
wszyscy jesteSmy w jednej druzynie i mamy wole
zwycigstwa?

- Czyzby?

Pomysle¢, ze zaledwie cztery lata temu wystgpowata
w roli szpiega lorda Robartesa!

- Jesli watpisz w moja lojalnos¢, bedziesz musiata
powiedzie¢ o tym Richardowi, kiedy si¢ tu zjawi. Ale teraz
juz za pdzno na zmiang plandéw, a ja znam wszystkie sekrety.

Znéw si¢ usSmiechneta. Patrzac na nia, czutam si¢ jak
rycerz z dawnej epoki, pozdrawiajacy przeciwnika przed
walka.

- Ulokowalam ci¢ w tym dtugim pokoju, ktory dawnie;j
zajmowala Alice z dzie¢mi.

- Dzigkujg.

- Robin zamieszka na lewo od ciebie, a Ambrose
Manaton na prawo, w matej sypialni koto schodow. Z dwoma
silnymi mgzczyznami po bokach bgdziesz mogta spa¢ bez
obaw.

Nawet nie mrugngta okiem. Odwrocita si¢ do Robina 1
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wydatla kilka dyspozycji co do kufrow. Odszedt natychmiast,
niczym postuszny stuga.

- Jak to szczesliwie sig sktada, ze meska czg$¢ naszej
rodziny wciaz jeszcze ci si¢ przydaje.

- Byloby jeszcze szczg$liwiej, gdyby okazywali przy
tym nieco mniej zaborczoSci.

- To rodzinna wada, z ktérej wywodzi si¢ dewiza
Harriséw: ,,Trzyma¢ w garsci to, co posiadamy”.

Przyjrzata mi si¢ z namystem.

- Jakze dziwna to sila, 6w magnetyzm, ktorym
przyciagasz Richarda. W peni ci¢ doceniam.

Sklonitam sig, na ile pozwalat mi moj fotel.

- Niepotrzebnie. Menabilly to tylko miejsce na mapie,
tak samo dobre jak kazde inne. Pusty dom, blisko do brzegu...

- I sekretny schowek na dodatek - dodata chytrze.

Teraz ja si¢ usmiechnglam.

- Srebro od dawna jest w mennicy, a tym, co zostato,
napchat sobie kieszen pan kanclerz.

Gartred, o co ty grasz tym razem?

Nie odpowiedziala od razu, ale widziatam, jak jej
kocie oczy $ledza cien Robina, przesuwajacy si¢ po hallu.

- Moje corki dorosty - powiedziata wreszcie. - Orley
Court to tylko cigzkie brzemi¢. Moze znow wyjde za maz?
Chce sig jako$ zabezpieczyc.

Moj brat si¢ do tego nie nadaje, mys$latam, predzej ktos
mlodszy o pigtnascie lat, ze stosownym majatkiem. Pani
Harris... Pani Denys... Pani Manaton?

- Wykonczylas juz jednego mezczyzng z naszej
rodziny. Uwazaj, zeby$ 1 drugiego nie doprowadzila do
rozpaczy.

- Myslisz, ze mnie powstrzymasz?

- Ja? Nie. Rob, co chcesz, to tylko przestroga.
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- Przestroga?

- Robin nie da ci si¢ tak wodzi¢ za nos jak Kit. On jest
zdolny do zabojstwa.

Wiepita we mnie zdumione oczy. W tym momencie do
galerii wszedt mdj brat.

Noca myslaltam o rojalistycznym powstaniu, ktore
miato ogarna¢ Kornwali¢ od wschodu po zachod. Ale pod
dachem Menabilly zebrato si¢ tyle materiatu wybuchowego,
ze mozna by wysadzi¢ w powietrze caty kraj.

Dziwna grupe tworzyliSmy przy obiedzie. U szczytu
stotu Gartred w diademie na siwiejacych wlosach, po obu jej
stronach m¢zczyzni: Robin, ktory, nie spuszczajac z niej oka,
wciaz siggat po karafke, i spokojny, opanowany Ambrose
Manaton, ktory podtrzymywat rozmoweg. Nie zwazajac na
Robina, saczyt w ucho Gartred coraz to nowe historie o
przekupstwach w parlamencie. Przytaczat tyle szczegdtow, ze
obudzito to we mnie pewne podejrzenia. Czyzby sam brat w
owych sprawach udzial? Po mojej lewej stronie siedziat Peter
Courtney; od czasu do czasu wymienial z Gartred spojrzenia i
usmiechat si¢ porozumiewawczo. Ale c6z... tak samo
zachowywat si¢ wobec dziewki stuzebnej, ktéra zmieniata
nam talerze, a takze wobec mnie, gdy tylko niechcacy
uchwycitam jego wzrok. A wigc to po prostu nawyk, nie
zadna konspiracja - nie od dzi$§ znalam przeciez mego Petera.
W $rodku stotu nastroszony Dick typat od czasu do czasu na
siedzacego na przeciwko kuzyna. Ten rozwodzit si¢ szeroko
na temat listow, jakie otrzymat od swego brata. Jack pono¢
cieszyt si¢ we Francji wielkimi taskami ksigcia Walii 1 prawie
si¢ z nim nie rozstawal. Patrzylam to na jednego, to na
drugiego, dogladajac, aby mieli pelne talerze i kielichy.
Kiedy tak czynitam honory w cudzym domu, co zapewne
mocno kiluto w oczy ducha starego Johna Rashleigha,
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myslalam przekornie, ze cho¢by Richard nie wiem jak sie
staral, nie znalazlby w calym hrabstwie innych sze$ciorga
ludzi tak Zle do niego nastawionych i skorych do kié6tni.

Gartred - rodzona siostra - nigdy dobrze mu nie
zyczyta. Robin odmowit kiedy§ wykonania jego rozkazu.
Peter Courtney nalezat do tych, ktérzy szemrali przeciw
powierzeniu mu dowddztwa. Dick bat si¢ go 1 nienawidzil.
Co do Ambrosea Manatona, to niewiele o nim wiedziatam, a
Bunny na razie nadawat si¢ do czytania map. I to mieli by¢
wodzowie powstania? Skoro tak, to niech Bog ma w opiece
Kornwalig 1 ksiecia Wallii.

- Stryj - mowit Bunny, ukladajac na stole fort z
solniczek - nigdy nie zapomina urazy. Powiedzial kiedys, ze
wyrzadzone mu zlo zawsze oddaje z nawiazka.

Potem zaczat opisywac jakas dawna bitwe, czego nikt
juz nie stuchal, z wyjatkiem chyba Petera, ktory robil to z
dobrego serca. Ale stowa, ktére Bunny rzucil tak lekko 1
wlasciwie mimochodem, w moich uszach zabrzmiaty nieco
ztowrogo: ,,Stryj nigdy nie zapomina urazy”...

Kazdy z obecnych przy stole zranit kiedy$ Richarda na
swoOj] sposob. Jakaz to por¢ wybierze na sptate starych
porachunkéw moj ztosliwy kochanek? Oto mamy wigili¢
powstania, a tych szescioro ludzi tkwi po uszy w spisku.

Puste krzesto koto mnie mialo w sobie co$
symbolicznego.

Nagle zrobito si¢ cicho, gdyz otworzyly si¢ drzwi i1
stanal w nich on sam - w kapeluszu na glowie 1 dlugim
plaszczu zarzuconym na ramiona. Zniknetly rude wlosy, ktore
tak kochatam, a czarna peruka z puklami opadajacymi za
uszy harmonizowata z satanicznym u$miechem.

- Proszg, proszg¢ - powiedziat. - Gdyby tak szeryf
zechcial tu wpas¢, dopieroz by si¢ obtowil! Sami zdrajcy!
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Patrzyli na niego zaskoczeni - nawet Gartred nie
nadazala tym razem za bystrym dowcipem brata. Dick znéw
zaczat gryz¢ palce. Richard rzucil plaszcz sluzacemu 1
podszedt do pustego krzesta po mej prawe; stronie.

- Dhugo czekalas? - spytat.

- Dwa lata i trzy miesiace.

Nalat sobie wina z karafki.

- W styczniu czterdziestego szoéstego ztamatem
obietnice dana naszej gospodyni. Pewnego ranka zostawitem
ja w Werrington, mowiac, ze wroce na wspolne $niadanie.
Niestety, ksiaz¢ Walii zdecydowat inaczej 1 musialem jes¢
samotnie w zamku Launceston. Obym jutro mogl jej to
wynagrodzic!

Podniost kielich 1 wychylit go duszkiem, a potem
potozyt reke na mej dioni.

- Dzigki ci, Boze - dodat - za kobiete, ktora ma w nosie
punktualnos¢!
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[ znow bylo tak jak w Werrington. Wszystko po
staremu - chwytanie kazdej okazji, by spedzi¢ razem dzien
lub noc. Wpadal do mnie, kiedy jadlam $niadanie, nie
zrobiwszy jeszcze toalety, z wlosami zakreconymi na
papiloty. Chodzil po pokoju, nie przestajac mowi¢, dotykat to
szczotek, to grzebienia, to bransoletek na stole i klat
siarczyscie, gdy jego plany musiaty z jakiego$ powodu ulec
zwloce. Trevannion byt zbyt powolny, starszy Trelawney
zbyt ostrozny. Ci, ktorzy mieli kierowaé powstaniem w
zachodnich rejonach, to drobne ptotki o malo znaczacych
nazwiskach 1 bez zdolnosci przywddczych.

- Grose z St Buryan, Maddern z Penzance, Keigwin z
Mousehole - wyliczal. - Zaden z nich nie dostuzyl si¢ w
czterdziestym szdstym stopnia wyzszego niz kapitan 1 nigdy
nie prowadzili oddziatow do akcji. Ale teraz musimy ich
wykorzysta¢, to przypadek faute de mieux. [Faute de mieux
(fr.) - z braku innej mozliwos$ci.] Niestety nie moge by¢ w
piecdziesigciu miejscach naraz.

Znowu jak w Werrington. W jadalni na kominku ptona
polana. Papiery rozrzucone na stole, na srodku wielka mapa.
Richard siedzi na krzesle, u jego boku zamiast Jacka jest
Bunny. Czerwone krzyzyki znacza miejsca ladowania.
Crinnis... Pentevan... Veryan... Na przyladkach latarnie
morskie - znaki dla okr¢tow. Gribben... Dodman... Nare...
Przy drzwiach, na miejscu putkownika Roscarrocka, stoi
Robin. Wiasnie wjezdza na dziedziniec Peter Courtney z
wiesciami od Jonathana Trelawneya.

- Co stycha¢ w Talland?

- Wszystko w porzadku. Beda czeka¢ na nasz sygnat.
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Looe da si¢ tatwo utrzymac. Nie napotkamy oporu.

Wiadomosci nadchodzity jedna po drugiej. Jak zwykle
w takich wypadkach, ci, ktorzy pierwsi rozproszyli si¢ w
czterdziestym szOstym, teraz z najwigkszym zapatem rwali
si¢ do walki. Helston...Penzance... St Ives...Absolutne,
najwyzsze zaufanie. Grenvile naczelnym wodzem, wystarczy,
by kiwnat palcem.

Siedziatam w swym fotelu przy kominku i
przystuchiwatam si¢ te mu wszystkiemu. Ale dla mnie nie
byla to juz jadalnia w Menabilly, tylko Werrington, Ottery St
Mary, Exeter... Te same problemy, te same argumenty, te
same watpliwosci dowddcow, te same blyskawiczne decyzje.
Pidro Richarda wskazuje wyspy Scilly.

- Oto glowna baza dla armii ksigcia. Wyspy
opanujemy bez trudu. Wystarczy do tego twdj brat Jack z
dwoma zolnierzami i chtopakiem.

I Bunny, u$miechajac si¢ szeroko, kiwa ruda gtowa.

- Ladowac¢ beda w najsilniej obsadzonych miejscach.
Linia stad az do Falmouth, z
St Mawes jako gtownym celem. Hopton §le mi z Guemsey
listy, w ktorych rozdziera moje propozycje na strzepy. Jak dla
mnie, moze je sobie wepchna¢ do gardta. On najchetniej
postatby paru ludzi tu, paru tam, zeby wyladowali w jakich
dwudziestu zakichanych dziurach rozrzuconych po calej
Kornwalii, rzekomo po to, by zaskoczy¢ nieprzyjaciela.
Diabta tam ich zaskoczy! Ale jesli zdecydujemy si¢ uderzy¢
w jedno wyznaczone miejsce 1 obsadzi¢ je ze wszystkich
stron. Hopton moglby wyladowa¢ z cala armia w ciagu
dwudziestu czterech godzin.

Wielkie narady odbywaly si¢ nocami. Latwiej byto
wtedy poruszac si¢ po drogach, ciagneli wiec do Menabilly
Trelawneyowie z Trelawne, sir Charles Trevannion z
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Caerhayes, Arundellowie z Trerice, sir Arthur Bassett z
Tehidy. Lezac w swym pokoju na gorze, styszatam szmer ich
rozméw z wybijajacym si¢ ponad wszystkie, dono$nym,
wyraznym glosem Richarda. Czy na pewno Francuzi wezma
udzial w grze? Zebrani mocno w to watpili, ale Richard miat
wlasne zdanie:

- Niech 1da do diabla. Co to ma za znaczenie?
Poradzimy sobie bez zabojadow, na nich nie mozna liczy¢.

- Ale - mruknat sir Charles Trevannion - gdybyS$my
uzyskali chociaz obietnicg ich wsparcia i jaki§ symboliczny
oddzial jako asyste przy ladowaniu ksigcia, moralny efekt
dorownatby wystawieniu dziesigciu dywizji.

- Nie wierzcie w to! Francuzi nie cierpia walczy¢ na
innej ziemi niz ich wlasna. Pokaza¢ zabojadowi angielska
pike, to poda tyly. Dajmy sobie spokoj. Jesli utrzymamy
wyspy Scilly 1 kornwalijskie forty, to na nikogo nie musimy
si¢ oglada¢. St Michael’s Mount... Pendennis...

St Mawes... Bunny, gdzie te kartki z rozktadem sit
nieprzyjaciela? A wigc, moi panowie...

I tak si¢ to ciagnelo. Godzina dwunasta, pierwsza,
druga, trzecia. O ktorej wreszcie si¢ rozejda, kiedy on si¢
potozy? Tego nie wiedzialam, bo na dlugo przedtem
dopadalo mnie zmeczenie.

Robin, ktory podczas pigciu tygodni w Pendennis
pokazat, co jest wart, dzwigal na swych barkach wielka
odpowiedzialnos¢. Incydent na moscie dawno poszedt w
zapomnienie. A moze 1 nie? Czasem w to watpilam, widzac,
jakim okiem Richard spoglada na mego brata. Jak usmiecha
si¢ do siebie bez powodu, jak skrobie si¢ piorem po brodzie...

- Sa jakie$ meldunki z Helston?

- Tutaj, panie generale. Sa pod reka.

- Chce, zeby$ jutro pojechal w moim imieniu do
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Penrose. Zabawisz tam dwie noce, nie wigcej. Musze znaé
doktadna liczbe Zolhierzy, ktérymi obsadza drogi miedzy
Helston a Penryn.

- Tak jest, panie generale.

Robin przez chwile si¢ waha, jego wzrok wedruje ku
drzwiom galerii, skad dobiega perlisty $miech Gartred.
Zaczerwieniona twarz mego brata i1 nabiegle krwia oczy
mowia same za siebie.

- Chodz, Robinie - pada rozkaz po kolacji. - Znow
musimy noca przysiedzie¢ faldow. Peter przywiozt z
Penzance zaszyfrowana wiadomos¢, a ty jeste$ specjalista od
szyfrow. Skoro ja si¢ obywam czterema godzinami snu, to i
innym tyle wystarczy.

Richard, Robin, Peter i Bunny pochylaja si¢ nad
stotem w jadalni, Dick trzyma straz przy drzwiach,
obserwujac ich znuzonym, niech¢tnym wzrokiem. Przy
kominku Ambrose Manaton sprawdza co§ w dlugich
szeregach cyfr.

- W porzadku, Ambrose - mowi Richard. - Na razie nie
jestes mi potrzebny. Mozesz i8¢ do galerii i tam tokowac o
finansach.

Ambrose Manaton klania si¢ z wdziecznoS$cia.
Wychodzac z pokoju, nuci co$ pod nosem, az nazbyt z siebie

zadowolony.
- Dhugo bedziesz siedzial? - pytam Richarda.
- Hm... Hm... - mruczy z roztargnieniem. - Bunny,

podaj mi tam ten plik. - Nagle przenosi wzrok na Dicka. -
Stoj prosto! Nawet tego nie potrafisz? Nie podpieraj sig!
Chtopiec mruga oczami, zaciskajac szczupte palce na
brzegu plaszcza. Otwiera przede mna drzwi, a ja uSmiecham
si¢ 1 pocieszajaco Sciskam go za r¢ke. To wszystko, co moge
zrobi¢. Nie wybieram si¢ do galerii - troje to kiepska
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kompania - tylko do siebie, na goére, chociaz wiem, ze gwar
na dole bedzie jeszcze trwal, przez co najmniej cztery
godziny. Mija moze godzina, kiedy na podescie stychac
szelest sukni. To Gartred idzie do swego pokoju. Cisza.
Nagle skrzypia schody... Kto$ ostroznie zamyka drzwi. Glosy
na dole milkna dopiero po potnocy.

Pewnego wieczora, kiedy narada skonczyta si¢ dos$¢
wczesnie 1 Richard przed udaniem si¢ na spoczynek usiadt
przy mnie na chwilg, powiedzialam mu otwarcie, co wtedy
styszatam.

Zasmiat si¢ 1 dalej przycinat paznokcie przy otwartym
oknie.

- Czyzby moja najstodsza w dojrzalym wieku stala si¢
skromnisia?

- IdZz do diabta! Nie rozumiesz, ze moj brat chce ja
poslubi¢? Domyslitam sig¢ tego z rdéznych napomknien i
niesmiatych aluzji na temat odbudowy Lanrest.

- No to si¢ zawiedzie. Gartred nigdy w zyciu nie
poslubi wojaka bez pensa w kieszeni. Inng rybke ma na
widoku i wcale jej za to nie winig.

- Chcesz powiedzie¢, ze rybka potkngta juz haczyk?

- Tak sadz¢ - odparl, wzruszajac ramionami. -
Ambrose odziedziczyt pigkna spuscizng po swej matce z
domu Trefusis, nie méwiac o tym, co dostanie po $mierci
ojca. Gartred bytaby glupia, gdyby pozwolila mu si¢
wymknac.

Z jakim spokojem Grenvile’owie siggaja po cudze
fortuny!

- Wlasciwie, na czym polega jego udzial w waszym
przedsigwzigciu?

Spojrzat na umie z ukosa.

- Nie wtykaj swego perkatego noska w moje sprawy,
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dobrze? Wiem, co robig. Ale mogg ci powiedzie¢ jedno: bez
niego mieliby$my spore ktopoty finansowe.

- Tak myslatam.

- Biorac wszystko pod uwagg, niezly ze mnie

spryciarz.

- Skoro sprytem nazywasz judzenie jednego Zotierza
przeciwko drugiemu... Ja bym to raczej nazwala
nikczemnoscia.

- To sztuka dowodzenia.

- Tanie chwyty.

- Ruse de guerre. [Rnse de guerre - fortel wojenny.]

- Brudna polityka.

- Och, dajmy temu spokdj. Skoro taki manewr stuzy
moim celom, nie bgde pytat, ilu ludziom zmarnuje¢ po drodze
zycie.

- Uwazaj, wigc, zeby stato si¢ to po, a nie przed
osiagnigciem celu.

Usiadt przy mnie na tozku.

- Zdaje sig, ze odkad mam czarne wilosy, przestatas
mnie lubié.

- To tylko zmiana wygladu, nie charakteru.

- Czarne lisy nie zostawiaja tropow.

- Za to rude tatwiej kochac.

- Kiedy cala przyszto§¢ kraju wisi na wlosku, uczucia
wyrzuca si¢ za burte.

- Uczucia, ale nie honor.

- Czy to aluzja do twojego imienia?

- Skoro tak to przyjmujesz...

Wzial moje dionie i usmiechajac sig, przycisnal je
grzbietami do poduszki.

- Jako osiemnastolatka bardziej si¢ opieralas -
zauwazyt.
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- Wtedy obchodzites$ si¢ ze mna delikatniej.

- Mozliwe, to przez te sakramencka jabton.

Potozyt mi gtowe na ramieniu i obrocit ku sobie moja
twarz.

- Umiem teraz kla¢ po wlosku tak samo jak po
hiszpansku.

- Moze jeszcze po turecku?

- Znam parg¢ stow, tych absolutnie niezbgdnych.

Lezat koto mnie, bardzo zadowolony. Jedno oko
przymknal, drugim zerkal na mnie ztosliwie.

- Poznalem w Neapolu pewna kobietke...

- Z ktora spedzite$ godzinke?

- Scisle rzecz biorac, trzy.

- Pochwal si¢ Peterowi - odpartam, ziewajac. - Mnie to
nic nie obchodzi.

Siggnat do mych wlosow 1 zaczat mi $ciagac papiloty.

- Gdybys nosita te szmatki w dzien, bytoby korzystniej
1 dla ciebie, 1 dla mnie. O czym to ja méwitem? Aha, o tej
Wioszce.

- Daj jej spaé, Richardzie. I mnie takze.

- Chciatem ci tylko powiedzie¢, co ustyszatem od niej
na pozegna nie: ,,A wigc prawda jest to, co zawsze styszatam
o Kornwalijczykach. Ze tak naprawde lubia tylko zapasy” A
ja na to: ,,Signorina, w Kornwalii zostawitem damg, ktora
ceni mnie takze za co$ wigcej”.

Przeciagnat si¢, ziewnat 1 podnidstszy si¢ na tokciu,
zdmuchnat Swiece.

- A jednak te poludniowe kobiety sa nudne jak flaki z
olejem. Nie umieja si¢ pozna¢ na mych lisich fortelach.

Tak oto mijaty noce - dnie opisalam wcze$niej. Krok
po kroku plany zaczety uklada¢ si¢ w cato$¢. Nadeszla
wiadomos$¢ z Francji od ksigcia, ze francuska flota czeka na
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nasze rozkazy. Armia pod wodza lorda Hoptona wyladuje w
Kornwalii, a jednoczesnie ksiaze z sir Johnem Grenvile’em
opanuja wyspy Scilly. Ladowanie zbiegnie si¢ z wybuchem
powstania rojalistow pod wodza sir Richarda Grenvile’a,
ktory zajmie wszystkie gtdéwne punkty.

Dat¢ wybuchu powstania wyznaczono na trzynasty
dzieh maja. Zonkile juz przekwitly, wszystkie ptatki opadty i
wraz z poczatkiem maja nieoczekiwanie =zaczely sig
prawdziwie letnie upaly. Morze u przyladka Gribben
przypominato taflg szklta pod bezchmurnym, bigkitnym
niebem. Wiesniacy wyszli w pole, rybacy od Gorran do
Polperro wyplyneli na potéw. W Fowey panowal absolutny
spokdj. Mieszkancy zalatwiali swoje sprawy, agenci
parlamentu gryzmolili cale zwoje niepotrzebnych papieroéw,
ktére potem obrastaty kurzem w archiwach Whitehall, straze
zamkowe, ziewajac z nudow, gapily si¢ na morze. Siedziatam
na grobli, obserwujac jagniatka, gorace promienie stonca
prazyly ma odstonigta glowe. I pomyslec, ze juz za tydzien ta
cicha, sielska okolica stanie w ogniu nowej wojny... Wrzaski
zotierzy, walki, $mier¢... Owce si¢ rozprosza, bydto ucieknie
z pastwisk, na drogi wylegna ludzie pozbawieni doméw. Huk
dzial, grzechotanie muszkietow, galop koni, tupot
maszerujacej piechoty. Ranni zohierze, ktorzy dowloka si¢ w
cien zywoplotow, beda marli bez pomocy. Wojsko stratuje
mtode zboze, spali chtopskie chatupy. Powroca stare obawy,
nerwowos¢, strach. Nieprzyjaciel nadciaga. Nieprzyjaciel si¢
cofa. Hopton wyladowat w wielkiej sile. Hopton w odwrocie.
Kornwalijczycy triumfuja. Kornwalijczycy pobici. Plotki
takie i1 inne. Krwawy odor wojny...

Faza projektow dobiegta konca, pozostawato tylko
czeka¢. Tydzieh z oczami utkwionymi w zegar, z nerwami
napigtymi jak postronki. Richard w $wietnym humorze, jak
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zwykle przed bitwa, gral z Bunnym w kule na skrawku
ogrodzonego trawnika przy pustym domku rzadcy. Peter,
ktory nagle si¢ zorientowal, ze mu sflaczalty migsnie brzucha,
jezdzit z furig tam i z powrotem po plazach Par, zeby straci¢
na wadze. Robin byt bardzo milczacy. Chodzil do lasu na
dlugie, samotne spacery, a po powrocie pierwsze kroki
kierowat do jadalni, gdzie natychmiast si¢gal po karafke.
Zastawatam go tam czasem, jak ze szklanka w reku siedziat
pograzony w zadumie. Kiedy go wypytywatam, udzielat
metnych odpowiedzi, a w jego oczach pojawiat si¢ btysk
czujnosci, jak u psa, ktory ushtyszat obce kroki. Gartred,
zwykle taka spokojna i1 obojetna, gdy byla gora w aferze
mitosnej, po raz pierwszy zdradzatla objawy niepewnosci.
Czy dziato sig tak, dlatego, ze Ambrose Manaton, mtodszy od
niej o pigtnascie lat, nie palit si¢ do matzenstwa? Tego nie
wiem, w kazdym razie ogarngta ja kompletna beztroska, co
wedlug mnie wskazywalo na przegrana. To, Zze na Orley
Court cigzylo ogromne zadtluzenie, wiedziatam od samego
Richarda. Mtodos¢ Gartred mingta; przysztos¢, bez wsparcia
ze strony trzeciego megza, rysowata si¢ smetnie, gdy zabrakto
urody. Wdowa spedzajaca reszt¢ zycia u zamgznych corek,
na faskawym chlebie ich me¢zoé6w? Céz za upadek dla Gartred
Grenvile! Dlatego przestala si¢ pilnowac. Zbyt otwarcie
usmiechata si¢ do Ambrosea Manatona. Ktadta r¢ke na jego
dloni przy stole. Obserwowala go znad brzegu szklanki z ta
sama pozadliwoscia, ktéra zauwazylam u niej juz wtedy,
kiedy zagladajac przez dziurke od klucza, widziatam, jak
zgarnia klejnoty do kieszeni. A Ambrose Manaton, mile
polechtany, puszyt si¢ jak paw, podnoszac ku niej kielich w
niemym toascie.

- Odeslyj ja stad - prositam Richarda. - Do$¢ juz krwi
napsuta. Na c6z jeszcze moze ci si¢ przydac?
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- Jesli Gartred wyjedzie, Ambrose podazy za nia. Nie
moge ryzykowac utraty skarbnika. Nie znasz tego cztowieka
tak dobrze jak ja. Jest sliski niczym weggorz 1 do tego ma
we¢za w kieszeni. Wroci z nia do Bideford, a wtedy gotow w
ogole si¢ wycofac.

- No to odpraw Robina. Jesli nie przestanie pi¢, i tak
nie bedziesz miat z niego zadnego pozytku.

- Bzdura! Picie go pobudza, dodaje mu bodzca. Kiedy
nadejdzie wielki dzien, wpompuje w niego tyle brandy, ze w
pojedynke zdobedzie zamek St Mawes.

- Nie jest mi przyjemnie patrze¢, jak mdj brat si¢
stacza.

- On nie przyjechat tu dla twojej przyjemnosci.
Trzymam go, bo to jeden z nielicznych oficerow, ktory nie
traci glowy podczas bitwy. Im bardziej jest rozdygotany
teraz, tym lepiej bgdzie walczyl.

Obserwowal mnie spod oka, wydmuchujac kigby
dymu.

- Moj Boze! Richardzie, czy ty w ogole nie masz
litosci?

- Nie. Gdy chodzi o wojsko, nie mam.

- I mozesz tak spokojnie tu siedzie¢, wiedzac, ze twoja
siostra na gorze zachowuje si¢ jak ladacznica? Razem
ciagniecie za sznurki sakiewki Manatona, ona za jeden, ty za
drugi, a tymczasem mdj biedny zakochany brat zapija si¢ na
smier¢, bo ma ztamane serce!

- Do diabta z jego sercem! Dla mnie liczy si¢ tylko to,
jak macha szpada.

I wychyliwszy si¢ z okna galerii, gwizdnal na
Bunny’ego, po czym obaj poszli gra¢ w kule. Widziatam, jak
rzucili plaszcze na trawg - wygladali niczym dwoéch
beztroskich, rozbrykanych uczniakéw.
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- Niech diabli porwa wszystkich Grenvile’ow! -
powiedziatam do siebie, czujac, ze mam nerwy w strzepach.

Ledwie wypowiedzialam te stowa, przekonana, ze
jestem sama, gdy mego ramienia dotkngla czyjas reka, a
mtodzienczy glos szepna} mi w ucho:

- To samo osiemnascie lat temu méwilta moja matka.

Za mymi plecami stal Dick. Czarne oczy zarzyly mu
si¢ jak wegle, On tez patrzyl w strong trawnika, na swego
ojca i Bunny’ego.
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Czwartek jedenastego maja wstat tak samo goracy i
parny jak dni poprzednie. Za czterdziesci osiem godzin
wojenna zagiew znoéw zaptonie nad Kornwalia. Tego ranka
nawet Richard popadt w irytacj¢ z powodu wiadomosci, ktora
przywiozt mu goniec. Ot6z szpiedzy doniesli, ze par¢ dni
temu odbylo si¢ w Saltash spotkanie kilku pandéw z
parlamentu z ich dowddca na Zachodzie, sir Hardressem
Wallerem. Postanowiono podwoié straze we wszystkich
gltownych miastach. Kilku cztonkow Komitetu Hrabstwa
Kornwalii udato si¢ osobiscie do Helston, zeby sprawdzié,
czy wszedzie panuje spoko;.

- Teraz wystarczy jeden fatszywy krok i cala sprawa
legnie w gruzach - martwil si¢ Richard.

Siedzielis$my, pamig¢tam, w jadalni - wszyscy oprocz
Gartred, ktéra byla w swoim pokoju. Jeszcze teraz mam
przed oczami napigte twarze mezczyzn, spogladajacych w
milczeniu na swego wodza: Robin - ocig¢zaly, pograzony w
zadumie, Peter klepiacy si¢ bezwiednie po kolanie, Bunny ze
zmarszczonymi brwiami i Dick jak zwykle gryzacy palce.

- Jest co$, czego od dawna si¢ obawiam - mowit
Richard. - Ci ludzie z Zachodu nie potrafia trzymac jezyka za
zebami. Niczym zle wytresowane sokoty, za bardzo rwa si¢
do tupu. Ostrzegatem Keigwina i Grose’a, zeby przez ostatni
tydzien nie ruszali si¢ z domoéw, tak jak my, 1 nie urzadzali
zadnych narad. Ale pewnie mnie nie ushluchali, kto§ ich
widzial na drodze, a potem wiesci rozniosty si¢ lotem
btyskawicy.

Stat przy oknie z zatozonymi do tytu regkami. Chyba
wszyscy mieliSmy mdlosci ze zdenerwowania. Ambrose

390



Manaton zacieral nerwowo r¢ce 1 wyraznie utracit swoj
zwykly chléd 1 opanowanie.

- Gdyby co$ Zle poszto - odezwat si¢ z wahaniem -
jakie kroki podejmiemy, by zapewni¢ sobie bezpieczenstwo?

Richard rzucit mu pogardliwe spojrzenie.

- Zadne. - Wrocit do stolu i zgarnat papiery. -
Wydalem juz rozkazy. Wszystkim razem i1 kazdemu z
osobna. Wiecie, co macie robi¢. PozbadZzmy si¢ wiec tych
$mieci, bo gdy zacznie si¢ walka, nie beda nam juz potrzebne.

Zaczal wrzuca¢ mapy 1 dokumenty w ogien.
Oficerowie nie odrywali niepewnych oczu od swego
generala.

- Co z wami? - wsciekt si¢ Richard. - Wygladacie jak
stado krukéw przed pogrzebem! W sobotg stawiamy na
wolno$¢! Jesli kto$ sig boi, niech powie, a zaraz pojdzie na
stryczek za zdradg ksigcia Walii!

Nikt si¢ nie odezwal. Richard zwrocit si¢ do Robina:

- Pojedziesz do Trelawne. Powiesz Trelawneyom, ojcu
1 synowi, ze nasze plany na trzynastego ulegly pewnej
zmianie. Razem z sir Arthurem Bassettem maja przylaczy¢
si¢ do
sir Chariesa Trevanniona w Caerhayes. Musza wyruszy¢
jeszcze tej nocy, omijajac gtowne drogi, a ty bedziesz im
towarzyszyt.

- Tak jest - odrzekt wolno Robin, podnoszac si¢ z
miejsca.

Mysle, ze tylko ja jedna dostrzegtam btysk w
spojrzeniu, ktorym obrzucit Ambrosea Manatona. Co do
mnie, to kamien spadt mi z serca. Bez Robina w domu
mogtam znéw spac spokojnie Niech sobie Gartred i jej nowy
kochanek robia, co chca, w ciagu tych paru godzin, jakie
jeszcze zostaly. Poki Robin ich nie widzi, nic mnie to nie
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obchodzi.

- Bunny - spytat Richard. - Masz w Pridmouth t6dz
gotowa do drogi?

- Tak jest! - wykrzyknat Bunny z iskierkami zapalu w
szarych oczach. Zdaje sig, ze tylko on jeden traktowat to jak
zabawe w wojsko.

- Wigc 1 my zjawimy si¢ w Caerhayes. Trzynastego o
swicie. Mozesz jutro poptyna¢ do Gorran 1 przekaza¢ moje
ostatnie wskazoéwki, co do latarni w Dodman. Par¢ godzin na
stonej wodzie w tym upale to dobre ¢wiczenie dla twego
zoladka.

Us$miechnat si¢ do miodzienca, ktory odwzajemnit mu
si¢ spojrzeniem pelnym uwielbienia. Zauwazytam, ze Dick
pochylil glowg 1 kreslit drzaca reka jakies linie po stole.

- Peter!

Maz Alice zerwal si¢ na nogi, wyrwany z btogich
marzen o francuskim winie 1 tamtejszych kobietkach 1
przeniesiony do brutalnej rzeczywisto$ci otaczajacego go
Swiata.

- Moje rozkazy, panie generale?

- Pojedziesz do Caerhayes 1 zawiadomisz
Trevannionbw o  zmianie  plandw. Powiesz, ze
Trelawneyowie i1 Bassett sa juz w drodze. Rano wrdcisz do
Menabilly, tylko ostrzegam cig, Peter...

- Tak, panie generale?

- Nie zabtadz gdzie$ po drodze na swoj courtneyowski
sposob. Od Tywardreath do Dodman nie ma ani jednej
spddniczki wartej grzechu.

Mimo calej brawury Peter poczerwieniat. Zmusil si¢
jednak, by bez opdznienia wykrztusic:

- Rozkaz, panie generale.

Opuscit pokoj razem z Robinem, a wkrétce wyszli tez
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Bunny i Ambrose Manaton. Richard ziewnal i przeciagajac
sig, zatozyl rgce za glowe. Potem podszedl chwiejnym
krokiem do kominka 1 zaczal rozgrzebywaé¢ zweglone
papiery.

- A ja? Nie dostan¢ zadnych rozkazéw? - spytat
nie$miato Dick.

- Czemu nie? Coreczki lady Courtney na pewno
zostawity jakie$ lalki. Poszukaj na strychu i1 uszyj im nowe
sukienki.

Chtopak nie odpowiedziat. Przybladt tylko bardziej i
odwrociwszy sig¢ na pigcie, wyszedl.

- Pewnego dnia - powiedzialam - posuniesz si¢ o krok
za daleko.

- Taki mam zamiar.

- Wigc to ci sprawia przyjemnos$¢? Lubisz patrzeé, jak
cierpi?

- Mam nadziej¢, ze kiedy§ rzuci si¢ na mnie z
pigsciami 1 wreszcie przestanie chowaé ogon pod siebie.

- Czasem mi si¢ zdaje, ze po dwudziestu latach znam
cig jeszcze mniej niz na poczatku.

- Bardzo mozliwe.

- Zaden ojciec pod stoncem nie traktuje syna tak
szorstko jak ty biednego Dicka.

- Muszg¢ mu jako$ przeczysci¢ t¢ kurewska krew po
matce.

- W ten sposob tylko ja wzburzysz.

Wzruszyt ramionami i na chwil¢ zapadto milczenie. Z
parku dobie gat stukot konskich kopyt; to Robin 1 Peter
jechali na spotkanie kazdy ze swym losem.

- Kiedy ukrywatem si¢ w Londynie, widzialem moja
corke - odezwal si¢ nagle.

Bezsensowne uktucie zazdrosci przeszyto mi serce i
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odpowiedziatam zta jak osa:

- Piegowata, zarozumiata pannica, czyz nie?

- Niee... Raczej spokojna, skupiona. 1 ulegta.
Przypomina troch¢ moja matke. Zapytatem ja: ,,Bess, czy
bedziesz si¢ mna opickowaé¢ na stare lata?”. A ona na to:
,Oczywiscie, ojcze, wystarczy, ze po mnie poslesz”. Chyba
tyle dba o te suke co i ja.

- Corki nigdy nie sa faworytkami matek. Zwtaszcza,
gdy dojda do pewnego wieku. Ilez ona ma lat?

- Prawie siedemnasdcie... I ma w sobie mndstwo
naturalnego wdzigku, jak to mioda panienka.

Patrzyt przed siebie nieobecnym wzrokiem. Ta chwila,
pomys$latam z wielka jasno$cia i spokojem, ktory zaghuszat
nawet bol, to pozegnanie. Tu rozchodza si¢ nasze drogi,
chociaz on jeszcze o tym nie wie. Teraz, gdy jego corka
dorosta, nie bedzie juz mnie potrzebowat.

- Hej, ho! - uslyszalam nagle. - Chyba zaczynam
odczuwa¢ moje czterdziesci osiem lat. Noga rwie mnie dzi§
jak sto diabléw i nawet nie mogg zwali¢ tego na pogodg przy
tak pigknym dniu.

- To przez t¢ ciagla niepewnosc.

- Po skonczonej kampanii, kiedy cata Kornwalia
bedzie w rekach ksigcia Walii, pozegnam si¢ z wojaczka.
Wybuduje sobie patac na péinocnym wybrzezu, niedaleko
Stowe 1 bedg dozywat swych lat jak panisko.

- To niemozliwe. Natychmiast poktocisz si¢ ze
wszystkimi sagsiadami!

- Nie bede mial Zzadnych sasiadéw poza Grenvile’ami.
Moj Boze, mogliby$Smy z Jackiem i Bunnym zawojowac cate
ksigstwo! Nie sadzisz ze ksiaze¢ mianuje mnie hrabia
Launceston?

Potozyl mi na chwile dlton na glowie, ale zaraz
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odszedl, gwizdnawszy na Bunny’ego. Zostalam w pustym
pokoju, ogarni¢ta zwatpieniem, z dziwnym smutkiem w
sercu.

Tej nocy wszyscy potozyliSmy si¢ wczesnie,
przyttoczeni cigzarem wiszacej w powietrzu burzy. Richard
zajat sypialni¢ Jonathana Rashleigha, Dick i Bunny spali w
przylegtych gotowalniach.

Teraz, kiedy Peter 1 Robin wyjechali, mys$latam
cynicznie, Ambros Manaton i Gartred moga wykorzystywac
swe wyjatkowe talenty chocby i do rana, jesli im starczy
ochoty.

Mieli potaczone drzwiami pokoje 1 tylko mnie za
sasiadke u szczytow schodow. Styszatam, jak Gartred weszla
pierwsza, a potem wsliznal si¢ on - 1 na podescie zapadta
cisza. No i dobrze, myslalam, owijajac si¢ szalem. Dzigki
Bogu, potrafig¢ si¢ starze¢ w pogodzie ducha. Nie zamierzam
si¢ martwi¢ ani siwizng, ani zmarszczkami. Nie musze tez
walczy€ o trzeciego mgza, skoro nie miatam pierwszego. I tak
jednak nie mogtam zasna¢, bo ksiezyc w pehi zagladal mi w
okna.

Do mej obecnej sypialni nie docierato bicie zegara, ale
musiala zbliza¢ si¢ potoc, kiedy z lekkiego snu, w ktory
zapadtam chyba par¢ minut wczesniej, wyrwal mnie odglos
krokow na dole. Tak, teraz styszatam wyraznie. Kto§ chodzit
po omacku, potykajac si¢ to o stot, to o krzesto. Podniostam
si¢ na tozku i nastuchiwalam. Znow panowala cisza, ale ja
nadal czulam niepokdj. Przysungtam sobie fotel 1 cala
zamienitam si¢ w stuch. Nagle skrzypnety schody... Tak, nie
mylitam sig: kto$§ skradat si¢ na gore. Jakis blysk przeczucia,
ktére tkwito we mnie chyba od rana, uprzedzal, ze nadciaga
katastrofa. Przesiadtam si¢ na fotel 1 nie tracac czasu na
zapalanie $wiecy (bo 1 nie bylo takiej potrzeby, skoro na
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dywan padata smuga ksiezycowego $wiatta), podjechatam do
drzwi 1 nacisngtam klamke.

- Kto tam? - spytatam szeptem.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, spojrzalam w dot.
Na schodach, oparta o $ciang, kulita si¢ jaka$ postac. W
blasku ksigzyca I$nila obnazona szpada. W samych
ponczochach, z podwinigtymi za tokcie rgkawami stal mgj
brat Robin z zadza mordu w oczach. Nie odzywat si¢ do
mnie, czekajac, co zrobig.

- Dwa lata temu odmowite§ wykonania rozkazu z
powodu prywatnych powodow - przypomnialam mu ze
spokojem. - Czy w maju czterdziestego 6smego zamierzasz
powtorzy¢ styczen czterdziestego szostego?

Podsunat si¢ blizej 1 stangt teraz przy mnie na
najwyzszym stopniu. W jego oddechu wyczutam wyrazna
won brandy.

- Nie ma mowy o zadnym niepostuszenstwie - odpart.
- Przekazalem wiadomos$¢. Rozstatem si¢ z Trelawneyami na
szczycie wzgorza Polmear.

- Richard kazat ci ich odprowadzi¢ do Caerhayes.

- Nie bylo takiej potrzeby. Trelawneyowie
powiedzieli, ze we dwoch bedzie im tatwiej niz we trzech.
Przepus¢ mnie. Honor.

- Nie, Robinie. Jeszcze nie. Najpierw oddasz mi
szpadg.

Patrzyt na mnie w milczeniu. Z potarganymi wlosami i
udreka w oczach tak bardzo przypominat Kita, ze zadrzatam.
Sciskajace szpadg rece drzaty takze.

- Nie oszukacie mnie! - wybuchnat. - Ani ty, ani
Richard Grenvile. Ten rozkaz to tylko pretekst. Grenvile
wystal mnie z domu, Zzeby oni mogli si¢ gzic.

Zerknal na podest i zamknigte drzwi pokoju za
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schodami.

- Idz spa¢, Robinie. Albo chodz do mnie i
porozmawiajmy.

- Nie! Na te chwile czekalem. Oni sg tam razem. Nie
powstrzymuj mnie, bo 1 tobie stanie si¢ krzywda.

Odsunal m¢; fotel 1 ruszyl na palcach w strong drzwi.
Pijany czy szalony? Nie umiem powiedzie¢, w kazdym razie
cel wypisany miat w oczach.

- Na milo$¢ boska, Robinie, nie wchodz tam!
Rozmoéwisz si¢ z nimi rano, skoro musisz, ale nie teraz!

Za cala odpowiedz poruszylt tylko klamka. Na ustach
btakat mu si¢ dziwny, a zarazem straszny u$miech. Lkajac
cicho, wrdcitam do siebie i zalomotatam do gotowalni, gdzie
spali Dick 1 Bunny.

- Wezwijcie Richarda! - krzyczalam. - Niech
natychmiast tu przyjdzie! I wy dwaj takze!

Nie ma czasu do stracenia!

Odpowiedzial mi zdumiony glos - chyba Bunny’ego - i
ustyszalam, ze chtopak wstaje. Nie czekajac, wyjechalam z
powrotem w strong¢ podestu, ale panowal tam spokdj 1 tylko
ksigzyc Swiecil prosto we wschodnie okna. A potem nastapito
to, czego si¢ spodziewatam: nocna ciszeg rozdart przerazliwy
kobiecy krzyk. Zadnych przeklenstw, zadnych meskich
gniewnych glosow, tylko 6w straszny krzyk.
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Przecia¢ podest... potem pusty pokd) Ambrose’a
Manatona, a dalej juz sypialnia Gartred.

Ze tez te kota nie chca sie szybciej toczy¢! Glos - moj, ale
zmieniony nie do rozpoznania - wota bez przerwy:
,,Richardzie...Richardzie!”.

Ach, Boze... Ta straszna walka przy bladym, zimnym
swietle ksiezyca, wlewajacym si¢ przez odstonig¢te okna!
Gartred z rozcigta twarza, uczepiona zastony tozka...
Ambrose Manaton w splamionej krwia jedwabnej koszuli
gotymi rekami odpieral szalencze ciosy Robina, poki
wreszcie z okrzykiem rozpaczy nie dosiggnat szpady lezacej
na stosie ubran. Bose stopy dudnily o deski podtogi, oddechy
stawaly si¢ coraz szybsze, urywane. Miotali si¢ obaj, to tu, to
tam, raz w S$wietle, raz w cieniu, niczym jakie§ upiorne
zjawy, a wszystko to bez jednego stowa.”’Richardzie!” -
wotatam znowu, gdyz oto na moich oczach dokonywato si¢
morderstwo. Dwaj mezczyzni zmagali si¢ migdzy mna a
t6zkiem, na ktérym kulita si¢ Gartred, ostaniajac r¢kami
twarz, z ktorej krew Sciekata jej miedzy palcami.

Zjawil si¢ wreszcie, na pot odziany, ze szpada w reku.
Dick i Bunny niesli za nim $wiece.

- Do$¢ tego, przekleci dumie! - ryknat, wdzierajac si¢
migdzy walczacych 1 odpierajac wilasna szpada ich ciosy.
Prawe rami¢ Robina zwisto bezwladnie w uscisku Richarda,
Ambrose Manaton uderzyt plecami o $ciang 1 Bunny ruszyt
mu na pomoc.

Przeciwnicy patrzyli na siebie jak walczace zwierzgta.
Obaj dyszeli cigzko, oczy nabiegly im krwia. W pewnym
momencie Robin spojrzat na Gartred 1 dopiero wtedy pojat,
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co zrobil. Otworzyl usta, ale stowa nie chcialy mu przejsé
przez gardlo. Nie moégt si¢ poruszy¢, tylko drzal na catym
ciele. Richard pchnat go na krzeslo 1 przytrzymat.

- Wolaj Matty - zwrécit si¢ do mnie. - Niech
przyniesie wodg 1 bandaze.

Zawrodcitam na podest, ale domownicy byli juz na
nogach. Przerazeni stuzacy zebrali si¢ w hallu na dole 1
pozapalali Swiece.

- Do 16zek! - rozkazat im Richard. - Nic tu po was,
zostaje tylko pokojowa panny Honor. To drobny wypadek,
nikomu nic si¢ nie stato.

Styszatam ich szepty i szuranie nogami, ale w koncu
rozeszli si¢ do swych izdebek, a ja miatam przy sobie Matty -
wierna, gotowa do pomocy.W mgnieniu oka zrozumiata, co
zaszlo.

Przyniosta wody, przygotowata czyste pasy ptotna. Pokoj
roz§wietlato teraz pot tuzina Swiec. Znikta upiorna sceneria,
jednak ponura rzeczywisto$¢ wciaz trwala.

Skigbiona odziez na podlodze - jego i1 Gartred.
Manaton wsparty na ramieniu Bunny’ego tamuje sobie krew,
jasne pukle zwisaja mu w strakach, wilgotne od potu. Robin
na krzesle z glowa ukryta w dtoniach; zto$¢ juz mu mineta.
Przy nim Richard, ponury i skupiony. Wszyscy jak jeden maz
zapatrzeni w Gartred 1 to straszne cigcie od prawej brwi do
podbrodka. Dopiero wtedy zauwazytam Dicka.

Mial szara twarz i rozszerzone strachem oczy. Kiedy
krew przeciekta przez biale ptotno, plamiac palce Matty,
zachwial si¢ 1 upadt.

Richard nawet nie drgnat. Odwrocit oczy od syna i
wycedzit przez zaci$nigte zgby do Bunny’ego:

Zanies to Scierwo do tozka 1 zostaw.

Chtopak ustuchat. Patrzac, jak wychodzi z zemdlonym
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kuzynem w ramionach, pomyS$latam na zimno, ze
$miertelnym znuzeniem: ,,To juz koniec”.

Kto$ si¢ postarat o brandy, chyba Bunny, i wszyscy
dostali porzadna porcj¢. Robinowi drzaty rece zaci$nigte na
kieliszku; pil powoli, dlugimi haustami. Ambrose Manaton
przetknatl trunek szybko i nerwowo, zaraz tez odzyskat
utracone kolory. Gartred pita, pojekujac z cicha, z glowa na
ramieniu Matty. Siwe jej wlosy wygladaty koszmarnie,
zbryzgane krwia.

- Wolalbym nie wszczynaé teraz $ledztwa - odezwat
sic¢ wolno Richard. - Co si¢ stalo, to si¢c nie odstanie.
Znajdujemy si¢ w przededniu wydarzen wyjatkowej wagi, a
stawka jest przyszto$¢ catego krolestwa. Teraz nikt nie
powinien szuka¢ prywatnej pomsty. Od ludzi, ktérzy na moje
rece zlozyli przysiege wojskowa, wymagam postuszenstwa.

Nikt si¢ nie odezwal. Robin, drzacy i opadly z sit,
patrzyl tgpo w ziemig.

- Do rana pozostato jeszcze tylko kilka godzin -
ciagnal Richard. - Postarajmy si¢ wykorzysta¢ je na sen.
Zostang z Ambroseem w tym pokoju, Bunny bedzie czuwat
przy Robinie. Rano wszyscy wyruszycie do Caerhayes, tam
si¢ z wami spotkam. Matty, czy mogtaby$ zaopiekowac si¢
pania Denys?

- Oczywiscie, sir Richardzie.

- Co z jej pulsem? Czy stracita duzo krwi?

- Teraz czuje si¢ niezle, sir Richardzie. Bandaze
mocno trzymaja. Sen 1 spokdj do rana moga zdziata¢ cuda.

- Wigce jej zycie nie jest zagrozone?

- Nie, sir Richardzie. Rana jest poszarpana, ale niezbyt
gleboka. Ucierpi tylko uroda pani Denys.

Usta Matty zadrgaly w dobrze mi znany sposob.
Ciekawe, ile odgadta z tego, co si¢ wydarzyto.
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Ambrose Manaton nie patrzyt w strong t6zka, jakby
lezaca tam kobieta byta mu catkiem obca. Dla nich to takze
juz koniec, pomys$latam. Pani Denys nigdy nie zostanie pania
Manaton 1 nie zamieszka w Trecarrel.

Odwrocitam wzrok od bladej i cichej Gartred, bo
poczutam r¢ce Richarda na oparciu fotela.

- Dos¢ juz przeszias$ jak na jedna noc. Zawidzt mnie do
pokoju, utozyt na t6zku 1 sam usiadt obok.

- Zasniesz? - spytal.

- Nie sadze.

- To chociaz wypocznij dobrze. Niedlugo ruszamy. Za
pare godzin moze by¢ juz po wszystkim. Wojna to $wietna
namiastka prywatnych wasni.

- Czyzby?

Zostawil mnie 1 wrocil do Ambrose’a Manatona. Nie,
wcale nie chodzilo mu o sen. Chciat dopilnowaé, zeby w
ciagu tych kilku godzin do wymarszu skarbnik mu si¢ nie
wymknat. Réwniez wyznaczenie Bunny’ego do czuwania
przy Robinie to nic innego, jak $rodek ostrozno ci. Wyrzuty
sumienia w polaczeniu z brandy silniejszych megzczyzn
doprowadzaly do samobojstwa.

Czy ktokolwiek z nas mogt mysle¢ o $nie? Ksigzyc w
petni stat wysoko na niebie. Ty takze, m¢j zimny, bladolicy -
moéwitam don w duchu - niejedno widziale§ dzi§ w
Menabilly, gdy rozswietlale§ mroki us$pionych ogrodow...
Doprawdy, 1 Harrisowie, 1 Grenvile’owie zle si¢ od
wdzigczyli Rashleighom za gos$cing.

Mijaty godziny. Nagle przypomniatam sobie o Dicku,
ktory sypiat sam w przylegtej gotowalni. Biedny chiopak,
nadal mdlat na widok krwi. Czy lezy tam bezsennie jak ja, na
dodatek dreczony poczuciem hanby? Zdawato mi sig, ze
styszg, jak si¢ wierci. Czyzby 1 jego nawiedzaty koszmary?
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Moze pragnie towarzystwa?

- Dick... - zawotalam cicho. - Dick!

Zadnej odpowiedzi. Pézniej lekka bryza znad morza
wdarla si¢ przez otwarte okno 1 poruszywszy kilka razy
drzwiami, pchngla je tak, ze zaczely sig kiwac i trzaskac, co
chwila jak niedomknigta okiennica.

Musial gleboko spac, skoro nawet ten hatas go nie
obudzit.

Ksigzyc zaszedt i do pokoju wkradto si¢ $wiatlo $witu.
Drzwi migdzy naszymi pokojami nadal skrzypiaty, zamykaty
si¢, otwieraly, tworzac nieznosny akompaniament do mych
niespokojnych  snow.  Wreszcie  doprowadzona  do
ostatecznoS$ci, przeniostam si¢ na fotel, zeby zrobi¢ z tym
porzadek. Kiedy polozytam rgkg¢ na klamce, zauwazylam
przez szparg, ze 16zko Dicka jest puste. Chtopaka nie bylo w
pokoju...

Odretwiala 1 wyczerpana, potozytam si¢ znowu.
Pewnie poszedt do Bunny’ego i Robina, myslatlam. Ale wciaz
stata mi przed oczami jego blada, przepelniona bdlem twarz 1
sen, ktory wreszcie mnie zmorzyl, nic na to nie pomaogt.

Rano obudzitam si¢ w zalanym stoncem pokoju, a
wczorajsze nocne sceny wydaty mi si¢ tylko sennym
koszmarem. Chciatam, zeby jak najpredzej si¢ rozproszyty,
jak to bywa ze zlymi snami, ale gdy tylko weszta Matty ze
$niadaniem, wiedzialam, ze to nie zadne zwidy, tylko ponura
rzeczywistosc.

- Tak, pani Denys przespata si¢ nieco - odpowiedziala
na moje pytanie, prychajac gniewnie. - Ale chyba odejdzie ja
ochota do przygod, pdoki nie zdejmie bandazy.

Wida¢ bylo, ze wcale nie zaluje Gartred.

- Ale w swoim czasie rana si¢ zagoi?

- O tak, rana si¢ zagoi, lecz blizna zostanie do konca
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zycia 1 teraz trudniej bedzie kupczy¢ uroda. - Mowila to z
pewnym zadowoleniem, jakby wypadki wczorajsze] nocy
stanowily sptatg starych dtugéow. - Pani Denys dostata to, na
co sobie zastuzyta.

Naprawdg? Miatby to by¢ tylko ruch na szachownicy,
dlugo planowany przez Najwyzszego? A moze WSzyscy
pozwalamy losowi drwi¢ z siebie? Jedno wiedziatam na
pewno: w chwili gdy zobaczylam cigcie na twarzy Gartred,
przestalam jej nienawidzi¢.

- Czy wszyscy panowie jedli juz $niadanie? - spytatam.

- Tak sadze.

- I pan Dick takze?

- Tak. Zszedl nieco pdzniej od innych, ale godzing
temu widziatam go w jadalni.

Nie wiadomo, czemu ogarn¢ta mnie fala ulgi. Moze po
prostu, dlatego, ze nic mu nie grozito; byt w domu.

- Pomé6z mi si¢ ubrac.

Piatek, dwunasty maja... Rzecz przypadku, Ze nie
trzynasty. Poczucie delikatnosci trzymato mnie z dala od
pokoju Gartred. Teraz, kiedy miata oszpecona twarz,
staly§my na tym samym gruncie i nie chcialam ktu¢ jej owym
faktem w oczy. Inne na moim miejscu moze udawatyby
wspotczucie, w sercu §wigcac triumfy, ale Honor Harris do
nich nie nalezala. Postaltam Matty, by wypytala, czego jej
trzeba, 1 zostawitam dawna nieprzyjaciotke z jej myslami.
Robina zastalam w galerii. Stal, markotny, przy oknie z
prawym ramieniem na temblaku. Kiedy wesztam, spojrzat w
moja strong, ale zaraz odwrdcit wzrok.

- Myslatam, ze pojechates z Bunnym do Caerhayes?

- Czekamy na Petera Courtneya - odrzekt drewnianym
glosem. - Jeszcze nie wrocit.

- Boli ci¢ reka?
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Potrzasnatl gtowa 1 dalej patrzyt w okno.

- Kiedy cala ta wrzawa ucichnie 1 w kraju nastanie
spok0j, znéw zamieszkamy razem, jak kiedy$s w Lanrest.

Nie odpowiedzial, ale zauwazytam, ze ma w oczach
tzy.

- Dostatecznie dtugo kochalismy Grenvile’6w, kazde
na swoj sposob. Teraz beda musieli nauczy¢ si¢ zy¢ bez nas.

- Robia to od niemal trzydziestu lat. To my nie
umiemy si¢ bez nich obejs¢.

To byla nasza ostatnia rozmowa na ten temat. Od
tamtej chwili po dzi§ dzien nie poruszyliSmy go ani razu.
Chociaz juz od pigciu lat mieszkamy pod jednym dachem,
powsciagliwos$¢ zamyka nam usta.

Drzwi si¢ otworzyly 1 wszedl Richard, a za nim jego
cien - Bunny.

- Nie moge tego poja¢ - wybuchnat, chodzac tam i z
powrotem wielkimi krokami. - Juz prawie potudnie, a jego
ani $ladu! Gdyby wy jechat z Caerhayes o $wicie, dawno
bylby na miejscu. Zdaje sig, ze jak wszyscy inni durnie, po
prostu zlekcewazyt moj rozkaz!

Pil oczywiscie do Robina, ale ten, pograzony w
myslach, nie zwrdécil na to uwagi.

- Jesli wolno, panie generale, pojade go poszukac.
Moze zajechat na $niadanie do Sawle’6w, do Prentice.

- Raczej gzi si¢ z jaka$ dziewka w stogu siana!
Nastepnym razem wezme do sztabu samych eunuchow. Jedz,
jesli cheesz, ale uwazaj na drogach! Podobno przez St Blazey
ciagng jakie$ oddziaty. Moze to tylko plotka, ale zawsze... -
Urwal w $rodku zdania 1 znow zaczal chodzi¢.

Niebawem ustyszeliSmy, jak Robin wsiada na konia 1
odjezdza. Zegar na wiezy wybil dwunasta... pierwsza...
Stuzacy wniesli zimne migso 1 piwo, nalozyliSmy sobie
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jedzenie na talerze, ale jako§ nie mieliSmy apetytu.
WytezaliSmy stuch, zwracajac uwage na kazdy szmer. O
wpot do drugiej na schodach rozlegly si¢ kroki - powolne,
stawiane z duzym wysitkiem. Ambrose Manaton zerknat
bezwiednie w gorg, po czym cofnat si¢ pod okno. Klamka si¢
poruszyta i w drzwiach stangta Gartred. W podréznym stroju,
z jedna strona twarzy ostonigta woalem, w plaszczu
zarzuconym na ramiona wygladata jak widmo. Nikt si¢ nie
odezwatl.

- Wracam do Oriey Court - powiedziala wreszcie. -
Musicie mi znalez¢ konie.

- Prosisz o rzecz niemozliwa - odpart Richard - sama
wiesz najlepiej. Za pare godzin wszystkie drogi beda
nieprzejezdne.

- Zaryzykuje. Nawet jesli padng w jakiej$ potyczce,
nikt si¢ tym nie przejmie. Zrobilam, o co mnie prosites, moja
rola skoficzona.

Przez caly czas nie spuszczata oczu z Richarda. Ani
razu nie zerkneta w strong Manatona.

Richard i Gartred... Robin i ja... Ktora siostra miata wigcej do
wybaczenia, ktora zaptacita wigksza ceng? Bog mi
swiadkiem, ze nie umiatam da¢ odpowiedzi.

- Przykro mi - rzekt krotko Richard. - Nie mogg ci
pomodc. Musisz zosta¢ tutaj, poki sytuacja si¢ nie zmieni.
Mamy teraz powazniejsze sprawy na gltowie niz konie dla
rannej wdowy.

Bunny pierwszy uslyszat tgtent kopyt w parku.
Podszedl do malego okienka, wychodzacego na park, 1
otworzyl je na o$ciez. Wszyscy zastygliSmy w oczekiwaniu.
Tetent si¢ nasilal, az wreszcie spod bramy na dziedziniec
wypadl jezdziec na spienionym koniu. Byt to Peter Courtney,
okryty kurzem 1 nieogolony, bez kapelusza, z czarnymi
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puklami rozrzuconymi na ramiona. Cisnal wodze
zaskoczonemu stajennemu i ruszyt prosto do galerii.

- Na mito$¢ boska, ratuj sig, kto moze! Zdrada!

Ludzitam si¢ nadzieja, ze nie mam wypisanej na
twarzy tej straszliwej zgrozy, jaka malowala si¢ w oczach
pozostaltych. Bo chociaz serce §cigto mi si¢ lodem, miatam
absolutna pewnos$¢, ze tego wilasnie spodziewatam sig przez
caty dzien. Peter, dyszac cigzko, wodzit wzrokiem od jednego
do drugiego spiskowca.

- Wzigli wszystkich! Jonathana Trelawneya z synem,
Charlesa Trevanniona, Arthura Bassetta 1 reszte! O dziesiatej
rano przyjechal szeryf sir Thomas Herle z cala kompania
wojska. WalczyliSmy, ale bylo ich ponad trzydziestu.
Wyskoczylem z okna na pigtrze i1 z boza pomoca udato mi si¢
uciec ze skrgcong tylko noga. Potem wsiadlem na pierwszego
lepszego konia 1 ktutem go bez lito$ci ostrogami przez cala
droge. Gdybym nie znal wszystkich bocznych $ciezek jak
wilasnych pieciu palcow, pewnie nie dotartbym tutaj tak
szybko. Wszgdzie roi si¢ od zolierzy. Most St Blazey jest
zablokowany 1 strzezony. Na Polmear Hill stoja wartownicy.
- Rozejrzat si¢ po galerii, jakby kogo$ szukat. - Robina nie
ma? Tak mys$latem. Wigc to jego widziatem, kiedy okrazatem
plazg. Bit si¢ chyba z pigcioma przeciwnikami. Nie
odwazytem si¢ skoczy¢ mu na pomoc, bo przede wszystkim
musiatem was ostrzec. Co teraz? Mozemy si¢ uratowac?

Wszystkie oczy zwrécily si¢ na dowoddce. Stat przed
nami, chlodny, opanowany, nie zdradzajac niczym, ze
wszystkie jego plany legly w gruzach.

- Widziate$ ich barwy? - spytal. - Co to za Zolierze?
Spod czyjej komendy?

- Cze$¢ z Bodmin. Reszta to przednia straz sir
Hardressa Wallersa. Rozciagnigci na catej drodze do St
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Austell, szereg za szeregiem... Nie mamy szans, panie
generale. Nieprzyjaciel jest w wielkiej sile.

Richard kiwnat glowa 1 szybko odwrécit si¢ do
Bunny’ego.

- Do Pridmouth! I natychmiast odbija¢. Kurs na
poludnie, poki nie nawiazesz kontaktu z okrgtem francuskiej
floty. Powinni teraz wiasnie plyna¢ na wschod od wysp
Scilly. Zapytasz o okr¢t lorda Hoptona 1 od dasz to pismo.

Nabazgrat co$ szybko na kawaltku papieru.

- Zamierzasz ich tu $ciagnac? Czy aby zdaza na czas? -
spytat Ambrose Manaton zbielatymi wargami, zaciskajac
kurczowo rece.

- Skadze znowu! - odpart Richard, sktadajac papier. -
Piszg, zeby zmienili kurs 1 uciekali raz jeszcze do Francji. Nie
bedzie zadnego powstania. Ksiazg¢ Walii nie wyladuje na
naszym wybrzezu. - Wrgczyt list bratankowi. - Szczg$liwe;j
drogi, Bunny! Pozdréw ode mnie brata. Przy odrobinie
szczescia wyspy Scilly upadna ci do nodg jak dojrzata sliwka,
ale dopiero w lecie. Ksiaz¢ musi na razie pozegnaé si¢ z
Kornwalia.

- A wy, stryju? Nie pojedziecie ze mna? Toz to
szalenstwo, zostawac tutaj, skoro dom lada chwila bedzie
okrazony!

- Dojadg do ciebie w stosownym czasie. Teraz prosze,
zebys spetnit moje rozkazy.

Bunny popatrzyt na niego przez chwilg, po czym
odwrocit si¢ 1 wyszedt z wysoko podniesiona gltowa, nie
zegnajac si¢ z nikim.

- Ale co z nami? Dokad mamy 1$¢? - dopytywat si¢
Ambrose Manaton. - Boze, co za glupiec ze mnie, czemuz
datem si¢ w to wciagna¢! Czy wszystkie drogi sa
obstawione? - zwrécit si¢ do Petera, ktory wzruszyt tylko
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ramionami, nie odrywajac wzroku od swego dowodcy. -
Czyja to wina? Kto jest zdrajca? - Manaton utracit zupehnie
dawne opanowanie, a w jego glosie pojawila si¢ nuta
podejrzliwosci. - Nikt procz nas nie wiedziat o zmianie
miejsca spotkania. Skad szeryf mialby takie diabelskie
wyczucie chwili, ze mogt wylapa¢ wszystkich godnych
uwagi przywodcow?

- Czy to wazne, kto zdradzil, skoro zto juz si¢ stato? -
spytal spokojnie Richard.

- Jak to: czy wazne? Dobry Boze, méwisz to tak
spokojnie! Treyannion, Trelawneyowie, Arundellowie,
Bassettowie... wszyscy w tapach szeryfa, a ty pytasz, czy to
wazne, kto ich zdradzil? I nas tez, nieszczgsnych stracencow,
aresztuja w ciagu godziny, a ty sobie po prostu stoisz z tym
lisim u$mieszkiem...

- Tylko moi wrogowie nazywaja mnie lisem;
przyjaciele nigdy. - Richard odwrocit si¢ do Petera. - Kaz
osiodta¢ konia dla pana Manatona. I dla siebie takze. Nie
gwarantujg, ze przejedziecie bezpiecznie, ale przynajmniej
dam wam szansg¢ zajecy wobec sfory psow.

- Wy z nami nie pojedziecie, generale?

- Nie. Nie pojade.

Peter zawahal sig, zerknat najpierw na niego, potem na
mnie.

- Kiepsko z wami bedzie, jesli was tu zastana.

- Wiem.

- Szeryf podejrzewa, ze jestescie w Kornwalii. Gdy
tylko stanat u bram Caerhayes 1 wywotat Trevanniona,
zapytat: ,,Czy ukrywacie tu sir Richarda Grenvilea? Wydajcie
g0, a bedziecie wolni”.

- Wigc zalujg, ze mnie tam nie byto.

- Podobno tuz przed §witem postaniec zostawit mu w
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Prideaux wiadomos¢, ze wszyscy dowddcy, razem z wami,
maja si¢ pozniej zebra¢ w Caerhayes. Jaki§ tajdak was
wysledzit 1 z godna szatana intuicja odgadt wasze plany.

- Istotnie tajdak - przyznat Richard, wcigz si¢
usmiechajac. - Chciat si¢ zabawi¢ w Judasza. Dajmy temu
spokoj,

Czy to czasem nie Jack powiedzial mi kiedys w
Exeter: ,,Strzez si¢ mego stryja, kiedy si¢ u§miecha”? Nagle
Ambrose Manaton wystapil naprzdd z palcem oskarzycielsko
wycelowanym w Richarda.

- To ty sam! Ty jestes$ zdrajca, ty wydale$ nasze plany!
Od samego poczatku wiedziales, ze tak si¢ to skonczy!
Francuska flota nigdy nie zamierzata ruszy¢ nam na pomoc,
nie miato by¢ zadnego powstania! To twd) odwet za tamto
aresztowanie w Launceston przed laty! Boze, co za perfidia!

Stal przed nim drzacy 1 wykrzykiwal owe zarzuty
piskliwym, histerycznym glosem. Zauwazylam, ze Peter
pobladt mocno 1 cofnatl si¢ o krok, bardziej oszolomiony niz
przerazony dramatem rozgrywajacym si¢ na naszych oczach.

Richard patrzyt na obu, nie ruszajac si¢ z miejsca.
Potem spokojnie pokazat im drzwi. Na dziedziniec
sprowadzono juz konie, styszeliSmy pobrzgkiwanie uprzezy.

- Cofnijcie wskazdwki zegara - szeptatam do siebie jak
oszalata. - Niechaj powroci tamten czas sprzed czterech lat,
kiedy Gartred byla szpiegiem lorda Robartesa. Niech na nig
spadnie wina. Niech ja obciazy ta zbrodnia. Tylko ona jedna
wyszla z tego wszystkiego bez szwanku, chociaz oszpecona.

Spojrzatam na nia 1 ku swemu zdumieniu zobaczytam,
ze 1 ona na mnie patrzy. Woal opad}, odkrywajac §wieza rang
na jej policzku. Wi dok ten oraz pamig¢ wczorajszej nocy
napehlnity mnie nie gniewem czy litoscia, ale rozpacza. Nie
spuszczata ze mnie wzroku 1 widzialam, ze si¢ u§miecha.
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- Nic z tego - powiedziata. - Wiem, co ci chodzi po
glowie. Biedna Honor, znoéw ci¢ oszukatam. Gartred Denys
ma doskonate alibi.

Konie ruszyly galopem. Ambrose Manaton jechat
pierwszy, w kapeluszu naci$nigtym na oczy i1 wydgtym na
wietrze ptaszczu. Peter na odjezdnym zerknat w gore.

Zegar wybil druga. Na dziedzincu trzepotal si¢ golab,
oslepiajaco biaty na tle nieba. Gartred lezala na sofie.
Us$miech na jej ustach dziwnie kontrastowat z wielka szrama.
Richard stat przy oknie z zatozony mi rekami. Natomiast
Dick, ktory od pét godziny nie poruszyt si¢ ani razu, tkwit w
kacie jak kloda drewna.

- Czyzby troje Grenvile’6w - spytatam wolno - chcialo
si¢ naradzi¢ bez swiadkow?
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Richard wciaz stat przy oknie. Teraz, kiedy tamci dwaj
odjechali 1 umilkt tetent koni, w domu zrobito si¢ dziwnie
cicho. Stonce prazyto ogrody, gotebie wydziobywaty nasiona
z trawnikow. W tej najgorgtszej godzinie dnia nawet ptaki
przestaty Spiewac 1 tylko pszczoty brzeczaty w gestwinie lip.
Richard przemoéwil, nie odwracajac si¢ do nas, cichym i
tagodnym glosem.

- M¢j dziad takze miat na imi¢ Richard. Pochodzit z
dlugiej linii Grenvile’6w, ktérzy ze wszystkich sit stuzyli
swemu krajowi i krélowi. Wrogéw mial, co niemiara, ale
takze mnostwo przyjaciot. Taki juz moj pech, Ze nie
zdazytem go pozna¢ - zmarl, bowiem dziewig¢ lat przed,
mym urodzeniem. Ale pamigtam, jak dopominatem si¢ jako
chlopak, by mi o nim opowiadano, 1 jak zadzieralem glowe
do jego duzego portretu, wiszacego na Scianie w Stowe.
Podobno byt surowy i twardy, rzadko si¢ usmiechat, ale oczy,
ktore spogladaly na mnie z portretu, przypominaty oczy
sokota - tak samo nieustraszone 1 dalekowzroczne. Nie
brakowato w tamtych czasach stawnych nazwisk: Drake,
Raleigh, Sydney, a takze i Grenvile nalezal do ich kompanii.
Jak moze pamigtacie, zostal $miertelnie raniony na poktadzie
swego okretu ,,Zemsta”. Walczyl sam jeden, otoczony przez
hiszpanskie okrgty, a kiedy proponowano mu, by si¢ poddal,
nie chciat stucha¢, tylko dalej si¢ bit na po tamanym
poktadzie, bez masztow 1 zagli. Tamten Grenvile mial dos¢
mestwa, by racze] zgina¢ na roztrzaskanym okrgcie, niz
sprzeda¢ zycie za srebro pirackim hordom Hiszpanow. -
Umilkt 1 przez chwilg przygladat si¢ golgbiom na trawniku.
Potem zatozyt do tylu rece 1 mowit dalej: - My stryj John
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wybrat sig z sir Francisem Drakiem na wyprawg do Indii. On
takze wyroznial si¢ odwaga. Wsrdéd tamtych miodych
wilkow, ktéore zmagaly si¢ z zimowymi sztormami na
Atlantyku, w poszukiwaniu nowych ladéw, nie byto miejsca
dla stabeuszy. Wyptywali na kruchych tlupinach, zdani na
taske wiatréw 1 oceandéw, ale wida¢ owa szczypta morskiej
soli, jaka musieli mie¢ w zylach, dodawata im $miatosci 1
mestwa. Stryja zabito wiasnie w Indiach, a moj ojciec, ktory
go bardzo kochal, uczcit pamigé¢ brata, budujac w Stowe
kaplice.

Nikt z nas nie odezwal si¢ ani stowem. Gartred lezata
na sofie z regkami pod gtowa, Dick nadal tkwit nieruchomo w
swym kacie.

- To z tamtych czasow pochodzi powiedzenie, zZe
Grenvile’owie zawsze sg wierni swemu krolowi. Tak nas
wychowano, mych braci i mnie, a myslg, ze 1 Gartred dobrze
zapamigtala te wieczory w gabinecie ojca w Stowe. Nasz
ojciec, chociaz nie parat si¢ zotnierka, bo wypadto mu zy¢ w
czasach pokoju, czytal nam czgsto z w1elk1ej ks1qg1 z
zelaznymi okuciami historie dawnych wojen 1 opisy
walecznych czynow przodkow.

Nad ogrodem ukazata si¢ samotna mewa. Biate
skrzydta potyskiwaly na tle glgbokiego bigkitu nieba, a ja
nagle przypomnialam sobie trojpalczaste mewy ze Stowe,
unoszone na falach wzburzonego Atlantyku tuz pod dworem
Grenvile’ow.

- M¢j brat Bevil - ciagnal Richard - ogromnie kochat
swa rodzing 1 dom. Nie miat pociagu do wojaczki. Przez cale
swe krotkie zycie nie pragnatl niczego poza spokojnym
gospodarowaniem na wsi u boku zony i dzieci, w otoczeniu
zaprzyjaznionych sasiadow. Ale kiedy wybuchta wojna,
zrozumial, co dlan oznacza, 1 nie schowal glowy w piasek.
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Owszem, nienawidzit walki 1 rozlewu krwi, lecz nosit
nazwisko Grenvile i w 1642 roku wiedziat, jaki jest jego
obowiazek. Napisal wowczas list do swego przyjaciela 1
sasiada Johna Trelawneya, ktorego dzi§ aresztowano.
Uwazam, ze 0w list to najpigkniejsza rzecz, jaka wyszta spod
pidra mego brata, totez poprositem Trelawneya o jego odpis.
Mam go przy sobie i1 zaraz wam przeczytam.

MilczeliSmy. Richard siggnat do kieszeni i
wyciagnawszy kartke papieru, zaczat czytac:

- ,,Nie wolno mi zamyka¢ sie w domu, kiedy sztandar
Krola Anglii powiewa nad polem bitwy w tak stusznej
sprawie. Sprawa ta jest tak wielkiej wagi, zZe kazdy, kto za niq
zginie, zastuzy sobie na miano meczennika. Co sie tyczy
mojej osoby, to nie pragne niczego wiecej, jak tylko okryé
stawq nasze nazwisko lub zgingé z honorem. Nigdy nie
cenitem zycia ani jego urokow tak bardzo, Zeby z tego
powodu unika¢ wojny. Gdybym to uczynil, nie bylbym
godzien swej pozycji i sprzeniewierzylbym sie pamieci
przodkow, ktorzy przez cate stulecia tak licznie ofiarowywali
Zycie za ojczyzne”. - Ztozyl list 1 schowatl go do kieszeni.

- Bevil zginat pod Lansdowne, prowadzac swych ludzi
do boju, a wtedy jego syn Jack, woéwczas zaledwie
pigtnastoletni, wsiadl na ojcowego konia i ruszyt na wroga.
Ten mtodzieniec, ktéry wlasnie nas opuscil, Bunny, uciekt
jesienia swemu wychowawcy, zeby odda¢ si¢ na moje
rozkazy 1 szpada przyshuzy¢ si¢ sprawie, ktora jest nam
wszystkim droga. O sobie nie mam nic do powiedzenia.
Jestem zolnierzem, mam wiele wad 1 zaledwie kilka zalet.
Ale zadne wasnie, zadne spory, zadne ghupie akty zemsty
nigdy mnie nie odwiodty i nie odwioda od lojalnos$ci wobec
mego kraju 1 mego kréla. W dhugiej 1 czgsto krwawej historii
rodu Grenvile’6w nikt, jak dotad, nie okazal si¢ zdrajca. -
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Glos mu zamieral i stawat si¢ coraz cichszy, rzeklby§ -
Smiertelnie cichy. Golgbie od lecialy z trawnika, w
zdziczalym parku niestrudzenie brzgczaty pszczoty.

- Miejmy nadziejg, ze pewnego dnia Jego Krolewska
Mos¢ odzyska swoj tron, a nawet, jesli nie, to jego miejsce
zajmie ksiaz¢ Walii. Gdy nastanie 6w dzien chwaly i jesli go
dozyjemy, imi¢ Grenvile’éw okryje si¢ sltawa nie tylko w
Kornwalii, ale w catej Anglii. Mimo mych licznych wad
znam si¢ niezle na ludzkich charakterach i wiem, ze moj
bratanek Jack okaze si¢ tak samo wielkim m¢zem w czasie
pokoju, jak teraz, w czasie wojny, a 1 mlody Bunny nie
pozostanie daleko w tyle. Po latach beda mogli powiedzie¢
swym synom: ,,My, Grenvile’owie, walczyliSmy do ostatka,
by przywroci¢ tron naszemu krélowi”, a ich imiona zostana
wpisane do owej wielkiej ksiggi w Stowe, obok imienia mego
dziada Richarda, ktory walczyt na ,,Zemscie”.
- Umilkl na chwilg, po czym ciagnat jeszcze ciszej: - Nie
obchodzi mnie, ze moje wilasne imig bgdzie tam zapisane
matymi literami. Wystarczy krotka notatka: ,,Zohierz,
generat Jego Krolewskiej Mosci na Zachodzie”. Niech to
bedzie moje epitafium. Ale nast¢gpny Richard Grenvile nie
pojawi si¢ juz w rodzinnej ksi¢edze. Poniewaz generat Jego
Kroélewskiej Mosci zmarl, nie pozostawiajac po sobie syna.

Zapadta dluga cisza. Richard nie ruszyt si¢ od okna, ja
zastyglam w fotelu z rekami splecionymi na kolanach. Zaraz
si¢ zacznie, mys$lalam. Wybuch gniewu, trwozne okrzyki,
moze rozpaczliwy placz. Przez osiemnascie lat burza wisiala
na wtosku, ale teraz fala emocji tak wezbrata, ze nie dato si¢
jej dtuzej utrzymaé. To nasza wina, nasza, nie jego. Gdyby
Richard byt bardziej pobtazliwy, a ja mniej dumna... Gdyby
nasze serca przepetlniala milo$¢, nie nienawisé... Gdyby
niebiosa daly nam wigcej zrozumienia... Za p6zno. Za pozno
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o cale dwadzie$cia lat. Koziot ofiarny ptacacy za nasze winy
nie umknie juz swemu przeznaczeniu...

Ale krzyk, ktorego oczekiwatam, wcale si¢ nie rozlegt,
nie poplynely tez lzy. Dick wyszedt ze swego kata 1
zatrzymat si¢ na chwile w sa mym S$rodku galerii. W jego
ciemnych oczach nie byto wida¢ strachu, szczupte rgce
przestaty drze¢. Wygladat teraz na starszego niz dotad,
dojrzalszego 1 madrzejszego, zupetlnie jakby w czasie
przemowienia jego ojca mingly cate lata.

- Co mam teraz zrobi¢? - odezwat si¢ glosem, ktory
mimo wszystko nadal mial mlodziencze brzmienie. - Sami
zadacie mi cios czy muszg zrobi¢ to sam?

Pierwsza poruszyta si¢ Gartred. Gartred, mo6] wrog
niemal od zarania zycia. Podniosta si¢ z sofy, naciagneta
woal na twarz 1 podeszta do mego fotela. Nie moéwiac ani
stowa, wywiozla mnie z pokoju do ogrodu, na stonce.
Odwrodcone tytem do domu, milczalySmy nadal, poniewaz nie
bylo nic do powiedzenia. I ani ona, ani ja, ani tez zadna inna
zywa istota nie dowiedziata si¢ nigdy, o czym Richard
Grenvile rozmawiat ze swym synem w dtugiej galerii dworu
Menabilly.

Tegoz wieczora na zachodzie wybuchto powstanie.
Nie byto sposobu, aby ostrzec rojalistow z Helston i
Penzance, ze wodzowie ze wschodu zostali aresztowani 1 cala
operacja spelzla na niczym. O wyznaczonej godzinie
spiskowcy ruszyli do boju 1 stangli oko w oko nie z
zaskoczonym oddziatem, jak tego oczekiwali, ale z wojskiem
w pelni przygotowanym 1 uzbrojonym, S$ciagni¢tym do
Kornwalii specjalnie w tym celu. Francuska flota nie
wyptyngla zza wysp Scilly, nie wysadzita w Lands End 1
Lizard positkéw. Pod Dodman 1 Nare nie wyladowalo

415



dwadzie$cia tysiecy zotnierzy. A wodzowie, ktérzy mieli
przyjecha¢ na zachod, siedzieli przykuci do siebie kajdanami,
reka w rekg, w garnizonie w Plymouth. Zabraklo
Trelawneyoéw, Arundelléw, Trevanniona, Bassetta. To, co
mialo sta¢ si¢ zarzewiem dla catej Anglii, okazato si¢ tylko
niktym plomyczkiem, ktory zablysnal w  wilgotnym
powietrzu Kornwalii na jedna, jedyna chwil¢ i w dodatku na
prozno. Kilka sklepow spladrowanych w Penzance... Parg
doméw w Mullion... Jedna bezladna, szalona szarza na
Goonhilly Down, gdzie nikt nie wiedzial, dokad gna i o co
walczy... Wreszcie ostatni, beznadziejny opor przy Mawgan
Creek; oddzialy parlamentu zepchnetly tam Zle dowodzonych
rojalistbw w najezona gtazami przepas¢ do glebokiej rzeki
Helford.

Rebelia 1648 roku. Boze, daj, zeby to juz ostatnia na
kornwalijskiej ziemi... Trwala raptem tydzien, ale dla tych,
ktorzy cierpieli 1 umierali, przeciagngla si¢ na cata wiecznosc.
Bitwy toczyly si¢ na zachod od Truro, wigc my, w Menabilly,
nawet nie powachali§my prochu. Ale wszystkie drogi i
boczne $ciezki byty pilnie strzezone i nawet nikt ze shuzby
nie odwazyl si¢ wymknaé na zewnatrz. Zaraz pierwszego
wieczora pojawit si¢ putkownik Robert Bennett (nasz dawny
sasiad z okolic Looe) na czele kompanii zothierzy i kazat
doktadnie przeszuka¢ caty dom. Nie zna lezli nikogo poza
mna 1 Gartred. Pulkownik nie mial pojgcia, ze jeszcze
dziesig¢ minut wczesniej mial szans¢ na zdobycie
wyznaczonej nagrody.

Mam teraz przed oczami Richarda, jak siedzi z
zatozonymi rekami w jadalni, sam jeden ws$rdd pustych
krzeset, gluchy na me btagania.

- Niech mnie biora - o$wiadczyt. - Ja jestem
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wszystkiemu winien, to przeze mnie cierpia teraz moi
przyjaciele. No i bardzo dobrze. Niech si¢ nade mna pastwia,
nawet w najgorszy sposob, moze dzigki temu zdotam jeszcze
uratowac¢ Kornwalig od zagtady.

Gartred, znowu opanowana 1 spokojna, wzruszyla z
pogarda ramionami.

- Czy juz nie za p6zno na odgrywanie me¢czennika? Co
ci to teraz da? Pochlebiasz sobie, braciszku, jesli sadzisz, ze
jeden Grenvile wystarczy, aby uratowa¢ tamtych od
wigzienia 1 $mierci. Nie znoszg tych wszystkich wielkich
gestow, owych pozegnan na zawsze. BadZz megzczyzna,
uciekaj, obaj uciekajcie, tak jak Bunny.

- Ladnie bedziemy wygladali na szafocie, Dick i ja.
Mam szyje cokolwiek grubsza od niego, wigc trzeba bedzie
rabnaé ze dwa razy, bo raz nie wystarczy.

- Nie masz, co liczy¢ na przyjemno$¢ publicznego
widowiska - osadzita go Gartred, thumiac ziewnigcie. - Nie
bedzie zadnej meczenskiej $mierci, tylko ciemny loch i
stryczek na szyjg. Raczej niezwykty koniec jak dla Grenvilea.

- Rzeczywiscie bytoby lepiej, gdyby akurat ci
Grenvile’owie zgineli po cichu.

Nikt si¢ na to nie odezwal. Dopiero po dtuzszej chwili
przemowili Dick - po raz pierwszy od tamtej pamigtnej sceny
w galerii.

- A co bedzie z Rashleighami? Jesli nieprzyjaciel
znajdzie tu ojca 1 mnie, jak udowodnimy, ze sa niewinni?

Uczepitam si¢ tych stow jak tonacy, ktory chwyta sig
nawet stomki.

- Widzisz? Nie pomyslate$ o tym! Nie zastanowite$ si¢
ani przez chwilg, co si¢ z nimi stanie. Kto uwierzy, ze
Jonathan 1 John nie nalezeli do spisku? Ich nieobecno$¢ w
Menabilly to zaden dowo6d. Beda weiagnieci do sprawy i oni,
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1 Mary, Biedna Alice, biedna Joan i ta gromadka dzieci!
Wszyscy, poczawszy od Jonathana w Londynie, a
skonczywszy na malenstwie Joan, po6jda do wigzienia, a moze
1 na $mierc!

W tym momencie do jadalni wpadl przerazony
stuzacy.

- Lepiej, zeby panstwo wiedzieli - wotal, zatamujac
rece. - Wiasnie przybiegl chlopak z parku, na wzgoérzu
Polmear zbiera si¢ wojsko! Czg$¢ schodzi do Polkerris, reszta
maszeruje na Tregaminion i w strong bramy!

- Dzigkuje - rzekl Richard. - Jestem ci bardzo
zobowiazany.

Stuga wypadl za drzwi, zapewne pobiegt do swej
1zdebki udawac chorego.

Richard wolno podniost si¢ z miejsca i spojrzat mi w
twarz.

- Wigc obawiasz si¢ o swych Rashleighow, tak? I
wlasnie, dlatego nie zyczysz sobie widzie¢, jak rzucam sig
wilkom na pozarcie? Dobrze, niech tak bedzie. Tym razem
pojde ci na reke. Gdziez jest owa stynna kryjowka, ktora
cztery lata temu okazata si¢ tak zbawienna?

Dick drgnat 1 odwrociwszy si¢ ode mnie, spojrzat na
ojca.

- Dick wie - odrzektam. - Czy zechcesz udaé si¢ tam
razem z nim?

- Scigany szczur nie ma wyboru, musi si¢ zgodzi¢ na
kazde towarzystwo, jakie mu narzucaja.

Jak obecnie wygladata owa celka, nie mialam pojecia.
Pewnie zarosta pajeczynami, pewnie czu¢ tam stechlizng i
plesnia... Mniejsza o to. Najwazniejsze, ze znajda tam
schronienie, zanim pojawia si¢ przesladowcy. I nikt, nawet
Gartred, nie zna sekretu.
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- Pamictasz - zwrocitam si¢ do Dicka - dokad
prowadzi ten tunel? Tylko ostrzegam cig, od czterech lat nikt
tamtgdy nie wchodzit.

Skinat glowa, $miertelnie blady. Zastanawiatam sig, co
za giez strachu go ukasit, skoro jeszcze godzing temu sam
gotow byt 1$¢ na rzez niczym jagnig.

- IdZz, wigc 1 pokaz ojcu droge. Ale natychmiast, poki
jeszcze jest czas.

Podszedt wtedy do mnie, wyraznie zachwiany w swej
nowo nabytej odwadze, tak bardzo podobny do tamtego
chtopca, ktory niegdys$ mnie kochal, ze az serce mi si¢
do niego rwato.

- A sznur? - zapytal. - Ten sznur, ktorym odsuwato si¢
kamien. Co bedzie, jesli zbutwial ze starosci albo, jesli
zawias zardzewiat?

- To teraz nie ma znaczenia, nie bedziecie go
potrzebowali. Tym ra zem nie bgdg na was czekata w pokoju
na gorze.

Spojrzal na mnie, nic nie rozumiejac, zaskoczony i
otgpialy. Mysle, ze w tym ulamku sekundy znow poczut si¢
dzieckiem. Ale Richard zaraz przerwal 6w czar swym
szorstkim, tubalnym glosem:

- No? Jak i8¢, to zaraz. Nie ma innej ucieczki.

Dick wciaz nie odrywatl ode mnie wzroku, w ktorym
pojawil si¢ teraz jaki§ nowy, nieznany mi wyraz. Dlaczego
tak na mnie patrzyl? A moze widziat nie mnie, tylko kogo$
innego, moze to jakas zjawa z zamierzchlej przesztosci
dotkneta jego ramienia?

- Tak. Jak i8¢, to zaraz... - powtorzyt z wolna. Obrocit
si¢ do Richarda i otworzyt drzwi. - Pozwolcie za mna, ojcze.

Ten zatrzymat si¢ na chwile w progu. Spojrzat
najpierw na Gartred, potem za$§ na mnie.
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- Kiedy nadciaga sfora, a jamy sa obstawione, rudy lis
chowa si¢ pod ziemia.

Usmiechnat sig, wytrzymujac przez chwilg moj wzrok,
po czym odszedl za Dickiem ku grobli. Gartred patrzyta za
nimi, poki nie znikngli jej z oczu, 1 nagle wzruszyta
ramionami.

- Myslatam, ze ta kryjowka jest w domu? Koto twej
dawnej komnatki nad brama?

- Naprawdg?

- llez godzin zmarnowatam cztery lata temu,
myszkujac po korytarzach i czajac si¢ pod twymi drzwiami!

Przy oknie wisialo lustro. Gartred podeszta do niego i
zsungta woal. Glgboka czerwona szrama o poszarpanych
brzegach biegla od tuku brwiowego do podbrddka, niszczac
na zawsze gladki zarys twarzy. Sledzitam jej wzrok i ona to
widziala, mimo niewyraznego odbicia w niewielkiej tafli
zwierciadla.

- Mogtam ci¢ wtedy zatrzymac, wiesz? Mam na mysli
twoj upadek z konia. Zawsze o tym wiedziatas, prawda?

- Tak.

- Wolata§ do mnie, pytala§ o droge, a ja ci nie
odpowiedziatam.

- Nie odpowiedziatas.

- Duzo wody uptyngto... Teraz mozna powiedzie¢, ze
jestesmy kwita. - Odeszla od lustra 1 wyjgta z woreczka talig
matych kart, ktore tak dobrze pamigtalam. Usiadta przy stole,
tuz obok mego fotela, 1 roztozyta je obrazkami do dotu. - Poki
nie przyjda zolnierze, postawimy sobie?
pasjansa.
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Nawet gdyby putkownik Bennett przeszukal cala
Kornwalig, nie znalaztby dwoéch innych tak spokojnych
kobiet jak te, ktore graly wowczas w karty w sali jadalnej
dworu Menabilly. Jedna miata wielka blizng¢ na twarzy 1
srebrne wlosy, druga byla bezradna kaleka. O tak, az do
dzisiaj miaty$my gos$ci - odwiedzit nas pasierb pana domu, sir
Peter Courtney, a takze moj brat Robin Harris. Nie, nic nie
wiemy o ich poczynaniach. Przyjechali 1 odjechali, kiedy im
przyszta ochota. Owszem, podobno pan Trelawney wpadt raz
z wizyta, ale nie widzialySmy si¢ z nim. Czemu
Rashleighowie zostawili mnie sama w Menabilly? Stato si¢
tak nie z ich wyboru, tylko z koniecznosci. Moze nie
pamigtacie, putkowniku, ze mdj dom w Lanrest zostat
spalony cztery lata temu, 1 to, jak styszalam, z panskiego
rozkazu. Dziwna to przystuga jak na sasiada. Dlaczego pani
Denys z Orley Court gos$ci u mnie teraz? No c6z, kiedy$ byta
moja bratowa, przyjaznimy si¢ od dawna... Owszem, niegdy$
taczono moje imig z sir Richardem Grenvile’em. Plotkowano
o tym w catym Zachodnim Kraju, a nawet w Whitehall... Nie,
pani Denys nigdy nie zyla w przyjazni ze swym bratem. Nie,
nie mamy pojecia, co si¢ z nim dzieje. Moéwiono nam, ze
przebywa w Neapolu. Prosz¢ bardzo, mozecie przeszukaé
dom od strychu do piwnic 1 przylegte tereny takze. Oto
klucze. Proszg robi¢, co wam si¢ podoba, przeciez nie mamy
sity, by si¢ sprzeciwia¢. Menabilly nie do nas nalezy,
jestesmy tylko go$¢émi panstwa Rashleighow pod ich nie
obecnos¢...

- Co6z, panno Harris, chyba moéwicie prawde -
powiedziat na zakonczenie wizyty putkownik (dawno temu,
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jako nasz sasiad, zwracat si¢ do mnie po imieniu). - Ale wasz
brat razem z Peterem Courtneyem sa zamieszani w bunt,
ktore wtasnie rozgorzal w Helston 1 w Penzance, wigc nic
dziwnego, ze podejrzenie padilo 1 na ten dom. Zostawi¢ tu
teraz straze, a kiedy przyjedzie sir Hardress Waller, z
pewnoscia przeszuka posiadtos¢ doktadniej, ja mam za mato
czasu. A teraz... - Urwal nagle 1 wrécil wzrokiem do Gartred,
jakby wiedziony ciekawoscia. - Wybaczcie, pani, moja
niedelikatno$¢, ale czy to Swieza rana?

- To byl wypadek. Jeden niezrgczny ruch, sthuczone
szkto...

- Ale chyba... nie wlasna reka?

- Co jeszcze zasugerujecie?

- Bo... wybaczcie zuchwaltos¢, wyglada to raczej na
cigcie szpady. Gdyby chodzito o mezczyzne, powiedziatbym,
ze to cios zadany w pojedynku.

- Nie jestem megzczyzna, putkowniku Bennett,
czyzbyS$cie w to watpili? Mozemy zaraz pdj$¢ na gore, gdzie
postaram si¢ was ostatecznie przekonac.

Robert Bennett byl purytaninem. Cofnat si¢ o krok,
Czerwony po same uszy.

- Dzigkuj¢ - odrzekt sztywno. - Wystarczy mi to, co
widze.

- Gdyby awanse przyznawano za galanteri¢, bylibysScie
jeszcze szeregowcem. W catej Kornwalii 1 Devonie nie ma
drugiego oficera, ktory odmoéwiltby udania si¢ do sypialni z
Gartred Denys.

Wzigla karty do rak, jakby chciata je rozda¢ na nowo,
lecz putkownik ja powstrzymat.

- Przykro mi, ale dzi§ nie obchodzi nas, czy nosicie
nazwisko Denys czy Harris. Wazne, Ze jestescie dawna panna
Grenvile.
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- Tak? I co z tego? - rzucita Gartred, tasujac karty.

- To, ze muszg was prosi¢, abyscie pojechali ze mna
do Truro 1 pozostali tam, dopdki nie zakohczymy
dochodzenia. Potem, kiedy na drogach bedzie spokojniej,
wrocicie do Orley Court.

Gartred wrzucila karty do woreczka 1 wolno podniosta
si¢ z krzesta.

- Jak sobie zyczycie - rzekta, wzruszajac ramionami. -
Znajdzie si¢ chyba dla mnie jaki$ pojazd, gdyz nie mam tu
stroju do konnej jazdy?

- Zapewnimy wam wszelkie wygody. - Nastgpnie
zwrocit si¢ do mnie: - Wy, pani, mozecie tu zosta¢, poki nie
otrzymam dalszych rozkazow od sir Hardressa Wallera.
Powinny nadej$¢ juz rano. Muszg jednak prosi¢, abyscie byli
w kazdej chwili gotowi do wyjazdu, rozumiecie? To
doskonale. Zostawi¢ straze przed domem. W razie
jakichkolwiek podejrzen maja rozkaz strzela¢. Do widzenia.
Mozemy i$¢, pani Denys?

- Tak, jestem gotowa. - Dotkngta lekko mego ramienia.
- Przykro mi, ze muszeg skréci¢ wizyte. Pozdrow ode mnie
Rashleighéw, kiedy wroca. I powtorz Jonathanowi, co
mowitam o ogrodach. Jesli chce mie¢ tadne kwiaty, musi
najpierw wytepic lisy.

- To nie takie proste - odrzektam. - Trudno je wytapac,
zwlaszcza gdy si¢ kryja pod ziemia.

- Wigc trzeba je wykurzy¢. To jedyny sposéb na lisa.
Zrobcie to w nocy, wtedy tak nie Smierdza. Do widzenia.
Honor.

- Do widzenia.

Odrzucita z twarzy woal, ukazujac szrameg w calej
okazatosci, po czym wyszta. Wigcej jej nie widziatam.

Styszalam, jak wyjezdzali z dziedzinca 1 ruszyli
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galopem przez park. Wartownicy z muszkietami u boku stali
przy obu wejsciach, a takze przy gtownej bramie i stopniach
prowadzacych na groblg. Przygladatam im si¢ przez czas
jakis, po czym pociagngtam za sznur dzwonka, ze by
przywota¢ Matty.

- Spytaj ich, czy putkownik Bennett pozwolil mi
zazywac przejazdzki po parku?

Wrécita po chwili z wiadomoscia, ktorej sig
obawiatam.

- Przykro im, ale putkownik wydat $ciste rozkazy. Nie
wolno wam opuszcza¢ domu.

PopatrzylySmy po sobie. W glowie miatam istny
metlik - jedna mysl gonita za druga.

- Ktora godzina? - spytatam.

- Prawie piata.

- Cztery godziny dziennego $wiatla.

- Wiasnie.

Z okna jadalni widzialam wartownika, odmierzajacego
rowne kroki przed brama potudniowego ogrodu. Niekiedy
przystawal, aby si¢ rozejrze¢ albo zamieni¢ kilka stow ze
swym kompanem przy grobli. Stonce wciaz jeszcze stato
wysoko, odbijajac si¢ w lufach muszkietow.

- Zabierz mnie na gore, Matty.

- Do waszej sypialni, panienko?

- Nie. Do izdebki nad brama.

Nie bylam tam przez cale dwa lata mego pobytu w
Menabilly. Zachodnie skrzydto nadal stalo puste, nietknigte
od czasu, gdy spladrowali je rebelianci. Na $cianach ani $ladu
obi¢, w pokoju ani 16zka, ani krzesta czy stolu. Przez
obluzowana okiennic¢ wpadata nikta smuga Swiatta. Pokdj
cuchnat trupia zgnilizna, w kacie lezat bialy szkielet szczura.
W  calym skrzydle panowata $miertelna cisza, =z
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opustoszatych pomieszczen kuchennych na dole takze nie
dobiegat zaden dzwigk.

- Podejdz do kamienia - szepngtam do Matty. -
Sprobuj go po pchnad.

Matty postusznie przykleklta na podlodze, ale cho¢
pchata z catej sity, kamien ani drgnat.

- Nic z tego - mrukneta. - Mocno siedzi.
Zapomnieliscie panienko, ze to si¢ otwiera tylko z jednej
strony?

Czy zapomnialam? To jedno pamigtatam najlepie;...
Wykurzy¢, powiedziala Gartred. To jedyny sposob. Tak, ale
ona nie wiedziata, o co tu chodzi. Myslata, ze kryjowka
znajduje si¢ gdzie§ w lesie, a nie za grubym na trzy stopy
murem...

- Przynie§ drewno i1 papier. Rozpal ogien. Nie w
kominku, tylko tu taj, pod $ciana.

To byla szansa - staba, ale zawsze... Dym mogt
przenikna¢ do $rod ka przez szpary, da¢ sygnat. Ale mogli tez
siedzie¢ w drugim koncu tunelu, pod letnim pawilonem.

Jak ona si¢ guzdrze, ta Matty, poczciwa, zawsze
wierna Matty. Jak starannie uktada siano 1 suche gatazki, jak
ostroznie dmucha w zar, jak skrupulatnie dodaje szczapke po
szczapce.

- Pospiesz si¢! - krzyczg. - Daj wigcej drewna, niech
porzadnie buzuje!

- Cierpliwosci - szepcze ona. - Wszystko w swoim
czasie.

W swoim czasie. Nie w moim ani Richarda...

Poko6j wypetnia si¢ dymem. Szczypie nas w oczy,
snuje si¢ koto okien, ale czy wciska si¢ migdzy kamienie?
Trudno powiedzie¢. Mat ty podchodzi do okna, poszerza
szpar¢ o dwa cale. Ja szturcham bezradnie ogien dlugim
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kijem, popycham drewienka pod $ciang z przypora.

- Czterech konnych jedzie przez park - mowi nagle
Matty. - Zotnierze, tacy sami jak ci, co juz tu sa.

Re¢ce miatam mokre od potu. Odrzucitam moj
bezuzyteczny kij i otartam piekace 1 zaczerwienione oczy.
Myslg, ze przez calych trzydziesSci osiem lat Zycia nie bytam
blizsza paniki bardziej niz w tym wita$nie momencie.

- O Boze! - szepnetam. - Co robic¢?

Matty zamkngta cicho okno i zdeptata resztki zaru.

- Wracamy do waszego pokoju. Pozniej, noca,
sprobuje jeszcze raz, ale teraz nie moga nas tu znalez¢.

Wyniosta mnie w swych szerokich ramionach z
ciemnej, zatgchtej izby, a potem przez moja dawna sypialni¢
nad brama, korytarz 1 schody dotartySmy na dot, do
wschodniego skrzydta, gdzie teraz mieszkatam. Ulozyta mnie
na 16zku 1 przyniosta wodg, bym mogta umyc¢ rece 1 twarz.
JezdZzcy wijechali juz na dziedziniec 1 niebawem ustyszaty$Smy
ich kroki. Oboj¢tny wobec ludzi 1 zdarzen zegar wybit szosta,
podkreslajac kazda idiotyczna nutg¢ z mechaniczng precyzja.
Matty wyszczotkowata mi wlosy, usuwajac przy okazji
resztki sadzy, zmienita mi tez sukni¢. Ledwie skonczyila,
rozleglo si¢ pukanie. Przerazony shuzacy wykrztusit, ze panna
Harris proszona jest na dot. Wsadzili mnie razem na fotel i
zniesli. Matty mowita przedtem o czterech jezdzcach, ale w
bocznym hallu stato tylko trzech. Patrzyli przez okno na
ogrod, rzucajac od czasu do czasu ukradkowe spojrzenia w
mojaq strong, gdy Matty ze stuzacym wwozili mnie do jadalni.
Tam, przy kominku, stat, wsparty na lasce, czwarty przybysz.
Ale to nie byt zaden rebeliancki zohierz, tylko mdj szwagier
Jonathan Rashleigh.

Na chwil¢ zaparlo mi dech ze zdumienia. Potem
przyszto uczucie ulgi, oszolomienie, az wreszcie ogarngla
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mnie taka stabo$¢, ze zaczg¢tam plaka¢. Jonathan ujal mnie za
reke 1 trzymal ja bez stowa. Po paru mi nutach udato mi si¢
opanowac 1 dopiero wtedy, patrzac mu w twarz, zobaczytam,
co te wszystkie lata zen zrobity. Czy naprawd¢ mingly tylko
dwa, a nie dwadziescia? Liczyl sobie wowczas, jak sadze,
okoto pigédziesigciu o$miu lat, a wygladat na siedemdziesiat.
Wilosy zbielaly mu zupelnie, ramiona, niegdy$ szerokie,
skurczyly si¢ 1 przygarbily, oczy wydawaly si¢ znacznie
glebiej osadzone niz dawnie;.

- Co sig stato? - spytalam. - Dlaczego wrocites?

- Sptacitem dtug. - Glos takze mu si¢ zmienit.

Jonathan moéwil teraz powoli, z wysitkiem, niczym znuzony
starzec.

- Jestem czysty, nie mam zadnych zobowiazan, wigc mogtem
wréci¢ do Komwalii.

- Wybrate$ sobie zty moment.

- Wiem, ostrzegano mnie.

Ze spojrzenia, jakie mi rzucil, zrozumiatam, ze
réwniez nalezy do spisku.

Ze wszyscy ci, ktorzy niczym rabusie zakradali sie do tego do
mu, robili to za jego przyzwoleniem, on sam za$, cho¢
wigzien, ryzyko wat dla nich zycie.

- Przyjechates ladem?

- Nie, morzem. Na moim wlasnym statku ,,France”,
ktory, jak moze pamigtasz, kursuje miedzy Fowey a
kontynentem.

- Owszem, pamigtam.

- Dzigki zyskom za towary, jakie przewozil, sptacitem
dhugi. Tydzien temu, gdy tylko Komitet Hrabstwa pozwolil
mi wréci¢ do Fowey, ,.France” zabrata mnie z Gravesend.
Przybili$my do portu przed paroma godzinami.

- Mary jest z toba?

427



- Nie, wysiadta w Plymouth, zeby zobaczy¢ si¢ z Joan
w Mothercombe. Tamtejsza straz powiedziala nam, iz
obawiaja si¢ wybuchu powstania 1 wojsko ciagnie w wielkiej
sile, by je stlumi¢. Batem si¢ o wasze bezpieczenstwo, wigc
co predzej ruszyliSmy do Fowey.

- Ale wiesz, ze Johna tu nie ma? Ze jestem... sama?

- Owszem, wiedzialem, ze jestes... sama.

Oboje utkwilismy wzrok w podtodze.

- Aresztowali Robina - odezwatam si¢ po chwili. - 1
obawiam sig¢, ze Petera takze.

- Wiem, straznicy mi powiedzieli.

- A ciebie o nic nie podejrzewaja?

- Jeszcze nie - odpart dziwnym tonem.

Zauwazytam, ze patrzy w okno, ale widok zastaniaty
mu szerokie bary wartownika. Potem wolnym ruchem
wyciagnat z kieszeni zlozony papier. Po rozwinigciu okazato
sig, ze jest to list gonczy, taki, ktéry wieszaja na murach,
kiedy szukaja zbieglego zbrodniarza. Jonathan mi go
przeczytal:

- ,Kazdy, kto kiedykolwiek udzielit lub udzieli w
przysztosci schronienia ztoczyncy znanemu jako Richard
Grenvile, zostanie aresztowany pod zarzutem zdrady stanu,
dobra jego ulegna konfiskacie na zawsze, a rodzina trafi do
wigzienia”. - Skladajac z powrotem papier, dodat: -
Porozwieszano to na murach wszystkich kornwalijskich
miast.

Na chwil¢ zabrakto mi stow.

- Przeciez nie dalej jak dwie godziny wcze$niej
przeszukiwali ten dom. Nikogo nie znalezli.

- Na pewno wrdca tu rano - odrzekl Jonathan.

Wrécil na swoje miejsce przy kominku 1 stat tam,
wsparty na lasce, przez dluzszy czas, pograzony w myslach.
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- ,France” - odezwat si¢ wreszcie - zostanie w Fowey
tylko przez noc. Rano, gdy zacznie si¢ przyptyw, wyrusza do
Holandii.

- Do Holandii?

- Zabiera lzejszy tadunek az do Flushing. Kapitan to
uczciwy cztowiek, moge na nim polega¢ w kazdej sprawie.
Przyjal juz na poktad mloda panng, ktéra mogibym nazwaé
moja krewniaczka. Gdyby wszystko potoczylo si¢ inaczej,
wysiadtaby razem ze mna w Fowey, ale los i okolicznosci
zadecydowaly inaczej. Dlatego poptynie do Flushing wraz z
mym tadunkiem.

- Nie rozumiem - zauwazylam po namysle - co ta
mtoda dama ma wspolnego ze mna. Niech sobie ptynie do
Holandii, czemu nie?

- Bylaby spokojniejsza, gdyby miata przy sobie ojca.

Nadal nie docierato do mnie znaczenie jego stow. Alez
bylam §lepa... Jonathan siggnat do kieszeni 1 wrgczyl mi list.
Otworzywszy go, przeczytatam kilka zdan napisanych
niewprawna r¢ka miodej osoby.

Jesli nadal potrzebujecie corki na ostode podeszitego
wieku, to znajdziecie jq na poktadzie statku ,, France’.
Powiadajq, Zze w Holandii powietrze jest zdrowsze niz w
Anglii. Czy zechcecie sie o tym przekona¢ w moim
towarzystwie? Matka data mi na chrzcie imie ,, Elizabeth”,
ale wole podpisac sie po prostu

Wasza corka Bess.

Milczatam przez chwilg, ale nie wypuszczatam z rak
listu. Mogla bym zada¢ setki pytan, gdybym miata po temu
czas... 1 ochotg. Zwykle babskie pytania, takie, na ktore moja
siostra Mary chgtnie by odpowiedziata i ktére by zrozumiata.
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Czy jest tadna? Mita? Czy ma jego oczy, usta, rude wlosy?
Czy potrafi zrozumie¢ zty humor samotnego czlowieka? Albo
Smia¢ si¢ razem z nim, gdy bedzie mu wesoto? Ale Zzadne z
tych pytan nie wydato mi si¢ w tamtym momencie stosowne.
Przeciez nigdy jej nie zobaczg, wigc to nie moja sprawa.

- Date$ mi ten liScik - powiedzialam do Jonathana - w
nadziei, ze oddam go jej ojcu.

- Owszem - przyznat 1 zndéw zerknal na plecy
straznika. - Mowitem ci juz, ze ,,France” wyplywa o §wicie.
Na wysoko$ci Pridmouth spuscimy 16dz po kociotki z
homarami zatopione migdzy brzegiem a Cannis Rock. O tej
porze mozna z tatwosScia zabrac 1 pasazera...

- Tak, gdyby tam byt.

- To juz twoja sprawa.

Odgadl, wiec, ze Richard ukrywa si¢ w izdebce
wbudowane] w przyporg. Tyle przynajmniej moglam
wyczytaé z jego oczu.

- Wartownicy pilnuja grobli.

- Ale tylko z jednej strony.

- To wielkie ryzyko. Nawet noca, nawet o szarym
swicie.

- Owszem, wielkie. Ale sadze, ze osoba, o ktorej
moéwimy, jest tego warta. - Zndéw wyciagnat z kieszeni list
gonczy. - Przy okazji moze pokazesz mu i to. Wzigtam w
milczeniu papier 1 schowalam w fatdach sukni.

- Mam do ciebie jeszcze jedna prosbe.

- Jakg mianowicie?

- Zebys zatarta wszelkie $lady. Ci, ktorzy przyjda tu
jutro, beda sprytniejsi od ludzi putkownika Bennetta. To
prawdziwe psy goncze, specjalnie wytresowane do tego typu
zadan.

- W domu niczego nie znajda, sam o tym wiesz
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najlepiej. Twoj ojciec wykazat sie wielkim sprytem, kiedy
budowat ten dwor.

- Ale od zewnatrz nasz sekret nie jest juz taki
bezpieczny. Daje ci wolna rekeg, mozesz dokonczy¢ tego, co
rebelianci zaczgli w czterdziestym czwartym roku. Letni
pawilon nie bedzie mi wigcej potrzebny.

Tak, teraz zrozumiatam jego znaczace spojrzenie.

- Drewno przy suchej pogodzie pali si¢ blyskawicznie
- ciagnal. - Zostanie kupa kamieni, a w lecie osty i pokrzywy
pienia si¢ bujnie na kazdym wolnym skrawku. Niech sobie
rosng spokojnie cho¢by do konca mego zycia, a moze nawet 1
zycia Johna.

- Czemu nie zostaniesz i sam tego nie zrobisz?

Ledwie zdazylam to powiedzie¢, gdy otworzyly sig
drzwi 1 wszedl dowddca trzech zotnierzy, ktorzy czekali
dotad w hallu.

- Przepraszam - odezwal si¢ od progu - ale
rozmawiacie juz pigtnascie minut, a mieliScie pozwolenie na
dziesi¢¢. Otrzymatem rozkaz i muszg go wykonaé. Czas si¢
zegnaé, wracamy do Fowey.

Patrzytam na niego tgpym wzrokiem, czujac, iz znow
zamiera mi serce.

- Myslatam, ze pan Rashleigh jest wolny?

- Zyjemy w klopotliwych czasach, droga Honor -
powiedzial cicho Jonathan. - Panowie sprawujacy wiladze¢
uznali, iz powinienem przebywa¢ pod nadzorem, jesli nawet
nie nazywa si¢ to aresztem. Mam wr6ci¢ na noc do mego
domu w Fowey. Zaluje, Ze nie wyrazitem sie do$¢ jasno. -
Odwrocit si¢ do zotnierza. - Winienem wam wdzi¢cznos$c, iz
mogltem porozmawia¢ ze szwagierka. Jest delikatnego
zdrowia 1 bardzo si¢ o niag martwimy.

I nie moéwiac juz ani slowa, wyszedt. Zostalam z
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kartka w reku 1 listem gonczym w fatdach sukni. Teraz od
sprytu i madro$ci Honor Harris zalezalo zycie nie tylko
Richarda 1 jego syna, ale calej rodziny Rashleighow.

Czekalam na Matty, lecz nie przychodzita. Wreszcie
stracitam cierpliwo$¢ 1 szarpngtam za sznur dzwonka.
Wystraszony stuzacy przybiegt w te pedy i powiedzial, ze
szukali Matty w kuchni 1 izdebce, ale nigdzie jej nie ma.

- Mniejsza o to - westchngtam 1 zaczetam przewracac
kartki w ksiazce, udajac, ze czytam.

- Czy mam przynie$¢ obiad, prosze pani? Jest prawie
siddma, dawno mingla wasza zwykta pora.

- Owszem, proszg¢ podawac - zgodzilam si¢ taskawie.
Whpatrywatam sig pilnie w ksiazke, ale tak naprawdg liczytam
godziny do =zapadnigcia ciemno$ci 1 z bijacym sercem
mys$latam, co tez si¢ dzieje z Matty. Zjadlam kawatek migsa,
napilam si¢ wina, nie czujac w ogoéle ich smaku. Siedzialam
sama jak palec w wytozonej ciemna boazeria sali, ze $cian
patrzyli na mnie surowym wzrokiem stary John Rashleigh 1
jego zona. Zapadat zmierzch. Cienie si¢ wydtuzaty, po niebie
sungly grube zwaty chmur.

Dochodzita dziewiata, gdy wreszcie skrzypnety drzwi.
Obroécitam si¢ w fotelu 1 znalaztam si¢ oko w oko z Matty.
Sukni¢ miata zabrudzong ziemia i zielskiem. Przylozyta palec
do ust i nic nie moéwiac, przeszta przez pokoj, zeby
pozamykaé¢ okiennice. Dopiero gdy uporala si¢ z ostatnia,
rzucila cicho przez ramig:

- Catkiem niczego sobie ten wartownik przy grobli!

- Naprawdg?

- Zna zong¢ mego kuzyna z Liskeard.

- Niejedna znajomo$¢ oparto na bardziej watpliwych
podstawach. Umocowala haczyk okiennicy 1 zaciagneta
cigzkie zastony.
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- W parku byto troche wilgotno...

- Zauwazylam.

- ...ale on znalazl ostonigte miejsce pod krzakiem,
gdzie mogliSmy spokojnie... pomowi¢ o zonie mego kuzyna.
A kiedy zajmowal si¢ szukaniem, ja czekalam w letnim
pawilonie.

- To zrozumiate.

Po zaciagnieciu zaston jadalnia pograzyla sie w
mroku. Matty podeszta do mego fotela.

- Podniostam kamien - powiedziata - i zostawilam na
schodach list. Napisatam, ze jesli sznur jest na swoim
miejscu, moga dzi§ o podinocy otworzy¢ przejscie, 1 ze
bedziemy czekaty.

PrzywarlySmy do siebie w ciemno$ci 1 ustyszatam
spokojne, miarowe bicie jej serca.
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Lezatam w 16zku na goérze od wpot do dziesiatej do
kwadrans po pd6t nocy. Kiedy Matty po mnie przyszta, w
domu panowala glucha cisza. Stluzba spata w swych
1zdebkach na strychu, a straz tkwita na posterunkach przed
drzwiami 1 w parku. Styszalam jak jeden z wartownikow
chodzi pod mym oknem. Zdrajca ksigzyc, ktory nigdy nie stal
po stronie $ciganych, wznosit si¢ z wolna nad parkowe
drzewa. Nie zapalilySmy ani jednej $wiecy. Matty
nastuchiwata chwile pod drzwiami, a potem wzigta mnie na
rece 1 poniosta przez diugie, krgte korytarze az na miejsce.
Jakze puste wydawaly si¢ mijane przez nas spladrowane
pokoje, jak oskarzycielsko ciche... Tu, w zachodnim skrzydle
nie przy$wiecat juz ksigzyc, na podlodze nie bylo widad
nawet jednej smugi §wiatla.

W pomieszczeniu, do ktorego zmierzalySmy, wciaz
jeszcze snut si¢ dym, a w popiele tlity si¢ iskierki po
rozpalonym wczoraj stabym ogienku. UsiadlySmy w
najdalszym kacie pod $ciana 1 zamienitySmy si¢ w stuch.
Cisza az dzwonila w uszach - martwa, niesamowita cisza
miejsca, w ktérym od lat nie postata ludzka noga i nie
zabrzmial ludzki glos. Spokoj zapomnianego wigziennego
lochu, gdzie nie przenika ani jeden promien stonca, a
wszystkie pory roku wydaja si¢ jednakowe.

Zima, lato, wiosna, jesien - nadejda 1 ming, ale nigdy
tu, w tej izbie. Tutaj panowata wieczna noc. | kiedy siedzac
pod zimnym murem skarpy, mys$lalam o tym wszystkim,
zrozumiatam, ze wilasnie ciemno$¢ najbardziej przerazata
biednego, oblakanego stryja Johna. Moze lezat w tym samym
miejscu, gdzie teraz siedzg, wyciagajac po omacku rece,
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probujac przenikna¢ mrok szeroko otwartymi oczami...

Nagle poczutam, Ze na ramieniu zaciskaja mi si¢ palce
Matty. Kamien, o ktory si¢ opieratam, drgnal. Na plecach
poczutam znajomy prad zimnego powietrza, a gdy si¢
obrocitam, ujrzalam ziejaca czelus¢ i waskie schodki. Na
zardzewiatym zawiasie zaszurat sznur.

Cho¢ z najwigkszym utgsknieniem wyczekiwatam
owego dzwigku, zabrzmiat w mych uszach zlowieszczo
niczym wezwanie zza grobu. Matty zapalita Swiecg. W
smudze niktego $§wiatta na schodach zobaczytam go wreszcie.
Mial twarz zabrudzona ziemia, a jego re¢ce, ramiona - cata
posta¢ - przypominaty trupa, ktory dopiero co wstat z grobu.
Nawet usmiech wydawat si¢ ponury i upiorny.

- Balem sig, ze nie przyjdziecie - rzekl Richard. -
Jeszcze parg godzin 1 bytoby za p6zno.

- Jak to? Dlaczego za p6zno?

- Tam nie ma powietrza. W tunelu jest tylko tyle
miejsca, co dla czolgajacego si¢ psa. Nie mam dobrego
zdania o budowniczym tego waszego Rashleigha.

Wychylitam si¢ do przodu, aby zajrze¢ dalej. Na
samym dole sie dzial skulony Dick. Wygladal tak samo
upiornie, jak jego ojciec.

- Cztery lata temu byto zupetnie inaczej...

- Chodz. - Richard wzial mnie za reke. - Pokaze ci to.
Dozorca musi wiedzie¢, dokad pakuje wigzniow.

Wziat mnie na rece 1 przeciagnal bokiem przez otwor,
a potem zniost na dot. Wreszcie po raz pierwszy ujrzalam na
wlasne oczy owa sekretng celk¢ wbudowana w przypore. Nie
wigksza od duzej szafy, mogta mie¢ sze$¢ stop wysokosci 1
cztery stopy kwadratowe - skrawek przestrzeni ukryty przez
cate lata w wilgotnych, lodowatych murach. W kacie stat
maty stoteczek, obok niego lezata drewniana miska 1 tyzka,
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pokryte plesnia oraz gruba warstwa pajeczyn. Pomyslatam o
ostatnim positku, jaki przed potwieczem jadl tu nieszczgsny
szaleniec. Nad stotkiem wisiat zbutwiaty niemal doszczgtnie
sznur, zawieszony na zardzewialym zawiasie, dalej za$ byto
wejscie do tunelu - okragly czarny otwor o najwyzej
osiemnastu calach $rednicy, przez ktéry cztowiek musiat sig
przecisna¢ 1 petzna¢ z najwigkszym wysitkiem az do
drugiego wyjscia.

- Nic nie rozumiem - wykrztusitam, dygoczac. -
Dawniej to na pewno tak nie wygladato. Jonathan nie mogiby
tedy przechodzié.

- Musiata osung¢ sie ziemia. Z fundamentow domu
polecialy kamienie i zablokowaly tunel, zostawiajac tylko
niewielki otwor. Mysle, ze dawniej, gdy czgsto korzystano z
tego przejscia, czyszczono je regularnie 1 poszerzano kilofem
1 topata. Ale od paru lat nikt tu nie zagladal i natura
upomniala si¢ o swoje. Moi wrogowie moga nada¢ mi teraz
nowe przezwisko: odtad bgde borsukiem, a nie lisem.

Dick obserwowal mnie z pobladta twarza. Co chcial
mi przekaza¢ tymi czarnymi oczami?

- Zanie$ mnie z powrotem - polecitam Richardowi. -
Mam ci co$ do powiedzenia.

Na gorze, kiedy siedziatam w swym fotelu, oddychajac
gleboko, wydawatlo mi si¢, ze nagie deski podlogi i
zadymiony sufit to istny raj w poréwnaniu z owa ciemna
nora. Czy naprawd¢ zmuszalam Dicka, zeby spedzal tam
dhugie godziny? Moze dlatego patrzyt teraz na mnie tak
oskarzycielskim wzrokiem? Boze, przebacz, ale przeciez
chodzito mi tylko o jego zycie...

SiedzieliSmy we trojkg przy jednej $wieczce; Malty
trzymata straz przy drzwiach.

- Jonathan Rashleigh wrocit - oznajmitam.
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Dick rzucit mi pytajace spojrzenie.
Richard milczat.

- Grzywna zostala splacona - wyjasnitam. - Komitet
Hrabstwa pozwolit mu przyjecha¢ do domu. Moze znow
mieszka¢ w Konwalii jako wolny czlowiek, jesli nie zrobi
nic, co wzbudziloby podejrzenia parlamentu.

- To dobrze dla niego - odrzek! Richard. - Zycze mu
duzo szczgscia.

- Jonathan Rashleigh jest cztowiekiem pokoju. Kocha
swego krdla, ale jeszcze bardziej dom i rodzing. Przetrzymat
juz dwa lata cierpien 1 niedostatku. Zastuzyl teraz na
odpoczynek, a wiem, ze chcialby tylko jednego: zy¢
spokojnie z rodzing we wlasnym domu.

- Tego pragnie prawie kazdy cztowiek.

- To zyczenie nie zostanie spetnione, jesli Jonathanowi
udowodnia udzial w powstaniu.

Richard zerknat na mnie 1 wzruszyl ramionami.

- Trudno bedzie parlamentowi postawi¢ mu taki
zarzut. Przeciez Rashleigh siedziat dwa lata w Londynie.

Zamiast odpowiedzi wyciagnetam list gonczy,
roztozylam go na podtodze i przysunglam blizej $wiece.
Potem odczytalam glosno to, co przedtem odczytal mi mo;j
szwagier:

- ,,Kazdy, kto kiedykolwiek udzielit lub udzieli w
przysztosci schronienia ztoczyncy znanemu jako Richard
Grenvile, zostanie aresztowany pod zarzutem zdrady stanu,
dobra jego ulegna konfiskacie, a rodzina trafi do wigzienia”. -
Odczekatam chwile 1 dodatam: - Jonathan méwil, ze rano
przyjda znowu i przeszukaja dom jeszcze raz.

Kropla toju ze $wiecy spadta na papier i brzegi si¢
podwingty. Richard przysunat list do plomienia 1 trzymat, az
papier w jego dtoni zmienit si¢ w zweglony strzepek 1 spadt
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na podtoge.

- Widzisz? - zwrocit si¢ do syna. - To wlasnie jest
zycie. Btysk, iskra - 1 nagle koniec. Nie zostaje zaden §lad.

Dick patrzyl na niego wzrokiem niemego psa.
Powiedz, mowity je go oczy, czego ode mnie zadasz?

- No c6z - rzekl Richard z westchnieniem. - Nie
pozostaje nam nic innego, jak potozy¢ glowy pod zimne
ostrze topora. Okropna $mier¢! Krotkie starcie na goscincu -
z pol tuzina zohierzy przeciw nam dwom, potem kajdanki,
powrdz, wreszcie marsz przez ulice Londynu na oczach
szyderczej gawiedzi. Jeste§ gotow, Dicku? To twoja
mistrzowska reka wepchngla nas w tg putapke, wige teraz sie
ciesz. - Wstal 1 prze ciagnal si¢, unoszac ramiona nad glowe.
- Przynajmniej - ciagnat - w Whitehall maja ostre topory.
Kiedy$ widziatem, jak kat wymierza sprawiedliwo$¢. To taki
maty pokurcz, ale bicepsy ma niczym kule armatnie.
Wystarczy jedno zamachnigcie. - Urwal 1 zamyslil si¢ przez
chwilg. - Ale ta krew na stomie... straszny widok.

Widzac, ze Dick zaciska z calej sity palce wokot
kostek ndg, odwrocitam si¢ z furia do cztowieka, ktérego
kochatam.

- Badzze wreszcie cicho! Mato wycierpiat przez tych
osiemnascie lat?

Popatrzyt na mnie z géry, unoszac jedna brew.

- Co stysz¢? Wigc i1 ty przeciwko mnie?

Zamiast odpowiedzi rzucitam mu bilecik, ktéry dotad
Sciskatam w dioni. Byl mocno zabrudzony i1 trudny do
odczytania.

- Nie musisz kfas¢ pod topdr swego lisiego 1ba.
Przeczytaj i zmien ton.

Pochylit si¢ nisko nad $wieca. W miarg jak czytal,
zmienial mu si¢ wyraz oczu. Zamiast ztosliwosci malowat si¢
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w nich teraz czysty podziw.

- Wigc mimo wszystko splodzitem prawdziwego
Grenvile’a! - szepnat.

- ,France” wyrusza z Fowey o $wicie, gdy tylko
zacznie si¢ przyptyw. Plynie do Flushing i ma miejsce dla
pasazerow. Kapitan jest godzien zaufania. To krotka podroz.

- A jak pasazerowie dostang si¢ na poktad?

- Lodka, ktéra wybiera z towisk homary, a nie lisy,
zawinie do Pridmouth, gdy tylko statek wyptynie z portu.
Pasazerowie beda na nia czeka¢. Najlepiej jesli reszte nocy
przeczekaja na plazy kolo Gribben. Kiedy t6dz o pierwszym
brzasku dotrze do miejsca przeznaczenia, odbiora sygnat.

- Mozna by pomysle¢, ze nic tatwiejszego - zauwazyt
Richard.

- Wigc zgadzasz si¢ na ucieczke? Powiesz adieu swym
bohaterskim marzeniom o poddaniu?

Chyba juz si¢ z nimi pozegnal, bo btadzit wzrokiem
gdzie§ daleko, a w glowie wyraznie mu si¢ roily nowe
projekty, w ktorych nie mialam juz uczestniczy¢.

- Z Holandii do Francji... - mruczat pod nosem. - A
tam od razu do ksigcia. Nowy plan kampanii, lepszy od
ostatniego. Ladowanie moze w Irlandii... Z Irlandii do
Szkocji... - Wzrok opadl mu na bilecik. ,,Mat ka data mi na
chrzcie imi¢ Elizabeth, ale wol¢ si¢ podpisa¢ po prostu -
Wasza corka Bess”.

Pogwizdujac z cicha, rzucil bilecik Dickowi. Ten
przeczytat go 1 oddatl ojcu w milczeniu.

- 1 co? - spytal Richard. - Polubig twoja siostrg?

- Myslg, ze nawet bardzo - odrzekl z wysitkiem
chlopak.

- Trzeba duzej odwagi, zeby opusci¢ dom, znalezé
sobie statek 1 by¢ gotowa do rozpoczecia nowego zycia w
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obcym kraju bez majatku i przyjaciot, prawda?

- Owszem - wtracitam. - Trzeba odwagi i1 czego$
jeszcze.

- Czego, mianowicie?

- Zaufania do cztowieka. Dumy, Ze si¢ jest jego corka.
Wiary w to, ze 6w czlowiek jej nie opusci, gdyby okazata si¢
nic niewarta.

Patrzyli teraz na siebie - ojciec 1 syn - zamys$leni, ale
czujni, jakby laczyt ich jaki$s mroczny sekret, do ktorego nie
miatam dostgpu. Wreszcie Richard wlozyt bilecik do kieszeni
1 po chwili wahania odwrdécit si¢ w strong otworu.

- Czy mamy 1$¢ ta sama droga?

- Dom jest strzezony - odrzektam. - To wasza jedyna
szansa.

- A kiedy jutro zjawia si¢ psy parlamentu 1 zaczna tu
weszy¢, jak sobie z nimi poradzisz?

- Tak jak mowit Jonathan. Suche drewno pali si¢ tatwo
1 szybko. Nie sadzg, zeby rodzina Rashleighdw miala jeszcze
pozytek z letniego pawilonu.

- A co z wejsciem stad?

- Kamienia od naszej strony nie da si¢ ruszy¢. Spojrz
tylko na sznur i zawias.

ZajrzeliSmy wszyscy w mroczng czelus¢. Nagle Dick
ztapal sznur i1 zaczal go ciagna¢. Po trzech szarpnigciach
urwat line razem z zawiasem na dobre.

- Proszg! - rzekt z dziwnym u$mieszkiem. - Teraz
wystarczy zatrzasna¢ 1 juz nigdy nikt tam nie wejdzie.
Przynajmniej od tej strony.

- Pewnego dnia Rashleighowie zburza te przyporg. Co
im zostawimy w spadku? - spytat Richard, zerkajac na kupke
kosci w kacie. - Szkielet szczura! - odpowiedziat sam sobie i
cisnatl kosci na dot. - Idz pierwszy, Dicku.
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Chtopak wyciagnat do mnie dlon. Przytrzymatam ja
przez chwilg.

- Badz dzielny. Podr6z szybko minie. Gdy juz
bezpiecznie wyladujecie w Holandii, na pewno sig
zaprzyjaznicie.

Nie odpowiedzial. Wpatrywat si¢ tylko we mnie
clemnymi oczami, a potem odwrocit si¢ 1 zniknal na
schodach.

Zostatam sama z Richardem. PrzezyliSmy juz kilka
rozstan i zawsze mowitam sobie, ze to juz ostatni raz. Lecz
jakos$ zawsze potem odnajdywali$my si¢ na nowo.

- Na jak dlugo tym razem? - zapytatam.

- Moze na dwa lata, a moze na cala wiecznos¢. Ujat w
dtonie ma twarz 1 dtugo catowat.

- Kiedy wroce, odbudujemy dom w Stowe, a ty
schowasz dumg do kieszeni i1 wreszcie zostaniesz lady
Grenvile.

Usmiechngtam sig, lecz pokrecitam przeczaco glowa.

- Badz szczgsliwy przy corce!

Juz przy schodach obejrzat si¢ ostatni raz.

- Cos$ ci powiem. Gdy tylko wyladuje w Holandii,
wezmg si¢ do piora 1 napisze cata prawdg o wojnie domowe;.
Boze! Alez dobiorg si¢ do skory tym wszystkim generatom!
Niech caly swiat si¢ dowie, jaka to banda tajdakow. A potem
moze ksigz¢ Walii pdjdzie za ciosem i mianu je mnie
wreszcie naczelnym wodzem.

- Predzej zdegraduje cig¢ do szeregowca.

Przeszedl przez otwor 1 uklakl na schodkach, gdzie
czekal nan Dick.

- Sam dokonam dzieta zniszczenia. Patrz przez okno
swego pokoju we wschodnim skrzydle, a zobaczysz, jak letni
pawilon Rashleighdéw sktada pozegnalny ukilon Kornwalii 1

441



Grenvile’om.

- Tylko uwazaj na wartownika, stoi przy wejsciu na
groble.

- Kochasz mnie jeszcze?

- To kara za moje grzechy.

- Tyle ich masz?

- Znasz je, co do jednego.

A kiedy stal juz z reka na kamieniu, zdobytam si¢ na
ostatnia prosbe.

- Wiesz, dlaczego Dick wydat ci¢ nieprzyjacielowi?

- Chyba wiem.

- Nie z niecheci ani z zemsty. Zrobit to, poniewaz
zobaczyt krew na policzku Gartred.

Spojrzat na mnie ze zdumieniem, a ja szepngtam:

- Wybacz mu, chociaz przez wzglad na mnie, jesli nie
na siebie.

- Ja... juz mu wybaczytem - odezwat si¢ powoli - ale
my, Grenvile’owie, jesteSmy ulepieni z osobliwej gliny.
Przekonasz si¢ niebawem, Zze on sam sobie nie potrafi
wybaczy¢.

Widziatam ich jeszcze przez chwile - ojca 1 syna,
stojacych obok siebie na schodkach do celki na dole. Potem
Richard pchnat kamien 1 zatrzasnal otwdr na zawsze.
Odczekatam chwilg i przywotatam Matty.

- Juz po wszystkim. To koniec - powiedziatam.

Przeszta przez pokoj 1 wzigta mnie na rece.

- Nikt nigdy nie ukryje si¢ juz w tej celce... -
Przytozytam dton do policzka. Byt mokry.

Nie wiedziatam nawet, ze z oczu ptyna mi izy. - Zanie§ mnie
do mego pokoju.

Znalazlszy si¢ na miejscu, usiadtam przy oknie
wychodzacym na ogrdd. Ksigzyc stal wysoko na niebie, ale
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nie taki bialy jak poprzedniego dnia, tylko z z6éttawa otoczka.
Chmury, ktore zaczety sie zbiera¢ wieczorem, kigbily sig i
pietrzyly, odcinajac si¢ czernia na tle jasniejszego nieba.
Wartownik opuscit swdj posterunek przy grobli 1 oparty o
drzwi stodoty, obserwowat okna domu. Nie widzial mnie,
gdyz siedziatam po ciemku, podpierajac reka podbrodek.

Wydawato mi sig, ze czekam juz dlugie godziny,
zapatrzona na wschod, razem ze skulona obok Matty.
Wreszcie migdzy drzewami ukazatl si¢ ptomyk. Wiatr dat od
zachodu, rozwiewajac dym, wigc wartownik pod stodola
niczego nie zauwazyt.

Teraz, pomyslatam, bedzie si¢ palito rowno az do rana,
a kiedy nadejdzie dzien, powiedza, ze zapewni¢ ktusownicy
palili w nocy ognisko, od ktorego zajat si¢ pawilon. Ktos$
zatem bedzie musial udac si¢ do Fowey i1 pokornie przeprosic¢
Jonathana Rashleigha za swa bezmys$lnos$¢. Ale przynajmniej
wiedziatam, ze wlasnie teraz dwie postacie pod ostona klifu
czekaja na sygnat z todzi. Sa razem i nic im nie zagraza. Ja
za$ mogg si¢ spokojnie polozy¢ i zapomnie¢ o wszystkim. A
jednak nadal tkwitam przy oknie, zapatrzona w park, chociaz
nie widziatam ani ksigzyca, ani drzew, ani cienkiej smugi
dymu, tylko oczy Dicka, utkwione we mnie po raz ostatni,
gdy Richard zasuwatl kamien.
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O dziewiatej rano w parku pojawit si¢ oddzial konnicy.
Wijechali na dziedziniec, gdzie pozsiadali z koni, a ich
dowodca, putkownik ze sztabu sir Hardressa Wallera z
Saltash, przystat do mnie Zothierza. Musze si¢ natychmiast
ubra¢ i zej$¢, maja bowiem rozkaz zabra¢ mnie do Fowey.
Bytam juz ubrana, wigc bez dalszej zwloki studzy zniesli
mnie na dot. Po drodze zauwazylam, ze w galerii zotnierze
zdzieraja juz boazeri¢. Psy podjety trop...

- Ten dom juz raz spladrowano - powiedziatam do
oficera. - M0j szwagier przez cztery lata zdotat dokona¢ tylko
drobnych napraw. Czy koniecznie musicie to robi¢ po raz
drugi?

- Przykro mi - odpart - ale gdy chodzi o cztowieka
pokroju Richarda Grenvile’a, nie wolno nam ryzykowac.

- Mysdlicie, Ze go tu znajdziecie?

- W Kornwalii jest ze dwadzie$cia dworow, w ktorych
moze si¢ ukrywaé. Jeden z nich to Menabilly. Zamierzam
wigc przeprowadzi¢ nadzwyczaj doktadna rewizje, nawet
kosztem wygody tutejszych mieszkancow. Nie sadzg, by dom
nadawat si¢ pozniej do zamieszkania, przy najmniej przez
jakis$ czas, totez muszg was prosi¢, pani, o towarzyszenie mi
do Fowey.

Rozejrzatam si¢ po miejscu, ktore przez dwa lata byto
mi domem. Juz raz widziatam, jak je pladruja, 1 wolatam
sobie zaoszczedzi¢ przykrego widoku.

- Jestem gotowa - odpowiedziatam.

Kiedy wsadzali mnie do lektyki razem z Matty,
styszalam znajomy odglos uderzen toporow, rabiacych
podloge, oraz trzask zrywanej boazerii. Znow, jak w
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pamigtnym roku czterdziestym czwartym, jaki§ zartowni$
wspial si¢ na wiezg 1 uczepiwszy si¢ sznura, rozkotysat
dzwon, ktory zaczat bi¢ w chwili, gdy wyjezdzalySmy spod
tuku bramy na zewnetrzny dziedziniec. PomyS$latam wtedy,
wiedziona dziwnym przeczuciem, Ze to moje pozegnanie z
Menabilly. Juz nigdy nie miatam tu wrocic.

- Pojedziemy droga wzdluz wybrzeza - oznajmit
oficer, zagladajac przez okienko lektyki.

- Gosciniec po Helston i Pejzance jest zapchany wojskiem.

- Czy potrzebujecie az tylu zothierzy, zeby sttumi¢ tak
niewielki bunt?

- Walki skoncza si¢ lada dzien - odrzekt - ale wojsko
zostanie. Od dzi§ koniec z powstaniami w Kornwalii,
obojetne, na wschodzie czy zachodzie.

Dzwon wciaz kotysat si¢ w przod 1 w tyl, akcentujac
zatobnymi to nami te ztowieszcze stowa.

Jadac $ciezka u podndza grobli, spojrzatam mimo woli
w gore. Letni pawilon, wiezyczka z wysokimi oknami, byt
juz tylko pogorzeliskiem, kupa wypalonych desek i kamieni.

- Z czyjego rozkazu podlozono tu ogien? - zawotlal
oficer.

Naradzat si¢ przez chwile ze swymi ludzmi, po czym
wspigli si¢ na groblg, zeby zbada¢ spraweg. Matty i ja
czekalySmy w lektyce. Po paru minutach oficer byl z

powrotem.
- Co za budynek tam stal? - zwrécit si¢ do mnie z
pytaniem. - Trudno si¢ rozeznaé, ale ogien wybucht

niedawno, bo wciaz jeszcze si¢ dymi.

- To byl letni pawilon. Moja siostra, pani Rashleigh,
bardzo go lubita. Przesiadywaly$my tam czgsto 1 pewnie
zmartwi ja ta strata. Przypuszczam, ze to putkownik Bennett
rozkazal spali¢ 6w domek.
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- Putkownik Bennett nie mial prawa wyda¢ takiego
rozkazu bez upowaznienia szeryfa,
sir Thomasa Herie’a.

Wzruszytam ramionami.

- Moze 1 miat takie upowaznienie, skad moge
wiedzie¢. Jest przeciez czlonkiem Komitetu Hrabstwa, wigc
robi, co mu si¢ podoba.

- Ludzie z Komitetu Hrabstwa za duzo sobie
pozwalaja. Nasza armia kiedy$ utrze im nosa.

Wskoczyt na konia, mocno rozezlony, i dat komendg
do odjazdu. Jedna wojna domowa w drugiej... Czy zadne
stronnictwo nie potrafi utrzyma¢ porzadku w swych
szeregach? Prosze bardzo, niech wojsko ktoci si¢ z
parlamentem do woli, na dluzsza mete to tylko pomoze
naszej sprawie. Obejrzalam si¢ po raz ostatni na zgliszcza
pawilonu, na wysokie drzewa w parku i1 przypomniaty mi si¢
stowa, ktore szeptano sobie na ucho w roku czterdziestym
szostym: ,,Kiedy $niegi stopnieja, kiedy mrozy zelzeja, kiedy
nadejdzie wiosna...”.

Po waskiej $ciezce schodzilismy ku Pridmouth. Byt
akurat odptyw. Cannis Rock sterczata w oddali ponad lustrem
wody, daleko, na horyzoncie widniata ciemna smuga Zagla.
Mtynski potok pedzil z bulgotem przez kamienie do plazy, na
koncu mokradta tabgdz wzbit si¢ nagle w gorg i zatoczywszy
kilka kregdéw, podazyl w swoja droge ku otwartemu morzu.
Piglismy si¢ teraz na nastgpne wzgdrze, za dworem Coombe,
gdzie mieszkali kuzyni Rashleighow. Potem czekat nas zjazd
w dot, do domu Jonathana koto przystani w Fowey.
Wypatrywalam przede wszystkim statku Rashleighow, ale go
nie zobaczylam. Woda w basenie portowym byla szara i
spokojna; tylko w Polruan stalo na kotwicy kilka todzi
rybackich. Na bulwarze nadbrzeznym przechodnie
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przygladali si¢ ciekawie, jak Zolierze przenosza mnie z
lektyki do domu. W salonie - wylozonym ciemna boazeria
podobnie jak w Menabilly - czekal mo; szwagier. Na
parapecie stal model okrgtu ,,France”, tego samego, ktory
czterdzie$ci lat temu zbudowal i uzbroit jego ojciec, aby
walczy¢ wraz z Drakiem przeciwko Niezwycigzone;j
Armadzie.

- Przykro mi - rzekt oficer - ale poki nie ucichna
niepokoje na Zachodzie, przed domem musi sta¢ wartownik.
I prosze, aby oboje panstwo nigdzie nie wychodzili.

- Rozumiem - odpart Jonathan. - Przyzwyczaitem si¢
juz do ciaglego nadzoru, kilka dni wigcej nie zrobi mi
roznicy.

Oficer wyszedl, zostawiajac przed oknem swego
towarzysza, tak samo jak uczynit to wczoraj putkownik w
Menabilly.

- Mam wiesci o Robinie - powiedzial moj szwagier. -
Trzymaja go w Plymouth, ale nie sadzg¢, by mieli si¢ czego
uczepi€. Kiedy to wszystko si¢ skonczy, zapewne uwolnia go
pod warunkiem, ze zlozy przysigge na wierno$¢
parlamentowi. Mnie takze do tego zmuszono.

- A potem? - zapytatam.

- Potem? Bgdzie panem swej woli. Pewnie osiedli si¢
gdzies i1 bedzie zyt w spokoju. Mam domek w Tywardreath,
ktory moze mu si¢ spodoba, a i ty mogtabys$ tam zamieszkac.
To znaczy...
jezeli nie masz innych planow.

- Nie. Nie mam innych planow.

Wstat 1 podszedt powoli do okna wychodzacego na
nabrzeze - stary, siwy czlowiek, opierajacy si¢ ci¢zko na
lasce. Z zewnatrz dobiegal krzyk mew, ktore uparcie krazyty
w gorze, co pewien czas nurkujac w wodach portu.
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- ,,France” dzi$ rano wyszta w morze - odezwat si¢
cicho.

Milczatam.

- Miody rybak, ktory miat podnies¢ z dna kociotki z
homarami, najpierw przybit do Pridmouth po pasazera. Ten,
zgodnie z umowa, czekat juz na plazy. Podobno wygladal na
mocno wycienczonego, ale to 1 tak nic w porOwnaniu z tym,
co przeszedt.

- Byt, wigce tylko jeden pasazer?

- Alez tak, jeden - rzekl Jonathan, patrzac na mnie ze
zdziwieniem. - O co ci chodzi? Czemu masz taka ming?

Nadal wstuchiwatam si¢ w krzyki mew, do ktérych
teraz dotaczyly si¢ glosy dzieci. Smialy si¢ i nawotywaty,
pograzone w zabawie na schodkach bulwaru.

- O nic mi nie chodzi. Co jeszcze masz do
powiedzenia?

Podszedl do biurka 1 wyciagnal z szuflady sznur z
zardzewialym zawiasem.

- Kiedy pasazer dotart na poktad statku, oddat
rybakowi ten kawatek sznura z prosba o przekazanie go panu
Rashleighowi. Otrzymatem go dzisiaj przy $niadaniu. Lina
zawini¢ta byla w papier, na ktérym na pisano: ,,Powiedzcie
Honor, ze ostatni z Grenvile’ow wybral wlasna droge
ucieczki”. Co to miato znaczy¢? - spytal, wreczajac mi 6w
swistek. - Rozumiesz co$ z tego?

- Tak, Jonathanie. Rozumiem.

Przyjrzal mi si¢ bacznie, po czym schowatl sznur z
zawiasem z powrotem do szuflady.

- No dobrze - rzekt z ulga. - Dzigki Bogu, mamy to juz
za soba. Koniec z niepokojem, juz nic nam nie grozi. Nic
wigce] nie moze my zrobic.

- Rzeczywiscie nic nie da si¢ zrobic.
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Wyjatl z kredensu dwa kielichy i napetnil je winem z
karafki. Jeden wreczyt mnie.

- Wypi) - powiedzial tagodnie 1 dotknal mego
ramienia. - Wiele ostatnio przeszias. - Podniost swoj kielich 1
spojrzal na model okrgtu, ktorym jego ojciec wyruszyl na
podbdj Armady.- Za druga ,France”! 1 za generala Jego
Krélewskiej Mosci na Zachodzie! Niech znajdzie w Holandii
bezpieczny azyl 1 szczescie!

Spehitam toast w milczeniu i odstawitam kielich na
stot.

- Nie dokonczyta$§ - oburzyt si¢ Jonathan. - To moze
przynies¢ pecha temu, kogo dotyczyt toast.

Wzigtam, wigc kielich znowu 1 przyjrzatam mu si¢ pod
swiatto. Wino zal$nito rubinowa barwa.

- Czy znasz list, ktory Bevil Grenvile napisal przed
$miercia do Jonathana Trelawneya?

Znéw byliSmy wszyscy razem w galerii dworu
Menabilly: Richard przy oknie, Gartred na sofie, Dick w
ciemnym kacie, z oczami utkwionymi w ojcu.

- ,,Co sig tyczy mojej osoby - zacytowalam z pamigci -
to nie pragng niczego wigcej, jak tylko okry¢ stawa nasze
nazwisko lub zgina¢ z honorem. Nigdy nie cenitem zycia i
jego urokow tak bardzo, zeby z tego powodu unikaé WO]ny
Gdybym to uczynil, nie bylbym godzien swej pozycji i
sprzeniewierzytbym si¢ pamigci przodkow, ktorzy przez cale
stulecia tak licznie ofiarowywali zycie za ojczyzng”.

Wypitam wino do dna i oddatam kielich Jonathanowi.

- Wielkie slowa - zauwazyl moj szwagier. - To
prawda, ze Grenvile’owie byli wielkimi ludzmi. Kornwalia
zawsze bedzie si¢ nimi chlubi¢. Ale najwigkszy z nich to
Bevil. Ten okazal mestwo az do konca.

- Ostatni takze miat wiele odwagi - szepngtam.
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- Ktory mianowicie?

- To tylko chlopiec, ktorego imi¢ nigdy nie trafi do
wielkiej ksiggi w Stowe. 1 prozno by szuka¢ jego grobu na
cmentarzyku w Kilkhampton.

- Honor, ty placzesz! Zbyt dtugo zyta§ w napigciu. Na
gorze czeka na ciebie 16zko, niech Matty ci pomoze.
Najlepsze dni dopiero nadejda. Pewnego dnia krol odzyska
tron. Pewnego dnia twdj Richard powrdci.

Zerknetam na okrecik na parapecie, a potem obrdcitam
wzrok ku blekitnym wodom za portem. Lodzie rybackie
wyptywaty na potéw, mewy krazyty nad nimi z krzykiem, na
tle nieba I$nity biate skrzydia.

- Pewnego dnia... - szepnglam. - Kiedy $niegi
stopnieja, kiedy mrozy zelzeja, kiedy nadejdzie wiosna.
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DALSZE LOSY BOHATEROW

SIR.  RICHARD GRENVILE: Generat Jego
Krolewskiej Mosci juz nigdy nie wrécit do Anglii. Kupit w
Holandii dom, w ktorym mieszkal z cérka Elizabeth az do
swej $mierci w roku 1659, zaledwie rok przed Restauracja.
Ofiarowal wprawdzie swe uslugi ksigciu Walii (pdzniejsze
mu Karolowi II), ale ten ich nie przyjat, wskutek intryg sir
Edwarda Hyde’a, pozniejszego hrabiego Clarendon.
Doktadna data $§mierci Richarda Grenvile’a nie jest znana, ale
podobno zmart w Ghent, samotny 1 rozgoryczony. Na grobie
kazat sobie wyry¢ tylko te stowa:

”Sir Richard Grenvile, generat Jego Krolewskiej Mosci na
Zachodzie”.

SIR JOHN GRENVILE (JACK), BERNARD
GRENVILE (BUNNY): Obaj bracia wniesli znaczny wkitad
w dzieto przywrocenia na tron Karola IT w roku 1660. Obaj
ozenili si¢ 1 zyli szczgsliwie, cieszac si¢ taskami kréla. John
otrzymat tytut hrabiego Bath.

GARTRED DENYS; Nie wyszta za maz, ale opuscita
Oriey Court i zamieszkala przy jednej z zameznych corek,
lady Hampson, w Taplow, gdzie zmarla, dozywszy
sedziwego wieku osiemdziesigciu pigciu lat.

JONATHAN RASHLEIGH: Po raz kolejny uwigziony
za dlugi przez parlament, dozyl mimo wszystko Restauracji.
Zmart w roku 1675, w rok po swej zonie Mary.

JOHN RASHLEIGH: Zmart w Devonie w roku 1651
w wieku zaledwie trzydziestu lat, w drodze do swego domu w
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Menabilly, dokad wracat z podrézy do Londynu w interesach
ojca. Wdowa po nim, Joan, mieszkata w Fowey, gdzie zmarta
w roku 1668, dozywszy lat czterdziestu o$miu.

SIR PETER COURTNEY: Opuscit zong, popadt w
straszliwe dtugi, ozenit si¢ powtornie 1 zmart w roku 1670.

ALICE COURTNEY: Reszt¢ zycia spedzita w
Menabilly. Zmarta w wieku lat czterdziestu w roku 1659. W
kosciele w Tywardreath znajduje si¢ tablica poswigcona jej
pamigci.

AMBROSE MANATON: Niewiele o nim wiemy,
poza tym, ze w roku 1668 zostal postem do parlamentu z
okregu Camelford, a jego posiadtos¢ Trecarrel popadta w
ruing.

ROBIN HARRIS, HONOR HARRIS: Brat 1 siostra
zamieszkali razem w Tywardreath, w domku, ktéry oddal im
do dyspozycji Jonathan Rashleigh. Honor zmarta 17 listopada
1653 roku, Robin w czerwcu 1655, a wigc zadne z nich nie
doczekalo si¢ Restauracji. Tablica w tamtejszym kosciele
glosi:

,Pamieci Roberta Harrisa, dawnego generata majora
wojsk Jego Krolewskiej Mosci pod Plymouth, pochowanego
w tym miejscu w dniu 29 czerwca roku 1655, a takze Jego
Siostry Honor Harris, ktéra spoczeta tu 17 listopada Roku
Panskiego 1653.

Wierno$¢, nieztomnos$¢, mestwo - oto zbrodnia cala;

Honor Twoim imieniem, wieczna Twoja chwata".
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POSLOWIE

W roku 1824 William Rashleigh, pan na Menabilly,
posiadtosci nalezacej do parafii Tywardreath, postanowit
dokona¢ w swym domu pewnych przerébek, a mianowicie
zlikwidowaé zewngtrzny dziedziniec, na jego miejscu za$
wybudowaé pomieszczenia kuchenne 1 spizarnig¢. Architekt,
ktoremu zlecono ow projekt, zauwazyl, ze skarpa przy
pénocno-zachodnim krancu budynku nie jest do niczego
potrzebna i nalezaloby ja zburzy¢. Kiedy murarze usungli
kamienie, natrafili na schodki, prowadzace do matej izdebki u
podnoza przypory. Znaleziono tam szkielet mlodego
mezczyzny w stroju z okresu wojny domowej, siedzacego za
stotem, z drewniang miska u stop. Kiedy pan Rashleigh
dowiedzial si¢ o znalezisku, rozkazal zabra¢ szczatki ze
skarpy 1 z najglebsza czcia pochowad je na cmentarzu w
Tywardreath. A poniewaz owa historia mocno wstrzasneta
zar6wno nim samym, jak wszystkimi domownikami, polecit
catkowicie zamurowal¢ owa sekretna izdebke, aby w
przysztosci juz nikt nie miat do niej dostgpu. Prace przy
przebudowie domu kontynuowano zgodnie z projektem; pod
skarpa stangta nowa; spizarnia, a miejsce, w ktérym dawniej
znajdowata si¢ celka, pozostalo na zawsze tajemnica znana
tylko dziedzicowi oraz jego architektowi. Z przejrzanych
nast¢pnie rodzinnych dokumentoéw pan Rashleigh dowiedziat
si¢, ze podczas powstania roku 1648 ukrywalo si¢ w
Menabilly kilku cztonkéw rodu Grenvile’6w. Doszedl wige
do wniosku, ze jeden ze spiskowcdéw znalazt schronienie w
owej kryjowce, a reszta pewnie o nim zapomniala. Wersja ta
powtarzana jest po dzi$ dzien.
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